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    Voorwoord van de auteur


    Enkele van de meest geliefde boeken in mijn boekenkast (iedere nietsvermoedende bezoeker die er ook maar naar wijst riskeert strenge straffen), zijn Kim, door Rudyard Kipling, en Islandia, door Austin Tappan Wright. Deze boeken lees ik van tijd tot tijd om mezelf in gedachten terug te brengen naar die gelukzalige dagen toen ik voor het eerst de Grote Hoofdweg af reisde om het Grootse Spel te spelen en 'de afstamming van de witte hengst te bewijzen', of meezeilde met John Lang om het continent Karain en de filosofie van Islandia te ontdekken.


    Er is geen vervolg op Kim, maar ik heb me vele uren geamuseerd met bedenken hoe deze charmante jongeling zich listig door het verdere leven zou slaan, 'spelend' voor Kolonel Creighton. Met Islandia had ik meer geluk, aangezien Sylvia Wright en Tappen King van tijd tot tijd voorzichtig enige fragmenten van de Historie van dit op zo'n magnifieke wijze gestalte gegeven land hebben uitgegeven. Misschien zou dit genoeg moeten zijn, en is het al te inhalig om meer te willen.


    Ik moet zeggen dat het nooit in mijn bedoeling heeft gelegen om een trilogie te schrijven, laat staan twee, over de planeet Pern die rond Rukbat in de Sagittariussector draait. Ik schreef een kort verhaal, in de hoop dat ik 'draken' op deze manier in een wat gunstiger daglicht kon stellen en in een poging om een situatie uit te werken waarin mannen en vrouwen een gelijkwaardige relatie hadden met een intelligente buitenaardse levensvorm. Dat was mijn bedoeling. Zeshonderdduizend woorden later presenteer ik mijn lezers, die gecharmeerd zijn geraakt van Pern, de telepathische draken en de hartveroverende, luchthartige vuurhagedissen, een nieuw avontuur dat zich afspeelt op deze planeet. En wel in het verleden van de planeet, niet in onze toekomst.


    Voor die lezers die zichzelf en hun verlangens geprojecteerd hebben op de planeet Pern, heb ik waarschijnlijk niet het verhaal geschreven waarop zij gehoopt hadden. Ondanks mijn goede bedoelingen, twijfel ik eraan of ik er ooit in zou kunnen slagen een zo algemeen geliefde, alles omvattende en alle wensen vervullende roman te schrijven. Dit is eigenlijk meer een ietwat verdraaid complimentje aan jullie, de lezers, als een feilen van mijzelf, omdat jullie meer van jezelf in Pern hebben gelegd dan ik ooit voor jullie zou kunnen bedenken. Ik waardeer jullie enthousiasme, evenals de lijst van drakennamen die mij is toegestuurd.


    Nu trek ik mij terug, misschien naar de Grote Hoofdweg, misschien naar die lange, lange reis naar de boerderij aan de rivier de Lay.


    Anne McCaffrey

  


  
    Proloog


    Rukbat was een gele ster van het G-type in de Sagittariussector. Hij had vijf planeten, twee asteroïdengordels en een zwerfplaneet die ergens in de laatste millennia was aangetrokken en vastgehouden. Toen mensen zich voor het eerst op de derde planeet van Rukbat vestigden en haar Pern noemden, besteedden ze weinig aandacht aan deze merkwaardige planeet die zich in een vreemde, onvoorspelbare baan rond zijn geadopteerde zon bewoog. Twee generaties lang negeerden de kolonisten de heldere Rode Ster, tot het pad van de zwerver hem tijdens het perihelium heel dicht bij haar stiefzusterplaneet bracht. Als alle omstandigheden gunstig waren en er geen invloed werd uitgeoefend door de stand van de andere planeten in het systeem, zocht de inheemse levensvorm van de zwerfplaneet een manier om de kleine afstand door de ruimte te overbruggen van zijn thuisplaneet naar de meer gematigde, gastvrije planeet Pern. Dan doorkliefden zilveren draden het luchtruim van Pern en vernietigden alles in hun pad. De aanvankelijke verliezen van de kolonisten waren enorm. Mede door de eropvolgende strijd om te overleven en deze bedreiging te bestrijden, verloor men het toch al vluchtige contact met de moederplaneet.


    De kolonisten van Pern hadden hun transportschepen al snel gekannibaliseerd en hadden iedere technologie die op deze primitieve planeet overbodig was afgeschaft, dus de meest vindingrijke mensen stelden een langetermijnplan op om de aanvallen van het afschuwelijke Draad te weerstaan. De eerste fase van dat plan omvatte het fokken van een zeer gespecialiseerde mutatie van de vuurhagedissen, een inheemse levensvorm op hun nieuwe thuisplaneet. Mannen en vrouwen met zeer sterke empathische vermogens en enige telepathische begaafdheid werden getraind om deze ongewone dieren te gebruiken en te beschermen. De draken, genoemd naar de mythologische aardse dieren waarop zij leken, hadden twee waardevolle eigenschappen: ze konden zich in een oogwenk van de ene plaats naar de andere verplaatsen en ze konden als ze fosforhoudend gesteente hadden geslikt een vlammend gas uitstoten. Omdat de draken konden vliegen, konden ze de Draden in de lucht verschroeien nog voordat ze het oppervlak van de planeet konden bereikten.


    Er waren enkele generaties voor nodig om de mogelijkheden van de draken ten volle te ontwikkelen. De tweede fase van het voorgestelde plan zou nog veel langer gaan duren. Het Draad, een ruimtereizende mycorrhizoïde spore, verslond namelijk met een blinde vraatzucht ieder spoor van organisch materiaal dat op zijn pad kwam. Eenmaal op de grond beland, groef het zich in en plantte zich met onvoorstelbare snelheid voort. Om deze reden ontwikkelde men een symbioot van dezelfde familie om deze parasiet te bestrijden en plaatste dit larve-achtige organisme in de aarde van het Zuidelijke Continent. Het was de bedoeling dat de draken de zichtbare bestrijders zouden zijn die het Draad verschroeiden, terwijl het nog in de lucht was en op deze manier het leven en het vee van de kolonisten zouden beschermen. De larf-symbioot zou de vegetatie beschermen door alle Draad die erin geslaagd was aan het vuur van de draken te ontkomen te verslinden.


    Bij de ontwikkeling van dit tweefasenplan had men echter geen rekening gehouden met enige veranderingen of met de harde geologische feiten. Het Zuidelijke Continent had weliswaar aantrekkelijker geleken dan het ruwere noordelijke land, maar al snel bleek dat het gebied uiterst instabiel was, zodat de gehele kolonie al snel gedwongen werd een schuilplaats voor het Draad te zoeken op het basisgesteente van het noorden.


    Op het noordelijke continent werd het oorspronkelijke Fort, later Borg Fort, dat uitgehakt in de oostelijke klifwanden van het Grote Westelijke Gebergte, al snel te klein voor de kolonisten, terwijl de enorme stallen niet groot genoeg waren om de toenemende aantallen draken te huisvesten. Een klein stukje verder naar het noorden was een groot meer ontstaan nabij een tweede klippenwand vol grotten. Ook deze grotten werden bewoonbaar gemaakt. Maar ook Borg Ruath werd binnen enkele generaties te klein.


    Aangezien de Rode Ster in het oosten opkwam, besloot de bevolking van Pern een nieuwe borg in het oostelijk gebergte te bouwen, als men daar een geschikte grotformatie kon vinden. Alleen rots en metaal, materialen die schrikbarend zeldzaam waren op Pern, waren bestand tegen de schroeiende aantasting van het Draad.


    De nieuwe generaties vuurspuwende draken met hun enorme vleugels en staarten waren ondertussen zoveel groter dan hun voorouders dat ze meer ruimte nodig hadden dan de kleine kamertjes in de zijkant van de klippen. De met grotten doorzeefde oude kraters van lang uitgewerkte vulkanen, een boven het oorspronkelijke Fort en een in het Bendengebergte, bleken uitermate geschikt te zijn en hadden maar een paar aanpassingen nodig om bewoonbaar gemaakt te worden. Dit werk kostte echter het laatste restje brandstof voor de grote steenhouwers, die oorspronkelijk bedoeld waren voor normale mijnbouw, zodat alle volgende borgen en weyrs met de hand uitgehouwen moesten worden.


    De draken en hun berijders in hun hoge weyrs en de borgbewoners in hun grotten wijdden zich ieder aan hun specifieke taken. Beide groepen ontwikkelden gewoonten die weldra gebruiken werden en uiteindelijk insleten tot onweerlegbare tradities. En op het moment dat er een nieuwe Draadval dreigde, toen de Rode Ster in de ochtend zichtbaar was door de Sterrenstenen die aan de rand van alle weyrs waren opgesteld, mobiliseerden de draken en hun berijders zich om de bevolking van Pern te redden.


    Daarna volgde er een interval van tweehonderd omwentelingen van de planeet Pern, terwijl de Rode Ster zich aan het verre uiteinde van haar vreemdsoortige baan bevond als een bevroren, eenzame gevangene. Er viel nu geen Draad meer op Pern en de bevolking wiste ieder spoor van verwoesting uit en kweekte weer hun gewassen, plantte nieuwe boomgaarden en dacht na over de herbebossing van de bergen die door het Draad waren kaalgevreten. De bevolking slaagde er zelfs in te vergeten dat ze ooit aan de rand van de ondergang gestaan had. Maar toen de zwerfplaneet weer terugkeerde, kwam het verwoestende Draad weer naar beneden, vijftig jaar lang. En weer dankte de Pernese bevolking haar voorouders, nu vele, vele generaties geleden, voor de draken die met hun vurige adem de vallende Draden in de lucht verschroeiden.


    Ook de draken hadden zich voorspoedig ontwikkeld in dit Interval. Zij hadden zich volgens het algemene plan van verdediging op vier nieuwe locaties gevestigd.


    De herinnering aan de Aarde week bij iedere nieuwe generatie verder naar de achtergrond in de gedachten van de bevolking van Pern, tot de kennis over de oorsprong van de mens tot een mythe was geworden. De betekenis van het zuidelijk halfrond en de Instructies die waren nagelaten door de kolonisten die de draken en de larven ontworpen hadden, raakten verward en gingen ten slotte verloren in de strijd om te overleven.


    Rond de Zesde Passage van de Rode Ster had zich een gecompliceerde sociaal-politieke structuur gevormd zodat men het gevaar het hoofd kon bieden. De zes Weyrs, zoals men de nederzettingen van het drakenvolk in de oude vulkanen was gaan noemen, hadden gezworen Pern te beschermen, waarbij iedere Weyr een deel van het Noordelijke Continent letterlijk 'onder de vleugels' nam. De rest van de bevolking stemde toe om een tiende van zijn productie af te staan aan de Weyrs, aangezien de drakenrijders geen akkers hadden in hun vulkanische nederzettingen en bovendien hun tijd hard nodig hadden om hun draken te verzorgen. Daarom konden ze geen ander vak leren in vredestijd, terwijl ze ten tijde van de Passages al hun tijd nodig hadden om Draad te bestrijden.


    Nederzettingen, borgen genaamd, ontwikkelden zich op alle plaatsen waar grotten te vinden waren. Sommige waren natuurlijk uitgebreider, of meer strategisch geplaatst, dan andere. Er was een standvastige man nodig om de doodsbange mensen gedurende een Draadval onder controle te houden, er was een wijze administratie nodig om te zorgen dat etenswaren opgeslagen en bewaard werden voor tijden dat er niets kon groeien en er waren uitzonderlijke maatregelen nodig om de bevolking in de hand te houden en de mensen productief en gezond te houden tot het gevaar weer geweken was.


    Mensen met bijzonder talent voor vaardigheden als metaalbewerking, weven, veehouderij, akkerbouw, vissen of mijnbouw zetten gildehallen op in alle grote Borgen. Zij gehoorzaamden aan een enkele Gildehal, de plaats waar ook de beginselen van hun vak werden onderwezen, bewaard en werden overgeleverd van generatie op generatie. Geen enkele Borgheer had het recht de producten die in de gildehal in zijn borg geproduceerd werden te weigeren aan anderen, omdat de ambachten geacht werden onafhankelijk van de Borgen te opereren. Iedere gildemeester van een hal was gehoorzaamheid verschuldigd aan de Meester van zijn ambacht, een positie waartoe men verkozen werd op basis van vakmanschap en administratieve vaardigheid. De Meester was verantwoordelijk voor de productie van zijn gildehallen en de distributie van deze goederen op planetaire, en niet op regionale, basis.


    De verschillende Borgheren en Gildemeesters kregen zekere rechten en privileges. Uiteraard gold dit ook voor de drakenrijders, van wie heel Pern afhankelijk was voor hun bescherming tijdens Draadval.


    In de Weyrs zelf vond de grootste sociale omwenteling plaats, aangezien de behoeften van de draken belangrijker waren dan welk ander belang dan ook. De gouden en groene draken waren vrouwelijk, de bronzen, bruinen en blauwen mannelijk. Van de vrouwelijke draken waren alleen de gouden vruchtbaar. De groenen waren steriel omdat ze vuursteen slikten. Dat was misschien maar goed ook, omdat anders de seksuele behoeften van deze kleinere dieren weldra tot overpopulatie geleid zouden hebben. Ze waren echter wel de meest wendbare en strijdlustige dieren die vrijwel geen angst kenden en als zodanig waren ze onmisbaar in de strijd. De prijs voor vruchtbaarheid was ongemakkelijk, omdat de berijdsters van de gouden draken vlammenwerpers moesten dragen om Draad te kunnen bestrijden.


    De blauwe mannetjes waren iets steviger dan hun kleinere zusters, terwijl de bruinen en bronzen het benodigde uithoudingsvermogen hadden om de lange, zware strijd tegen het Draad uit te houden. In theorie paarden de grote vruchtbare gouden koninginnen met eenieder die hen in hun vermoeiende paarvlucht te pakken kon krijgen. Over het algemeen waren dit bronzen. Vandaar dus dat de berijder van de bronzen, die met de belangrijkste koningin van een weyr paarde, de Weyrleider werd en aan het hoofd stond van de strijdkrachten gedurende de Passage. De berijdster van de eerste koningin had echter de grootste verantwoordelijkheid voor het reilen en zeilen van de weyr gedurende en na de Passage. Op dat moment was het de verantwoordelijkheid van de Weyrvrouwe om erop toe te zien dat de draken verzorgd en beschermd werden, dat de weyr en zijn bewoners behouden bleven en liefst nog verbeterden. Een sterke Weyrvrouwe was dan ook van essentieel belang voor het voortbestaan van de weyr, net zoals de draken essentieel waren voor het voortbestaan van Pern.


    Het was haar taak om de weyr van voedsel te voorzien, te zorgen dat de kinderen verzorgd werden en dat er regelmatig Schouwingen in alle borgen en gildehallen werden gehouden om geschikte kandidaten te zoeken om paren te vormen met de nieuw uitgekomen draken. Aangezien het leven in een weyr niet alleen een zeker prestige met zich meebracht, maar over het algemeen ook veel gemakkelijker was voor zowel mannen als vrouwen, waren alle borgen en hallen er trots op als hun kinderen tijdens zo'n Schouwing meegenomen werden. Er werd flink opgeschept over alle beroemde leden van een bloedlijn die ooit drakenrijder geworden waren.


    We beginnen ons verhaal op een moment tegen het einde van de Zesde Passage van de Rode Ster, ongeveer veertienhonderd omwentelingen nadat de eerste mensen voet op Pern gezet hadden...

  


  
    1


    Fort Weyr, Huidige Passage, 3-10. 43-1541, en Borg Ruath


    'Sh'gall heeft andere weyrzaken te doen,' zei Moreta voor de derde keer tegen Nesso, terwijl ze aanstalten maakte haar met zweet en olie bevlekte tuniek los te maken, in de hoop dat de hint begrepen werd.


    'Zijn weyrzaken zijn te zorgen dat hij jou kan begeleiden naar de Jaarmarkt in Borg Ruath.' Nesso's stem klonk normaal gesproken al enigszins zeurderig. Maar op dit moment klonk de hoofdvrouw van Fort Weyr uitermate nijdig en gekwetst vanwege de ingebeelde belediging van haar Weyrvrouwe. Haar stem sneed als een ruwe zaag in Moreta's oren.


    'Hij heeft Heer Alessan gisteren al ontmoet. Een Jaarmarkt is niet het juiste moment om serieuze zaken te bespreken.' Moreta stond op en probeerde een eind te maken aan een gesprek waar ze in de eerste plaats al niet aan had willen beginnen en dat door zou kunnen gaan zolang Nesso nog reële of vermeende klachten jegens Sh'gall te melden had. Hun afkeer was wederzijds en Moreta voelde zich maar al te vaak genoodzaakt om te bemiddelen, of het gedrag van de een uit te leggen aan de ander. Ze kon Sh'gall niet veranderen en ze wilde Nesso liever niet vervangen, aangezien de vrouw ondanks haar vele tekortkomingen een bijzonder efficiënte en hardwerkende hoofdvrouw was. 'Ik moet nu in bad, Nesso, anders kom ik schandalig laat in Ruath aan. Ik weet dat je een uitstekende maaltijd gemaakt hebt voor degenen die achter moeten blijven. K'lon is over de ergste koorts heen en is nu een stuk rustiger. Berchar zal straks nog even bij hem gaan kijken, dus laat hem maar gewoon met rust.'


    Moreta staarde Nesso met een waarschuwende blik aan om haar woorden kracht bij te zetten. Nesso had de nogal aanmatigende gewoonte om Moreta's plaats in te willen nemen als de Weyrvrouwe tijdelijk afwezig was, tenzij dit haar specifiek werd verboden. 'Wegwezen nu, Nesso. Je hebt nog genoeg te doen en ik verlang ernaar om me eindelijk weer schoon te voelen.' Moreta liet haar woorden vergezeld gaan van een glimlach en duwde Nesso met zachte dwang naar de uitgang van haar slaapkamer.


    'Sh'gall zou met je mee moeten gaan. Zo hoort het,' mompelde de onverbeterlijke vrouw nog na terwijl Moreta het felgekleurde deurgordijn openhield. Pas toen Nesso langs de slapende koningin liep, hield ze op met mopperen.


    Orlith, met haar buik zwaar van de eieren, sluimerde door zonder zich bewust te zijn van de hoofdvrouw die voorbij kwam. De gouden draak had zichzelf zodanig op de stenen ligbank gevleid dat ze geen beschadigingen zou veroorzaken aan de zachte glans van de olie, die Moreta die ochtend had opgebracht als onderdeel van de voorbereidingen op de jaarmarkt in Ruath die dag. Moreta was net onderweg geweest om haar eigen hoognodige bad te nemen, toen men haar was komen halen om naar K'lon te kijken. Daardoor was ze te laat gekomen voor haar gesprekje met Leri. Ze wilde zich ervan verzekeren dat de oud-Weyrvrouwe alles had wat ze die dag nodig zou kunnen hebben. Leri weigerde absoluut door Nesso bediend te worden.


    Het was onmogelijk gebleken om onder een gesprek met Nesso uit te komen. De hoofdvrouwe had 'opgevangen' dat Sh'gall en Moreta 'woorden' hadden gehad en dat de Weyrleider daarom nogal abrupt vertrokken was in zijn rijkleding en niet in de feestkleding die hij normaal gesproken voor een jaarmarkt zou dragen. Bovendien moest Nesso ervan verzekerd worden dat K'lon niet stervende was aan een of andere besmettelijke ziekte die zich snel door de Weyr zou kunnen verspreiden, omdat er tenslotte over drie dagen een Draadval te verwachten was.


    Moreta trok haar kleren uit. Ze had al lang geleden op de Jaarmarkt moeten zijn, om zich door de gebruikelijke beleefdheden te worstelen voordat de wedrennen begonnen.


    'Orlith?' riep Moreta zachtjes, terwijl ze al haar gedachten concentreerde op deze vriendelijke aansporing. Zoals altijd verdreef het slaperige antwoord van haar koningin iedere gedachte aan Nesso's gezeur. 'Wakker worden, mijn gouden lieveling. We gaan zo weg, naar de Jaarmarkt van Ruath.'


    Schijnt de zon nog in Ruath? vroeg Orlith hoopvol.


    'Dat moet haast wel. T'ral heeft de verkenningsvlucht van vanochtend uitgevoerd,' zei Moreta terwijl ze haar kledingkist opende. Daarin lag haar nieuwe japon opgevouwen, goud met warm bruin, twee kleuren die de kleur van Moreta's ogen zouden accentueren. 'Je weet hoe goed T'ral het weer kan aanvoelen.'


    De draak bromde tevreden en Moreta hoorde haar rekken en draaien.


    'Niet te veel omrollen, hoor,' zei Moreta beleefd.


    Ik weet het. Ik moet zorgen dat ik mooi blijf glimmen, antwoordde Orlith geduldig. Ik zal zorgen dat ik schoon blijf tot we in Ruath zijn. Als ik genoeg ben opgewarmd, ga ik in het Ruath Meer zwemmen.


    'Is dat nu wel verstandig, lieverd? Het duurt nu niet meer zolang voor je eieren komen, en dat meer is minstens zo koud als het tussen.' Moreta huiverde even bij de gedachte aan dat ijskoude water.


    Niets is kouder dan het tussen. Orlith klonk volkomen zeker van zichzelf.


    Nadat Moreta haar feestkleding te voorschijn had gehaald, liep ze met grote stappen in de richting van de badkamer. Ze greep een handjevol zoetzand en zwaaide toen haar beide benen over de verhoogde rand van het gevulde bad, waar de stoom vanaf kwam. Ze stond tot haar middel in het water en wreef haar lichaam in met zand totdat haar hele huidoppervlak begon te tintelen. Even dook ze onder water. Toen ze weer boven kwam boog ze haar hoofd achterover totdat haar haren als een waaier rond haar hoofd dreven. Toen bewoog ze zich weer naar de rand van het bad, greep meer zand en wreef dit in haar hoofdhuid en haren.


    Je doet er behoorlijk lang over om schoon te worden, terwijl je helemaal niet zo groot bent, merkte Orlith, die inmiddels helemaal wakker was, lichtelijk ongeduldig op.


    'Ik ben dan misschien niet zo groot, maar dat hele oppervlak van jou moest gewassen en geolied worden.'


    Dat zeg je altijd.


    'Jij ook.'


    De wederzijdse klachten werden met een ondertoon van absolute toewijding en begrip geuit. Orlith en haar berijdster waren al bijna twintig omwentelingen samen, hoewel ze pas kort geleden de leiding van Fort Weyr hadden overgenomen, toen Leri's Holth de vorige winter niet was opgestegen om te paren.


    Moreta waste nog een laatste keer haar hoofd en woelde toen met haar vingers door haar korte haar, zodat het in natuurlijke golven rond haar hoofd viel. Tijdens Draadval moest ze een leren helm dragen, waardoor haar hoofd zo ontzettend ging transpireren dat ze de lange blonde vlechten, waarop ze als borgmeisje zo trots geweest was, af had laten knippen. Als deze Passage voorbij was, zou ze haar haren altijd weer kunnen laten groeien.


    Als deze Passage voorbij was... Moreta, die bezig was haar onderjurk aan te trekken, hield halverwege deze beweging verbaasd haar armen stil. Deze passage zou over acht omwentelingen alweer voorbij zijn. Nee, zeven omwentelingen, als je er rekening mee hield dat deze omwenteling al voor een kwart voorbij was. Op strenge toon berispte Moreta zichzelf. Deze omwenteling was nauwelijks zeven dagen oud. Acht omwentelingen dus. Over acht omwentelingen zou zij, Moreta, niet langer genoodzaakt zijn om met Orlith tegen het Draad te vechten. Dan zou de Rode Ster te ver van Pern verwijderd zijn om nog langer de parasitaire Draden boven het vermoeide continent uit te strooien. De drakenrijders zouden niet meer uit hoeven te vliegen, omdat het Draad niet langer de hemel zou verduisteren.


    Zou de Draadval heel plotseling ophouden, vroeg Moreta zich af, zoals een zomers onweer? Of zou het langzaam vervagen, zoals een winterse regenbui?


    Over regen gesproken, dat zouden ze ondertussen goed kunnen gebruiken. Of liever nog sneeuw. Of een flinke vorst. Vorst was altijd de grootste medestander van de Weyrs.


    Ze liet haar jurk nu over haar hoofd glijden en streek deze glad over haar iets te brede schouders, over haar borsten, die eerder stevig dan groot waren, over haar smalle middel en haar achterwerk, dat stevig en plat was vanwege de lange uren die ze op de rug, met haar benen aan weerszijden van de omvangrijke nek, van haar draak doorbracht. De jurk verborg haar gespierde dijen, waar ze zich soms behoorlijk aan kon ergeren, maar die eveneens een erfenis waren van twintig omwentelingen op de drakenrug. Een kleine prijs om te betalen voor het berijden van een koninginnendraak.


    Ze wenste wel dat Sh'gall toch met haar mee was gekomen. Ze kende de nieuwe Borgheer van Borg Ruath, Alessan, niet. Ze meende zich vaag te herinneren dat het een jongeman met de lange benen was, met lichtgroene ogen die vreemd afstaken bij zijn donkere huid en ruige zwarte haardos. Hij had altijd, zoals het hoorde, enige passen achter de vorige Borgheer, zijn vader, gestaan. Heer Leef was een strenge, maar rechtvaardige Borgheer geweest, en de Weyr had erop kunnen rekenen dat hij alle traditionele plichten vervulde en zijn tiende tot het laatste kleine beetje zou afdragen: het soort man dat de Weyr, en Pern, nodig had als leider van een dergelijke welvarende Borg. Maar op Ruath werden alle tradities dan ook nauwkeurig nageleefd, en velen van die bloedlijn hadden koninginnen en bronzen ingeprent.


    Geen van de vele zonen die Heer Leef had verwekt, hadden geweten wie er als opvolger zou worden aangewezen. Heer Leef had de hele troep stevig in de hand gehouden en de eendracht weten te bewaren. Ondanks de Draadval en de andere gevaren van de Passage was Heer Leef erin geslaagd om enkele nieuwe boerderijen te bouwen in de steile wanden van de Ruath vallei. Deze boerderijen waren bestemd voor zijn meest veelbelovende zonen en hun families. Dergelijke uitbreidingen waren slechts één enkel onderdeel van de vele plannen die hij had om zijn Borg in de hand te kunnen houden. Heer Leef had ook al vooruit gepland voor de tijd na de Draadval en hij had ervoor gezorgd dat de opvolging ordelijk zou verlopen. Moreta had bewondering voor de vooruitziende blik van de man, hoewel Sh'gall, net als vele andere drakenrijders, zich bezorgd had getoond over de verspreiding van borgbewoners. Zes Weyrs, drieëntwintighonderd draken, moesten zich tot het uiterste inspannen om de akkers gedurende deze Passage vrij van Draad te houden. Er was al gesproken over het stichten van een nieuwe Weyr in het volgende Interval. Dat zou echter niet haar probleem worden.


    Moreta maakte de gouden band met groene juwelen vast rond haar nek en deed haar zware armbanden om. Het kon niet anders of de man met de lichte ogen was Alessan. Ze had hem vaak aan het einde van een Draadval bij de grondploegen met hun vlammenwerpers gezien. Zijn manieren waren altijd uiterst correct, maar ondanks zijn bescheiden houding was Alessan een man wiens aanwezigheid voelbaar was. Moreta kon zich geen van de andere negen zonen zo duidelijk voor de geest halen, hoewel ze allemaal het verweerde uiterlijk van hun vader hadden geërfd en geen van hen op zijn respectievelijke moeder leek.


    Vandaag zou het Alessans eerste Jaarmarkt worden sinds het Conclaaf van Borgheren zijn opvolging officieel had bekrachtigd aan het begin van deze omwenteling. Het gebeurde maar zelden dat er op een officiële rustdag geen Draad viel en het weer meewerkte.


    Aangezien er twee Jaarmarkten tegelijk gehouden worden, ga ik naar Ista,' had Sh'gall haar vanochtend gezegd. 'Ik heb dat gisteren al tegen Alessan gezegd, en hij vond het niet erg.' Sh'gall snoof minachtend. 'De halve wereld is bij de wedrennen aanwezig, dus jij zult je er wel vermaken.' Sh'gall had geen goed woord over voor Moreta's ongebreidelde enthousiasme voor de rensport, en op die paar gelegenheden dat ze samen op een Jaarmarkt geweest waren sinds Orlith met Kadith gepaard had, had hij haar plezier in deze sport danig weten te vergallen. 'Ik ga genieten van de zon en het zeebanket. Heer Fitratic heeft altijd schitterende feesten. Ik kan alleen maar hopen dat jij op Ruath even goed onthaald zal worden.'


    'Ik heb nog nooit te klagen gehad over de gastvrijheid van Ruath.' Iets in Sh'galls toon maakte dat ze zich gedwongen voelde de Borg te verdedigen. Sh'gall was erg onder de indruk geweest van Heer Leef, maar niet van deze nieuwe jonge Borgheer. Moreta was het niet altijd eens met de soms nogal kortzichtige manier waarop Sh'gall mensen beoordeelde, dus ze nam zich voor om te wachten tot ze haar eigen mening over Alessan kon vormen.


    'Bovendien heb ik Heer Ratoshigan beloofd dat ik hem naar Ista zou brengen. Hij heeft geen zin om naar Ruath te gaan. En hij heeft wel zin om het nieuw ontdekte dier in Ista te bekijken.'


    'O?'


    'Ik dacht dat je het wel gehoord zou hebben,' zei Sh'gall op een toon die impliceerde dat ze volgens hem had moeten begrijpen waar hij het over had. 'Zeelui uit Igen hebben een vreemd dier opgevist dat in de Grote Stroming dreef. Het hield zich vast aan een drijvende boomstronk. Ze hadden nog nooit een dergelijk beest gezien, en hebben het meegenomen naar de Meesterherder in Keroon.'


    Aha, dacht Moreta, vandaar dat hij vond dat ze het had moeten weten. Het was haar een raadsel waarom Sh'gall dacht dat zij alles wist wat er gebeurde rond de Borg waar ze geboren was. Ze was volledig en onherroepelijk verbonden met Fort Weyr, al tien omwentelingen lang.


    'Ik heb gehoord dat het een of andere katachtige moet zijn,' voegde Sh'gall er aan toe. 'Waarschijnlijk een beest dat ooit op het Zuidelijke Continent is achtergelaten. Een behoorlijk fel beest. Zo'n dier dat je maar beter met rust kunt laten.'


    'Nou, gezien de ware plaag van tunnelslangen de laatste tijd, zou een wat felle, hongerige grote kat misschien nog goede diensten kunnen bewijzen. De honden zijn niet snel genoeg.' Haar opmerking ergerde Sh'gall, die haar een van zijn duistere, moeilijk te interpreteren blikken toewierp en met grote stappen haar weyr uitliep. Zijn onverwachte reactie irriteerde Moreta. Niet voor het eerst wenste ze dat Sh'galls Kadith er nooit in geslaagd was voor de tweede keer met Orlith te paren. Maar toen herinnerde ze zichzelf op ferme toon dat de oude L'mal Sh'gall een van de beste vleugelcommandanten had gevonden. En tot het einde van deze Passage had Fort Weyr de beste man nodig als Weyrleider. Iedereen had verwacht dat L'mal tot het einde van de Passage zou blijven leiden, en zijn plotselinge ziekte en dood waren een groot verlies geweest. Moreta had L'mal altijd gemogen, en Leri had lovend gesproken over zijn kwaliteiten als weyrgenoot. Sh'gall was nog jong, bracht Moreta zichzelf in herinnering, en dit was geen gemakkelijke tijd om Weyrleider te worden. In vergelijking met de oudere, meer ervaren L'mal stak Sh'gall natuurlijk ongunstig af. In de loop der tijd zou ook Sh'gall leren om tolerant en begripvol te zijn. Tot die tijd moest Moreta meer dan haar deel van deze kwaliteiten bezitten, zodat ze zijn leertijd zonder kleerscheuren door zou komen.


    Terwijl Moreta de bontcape om haar schouders drapeerde, voelde ze haar armbanden omhoog glijden langs haar arm. Die armbanden waren een geschenk geweest van Heer Leef, omdat ze ooit extra diep achter het Draad aan was gedoken, met gevaar voor Orliths veiligheid zelfs, om de geliefde fruitbomen van Heer Leef te beschermen. Met de hulp van een behendig manoeuvrerende Orlith had Moreta het Draad met haar vlammenwerper tot as verschroeid. Ze was toen nog erg jong geweest, nog maar pas vanuit Ista naar Fort Weyr verhuisd. Ze werd voornamelijk beheerst door het verlangen om haar nieuwe weyrgenoten te laten zien hoe slim en strijdlustig Orlith wel was. Nu zou ze een dergelijk risico niet meer nemen. Dat stond verder los van haar herinnering aan de ijskoude woede in de ogen van L'mal, de toenmalige Weyrleider, toen hij haar een standje gaf vanwege haar roekeloze gedrag. Het geschenk van Leef had destijds niet bijgedragen tot vermindering van haar schande, noch iets gedaan om haar schuldige geweten te ontlasten. Maar de armbanden stonden schitterend bij haar nieuwe jurk.


    Gaan we eigenlijk nog wel naar de Jaarmarkt? vroeg Orlith verlangend.


    'Ja, ja, we gaan naar de Jaarmarkt,' antwoordde Moreta terwijl ze haar hoofd schudde om de herinneringen los te laten.


    Ze verwachtte dat ze het ook prima naar haar zin zou hebben, want Borg Ruath zou voor deze gelegenheid extra kleurig en vrolijk zijn. De Jaarmarkt zou gedomineerd worden door de jonge vrienden van de jonge Borgheer Alessan. Sh'gall had opgemerkt dat ze daar nog altijd helemaal vol waren van hun succes en dat hij Alessan eraan had moeten herinneren dat er geen vreugde was zolang het Draad nog viel, en dat hij zijn plichten als Borgheer diende na te komen alvorens zich over te geven aan pleziertjes.


    'Misschien is het maar goed ook dat Sh'gall besloten heeft naar Ista te gaan en Heer Ratoshigan mee te nemen,' zei Moreta tegen Orlith, in een poging om zichzelf te overtuigen van de waarheid van haar woorden.


    Hij en Kadith hebben genoeg afleiding, zei Orlith tevreden terwijl ze achter haar berijdster aan de weyr uitliep.


    Orlith stond even stil op de richel en overzag de Weyrkom. De meeste zonovergoten richels, waar normaal gesproken draken lagen, waren nu leeg.


    Zijn ze allemaal al weg? vroeg Orlith verbaasd, terwijl ze haar nek uitstak om de beschaduwde richels in het westen te kunnen zien.


    'Nu er twee Jaarmarkten tegelijk gehouden worden? Natuurlijk. Ik hoop dat we niet te laat zijn voor de wedrennen.'


    Orlith knipperde even met haar grote gefacetteerde ogen. Jij altijd met je wedrennen.


    'Jij vindt het net zo leuk als ik en bovendien heb jij over het algemeen een veel beter uitzicht vanaf de vuurrichels. Maak je maar niet druk. Ik vind het leuk om te kijken, maar rijden doe ik alleen op jouw rug.'


    Orlith leek tevreden gesteld door deze plagende geruststelling van haar berijdster. Ze dook ineen, waarbij ze haar voorpoot uitstak zodat Moreta haar plaats tussen de achterste twee nekstekels, boven de schouder, in kon nemen. Moreta schikte haar japon en trok haar mantel om zich heen. Het was onmogelijk om warm te blijven in de ijzige koude van het tussen, maar gelukkig verbleef men daar maar enkele seconden achtereen, zodat het nog wel uit te houden was.


    Orlith sprong van de richel. Hoewel ze zwaar was van de eieren, was ze niet zo lui dat ze zich eerst liet vallen voor ze haar vleugels spreidde. De oude koningin Holth, trompetterde een afscheidsgroet; de waakdraak spreidde zijn vleugels, zodat de sterrenstenen op de piek even aan het zicht onttrokken werden. De waakrijder strekte zijn arm en salueerde en Moreta beantwoordde zijn groet.


    Orlith vond de luchtstroom die langs de langwerpige kom gleed. De kom waarin de Weyr gebouwd was, werd gevormd door de krater van een oude, uitgedoofde vulkaan. Lang geleden was er een aardverschuiving vanuit de bergen langs het zuidwestelijke deel van de Weyr geraasd, regelrecht het meer in. Steenhouwers hadden het meer weer vrijgemaakt en de oevers verstevigd met zware stenen muren, maar er kon niet veel gedaan worden om de verloren gegane grotten vrij te maken of de symmetrie van de kom te herstellen.


    Moreta stond Orlith toe een langzame glijvlucht te maken. 'Wil je je Weyr inspecteren, o, koningin?' vroeg ze.


    Vanaf grote hoogte kan men de details in het juiste perspectief zien. Alles is in orde.


    Moreta's lach werd vlak voor haar mond weggeblazen en ze moest zich stevig aan haar riemen vasthouden. Orlith bleef haar verassen met haar onverwachte opmerkingen. En andersom gebeurde het ook wel dat Moreta haar raad nodig had. Ze kreeg dan een antwoord dat behalve Moreta zelf geen enkele andere drakenrijder begreep. Ze kon erop rekenen dat de koningin opmerkingen maakte over de Weyr in het algemeen of over het moreel van de troepen, of dat ze informatie kon verstrekken over de draak van de Weyrleider, Kadith. Orlith zei echter niet veel over Sh'gall. Maar na twintig omwentelingen van symbiotische relatie, kon Moreta evenveel afleiden uit de onpartijdigheid of de ontwijkingen van haar draak, als uit haar openhartige opmerkingen. Het was nooit gemakkelijk om de partner van een koningin te zijn. En als Weyrvrouwe, zo had Leri meer dan eens tegen Moreta gezegd, had je zowel dubbele eer als dubbele ellende. Je moest het goede met het kwade nemen en zo af en toe een klein beetje fellissap gebruiken.


    Nu visualiseerde Moreta de vuurrichels van Borg Ruath, met hun onmiskenbare patroon van vuurgoten en bakens, en de uitkijkpost op de oostelijke helling.


    Breng ons naar Ruath, zei ze tegen Orlith, terwijl ze haar kaken stevig op elkaar hield in afwachting van de koude van het tussen.


    

  


  
    
      'Zwart, zwarter, zwartst, kouder dan de koudste dagen

    


    
      Dat is tussen, waar slechts tere vleugels

    


    
      van draken al het leven dragen'

    

  


  
    Moreta zei de woorden van dit oude lied vaak op als een soort bezwering tijdens de momenten van bittere koude en totaal gebrek aan lucht in het tussen. Ruath was niet ver van Fort Weyr, hoe men ook reisde, en Moreta was nog niet verder gekomen dan 'kouder' toen de warme zon alweer neerscheen op hen beiden en op de vuurrichels van Ruath onder hen. De vele draken die op de rotsen onder hen lagen, hele gevechtsvleugels, trompetterden een groet toen Orlith in de lucht verscheen. Orliths gedachten lieten duidelijk blijken dat ze blij was met deze hulde. Draken ontmoetten elkaar maar zelden voor hun plezier, dacht Moreta. Dat kwam natuurlijk door het Draad. Nog even, nog maar acht omwentelingen...


    Terwijl de koningin naar beneden gleed, herkende Moreta een aantal van de draken van andere Weyrs aan het patroon van de littekens op hun lichamen en vleugels.


    Bronzen uit Telgar en Hoogten, meldde Orlith, die haar eigen manier had om de andere draken te identificeren, bruinen, blauwen en groenen. Maar Benden is wel langs geweest, maar alweer vertrokken ook. We hadden eerder moeten komen. Die laatste zin kwam er nogal klaaglijk uit, aangezien Orlith een zwak had voor Kuzuth, een bronzen draak uit Benden.


    'Het spijt me, mijn hartje, maar ik had veel te veel te doen.'


    Orlith snoof. Moreta kon de heftige beweging van haar borstspieren tot in de schouders van de draak voelen trillen. Ze was begonnen aan een neerwaartse spiraal in de richting van de vuurrichels. In afwachting van de landing hield Moreta zich extra stevig vast aan haar riemen. Orlith schoot over de richels heen, duidelijk in de richting van de weg. De weg stond vol met Jaarmarktstallen en een krioelende massa feestgangers die zich extra vrolijk gekleed hadden voor de feestelijkheden. Plotseling realiseerde Moreta zich dat Orlith van plan was midden op de grote, nu nog lege dansvloer te landen, die omringd was door lampstandaards, tafels en banken.


    Ik ben niet vergeten dat we nu het belangrijkste paar van de Weyr zijn, zei Orlith enigszins uit de hoogte, en dat het de Borg behoeft alle eer te bewijzen aan de Weyrvrouwe van Fort.


    Met grote precisie landde Orlith precies in het midden van de dansvloer, met haar grote vleugels ver achterwaarts om te voorkomen dat ze te veel wind zou veroorzaken. De banieren aan de lampstandaards sloegen wild heen en weer, maar er steeg weinig stof op van de vloer zelf die al heftig was geveegd tot er slechts keiharde, stevige grond over was.


    'Goed gedaan, hartje,' zei Moreta terwijl ze liefdevol over de rugstekels van het dier aaide.


    Ze keek om naar de imposante klif waarin Borg Ruath was uitgehakt. Op dit moment zag het er nog extra indrukwekkend uit vanwege de grote rij draken die er bovenop lagen te zonnen. De luiken van de ramen van de Borg waren open en overal wapperden banieren en fel gekleurde geweven kleden. Op de grote open binnenplaats stonden tafels en stoelen klaar, zodat de belangrijkste gasten ongehinderd uitzicht hadden over de stallen en de dansvloer van het jaarmarktterrein. Moreta wierp een snelle blik naar de andere kant, de vlakte waar de wedrennen straks zouden worden gelopen. Aan de rechterkant zag ze het hekwerk. De helder gekleurde palen bij de start stonden nog niet opgesteld, dus ze had nog geen wedstrijd gemist.


    De hele Jaarmarkt leek te zijn stilgevallen om te kijken hoe Orlith landde. Nu kwam er wat beweging in de toeschouwers, die plaats maakten voor de man die nu uit de menigte naar voren kwam.


    Kijk! De Borgheer nadert, zei Orlith.


    Moreta zwaaide haar rechterbeen over Orliths nek, trok haar japon recht en zette zich in de juiste positie om af te kunnen stappen. Toen keek ze in de richting van de man die op hen toe kwam. Ze kon zijn gelaatstrekken nauwelijks onderscheiden, maar ze zag genoeg om te weten dat dit inderdaad die ene zoon van Heer Leef was die ze zich herinnerde, de jongeman met de lichte ogen. Zijn brede, rechte schouders straalden zelfvertrouwen uit en zijn lange passen waren zelfverzekerd, niet te haastig en niet te bescheiden.


    Hij stond abrupt stil en maakt een buiging voor Orlith, die haar hoofd neigde in antwoord op zijn begroeting. Toen zette hij haastig enkele passen naar voren zodat hij Moreta kon helpen afstappen, waarbij hij haar indringend aankeek.


    Zijn lichte groene ogen, die een vreemde combinatie vormden met zijn donkere huid, keken haar recht aan. Zijn blik was al even formeel en onpersoonlijk als zijn handen terwijl hij haar bij haar middel pakte en met een zwaai van Orliths schouder tilde. Hij maakte een buiging en onwillekeurig merkte Moreta op dat zijn wat wilde donkere haar nu netjes geknipt en gekapt was.


    'Weyrvrouwe, welkom op Borg Ruath. Ik begon al te vrezen dat u en Orlith niet zouden komen.' Zijn stem was verbazend hoog voor zo'n lange, magere man. Hij sprak opvallend duidelijk.


    'Ik breng u de excuses van de Weyrleider.'


    'Hij heeft gisteren bij voorbaat al zijn excuses aangeboden voor zijn afwezigheid. Het is echter uw afwezigheid die mijzelf, en heel Ruath, zouden hebben betreurd. Orlith is schitterend op kleur,' voegde hij er met onverwachte warmte in zijn stem aan toe, 'voor een koningin die op het punt staat een legsel te produceren.'


    De koningin knipperde even met haar regenboogkleurige ogen, een afspiegeling van de verbazing die Moreta voelde over Alessans formele houding. Moreta had niet verwacht dat zo'n jonge man als hij zich zo verfijnd zou kunnen uitdrukken, maar Heer Leef had zijn zoons dan ook wel degelijk gedrild in formele omgangsvormen. Bovendien was ze altijd bereid om over Orlith te praten.


    'Ze is in zeer goede gezondheid en ze heeft altijd al die ongewone kleur gehad.'


    Aangezien haar antwoord niet overeen kwam met de tradities, aarzelde Alessan even.


    'Sommige koninginnen zijn zo licht dat ze eerder lichtgeel dan goud zijn te noemen, terwijl anderen zo donker zijn dat ze bijna brons lijken.' Moreta bekeek haar koningin met een open blik. 'Zij heeft echter bepaald niet een van de klassieke kleuren.'


    Alessan lachte. 'Maakt het iets uit welke tint ze precies heeft?'


    'Zeer zeker niet voor mij. Het zou me zelfs niet kunnen schelen als ze groengoud was. Ze is mijn koningin en ik ben haar berijdster.' Ze keek Alessan even aan, omdat ze zich af begon te vragen of hij misschien de spot met haar dreef. Maar zijn groene ogen, die bij nader inzien kleine bruine vlekjes rond de pupil vertoonden, keken haar slechts beleefd vragend aan.


    Alessan glimlachte. 'En ze is de belangrijkste koningin van Fort Weyr.'


    'Zoals u de belangrijkste man van Borg Ruath bent.' Ze voelde zich lichtelijk in de verdediging gedrongen, want ondanks de schijnbaar onschuldige formaliteit van zijn opmerkingen, voelde ze een bepaalde ondertoon in zijn woorden doorklinken. Had Sh'gall misschien de euvele moed gehad zijn Weyrvrouwe over de tong te laten gaan in een gesprek met een Borgheer?


    Orlith?


    De vuurrichel is lekker warm in de volle zon, was het ontwijkende antwoord van de draak, die haar kop in de richting van haar berijdster draaide. De vele facetten van haar grote ogen waren verlangend blauw gekleurd.


    'Ga je gang, lieveling.' Moreta sloeg Orlith even liefdevol op de schouder en liep toen naast Alessan in de richting van de dansvloer. Terwijl ze liepen sprong Orlith op, waarbij ze met haar vleugels vlak langs de grond sloeg om op gang te komen. De draak was onder een hele lage hoek opgestegen in de richting van de rotsen van Ruath. Aangezien de koningin nog geen lichaamslengte boven de stallen en de menigte vloog, hoorde Moreta van alle kanten verraste en geschrokken kreten. Ze voelde Alessan naast zich verstijven.


    Je weet toch wel wat je doet, lieverd? vroeg Moreta, op redelijke maar toch ferme toon. Je bent op dit moment toch een beetje te zwaar voor dit soort capriolen.


    Ik laat de anderen gewoon even zien hoe goed hun koningin wel niet kan vliegen. Dat doet de anderen goed en mij absoluut geen kwaad. Kijk maar.


    Orlith had haar hoek heel nauwkeurig berekend, hoewel het er vanuit Moreta's gezichtspunt uitzag alsof ze ieder moment met haar voorpoten tegen de rotsen kon slaan. Maar Orlith ging zonder moeite over de klip heen, liet haar schouder zakken en draaide zich zo snel om dat het leek alsof ze een pirouette op haar vleugeltip maakte. Ze zette zich neer op een plekje net boven de hoofdingang van de borg, dat door de anderen voor haar was vrijgemaakt. Toen vouwde ze haar vleugels over haar rug, ging liggen en liet haar driehoekige kop op haar voorpoten zakken.


    Uitsloofster! zei Moreta, echter zonder verwijt. 'Ze is tevreden, Heer Alessan.'


    'Ik had al gehoord van Orliths reputatie voor gevaarlijke vliegbewegingen,' was zijn antwoord. Hij blikte even opzij naar Moreta's armbanden.


    Dus de jonge Borgheer wist van het geschenk van zijn voorganger.


    'Dat kan van pas komen tijdens Draadval.'


    'Dit is echter een Jaarmarkt.' Alessan legde een lichte klemtoon op dat laatste woord en klonk op en top als een Borgheer.


    'En wat is een geschiktere plaats voor een demonstratie van behendigheid, vaardigheid en schoonheid?' Moreta gebaarde naar de vrolijk opgetuigde stalletjes en de rijk gekleurde tunieken en japonnen van de menigte. Ze trok haar hand uit zijn arm, gedeeltelijk omdat ze hem wilde laten voelen dat ze niet gediend was van zijn kritiek en gedeeltelijk omdat ze haar cape los wilde maken. De koude die ze in het tussen gevoeld had, was inmiddels verdwenen in de warme middagzon. 'Kom, Heer Alessan,' en ze stak haar arm weer door de zijne, 'laten we nu geen vervelende discussies beginnen op uw eerste Jaarmarkt en mijn eerste uitstapje sinds midwinter.'


    Ze waren inmiddels bij de weg aangekomen, waar mensen stonden te kijken en af te dingen voor de diverse stallen. Moreta keek met een glimlach op naar Heer Alessan, om te bewijzen dat ze vast van plan was zich te vermaken. Hij keek op haar neer, knipperde even met zijn ogen en fronste even licht met zijn zware wenkbrauwen. Toen klaarde zijn gezicht op en hij glimlachte, nog altijd gereserveerd, maar zeker welgemeender dan de stijve formaliteit van enkele ogenblikken geleden.


    'Ik ben bang dat ik geen van de goede eigenschappen van mijn moeder heb geërfd, Vrouwe Moreta,'


    'Maar wel alle slechte van uw vader?'


    'De goede Heer Leef had geen slechte eigenschappen,' zei Alessan op keurige toon, maar met een twinkeling in zijn ogen die voor Moreta het bewijs was dat hij in ieder geval een deel van zijn vaders gevoel voor humor geërfd had.


    'De wedrennen zijn nog niet begonnen?'


    Alessan verstapte zich en keek haar scherp aan.


    'Nee, nog niet.' Uit zijn toon sprak enig wantrouwen. 'We wachten nog op enkele laatkomers.'


    'Zo te zien was er flink wat volk bij de start. Hoeveel races worden er gelopen?' Ze blikte even snel opzij. Kon het zijn dat hij een afkeer had van de wedrennen?


    'Er zijn tien races gepland, maar er zijn minder inschrijvingen dan ik verwacht had. U houdt van wedrennen, Vrouwe Moreta?'


    'Ik kom uit een gezin van renbeestfokkers in Keroon, Heer Alessan, en ben altijd geïnteresseerd gebleven in het ras.'


    'Dus u weet op wie u moet wedden?'


    'Heer Alessan,' zei ze, terwijl ze er zorgvuldig oplette dat haar toon licht bleef, 'ik wed nooit. De aanblik van een goed gelopen race verschaft mij genoeg plezier en opwinding.' Hij bleef onzeker, dus veranderde ze maar van onderwerp. 'Ik geloof dat we de bezoekers uit het oosten zijn misgelopen.'


    'De Weyrvrouwe en Weyrleider van Benden zijn nog maar net vertrokken.' Alessans ogen straalden bij het idee dat hij dergelijke hooggeplaatste gasten had mogen ontvangen.


    'Ik had gehoopt nog enige nieuwtjes met hen uit te kunnen wisselen.' Het speet Moreta oprecht dat zij het paar gemist had, maar ze was tegelijkertijd opgelucht. De Weyrleiders van Benden waren niet bepaald te spreken over Orliths fascinatie voor Kuzuth, de bronzen van Benden. Net zo min als zijzelf, overigens. Dergelijke interesses voor draken uit andere Weyrs werden aangemoedigd in jonge koninginnen, maar niet in oudere, verantwoordelijke dieren. 'Was de Borgheer van Benden ook aanwezig?'


    'Jazeker.' Alessan klonk nu duidelijk verheugd. 'Heer Shadder en ik hebben een kort maar bijzonder aangenaam gesprek gevoerd. Bijzonder aangenaam. Het gebeurt niet vaak dat het Oosten en het Westen elkaar kunnen ontmoeten. Hebt u Heer Shadder al eens ontmoet?'


    'Toen ik nog in Ista Weyr woonde,' antwoordde Moreta glimlachend. Heer Shadder van Benden was ongetwijfeld de meest populaire Borgheer van Pern. Zijn warmte en sympathie schenen altijd uiterst persoonlijk. Ze zuchtte. 'Ik wilde maar dat ik wat eerder had kunnen komen. Wie komen er nog meer?'


    Er gleed even een lichte frons over Alessans voorhoofd. 'Op dit moment,' zei hij energiek, 'zijn er borgbewoners en ambachtslieden uit Ruath, Fort, Crom, Nabol, Tillek en Hoogten. Voor sommigen was het een verre reis, maar iedereen lijkt er genoegen in te scheppen dat het warme weer heeft aangehouden voor deze Jaarmarkt.' Hij keek in de richting van de drukbezochte stalletjes en de vele onderhandelingen die daar werden gevoerd. 'De Borgheer van Tillek komt misschien later nog, samen met de Weyrleider van Hoogten. Heer Tolocamp is een uur geleden gearriveerd en is zich nu aan het opfrissen en omkleden.'


    Moreta grinnikte vol meegevoel naar Alessan. Heer Tolocamp was een energieke man met een krachtige persoonlijkheid, die van zijn hart geen moordkuil maakte en overal over mee wilde praten alsof hij van alle zaken verstand had. En hij had absoluut geen enkel gevoel voor humor. Gesprekken met hem waren over het algemeen moeizaam en saai en Moreta gaf er de voorkeur aan hem zoveel mogelijk te ontlopen. Maar aangezien ze nu Weyrvrouwe was, had ze minder dan ooit een excuus om dat te doen.


    'Hoeveel van zijn dames zijn met hem mee gereisd?'


    'Vijf,' zei Alessan op uiterst neutrale toon. 'Mijn moeder, Vrouwe Oma, geniet altijd zeer van de bezoekjes van Vrouwe Pendra.'


    Het kostte Moreta moeite om niet in lachen uit te barsten en ze draaide haar gezicht opzij. Heel Pern wist dat Vrouwe Pendra haar uiterste best deed om Alessan zo ver te krijgen dat hij zou trouwen met een van haar vele dochters of anders een van haar nichtjes. Alessans jonge vrouw, Suriana, was een omwenteling geleden gestorven na een valpartij. Op het moment van het ongeluk had Heer Leef geen haast gemaakt om een nieuwe vrouw voor zijn zoon te vinden, hetgeen voor velen een teken was geweest dat Alessan niet de beoogde opvolger was. Aangezien de meisjes van Borg Fort even onaantrekkelijk als capabel waren, had Moreta geen hoge dunk van hun kansen. Als Alessan wilde dat zijn nakomelingen hem opvolgden, zou hij binnenkort wel aan een huwelijk moeten denken.


    'Zou het de Weyrvrouwe van Fort behagen als Heer Alessan een Borgvrouwe van Fort zou huwen?' Zijn stem klonk koel en stijfjes.


    'U kunt zeer zeker iets beters krijgen,' was het ietwat vinnige antwoord van Moreta. Toen lachte ze. 'Het spijt me. Ik besef dat dit geen onderwerp is om grapjes over te maken, maar u zou zelf eens moeten horen hoe u klinkt.'


    'En hoe klink ik dan wel?' Alessans ogen begonnen te schitteren.


    'Als een man die zich in een richting geduwd voelt waar hij niet heen wil. Dit is uw eerste Jaarmarkt. U zou zich ook moeten vermaken.'


    'Wilt u me daarmee helpen?' De uitdrukking op zijn gezicht deed haar denken aan een ondeugend jongetje.


    'Hoe?'


    'U bent mijn Weyrvrouwe.' Hij trok een respectvol gezicht. 'Aangezien Sh'gall niet met u mee is gekomen, is het mijn taak om u tot partner te dienen.'


    'Mijn geweten staat me niet toe uw tijd zo volledig voor mezelf op te eisen.' Op het moment dat ze de woorden uitsprak, realiseerde Moreta zich dat ze dit eigenlijk wel heel graag wilde. Ze merkte dat deze man een sterk rebellerende geest had en dat trok haar bijzonder aan.


    'Het grootste deel van mijn tijd dan?' Zijn toon was zacht smekend, in totale tegenspraak met zijn glimmende ogen en brede grijns. 'Ik weet wat ik behoor te doen, maar...'


    'Er zullen meisjes van overal vandaan zijn...'


    'Ja, er is een ware Schouwing verricht, speciaal voor mij.'


    'Wat had u dan verwacht, Heer Alessan, nu dat u zo'n begerenswaardige partij bent geworden?'


    'Suriana hield van mij, niet van mijn vooruitzichten,' zei Alessan met vlakke, trieste stem. 'Toen ons huwelijk werd gearrangeerd had ik namelijk nog geen vooruitzichten, dus we konden min of meer onze eigen keuze bepalen. En dat hebben we dan ook gedaan.'


    Dus dat verklaarde waarom hij in staat was gesteld enige tijd om haar te rouwen en een volgend huwelijk uit te stellen. Moreta had niet gedacht dat Heer Leef zoveel meegevoel had bezeten. 'U was fortuinlijker dan de meesten,' zei ze, op een vreemde manier jaloers. Op het moment dat zij een koningin had ingeprent, had ze iedere persoonlijke voorkeur moeten laten varen. Maar toen ze Orlith eenmaal had ingeprent, was de liefde tussen hen beiden compensatie geweest voor vele zaken; de liefde van een ander mens verbleekte in vergelijking met die tussen draak en berijdster.


    'Ik was mij bijzonder bewust van mijn geluk.' Met deze zacht uitgesproken zin gaf Alessan niet alleen aan hoe groot zijn verlies was, maar ook hoezeer hij zich realiseerde dat hij nu moest voldoen aan de eisen van zijn nieuwe rang. Moreta vroeg zich af waarom Sh'gall zo'n onverklaarbare antipathie had opgevat tegen deze man.


    Ze bewogen zich langs de stallen tussen de feestgangers. Moreta snoof genietend het aroma op van gekruide stoofpot en zoete vruchtentaart, de geur van goed gelooid leder, de scherpe lucht die uit de stallen van de glasblazers kwam, de mengeling van parfums en geurkruiden voor kleding en het zweet van mensen en dieren. En boven alles genoot ze van de feestelijke atmosfeer.


    'Binnen de grenzen van hetgeen betamelijk is voor een Jaarmarkt, zal ik uw escorte accepteren. Op voorwaarde dat u zowel van wedrennen als van dansen houdt.'


    'In die volgorde?'


    'Aangezien het een voor het ander zal plaatsvinden, inderdaad.'


    'Ik waardeer uw hoffelijkheid, Weyrvrouwe!' sprak hij op gemaakt formele toon.


    'Zijn de barden al aangekomen?'


    'Gisteren...' zei Alessan met een wrange glimlach.


    'Ze kunnen behoorlijk wat eten, is het niet?'


    'Ze kunnen vooral behoorlijk praten. Er zijn er genoeg om de dansvloer tot morgenochtend vroeg vol te houden, nu uw koningin ons feest heeft opgeluisterd. En onze altijd even joviale Meesterbard heeft ook beloofd dat hij onze Jaarmarkt met een bezoek zal vereren.'


    Moreta fronste toen ze weer een ondertoon bespeurde in Alessans stem. Mocht hij Tirone niet? De Meesterbard was een zware, joviale man met een robuuste basstem die hij uit liet galmen boven iedere groep waarmee hij zong. Hij gaf de voorkeur aan de meeslepende ballades en spannende verhalen die zijn eigen talenten het best deden uitkomen, maar dat was zijn enige ondeugd en Moreta had er nooit een serieuze fout in kunnen zien. Maar zij was natuurlijk nog niet zolang Weyrvrouwe en zij was dus nog niet zo vaak geconfronteerd geweest met de Meesterbard van Pern als Alessan. Toch geloofde ze niet dat ze Tirone graag tegen zich in het harnas zou jagen.


    'Hij heeft een goede stem,' zei ze op neutrale toon. 'Komt Meester Capiam ook?'


    'Ik geloof van wel.'


    Scherven, dacht Moreta bij zichzelf, toen ze dit ietwat scherpe antwoord hoorde. Met uitzondering van Heer Shadder leek Alessan geen enkele van haar voorkeuren voor de diverse leiders van Pern te delen. Ze had nog nooit gehoord dat iemand Meestergenezer Capiam niet mocht. Was het misschien zo dat Alessan het de man aanrekende dat hij de gebroken rug van zijn vrouw niet had kunnen genezen?


    'Zijn dat soort capriolen wel goed voor Orliths gezondheid op dit moment, Moreta?' vroeg Heer Tolocamp, terwijl hij met grote stappen in hun richting beende. Blijkbaar had hij hen in de gaten gehouden terwijl ze de weg over liepen, om hen nu zo moeiteloos te kunnen onderscheppen.


    'Het legsel komt pas over tien dagen,' zei Moreta, die verstijfde van ergernis, zowel over de vraag als over de vragensteller.


    'Orlith heeft zeer precies gevlogen,' zei Alessan. 'Een talent dat in het verleden al ten zeerste werd gewaardeerd door Ruath.'


    Heer Tolocamp stokte even en kuchte, waarna hij iets te laat zijn hand voor zijn mond sloeg. Het was duidelijk dat hij geen idee had waar Alessan het over had.


    'Ze kent absoluut geen gêne,' zei Moreta, 'als er een nieuw publiek is om haar trucjes voor te vertonen. Ze heeft nog nooit zelfs maar een klauwtje beschadigd.'


    'Jaja, hmm, eh, Vrouwe Pendra staat daarginds, Moreta,' ging Tolocamp verder, op zijn gebruikelijke, gemaakt familiaire toon. 'Alessan, ik wil je graag nader kennis laten maken met mijn dochters.'


    'Op dit moment, Heer Tolocamp, is het mijn plicht om nader kennis te maken met de Weyrvrouwe, aangezien Sh'gall er niet is om haar te begeleiden. Uw dochters...' Alessan keek in de richting van de jonge vrouwen die schijnbaar tevreden zaten te praten met diverse van zijn ondergeschikten, '... lijken me aangenaam beziggehouden te worden.'


    Tolocamp begon te snuiven.


    'Een glas wijn, Moreta? Deze kant op.' Alessan leidde haar met ferme hand weg van Heer Tolocamp, die hen verbijsterd nastaarde over hun abrupte vertrek.


    'Dit zal hij me de rest van mijn leven nadragen, beseft u dat wel?' zei Moreta terwijl ze hem toestond haar met snelle pas weg te leiden.


    'Dan kunt u bij voorbaat uw zorgen verdrinken in de Witte Bendenwijn die ik gekoeld heb laten zetten.' Hij gebaarde naar een bediende en maakte een gebaar van wijn inschenken.


    'Witte Benden? Mijn favoriet!'


    'En ik dacht nog wel dat u de voorkeur gaf aan de wijn van Tillek.'


    Moreta trok een gezicht. 'Het is mijn plicht te doen alsof ik gecharmeerd ben van de wijnen van Tillek.'


    'Ik vind ze te scherp. De grond in Tillek is zuur.'


    'Dat is waar, maar Tillek staat een tiende van zijn wijnen af aan Fort Weyr. En het is veel gemakkelijker om Heer Diatis naar de mond te praten dan om met hem in discussie te gaan.'


    Alessan lachte.


    Op het moment dat de bediende terug kwam met twee kunstig gegraveerde bekers en een kleine wijnzak, ving Moreta een glimp op van Heer Tolocamp, Vrouwe Pendra en Vrouwe Oma die de Fortdochters in hun richting leidden. En precies op dat moment kondigde een zware, galmende stem dat de wedrennen op het punt stonden te beginnen.


    'Het lukt ons nooit om Vrouwe Pendra te ontwijken. Wat moeten we nu?' vroeg Moreta, maar Alessan staarde in de richting van de renbaan.


    'Ik heb een zeer goede reden om die eerste race te willen zien. Als we ons haasten...' Hij wees naar het kronkelende pad dat naar de renbaan leidde, maar langs die weg zouden ze de Fortprocessie niet kunnen ontwijken.


    Als we dat willen halen, moeten we Orlith om hulp vragen. Maar die slaapt.' Toen zag Moreta de steigers die opgetrokken waren rond de nieuwe muur die aan de zuidelijke kant van de binnenplaats werd opgetrokken. 'Waarom gaan we daar niet bovenop zitten?' vroeg ze.


    'Perfect! En u heeft in ieder geval geen last van hoogtevrees.' Alessan pakte haar bij de hand en leidde haar handig door de gasten, weg van de Fortianen.


    De mensen die al rond de onafgemaakte muur stonden, maakten plaats voor de Borgheer en de Weyrvrouwe. Alessan gaf haar zijn beker en sprong behendig bovenop de stellage. Toen knielde hij en gebaarde naar haar dat ze hem de bekers aan moest geven.


    Even aarzelde Moreta. L'mal had haar vaak de les gelezen over de waardigheid die verwacht werd van Weyrvrouwen, vooral als ze zich buiten de Weyr bevonden waar borgbewoners, ambachtslieden en barden hen konden zien en bekritiseren. Waarschijnlijk was ze aangestoken door het dwaze exhibitionisme van Orlith. De stemmingen van draken en berijders beïnvloedden elkaar meestal sterk. Het was tenslotte een prachtige, warme Jaarmarkt, precies het soort verzetje dat ze nodig had na een hele omwenteling van vervelende verantwoordelijkheden. Er waren wedrennen, er was Bendenwijn en later zou er gedanst worden. Moreta, Weyrvrouwe van Fort Weyr, was van plan zich kostelijk te vermaken.


    Dat moet je ook echt doen, hoor, klonk het slaperige commentaar van Orlith.


    'Opschieten,' zei Alessan. 'Het wordt druk bij de start.'


    Moreta draaide zich om naar de dichtstbijzijnde drakenrijder bij de muur.


    'R'limeak, wil je me alsjeblieft even omhoog helpen?'


    'Moreta!'


    'O, doe nou niet net alsof dat een grote schande is. Ik wil het begin van de race kunnen zien.'


    Ze sloeg haar rokken om zich heen en boog haar linkerknie. 'Een flinke zet, R'limeak. Ik wil liever niet met mijn neus tegen de stenen slaan.'


    R'limeaks zetje was niet van harte. Als Alessans sterke handen haar niet hadden opgevangen, was ze vast en zeker gevallen.


    'Kijk eens hoe geschokt hij eruitziet!' lachte Alessan met vrolijk twinkelende groene ogen.


    'Dat is alleen maar goed voor hem. Blauwruiters kunnen soms zo overdreven correct zijn!' Ze pakte haar wijn aan van Alessan. 'Wat een prachtig uitzicht!' Inmiddels had ze gezien dat de race nog lang niet op het punt stond te beginnen. Ze draaide zich dus langzaam om en genoot van het uitzicht over het weidse landschap vanaf de voet van de in de klippen uitgehakte Borg Ruath, over de ruwe daken van de versierde stallen, de nog lege dansvloer, de velden daarachter, de ommuurde boomgaarden aan weerszijden en de flauwe helling in de richting van de Ruath Rivier die ontsprong uit het IJsmeer hoog boven in de bergen. De boomgaarden waren weliswaar nog kaal en de velden bruin gekleurd door de vorst van de afgelopen omwenteling, maar de lucht was helder blauwgroen, zonder ook maar het kleinste wolkje. En het was aangenaam warm. Moreta, die ver kon zien, zag drie verlate renners aankomen die zich nog bij de start moesten melden.


    'Ruath ziet er zo vrolijk uit,' zei ze. 'Over het algemeen zijn als ik hier kom alle luiken gesloten vanwege het Draad en is er geen mens of dier te bekennen. Vandaag is het een totaal andere plaats.'


    'Wij hier zijn vaak uitstekend gezelschap om in te vertoeven,' zei Alessan. Zijn blik was gericht op het schouwspel bij de startpalen. 'Ruath wordt over het algemeen beschouwd als de best geplaatste Borg. Fort mag dan ouder zijn, maar ik ben van mening dat het een stuk minder handig is ingedeeld.'


    'De barden zeggen dat Borg Fort ooit ontstaan is als een tijdelijke accommodatie na de Overtocht.'


    'Het is nu al zo'n veertienhonderd omwentelingen lang tijdelijk. Terwijl wij hier in Ruath altijd planners geweest zijn. We hebben zelfs speciale zitplaatsen voor bezoekers die een goed uitzicht op de wedrennen willen hebben.'


    Moreta grinnikte naar hem. Ze realiseerde zich dat ze allebei in het wilde weg zaten te praten, omdat ze opgewonden waren over de op hand zijnde race.


    'Kijk! Ze staan eindelijk klaar!'


    De milde bries hielp een handje mee en blies de laatste restjes stof van de renbaan van de rij opgewonden bewegende dieren weg. Ze zag de witte vlag naar beneden komen en hield haar adem in toen de dieren met een enorme sprong naar voren drongen.


    'Dit is de sprint?' vroeg ze, terwijl ze probeerde de eerste leider in de groep knikkende hoofden, bewegende lijven en flitsende benen te ontdekken. De renbeesten liepen zo dicht naast elkaar dat ze noch de kleur van de kleding, noch die van de zadeldekens van de ruiters kon identificeren.


    'Zoals meestal,' was het ietwat afwezige antwoord van Alessan, die zijn hand boven zijn ogen hield om beter te kunnen zien.


    'Een goed veld ook. Ze verspreiden zich en... Ik durf bijna te zweren dat de leider de kleuren van Ruath draagt!'


    'Dat hoop ik ook!' riep Alessan opgewonden.


    Aanmoedigingen en gejuich klonken rondom hen en vanaf de renbaan op.


    'Fort komt opzetten!' zei Moreta toen een tweede dier zich uit de groep losmaakte. 'En snel ook.'


    'Hij hoeft dit tempo alleen maar vol te houden!' De woorden van Alessan hielden het midden tussen een dreiging en een smeekbede.


    'Dat lukt wel!' Moreta's kalme, zelfverzekerde opmerking werd beantwoord met een snelle, ongelovige blik van Alessan, die stokstijf stil bleef zitten van de spanning tot de winnaars de eindstreep passeerden. 'Het is gelukt.'


    'Weet u het zeker?'


    'Zeer zeker. De palen staan precies recht voor ons. U heeft een winnaar! Zelf gefokt?'


    'Ja, jazeker, zelf gefokt! En hij heeft gewonnen!' Hij leek nog altijd niet zeker van zichzelf, alsof hij haar om bevestiging vroeg.


    'Hij heeft zeer zeker gewonnen. En met een respectabele voorsprong van zeker twee lengtes, anders heb ik het absoluut verkeerd gezien. En ik zie het niet verkeerd als het om wedrennen gaat. Proost dan, op uw winnaar!' En ze hief haar wijnbeker naar de zijne.


    'Mijn winnaar.' Zijn toon was vreemd fel en het licht in zijn ogen was eerder uitdagend dan triomfantelijk.


    'Ik loop wel met u mee naar de eindstreep,' stelde ze voor, toen ze zag dat de sprinters eindelijk opzij werden geleid.


    'Ik kan net zo goed in uw gezelschap van dit moment genieten,' zei hij onverwacht. 'En zonder dat ik me hoef in te houden,' voegde hij er met een grijns aan toe. 'Dag is daar. Hij is mijn meesterherder en dit is net zo zeer zijn overwinning als de mijne. Ik wil dit moment niet van hem afpakken. Bovendien is het niet echt gepast voor de organiserend Borgheer van een Jaarmarkt om als een halve gare te gaan staan springen en dansen vanwege een doodgewone gewonnen sprint.'


    Moreta vond de manier waarop hij zijn enigszins ongepaste vreugde toegaf ergens wel vertederend. 'Dit is toch zeker niet uw eerste winnaar?'


    'Om u de waarheid te zeggen, dat is hij wel.' Hij zocht met zijn ogen het omheinde terrein af en wenkte plotseling bevelend naar een bediende, waarbij hij hem met handsignalen om meer wijn vroeg. 'Acht omwentelingen geleden heeft Heer Leef mij opgedragen renbeesten met speciale eigenschappen te gaan fokken,' ging Alessan verder op normale conversatietoon, hoewel er nog altijd een scherpe ondertoon in zijn stem lag. 'Fokken is een zeer oude eerbiedwaardige bezigheid op Pern.'


    Acht omwentelingen geleden?' Moreta keek Alessan onderzoekend aan. Als u al zolang fokt, dan kan dit toch niet uw allereerste winnaar zijn?'


    'De allereerste waarmee ik een race heb gewonnen. Wat Heer Leef van me vroeg was om dieren te fokken die geschikt waren om karren te trekken over lange afstanden, dieren met extra veel uithoudingsvermogen die in staat waren het meeste uit hun voedsel te halen.'


    'Meer werk door minder dieren die ook nog eens minder eten?' Het kostte Moreta weinig moeite om te geloven dat de oude Borgheer dergelijke dieren wenste, maar ze staarde Alessan nog altijd aan met respect, maar ook verwarring. 'En uit dat fokprogramma verkreeg u een sprinter?'


    'Niet expres,' zei Alessan met een wat schaapachtige glimlach. 'Die winnaar is afkomstig uit een lijn van afgekeurde dieren. Stevige dieren die goed presteren, zelfs op slecht voedsel, maar met kleine lijven en smalle botten. Ze eten niet veel en alles wat ze verbruiken gaat op aan korte uitbarstingen van energie – vijftig drakenlengtes sprintafstanden, om u de waarheid te zeggen. Over een langere afstand dan een drakenlengte of negentig zijn ze waardeloos. Maar met een halfuurtje rust kunnen ze dergelijke winnende prestaties herhalen. En ze leven lang. Dag was degene die zag dat deze afgekeurde dieren goed potentieel sprintermateriaal waren.'


    'Maar natuurlijk kon u de dieren niet in een race inzetten toen uw vader nog leefde.' Moreta begon te grinniken toen ze door kreeg hoe Alessan zijn vader voor de gek had weten te houden.


    'Niet echt,' grijnsde Alessan.


    'Ik neem aan dat uw winst van vandaag, uw inzet op een onbekende nieuweling in zijn eerste race, behoorlijk groot zal zijn.'


    'Ik hoop het wel. Als ik in aanmerking neem hoe lang Dag en ik dat vreselijke dier in de watten hebben gelegd en hoe zorgvuldig we hem hebben voorbereid op een gelegenheid als deze!'


    'Mijn welgemeende felicitaties, Heer Alessan!' Moreta hief nogmaals haar bijgevulde beker. 'Voor het om de tuin leiden van Heer Leef en voor het winnen van uw eerste race tijdens uw eerste Jaarmarkt. U bent niet alleen sluw, maar ook een bedreiging voor alle liefhebbers van wedrennen.'


    'Als ik geweten had dat u zo van wedrennen hield, had ik u een tip kunnen geven...'


    'Ik ben een toeschouwer, geen gokker. Zet u dit dier volgende keer in op de Jaarmarkt van Fort?'


    'Gezien de capaciteiten van dit dier, zou ik hem in kunnen zetten in de laatste sprint van vandaag en er zeker van zijn dat hij zou winnen, maar dat zou niet beleefd zijn tegenover mijn gasten.' De glinstering in zijn ogen deed haar vermoeden dat hij zich, als hij geen Borgheer geweest was, weinig aangetrokken zou hebben van beleefdheid. 'Bovendien zullen de meesten nu denken dat het gewoon beginnersgeluk was. Ja, een keertje winnen, meer zit er niet in,' imiteerde Alessan de toon van de door de wol geverfde gokker, zeurderig en betweterig. 'Dus ik ga met dit dier naar alle Jaarmarkten die ik bereiken kan. Winnen is iets nieuws voor mij en het bevalt me wel.'


    Zijn openhartigheid verbaasde haar. 'Weet u eigenlijk zeker dat uw vader niet wist wat u deed? Heer Leef kwam op mij altijd over als een man die alle zaken rond zijn Borg ferm in de hand wist te houden. Ik durf zelfs te zeggen dat hij wist wat er in het hele westen gebeurde.'


    Alessan keek haar lang en onderzoekend aan, terwijl hij over haar opmerking nadacht. 'Weet u, het zou me niet verbazen als hij het inderdaad ontdekt had. Wij, Dag en ik, hebben alle mogelijke voorzorgen genomen. We dachten dat we alle mogelijkheden van ontdekking wel uit hadden weten te sluiten.' Toen schudde Alessan zijn hoofd en grinnikte. 'U zult niet willen geloven hoe ver we gegaan zijn. Maar u zou best wel eens gelijk kunnen hebben. Misschien wist de oude Borgheer er alles van.'


    'Ik neem aan dat hij u niet als opvolger heeft aangewezen louter en alleen om uw kwaliteiten als renbeestfokker. Wat heeft u nog meer gedaan de laatste jaren?'


    Alessan knipoogde. 'Vraag mijn diensten, Vrouwe, niet mijn geheimen.'


    'Ik heb er al eentje ontdekt. Zal ik...' Moreta stopte toen ze zich plotseling bewust werd van het feit dat hun vrolijke opmerkingen over en weer werden gadegeslagen door anderen. Waarom zou ze niet mogen lachen tijdens een Jaarmarkt? Ze keek even streng naar R'limeak. De blauwruiter keek snel de andere kant op.


    Alessan zag haar veranderde gezichtsuitdrukking en keek om zich heen. Hij vloekte binnensmonds. 'Zelfs bovenop een halfafgebouwde muur ten overstaan van het hele publiek van een Jaarmarkt!' zei hij bitter. Hij vloekte nogmaals toen hij heer Tolocamp en de vrouwen zag, die recht op de muur afkwamen.


    'Scherven!' zei Moreta. 'Ik ben niet van plan de wedrennen te laten bederven door gebabbel en geflirt. Kijk eens, daarvandaan kunnen we het net zo goed zien!' Ze wees naar een kleine heuvel in het veld aan de andere kant van de weg. Toen trok ze haar japon strak en begon langzaam en voorzichtig af te dalen langs de berg losse stenen die bestemd waren om de muur mee af te maken. 'Vergeet vooral die zak witte wijn niet.'


    'Voorzichtig, u breekt uw nek nog!' Alessan gebaarde heftig naar de bediende dat deze de wijnzak aan moest geven en liep toen achter haar aan voordat wie dan ook kon raden wat ze van plan waren.


    Glijdend over de losse stenen bereikten Moreta en Alessan zonder ongelukken de weg, waarna ze haastig achter de stallen verdwenen en het open veld overstaken in de richting van de heuvel. Toen Moreta distels aan haar jurk voelde haken, trok ze haar rokken nog wat hoger op.


    'U vertoont weinig waardigheid vandaag.' Alessan schudde het hoofd om haar onbetamelijke manier van springen, hoewel hij zelf ook op moest letten waar hij zijn elegante laarzen op de ongelijke grond neerzette.


    'Dit is een Jaarmarkt. Een informele samenkomst.'


    'Dit is geen informele japon.' Hij ving haar op bij de elleboog toen ze dreigde te struikelen. 'Die japon is niet ontworpen om mee door de weilanden te draven. Aha. We zijn er.' Abrupt stond hij stil. 'Vanaf hier hebben we een ongehinderd uitzicht op de start en de finish. Laat me uw beker opnieuw vullen.'


    'Graag.' Moreta hield hem omhoog.


    'Waarom wist ik niet dat de Weyrvrouwe van Fort zo dol was op wedrennen dat ze de binnenplaats en alle daar aanwezige attracties zonder meer in de steek laat?'


    'Ik kom al tien omwentelingen lang op de Jaarmarkt van Ruath...'


    'Jawel, maar alleen daar.' Hij gebaarde in de richting van de binnenplaats.


    'Natuurlijk, dat ben ik eigenlijk aan mijn stand verplicht. L'mal vond het niet prettig als ik over de renbaan zwierf.'


    'En dat was waar ik meestal te vinden was,' grinnikte Alessan.


    'Om te leren hoe u winnaars moest fokken?'


    'Natuurlijk niet,' zei Alessan gemaakt onschuldig, op een toon alsof hij geschokt was door haar opmerking. 'Er werd van mij verwacht dat ik dieren met veel uithoudingsvermogen fokte, niet met veel snelheid. Mijn verplichtingen bestonden uit het assisteren van de opzichter van onze renbaan, Norman.'


    Moreta hief nogmaals haar beker. 'Op de man die volhield en de race heeft gewonnen.'


    Hun ogen ontmoetten elkaar in een volkomen open blik. Moreta voelde zich steeds sterker verbonden met deze jonge Borgheer en niet alleen vanwege hun gezamenlijke interesse in renbeesten. Zijn brein werkte op een onvoorspelbare manier, zeker niet volgens het patroon van de andere Borgheren, als ze hem vergeleek met mannen als Tolocamp, Ratoshigan of Diatis. Hij was prettig gezelschap en had een goed ontwikkeld gevoeld voor humor; als hij even goed danste als hij al zijn andere bezigheden uitvoerde, zou ze hem misschien de rest van de avond toch wel voor zichzelf opeisen.


    Op het moment dat ze haar blik losmaakte van Alessans aantrekkelijke groene ogen en omhoogkeek, verschenen er twee nieuwe draken in de lucht. Toen liet ze haar blik een stukje zakken om Orlith, die recht boven de hoofdingang lag, te bewonderen. Ze bedacht hoe goed Orliths gouden huid kleurde bij de gordijnen op de bovenste verdieping. Enigszins beschaamd keek ze een andere kant op. Ze voelde dat Alessan haar aan zat te kijken.


    'Gewoon een gewoonte,' zei ze terwijl ze een beetje beschaamd haar schouders ophaalde.


    'Maar na twintig omwentelingen als partners is het toch...'


    'Bent u al gewend aan uw nieuwe status als Borgheer van Ruath?'


    'Nee, maar ik ben pas... ' Alessan brak zijn zin af en keek naar haar gezicht, waarop een tedere glimlach te zien was. 'Zelfs nu nog, na twintig omwentelingen?'


    'Kijk daar! De vlag voor de volgende race!' leidde zijn aandacht af. Het was nu eenmaal onmogelijk uit te leggen hoe diep de band tussen een draak en een drakenrijder werkelijk was. Inprenting was een persoonlijk wonder, een uiterst persoonlijk wonder.
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    Borg Ruath, Huidige Passage, 3. 10. 43


    De tweede race was over een langere afstand en de palen van de finish waren een flink stuk verder weg gezet. Bovendien stonden de palen verder uit elkaar, omdat er meer paarden meededen aan de middellange afstand.


    'Heeft u in deze race nog renbeesten lopen?' vroeg ze aan Alessan, terwijl de dieren vertrokken van de startlijn.


    'Nee. Ik heb alleen maar sprinters of massieve karrenpaarden verkregen uit mijn diverse kruisingen. Maar een van mijn pachters heeft een behoorlijk goede kandidaat, zijn kleuren zijn blauw met rode bies. Niet dat je de kleuren uit elkaar kunt houden op deze afstand.'


    Het veld was al behoorlijk in de lengte uit elkaar getrokken, toen er plotseling een dier in het midden van een grote groep leek te struikelen, waarbij hij twee andere renbeesten meetrok. Moreta kon slecht tegen botsingen. Ze hield haar adem in en moedigde in gedachten de drie dieren aan overeind te komen. Twee stonden op, de ene schudde wat verbijsterd met de kop, terwijl de andere zonder zijn bereider het veld over sprintte. Het derde dier maakte absoluut geen aanstalten om op te staan.


    Moreta hield haar rokken omhoog en rende in de richting van het gevallen dier.


    'Het is niet normaal dat een dier zomaar valt.' Orlith!


    De dieren liepen behoorlijk dicht bij elkaar, hij is waarschijnlijk gestruikeld.' Alessan draafde naast haar, aangestoken door haar ongerustheid.


    'Ze liepen niet zo dicht naast elkaar en het zag er niet uit als een struikelpartij.' Ze hield verder haar mond en spaarde haar adem om te rennen, hoewel ze al gezien had dat de twee overgebleven ruiters het dier onderzochten, terwijl er vanaf de startlijn een aantal stalknechten aan kwam rennen. Orlith, wat is er aan de hand? Waarom staat hij niet op?


    Toen ze dichterbij kwam, zag Moreta de flanken van het gevallend dier heftig op en neer bewegen. Het dier had zijn neus naar de grond gericht, maar maakte desondanks geen aanstalten op te staan. Dat was op zich al vreemd genoeg, renbeesten gaven er de voorkeur aan rechtop te blijven.


    Heeft het dier een poot gebroken, Orlith?


    'Hij krijgt geen lucht,' zei een van de ruiters tegen de ander. 'Hij heeft een bloedneus.'


    'Waarschijnlijk een ader beschadigd tijdens de val. Help hem maar overeind. Wacht, ik help wel mee.' De tweede ruiter begon nu ook aan de teugels te rukken.


    Orlith, word nou eens wakker! Ik heb je nodig!


    'Hij zou op moeten kunnen staan, Heer Alessan! Vrouwe Moreta!' De eerste ruiter draaide zich ongerust naar hen toe, en Moreta herkende de man. Het was Helly, een zeer bekwame dierenverzorger en ruiter.


    Hij krijgt geen lucht meer, kwam het slaperige commentaar van Orlith. Ze klonk een beetje chagrijnig omdat ze wakker gemaakt was. Zijn longen zitten vol vloeistof.


    Moreta knielde neer bij de kop van het dier en zag de wijd open gesperde neusvleugels en het bloed dat eruit stroomde. Ze voelde naar de hartslag in de keel, die zwak was en veel te onregelmatig voor een dier dat nog maar een paar drakenlengtes gerend had voor hij viel.


    Rondom haar stonden diverse mannen te roepen dat het dier overeind geholpen moest worden. Een aantal van hen ging rond het beest staan en maakte aanstalten hem op te tillen. Moreta beduidde hen met een bevelend handgebaar opzij te gaan.


    'Hij krijgt geen adem. Er komt geen lucht in zijn longen.'


    'We moeten zijn luchtpijp openen. Heeft iemand een scherp mes?'


    'Het is te laat,' zei Moreta terwijl ze de bovenlip van het dier omhoog trok, waardoor zijn spierwitte tandvlees zichtbaar werd.


    De toeschouwers wisten even goed als zij dat het dier zou sterven. Het juichen van de menigte bij de finish bereikte de kleine kring rond het gevallen dier. Het renbeest slaakte nog een laatste zucht, bijna alsof het zich wilde verontschuldigen, en toen viel zijn kop opzij.


    'Zoiets heb ik nog nooit gezien,' zei de tweede ruiter. 'En ik rij toch al sinds ik oud genoeg ben om een riem aan te halen.'


    'Jij reed op dit dier, Helly?' vroeg Alessan.


    'Jawel. Ik bereed het om Vander een dienst te bewijzen. Zijn jockey was ziek geworden. Ik heb nog nooit eerder op dit dier gereden. Het leek me een rustig beest.' Helly stopte even en dacht na. 'Nu ik erover nadenk, misschien een beetje te rustig. Ik had in de eerste race gereden en dit dier stond klaar voor me... Ging van start alsof hij er echt helemaal klaar voor was, hij wilde echt!' Er sprak zowel wanhoop als woede en verbijstering uit Helly's toon.


    'Misschien zijn hart?' suggereerde een van de toeschouwers op een toon alsof hij er alles vanaf wist. 'Dat komt meestal heel plotseling opzetten. Kun je van tevoren ook niet zien. Het ene moment is het dier nog opgewekt en het volgende moment valt het dood neer. Net als mensen trouwens.


    Maar, dacht Moreta bij zichzelf, een bloedneus hoort daar toch echt niet bij.


    'Hé daar,' klonk er plotseling met luide stem. 'Wat is hier aan de hand? Waarom is dat beest... O, Heer Alessan, ik wist niet dat u hier was!' De opzichter van de wedrennen had zichzelf binnen de kring gewerkt. 'Is hij dood? Het spijt me, Heer Alessan, maar we moeten de baan vrijmaken voor de volgende race.'


    Alessan pakte de nog altijd geschokte Helly bij de arm. Moreta ging aan de andere kant van de man staan en leidde hem door het pad dat de rest van de toeschouwers respectvol had vrijgemaakt voor het drietal.


    'Ik begrijp er niets van. Helemaal niets.' Het was duidelijk dat Helly zwaar geschokt was.


    Moreta realiseerde zich dat ze nog altijd een wijnbeker in haar hand had. Ze hield deze op naar Alessan die meteen de wijnzak opende en de beker vulde. Moreta gaf de wijn aan Helly die de wijn in een teug achterover sloeg.


    'Helly, wat is er gebeurd? Heeft hij een poot verzwikt of iets dergelijks?'


    De korte gedrongen man, gekleed in de kleuren van Borg Ruath, struikelde van verbazing een paar passen achteruit toen hij zag wie er met Helly mee waren gekomen. Terwijl hij met zijn ene hand een opgevouwen natte doek tegen zijn voorhoofd hield, probeerde hij tegelijkertijd te buigen naar Moreta en Alessan. Waardoor hij wederom bijna struikelde.


    'Helly, wat is er gebeurd? O, scherven!' Die laatste woorden werden fluisterend uitgesproken toen de man de kar zag, die ratelend voorbij kwam, met het dode dier erbovenop.


    'Vander, ben je wel in orde?' vroeg Helly. Hij gaf de beker aan Moreta terug en liep naar de verbijsterde pachter. Helly ondersteunde Vander toen deze achter de kar aan liep.


    Moreta en Alessan naast haar, keken hoe de gebruikelijke activiteiten van de Jaarmarktwedrennen weer op gang kwamen achter deze droevige stoet. Mannen met leidsels, dekens of emmers water liepen met snelle passen heen en weer langs de baan. Het geluid van dringende gesprekken en het geschreeuw werd zo af en toe onderbroken door het geluid van opgewonden dieren.


    'Ik ken geen enkele ademhalingsziekte die zo plotseling de dood zou kunnen veroorzaken,' zei Moreta.


    'Mijn eerste indruk was dat het dier gewoon versuft was door zijn val en ieder moment op kon staan,' zei Alessan. 'Hoe wist u zo snel wat het mankeerde?'


    'Mijn familie heeft altijd renbeesten gefokt,' legde ze uit. Het was namelijk niet algemeen bekend buiten de Weyr dat zij en Orlith samenwerkten als genezers.


    'Dan moet uw vroege training wel heel opmerkelijk geweest zijn. Ik dacht toch dat ik ook zo het een en ander afwist van renbeesten.'


    Als u die sprinter heeft kunnen fokken terwijl u bezig was met een fokprogramma voor werkpaarden, dan weet u dat inderdaad.'


    Op dat moment werden er twee renbeesten langs hen geleid, zo te zien beide langeafstandslopers. Moreta keek de dieren na tot ze in de menigte verdwenen.


    'Niets mis met die dieren, wel dan?'


    'O, nee hoor. Ze zien er fit uit. Nog niet het kleinste druppeltje zweet op hun huid.'


    'Heeft u misschien het idee dat het renbeest van Vander aan een of andere ziekte bezweken is?'


    'Ik heb eraan gedacht,' stemde Moreta in, 'maar het is niet waarschijnlijk. Helly zei dat het dier klaarstond om te draven. Een ziek dier zou daar niets voor voelen. Misschien was het toch het hart.'


    'Nou, ik ben niet van plan om problemen te zoeken waar ze niet zijn. In ieder geval niet vandaag, tijdens mijn eerste Jaarmarkt.' Alessan fronste en keek naar de lange rij dieren die klaarstonden om te racen. 'Het moet toeval geweest zijn. Ik ken Vander, zijn boerderij ligt een dag rijden naar het zuiden. Hij heeft dit specifieke dier gespaard voor deze wedrennen.' Alessan zuchtte. 'We kunnen de rest van zijn dieren eens bekijken, ze staan ongeveer daar als ik het me goed herinner.' Alessan pakte Moreta bij de arm en leidde haar naar rechts.


    Als het beest echt fit geweest was, bedacht Moreta, hoe konden zijn longen dan zo snel zijn volgelopen? Ze vroeg zich af of ze Orlith om raad zou vragen, maar ze voelde dat de koningin weer sliep. Voor de draak waren renbeesten bij lange na niet zo belangrijk als voor de berijdster.


    Alessan trok Moreta plotseling tegen zich aan toen een mager dier met grote snelheid langs hen heen galoppeerde. Het dier rolde wild met zijn ogen, alsof hij zich verheugde op zijn race. Zijn berijder was nauwelijks in staat hem op het pad te houden. Twee stalknechten renden met het dier mee, maar bleven op respectvolle afstand van de maaiende hoeven van het opgewonden dier. Moreta keek het dier na tot het bij de start arriveerde.


    'Nu?' vroeg Alessan dicht bij haar oor.


    Plotseling werd ze zich ervan bewust dat hij zijn arm nog altijd beschermend om haar heen had geslagen.


    'Nu, dat dier lijkt me alles behalve ziek.' Ze ging een stukje van hem af staan.


    'Daar staan de dieren van Vander.' Alessan telde ze. Als ik het me goed herinner, heeft hij zeven dieren ingeschreven. Zei u niet dat u uit Keroon kwam? Dit renbeest heeft hij vorige omwenteling in Keroon gekocht.'


    Moreta lachte, terwijl ze het renbeest aan haar hand liet snuffelen. Ze aaide het dier over de kop tot het zo ver was dat het haar vertrouwde en voelde toen in het warme oor naar de tatoeage.


    'Nee, dit dier komt niet van de fokkerij van mijn familie.'


    Alessan grinnikte om haar grapje terwijl hij de andere dieren bekeek. 'Ze zijn allemaal goed in vorm. Vander is twee dagen geleden aangekomen omdat hij de dieren wilde laten rusten voor de wedrennen begonnen. Ik spreek hem later nog wel. Zullen we terug gaan naar de renbaan... Scherven!' Het gejuich en geschreeuw van de menigte vertelde hen dat de volgende race ook al begonnen was. Alessan keek beschaamd. 'Nu hebt u alweer een race gemist.'


    'Ik kijk naar de wedrennen omdat dat voor iemand in mijn positie als Weyrvrouwe iets meer waardigheid heeft dan rondlopen tussen de boxen. En dat doe ik eigenlijk veel liever. Nu dat we hier toch zijn, zou ik uw winnaar eens van dichtbij mogen bekijken? Ik heb zo'n vermoeden dat u al lang zou zijn gaan kijken als u zich niet verplicht had gevoeld tegenover mij als gast.'


    Ze zag aan de opgeluchte, vrolijke blik van Alessan dat ze volkomen gelijk had. Hij had zich nog maar net in de goede richting gedraaid, toen een korte, gedrongen man met een brede borstkas en de gespierde armen en smalle heupen van een ruiter op hen afkwam, met een bijna onmogelijk brede grijns op zijn gezicht.


    'Heer Alessan? Zocht u Squeeler?'


    'Inderdaad, Dag. Goed gedaan! Goed gedaan!' Alessan schudde Dags hand en sloeg hem op de schouders. 'Fantastische race. Geweldig!'


    Dag boog voor Moreta, correct en stijfjes.


    'Ik moet u feliciteren met het trainen van een dergelijke winnaar,' zei Moreta. En ze kon het niet laten hieraan toe te voegen, 'er zijn niet veel mensen die in staat zijn Heer Leef een rad voor ogen te draaien.'


    Dag keek haar aan met een geschokte, verbijsterde blik, als een man die zich verraden voelt. 'Vrouwe Moreta... ik zou nooit... ik heb nooit...'


    Alessan lachte en sloeg Dag geruststellend op de schouder. 'Vrouwe Moreta komt zelf uit een gezin van renbeestfokkers. Ze staat helemaal aan onze kant.'


    'Waar is die Squeeler van u, Dag? Ik wil zo'n succesvol dier heel graag met eigen ogen zien.'


    'Deze kant op, Vrouwe. Niet dat hij de moeite van het bekijken waard is, moet ik zeggen,' begon Dag op de geringschattende toon die veel trainers over hun meest geliefde dieren bezigden. 'Naar rechts, alstublieft. Ik heb hem af laten koelen, Heer Alessan, en hem met lauw water afgespoeld. De race heeft hem absoluut niet vermoeid. Hij zou zo nog een keer...' Dag schrok van zijn eigen woorden en hield plotseling zijn mond terwijl hij de Borgheer en de Weyrvrouwe geschrokken aankeek.


    'Het is dus een hengst?' vroeg Moreta, om Dag te redden van zijn eigen indiscretie.


    'Dat klopt. Omdat hij er zo magertjes uitzag, heb ik de meesterherder er steeds opnieuw van weten te overtuigen dat hij nog te jong was om gecastreerd te worden, of te ziekelijk. En daarna heb ik hem iedere keer weer snel naar een ander veld overgebracht.'


    'En dit omwenteling na omwenteling?' Moreta was onder de indruk van een dergelijke toewijding.


    'Squeeler heeft niet echt opvallende kenmerken of eigenschappen waardoor hij in het oog zou springen,' zei Alessan. 'Daar staat hij.'


    Plotseling stond Moreta voor een mager middenbruin renbeest met dunne poten en zware knieën, dat helemaal alleen aan het einde van een verder halflege rij boxen stond. Ze stond even stil en probeerde uit alle macht iets aardigs te vinden om over het dier te zeggen, maar het enige wat door haar hoofd bleef malen was het feit dat er zoveel lege boxen waren.


    'Hij kijkt vriendelijk,' zei ze uiteindelijk een beetje bruusk. 'Zijn ogen zijn goed geplaatst.'


    Alsof Squeeler wist dat ze het over hem had, draaide hij zijn kop om en keek haar aan.


    'Hij lijkt me ook intelligent en goedaardig. En kalm.'


    Squeeler neeg even met zijn kop alsof hij volledig instemde met haar analyse, waardoor ze alledrie in de lach schoten.


    'Er is niet veel goeds te zeggen over Squeeler,' zei Alessan, zodat ze tot haar opluchting op kon houden met verzinnen. Hij klopte het renbeest even liefdevol op de nek.


    'Squeeler heeft zijn eerste race gewonnen, Heer Alessan. Meer hoeft er niet over hem gezegd te worden. Ik hoop dat hij er hierna nog vele zal winnen. Maar niet,' voegde Moreta er met een sluwe glimlach aan toe, 'allemaal op dezelfde dag.'


    Dag kreunde en draaide zich beschaamd van hen weg.


    'Heer Alessan, had u meer deelnemers verwacht?' vroeg Moreta met een gebaar naar alle ongebruikte stallingsplaatsen.


    'Dag, jij hebt Norman geassisteerd...'


    'Nou ja, we hadden wel verwacht dat er veel mensen zouden komen met dit mooie weer de afgelopen week en een heleboel borgen waar men onderweg kan schuilen. Nu ik erover nadenk, had ik eigenlijk wel verwacht dat Heer Ratoshigan met die sprinter van hem de boot hierheen zou nemen, u weet wel, dat dier dat nu al het hele seizoen alle wedstrijden wint. Op hun eigen Jaarmarkt stond hun meesterherder nog op te scheppen dat...'


    'Ik vind het niet zo jammer dat we de kans gemist hebben om Squeeler in te zetten tegen het beste dier in het westen. Misschien hebben we wel gewoon gewonnen omdat Ratoshigan er niet was...'


    'Helemaal niet!' protesteerde Dag heftig. Toen realiseerde hij zich dat hij gewoon geplaagd werd. 'Hij is nu afgekoeld, ik breng hem terug naar boven, naar de stal.'


    'Start of finish?' vroeg Alessan aan Moreta.


    'Laten we eens zien of we een finish te zien kunnen krijgen.'


    Ze liepen veel te langzaam als ze de eerstvolgende aankomst hadden willen zien, maar wel langs alle stallingsplaatsen, zodat Moreta geen bezwaar had tegen hun tempo.


    'Ik vraag me af waarom Ratoshigan er niet is.'


    'Ik ben blij dat hij er niet is,' zei Moreta, zonder een poging te doen de scherpte uit haar toon te weren.


    'Misschien wel, maar ik had Squeeler graag tegen die sprinter van hem zien racen.'


    'Zodat je Ratoshigan zou kunnen verslaan? Daar kan ik wel inkomen.'


    'Zuid Boll valt toch onder Fort Weyr, is het niet?'


    'Dat hoeft nog niet te betekenen dat ik die vent ook moet mogen.'


    'Maar toch drinkt u wel die zure wijn van Heer Diatis.'


    Moreta deed haar mond open om hem van repliek te dienen, toen ze plotseling kletsnat werd. Aan Alessans kleurrijke, ononderbroken stroom nijdige scheldwoorden leidde ze af dat ook hij niet aan het vuile water was ontsnapt.


    Wie heeft je zo van streek gemaakt? Orlith reageerde ogenblikkelijk en op dit moment, terwijl Moreta daar stond met haar ogen gesloten vanwege het water dat uit haar haren droop, had ze de morele steun van haar koningin hard nodig.


    'Ik ben alleen maar nat geworden!' zei ze op onbewogen toon tegen de koningin.


    De zon is warm. Je bent zo weer droog.


    Alleen maar nat?' brulde Alessan. 'U bent doorweekt!'


    De schuldige stalknecht die er te laat achter kwam dat hij een volle emmer smerig water had gegooid over de Weyrvrouwe en de Borgheer – die eigenlijk helemaal niet langs de boxen hoorden te zwerven, terwijl ieder ander bij de renbaan stond om de races te bekijken – gaf Moreta een handdoek. Deze was echter niet meer dan een vod en al vele malen voor vele doeleinden gebruikt, zodat hij het probleem alleen maar verergerde. Alessan riep om schoon water en een lege tent.


    De commotie was luidruchtig genoeg om iedereen aan te trekken die niet op dat moment bij de start stond. Van alle kanten werd hulp aangeboden. Alessan deelde links en rechts bevelen uit, terwijl Moreta daar maar stond met haar prachtige nieuwe jurk tegen haar lijf gekleefd. Ze probeerde de hevig geschrokken staljongen gerust te stellen en hem te vertellen dat ze het hem absoluut niet kwalijk nam, maar tegelijkertijd wist ze dat haar middag wedrennen vanaf het eerste moment gedoemd was in het water te vallen. Ze kon nu net zo goed Orlith roepen en terug gaan naar de Weyr. Misschien zou ze zich een dubbele longontsteking op de hals halen als ze in haar natte, bedorven feestjurk tussen ging, maar ze had nu toch zeker geen keus meer?


    'Ik weet dat dit niet is wat u gewend bent te dragen, Moreta,' zei Alessan terwijl hij aan haar mouw trok om haar aandacht te krijgen. 'Maar het is schoon en droog en goed genoeg om de rest van de wedrennen in te bekijken. Ik weet niet zeker of mijn moeders bedienden of mijn zuster erin zullen slagen om uw eigen jurk en mantel vanavond op tijd schoon te hebben, maar ik weet zeker dat men straks, na de wedrennen, in de borg een aantal geschikte jurken aan u zal tonen om uit te kiezen voor vanavond.'


    Alessan hield een schoon bruin hemd in zijn ene hand, sandalen en een hele leuke riem van verschillend gekleurde gevlochten koorden in de andere. Hij gebaarde naar de gestreepte tent van de opzichter van de wedrennen, terwijl de staljongen aan kwam rennen met een emmer schoon water en een stapel schone handdoeken over zijn schouders gedrapeerd.


    'Kom, Moreta, laten we de boel even opknappen.' De smekende ondertoon in zijn zachte stem en de eerlijke vertwijfeling in zijn blik waren genoeg om zelfs een koppiger iemand als Moreta te overtuigen.


    'En uzelf, Alessan?' vroeg ze beleefd terwijl ze haar kletsnatte rok ophield om het kleine stukje naar de tent te lopen. De hele rechterkant van Alessans feestelijke kleding was kletsnat.


    'Ik ben bang dat u het grootste deel op heeft gevangen. Ik droog wel als ik even in de zon blijf staan. Terwijl we de rest van de wedrennen bekijken?' Dit laatste was deels een vraag, deels een smeekbede.


    'Ik zorg dat ik opschiet.'


    Ze pakte de schone kleding en droeg de staljongen op de emmer en handdoeken de tent in te brengen. Toen ging ze de tent binnen en sloot hem af.


    Ook haar onderhemd was doorweekt. Ze was dus blij dat de hemdjurk die ze gekregen had van stevig materiaal gemaakt was. Haar haren voelden vies en zanderig, waarschijnlijk omdat het vuile water gebruikt was om de poten van een renbeest schoon te maken. Ze dook snel met haar hoofd in het schone water, waste haar gezicht en armen zorgvuldig en gebruikte alle handdoeken om zich mee af te drogen. Ze was omgekleed en stond alweer buiten op het moment dat heftig gejuich vanaf de finish het einde van de vierde race aankondigde.


    'Nu begin ik pas te geloven dat u ooit een borgmeisje was,' zei Alessan zachtjes grinnikend. Hij gaf haar een volle beker wijn. 'De Benden is niet nat geworden.'


    'Dat is een geluk bij een ongeluk!'


    De staljongen kwam weer op hen af, buigend en knikkend, en begon zich zo uitgebreid te verontschuldigen, waarbij hij almaar bleef buigen, dat Moreta hem onderbrak door te zeggen dat dit heus niet het ergste was dat ooit vanuit een stal in haar richting gegooid was en dat ze dankbaar was dat het slechts vuil water was geweest en niets smerigers. Alessan begeleidde haar naar de finish.


    'De vorige race was een sprint met maar vijf deelnemers,' zei hij onderweg.


    'En Squeeler deed niet mee?' Ze lachte toen Alessan haar, in imitatie van Dag, een gepijnigde blik toewierp.


    De volgende race was opwindend genoeg om de gemiste race goed te maken en het tragische verloop van de tweede enigszins uit haar geheugen te wissen. Zijzelf en Alessan, die er met zijn gekreukte, vieze kleren veel minder als een Borgheer uitzag, vonden een uitkijkpost vlak bij de finish. Ze nipten aan hun wijn en sloten onderling weddenschappen af over wie er zou winnen, omdat Moreta Alessan absoluut verbood om in haar naam echte weddenschappen aan te gaan. Ze genoot ervan om weer eens middenin de menigte te staan tijdens een race, zoals ze dat als jong meisje in Keroon zo vaak gedaan had. Meestal in gezelschap van haar jeugdvriend Talpan. Ze had al omwentelingen lang niet meer aan hem gedacht.


    Een ondernemende bakker liep dwars door de menigte bij de finish met een dienblad vol saucijzenbroodjes. Moreta had zich nog niet gerealiseerd hoe hongerig ze was, voordat het aroma haar kant op werd geblazen.


    'Ik ben de gastheer vandaag,' zei Alessan, die haar reactie bemerkte. Hij pakte haar bij de arm en ze baanden zich een weg in de richting van de bakker.


    Het bladerdeeg was gevuld met een kruidig gehaktmengsel en Moreta at met hoge snelheid drie broodjes achter elkaar.


    'Geeft de Weyr zijn mensen niets te eten op een Jaarmarktdag?' vroeg Alessan.


    'O, er staat altijd een pot met een stoofschotel te pruttelen beneden in de grotten,' was haar antwoord, terwijl ze haar vingers aflikte met een blik van voldoening. 'Maar stoofpot zou lang niet zo lekker smaken als dit brood op dit moment doet.'


    Alessan keek haar met een raadselachtige blik aan.


    'U bent absoluut niet wat ik me van een Weyrvrouwe had voorgesteld, Moreta,' zei hij op een openhartige toon die ogenblikkelijk haar volledige aandacht trok. Enigszins bezorgd vroeg ze zich af wat Sh'gall over haar gezegd had. Alessan ging verder: 'Leri heb ik vrij goed leren kennen. Ze blijft meestal achter om nog wat na te praten met de grondtroepen...'


    'Dat zou ik ook wel willen,' zei Moreta in reactie op zijn onuitgesproken kritiek, 'maar ik moet zorgen dat ik zo snel mogelijk na het einde van de Draadval weer in de Weyr ben.'


    'Moet?' Alessans rechterwenkbrauw ging ver omhoog.


    'Heeft u zich nooit afgevraagd wie de wonden van de draken behandelt?' Ze sprak scherper dan ze gewild had, omdat ze zich ergerde dat ze nu weer herinnerd werd aan het feit dat ze over twee dagen weer de lucht in moesten om Draad te bestrijden en dat er nog meer draken gewond zouden kunnen raken.


    'Ik had gedacht dat een Weyr natuurlijk de beschikking zou hebben over de meest getalenteerde heelmeesters.' Alessans antwoord klonk zo stijfjes dat Moreta er spijt van had dat ze zo fel gereageerd had. Ze legde haar hand op zijn arm in de hoop dat ze hun tot dan toe zo prettige verhouding weer wat kon herstellen.


    'Ik had me nooit gerealiseerd dat u daar een van zou zijn.' Hij glimlachte en legde zijn hand over de hare. 'Wat dacht u van een broodje, voor iemand anders ze allemaal opeet?'


    'Heer Alessan...' Dag kwam met zwierige pas op hen toe gelopen. 'Runel blijft maar doorzeuren dat Squeeler een toevalstreffer moet zijn geweest. Ik heb hem verteld wat ons fokprogramma was, maar hij wil het van mij niet aannemen.'


    Alessan keek even gepijnigd naar Dag en kneep zijn ogen dicht.


    'Ik had gehoopt dat ik Runel deze Jaarmarkt zou kunnen ontwijken.'


    'Tot nu toe bent u daar met allerlei andere mensen wonderwel in geslaagd, Heer Alessan, maar dit kan ik niet voor u oplossen.'


    Alessan zuchtte diep, als een man die zich neerlegt bij het onvermijdelijke.


    'Wie is Runel?' vroeg Moreta.


    De beide mannen keken haar verbijsterd aan.


    'Bedoelt u dat u tot nu toe verschoond bent gebleven van Runels gezelschap?' De gezichtsuitdrukking van Heer Alessan veranderde in pure vrolijkheid. 'Welnu, u moet hem in ieder geval eens in uw leven ontmoet hebben!'


    Dag maakte een geluid dat in het midden hield tussen angst en protest.


    'En het duurt nu niet zolang voor de volgende race begint,' zei Alessan tegen dag. 'Weyrvrouwe, dat is het enige, behalve misschien een Draadval, dat Runel ertoe kan brengen op te houden met zijn opsommingen.'


    Nu was Moreta's nieuwsgierigheid pas goed gewekt.


    'Hij staat daar, met zijn maatjes,' wees Dag.


    Moreta keek en het viel haar meteen op dat de drie mannen ver weg stonden van alle anderen. Aan hun penningen te zien waren twee van hen borgbewoners. De een kwam uit Fort, de ander droeg de kleuren van Ruath. De derde man was een oudere herder die naar de stallen rook, hoewel ze er alledrie uitzagen alsof ze zich zorgvuldig geborsteld hadden. De langste van de mannen, de borgbewoner uit Ruath, ging trots nog rechter staan toen hij Heer Alessan aan zag komen. Hij keek slechts terloops naar Moreta.


    'Even over die sprinter van mij, Runel,' begon Alessan op ferme toon, waarbij hij de herder aansprak. 'Ik heb dat dier zelf gefokt, vier omwentelingen geleden, uit de sprintmerrie Dextra van Heer Leef, en Vanders bruine hengst Evest.'


    Runels gezichtsuitdrukking onderging een opmerkelijke verandering. Hij gooide zijn hoofd achterover, en zijn ogen sprongen wijd open en leken niets meer te zien. 'Alessans sprinter, Squeeler, heeft de eerste race van de Ruathaanse Jaarmarkt gewonnen, in de derde maand van de drieënveertigste omwenteling van de zesde Passage. Gefokt door Alessan, uit Dextra, vijfmaal winnaar van de sprintraces in het westen, eigendom van Leef, en Vanders Evest, negenmaal winnaar op de sprintafstand. Dextra's vader, tweemaal winnaar, Dimnal en moeder Tran, negentien keer winnaar. Dimnal de zoon van Fairex en de merrie Crick, Fairex...'


    'Daar gaat 'ie weer,' fluisterde Dag hoofdschuddend tegen Moreta.


    'Hij blijft zo doorgaan?'


    'En doorgaan en doorgaan. Hij kan de afstamming van Squeeler opnoemen tot de Overtocht toe,' fluisterde Alessan, die met zijn handen op zijn rug voor Runel stond en deed alsof hij aandachtig naar de man stond te luisteren.


    'Maar alleen maar als het om westerse renbeesten gaat, hoor,' zei Dag op kritische toon.


    'Hij heeft een fotografisch geheugen dus? Ik heb daar wel eens over gehoord, maar persoonlijk was ik nog nooit eerder zo iemand tegen gekomen.'


    'Je hoeft hem maar de naam van een of andere racewinnaar te geven en dan barst hij los. Het probleem is dat hij bij het begin moet beginnen.'


    'Eigenlijk begint hij toch aan het einde, bij Squeelers winst van vandaag?'


    Runels stem kabbelde voort, met een lange lijst van races, winnaars, hengsten en merries.


    'De laatste gewonnen race is het begin voor hem, Vrouwe Moreta.'


    'Gaat hij naar alle Jaarmarkten?'


    Als het hem ook maar eventjes lukt, wel.' Dag keek Alessan even aan.


    Het zou me verbazen als de Borgheer weet heeft van ook maar de helft van de wedrennen waar Runel heen gaat, dacht Moreta bij zichzelf.


    'Verder heb je in ieder geval niet veel aan hem,' zei Alessan onverschillig. 'Mijn vader heeft ervoor gezorgd dat alle oudste zonen goede leermeesters vonden. Runels geheugen heeft zo zijn nut...'


    'Ja, je kunt er iemand mee dood vervelen,' mompelde Dag, totaal niet onder de indruk, terwijl hij over zijn schouders naar de renbaan keek. 'Ze gaan beginnen.' De opluchting in zijn stem was meer dan duidelijk. 'Race!' zei hij met harde stem, recht in Runels gezicht.


    Runels metgezellen begonnen aan zijn arm te trekken. 'Race, Runel. De race begint!'


    Runel ontwaakte uit zijn trance en stopte zijn opsomming. Hij keek verbaasd om zich heen.


    'De race begint, Runel,' zei de borgbewoner uit Fort op geruststellende toon, terwijl hij de man met het opzienbarende geheugen in de richting van de finish leidde.


    Alessan trok Moreta opzij en Dag liep met snelle pas achter de Borgheer aan, terwijl het andere drietal de andere kant op liep. Het viel Moreta op dat de menigte voor Runel nog veel sneller opzij ging dan men voor haar en Alessan gedaan zou hebben.


    'Je zou hem eens moeten horen als het om stambomen van mensen gaat.'


    'Daar heeft u dus ervaring mee?'


    'Inderdaad, bij iedere geboorte zo ongeveer,' zei Alessan met gevoel, terwijl hij zijn ogen ten hemel sloeg.


    'Ik zou toch denken dat een dergelijke man van meer waarde zou zijn in de Zaal der Barden dan in een borg.'


    'Mijn vader was zo verstandig daar een stokje voor te steken.'


    'Hoe dat zo? Met een dergelijk geheugen...'


    'Omdat zijn oudoom hier bard was en die herinnerde zich van veel gelegenheden meer dan betamelijk was.' Alessan grinnikte boosaardig. 'Ik denk dat mijn grootvader er zorg voor gedragen heeft dat dit talent gebruikt werd voor, eh... laten we zeggen, wat minder lucratieve doeleinden? Ik geloof dat er inderdaad wel familieleden in de Zaal der Barden zijn, ongetwijfeld in de archieven, waar ze de annalen doorlezen en uit het hoofd leren voordat de inkt op de huiden helemaal door de tijd weggevaagd is.'


    Ze vonden een plekje bij de lijn en zagen de heftig omstreden finish van de zesde race. Terwijl ze wachtten tot de volgende race zou beginnen, hoorden ze her en der delen van gesprekken. De meeste opmerkingen over de nieuwe Borgheer en de kwaliteit van deze Jaarmarkt leken positief, hoewel Moreta genoot van Alessans ongemakkelijke reactie op sommige wat meer vrijmoedige opmerkingen. De meeste gesprekken gingen echter over het weer.


    'Het is te snel te warm. We zullen smelten deze zomer.'


    'Ik kan niet zeggen dat ik bezwaar heb tegen mooi weer in plaats van regen en storm, maar het is niet natuurlijk. Het hele ritme van de Omwenteling wordt erdoor in de war gebracht.'


    'Mijn kuddes willen maar niet rustig blijven met deze warmte, ze hebben nu al last van insecten. Vreselijke zweren, beesten die niet willen eten, niet willen bewegen. Ze staan de hele dag op een kluitje te kreunen en te steunen.'


    'Een lichte vorst zou een wereld van goed doen. In ieder geval zouden de tunnelslangen dan doodvriezen. Er komen er steeds meer bij dit voorjaar met die warmte, geen enkel nest vriest kapot.'


    'Ik weet niet of ik nu moet scheren en genoegen moet nemen met wat kortere wol, zodat de dieren een beetje gemakkelijker kunnen bewegen, of dat ik ze nu naar buiten moet laten, zodat ze lopen te hijgen en te puffen onder een vracht lang haar.'


    'We hebben sneeuw nodig. D'r mot wat sneeuw vallen tegen die larven die het leven uit ons goeie zaad zuigen. Ze maken het veld zuur. D'r mot sneeuw en vorst kommen en wel een heleboel.'


    'U moet zich gelukkig prijzen, Alessan, dat ze alleen maar over het weer zeuren. Tenslotte verwacht geen enkele borgbewoner van zijn Borgheer dat hij het weer kan veranderen. De Weyrs doen dat, weet u.' Ze trok haar mond naar beneden in een grimas die hem aan het lachen maakte.


    De laatste race had een onverwacht einde, omdat twee dieren precies tegelijk over de finish kwamen, pal voor Moreta en Alessan, zonder ook maar een spoortje verschil. De ruzie over welk dier nu gewonnen had, werd op een gegeven moment zo heftig dat Alessan naar voren kwam om als scheidsrechter op te treden, waarbij hij Moreta achter zich aan trok. Om het conflict, dat anders nog wel eens lelijk uit de hand zou kunnen gaan lopen, de kop in te drukken, deelde Alessan met luide stem mee dat hij het prijzengeld zou verdubbelen zodat geen van beide deelnemers teleurgesteld zou zijn, terwijl ze de Jaarmarktbezoekers zoveel amusement verschaft hadden tijdens hun spannende rit.


    Dat was precies het goede besluit om de wedrennen succesvol mee af te sluiten. Eigenaars, ruiters, staljongens en toeschouwers verlieten de renbaan in de best mogelijke stemming.


    'U bent een verstandige en vrijgevige man, Alessan.'


    'Dank u, Vrouwe Moreta. Aha, precies op tijd,' zei hij, en Moreta draaide zich om toen een staljongen aan kwam met een groot renbeest met zware botten en een lange rug, gezadeld met een dik zadel in de kleuren van Ruath. 'Vrouwe, uw rijdier.'


    'Is dit het soort dier dat uw vader van uw fokprogramma verwachtte?'


    'Dit is het soort dier dat mijn vader uit mijn fokprogramma heeft gekregen,' zei Alessan met een brede grijns. 'Squeelers type was een onverwachte bonus.' Hij hielp haar op de rug van het dier en wachtte tot ze haar been over de brede zadelknop had geslagen alvorens achter haar te springen.


    'Ik geloof dat ik de voorkeur geef aan uw Squeeler,' zei ze, terwijl Alessan het beest aanspoorde zich in beweging te zetten.


    'Daar spreekt de race-enthousiasteling, niet de zuinige en voorzichtige borgbewoner.' Hij draaide zijn hoofd naar links toen ze het kort gemaaide veld afliepen. Moreta realiseerde zich dat Alessan het raadsel van de vele lege boxen slechts voor zich uit had geschoven tot na de wedrennen.


    'Het is niets voor Ratoshigan om een kans op een beurs met Ruathaanse marken aan zijn neus voorbij te laten gaan. Ze kunnen zonder veel moeite via de Ruath rivier hierheen varen,' zei Alessan terwijl hij verontschuldigend naar haar glimlachte omdat hij haar min of meer genegeerd had de afgelopen minuten.


    'Soover uit Zuid Boll, ik neem aan dat u hem wel kent, had er ook moeten zijn. Draadval, vuur noch mist houden hem tegen. Ik had me niet gerealiseerd dat men zich zoveel zorgen maakt om het weer, ook al weigert u dan het voor ons te veranderen.'


    'Er zijn nog altijd genoeg mensen op de Jaarmarkt,' zei Moreta. De diverse kooplui deden goede zaken ondanks de vele mensen die van de boxen waren weggelopen om de wedrennen te zien.


    Allerlei mensen hadden al plaats genomen aan de tafels rond de dansvloer. De verlokkende geuren van het roosteren van diverse soorten vlees werden door de wind meegevoerd, waarbij de scherpe lucht van gekruide wherry domineerde.


    Alessan was recht over het veld gereden en draaide hun renbeest nu de weg op. Moreta keek omhoog naar de vuurrichel die overdekt was met zonnebadende draken. Het leek wel alsof er meer bij gekomen waren en ze zag dat er een andere koningin naast Orlith was komen zitten. Tamianth van Hoogten, aan het formaat en de kleur te zien.


    'Sommige dieren zijn gek op zon en warmte,' zei Alessan. 'Helpt dat zonnebaden hen misschien om de koude van het tussen te kunnen verdragen?'


    Moreta huiverde onwillekeurig en Alessan sloeg zijn armen wat vaster om haar heen. Ze genoot eigenlijk wel van deze onverwachte intimiteit.


    Als we uitvliegen om Draad te bestrijden, ben ik de koude van het tussen altijd wel dankbaar,' zei ze ietwat duister, met haar gedachten bij de komende Draadval die over twee dagen plaats zou vinden.


    Toen leidde Alessan het dier naar boven, over de loopplank naar de binnenplaats, waarbij het met zijn lompe hoeven hol en luid stampte, zodat alle gasten omkeken. Moreta wuifde vrolijk naar Falga, de Weyrvrouwe van Hoogten.


    'Was je nieuwe feestjurk niet op tijd klaar, Moreta?' vroeg Falga terwijl ze op hen afliep om hen te begroeten. Alessan liet het rijdier stil staan.


    'Een nieuwe jurk?' Alleen Moreta verstond Alessans verbijsterde vraag.


    'Op de volgende Jaarmarkt kun je hem bewonderen, Falga,' antwoordde Moreta onverschrokken. 'Dit is mijn wedrenjurk.'


    'Jij en je wedrennen altijd,' zei Falga met een tolerante glimlach, waarna ze zich omdraaide en terugliep naar de borgbewoners met wie ze had staan praten.


    Plotseling verscheen Tolocamp, wiens vriendelijke glimlach er niet in slaagde te verbergen dat hij niet ingenomen was met Moreta's stoffige uiterlijk.


    'Ik glijd zelf wel naar beneden, Heer Tolocamp, dank u,' sloeg ze zijn aangeboden hulp beleefd af.


    'Als u me maar wilt volgen, Vrouwe Moreta,' zei Vrouwe Oma, die zich een weg gebaand had door de menigte en nu de zaak ferm in de hand nam.


    Dankbaar voor deze kans om op elegante wijze aan Tolocamps kritische blik te ontsnappen, volgde Moreta Alessans moeder. Zodra Moreta Vrouwe Oma in de ogen keek, zag ze echter dat deze vrouw haar al met evenveel afkeuring bezag als Tolocamp, maar meer omdat ze haar eigen plannen voor haar zoons bezigheden van die middag in de war had gestuurd, dan omdat Moreta zich niet bepaald damesachtig had gedragen. Terwijl ze door de Borghal liepen, die prachtig versierd was voor deze gelegenheid, en de trap op liepen naar de privé-vertrekken van de Borg, voelde Moreta de verwijten van Vrouwe Oma in de zware stilte hangen. In de vertrekken van Vrouwe Oma zelf waren echter een groot aantal verschillende japonnen, rokken en tunieken met grote haast bijeen verzameld, en uit de badkamer kwam de warme geur van geparfumeerd water en het gegiechel van de meisjes die bezig waren het bad klaar te zetten.


    'Uw japon is schoon, Vrouwe Moreta,' zei Vrouwe Oma terwijl ze de deur achter Moreta sloot. 'Maar ik betwijfel of hij op tijd droog zal zijn voor het dansen begint.' Ze mat Moreta op met haar ogen, waarbij ze de stoffige bruine hemdjurk nadrukkelijk negeerde. 'U bent dunner dan ik dacht. Misschien de roestbruine...' Ze wees naar het kledingstuk, maar sprak zichzelf toen tegen met een beslist handgebaar. Het gebaar deed haar aan Alessan denken. 'Die haalt het niet bij uw eigen japon. Deze groene past beter bij uw rang.'


    Moreta liep naar de roestbruine jurk en voelde de stof tussen duim en wijsvinger. Het was inderdaad een eenvoudige jurk, maar de stof was zacht en soepel. Ze hield de jurk tegen haar middel en schouders. De jurk zou goed genoeg passen rond haar lijf, hoewel hij wat te kort boven haar enkels viel. Ze keek opzij naar het meer verfijnde materiaal van de groene japon. Als ze zo zou dansen als ze van plan was te dansen, om het goed te maken dat ze zoveel races gemist had, dan zou ze ontzettend gaan zweten in dit kledingstuk.


    'De roestbruine is precies goed en ik ben degene die me deze japon wil lenen uiterst dankbaar.' Ze glimlachte naar de verzamelde vrouwen in de kamer en probeerde aan hun blikken te zien van wie de jurk was, maar niemand durfde haar aan te kijken. 'Deze is prima. Ik ben zo klaar,' voegde ze er met een glimlach aan toe, terwijl ze de badkamer in liep en het gordijn dichttrok. Ze hoopte dat ze de hint zouden begrijpen en allemaal weg zouden gaan.


    Ze bleef langer in het warme water hangen dan ze van plan was geweest, om de spieren die gespannen waren van alle opwinding van die middag, te ontspannen. Pas toen ze eindelijk uit het water kwam en haar haren droog stond te wrijven, hoorde ze weer een geluid uit de naastgelegen kamer, waardoor ze zich realiseerde dat er iemand op haar stond te wachten.


    'Vrouwe Oma?' vroeg ze en ze wachtte met enige vrees op een bevestigend antwoord.


    'Nee, ik ben het maar, Oklina,' klonk een verontschuldigende jonge stem. 'Heeft u het hemd gevonden?'


    'Ik heb het al aan.'


    'Heeft u hulp nodig met uw haar?'


    'Nee hoor, dat is zo kort dat het zo droog is.'


    'O.'


    Moreta glimlachte in zichzelf toen ze de spijtige toon in de jonge stem hoorde. 'Ik ben angstwekkend zelfstandig, Vrouwe Oklina,' zei Moreta terwijl ze de roestbruine japon over haar hoofd trok, 'behalve dan dat ik de sluiting op mijn rug niet zelf dicht kan krijgen.' Ze trok het gordijn opzij en Oklina spurtte naar voren. Ze liep Moreta bijna omver en viel toen zelf bijna achterover van schaamte over haar onhandigheid.


    Oklina leek bijzonder veel op haar broer, maar absoluut niet op Vrouwe Oma, als deze inderdaad ook haar moeder was. De donkere huid die Alessan zo goed stond, maakte het meisje er niet knapper op, hoewel ze een gevoelig gezichtje had en zich bewoog op een gracieuze wijze die haar toch bijzonder aantrekkelijk maakte. En, zo zag Moreta met enige jaloezie, ze had twee dikke zwarte vlechten die glommen in de goed verlichtte kamer.


    'Het spijt me ontzettend dat er niemand anders beschikbaar is dan ikzelf, Vrouwe Moreta, maar ze zijn begonnen met het serveren van het geroosterde vlees en er zijn zoveel gasten...' Oklina trok met handige bewegingen het bovenlijfje van de japon tot aan Moreta's heupen en begon de veters dicht te trekken.


    Als ik had uitgekeken waar ik liep...'


    'O, Marl was het liefst door de grond gezakt, net als het water, Vrouwe Moreta. Hij is hierheen gerend met uw jurk en heeft de hele tijd in het washok rondgehangen en zich zorgen gemaakt over de vlekken. U moet wel spinnijdig zijn geweest dat uw nieuwe jurk de eerste de beste keer dat u hem droeg al bedorven was, voordat u de kans had gehad hem te showen of er in te dansen.' Het was aan Oklina's stem te horen dat ze onder de indruk was, hetgeen niet meer dan logisch was aangezien zij zelf duidelijk gekleed was in een jurk van een van haar oudere zusters.


    'Ik kan in deze jurk veel beter dansen,' zei Moreta terwijl ze hier en daar aan de roestbruine rokken trok om te zien hoe hij zou vallen.


    Alessan heeft het uitdrukkelijke bevel gegeven u een jurk te bezorgen die mooi genoeg was om u ertoe te bewegen hier te blijven voor het dansen vanavond.'


    'O?'


    'O!' Oklina sperde haar ogen wijd open toen ze zich realiseerde hoe indiscreet haar opmerking geweest was en ze knipperde met haar ogen tegen de plotseling opkomende tranen. Ze keek Moreta met een ernstige blik aan. 'Hij is niet meer naar een Jaarmarkt geweest en heeft ook niet meer gedanst of gezongen sinds Suriana gestorven is. Zelfs niet toen hij Borgheer was geworden. Vertelt u mij alstublieft of hij echt blij was toen Squeeler won?'


    'In extase gewoonweg!' Moreta glimlachte om de duidelijke verering die het meisje voelde voor haar broer. 'En het was een goede overwinning ook. Vijf lengtes voorsprong.'


    'En hij heeft geglimlacht? En hij heeft het echt naar zijn zin gehad?' Toen Moreta haar op deze punten geruststelde, sloeg het meisje beide handen tegen haar kin en keek Moreta met glanzende ogen aan. 'Ik heb de start gezien,' en hier versomberde haar expressieve gezichtje even, 'en het gejuich gehoord. Ik durf te wedden dat Alessan het hardst heeft geroepen. Heeft u Squeeler nog gezien na de race? En u heeft Dag ontmoet. Dag is nooit ver van dat renbeest. Hij is zo toegewijd. Hij weet zoveel over wedrennen, omdat hij ruiter was voor Heer Leef voordat hij te oud werd. Hij ziet altijd meteen wie er gaat winnen. Hij geloofde in Alessans fokprogramma, terwijl alle anderen dachten dat hij het op zou moeten geven voor Heer Leef...' Oklina brak geschrokken haar zin af. 'Ik klets te veel.


    'Ik luister wel, hoor.' Moreta was gewend aan uitbarstingen van opgekropte emoties. 'Ik denk dat Squeeler alle tijd en alle moeite die Alessan en Dag in hem gestoken hebben ruimschoots zal terugbetalen.'


    'O, denkt u dat echt?' Oklina beefde wederom van opgewonden vreugde bij dit vooruitzicht. 'Luister, de barden zijn begonnen.' Bij het horen van de eerste muziek had het meisje zich omgedraaid en was naar het raam gelopen om de ijzeren luiken te openen, zodat de verduisterende hemel zichtbaar werd.


    'Welnu, laten we dan gaan dansen. Het is de hoogste tijd om ons te amuseren.'


    Even keek Oklina haar geschrokken aan, alsof ze het idee had dat men haar niet zou toestaan zich te amuseren. Jongere kinderen in de familie van Borgheren werden vaak opgezadeld met vervelende klusjes tijdens een Jaarmarkt, maar Moreta zou er voor zorgen dat Oklina ook kon dansen. Het meisje glimlachte dankbaar en vriendelijk en gebaarde naar Moreta dat deze haar voor moest gaan de kamer uit.


    De gangen en de Borghal waren leeg, maar terwijl Moreta en Oklina gehaast voorbij liepen, waren diverse bedienden druk doende om de gloeimandjes te openen die rond de binnenplaats waren neergezet. Moreta stopte op de loopplank om even op te kunnen kijken naar de vuurrichel. Orlith sliep, met gesloten ogen, in de ondergaande zon. Ze zou waarschijnlijk niet wakker worden tot de koele avondbries de temperatuur zou doen dalen. Andere draken keken met glimmende, regenboogkleurige ogen naar het schouwspel onder hen.


    'O!' Oklina slaakte een kreet die in het midden hield tussen opgetogenheid en angst. 'Het zijn zulke indrukwekkende dieren.' Ze stopte even en stootte toen uit: 'Was u niet ontzettend bang?'


    'Toen ik Orlith inprentte? Vreselijk bang. De Schouwing bereikte mijn vaders Borg precies op de dag dat de eieren uit moesten komen. Ik werd in grote haast zonder pardon meegenomen naar Ista. Men droeg mij op me om te kleden en ik werd op de Broedweyr neergezet voor ik de kans had te beseffen wat er allemaal met me gebeurde. Orlith...' Moreta kon het niet helpen, de herinnering bracht zoals altijd een triomfantelijke glimlach op haar gezicht, '... vergaf me van harte dat ik te laat was.'


    'Ohhhhh!' Oklina zuchtte diep en tevreden.


    Moreta glimlachte. Ze herkende het verlangen van het meisje om ook gevonden te worden tijdens een Schouwing om daarna een gouden koningin in te prenten. Vroeger werd Moreta iedere keer als ze geconfronteerd werd met een dergelijk jaloers verlangen, overvallen door schuldgevoelens dat zij het geluk had gehad een koningin in te prenten, Orlith, haar beste vriendin, haar enige troost, haar leven. Die reactie was inmiddels langzaam maar zeker vervangen door de zekerheid dat er een grote afstand was tussen wensen, vervulling en acceptatie. Moreta kon nu zonder bijgedachten vriendelijk naar Oklina glimlachen, terwijl ze haar gedachten uit liet gaan naar haar slapende koningin.


    'Als mijn broer niet voorbestemd was om mijn vader op te volgen, was hij ook drakenrijder geworden,' fluisterde Oklina plotseling vertrouwelijk tegen Moreta.


    'Echt waar?' Moreta was verbijsterd. Ze had nog nooit gehoord dat men Ruath had benaderd voor een van zijn zoons, niet sinds zij tien omwentelingen geleden in de Weyr was gearriveerd.


    'Dag heeft het me verteld. Oklina knikte heftig om haar woorden kracht bij te zetten. 'Twaalf omwentelingen geleden. Dag zei dat Heer Leef furieus was omdat Alessan voorbestemd was om hem op te volgen, en hoewel Heer Leef tegen de drakenrijders zei dat ze iedereen mee mochten nemen behalve hem, zei Dag dat de draken niemand anders acceptabel genoeg vonden. Hoe weten draken dat toch?'


    'Schouwingsdraken weten dat altijd,' zei Moreta op mysterieuze toon. Het was een standaardzin geworden, zo vaak had ze het al gezegd. 'Iedere Weyr heeft draken die het vermogen hebben de mogelijkheden van jonge mensen in te schatten.' Moreta liet haar stem dalen, zodat ze nog mysterieuzer klonk. 'Er zijn mensen, geboren en getogen in Weyrs, die hun hele leven doorbrengen met draken en drakenrijders en toch nooit een draak inprenten en er zijn complete vreemdelingen, zoals ikzelf, die dat wel doen. De draken weten het altijd.'


    'De draken weten het altijd...' fluisterde Oklina op een toon die half als een gebed en half als een smeekbede klonk. Ze keek snel omhoog naar de vuurrichel, alsof ze bang was dat de slaperige draken beledigd zouden kunnen zijn als ze haar hoorden.


    'Kom mee, Oklina,' zei Moreta ferm. 'Ik heb ontzettend veel zin om te dansen.'
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    Borg Ruath, Huidige Passage, 3. 11. 43


    Voor Moreta, die in haar leven al vele Jaarmarkten bezocht had, vertegenwoordigde dit moment het beste wat een Jaarmarkt te bieden had: de Jaarmarkt van Ruath tijdens zonsondergang, met weyrbewoners, borgbewoners en ambachtslieden die bijeen waren om te eten, te drinken en te dansen en te genieten van elkaars gezelschap. De gloeimandjes op palen wierpen grote vlekken gouden licht op de druk bezette tafels, de dansers, de groepjes pratende mensen en de kring van mannen rond de wijnvaten. Kinderen vlogen heen en weer, dan weer het licht in, dan weer terug in de schaduw, en zo af en toe lachten en schreeuwden ze zo hard dat ze boven het geluid van de muziek en de ritmisch stampende dansers uit klonken. De geur van geroosterd vlees, de warme avondlucht en het stof vermengde zich met de scherpe aroma's van de gloeimandjes en de wijn, en versterkte de feestelijke atmosfeer.


    Negen barden stonden op het podium en vijf anderen zaten op hun beurt te wachten. Moreta zag Tirone niet, maar misschien liep de Meesterbard langs de diverse tafels. Alessan mocht de Meesterbard dan wel niet mogen, maar Tirone was er de man niet naar om zijn plicht te verzaken op de eerste Jaarmarkt van een nieuwe Borgheer.


    Moreta en Oklina waren aan de rand van de menige aangekomen. Er klonken zachte, respectvolle begroetingen, en iedereen ging opzij om hen door te laten in de richting van de dansvloer. Nadat Oklina Moreta naar de hoofdtafel geleid had, die tegenover het podium van de barden stond, wilde ze weer vertrekken, maar Moreta pakte het meisje bij de hand. Toen Alessan opstond en Moreta gebaarde dat ze naast hem moest komen zitten, trok ze ook Oklina naar beneden, ondanks de protesten van het meisje.


    'Er is toch zeker genoeg plaats, niet dan?' vroeg Moreta met een veelbetekenende blik aan Alessan. 'Ze is zo vriendelijk geweest op mij te wachten.'


    'Natuurlijk is er genoeg plaats,' antwoordde Alessan galant, en hij gebaarde naar zijn tafelgenoten dat ze iets op moesten schikken. Terwijl Moreta ging zitten, keek Alessan haar onderzoekend aan. Een frons tekende zich af op zijn gezicht. 'Is dat de beste japon die er voor u beschikbaar is gesteld?' Hij voelde even met enige afkeuring aan het materiaal van haar mouwen.


    'Deze is uitermate geschikt. Veel beter om in te dansen dan mijn eigen jurk. Hoewel ik er veel meer had om uit te kiezen,' voegde ze er gehaast aan toe, toen ze zich realiseerde waar de schoen wrong. 'Ik denk dat ik er een gewoonte van moet maken om twee jurken mee te brengen naar een Jaarmarkt, eentje om de wedrennen te bekijken,' en hier grinnikte ze even, 'en eentje om mezelf in te laten bekijken.' Ze trok even hautain haar kin op en keek hem gemaakt hooghartig aan.


    Alessan ontspande zich en beantwoorde haar glimlach. Toen gebaarde hij dat er een beker voor haar gevuld moest worden. Voor u heb ik natuurlijk meer witte Benden.' Hij hief zijn beker in een snelle toast.


    Ze had nog niet meer dan een klein slokje genomen, toen de barden een luid en levendig danswijsje inzetten.


    'Wilt u me de eer doen met mij te dansen, Weyrvrouwe?' vroeg Alessan terwijl hij opsprong en een hand uitstak.


    'Natuurlijk, waarom zou ik anders hier zijn.' Ze draaide zich met een glimlach om naar Oklina. 'Let alsjeblieft even op mijn plaats en mijn beker, wil je?' Toen pakte ze Alessans hand en liet zich door hem de dansvloer op trekken. Even later had ze het ritme te pakken en dansten ze weg. Ze was zich sterk bewust van het krachtige mannenlichaam tegen haar aan en de ferme handen die haar leidden.


    Ze was gek op dansen en hoewel de Weyr ook zo af en toe muzikale avonden had, werd er over het algemeen alleen gedanst als er eieren uitkwamen. Af en toe wilden de blauwruiters en groenruiters nog wel eens wat wilde capriolen uithalen, vooral als ze wat te veel wijn hadden gedronken na een uitzonderlijk zware Draadval of de dood van een draak en ruiter, maar Moreta vond dat soort dansen verschrikkelijk. Leri en L'mal hadden altijd gevonden dat dergelijke excessen nodig waren om de drakenrijders over hun ellende heen te helpen, maar Moreta zorgde maar liever dat ze er niet bij was en meestal liet ze Orlith ver weg vliegen van de gekmakende trommels en de aanmatigende dans.


    Maar dergelijke herinneringen werden al snel verjaagd door de muziek van deze Jaarmarkt en tegen de tijd dat Alessan haar met een zwaai terug naar de tafel leidde, was ze volkomen buiten adem. Beiden applaudisseerden enthousiast voor de muziek van de barden die lieve, ongecompliceerde, vrolijke en bekende deuntjes speelden.


    'Nu moet ik met Falga dansen,' zei Alessan toen Moreta weer zat, 'maar wilt u alstublieft nog een dans voor mij bewaren?'


    'Vond u het fijn om met Alessan te dansen?' vroeg Oklina met een verlegen, verlangende stem, terwijl ze de beker Bendenwijn weer voor Moreta neerzette.


    'Jazeker. Hij is heel lichtvoetig en hij danst buitengewoon goed.' Alessan heeft me leren dansen. Als er muziek gespeeld wordt in de Borg, vraagt hij me altijd minstens een keer, maar ik verwacht niet dat hij vanavond tijd zal hebben. Er zijn zoveel meisjes.'


    'Dan zoek ik gewoon een andere danspartner voor je,' zei Moreta, terwijl ze zich omdraaide op zoek naar een drakenrijder die niets te doen had.


    'O, nee, dat hoeft niet!' Oklina keek haar nerveus aan en haar blik schoot verschrikt in de richting van de overvolle dansvloer waar een volgende dans op het punt stond te beginnen. 'Ik moet helpen met de gasten.'


    'Je helpt mij door voor mij te zorgen en op mijn Bendenwijn te letten.' Moreta glimlachte het kind warm toe. 'Maar je moet gewoon dansen vanavond!'


    'Moreta!' Een ferme hand greep haar bij de schouder. Toen ze opkeek zag ze B'lerion, de berijder van de bronzen Nabeth van Hoogten Weyr. 'Ze spelen hier goede muziek die er gewoon om vraagt dat je danst. Met mij!'


    De bronsruiter wachtte niet op haar toestemming, maar pakte haar eenvoudigweg bij de hand om haar in zijn armen te trekken, waarna hij lachend op haar neerkeek. 'Ik wist wel dat je me niet zou kunnen weerstaan.' En hij knipoogde over Moreta's schouder heen naar de verbijsterde Oklina, terwijl hij de Weyrvrouwe met zwierige pas de dansvloer op leidde.


    Moreta zag nog net de verlangende, bijna hunkerende blik van Oklina, maar dat effect had B'lerion op vele vrouwen. Hij was knap en lang en had een sterk, goed geproportioneerd lichaam, schitterende donkere ogen en een beweeglijk gezicht, en hij lachte veel en hartelijk. Hij had altijd zijn woordje klaar en was altijd op de hoogte van alle kleine schandaaltjes. Moreta en hij hadden een korte verhouding gehad toen ze pas in Fort Weyr was, en ze was er zeker van dat hij de vader was van haar derde kind. Ze had het jammer gevonden dat ze het kind aan een min had moeten afstaan, maar ze was altijd de genezer van de Weyr geweest en die taak had nu eenmaal voorrang. Hoewel B'lerion niet dezelfde kwaliteiten als vleugelleider had als Sh'gall, had Moreta wel gehoopt dat Orlith tijdens die eerste belangrijke paarvlucht met Nabeth zou paren. Maar ja, de sterkste en meest intelligente draak won het altijd tijdens de paarvlucht, dat was de enige manier om te zorgen dat het ras verbeterd werd. Sh'galls Kadith was twee keer de sterkste en de snelste geweest. Tenminste, dat hield Moreta zichzelf voor.


    B'lerion was in een opperbeste stemming, nog niet zo dronken dat hij problemen met praten kreeg en hij stond nog vast op zijn benen. Hij had al gehoord van haar onvrijwillige bad en plaagde haar met het feit dat ze de jonge Borgheer zo in beslag had genomen. Hij plaagde haar dat haar voorkeur voor wedrennen nog eens haar ondergang zou worden en vroeg haar waarom Sh'gall hier niet was om zijn positie te beschermen.


    'Ik heb nooit begrepen waarom je het goed vond dat Kadith met jouw koningin paarde, als ze het zoveel beter had kunnen doen met Nabeth, zodat ik Weyrleider van Fort was geworden. Ik ben zoveel amusanter om mee om te gaan dan Sh'gall. Tenminste, dat zei je vroeger altijd tegen me.'


    Aan de intense blik in zijn ogen en de manier waarop hij haar middel extra stevig vastpakte voor de laatste figuur van deze dans, merkte Moreta dat B'lerion in ieder geval gedeeltelijk in ernst sprak. Ze bracht zichzelf in herinnering dat B'lerion het altijd ernstig meende, voor de duur van een bepaalde ontmoeting. Hij was een charmante opportunist die zijn activiteiten niet beperkte tot een enkele Weyr of Borg.


    'Wat? Jij als Weyrleider van Fort? Je houdt niet eens van zoveel verantwoordelijkheid.'


    'Met jou als Weyrvrouwe had ik boven mezelf uit kunnen stijgen, onherkenbaar kunnen veranderen. En het duurt nog maar acht omwentelingen voor we allemaal weer vrij zijn om te doen wat we zelf willen.' Hij trok haar nog dichter tegen zich aan. 'Vroeger hebben we ons ook samen vermaakt, weet je nog?'


    'Wanneer vermaak jij je nou niet, lichtvleugel?'


    'Dat is waar en vandaag is bij uitstek een geschikte dag om je te amuseren, niet dan?'


    Ze lachte en maakte zich met een zwaai los uit een omarming die ze maar het best kon verbreken. Sommige aanwezigen zouden wel eens verkeerde conclusies kunnen trekken uit B'lerions gedrag. Ze was Sh'gall haar onverdeelde steun en aandacht schuldig, in ieder geval tot het einde van deze Draadval. Terwijl ze terugliep naar de tafel, volgde B'lerion haar. Hij glimlachte met onverstoorbare goedgehumeurdheid naar Oklina. Moreta wilde dat hij niet achter haar aan liep, vooral toen ze Oklina's ademloze reactie zag op het moment dat B'lerion met een zwierig gebaar naast haar kwam zitten.


    'Mag ik deze volgende dans van u, Vrouwe Oklina? Moreta kan u wel vertellen dat ik volstrekt ongevaarlijk ben. Ik ben trouwens B'lerion, berijder van de bronzen Nabeth, van Hoogten. Mag ik een slokje van uw wijn?'


    'O, dat is de wijn van Vrouwe Moreta,' protesteerde Oklina, terwijl ze probeerde de beker die B'lerion had vastgegrepen terug op tafel te zetten.


    'Moreta zou me nooit of te nimmer een slok wijn misgunnen, maar nu drink ik op u en uw grote donkere ogen.'


    Moreta hield haar gezicht angstvallig in de plooi terwijl ze naar Oklina keek, die blozend en verward reageerde op B'lerions complimentjes. Ze zag de slagader in de nek van het meisje heftig kloppen van opwinding, terwijl ze steeds sneller ging ademhalen. Oklina kon niet ouder zijn dan zo'n zestien omwentelingen. En als borgmeisje zou ze weldra uitgehuwelijkt worden aan een of andere borgbewoner of ambachtsman naar het oosten of het zuiden, ver van Ruath, om de bloedbanden verder aan te halen. Tegen de tijd dat deze Passage voorbij was, zou Oklina al kinderen hebben en zou deze Jaarmarktdag lang vergeten zijn. Of misschien zou ze, juist vanwege de attenties van B'lerion, extra warme herinneringen aan deze avond koesteren. Ze glimlachte toen de barden een langzame, statige dans inzetten en B'lerion het opgewonden, verrukte meisje de dansvloer op leidde.


    Aangezien de meeste mensen dachten dat ze voldoende danstalent bezaten voor deze dans, waren alle tafels zo goed als leeg. Vrouwe Oma was blijven zitten aan het hoofd van een van de tafels en luisterde met ernstige blik naar een rijk uitgedoste borgvrouw. Toen beide vrouwen met een glimlach naar de dansvloer keken, zag Moreta Alessan, die bedaard en kalm een jonge vrouw begeleidde. De dochter van de borgvrouw, een mogelijke kandidate voor een tweede huwelijk? Vrouwe Oma's lichte glimlach was speculatief. Terwijl Moreta haar eigen evaluatie maakte, zag ze hoe het meisje, dat met haar donkere krullen best wel knap was, met een pruilmondje naar Alessan glimlachte. Zo'n kleine onschuld was absoluut niet Alessans type, zeker niet nu hij als Borgheer de keuze had uit alle vrouwen van alle borgen en gildehallen van het continent. Toen zag Moreta S peren, een bronsruiter uit Fort Weyr, die naar de dans stond te kijken. Ze dacht dat S peren naar Ista was gegaan.


    'Is de Jaarmarkt van Ista al zo snel voorbij?' vroeg ze hem verrast.


    'Het viel een beetje tegen, om eerlijk te zijn, toen ze dat beest eenmaal weggevoerd hadden. Geen wedrennen.' S'peren schonk haar een tolerante glimlach. 'Zeer zeker niet zoveel mensen als hier in Ruath...' Hij knikte tevreden naar de overvolle dansvloer. 'En de mensen waren daar ook niet bepaald in feeststemming. Er heerst een of andere ziekte in Igen, Keroon en Telgar.'


    'Renbeesten?' Ze dacht even terug aan de onverwachte val van het renbeest die ochtend.


    'Renbeesten? Nee, mensen. Een of andere koorts, heb ik gehoord. Meester Capiam was er ook, hoorde ik, hoewel ik hem niet gezien heb.'


    'De Weyrleiders van Ista zijn toch wel in orde?' F'gal en Wimmia waren goede vrienden van haar geworden tijdens haar verblijf in Ista.


    'Jawel hoor en ze laten je hartelijk groeten, zoals gewoonlijk. O, trouwens, ik moet je de groeten overbrengen van een dierengenezer die Talpan heet. Hij zei dat hij je kende toen je nog in de borg van je vader woonde.'


    Vreemd, dacht Moreta, toen ze verder liep, nadat ze enige beleefde opmerkingen met de drakenrijders van Hoogten die met S'peren hadden staan praten, had uitgewisseld. Tot die dag had ze omwentelingen lang niet aan Talpan gedacht en nu kreeg ze zelfs de groeten van hem.


    De dans was voorbij en ze probeerde Alessan te vinden zodat ze nogmaals met hem kon dansen. Hij was een uitstekende partner. Toen zag ze hem alweer op de dansvloer. Hij danste met een meisje met lange zwarte haren, zodat Moreta eerst dacht dat het Oklina was. Toen draaide het meisje zich om en Moreta zag dat hij zijn verplichtingen nakwam ten opzichte van alweer een volgende huwelijkskandidate. Ze had medelijden met Alessan, vooral toen ze zich herinnerde hoeveel bronsruiters rond haar heen hadden gehangen voordat Orlith twee omwentelingen geleden voor het eerst was opgestegen om te paren.


    Moreta dronk haar beker leeg en ging op zoek naar meer wijn of een nieuwe danspartner. Ze wilde heel graag nogmaals dansen, maar stopte onderweg eerst bij een wijnvat. De barman haastte zich om haar beker te vullen en ze bedankte hem. Na de eerste slok realiseerde ze zich al dat ze een grote vergissing begaan had. Deze wijn had een zure nasmaak: Tillek, niet de rijke, volle smaak van de Benden. Ze moest zich bedwingen om hem niet uit te spugen.


    Deze dans was een korte, wilde rondedans, net zo leuk om naar te kijken, al was het maar omdat zoveel mensen hun evenwicht verloren en vielen, als om zelf te doen. De barden eindigden met een lange uithaal en voegden er toen enkele akkoorden aan toe die aangaven dat er even pauze werd ingelast. Het was tijd voor de barden om te zingen. Moreta verwachtte half en half om Tirone te zien, want hij zou de leidende zanger tijdens een Jaarmarkt op Ruath moeten zijn, maar in zijn plaats kwamen de jonge Meesterbard van Borg Ruath en een oudere bardsgezel naar voren.


    Toen Moreta naar de hoofdtafel keek, zag ze dat Alessan tussen twee knappe meisjes zat, waarvan eentje met rood haar. Vrouwe Oma benutte haar tijd ten volle tijdens deze Jaarmarkt. Moreta had weinig zin om terug te keren naar de hoofdtafel, dus nam ze plaats op een lege kruk.


    Ze genoot van het eerste lied, een opzwepende ballade, en zong het refrein mee met evenveel verve als de mensen om haar heen. Gelukkig waren er een paar mensen met goede stemmen in haar buurt, die haar hielpen de harmonie te vinden, want haar stem was niet hoog genoeg om de sopraanpartij te zingen. Halverwege het tweede refrein werd Moreta zich bewust van de gedachten van Orlith.


    Jij houdt ook wel van zingen, is het niet? vroeg ze haar koningin.


    Zingen is een plezierige bezigheid. Het verlicht de geest, en alle geesten zijn een.


    Moreta's stem stokte en ze barstte bijna in lachen uit. Gelukkig kon ze zich op tijd beheersen, want het had natuurlijk geen pas, zelfs niet voor de Weyrvrouwe, om te gaan zitten lachen tijdens een serieus lied.


    De barden leidden de aanwezigen op de Jaarmarkt door vier traditionele liederen die met steeds meer energie werden meegezongen, terwijl de dansers op adem kwamen. De jonge bard van Ruath, een uitstekende tenor, zong een onbekend lied dat hij volgens eigen zeggen had gevonden toen hij door oude annalen keek. De melodie was bijna spookachtig en de pauze tussen de verschillende noten kwam vaak onverwacht. Moreta besloot dat het een heel oud lied moest zijn, maar een zeer goede keuze voor de stem van deze tenor. Orlith vond het ook mooi.


    We hebben meestal dezelfde smaak, zei Moreta.


    Niet altijd.


    Hoe bedoel je dat?


    De barden zingen, antwoordde Orlith ontwijkend en Moreta wist dat ze geen direct antwoord hoefde te verwachten.


    Toen vroegen de barden aan het publiek om titels van hun favoriete nummers. Moreta had graag gevraagd om een van de liederen van de vlakten van haar eigen Keroon, maar het was een treurige melodie die niet echt geschikt was voor de stemming van die avond. Talpan had het lied vaak geneuried. Weer zo'n toeval!


    Na de serenade ging Alessan het podium op om de barden te bedanken en te complimenteren met hun muziek en aanwezigheid. Hij bood hen aan de wijnen van Ruath te gebruiken zolang dat nodig was om te kunnen blijven spelen tot de laatste dansers de dansvloer verlieten. Alle aanwezigen applaudisseerden luid, juichte en sloegen met de vuisten op de tafels en wijnvaten om hun bijval te betuigen met een Borgheer die niet zuinig aan wilde doen tijdens zijn eerste Jaarmarkt. Het gejuich duurde veel langer dan de beleefdheid vereiste en volgde Alessan op zijn weg terug naar zijn tafel.


    De barden begonnen de volgende sessie met een kringdans, zodat Alessan beide meisjes tegelijk kon escorteren. B'lerion stond alweer op de dansvloer met Oklina. Het leek Vrouwe Oma niet op te vallen, blijkbaar werden haar gedachten te zeer in beslag genomen door de verscheidene partners van Alessan.


    Moreta's keel was droog van het zingen en juichen en ze was vast van plan om meer van Alessans witte Benden te gaan zoeken. Terwijl ze naar de hoofdtafel liep, werd ze tegengehouden door diverse borgbewoners die naar Leri en Holth vroegen en die allemaal zeiden dat ze het heel jammer vonden dat de Weyrvrouwe er niet was.


    Geef alle groeten en wensen maar door, Orlith. Ze vinden het vast fijn te weten dat ze gemist worden.


    Na een korte pauze antwoordde Orlith dat Holth het minstens net zo fijn vond dat ze niet de hele nacht op een koude klip hoefde te zitten.


    Je hebt het toch niet echt erg koud, wel dan? vroeg Moreta bezorgd.


    De vuurrichel houdt de zonnewarmte vast, en Nabeth en Tamianth houden me warm. Je moet iets eten. Je zegt altijd tegen mij dat ik eten moet. Nu is het mijn beurt.


    De zelfvoldane ondertoon in Orliths stem amuseerde Moreta. Maar ze had gelijk, want de ruwe Tillek wijn maakte dat ze zich een beetje licht in haar hoofd begon te voelen. Ze werd zich ervan bewust dat haar maag knorde en besloot dat ze beter nu iets te eten kon halen voor de kringdans voorbij was. Ze liep een stukje om, om een bord vol geroosterde gekruide wherry, groenten en andere aanlokkelijk uitziende lekkernijen te halen. Toen ze verder liep in de richting van de hoofdtafel en een nieuwe voorraad Bendenwijn, hield de kringdans juist op. Alessan was nog niet eens overeind gekomen van zijn buiging naar zijn twee partners of Vrouwe Oma stelde hem alweer voor aan nog een meisje. Toen viel Moreta's blik op Heer Tolocamp die op haar af kwam. Ze draaide zich snel om en liep een andere kant op, alsof ze hem niet gezien had. Hij keek nogal grimmig en ze was niet van plan om op een Jaarmarkt een van zijn lange preken aan te moeten horen. Ze zigzagde door de menigte en dacht er even over om bij de barden aan tafel te gaan zitten, aangezien zij de beste wijn zouden hebben, maar ze besloot dat ze in gezelschap van de barden ook niet veilig was voor Tolocamp. Bovendien hadden de barden waarschijnlijk hun buik al vol van de man, aangezien de Zaal der Barden heel dicht bij Borg Fort stond. Dus in plaats daarvan dook ze weg achter het podium van de barden en bleef daar een ogenblik staan om haar ogen te laten wennen aan het welkome duister.


    Toch viel ze bijna over een stapel pakzadels die achter de verhoging lagen opgestapeld. Ze draaide er een om, zodat ze een provisorische stoel had en genoot van het alleen zijn en van het feit dat ze aan Tolocamp had weten te ontsnappen. Als deze Passage eenmaal voorbij was, zou die man nog wel eens behoorlijk irritant kunnen worden en arrogant. Ze dacht niet dat Sh'gall even goed zou zijn in het omgaan met mensen als in het omgaan met Draadval.


    Mooi zo, je eet! zei Orlith.


    Moreta vouwde handig een stuk geroosterde wherry dubbel en nam een reusachtige hap. Het vlees was even zacht, sappig en smakelijk als het aroma al beloofd had.


    Het is heerlijk! zei ze tegen haar koningin.


    Ze at met smaak, waarbij ze haar vingers aflikte om geen druppel van het vocht verloren te laten gaan. Plotseling kwam er iemand de hoek om gestruikeld en Moreta probeerde haar bord in evenwicht te houden terwijl ze zich, inwendig vloekend vanwege deze onderbreking, verder terugtrok in de schaduw. Kon het zijn dat Tolocamp haar gevolgd was? Of was dit iemand die nodig zijn blaas moest legen?


    Alessan, zei Orlith. Moreta verbaasde zich, omdat Orlith over het algemeen helemaal niet goed was in het onthouden van namen van mensen.


    'Moreta?' Alessan klonk onzeker. Aha, daar bent u,' voegde hij eraan toe, terwijl hij naar voren kwam. 'Ik dacht al dat ik u weg zag glippen om aan Tolocamp te ontsnappen. Ik kom hier beladen met voedsel en drank. Stoor ik?'


    'Niet als u toevallig nog meer Bendenwijn heeft meegebracht. Toegegeven, de Tillek die u serveert is zeker niet slecht...'


    '... maar hij haalt het niet bij de Benden en ik hoop dat u niemand verteld heeft hoe groot het verschil wel niet is.'


    'Wat? En dan mijn eigen deel mislopen zeker? En u heeft meer wherry meegebracht. Mijn complimenten voor uw kok, het geroosterde vlees is buitengewoon goed en ik sterf van de honger. Hier, ga ook op een pakzadel zitten.' Ze duwde een zadel in zijn richting, gooide de inferieure wijn uit haar beker en hield deze naar hem op. 'Meer Benden, alstublieft?'


    'Ik heb een volle zak bij me,' zei Alessan terwijl hij voorzichtig inschonk.


    'Moet u dat niet met uw vele partners delen?'


    'Waag het niet...' Alessan deed een uitval naar haar beker, alsof hij de wijn weer af wilde pakken.


    'Dat was niet eerlijk van mij. U deed uw plicht als Borgheer, en ik moet zeggen, op bijzonder elegante wijze.'


    'Welnu, ik heb mijn plichten als Borgheer nu naar behoren vervuld en nu neem ik weer de verantwoordelijkheid op me u te begeleiden. Vanaf nu ga ik genieten van de Jaarmarkt.'


    'Dat doen gastheren anders zelden.'


    'Mijn moeder, die goede en rechtschapen vrouw...'


    '... die zich ten volle bewust is van haar plichten...'


    '... heeft zo'n beetje ieder huwbaar meisje in het westen aan me voorgesteld en ik heb mijn plicht gedaan door met ieder van hen te dansen. Ze zijn geen van allen erg goed in conversatie. En over conversatie gesproken, die bronsruiter die zo'n beslag op Oklina legt vanavond, is dat wel een vriendelijke en eerbare man?'


    'B'lerion is vriendelijk en zeer prettig gezelschap. Is Oklina zich wel bewust van de neigingen van drakenrijders?'


    'Zoals ieder goed opgevoed borgmeisje,' sprak Alessan op droge toon, waaruit bleek dat hij precies wist wat de goede en slechte eigenschappen van drakenrijders inhielden.


    'B'lerion is een aardige man en ik ken hem al vele omwentelingen,' zei Moreta in een poging hem verder gerust te stellen. Als Alessan de moeite nam om een Weyrvrouwe aan te spreken over een bronsruiter die opvallend veel werk maakte van zijn jongere zuster, dan was Oklina's adoratie van haar oudere broer zeker niet misplaatst.


    Ze aten samen, waarbij ze allebei weinig zeiden aangezien Alessan minstens even hongerig was als Moreta. Plotseling zetten de barden een nieuw lied in, een van de lichtere dansen, die meer een soort vrolijke renpartij in bepaalde figuren was en waarbij de partner moest worden opgetild, rondgedraaid en weer opgevangen. Ze zag de uitdaging in de blik die Alessan haar toewierp; slechts hele jonge mensen met een buitengewoon goede conditie waagden zich over het algemeen aan de acrobatische toeren van de gooidans. Ze lachte zachtjes achter in haar keel. Zij was geen timide puber, onzeker van zichzelf, of een stijve borgvrouw wier vitaliteit en lichamelijke conditie opgebruikt waren door de vele zwangerschappen; zij was de berijdster van een koniginnedraak, klaar om op ieder moment tot actie over te gaan en als het op dansen aankwam, hield ze het langer vol dan welke man dan ook, of het nu een borgbewoner, ambachtsman of drakenrijder was. Bovendien moedigde Orlith haar van harte aan.


    Ze liet de restanten van haar voedsel en drank in de steek, pakte Alessan bij de hand en trok hem achter zich aan de dansvloer op, waar het eerste paar al was gevallen en onder veel goedmoedig geplaag van de omstanders probeerde overeind te krabbelen.


    Aan het einde van de dans waren de Weyrvrouwe en de Borgheer het enige paar dat de moeilijke stappen van deze dans zonder enige ongelukken had weten te doorstaan. Hun lenigheid werd beloond met luid applaus en gejuich. Naar adem snakkend wankelde Moreta naar de zijkant van de dansvloer, waarbij ze probeerde niet al te zeer te zigzaggen, hoewel ze bijzonder duizelig was geworden van de laatste paar draaibewegingen. Er werd een beker in haar hand geduwd en nog voor ze een slok genomen had, wist ze al dat het de Bendenwijn moest zijn. Ze toastte in de richting van Alessan die naast haar stond met een knalrood gezicht en een heftig op en neer gaande borstkas, maar die duidelijk in zijn nopjes was over hun optreden.


    'Bij de Scherven, met de juiste partner kun jij echt je kwaliteiten laten zien,' riep Falga uit terwijl ze op hen af liep. 'Je bent in buitengewoon goede vorm vanavond, Moreta. Alessan, dit is de beste Jaarmarkt die ik in omwentelingen bezocht heb. Je overtreft je vader, die vanaf nu niet langer betreurd zal worden. Hij kon een goed feestmaal neerzetten, maar zijn Jaarmarkten haalden het niet bij deze. S'ligar zal er wel spijt van krijgen dat hij niet mee is gekomen.'


    De andere drakenrijders die met Falga waren meegekomen, hieven hun bekers in Alessans richting.


    'Ik zie jullie allemaal op Crom,' zei Falga bij wijze van afscheid tegen Moreta, terwijl de barden een lieflijk oud deuntje begonnen te spelen.


    'Kun je je nog bewegen?' vroeg Alessan aan Moreta, waarbij hij voorover boog om in haar oor te kunnen fluisteren.


    'Natuurlijk!' Moreta keek even op in de richting waar Alessan heen staarde, en zag Vrouwe Oma in gezelschap van alweer een nieuw meisje de dansvloer oversteken.


    'Ik ben vandaag al genoeg tegen mijn schenen getrapt!' Alessan pakte Moreta stevig vast, met zijn rechterhand plat tegen haar schouderblad, en hij strengelde de vingers van zijn linkerhand door de hare, terwijl hij haar naar het midden van de dansvloer leidde.


    Terwijl ze zich overgaf aan de verende passen en glijbewegingen van de oude, statige dans, ving Moreta een glimp op van het ernstige gezicht van Vrouwe Oma. Ze voelde Alessans hart, dat nog altijd even wild klopte als het hare vanwege de inspanning die ze geleverd hadden tijdens de vorige dans, maar gaandeweg werd haar hartslag rustiger, haar gezicht koelde af en haar spieren stopten met trillen. Ze realiseerde zich dat ze niet op deze melodie gedanst had sinds ze Keroon had verlaten. Sinds de laatste Jaarmarkt waar ze met Talpan heen geweest was, omwentelingen geleden.


    'U denkt aan een andere man,' fluisterde Alessan met zijn lippen dicht bij haar oor.


    'Een jongen die ik gekend heb, toen ik nog in Keroon woonde.'


    'En u heeft plezierige herinneringen aan hem?'


    'We zouden als leerlingen gaan werken bij dezelfde Meestergenezer.' Kon het zijn dat ze een ondertoon van jaloezie bespeurde in Alessans stem?'Hij is wel verder gegaan in het ambacht. Ik ben naar Ista gehaald en heb Orlith ingeprent.'


    'En nu geneest u draken.' Een ogenblik lang liet Alessan zijn greep verslappen, maar alleen, zo leek het, om haar daarna nog steviger vast te kunnen houden. 'Dans, Moreta van Keroon. De manen schijnen. We kunnen de hele nacht dansen.'


    'De barden hebben waarschijnlijk andere plannen.'


    'Niet zolang ik nog Bendenwijn kan schenken...'


    Dus bleef Alessan in haar buurt, verzekerde zich ervan dat haar beker gevuld bleef, en stond erop dat ze enkele van de kleine, gekruide gehaktbroodjes at die aan de nu wat slinkende groep dansers geserveerd werd. Bovendien stond hij niet toe dat ze met een ander danste.


    De barden werden uiteindelijk voor het begin van de nieuwe dag overmeesterd door de wijn. Zelfs Alessans ongelooflijke energie begon op te raken tegen de tijd dat Orlith voor de tweede maal op de dansvloer landde.


    'Het is een gedenkwaardige Jaarmarkt geweest, Heer Alessan,' zei Moreta formeel.


    'Dat is volledig te danken geweest aan uw aanwezigheid, Weyrvrouwe Moreta,' antwoordde hij terwijl hij haar assisteerde toen ze op Orliths voorpoot stapte. 'Scherven. Niet vallen, dame. Kunt u uw eigen weyr nog bereiken zonder onderweg in slaap te vallen?' Ondanks het feit dat hij een grapje maakte, klonk een scherpe ondertoon van ongerustheid in zijn stem.


    'Ik kan altijd probleemloos mijn eigen weyr bereiken.'


    'Is dat zo, Orlith?'


    'Heer Alessan!' De brutaliteit van de man om zomaar haar draak om advies te vragen waar zij bij stond!


    Orlith keerde haar kop om en keek haar met slaperige gouden ogen aan. Hij bedoelt het goed.


    'Orlith zegt dat u het goed bedoelt!' Moreta wist dat ze zo vermoeid was dat ze een beetje kinderachtig begon te worden, dus ze lachte een beetje. Ze wilde deze prachtige avond niet op een onprettige manier eindigen.


    'Jawel, vrouwe van de gouden draak, ik bedoel het goed. Veilige thuisreis!'


    Alessan wuifde nog een laatste maal naar haar en liep toen langzaam door de chaos van omgevallen banken en smerige tafels naar de nu inmiddels verlaten weg waar de meeste stallen al ontmanteld waren en de meeste koopwaar alweer was ingepakt.


    'Laten we terug gaan naar Fort Weyr,' zei Moreta zacht, en met tegenzin. Haar oogleden voelden zwaar en haar lichaam was slap van een prettige, maar wel diepe vermoeidheid. Het kostte haar moeite om zich het patroon van de sterrenstenen van Fort Weyr voor de geest te halen. Toen sprong Orlith vanaf de dansvloer omhoog, waarbij alle standaards met gloeimandjes begonnen te zwaaien door de kracht van haar eerste achterwaartse vleugelslag. Ze stegen op en Ruath werd kleiner en kleiner onder hen, tot ze alleen nog maar de kleine puntjes van de laatste nog brandende gloeimandjes in de duisternis ontwaarden.
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    Zuid Boll en Fort Weyr, Huidige Passage, 3. 11. 43


    'En?'


    Capiam hief zijn hoofd op van zijn armen die hij bij wijze van kussen op de houten tafel in de apotheek had gelegd. De vermoeidheid en de zware spanning maakten dat hij zich even totaal gedesoriënteerd voelde, zodat hij in eerste instantie de persoon voor zijn neus niet eens herkende.


    'En, Meestergenezer? U had gezegd dat u onmiddellijk terug zou komen om mij uw bevindingen mede te delen, en dat was uren geleden. En nu zit u hier te slapen.'


    De geïrriteerde stem en overheersende houding waren afkomstig van Heer Ratoshigan. Achter hem, net buiten de deur, stond de lange figuur van de Weyrleider die Capiam en Heer Ratoshigan van Ista's Jaarmarkt naar Zuid Boll had vervoerd.


    'Ik ben alleen maar even gaan zitten, Heer Ratoshigan...' Capiam hief zijn hand op in een gebaar van consternatie, '... om mijn aantekeningen te ordenen.'


    'En?' Deze derde aanmaning klonk als een snauw, vervuld van afschuw, 'Wat is uw diagnose met betrekking tot deze...' Ratoshigan sprak het woord 'werkschuwen' niet uit, maar de implicatie was duidelijk. Bovendien had het ongeruste hoofd van de ziekenboeg Capiam verscheidene malen verteld dat Heer Ratoshigan iedereen die zijn brood en bescherming aannam zonder daarvoor de hele dag eerlijk werk te verrichten beschouwde als 'werkschuw'.


    'Ze zijn ernstig ziek, Heer Ratoshigan.'


    'Ze waren anders absoluut niet ziek toen ik naar Ista vertrok!


    Ze zijn ook niet vermagerd en ze hebben geen enkel soort uitslag of zo.' Ratoshigan wiegde op en neer van zijn hielen op zijn tenen. Hij was een lange, dunne man met een lang, dun, benig gezicht, dunne neusvleugels boven een dunne, strakke mond en harde, kleine oogjes in uitgedroogde oogkassen. Capiam bedacht dat de Borgheer er zieker uitzag dan de mannen die in de ziekenboeg op sterven lagen.


    'Twee mannen zijn gestorven aan de ziekte, wat het dan ook zijn mag,' zei Capiam langzaam, onwillig om uit te spreken tot welke afschrikwekkende conclusie hij gekomen was voordat hij door vermoeidheid overmand werd.


    'Dood? Twee? En je wéét niet wat er met hen aan de hand was?'


    Uit zijn ooghoeken zag Capiam dat Sh'gall, die in de deuropening had gestaan, een paar passen achteruit was gestapt toen hij het woord 'dood' hoorde. De Weyrleider was geen man die verwondingen of ziekten accepteerde, aangezien hij er zelf tot dan toe in geslaagd was beide te vermijden.


    'Nee, ik weet niet precies wat er met hen aan de hand was. De symptomen, koorts, hoofdpijn, gebrek aan eetlust, een droge hoest, zijn ongewoon ernstig van aard en reageren niet op de behandelingen die normaal gesproken heel effectief zouden moeten zijn.'


    'Maar u moet het weten! U bent de Meestergenezer!'


    'Het feit dat ik een hoge rang heb, betekent niet dat ik alles over mijn vak weet wat er te weten valt.' Capiam had tot dat moment zacht gesproken, rekening houdend met de oververmoeide genezers die in de naastgelegen kamer lagen te slapen, maar Ratoshigan kon een dergelijke beleefdheid blijkbaar niet opbrengen en hoe meer hij zich ergerde aan wat hij te horen kreeg, des te harder was hij gaan schreeuwen. Capiam stond op en liep om de tafel heen. Ratoshigan liep achteruit van hem weg, de donkere nacht in. 'Er zijn vele dingen die we vergeten zijn, omdat we ze nooit hebben hoeven gebruiken.' Capiam zuchtte, vervuld van een vermoeide, doffe wanhoop. Hij had niet toe mogen geven aan zijn slaap, er was nog zoveel te doen. 'Deze doden zijn slechts het begin, Heer Ratoshigan. Er is een epidemie uitgebroken op Pern.'


    'Is dat de reden waarom u en Talpan dat beest af hebben laten maken?' Het waren de eerste woorden die Sh'gall had gesproken, op een toon van nijdige verbazing.


    'Epidemie?' Ratoshigan gebaarde naar Sh'gall dat hij zijn mond moest houden. 'Epidemie! Waar heeft u het over, man. Die paar zieken...'


    'Niet zomaar een paar zieken, Heer Ratoshigan.' Capiam trok zijn schouders recht en leunde tegen het koele stucwerk van de muur achter hem. 'Twee dagen geleden werd ik met grote spoed naar de Igen Zeeborg geroepen. Er waren daar véértig doden, waaronder drie van de zeelieden die dat dier uit de zee hadden gered. Ze hadden het beter op zijn boomstam kunnen laten zitten!'


    'Veertig doden?' Ratoshigan was verbijsterd en Sh'gall stapte nogmaals achteruit, verder weg van de ziekenboeg.


    'Er komen nog altijd zieken bij in de Zeeborg en ook in de nabijgelegen hoeve in de bergen, waarvandaan diverse mannen naar de ongelooflijke zwemmende kat zijn komen kijken!'


    'Waarom is dat beest dan naar de Jaarmarkt van Ista gebracht?' Nu was de Borgheer pas echt nijdig.


    'Om tentoongesteld te worden,' zei Capiam bitter. 'Voordat deze ziekte uitbrak, was het dier al uit de Zeeborg naar Keroon gebracht, zodat de Meesterherder het kon identificeren. Ik deed mijn uiterste best om de genezers van de Zeeborg te helpen, toen ik door een zeer dringende boodschap van de trommels werd opgeroepen naar Keroon te komen. In de hal van Meesterherder Sufur werden mensen en dieren getroffen door een snel toeslaande, onbekende ziekte. Deze ziekte had precies hetzelfde verloop als die in Igen Zeeborg. Toen kwam de volgende boodschap van de trommels en ik werd per bruine draak naar Telgar gevlogen. De ziekte is daar ook, vanuit Keroon meegebracht door twee borgbewoners die daar waren om renbeesten te kopen. Alle beesten waren dood, evenals de betreffende twee borgbewoners en twintig anderen. Ik heb er absoluut geen idee van hoeveel honderden mensen inmiddels geïnfecteerd zijn geraakt door ook maar het geringste contact met de besmetting. Eenieder van ons die dit overleeft om het verhaal aan de barden te vertellen, zal Talpan dankbaar zijn dat hij zo snel in de gaten had...' Capiam keek Sh'gall nu vernietigend aan, '... dat de verspreiding van deze ziekte samenhing met de reis van dat dier.'


    'Maar dat dier was in blakende gezondheid!' protesteerde Sh'gall.


    'Inderdaad,' sprak Capiam met droge humor. 'Het schijnt dat het zelf immuun was voor de ziekte die het meebracht naar Igen, Keroon, Telgar en Ista!'


    Met een verdedigend gebaar sloeg Sh'gall zijn armen voor over elkaar.


    'Hoe kan een gekooid dier nu een ziekte verspreiden?' vroeg Ratoshigan, wiens neusvleugels trilden.


    'Het zat niet in een kooi toen het nog in Igen was, en ook niet op het schip, toen het nog zwak was van dorst en de vermoeiende reis. En in Keroon hield Meester Sufur het dier in een grote ren, terwijl hij probeerde het te identificeren. Er was genoeg tijd en gelegenheid voor het dier om mensen te infecteren.' Capiam voelde de wanhoop opkomen toen hij zich realiseerde hoeveel tijd en gelegenheid er wel niet geweest was. De genezers zouden nooit ofte nimmer in staat zijn iedereen op te sporen die het vreemde dier had gezien, de bruinoranje vacht had aangeraakt, en daarna terug was gegaan naar zijn woning om daar de ziekte verder te verspreiden.


    Maar... maar... ik heb zojuist een hele scheepslading waardevolle renbeesten uit Keroon ontvangen!'


    Capiam zuchtte. 'Dat weet ik, Heer Ratoshigan. Meester Quitrin heeft me verteld dat de gestorven mannen in de stallen werkten. Ook heeft hij een dringende boodschap ontvangen vanuit de hoeve waar de mannen en dieren de nacht hebben doorgebracht onderweg van de kust. Ook daar is de ziekte uitgebroken.'


    Ratoshigan en Sh'gall begonnen zich eindelijk te realiseren hoe serieus deze situatie was.


    'Maar we zitten midden in een Passage!' zei Sh'gall.


    'Dit virus trekt zich al even weinig van ons aan als het Draad,' zei Capiam.


    'U heeft stapels annalen in uw Gildehal! U moet ze doorzoeken! Gewoon goed zoeken, dat is alles!'


    Sh'galls zoektochten en Schouwingen hebben zeker wel altijd resultaten, dacht Capiam bij zichzelf, en hij moest zich bedwingen om zijn wat al te uitbundige gevoel voor humor niet naar boven te laten borrelen. Eens, nam hij zich voor, zou hij eens opschrijven op welke totaal verschillende manieren diverse mensen reageren bij rampen. Als hij deze ramp tenminste zou overleven!


    'Zodra ik de verslagen betreffende het dodental in de Igen Zeeborg zag, heb ik mijn mensen opgedragen alle annalen grondig te doorzoeken. Heer Ratoshigan, dit is wat u doen moet.'


    'Wat ík doen moet?' De Borgheer trok zijn schouders recht.


    'Jawel, Heer Ratoshigan. Wat u doen moet. U bent hierheen gekomen om mijn diagnose te horen. Welnu, ik heb geconstateerd dat er een epidemie is uitgebroken op Pern. Als Meestergenezer van Pern heb ik nu, onder deze omstandigheden, de leiding over alle Borgen, Gildehallen en Weyrs.' Hij keek even naar Sh'gall om zich ervan te verzekeren dat ook de Weyrleider luisterde. 'Ik draag u hierbij op om per trommel mede te delen dat deze Borg in quarantaine is gesteld, evenals de hoeve waar uw staljongens onderweg van de kust overnacht hebben. Niemand mag uit de Borg weggaan of de Borg inkomen. In uw hele gebied geldt een reisverbod en een verbod op samenkomsten.'


    'Maar er moet fruit worden geoogst, en...'


    'U moet alle zieken, zowel mensen als dieren, verzamelen en er zorg voor dragen dat ze verpleegd worden. Meester Quitrin en ik hebben besproken welke empirische medicijnen we zullen gebruiken, aangezien gebleken is dat homeopathische medicatie niets uithaalt. Draag uw Opzichter en de vrouwen van uw Borg op om uw Borghal klaar te maken voor de zieken...'


    'Mijn hal?' Ratoshigan was diep geschokt bij het idee alleen al.


    'En zorg ervoor dat alle dieren uit uw nieuwe stallen weggehaald worden, zodat u iets kunt doen aan die overvolle slaapzalen van u.'


    'Ik wist wel dat u daarover zou gaan zeuren!' Ratoshigan was zo nijdig dat hij bijna begon te spugen.


    'Tot uw grote verdriet zult u weldra ontdekken dat de bezwaren die uw genezers in het verleden geuit hebben, gerechtvaardigd waren!' Capiam reageerde zijn opgekropte angsten en zorgen af door luid schreeuwend al Ratoshigans bezwaren van tafel te vegen. 'U zult de zieken isoleren en verzorgen, dat is uw plicht als Borgheer! Anders zult u tegen het einde van deze Passage wel eens tot de ontdekking kunnen komen dat u Borgheer over niets en niemand bent!'


    De heftigheid waarmee Capiam sprak snoerde Ratoshigan de mond. Toen keerde Capiam zich tot Sh'gall.


    'Weyrleider, breng me naar Borg Fort. Het is van het grootste belang dat ik zo snel mogelijk terugkeer naar mijn Gildehal. En u zult zelf ook geen tijd willen verliezen om uw Weyr te waarschuwen.'


    Sh'gall aarzelde, maar dat was niet omdat hij iets tegen zijn draak wilde zeggen.


    'Weyrleider!'


    Sh'gall slikte. 'Heeft u dat beest ook aangeraakt?'


    'Nee, dat heb ik niet. Talpan heeft me gewaarschuwd.' Uit zijn ooghoeken zag Capiam hoe Ratoshigan achteruit week.


    'U kunt hier niet zomaar weggaan, Meester Capiam,' riep Ratoshigan uit terwijl hij zenuwachtig probeerde de hand van de Meestergenezer te grijpen. 'Ik heb dat dier wel aangeraakt. Ik kan wel doodgaan.'


    'Inderdaad, dat is mogelijk. U bent naar de Jaarmarkt van Ista gegaan om een gekooid dier te betasten en pijnigen, en dat dier heeft op een onverwachte manier wraak genomen voor deze mishandelingen.'


    Sh'gall en Ratoshigan staarden verbaasd naar de anders zo tactvolle Meestergenezer.


    'Kom, Sh'gall, we moeten geen tijd verspillen. U moet de ruiters die naar de Ista Jaarmarkt zijn geweest isoleren van de anderen, vooral diegenen die in de buurt van het beest zijn geweest.'


    'Maar wat moet ik doen, Meestergenezer, wat moet ik doen?'


    'Wat ik zeg. U zult binnen twee of drie dagen weten of u de ziekte heeft. Dus ik raad u aan om zo snel mogelijk de zaken op uw Borg te regelen.'


    Capiam gebaarde naar Sh'gall dat deze hem voor moest gaan naar de binnenplaats waar de bronzen draak op hen wachtte. De grote gloeiende ogen van Kadith dienden als baken voor de twee mannen in de duisternis, zo net voor de zon op zou komen.


    'Draken!' Sh'gall stond abrupt stil. 'Kunnen draken het ook krijgen?'


    'Talpan zei van niet. Geloof mij, Weyrleider, dat was zijn voornaamste zorg.'


    'U weet het zeker?'


    'Talpan wist het zeker. Er zijn geen whers, waakwhers of wherry's ziek geworden, hoewel er van al deze soorten toch exemplaren in contact zijn gekomen met de kat in Igen Zeeborg of de stallen van Keroon. Renbeesten worden wel ziek, maar kuddedieren niet en de inheemse whers en wherry's ook niet. En aangezien draken verwant zijn aan...'


    'Niet aan de wherry's!'


    Capiam deed geen moeite om hier tegenin te gaan, hoewel de verwantschap door zijn Gilde stilzwijgend werd erkend.


    'De draak die de kat van Igen naar Keroon bracht, is niet ziek geworden en dat was tien dagen geleden.'


    Sh'gall zag eruit alsof hij nog altijd twijfelde, maar hij gebaarde dat ze naar Kadith moesten gaan.


    De bronzen draak had zijn bovenlijf al naar beneden gebracht, zodat zijn berijder en passagier op konden stappen. Het mogen berijden van een draak was een van de meest plezierige privileges van Capiams rang, hoewel hij probeerde daar geen misbruik van te maken. Dankbaar ging hij achter Sh'gall zitten. Hij had er absoluut geen wroeging over dat hij Sh'gall en Kadith zomaar dwong hem naar zijn Gildehal te brengen, aangezien het hier om een uiterst ernstig noodgeval ging. De Weyrleider was sterk en gezond en zou een mogelijke besmetting die Capiam bij zich droeg waarschijnlijk wel overleven.


    Capiam was in gedachten zo druk bezig met alles wat hij de komende uren nog moest doen op een rijtje te zetten, dat hij geen tijd had om te genieten van de sensatie van het opstijgen. Talpan had hem beloofd dat hij Ista onder quarantaine zou brengen, iedereen in het oosten zou waarschuwen en zou zorgen dat iedereen die in contact was gekomen met het beest geïsoleerd werd. Hij zou proberen alle renbeesten die de stallen van Keroon de afgelopen achttien dagen verlaten hadden op te sporen. Capiam zou het westen waarschuwen en zorgen dat de zoektocht in de Annalen van zijn Gilde nog intensiever werd voortgezet. De trommels van Fort zouden morgen wel gloeien van alle boodschappen die hij nog moest versturen. De eerste prioriteit was nu Borg Ruath. Er waren drakenrijders in Ista geweest die daarna nog een paar uurtjes naar Ruath waren gegaan om te dansen en een glaasje wijn te drinken. Was hij nu maar niet door vermoeidheid overmand geraakt. Hij had nu al kostbare tijd verloren en in die tijd zou de ziekte door onwetenden verder verspreid worden.


    Sh'galls zachte waarschuwing gaf Capiam de tijd om de gevechtsriemen goed vast te grijpen. Terwijl ze tussen gingen vroeg hij zich af of de afgrijselijke koude de ziektekiemen misschien zou doden.


    Plotseling hingen ze boven de vuurrichels van Borg Fort en gleden met hoge snelheid naar beneden om te landen op het veld voor de Gildehal. Sh'gall wilde niet langer dan strikt noodzakelijk in de buurt van de Meestergenezer blijven rondhangen. Hij wachtte tot Capiam was afgestegen en vroeg de genezer toen om zijn instructies nogmaals te herhalen.


    'Zeg tegen Berchar en Moreta dat ze de symptomen empirisch moeten behandelen. Ik breng jullie op de hoogte zodra ik een effectieve behandelwijze heb ontdekt. De ziekte heeft een incubatietijd van twee tot vier dagen. Er zijn mensen die het overleefd hebben. Probeer er achter te komen waar jullie rijders en weyrbewoners de afgelopen tijd geweest zijn.' De vrijheid om overal te gaan en staan waar ze wilden, had zich nu tegen de Weyrs gekeerd. 'Organiseer geen grote samenkomsten...'


    'Er komt een Draadval aan!'


    'De Weyrs moeten hun plicht tegenover de bevolking blijven vervullen... maar probeer zo min mogelijk contact te hebben met de grondploegen.' Capiam gaf Kadith bij wijze van bedankje een ferme klop op de schouder. Kadith draaide zijn grote glimmende ogen even in de richting van de Meestergenezer, deed een paar stappen en sprong toen in de lucht.


    Capiam keek het paar na tot ze tussen gingen en verdwenen uit de oplichtende oostelijke hemel om ongetwijfeld enige tellen later op te duiken boven de bergen voorbij Borg Fort. Toen wankelde hij de lichte helling op in de richting van de Gildehal en het bed waar hij zo naar verlangde. Maar eerst moest hij een boodschap schrijven voor de trommelaars, bestemd voor Borg Ruath.


    De vroege ochtendlucht voelde vochtig aan; waarschijnlijk zou het een nevelige ochtend worden. Er stonden geen gloeimandjes op de binnenplaats van Borg Fort en slechts een enkel mandje verlichtte de ingang van de Zaal der Barden. Capiam was verrast te zien hoeveel voortgang er de afgelopen twee dagen geboekt was met de bouw van het bijgebouw aan de Gildehal. Toen kwam de waakwher snuivend op hem af, tot hij zijn geur herkende en hem met zijn vreemde gorgelende geluid begroette. Capiam klopte Burr liefdevol op zijn lelijke kop, begroef zijn vingers in de richels op de schedel van het dier en glimlachte om de extatische geluidjes die het dier begon te maken. Waakwhers waren zeer zeker nuttige dieren, maar het was vreemd dat men ooit met deze dieren verder had willen fokken, want ze waren zo lelijk dat iedereen die hen zag zich vol afschuw afwendde van deze vreemde gedegenereerde verwanten van de gracieuze draken. Maar een waakwher was minstens even trouw en aanhankelijk als een draak, en kon heel goed leren wie er vrij waren om te komen en te gaan. Volgens de legendes waren de waakwhers in de allereerste borgen gebruikt als een soort laatste redmiddel in de bestrijding van het Draad. Hoewel Capiam zich niet voor kon stellen hoe dat dan in zijn werk was gegaan, aangezien waakwhers nachtdieren waren en niet tegen zonlicht konden.


    Burr was nog een jong dier, maar een paar omwentelingen oud, en Capiam had een band met het dier aangekweekt sinds het uit het ei was gekropen. Hij en Tirone hadden duidelijk laten merken dat ze het niet zouden tolereren als een van de leerlingen het dier mishandelde. En als er Draad viel boven Fort zorgde Capiam of Tirone, afhankelijk van wie van de twee Meesters aanwezig was, dat Burr naar de hoofdingang van de Gildehal gebracht werd om iedereen er aan te herinneren dat hij een hele nuttige rol zou kunnen spelen tijdens deze gevaarlijke periode.


    Hoewel Burrs opgewonden begroeting hem bijna onderuit had gehaald, was de vreugde van het dier in ieder geval eerlijk gemeend, en Capiam voelde zich op de een of andere manier geraakt door deze aanhankelijkheid. Burr hobbelde naast hem de binnenplaats over, waarbij hij zijn ketting ratelend over de stenen sleepte. Capiam krabbelde het dier nog een laatste maal over de koprichels en rende toen de trap op om de zware deuren van de Gildehal te openen.


    Een enkel zwak gloeimandje verlichtte de hal. Capiam deed de deur dicht en liep snel door. Hij was nu zo dicht bij zijn bed en zijn broodnodige rust. Hij ging linksaf in de galerij door de deur die naar de archieven leidde.


    Tot zijn verbazing hoorde hij van twee kanten gesnurk en hij keek even de hoge bibliotheek binnen. Twee leerjongens, een met zijn hoofd op de Annalen die hij aan het bestuderen was en een in een wat comfortabeler houding achterover tegen de muur geleund, snurkten om het hardst, en wel op bijzonder onmuzikale wijze. Capiam keek naar hen met een mengeling van ergernis en begrip. Het was bijna ochtend en Meester Fortine kon nu elk moment binnenkomen om hen wakker te porren en de huid vol te schelden over hun gebrek aan discipline. Na de rust en onder invloed van de scheldpartij zouden ze waarschijnlijk met dubbele ijver verder lezen. Plotseling voelde Capiam zich te moe om de vele vragen te beantwoorden die ze ongetwijfeld op hem af zouden vuren als hij ze nu wakker maakte.


    Dus hij pakte heel stilletjes een vel schoon geschraapte huid en stelde een bondige boodschap op voor de meestertrommelaar, bestemd voor alle Weyrs en de grote Borgen, die hem dan verder door dienden te geven aan de kleinere borgen, hoeven en gildehallen. Hij legde de boodschap op de schrijftafel van Meester Fortine, naast de pagina waar de archivaris mee bezig was. Fortine zou hem vinden zodra hij zijn ontbijt op had, hetgeen meestal erg vroeg was, zodat het nieuws over de epidemie nog voor de middag verspreid zou zijn.


    Begeleid door het onmuzikale snurken sleepte Capiam zichzelf in de richting van zijn eigen vertrekken. Hij wilde slapen voordat de trommels zouden beginnen. Het was heel goed mogelijk dat hij zo moe was dat hij door de eerste paar trommelboodschappen heen zou slapen. Hij liep de trap op in de richting van de genezersafdeling in de Zaal der Barden. Na deze Passage zou hij echt werk moeten gaan maken van de bouw van een Gildehal der Genezers.


    Hij bereikte zijn kamer en opende zijn deur. Een gedempt gloeimandje verspreidde een zacht licht in de kamer. Een schaal vers fruit en een kleine karaf wijn waren op zijn nachtkastje neergezet en de bontsprei op zijn bed was uitnodigend opengeslagen. Desdra! Hij was haar eens te meer dankbaar voor haar zorgzaamheid. Hij gooide zijn rugzak in een hoek, ging op het bed zitten en begon zijn laarzen uit te trekken, hetgeen zijn krachten al bijna te boven ging. Hij maakte zijn riem los en besloot toen zijn tuniek aan te houden. Het kostte te veel moeite zich nog uit te kleden. Hij rolde achterover het matras op en trok in dezelfde beweging de sprei over zijn schouders. Het kussen was opvallend zacht en verwelkomend voor zijn gepijnigde hoofd.


    Hij kreunde. Hij had de boodschap voor de trommelaars achtergelaten. Fortine zou weten dat hij terug was, maar zou niet weten hoe laat hij was aangekomen. Hij moest slapen! Hij had heel Pern doorkruist, van onder tot boven en van links naar rechts. Als hij zijn eigen gezondheid niet gaten hield, zou hij zelf ten prooi vallen aan de epidemie, voordat hij de kans had uit te vinden wat het precies voor een ziekte was.


    Hij kroop weer uit zijn bed en wankelde naar zijn schrijftafel. 'Niet storen!' schreef hij met grote dikke letters. Hij moest zich aan de deurknop vasthouden om overeind te blijven, terwijl hij het briefje midden op de deur bevestigde, waar iedereen het onmiddellijk zou moeten zien.


    Toen liet hij zich weer op zijn comfortabele bed vallen en kon hij eindelijk ontspannen en slapen.
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    Fort Weyr, Huidige Passage, 3. 11. 43


    Moreta was er zeker van dat ze maar een paar minuten had geslapen, toen Orlith haar wakker maakte.


    Je hebt twee uur geslapen, maar Kadith is totaal van streek!


    'Waarom?' Het kostte Moreta de grootste moeite om haar hoofd op te tillen van het kussen. Haar hoofd deed geen pijn, maar haar benen wel. Of het nu van het dansen kwam of van de wijn kon Moreta niet zeggen, en als Sh'gall in een van zijn beruchte buien was, zou ze ook niet de tijd krijgen om dat te ontdekken.


    Er heerst een ziekte in het land, was het verbaasde antwoord van Orlith. Sh'gall is eerst naar K'lon gegaan en heeft hem wakker gemaakt.


    'K'lon wakker gemaakt?' zei Moreta vol afschuw, terwijl ze de eerste de beste tuniek die ze in haar vingers kreeg over haar hoofd trok. Het kledingstuk voelde enigszins vochtig aan en de hele slaapkamer was klammig. Het weer was blijkbaar omgeslagen.


    Er hangt een lichte mist over de hele Weyr, rapporteerde Orlith behulpzaam.


    Moreta huiverde terwijl ze zich aankleedde. 'Waarom moet hij in vredesnaam K'lon wakker maken? De man is ziek geweest en heeft zijn rust nodig.'


    Hij is ervan overtuigd dat K'lon de ziekte hierheen gebracht heeft. Nu klonk Orlith werkelijk verbijsterd. Hij was in Igen.


    'K'lon is vaak in Igen. Zijn vriend is een groenruiter in Igen.'


    Moreta maakte haar gezicht nat en wreef met een muntstokje over haar tanden, maar dat hielp niet echt tegen de vieze smaak in haar mond. Ze wreef met haar ene hand door haar korte haren, terwijl ze met haar andere hand probeerde een goru-peer te pakken uit de schaal in haar kamer. Het wrange vruchtvlees zou misschien de gevolgen van al die Bendenwijn wat neutraliseren.


    'Moreta!' klonk de bevelende stem van Sh'gall vanuit de ingang van haar weyr.


    Moreta had nog net de tijd om even snel over Orliths neus te aaien voordat Sh'gall haar kamer binnen stormde. De koningin knipperde en sloot toen de ogen, alsof ze diep in slaap was. Sh'gall liep een stap of tien de weyr in en bleef toen staan. Hij hief beide handen op in een afwerend gebaar, alsof hij niet wilde dat ze dichterbij kwam.


    'Er is een ziekte uitgebroken in heel Pern. Mensen gaan dood en er is niets tegen te doen. Renbeesten sterven er ook aan. Niemand mag de Weyr verlaten.'


    'Er valt morgen Draad, Sh'gall. De drakenrijders zullen wel moeten!'


    'Niet dichterbij komen. Ik ben misschien ook wel besmet.'


    Moreta had nog geen stap gedaan. 'Misschien zou je me wat meer details kunnen geven,' zei ze kalm.


    'Dat beest dat ze op Ista tentoonstelden was besmet met de een of andere dodelijke ziekte. De ziekte heeft zich verspreid van Igen naar de stallen van Keroon, en naar Telgar. Zelfs tot aan Zuid Boll! Er zijn dóden gevallen in Heer Ratoshigans Borg! En hij is door Meester Capiam in quarantaine geplaatst. En wij ook!'


    'Renbeesten zei je?' Moreta's adem stokte in haar keel en ze keek angstig naar haar draak. 'En draken?' Ze had dat renbeest aangeraakt, en als ze Orlith had aangestoken...


    'Nee, nee, draken niet! Capiam zei dat Talpan en hij het er over eens waren dat draken geen last hadden van de ziekte. Ze hebben het beest af laten maken. Het zag er helemaal niet ziek uit!'


    'Vertel me dan eens hoe er mensen dood konden gaan in Zuid Boll, terwijl dat beest nog altijd in Ista was?'


    'Omdat het een epidemie is! Het is begonnen toen de zeelui dat beest uit het water visten en mee naar huis brachten. Iedereen wilde het zien, dus namen ze het mee naar Borg Igen, en toen naar de stallen van Keroon, en naar Ista, voordat die Talpan zich realiseerde dat het beest de drager van een ziekte was. Ja, zo noemde Capiam dat: een drager.'


    'En toch hebben ze het tentoongesteld tijdens de Jaarmarkt van Ista?'


    'Niemand wist ervan! Niet tot die Talpan langs kwam om met Capiam te praten. Die was alle besmette borgen langs geweest.'


    'Wie? Talpan?'


    'Nee, Capiam! Talpan is een dierengenezer.'


    'Ja, dat weet ik.' Moreta deed haar best om haar geduld te bewaren, omdat ze wel zag dat Sh'gall zo van streek was dat hij bijna niet meer uit zijn woorden kon komen. 'Ik heb hier niets over gehoord op de Jaarmarkt van Ruath.'


    Sh'gall keek haar met een overdreven geduldige, nijdige blik aan. 'Natuurlijk niet. Niemand wist nog wat er aan de hand was. Bovendien heeft niemand het tijdens een Jaarmarkt over vervelende dingen! Maar ik heb Capiam zojuist naar zijn Gildehal gebracht. En daarvoor moest ik Ratoshigan en Capiam naar Zuid Boll brengen omdat Ratoshigan een dringende boodschap van de trommels kreeg om terug te keren. Er waren doden gevallen. En hij had ook een paar nieuwe renbeesten uit Keroon, die hebben de ziekte waarschijnlijk mee naar het westen gebracht.' Sh'gall keek bijzonder nijdig en rilde toen plotseling heftig. 'Capiam zei dat ik misschien niet ziek word omdat ik dat beest niet heb aangeraakt. Ik kan helemaal niet ziek worden. Ik ben de Weyrleider.' Hij rilde nogmaals.


    Moreta keek hem bezorgd aan. Zijn haar was nat en lag plat tegen zijn voorhoofd geplakt onder zijn helm. Zijn lippen waren wat blauw en zijn huid was bleek. 'Je ziet er niet best uit.'


    'Er is niets aan de hand met mij. Helemaal niets! Ik ben in het IJsmeer gedoken. Capiam zei dat deze ziekte wel wat van Draad weg had. Kou vernietigt Draad en water ook.'


    Moreta pakte haar bontmantel, die nog precies lag waar hij nog geen twee uur geleden van haar schouders was gegleden, en liep ermee naar hem toe.


    'Niet dichterbij komen.' Hij deinsde achteruit en hief zijn handen op om haar af te weren.


    'Sh'gall, doe niet zo idioot!' Ze gooide de mantel naar hem toe. 'Sla die om, anders vat je nog kou. Als je verkouden bent, ben je veel vatbaarder voor welke ziekte dan ook.' Ze draaide zich om naar de tafel en schonk een beker wijn voor hem in, waarbij ze in haar haast de helft over de rand morste. 'Drink dit op. Wijn ontsmet ook. Nee, ik blijf uit je buurt.' Ze was opgelucht toen hij de mantel om zijn schouders sloeg, en deed een paar stappen achteruit, zodat hij de wijn kon pakken. 'Dat is pas echt stom, om nog voor de zon op is in het IJsmeer te gaan zwemmen en dan tussen te gaan! Ga nu eerst eens zitten en vertel me precies wat er tijdens de Jaarmarkt van Ista gebeurd is. En waar je heen bent geweest met Capiam, en wat hij precies heeft gezegd.'


    Ze luisterde met halve aandacht naar Sh'galls nu wat meer samenhangende verhaal, terwijl ze in gedachten naging wat ze voor voorzorgsmaatregelen zou kunnen nemen om de gezondheid van de Weyrbewoners te waarborgen.


    'Er komt nooit iets goeds van het Zuidelijke Continent!' was Sh'galls volkomen overbodige opmerking. 'Er is een hele goede reden waarom niemand daar heen mag.'


    'Het is nooit verboden. Ik heb altijd begrepen dat alles wat we nodig hebben tijdens de Overtocht hierheen gebracht is. Welnu, wat zijn de symptomen van de ziekte die zich aan het verspreiden is?' Moreta herinnerde zich de bloedende neus van het renbeest, het enige uiterlijke teken dat het dier het moeilijk had.


    Sh'gall keek haar een lang moment vol onbegrip aan, maar raapte toen zijn verwarde gedachten bij elkaar. 'Koorts. Ja, er is koorts.' Hij keek haar aan, hopend op haar goedkeuring.


    'Er zijn vele soorten koorts, Sh'gall.'


    'Berchar zal het wel weten dan. Koorts, zei Capiam, en hoofdpijn en een droge hoest. Waarom zou dat voldoende moeten zijn om mensen en dieren dood te laten gaan?'


    'Heeft Capiam het nog over specifieke geneesmiddelen gehad?'


    'Hoe kan hij nu specifiek zijn als hij zelf niet eens weet wat dit voor ziekte is? Ze zullen het nog wel ontdekken. Ze moeten gewoon goed genoeg zoeken. O, ja, hij zei dat je de symptomen empirisch moest behandelen.'


    'Heeft hij nog een incubatietijd genoemd? We kunnen niet voor eeuwig onder quarantaine in de Weyr blijven zitten, weet je.'


    'Ik weet het. Maar Capiam zei dat we nergens samen moesten komen. Hij is echt tekeergegaan tegen Ratoshigan over de overbevolkte slaapzalen in zijn Borg. ' Sh'gall grijnsde onplezierig. 'We hebben de Borgheren al vaak genoeg gewaarschuwd, maar luisteren, ho maar. Nu zullen ze het moeten voelen.'


    'Sh'gall, Capiam moet je toch hebben verteld hoe lang het duurt voor de ziekte zich openbaart?'


    De Weyrleider had zijn wijn op. Hij fronste en wreef over zijn gezicht. 'Ik ben moe. Ik heb de halve nacht in Ratoshigans Borg op de Meestergenezer zitten wachten. Hij zei dat de incubatietijd twee tot vier dagen is. Hij vertelde me dat ik moest proberen te ontdekken waar iedereen de afgelopen dagen geweest is en dat ik samenkomsten moest verbieden. De Weyr heeft ook zijn eigen taken. Ik moet echt slapen nu. Jij bent toch wakker, dus jij kunt wel zorgen dat iedereen het nieuws hoort. Vertel ze allemaal maar wat ze gisteren opgelopen kunnen hebben.' Hij staarde haar met een harde, waarschuwende blik aan. 'En als ik straks wakker word, wil ik niet tot de ontdekking komen dat je iedereen hebt lopen sussen.'


    'Een epidemie is iets heel anders dan het geruststellen van een rijder wiens draak zijn vleugels heeft beschadigd of zoiets.'


    'En zoek Berchar. Ik wil precies weten wat K'lon gemankeerd heeft. K'lon wist het niet, en Berchar was niet in zijn kamer!' Sh'gall was het daar niet mee eens. Hij was een zeer mannelijke man en hij was opgegroeid in een Borg, dus had hij nooit enig meegevoel of begrip kunnen opbrengen voor groenruiters en blauwruiters en hun onderlinge relaties.


    'Ik zal met Berchar spreken.' Ze had een sterk vermoeden dat ze hem bij S'gor, een groenruiter, zou kunnen vinden.


    'En je waarschuwt de Weyr?' Hij stond op, duizelig van vermoeidheid en van de wijn die hij op zijn lege maag had gedronken. 'En niemand mag de Weyr verlaten of binnenkomen. Zorg ervoor dat de waakruiter dat weet en het bevel ook verder doorgeeft!' Hij zwaaide waarschuwend met een vinger in haar richting.


    'Het is wel een beetje erg laat om nu nog 'Draad!' te gillen als het zich al heeft ingegraven, niet dan?' was haar verbitterde antwoord. 'De Jaarmarkten hadden afgelast moeten worden!'


    'Niemand wist gisteren hoe serieus dit allemaal was. Zorg nu maar dat je mijn bevelen onmiddellijk doorgeeft!'


    Sh'gall liep wankelend, met de bontmantel nog altijd om zijn schouders geslagen, de weyr uit. Moreta keek hem na. Haar hoofd bonkte. Waarom hadden ze de Jaarmarkten niet afgelast? Al die mensen in Ruath! En drakenrijders van iedere Weyr die heen en weer vlogen van Ista naar Ruath. Wat had S'peren ook alweer gezegd, een ziekte in Igen, Keroon en Telgar? Maar hij had het niet over een epidemie gehad. Of over doden. En dat renbeest van Vander? Had Alessan niet gezegd dat er een nieuw renbeest uit Keroon was aangekomen op Vanders hoeve? Moreta kreunde toen ze terugdacht aan de lange lege rijen stalruimtes langs de renbaan van Ruath. En al die mensen? Hoe besmettelijk zou dat renbeest nog geweest zijn op het moment van zijn dood, toen al die geschrokken ruiters en hulpvaardige toeschouwers eromheen stonden? Ze had zich er niet mee moeten bemoeien, het was haar zaak niet geweest!


    Je bent van streek, zei Orlith, terwijl haar ogen zacht kalmerend blauw pulseerden. Je zou niet zo van streek moeten raken om een renbeest.


    Moreta leunde even tegen de kop van haar draak aan en streelde de richel boven het dichtstbijzijnde oog. De aanraking van Orliths zachte huid kalmeerde haar.


    'Het is niet alleen het renbeest, liefje. Er is een ziekte in het land. Een gevaarlijke ziekte. Waar is Berchar?'


    Bij S'gor. Hij slaapt. Het is nog heel vroeg. En het is mistig.


    'En gisteren was het zulk mooi weer!' Ze herinnerde zich hoe Alessans sterke armen om haar heen geslagen waren in de gooidans, en de uitdagende blik in zijn lichtgroene ogen.


    Je hebt je geamuseerd! zei Orlith innig tevreden.


    'Ja, dat heb ik zeker,' zei Moreta met een spijtige zucht.


    Niets kan nog veranderen wat gisteren geweest is, merkte Orlith filosofisch op. En vandaag is een nieuwe dag die je nu tegemoet moet treden. Terwijl Moreta grinnikte om de logica van de draak, voegde de koningin er aan toe, Leri wil je spreken, als je toch wakker bent.


    'Ja, misschien heeft Leri wel iets gelezen over een dergelijke epidemie. Misschien weet zij wel hoe ik het nieuws moet brengen tegenover de Weyr, op de dag voor een Draadval.'


    Aangezien Sh'gall er met haar bontmantel vandoor was gegaan, trok Moreta haar rijkleding maar aan. Orlith had zoals altijd gelijk gehad wat betreft het weer. Toen Moreta haar weyr verliet en de trappen op ging naar de weyr van Leri, zag ze de mist langs de berghellingen in spiralen omlaag komen. Morgen zou er Draad vallen, mist of geen mist, dus ze hoopte met heel haar hart dat het weer nog zou veranderen. Als de wind de mist niet weg zou blazen, zou het gevaar van botsingen minstens drie keer zo groot zijn. Draken konden door de mist heen kijken, maar hun berijders niet. Sommige ruiters luisterden slecht naar hun draken en werden op die manier nogal hardhandig geconfronteerd met richels en klippen.


    Orlith, kun je alsjeblieft tegen de waakruiter zeggen dat er niemand, of het nu een drakenrijder of een borgbewoner is, vandaag de weyr in mag? En er mag ook niemand uit. Dit bevel moet aan alle volgende waakruiters doorgegeven worden.


    Wie zou er nu vandaag in zo'n mist de Weyr willen bezoeken? vroeg Orlith. En dan nog wel op de dag na twee Jaarmarkten.


    'Orlith?'


    Ik heb de boodschap doorgegeven. Balgeth is te slaperig om te vragen wat de reden hiervoor is. Orlith klonk verdacht mak.


    'Goedendag, Holth,' zei Moreta op beleefde toon, terwijl ze de vertrekken van de oud-Weyrvrouwe binnenliep.


    Holth draaide even haar kop om bij wijze van begroeting en deed toen haar ogen weer dicht, waarna ze haar kop nog wat dichter op haar voorpoten nestelde. De oude koningin was bijna bronskleurig van ouderdom.


    Naast haar, op de rand van het stenen platform dat als ligplaats voor de draak diende, zat Leri op een stapel kussens met haar lichaam gehuld in vele lagen dikke geweven kleden. Leri sliep naast Holth, naar ze zei niet alleen vanwege de warmte die de draak uitstraalde na vele, vele jaren in de zon zitten, maar ook omdat ze dan niet zo vaak hoefde te bewegen. De afgelopen paar omwentelingen waren Leri's gewrichten in opstand gekomen tegen te veel misbruik. Moreta en Meester Capiam hadden er steeds opnieuw bij haar op aangedrongen om de lang geleden gedane en nog altijd geldige uitnodiging aan te nemen om naar het zuiden te verhuizen, naar Ista Weyr. Leri bleef koppig weigeren, met de verklaring dat ze geen tunnelslang was die haar huid af kon stropen. Ze was geboren in Fort Weyr en stond erop haar laatste omwentelingen daar door te brengen met de weinige oude vrienden die ze nog had en in haar eigen vertrouwde kamers.


    'Ik hoorde dat je jezelf zo hebt geamuseerd dat je pas na de eerste waakperiode terug was,' zei Leri. Ze hief vragend haar wenkbrauwen op. 'Is dat de reden dat Sh'gall je stond uit te kafferen?'


    'Hij stond niet te schelden, hij stond te jammeren. Er is een epidemie uitgebroken op Pern.'


    Abrupt maakte de geamuseerde uitdrukking op Leri's gezicht plaats voor uiterste consternatie. 'Wat? We hebben nog nooit een epidemie gehad op Pern. Niet voor zover ik gehoord heb. Of gelezen.'


    Leri, die niet ver meer kon lopen vanwege haar gewrichten, hield de Annalen van de Weyr bij, zodat Moreta meer tijd had voor haar genezerswerk. Leri bladerde vaak door de oudere Annalen, 'op zoek naar roddels' zoals ze zelf zei.


    'Scherven! Ik hoopte nog zo dat jij misschien ergens iets gelezen had. Iets hoopgevends! Sh'gall is in alle staten en deze keer heeft hij een goede reden!'


    'Misschien heb ik nog niet ver genoeg in het verleden gekeken om spannende zaken als epidemieën tegen te komen.' Leri gooide een kussen van haar stapel in Moreta's richting en wees gebiedend naar de kleine houten kruk die bestemd was voor bezoekers. 'We zijn een gezond stel, over het algemeen. We breken veel botten, hebben last van Draadwonden, af en toe een koortsaanval, maar geen ziektes die het hele continent tegelijk aanvallen. Wat is het voor soort ziekte?'


    'Meester Capiam heeft de ziekte nog niet kunnen benoemen.'


    'O, dat bevalt me helemaal niet!' Leri rolde met haar ogen. 'En, bij het Ei, er waren gisteren twéé Jaarmarkten, is het niet?'


    'Niemand was zich nog ten volle bewust van de risico's. Meester Capiam en Talpan...'


    'De Talpan die vroeger een vriend van je was?'


    'Jawel. Nou ja, hij is dus diergenezer geworden, weet je, en hij was degene die zich realiseerde dat die grote kat die ze in Ista tentoongesteld hadden de drager van de ziekte was.'


    'Die kat van het Zuidelijke Continent?' Leri klakte een paar maal met haar tong. 'En een of andere idioot heeft dat beest van hot naar her gesleept, de halve planeet over, om ermee op te scheppen. En de drakenrijders, inclusief onze nobele Weyrleider, zijn er allemaal heen gegaan om te kijken!'


    'Sh'galls verhaal was een tikje onsamenhangend, maar hij had Heer Ratoshigan naar Ista gebracht om het beest te zien; Capiam was net terug nadat hij was gaan zien wat er aan de hand was in Igen Zeeborg, Keroon en Telgar...'


    'Grote Faranth!'


    Moreta knikte. 'Ista, natuurlijk. Toen kreeg Ratoshigan een dringende trommelboodschap die hem terug riep naar huis omdat er een of andere ziekte was uitgebroken, dus Sh'gall bracht hem en Meester Capiam daarheen.'


    'Hoe is die ziekte daar zo snel gekomen? Het dier is niet verder gekomen dan Ista!'


    'Jawel, maar het heeft eerst enige tijd doorgebracht in de stallen van Keroon, zodat Meester Sufur het kon identificeren, en niemand realiseerde zich toen nog dat het een ziekte bij zich had...'


    'En omdat het niet zo'n strenge winter was, heeft men over het hele continent renbeesten verscheept!' was de conclusie van Leri, waarna de twee vrouwen elkaar ernstig aankeken.


    'Talpan heeft Capiam gezegd dat draken niet aangestoken kunnen worden.'


    'Ik neem aan dat we blij moeten zijn met dat soort kleine meevallers,' zei Leri.


    'En morgen is er een Draadval. Die hebben we in ieder geval achter de rug voordat iemand van ons ziek kan worden. De incubatietijd is twee tot vier dagen.'


    'Dat is een kleine troost, nietwaar? Maar jij was niet in Ista.' Leri fronste.


    'Nee. Sh'gall wel. Er is echter een renbeest ingestort in de tweede race in Ruath, zonder aanwijsbare reden...'


    Leri knikte dat ze het volkomen begreep. 'En natuurlijk was jij er dicht genoeg in de buurt om te gaan kijken. Het beest is doodgegaan?'


    'Zonder dat ik begrijp waarom. De eigenaar had zojuist nieuwe dieren ontvangen uit Keroon.'


    'Hola!' Leri rolde nogmaals met haar ogen en zuchtte toen berustend. 'En wat voor medicatie heeft Capiam aanbevolen? Hij moet toch een flauw idee hebben wat we doen moeten, als hij het hele continent over is geweest!'


    'Hij heeft ons aanbevolen de symptomen empirisch te behandelen totdat hij ontdekt wat het precies is en wat het specifieke medicijn is.'


    'En wat zijn de symptomen die we empirisch dienen te behandelen?'


    'Koorts, hoofdpijn en droge hoest.'


    'Daar ga je niet dood aan.'


    'Nu wel.'


    'Dit bevalt me allemaal niets,' zei Leri terwijl ze haar stola dichter om haar schouders sloeg in een poging warmer te worden. 'Hoewel, we hadden hier vroeger een bard die later door L'mal is weggestuurd, omdat hij altijd zo somber was en altijd zei dat er niets nieuws onder de zon was. Onder deze omstandigheden is het misschien maar een strohalm, maar ik geloof niet dat we ook maar een enkele mogelijkheid om iets te ontdekken onbenut mogen laten. Laat mij maar meer Annalen brengen, laten we zeggen te beginnen bij de vorige Passage. Gelukkig was ik toch al niet van plan vanochtend ergens heen te gaan.'


    Aangezien Leri haar Weyr alleen verliet om mee te vliegen in de koninginnenvleugel, glimlachte Moreta om deze schamele poging de stemming wat op te vrolijken.


    'Sh'gall heeft het aan jou overgelaten om de Weyr te waarschuwen?'


    'Iedereen die wakker is. En Nesso...'


    Leri snoof. 'Dat is de juiste persoon om mee te beginnen. Zorg er wel voor dat ze alles goed begrijpt, anders krijgen we nog voor de lunch niet alleen een heleboel katers, maar minstens ook nog een aanval van massahysterie te verwerken. En aangezien je toch al wakker bent, Moreta, zou je alsjeblieft mijn wijn voor me klaar kunnen zetten?' Leri schoof ongemakkelijk heen en weer op haar plaats. 'De verandering van het weer is niet goed voor mijn gewrichten.' Ze zag Moreta's aarzeling. 'Hoor eens, als jij het klaarmaakt weet je tenminste zeker dat ik er niet te veel fellissap in heb gegooid.' Ze hield haar hoofd schuin en keek de jongere Weyrvrouwe met een uitdagende blik aan. Moreta vond het niet prettig dat Leri fellis gebruikte, en hield vol dat als Leri naar het zuiden verhuisde waar het warmer was, haar gewrichten snel beter zouden worden, zodat ze helemaal geen fellissap nodig zou hebben.


    Maar Moreta aarzelde niet. De klamme koude maakte dat al haar eigen gewrichten al stijf aanvoelden, dus Leri moest zich dan wel helemaal ellendig voelen.


    'Vertel nu eens, heb je het naar je zin gehad op de Jaarmarkt?' vroeg Leri terwijl Moreta een afgemeten hoeveelheid fellissap in de hoge beker goot.


    'Jazeker. Ik ben op de renbaan zelf geweest en heb de meeste races vanuit een hele goede positie kunnen bekijken, samen met Heer Alessan.'


    'Wat? Jij hebt Alessan gemonopoliseerd terwijl zijn eigen moeder en de moeder van zowat iedere huwbare jonge vrouw die naar die Jaarmarkt kon lopen, strompelen of kruipen...'


    Moreta grinnikte. 'Hij heeft zijn plicht gedaan tegenover alle meisjes op de dansvloer. En wij,' voegde ze er met een nog bredere grijns aan toe, 'zijn er samen in geslaagd overeind te blijven in de gooidans.'


    Leri beantwoordde Moreta's grijns. 'Alessan kan nog wel eens bijzonder verleidelijk blijken te zijn. Ik neem aan dat hij ondertussen over de dood van dat wilde meisje waar hij mee getrouwd was heen is. Zonde en jammer dat ze op die manier moest sterven! Maar zijn grootvader, de vader van Leef... ach nee, dat heb je allemaal vast al lang geleden gehoord.' Moreta had nooit van de man gehoord, maar uit Leri's opmerking kon ze opmaken dat ze ook niets zou horen ook. 'Ik klets altijd wat met Alessan als de grondploegen zich komen melden. Hij heeft altijd een zak Benden bij zich.'


    'Is dat zo?'


    Leri lachte om de alerte toon van Moreta.


    'Zeg nu niet dat hij die truc ook op jouw heeft uitgeprobeerd en nog wel op zijn eigen Jaarmarkt?' Leri grinnikte achter in haar keel en zette toen een brommerige mannenstem op: 'Toevallig heb ik een enkele zak hele goede witte Benden...' En ze lachte nog harder om Moreta's reactie op haar imitatie. 'Hij heeft een hele grot vol, als je het mij vraagt. Maar ik ben blij dat Leef hem als opvolger heeft aangewezen. Hij heeft meer lef dan die oudere broer van hem, wiens naam ik nou nooit kan onthouden. Laat maar zitten ook. Alessan is drie keer zoveel waard als hij. Wist je dat Alessan ooit tijdens een Schouwing is aangewezen?'


    'En dat Heer Leef weigerde hem te laten gaan.' Moreta fronste. Alessan zou een uitstekende bronsruiter geweest zijn.


    'Nou ja, als de jongen bestemd was voor de opvolging, dan had Leef het recht om te weigeren. Dat was twaalf omwentelingen geleden. Voordat jij uit Ista kwam. Alessan had een bronzen kunnen inprenten, dat weet ik zeker.'


    Moreta knikte en bracht Leri haar fellissap en wijn.


    'Op je gezondheid,' zei ze ironisch, terwijl ze haar beker in Moreta's richting hief alvorens een voorzichtige slok te nemen. 'Hmm. Zorg dat je wat rust krijgt vandaag, Moreta,' zei ze op fermere toon. 'Twee uur slapen is niet genoeg als er morgen Draadval is en wie weet hoeveel drakenrijders stommiteiten uithalen met die twee Jaarmarkten die we achter de rug hebben, en daarbovenop dan nog Capiams onbekende ziekte.'


    'Ik zal zorgen dat ik wat kan rusten zodra ik het een en ander georganiseerd heb.'


    'Soms vraag ik me af of we er wel goed aan gedaan hebben, L'mal en ik, om jouw genezerstalenten op te eisen voor de Weyr.'


    'Jazeker!' Moreta's snelle antwoord werd beaamd door zowel Holth als Orlith.


    'Nou ja, het was een stomme vraag.' Leri was gerustgesteld, en ze klopte Holth op de nek.


    'Nogal. Goed, welke Annalen zal ik naar je toe laten brengen?'


    'De oudste nog leesbare die je kunt vinden.'


    Moreta raapte het kussen op dat Leri haar geleend had en gooide het terug naar de Weyrvrouwe, die het handig opving.


    'En eet iets!' riep Leri Moreta achterna, terwijl ze de weyr uit liep.


    Flarden mist kwamen de dalen binnen en kropen langzaam in de richting van de westelijke rand van de Weyrkom, terwijl de waakruiter tussen de voorpoten van zijn draak stond om zoveel mogelijk bescherming te zoeken tegen de elementen. Moreta huiverde. Ze had nog altijd een hekel aan de mist hier in het noorden, zelfs al woonde ze hier al tien omwentelingen. Aan de andere kant was ze ook nooit zo dol geweest op de vochtige warmte in het zuiden, toen ze nog in Ista woonde. En het was nu veel te laat om nog terug te kunnen keren naar het comfortabele klimaat van de hooglanden van Keroon. Zou de ziekte zich tot in de bergen verspreid hebben? En het was Talpan die de uiteindelijke diagnose had gegeven! Het was vreemd dat ze gisteren zo vaak aan hem had moeten denken. Zou de epidemie hen weer samenbrengen?


    Ze schudde zichzelf even mentaal door elkaar en begon af te dalen naar de bodem van de Weyrkom. Eerst zou ze bij K'lon langs gaan, dan moest ze Berchar zien te vinden, zelfs als dat betekende dat ze door moest dringen tot S'lons privé-vertrekken.


    K'lon sliep toen ze in de ziekenzaal aankwam en er stond geen druppeltje koortszweet meer op zijn voorhoofd of zijn bovenlip. Zijn bleke huid had een gezonde kleur, gebruind door zon en wind op die plaatsen die niet bedekt werden door zijn oogbeschermers. Berchar had K'lon gedurende de eerste dagen van zijn ziekte behandeld, dus zag Moreta er het nut niet van in om de blauwruiter nogmaals wakker te maken.


    Ondertussen liepen er meer mensen over de bodem van de Weyrkom, door de flarden mist heen, om zich voor te bereiden op de Draadval van de volgende dag. Het geroep en gelach van de weyrlingen die de zakken met vuursteen aan het vullen waren, klonk gedempt door de mist. Moreta bedacht dat ze Weyrlingmeester F'neldril moest vragen hoeveel weyrlingen de vorige dag waren aangewezen om mensen heen en weer te transporteren. Ondanks het feit dat ze geacht werden hun passagiers af te leveren en direct weer terug te keren, was het natuurlijk heel goed mogelijk dat het zeldzame dier in Ista een onweerstaanbare aantrekkingskracht op de jongens had uitgeoefend.


    'Een beetje doorwerken, jongens. Kijk, de Weyrvrouwe komt kijken om te zien of alle zakken wel behoorlijk gevuld zijn voor de Draadval van morgen!'


    Veel drakenrijders van Fort hielden vol dat F'neldril de enige ruiter was die door alle draken in de Weyr gehoorzaamd werd, omdat ze van jongs af aan gewend waren geweest onder zijn leiding te staan. Het was inderdaad bijna griezelig hoe snel hij haar had opgemerkt, bedacht Moreta. Alsof hij dwars door de ondertussen behoorlijk dichte mist heen kon kijken. Op dat moment verscheen hij naast haar, een man met een pokdalig gezicht en een groot Draadlitteken van zijn voorhoofd tot zijn oor dat een oorlel miste. Ze had hem altijd gemogen en hij was een van haar oudste vrienden in Fort Weyr.


    'Gaat alles goed, Weyrvrouwe? En met Orlith ook? Binnenkort komen haar eieren, is het niet?'


    'Jij ziet zeker uit naar nog meer weyrlingen om te tiranniseren, F'neldril?'


    'Wie, ik?' Hij wees met zijn lange, kromme duim naar zijn borst en keek haar gemaakt ontzet aan. 'Ik? Tiranniseren?'


    Maar deze keer kon hun oude, vertrouwde geplaag haar niet opvrolijken.


    'We hebben problemen, F'neldril...'


    'Wie?' vroeg hij.


    'Nee, niet een van de weyrlingen. Een epidemische ziekte breidt zich uit vanuit het zuidoosten naar het westen. Ik wil weten hoeveel weyrlingen gisteren transportdienst hadden, waar ze hun passagiers heen hebben gebracht, en hoe lang ze in Ista zijn gebleven. De hele Weyr zal deze zelfde vragen moeten beantwoorden. Als we willen voorkomen dat deze epidemie ons hier bereikt, moeten we het weten.'


    'Ik zorg dat ik alles precies te weten kom, daar hoef je niet bang voor te zijn, Moreta.'


    'Ben ik ook niet, maar we moeten voorkomen dat er paniek ontstaat, ook al is de situatie zeer ernstig. En Leri wil graag een stapel van de oudste nog leesbare Annalen in haar weyr gebracht hebben.'


    'En wat doet de Meestergenezer ondertussen, en al die leerjongens van hem, dat wij zijn werk voor hem op moeten knappen?'


    'Hoe meer mensen mee zoeken, des te sneller we het antwoord kunnen vinden, en hoe sneller hoe beter,' antwoordde Moreta. F'neldril kon zo af en toe flink bekrompen zijn.


    'Leri krijgt haar Annalen zodra de jongens klaar zijn met het inpakken van vuursteen en ze zich gewassen hebben. Het zou niet best zijn als er steengruis tussen de Annalen terecht kwam. Jij daar, M'barak, die zak is nu niet wat je noemt vol. Vul hem eens behoorlijk!'


    Een andere tic van F'neldril was dat hij altijd de ene klus af wilde hebben voor hij aan de volgende begon. Maar toen Moreta verder liep, wist ze heel zeker dat Leri niet lang zou hoeven te wachten op haar Annalen.


    Ze liep door naar de Lagere Grotten en stond lange tijd in de ingang te kijken. Het viel haar op hoe weinig mensen er aan de tafels zaten en de meesten hadden daarbij dan ook nog duidelijk een kater. Het was allemaal zo onhandig en vervelend, dacht Moreta, die gevoelens van ongeduld en wanhoop voelde opkomen. Dat die epidemie nu juist op dit moment uit moest breken, de dag na twee Jaarmarkten, als de helft van de ruiters het nieuws waarschijnlijk als een flauwe grap zou opvatten, terwijl de andere helft niet nuchter genoeg was om te begrijpen wat er aan de hand was. En dan was er morgen Draadval! Hoe kon ze de Weyr nu inlichten als er niemand aanwezig was?


    Ga eten, dan bedenk je vanzelf wel iets, klonk de kalme, onverstoorbare stem van haar draak.


    'Een prima idee.' Moreta liep naar de kleine haard waar het ontbijt werd klaargemaakt, schonk een kop klah in met een grote lepel zoetmiddel, pakte een vers broodje uit de warme oven en zocht een plaats waar ze ongestoord kon zitten en na kon denken. Toen zag ze Peterpar, de herder van de Weyr, die zijn hoefmes zat te slijpen. Zijn haar was verward en zijn gezicht was rimpelig van de slaap. Hij concentreerde zich niet echt op het klusje waar hij mee bezig was: het scherpen van zijn mes met behulp van een riem.


    'Snij niet in je vingers,' zei ze zachtjes terwijl ze ging zitten.


    Peterpar kromp in elkaar toen hij haar stem hoorde, maar ging gewoon door met slijpen.


    'Was je in Ista of in Ruath?'


    'Allebei, stom genoeg. Bier in Ista. Die vieze zure Tillek wijn in Ruath.'


    'Ben je in Ista naar de kat gaan kijken?' Moreta bedacht dat het vriendelijker was om een man in Peterpars staat het nieuws voorzichtig mede te delen.


    'Ja.' Peterpar fronste. 'Meester Talpan was er ook. Hij zei dat ik niet te dicht in de buurt van het dier moest komen, al was het dan opgesloten. Tussen haakjes, hij vroeg of ik je de groeten wilde doen. Daarna...' Peterpar fronste nog meer, alsof hij zijn geheugen niet helemaal vertrouwde, '... daarna hebben ze het dier afgemaakt.'


    'Ze hadden een goede reden om dat te doen,' zei Moreta, waarna ze het verhaal uiteenzette.


    De hand waarmee Peterpar zijn mes bewoog hield plotseling stil, halverwege een slijpbeweging. Hij was duidelijk geschokt, maar tegen het einde van het verhaal had hij zijn evenwicht weer hervonden.


    'Als het komen moet, dan komt het.' Hij ging verder met slijpen.


    'Die laatste troep renbeesten die we bij wijze van tiende ontvangen hebben,' vroeg ze, 'waar kwam die vandaan?' Ze nam voorzichtig een slokje van de klah en genoot van de warmte en het stimulerende effect.


    'Een deel van de betaling van Tillek.' Peterpars gezicht vertoonde nu duidelijk tekenen van opluchting. 'Ik hoorde in Ista dat er een ziekte was uitgebroken onder de renbeesten van Keroon. Dezelfde kwaal?'


    Ze knikte.


    'Maar hoe kan een kat die uit het Zuidelijke Continent kwam ons, mensen en renbeesten, nu ziek maken?'


    'Meester Talpan heeft besloten dat het toch zo moet zijn. Blijkbaar hebben noch mensen, noch renbeesten enige weerstand tegen de infectie die het beest met zich mee heeft gebracht.'


    Peterpar hield zijn hoofd schuin en trok een gezicht. 'Dus dat renbeest dat zo maar doodviel tijdens de wedrennen van Ruath had het ook?'


    'Waarschijnlijk wel.'


    'Tillek krijgt nooit fokdieren uit Keroon. Gelukkig maar. Maar zodra ik mijn klah op heb, zal ik alle dieren nakijken.' Hij stopte het hoefmes terug in zijn houder, rolde de riem op en liet die in de zak van zijn tuniek glijden. 'Draken krijgen dit niet, of wel?'


    'Nee. Meester Talpan geloofde niet dat ze vatbaar waren.' Moreta stond op. 'Drakenrijders wel.'


    'O, wij weyrbewoners zijn een gezond stel,' zei Peterpar trots. Hij schudde zijn hoofd, verbaasd over haar gebrek aan vertrouwen. 'Wij zullen voorzichtig zijn. Wacht maar af, er zullen hier niet veel mensen ziek worden. Maak je daar maar niet druk om, Moreta. Morgen is er een Draadval.'


    Je kreeg soms steun van de meest onwaarschijnlijke personen, bedacht Moreta. Maar zijn advies herinnerde haar er ook aan dat de goede gezondheid van de weyrbewoners voornamelijk te danken was aan het feit dat ze goed en verstandig aten. Veel ziekten konden voorkomen worden, of in ieder geval sneller genezen, door een goed dieet. Een van de belangrijkste taken die zij als Weyrvrouwe had, was erop toezien dat de maaltijden ieder seizoen weer werden aangepast. Moreta keek de Grotten rond om te zien of Nesso al op was. Ze kon maar beter snel zijn met het inlichten van Nesso, die er waarschijnlijk alle soorten van genoegen in zou scheppen een dergelijk nieuws verder te verspreiden.


    'Nesso, ik wilde je vragen om een tijd lang prei en witte bollen aan het eten toe te voegen, alsjeblieft.'


    Nesso antwoordde haar met haar gebruikelijke beledigde gesnuif. 'Ik was al van plan dat te doen en er zit citroen in de broodjes vanochtend. Als je er een gegeten hebt, zou je dat moeten weten. Voorkomen is nog altijd beter dan genezen.'


    'Je was het al van plan? Je hebt het nieuws over de ziekte al gehoord?'


    Nesso snoof nogmaals. Als je ook voor de zon opkomt al wakker gemaakt wordt...'


    'Sh'gall heeft het je verteld?'


    'Nee, hij heeft me niets verteld. Hij stampte hier rond in de buurt van het nachtvuur en liep als een halve gek te mompelen, zonder rekening te houden met de mensen die in zijn buurt probeerden te slapen.'


    Moreta wist maar al te goed waarom Nesso zich altijd geroepen voelde om op de nacht van een Jaarmarkt bij het nachtvuur te slapen. De roddelzieke vrouw vond het heerlijk als ze mensen kon betrappen die probeerden ongezien naar binnen of naar buiten te sluipen. Dat gaf haar een gevoel van macht.


    'Is er nog iemand anders in de Weyr op de hoogte?'


    'Alleen iedereen aan wie je het verteld hebt voordat je naar mij kwam.' Ze wierp een duistere blik over haar schouders in de richting van Peterpar die de Grot uit liep.


    'Wat heb je Sh'gall precies horen zeggen?' Moreta wist dat Nesso gek was op roddel en ze wist ook dat de vrouw alles wat ze hoorde niet altijd even correct doorvertelde.


    'Dat er een epidemie is uitgebroken op Pern en dat iedereen eraan dood zal gaan.' Nesso keek Moreta aan met een blik van pure verontwaardiging. 'Dat is natuurlijk onzin.'


    'Volgens Meester Capiam is er wel degelijk sprake van een epidemie.'


    'Nu, hier hebben we anders nergens last van!' Nesso wees met haar lepel naar de vloer. 'K'lon is alweer zo gezond als een vis en ligt te slapen als een baby, ondanks het feit dat hij midden in de nacht is wakker gemaakt en ondervraagd. Borgbewoners, die gaan dood aan ziektes.' Nesso had een bijzonder lage dunk van iedereen die niet nauw verbonden was met een Weyr. 'Wat kun je ook anders verwachten als je ziet hoeveel mensen er samengeperst worden in hokjes die nog te klein zijn voor een waakwher!' Nesso's verontwaardiging smolt echter weg toen ze de blik zag waarmee Moreta naar haar keek. 'Je meent het echt?' Haar ogen vlogen wijd open. 'Ik dacht dat Sh'gall gewoon te veel gedronken had! O! En iedereen hier was of in Ista, of in Ruath!' Nesso mocht dan een roddeltante zijn, maar ze was zeker niet dom en ze zag onmiddellijk hoe ernstig de situatie was. Ze schudde haar hoofd, pakte haar lepel op en veegde deze af aan haar schort, waarna ze zo heftig in de pap begon te roeren dat er grote spetters op de brandende kolen terecht kwamen. 'Wat zijn de symptomen?'


    'Hoofdpijn, koorts, koude rillingen, een droge hoest.'


    'Dat is precies wat K'lon had.'


    'Weet je dat zeker?'


    'Natuurlijk weet ik het zeker. Maar K'lon is weer helemaal in orde. Weyrbewoners zijn een gezond volk!' Nesso's verzekering klonk al even trots als die van Peterpar, en Moreta putte er enige troost uit. 'En behalve jijzelf, gisterenmiddag, is Berchar de enige die bij hem in de buurt geweest is. Trouwens, tegen die tijd was hij al beter. En luister eens, als ik jou was zou ik niet iedereen gelijk vertellen wat de symptomen zijn, want hoofdpijn zullen we genoeg tegenkomen vanochtend, maar dan vanwege een epidemie van wijndrinken gisteren en nergens anders door.' Ze roerde nogmaals stevig in de pap en draaide zich toen om naar Moreta. 'Hoe lang duurt het voor iemand ziek wordt?'


    'Capiam zegt twee tot vier dagen.'


    'Mooi, dan kunnen de ruiters zich nu concentreren op de Draadval van morgen, zonder zich ergens zorgen over te maken.'


    'Samenkomsten zijn verboden. Niemand mag de Weyr bezoeken en niemand mag de Weyr uit. Ik heb het al aan de waakruiter doorgegeven.'


    'Vandaag hebben we toch weinig bezoek te verwachten, na de Jaarmarkten van gisteren en met deze mist. Je kunt nauwelijks de andere kant van de Weyrkom zien vanaf hier. Je weet dat je Berchar in S'gors weyr kunt vinden, neem ik aan.'


    'Ik dacht het wel. Sh'gall wil niet gestoord worden.'


    'Is dat zo?' Nesso's wenkbrauwen gingen tot aan haar haarlijn omhoog. 'Is hij bang dat hij de ziekte al onder de leden heeft? Terwijl er morgen Draad valt? Wat moet ik de vleugelleiders vertellen als ze hem willen spreken?'


    'Zeg maar dat ze naar mij toe moeten komen. Hij is nog niet ziek, maar hij heeft Meester Capiam overal en nergens heen gebracht gisteren, en hij is uitgeput.'


    Met die opmerking liet Moreta Nesso verder alleen. Slaap zou Sh'gall helpen over zijn eerste paniek heen te komen en daarna zou hij net als anders helemaal klaar staan om het Draad te bestrijden. Hij was altijd op zijn best als hij de gevechtsvleugels moest leiden.


    Toen Moreta de Lagere Grotten verliet, werd ze onmiddellijk omsloten door de mist.


    Orlith, zou je alsjeblieft Malth voor me willen waarschuwen en vragen of ik een lift kan krijgen naar haar weyr?


    Ik kan ook komen.


    Dat weet ik, liefje, maar jij bent zwaar van de eieren, de mist is dicht en met dit verzoek geef ik hen alvast een eerste waarschuwing dat ik eraan kom.


    Malth komt er aan. Er was iets in Orliths toon waardoor Moreta zich afvroeg of Malth misschien weinig zin had gehad te gehoorzamen. Malth had moeten weten dat de Weyrvrouwe nooit zonder reden inbreuk zou doen op hun privacy.


    Dat weet Malth ook wel, was het snelle antwoord van Orlith, waarmee ze impliceerde dat niet de draak, maar de ruiter de schuldige was.


    De koningin was nog niet uitgesproken of de mist rolde heftig opzij en de groene draak landde recht naast Moreta, zodat de Weyrvrouwe nog maar een enkele stap hoefde te doen.


    Bedank haar namens mij, Orlith, en complimenteer haar met haar vliegkunst.


    Is gebeurd.


    Moreta zwaaide haar been over Malths nek. Het voelde altijd vreemd aan om op te stijgen op een draak die zoveel kleiner was dan haar eigen reusachtige koningin. Het was natuurlijk belachelijk om te denken dat ze te zwaar zou kunnen zijn voor deze groene draak, wier ruiter S'gor een lange, zwaargebouwde man was, maar altijd als Moreta op de kleinere draken van de Weyr vloog, wat trouwens zelden voorkwam, bleef ze dat gevoel houden. Malth wachtte even respectvol tot ze er zeker van was dat Moreta goed zat en sprong toen lenig omhoog. Ondanks haar absolute vertrouwen in Malth voelde Moreta zich ongemakkelijk, toen ze zonder iets te zien de mist in stegen.


    Als je op mijn rug zat, zou je je geen zorgen maken, zei Orlith klaaglijk. Zo zwaar ben ik nu ook weer niet.


    Dat weet ik wel, liefje!


    Malth bleef even in de grijze mist hangen, waarna Moreta een lichte schok voelde toen de draak op de richel voor haar weyr landde.


    'Dank je, Malth.' Moreta sprak luider en duidelijker dan gewoonlijk, om de mannen in de weyr nogmaals te waarschuwen. Toen steeg ze af en liep in de richting van het gele licht dat vanuit de weyr de gang in scheen. Ze zag haar eigen voeten niet eens, laat staan de richel waar ze overheen moest lopen. Ze keek achterom naar de draak die in de mist leek te zweven, maar Malth keek haar met een bemoedigende blik aan.


    'Niet binnenkomen,' riep S'gor op dringende toon, en hij blokkeerde met zijn brede lichaam de verlichte opening.


    'S'gor, ik kan toch echt niet hier in de mist blijven staan. Ik heb jullie lang genoeg van tevoren gewaarschuwd.' Dit was niet het juiste moment voor valse schaamte.


    'Het is de ziekte, Moreta. Berchar heeft het. Hij is echt ontzettend ziek en hij zei dat ik niemand in de weyr mocht laten.' S'gor deed een stap achteruit terwijl hij sprak, en Moreta liep doelbewust de gang door in de richting van de weyr. S'gor liep achteruit naar de bedstede die hij nu met gespreide armen bewaakte.


    'Ik moet hem spreken, S'gor,' zei Moreta, terwijl ze doorliep in de richting van de bedstede.


    'Echt niet, Moreta. Je hebt er niets aan. Hij is zichzelf niet. En raak mij ook niet aan, ik ben waarschijnlijk ook besmet...' S'gor deed een stap opzij om te voorkomen dat zijn Weyrvrouwe hem per ongeluk aanraakte. In de daarop volgende stilte in het gesprek hoorden ze duidelijk het onsamenhangende gemompel van de koortsige man. 'Zie je wel?' S'gor voelde zijn gelijk bewezen.


    Moreta trok het gordijn tussen het slaapvertrek en de weyr opzij en bleef op de drempel staan. Zelfs in het gedempte licht kon ze zien hoe de ziekte Berchar had veranderd. Zijn gezicht was vreemd vertrokken door de koorts en zijn huid was bleek en vochtig. Moreta zag Berchars medicijnkoffer open op tafel liggen en liep erheen. 'Hoe lang is hij al ziek?' vroeg ze, terwijl ze de fles pakte die op tafel stond.


    'Hij voelde zich gisteren al beroerd. Hij had vreselijke hoofdpijn, dus we zijn niet naar een van de twee Jaarmarkten geweest, wat we wel van plan waren.' S'gor rommelde nerveus met de flesjes op de tafel. 'Bij het ontbijt voelde hij zich nog prima. We zouden naar Ista gaan om dat beest te bekijken. Toen zei Berch dat hij een barstende koppijn had en dat hij wilde gaan liggen. Ik geloofde hem eerst niet...'


    'Heeft hij zweetwortel ingenomen tegen de hoofdpijn?'


    'Nee, wilgenzuur, natuurlijk.' S'gor hield het kristallen flesje omhoog.


    'En toen zweetwortel?'


    'Ja, maar dat hielp niet veel. Tegen de middag had hij hoge koorts en hij stond er op om dit...' S'gor las het etiket op het flesje, '... akoniet in te nemen. Ik vond dat erg vreemd, aangezien ik hem vrij vaak help met zijn werk, maar hij reageerde nogal kortaf en zei me dat ik het recht niet had het woord van een genezer in twijfel te trekken. Vanochtend vroeg hij me echter om een brouwsel van vedervaren te maken en dat heb ik gedaan. Toen zei hij dat ik er tien druppels fellissap in moest doen, omdat hij over zijn hele lijf pijn had.'


    'Hoge koorts?'


    'Hij wist wat hij deed, als je dat bedoelt.' S'gor klonk nogal verdedigend.


    'Dat geloof ik onmiddellijk, S'gor. Hij is een Meestergenezer en Fort Weyr heeft alle geluk van de wereld dat hij hierheen gestuurd is. Wat heeft hij je nog meer opgedragen?'


    'Dat ik alle bezoekers buiten de deur moest houden.' Hij keek Moreta verwijtend aan. Ze knipperde niet met haar ogen en wendde haar blik niet af, maar wachtte af tot hij zichzelf weer in bedwang had. 'Een aftreksel van vedervaren, onverdund, iedere twee uur tot de koorts zakt, en fellissap iedere vier uur en niet eerder.'


    'Dacht hij dat K'lon hem had aangestoken?'


    'Berchar heeft het met mij nooit over zijn patiënten!'


    'Ik wou dat hij het deze keer wel gedaan had.'


    S'gor keek haar angstig aan. 'Gaat het slechter met K'lon?'


    'Nee, hij slaapt, een gewone, gezonde slaap.' Moreta wenste vurig dat zij dat op dit moment ook kon doen. 'Ik zou graag een paar woorden met Berchar wisselen zodra de koorts wat gezakt is, S'gor. Zorg dat je me onmiddellijk laat waarschuwen, het is ontzettend belangrijk.' Ze keek neer op de zieke man, bevangen door twijfels. Als de ziekte van K'lon dezelfde was als deze epidemie van Meester Capiam, waarom was hij dan beter geworden terwijl er in zuidelijk Pern mensen stierven? Lag het aan de omstandigheden waaronder de borgbewoners leefden? Lag het aan de overbevolking in de borgen en het feit dat het zo warm was voor de tijd van het jaar dat de ziekte zich zo snel kon verspreiden? Ze realiseerde zich dat S'gor zenuwachtig werd van haar zwijgen. 'Volg Berchars aanwijzingen maar op. Ik zal ervoor zorgen dat jullie verder met rust worden gelaten. Laat Orlith door Malth waarschuwen als Berchar in staat is met mij te praten. En bedank Malth voor de lift, ik weet dat ze het niet prettig vond om mij te moeten vervoeren.


    S'gors ogen keken nietsziend in de verte, een teken dat hij met zijn draak sprak. Maar hij glimlachte toen hij weer op Moreta neerzag.


    'Malth zegt niets te danken en ze zal je nu weer naar beneden brengen.'


    Het was een angstaanjagende ervaring om door de dichte mist naar beneden de Weyrkom in te zakken.


    Malth zou het echt niet durven haar Weyrvrouwe te laten vallen, hoor, zei Orlith op krachtige toon.


    Ik twijfel daar niet aan, maar ik kan geen hand voor mijn ogen zien.


    Op dat moment maakte de groene draak een delicate achterwaartse vleugelslag en landde met Moreta op precies dezelfde plek voor de Lagere Grotten als waar ze vandaan waren opgestegen. Toen Malth weer omhoog spurtte naar haar weyr, sloeg de mist in lange spiralen omhoog.


    Geen zweetwortel, dacht Moreta, om de koorts uit het lichaam te trekken. Wel vedervaren om de koorts te verlichten. Akoniet, misschien om het hart te kalmeren? Was de koorts dan zo erg? En fellissap tegen de pijn. Sh'gall had niets gezegd over pijn, toen hij Capiams rijtje symptomen doorgaf. Ze wenste vurig dat ze de kans had gehad om Berchar te spreken. Misschien moest ze kijken of K'lon al wakker was.


    Hij slaapt nog, zei Orlith. Jij zou ook even moeten gaan slapen.


    Moreta voelde zich moe nu de eerste schok van Sh'galls mededelingen wat gezakt was. De lichte nevel was ondertussen een zware, dikke mist geworden. Ze zou in staat zijn tussen hier en de verpleegafdeling te verdwalen.


    Mij kun je altijd terugvinden, verzekerde Orlith haar. Een stukje naar links en dan rechtuit, dan loop je recht op me af. Ik zal zorgen dat je veilig terugkomt in je weyr.


    'Ik moet gewoon een paar uurtjes slapen,' zei Moreta. Ze had de slaap die zo ruw onderbroken was door Sh'galls verwarde aankomst in haar weyr nu hard nodig. Ze had gedaan wat ze kon op dit moment en ze zou haar medicijnen nog even nakijken voor ze de trap op ging naar haar eigen weyr. Ze ging het stukje naar links.


    Nu gewoon rechtdoor, adviseerde Orlith haar.


    Dat was gemakkelijker gezegd door de draak dan gedaan door Moreta. Na een paar stappen kon ze zelfs het heldere gele licht uit de Lagere Grotten niet meer zien. Toen voelde ze de kalmerende mentale aanraking van haar draak en liep vol vertrouwen door. De mist sloot zich achter haar en opende zich voor haar iedere keer dat ze een knie ophief.


    K'lon was beter geworden. Ze hield die gedachte vast. Zelfs al waren er borgbewoners doodgegaan, K'lon de drakenrijder was beter geworden. Sh'gall was heel erg moe geweest en had nog niet geslapen toen hij haar weyr binnen was komen stormen, dus misschien had hij niet al zijn feiten op een rijtje gehad. Nee, S'peren had het over een ziekte gehad. Morgen was er een Draadval en ze had gisteren zo'n fantastische dag gehad, behalve dan het incident met het stervende renbeest.


    Maak je niet zoveel zorgen, was het advies van Orlith. Je hebt gedaan wat je doen kon, er zijn nog maar heel weinig mensen wakker aan wie je het nieuws had kunnen vertellen. En er zal zeer zeker iets in de Annalen staan, en Leri zal dat wel vinden.


    'Het is de mist, gekkie. Die is zo deprimerend. Ik voel me alsof ik voor altijd nergens heen zal blijven lopen.


    Je bent nu vlakbij mij. Je staat al bijna bij de trap.


    Ze stond zelfs dichterbij de trap dan ze gedacht had, zodat ze met haar rechtervoet tegen de onderste trede stootte. Achter haar wervelde de mist. Ze vond de muur met haar ene hand en toen vond ze de deurpost van de voorraadkamer. De schuiven van de sloten waren zo oud dat Moreta zich afvroeg waarom ze de deur eigenlijk op slot deden. Na deze Passage moest ze er eens met een van de meestersmeden over spreken. Nu had ze niet eens licht nodig, de schuiven vielen vanzelf op hun plaats. Toen ze de deur opendeed, rook ze, ondanks de mist, de mengeling van geuren die uit de ruimte naar buiten dreven. Moreta hief haar hand op en opende het gloeimandje. Tot haar grote vreugde en geruststelling rook ze ook het doordringende aroma van gedroogde kruiden. Terwijl ze verder de ruimte in liep, kon ze de wat subtielere aroma's en geuren ook thuisbrengen. Het was niet nodig om het grote licht te openen, ze wist precies waar de koortswerende middelen lagen. In haar ogen waren de voorraad kruiden op de goedgevulde planken en de bundels vedervaren die lagen te drogen op het rek meer dan voldoende, zelfs als iedereen in de Weyr ziek zou worden. Heel zwakjes hoorde ze het zachte, stiekeme glijden van de tunnelslangen. Dat ongedierte had zo zijn eigen manieren om door de solide rotswand heen te komen. Ze moest Nesso vragen meer gif te strooien. De akoniet lag links, een vierkante glazen bak vol met gemalen wortel. Er was ook meer dan genoeg wilgenzuur, en vier grote potten fellissap. Sh'gall had het over een droge hoest gehad. Moreta keek naar de hoestmedicijnen: tussilago, smeerwortel, hysop, tijm, bernagie. Meer dan genoeg. Toen de Oudsten de Overtocht maakten, hadden ze alle medicinale kruiden en bomen meegebracht waarmee ze diverse ziekten en kwalen konden bestrijden. Er waren er vast en zeker genoeg die deze nieuwe problematische ziekte aan konden.


    Ze liep terug naar de deur, deed de gloeimand weer dicht en liet haar handen even op de deurpost rusten. De post was glad gesleten door generaties van handen die op precies deze zelfde plek hadden gerust. Generaties! Jawel, generaties die allerlei bizarre gebeurtenissen en vreemde ziektes overleefd hadden en die ook deze epidemie zouden overleven!


    De mist was nog altijd niet opgeklaard en ze zag de trap slechts als een wat donkerder deel van de schaduw. Haar voet stootte tegen de onderste trede.


    Voorzichtig! zei Orlith.


    'Natuurlijk.' Moreta steunde met haar rechterhand tegen de muur, terwijl ze omhoog klom. Het leek wel alsof ze in het niets stapte tot haar voet bij iedere pas de volgende trede vond. De mist omringde haar. Maar Orlith mompelde een gestage stroom geruststellende woorden tot Moreta in de lach schoot en zei dat ze nog maar een paar passen verwijderd was van haar weyr en haar bed. Toch stapte ze bijna mis op de overloop, omdat het licht vanuit haar weyr verminderd was tot een vaag gloeiend schijnsel.


    Het was beduidend warmer in haar weyr nu. De ogen van de gouden draak schitterden toen Moreta op haar toe liep om haar te strelen, waarbij ze over de richels boven Orliths rechteroog krabbelde. Dankbaar leunde ze tegen Orliths kop aan. Ze bedacht dat de geur van Orlith een soort mengsel was van al de beste kruiden en specerijen.


    Je bent moe. Je moet nu echt gaan slapen.


    'Je probeert weer de baas te spelen, hè?' Maar Moreta was al onderweg naar haar slaapvertrek. Ze trok haar tuniek en broek uit en gleed onder de bontspreien. Nadat ze de verschillende bontvellen om haar schouders geschikt had, viel ze binnen de kortste keren in een diepe slaap.
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    Borg Ruath, Huidige Passage, 3. 11. 43


    Alessan keek hoe de grote draak de lucht in sprong, terwijl Moreta haar arm ophief bij wijze van vaarwel. De draak glom in de donkergrijze lucht en dat kwam niet door de zwakke verlichting van de langzaam dovende lampen op de standaards. Was ze misschien zo lichtgevend vanwege de eieren? Toen gebeurde datgene waar Alessan op had staan wachten: de grote lichtgevende koningin en de aantrekkelijke Weyrvrouwe verdwenen. Een plotselinge windvlaag trok aan de slap hangende banieren.


    Alessan glimlachte en haalde eens diep adem. Hij was bijzonder tevreden over de hoogtepunten van zijn eerste Jaarmarkt als Heer van Borg Ruath. Zoals zijn vader hem zo vaak had voorgehouden, lag de essentie van een succesvol evenement in een goede planning. Het was inderdaad waar dat een goede planning aan de basis had gelegen van het succes van zijn sprinter, maar hij had niet gerekend op Moreta's gezelschap tijdens de wedrennen. Ze was zo'n spontane metgezel geweest. Ook had hij er niet op gerekend dat ze met hem zou dansen. Hij had nog nooit eerder zo'n lenige partner gehad tijdens de gooidans. Als zijn moeder nu eens een meisje voor hem kon vinden dat zich kon meten met Moreta...


    'Heer Alessan...'


    Hij draaide zich abrupt om in de richting van het hese gefluister dat hem uit zijn plezierige droom had doen opschrikken. Dag kwam uit de schaduw gelopen en stond abrupt stil, een pas of tien van hem vandaan.


    'Heer Alessan...' De ongerustheid in Dags stem en zijn formele aanspreektrant alarmeerden Alessan.


    'Wat is er, Dag? Squeeler...'


    'Niets aan de hand met hem. Maar al Vanders dieren hebben een rare hoest, ze kuchen hun longen uit hun lijf. Bovendien zijn ze koortsig en hebben ze last van koud zweet. En een paar dieren die in de stallen naast die van Vander stonden, hoesten en zweten ook. Norman weet niet wat hij ervan maken moet, het is allemaal zo plotseling gebeurd. Ik weet ook niet wat ik ermee aan moet, Heer Alessan, dus ik neem onze dieren mee, die dieren die niet in de boxen gestaan hebben en niet in de buurt van dat stel op de renbaan geweest zijn. Ik neem ze mee en breng ze ergens anders onder voordat deze hoest zich verder verspreid.


    'Dag, ik ben niet...'


    'Hoor eens, Heer Alessan, het zou best kunnen dat die hoest niets meer of minder is dan de warmte, of misschien een ander soort gras of zo, maar ik ben niet van plan Squeeler te riskeren. Niet nu hij gewonnen heeft.'


    Alessan verbeet een glimlach toen hij hoorde hoe fel Dag klonk.


    'Ik neem onze fokdieren gewoon mee naar de hoger gelegen weiden die we normaal gesproken voor zieke en jonge dieren gebruiken. Tot zij daar allemaal vertrokken zijn.' Dag gebaarde met zijn duim over zijn schouders naar de renbaan. 'Ik heb proviand gepakt en er zijn trouwens nog genoeg kloofslangen om te eten. En ik neem die ragebol van een kleinzoon van me mee.'


    De enige aan wie Dag meer verknocht was dan aan Squeeler was de jongste zoon van zijn dochter, Fergal, een levendige jonge deugniet die vaker dan welke jongen op de Borg dan ook in de problemen zat. Alessan had een stiekeme bewondering voor de inventiviteit van deze jongen, maar als Borgheer kon hij de capriolen van Fergal en degenen die zich door hem lieten inspireren niet meer toestaan. Zijn laatste streek had Vrouwe Oma zo boos gemaakt, omdat hij onder andere het beddengoed van een van de gasten bevuild had, dat het hem verboden was op de Jaarmarkt te komen. En om er zeker van te zijn dat hij dit niet kon, was hij in de cel van de Borg opgesloten.


    'Als ik dacht dat...'


    Dag legde zijn vinger naast zijn korte neus. 'Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn...'


    'Vooruit dan maar.' Alessan verlangde naar zijn bed en Dag was duidelijk in een dwarse bui. 'En neem die... die...'


    'Dat stuk vuile was?' Dags sluwe grijns werkte aanstekelijk.


    'Ja, dat is een hele goede omschrijving.'


    'Ik wacht op uw boodschap, Heer Alessan, dat alle bezoekers weg zijn en dat ze hun hoest hebben meegenomen.' Dags grijns werd breder en hij draaide zich behendig om op zijn hakken, waarna hij met zo'n grote vaart in de richting van de stallen beende dat zijn vetrollen onder zijn shirt van links naar rechts rolden.


    Alessan keek hem bedachtzaam na en vroeg zich af waarom hij het Dag toestond zich zo vrij te gedragen. Misschien probeerde de oude man een nieuwe stunt van Fergal voor hem verborgen te houden. Maar als er zich werkelijk een hoest verspreidde onder de renbeesten die mee hadden gedaan aan de wedrennen, dan kon hij dat niet zonder meer naast zich neerleggen. Morgen, als hij geslapen had, moest hij Norman er maar over aanspreken, om te zien of ze al ontdekt hadden waaraan Vanders renbeest gestorven was. Dat incident zat Alessan nog altijd dwars. Maar het was geen hoest geweest waaraan het dier was gestorven. Was het mogelijk dat Vander er zo op gebrand was een race te winnen tijdens deze Jaarmarkt, dat hij mogelijke ziekteverschijnselen van zijn middellange afstandsloper had genegeerd? Alessan gaf er de voorkeur aan te denken van niet, maar hij wist maar al te goed hoe zeer een man geobsedeerd kon raken door zijn verlangen om een race te winnen.


    Alessan liep over de weg terug naar de Borg. Aan weerszijden van de weg lagen donkere bundels van mensen opgerold in bontspreien. Het was een goede Jaarmarkt geweest en het weer was mooi gebleven. De ochtendlucht was vochtig, dus het zou wel eens kunnen gaan nevelen of zelfs misten. Maar goed, niet alleen het weer zou mistig zijn morgenochtend.


    Ook de Borghal lag vol slapende mensen en hij liep op zijn tenen om niemand wakker te maken. Zelfs de brede gang die naar zijn eigen vertrekken leidde, lag vol met Jaarmarktgangers op strozakken. Hij mocht zich gelukkig prijzen dat zijn moeder hem niet had opgedragen zijn vertrekken met iemand te delen. Aan de andere kant had ze misschien wel gehoopt dat hij dat nu juist wel zou doen! Met een glimlach sloot hij de deur achter zich en begon zijn feestkleding uit te trekken. Toen schoot hem te binnen dat Moreta was vergeten haar schoongemaakte japon op te halen. Geen probleem, nu had hij een excuus om na de volgende Draadval even met haar te spreken. Hij strekte zich uit op zijn bed, trok de bontvellen over zich heen en viel binnen enkele ogenblikken in slaap.


    Het was voor zijn gevoel pas een paar minuten later dat hij zo wild wakker werd geschud, dat hij een enkel verward moment lang dacht dat hij weer een kleine jongen was die werd aangevallen door zijn broertjes.


    Alessan!' Vrouwe Oma's verontwaardigde uitroep maakte dat hij plotseling klaarwakker was. 'Heer Vander is heel erg ziek en Meestergenezer Scand houdt vol dat het niets te maken heeft met te veel drank of eten. Twee van de mannen die met Vander mee zijn gekomen hebben ook koorts. De opzichter van de wedrennen zegt dat er vier dieren dood zijn en een groot aantal dieren is ziek geworden.'


    'Wiens dieren?' Alessan vroeg zich af of Dag misschien meer had geweten dan hij had toegegeven.


    'Hoe moet ik dat nu weten, Alessan?' Vrouwe Oma had hoegenaamd geen interesse in renbeesten, hoewel de dieren de voornaamste bron van inkomsten van Borg Ruath waren. 'Heer Tolocamp bespreekt de zaak met...'


    'Heer Tolocamp gaat een beetje te ver!' Alessan rolde zijn bed uit, greep in één vloeiende beweging zijn broek en trok hem aan terwijl hij opstond. Hij trok snel een tuniek over zijn hoofd en schoof zijn voeten in zijn laarzen, waarbij hij zijn neergesmeten Jaarmarktkleding opzij schopte. Hij was vergeten dat er mensen lagen te slapen in de gang en stond bijna op iemands arm voordat hij er aan dacht om te kijken waar hij liep. De meeste mensen die in de Borghal geslapen hadden, waren inmiddels wakker en er was een brede doorgang naar de deur. Terwijl hij binnensmonds Tolocamp vervloekte, slaagde Alessan er toch nog in te glimlachen naar de mensen die hem voorbij zagen komen.


    Tolocamp stond midden op de binnenplaats. Hij had een arm voor zijn borst geslagen, waarmee hij de elleboog van zijn andere arm ondersteunde, terwijl hij met zijn hand over zijn kin wreef, diep in gedachten. Norman stond naast hem, nerveus wiebelend van zijn ene voet op zijn andere, met een gezicht dat strak en gespannen was wegens gebrek aan slaap. Toen Alessan naar buiten beende, klaarde Normans gezicht zichtbaar op en hij draaide zich enthousiast om naar zijn eigen Borgheer.


    'Goedemorgen, Tolocamp,' zei Alessan op nauwelijks beleefde toon, terwijl hij grote moeite deed om zijn woede over de bemoeizucht van de oudere man, hoe goed bedoeld ook, in bedwang te houden. 'Wat is er, Norman?'


    Hij probeerde zijn opzichter opzij te trekken, maar Tolocamp liet zich niet zo gemakkelijk aan de kant schuiven.


    'Dit kan wel eens een hele serieuze zaak zijn, Alessan,' zei Tolocamp met een uiterst zwaarwichtige, ongeruste uitdrukking op zijn grove gezicht.


    'Die beslissing is aan mij, dank u,' zei Alessan zo kortaf dat Tolocamp hem verbijsterd aankeek. Alessan greep zijn kans en ging samen met Norman een paar passen verderop staan.


    'Vier van Vanders renbeesten zijn dood,' zei Norman op zachte toon, 'en de vijfde ligt op sterven. Negentien beesten die in hun buurt gestaan hebben, staan nu te zweten en te hoesten, het is gewoon droevig om te zien.'


    'Heb je de dieren uit de buurt van de gezonde beesten gezet?'


    'Mijn mannen zijn daarmee bezig, Heer Alessan, al vanaf het moment dat het licht begon te worden.'


    'Vrouwe Oma zei dat Vander zelf ook ziek is en twee van zijn mannen ook?'


    'Dat klopt. Ik heb Meestergenezer Scand er vannacht bij geroepen om hen te helpen. Eerst dacht ik dat Vander gewoon van streek was, omdat zijn renbeest zo plotseling was gestorven, maar zijn twee mannen hebben koorts. En nu begint ook Helly te klagen over enorme hoofdpijn. Aangezien Helly nooit drinkt, kan het geen kater wezen.'


    'Vander had gisteren hoofdpijn, is het niet?'


    'Ik kan het me niet goed herinneren, Heer Alessan,' zei Norman met een diepe zucht, terwijl hij over zijn voorhoofd wreef.


    'Natuurlijk niet, je had een heleboel te doen gisteren en de wedrennen zijn uitermate goed verlopen,' zei Alessan met een grijns die beide mannen terug deed denken aan al die keren dat Alessan Normans assistent geweest was.


    'Ik ben blij dat u er zo over denkt, maar...' Normans aandacht werd plotseling afgeleid door iets dat op de weg gebeurde, en hij wees naar een wagen die door vier renbeesten van zijn parkeerplaats werd weggetrokken. 'Ik maak me zorgen over het feit dat Kulan zomaar weggaat.'


    Terwijl de mannen keken begon een van de voorste dieren heftig te hoesten.


    'Ik zei al tegen Kulan dat hij dat renbeest niet moest inspannen, maar hij wil niet luisteren.'


    'Hoeveel mensen zijn er vanochtend al vertrokken?' vroeg Alessan, die zich nu voor het eerst die ochtend ongerust begon te maken. Als er een of andere hoestziekte uit zou breken en zich over de hele Borg zou verspreiden, terwijl de halve oogst nog binnen gehaald moest worden...


    Een stuk of twaalf zijn vanochtend vertrokken zodra het licht werd, voornamelijk lui met woonwagens. Hun dieren stonden niet in de buurt van de renbaan. Maar ik weet gewoon zeker dat dat beest van Kulan ziek is.'


    'Ik zal hem er over aanspreken. Probeer jij te ontdekken hoeveel mensen er onderweg naar huis zijn. Zeg tegen de bewoners van onze hoeven dat ze zich bij mij moeten melden als boodschappers. We moeten de reeds vertrokken gasten terug halen. Er mogen geen dieren uit deze Borg vertrekken voor we weten wat de oorzaak is van dat hoesten.'


    'En mensen?'


    'Aangezien de een meestal de ander moet dragen, ook geen mensen. En ik wil Meester Scand ook spreken, om te horen wat hij te zeggen heeft over Vander.'


    Kulan was er niet blij mee dat hij werd tegengehouden. Het dier hoestte wel vaker 's ochtends, hield hij vol. Dat kwam van het stof van de vorige avond en het andere gras dat hij gegeten had. Zodra ze eenmaal onderweg waren, ging het vanzelf over. Kulan wilde zo snel mogelijk weg. Het zou hem drie dagen kosten om zijn hoeve te bereiken. Hij had zijn oudste zoon de leiding gegeven, maar had zo zijn twijfels over de capaciteiten van de jongen. Alessan gaf hem op ferme toon te verstaan dat het niet verstandig zou zijn om een mogelijk geïnfecteerd dier mee naar huis te nemen waar het zijn gezonde beesten aan kon steken. Als ze er achter konden komen wat de ziekte precies inhield, was dat best een dag extra wachten waard.


    Tolocamp liep achter hem aan en bereikte Alessan en zijn pachter net op tijd om het laatste deel van hun discussie te kunnen horen. De beleefde bezorgdheid van de oudere Borgheer maakte plaats voor grotere ongerustheid, maar hij hield zijn mond tot Kulan en zijn mensen terug waren gekeerd naar het Jaarmarktterrein.


    'Zijn zulke drastische maatregelen nu echt nodig? Ik bedoel maar, deze mensen moeten echt terug naar hun hoeven en ik moet terug naar mijn eigen Borg...'


    'Een kleine vertraging, Tolocamp, tot we zien hoe het de dieren vergaat. Ik hoop dat u en uw dames er prijs op stellen iets langer gebruik te maken van onze gastvrijheid?'


    Tolocamp knipperde met zijn ogen, verbaasd over Alessans beleefde onverzettelijkheid. 'Zij kunnen zeker blijven als ze dat wensen, maar ik stond op het punt u te verzoeken een boodschap naar Fort Weyr te sturen voor een lift.'


    'Zoals u zelf enkele minuten geleden al zei, Tolocamp, kan dit wel eens een serieuze zaak blijken te zijn. En het ziet ernaar uit dat dat zo is. Geen van ons beiden kan het zich veroorloven dat ons vee aan een onbekende ziekte bezwijkt. Niet in deze tijd van de omwenteling. Natuurlijk kan het zijn dat we ontdekken dat het iets is waar alleen de dravers last van hebben, maar ik zou het mezelf ernstig kwalijk nemen als ik nu geen voorzorgsmaatregelen nam, voordat de ziekte zich mogelijk kan verspreiden tot buiten deze Borg.' Alessan keek Tolocamp aan, die duidelijk na stond te denken over de mogelijke voordelen van een uitgesteld vertrek. 'Kulan is een van mijn eigen mensen, maar ik zou het op prijs stellen als u uw eigen mensen die hier aanwezig zijn zou aanspreken. Ik wil geen paniek zaaien, maar er zijn al vier renbeesten dood en een groot aantal anderen is begonnen te hoesten...'


    'Welnu, maar...'


    'Dank u, Tolocamp. Ik wist dat ik op uw samenwerking kon rekenen.'


    Alessan liep snel weg voordat Tolocamp de tijd kreeg om een tegenargument te formuleren. Hij liep naar de keukens waar de vermoeide sloofjes bezig waren met het klaarzetten van grote potten klah en schalen fruit en zoete broodjes. Zoals hij al had gehoopt, had Oklina hier de leiding. Aan haar vermoeide gezicht te zien, had ze nog niet geslapen.


    'Oklina, we hebben problemen,' zei hij zachtjes tegen haar. 'Er is een ziekte uitgebroken op de renbaan. Geef aan Vrouwe Oma door dat niemand de Borg mag verlaten tot ik precies weet wat er aan de hand is. Ik heb haar talent als gastvrouw en haar overredingskracht nodig.'


    Oklina's donkere ogen waren wijd open gevlogen van schrik, maar ze hield haar gezicht verder in bedwang en gaf op ferme toon een uitbrander aan een van de sloofjes die klah had gemorst.


    'Waar hangt onze broer Makfar uit?' vroeg Alessan. 'Ligt hij boven te slapen?'


    'Hij is weg. Ze zijn een uur of twee geleden vertrokken.'


    Alessan wreef over zijn wangen. Makfar had twee renbeesten die mee hadden gedaan aan de wedrennen. 'Als je moeder gesproken hebt, stuur dan een boodschapper achter hem aan. Gezien de snelheid waarmee Makfar gewoonlijk reist, kunnen ze nog niet ver zijn. Zeg maar... zeg maar...'


    'Dat je dringend behoefte hebt aan Makfars advies,' grinnikte Oklina.


    'Precies.' Hij sloeg haar kameraadschappelijk op de schouder. 'En laat onze andere broers weten dat er in de Borg zelf beveiliging nodig is.'


    Tegen de tijd dat Alessan weer op de binnenplaats stond, was Norman teruggekomen met een aantal pachters van Ruath bij zich. Alessan droeg hen op om korte zwaarden te halen en in tweetallen langs alle wegen te rijden om eventuele reizigers met wat voor smoes dan ook terug te halen. De pachters kregen de opdracht geweld te gebruiken als ze de reizigers niet met argumenten konden overtuigen. Hij stuurde hen weg om de wapens te gaan halen en indien nodig de boodschappers te helpen, en hij verzekerde zich ervan dat niemand het terrein van de Borg verliet. Op dat moment kwam Heer Tolocamp de Borg uit gesneld. Hij zag eruit alsof hij heel wat op zijn lever had.


    Alessan, ik weet niet of het nu echt wel nodig is om zoveel drukte te maken...'


    Vanuit het zuiden hoorden ze duidelijk de holle klanken van de boodschapperstrommels van Rivierborg. Alessan telde de slagen die aangaven dat het een zeer dringende boodschap was en hoorde vervolgens aan de code dat hij afkomstig was van de Genezershal. Even voelde hij een lichte triomf toen hij de verbijstering op Tolocamps gezicht zag, maar dat gevoel verdween snel toen hij de boodschap zelf hoorde. Degenen die de trommelcode niet kenden, werden al snel aangestoken door de paniek van degenen die dat wel konden. Trommels ware een prima methode om te communiceren, maar een tikje te publiek, dacht Alessan nijdig.


    Epidemische ziekte, klonken de trommels, verspreidt zich snel over het continent vanuit Igen, Keroon, Telgar, Ista. Zeer besmettelijk. Twee tot vier dagen incubatietijd. Hoofdpijn. Koorts. Hoesten. Voorkom secundaire infecties. Hoog sterftecijfer. Behandel symptomen. Isoleer slachtoffers. Quarantaine met onmiddellijke ingang van kracht. Renbeesten zeer vatbaar. Herhaling: epidemische ziekte. Reizen niet toegestaan. Samenkomsten afgeraden. Capiam.


    De laatste roffel van de trommels gaven aan dat de boodschap verder doorgegeven moest worden.


    'Maar er is hier een Jaarmarkt geweest!' riep Tolocamp nogal overbodig. 'Niemand is hier ziek, behalve dan een handjevol renbeesten. En die zijn niet in Igen geweest, of in Keroon, of waar dan ook!' Tolocamp keek Alessan nijdig aan, alsof hij op de een of andere manier verantwoordelijk was voor dit alarm.


    'Vander is ziek en twee van zijn staljongens ook.'


    'Te veel drank,' hield Tolocamp vol. 'Het kan nooit dezelfde ziekte zijn. Capiam zegt gewoon dat de ziekte zich verspreidt, niet dat het hier in Ruath al heerst.'


    'Als de Meestergenezer van Pern de opdracht tot quarantaine geeft,' zei Alessan op zachte, nijdige toon 'dan is het mijn plicht als Borgheer, en de uwe ook, Tolocamp, om te zorgen dat zijn bevelen worden uitgevoerd!' Alessan realiseerde zich niet dat hij op dit moment precies zo klonk als zijn vader, maar Tolocamp was tot zwijgen gebracht.


    Meer tijd om te spreken kregen ze niet, want op dat moment kwam iedereen die de trommels had begrepen de twee Borgheren zoeken.


    'Waar heeft Capiam het over?'


    'We kunnen niet zomaar onder quarantaine geplaatst worden! Ik moet terug naar mijn hoeve.'


    'Ik heb dieren die elk moment jongen kunnen krijgen...'


    'Ik heb mijn vrouw achtergelaten met de kleintjes...'


    Tolocamp herstelde zich en stelde zich vierkant naast Alessan op. Hij bevestigde de afschuwelijke boodschap en het feit dat Capiam het recht had om de planeet onder quarantaine te stellen.


    'Meester Capiam is geen paniekzaaier!' 'We zullen meer details krijgen als deze boodschap eenmaal het continent rond is.' 'Dit is slechts een voorzorgsmaatregel.' 'Ja, er is hier gisteren een renbeest gestorven.' 'Meester Scand zal ons straks meer vertellen.' 'Nee, niemand mag weg. Op die manier kun je je eigen hoeve in gevaar brengen en de ziekte verder verspreiden.' 'Een paar dagen uitstel is geen hoge prijs als het om onze gezondheid gaat.'


    Alessan beantwoordde de vragen bijna automatisch en liet de eerste paniek over zich heen komen. Hij had de eerste stappen al genomen door alle reizigers terug te laten halen en te voorkomen dat mensen massaal vertrokken. Hij en Tolocamp deden hun best om de gemoederen tot bedaren te brengen. Alessan rekende snel uit hoeveel voedsel hij nog beschikbaar had. De Jaarmarktgangers zouden snel door hun reisproviand heen zijn. Aannemende dat een aantal van hen Vanders ziekte zouden krijgen en dat dit Capiams epidemie was, zou het dan beter zijn ze in de Borghal onder te brengen? Of om een van de stallen leeg te maken? De verpleegzaal van de Borg had plaats voor niet meer dan twintig mensen en dan was het er eigenlijk al veel te vol. Vier dode dieren, een stervend dier, en Norman zei dat er nog negentien anderen waren begonnen te hoesten? Deze noodtoestand had niets meer te maken met de taken waarvoor hij was opgeleid. En ook niets met de eeuwige vijand die Pern teisterde. Onwrikbaar en genadeloos als het Draad zou deze nieuwe, al even dodelijke dreiging het aantal bewoners doen afnemen op dezelfde manier als waarop het Draad het land verwoestte. 'Hoog sterftecijfer,' had de boodschap gezegd. Waren er geen draken waarmee je ziektes kon bestrijden? Stond er iets over een ramp als dit in de Borgannalen waar zijn vader altijd in zat te lezen?


    'Hier komt uw genezer, Alessan,' zei Tolocamp.


    De twee Borgheren liepen op Meester Scand af om hem te onderscheppen nog voor hij de binnenplaats bereikt had. Het anders zo kalme gezicht van de man was nu bijna paars van de inspanning, zijn mond was een geërgerde dunne lijn. Hij zweette behoorlijk en veegde onophoudelijk zijn gezicht en nek af met een niet meer zo schone doek. Alessan had Scand altijd beschouwd als een middelmatig genezer, goed genoeg om te assisteren bij de vele zwangerschappen op de Borg en de ongelukken die zo af en toe gebeurden, maar niet in staat om het hoofd te bieden aan een grote ramp.


    'Heer Alessan, Heer Tolocamp,' hijgde Scand, wiens borstkas heftig op en neer ging, 'ik ben hierheen gekomen, zodra ik uw boodschap kreeg. Kan het zijn dat ik trommels hoorde? En dat het de code van de Genezershal was? Is er iets mis?'


    'Wat is er aan de hand met Vander?'


    De scherpte waarmee Alessan de vraag stelde, maakte dat Scand op zijn hoede was. Hij schraapte zijn keel en depte zijn voorhoofd, onwillig om zich vast te leggen op een diagnose. 'Welnu, wat dat betreft ben ik met stomheid geslagen, aangezien hij totaal niet gereageerd heeft op het aftreksel van zweetwortel dat ik hem gisteravond gegeven heb. Een dosis, moet ik eraan toevoegen, die genoeg had moeten zijn om een draak aan het zweten te krijgen. De drank had totaal geen effect.' Scand depte zijn gezicht nogmaals. 'De man klaagt over hele erge hartkloppingen en een hoofdpijn die niets te maken kan hebben met wijn, omdat men mij verzekerd heeft dat hij gisteren niet veel heeft gedronken. Hij voelde zich gisteren al niet lekker, nog voor de wedrennen begonnen.'


    'En de andere twee mannen? Zijn staljongens?'


    'Ook zij zijn waarlijk ziek.' De pompeuze manier van praten van Scand had Alessan altijd al geïrriteerd. Op dit moment kwam daar nog bij dat hij zijn geaffecteerde pauzes onderstreepte door met zijn zweterige doek te zwaaien. 'Waarlijk ziek, ben ik bang, met hoofdpijnen die het hen onmogelijk maken op te staan en ze hebben dezelfde hartkloppingen waarover ook Pachter Vander klaagt. Voorwaar, ik ben geneigd deze twee symptomen te behandelen in plaats van hen te laten zweten, zoals gebruikelijk is bij ongeïdentificeerde, plotseling opkomende koortsaanvallen. Mag ik nu zo vrij zijn u te vragen of de boodschap van de Genezershal misschien voor mij bestemd was?' Vragend hield Scand zijn hoofd schuin.


    'Meester Capiam heeft ons onder quarantaine gesteld.'


    'Quarantaine? Vanwege drie mannen?'


    'Heer Alessan,' zei een lange, magere man gekleed in bardenblauw. Hij had grijs haar en een neus die zo te zien een aantal malen in een andere stand gezet was. Zijn blik was direct en zijn houding was rustig maar capabel. 'Ik ben Tuero, bardsgezel. Ik kan Meester Scand de volledige tekst van de trommelboodschap geven, zodat u zich verder aan uw taken kunt wijden.' Tuero maakte een hoofdbeweging in de richting van de opgewonden menigte op de binnenplaats.


    Op dat moment begon de trommelaar van Ruath de boodschap door te geven aan de grote hoeven in het noorden en westen, waarbij de diepe klanken van de trommels de algemene sfeer van beklemming verder aanwakkerden. Vrouwe Oma kwam samen met Vrouwe Pendra en haar dochters uit de Borghal. Vrouwe Oma luisterde aandachtig naar de trommels en keek Alessan toen lang en kalm aan. Zij en de vrouwe van Borg Fort liepen naar Bard Tuero en de genezer, die nu stond te trillen. De hand waarmee hij de doek vasthield hing nu slap.


    Voor de eerste keer in zijn leven had Alessan alle reden om dankbaar te zijn voor de onvoorwaardelijke steun van zijn bloedverwanten en zelfs voor de opdringerigheid van Heer Tolocamp. Er kwam een ruiter aangesneld die hulp vroeg om een van de meer agressieve pachters, een man met wie Alessan al eerder moeilijkheden had gehad, terug te halen. Toen kwam Makfars familiewagen met donderend geraas binnen, zodat de mensen op de weg opzij stoven. Alessan vroeg hem om geïmproviseerde beschutting op te laten stellen voor de Jaarmarktstallen en de reiswagens. Het was één ding om een nachtje in een gang te gaan liggen, of een paar uurtjes in de Borghal te slapen, maar het was iets anders als mensen vier dagen achtereen zo dicht op elkaar gepakt zouden moeten liggen. Tolocamp was niet de enige die de ironie niet begreep, terwijl hij een aantal van Makfars suggesties tegensprak en met eigen ideeën kwam. Alessan liet het aan de twee mannen over om het probleem van de huisvesting op te lossen, zodat hij met Norman naar de renbaan kon gaan om de zieke renbeesten te bekijken. Mensen waren al begonnen kleine kampementen in de dichtstbijzijnde velden op te zetten.


    Het was niet bepaald een prettige klus, maar toch was Alessan blij dat hij even uit de drukte op de binnenplaats weg was.


    'Ik heb nog nooit zoveel dieren zo snel ziek zien worden, Heer Alessan.' Norman moest bijna rennen om de lange passen van Alessan bij te houden. 'En ik heb er geen idee van wat ik voor ze doen kan. De boodschap van de genezers zei niet veel over beesten, is het wel?' Zijn stem klonk vlak en toonloos. 'Een renbeest kan het je niet vertellen als hij zich beroerd begint te voelen.'


    'Het houdt op met eten en drinken.'


    'Een trekbeest niet. Die gaan door tot ze erbij neervallen.'


    Beide mannen keken de velden over naar de plaats waar de stevige renbeesten graasden die de karren en wagens van de Borg trokken, de dieren die Alessan volgens zijn vaders specificaties gefokt had.


    Laat een paar velden leeg bij wijze van bufferzone. Zorg dat de racers en de trekkers niet bij elkaar kunnen komen.'


    'Dat zal ik doen Heer Alessan. Maar de drinkplaats van de racers ligt hoger dan die van de trekbeesten.'


    'Het is een brede rivier Norman. We moeten er maar het beste van hopen.'


    Het eerste dat Alessan op de renbaan opviel is dat zijn opzichter goed gebruik had gemaakt van de grote aantallen stalruimtes. De gezonde dieren stonden aan de buitenkant, ver weg van de lege kring rond de zieke beesten. Het kuchen en hoesten van de geïnfecteerde dieren was hoorbaar, vooral ook omdat het volkomen windstil was. Ze bleven hoesten, waarbij ze hun halzen strekten en hun monden wijd openden om naar adem te happen. Het hoesten klonk als hard, pijnlijk geblaf. De poten van de dieren waren gezwollen en hun huid was dof en hier en daar gebarsten.


    'Voeg vedervaren en tijm toe aan hun drinkwater, Norman. Als ze al willen drinken. Dien anders water toe met een spuit, voor ze helemaal uitdrogen. Misschien kunnen we ze ook netels voeren. Sommige renbeesten zijn slim genoeg om te weten wat goed voor ze is. Netels hebben we genoeg, in ieder geval.' Alessan keek uit over de weiden. Zijn mannen waren nog niet gestart met hun jaarlijkse gevecht tegen dit onkruid. 'Hoesten de kuddedieren ook?' Hij draaide zich om in de andere richting.


    'Om u de waarheid te zeggen heb ik nog geen tijd gehad om aan hen te denken.' Norman had zoals alle wedrenfanaten een bijzonder lage dunk, grenzend aan minachting, voor de bedaagde kuddedieren. 'Volgens de bard hadden de trommels het alleen over renbeesten.'


    'Maar we moeten onze kuddedieren slachten als we al onze onverwachte gasten te eten willen geven. Ik heb niet genoeg vers vlees meer over na de Jaarmarkt.'


    'Heer Alessan, heeft Dag...' begon Norman voorzichtig met een vaag gebaar in de richting van de klippen en de grote grotten waar de dieren van de Borg normaal gesproken schuilden gedurende een Draadval.


    Alessan keek Norman met een sluwe blik aan.


    'Dus jij wist daar ook van?'


    'Jawel, Heer,' antwoordde Norman op ferme toon. 'Dag en ik maakten ons zorgen toen er steeds meer dieren begonnen te hoesten. We wilden u niet storen omdat u aan het dansen was, maar aangezien de fokdieren nog niet in contact waren gekomen met deze beesten... Kijk daar eens!'


    'Scherven!'


    Ze zagen beiden tegelijk hoe de leider van een team van vier dat voor een zware wagen gespannen was, plotseling in elkaar stortte, waardoor het dier ernaast aan zijn harnas naar de grond werd getrokken.


    'Goed, Norman. Zorg dat er een paar mannen heen gaan om dat team onder hun hoede te nemen. Gebruik de dieren zolang ze nog staan kunnen om kadavers weg te slepen. Verbrand de dode dieren daar.' Alessan wees naar een laag gelegen punt in de verder weg gelegen velden, niet zichtbaar vanaf de binnenplaats en boven de wind. 'Houd bij welke dieren zijn gestorven, er moet natuurlijk compensatie komen.'


    'Ik heb geen schrijver.'


    'Ik zal een van de pleegkinderen sturen. Ik wil ook weten hoeveel mensen hier vannacht zijn gebleven.'


    'De meeste staljongens hebben hier geslapen en een paar fanatici als oude Runel en zijn twee maatjes. Een aantal fokkers zijn hier in en uit gelopen. Aangezien u zo attent bent geweest een aantal vaten deze richting op te sturen, hadden ze er verder weinig behoefte aan om naar de dansvloer te gaan.'


    'Ik wou dat we meer wisten over deze ziekte. "Behandel de symptomen" zei de trommel.' Alessan keek achterom naar de lange rij hoestende dieren.


    'Dan geven we ze tijm en vedervaren, en netels. Misschien krijgen we nog een boodschap van de Meesterherder. Als we geluk hebben is er nu zo'n boodschap vanuit het oosten onderweg.' Norman keek vol vertrouwen in die richting.


    Meestal kwam er weinig hulp vanuit het oosten, dacht Alessan bij zichzelf, maar hij klopte Norman bemoedigend op de schouder en nam toen de kortere route dwars door het gemaaide veld terug naar de Borg. Was het pas een dag geleden dat hij en Moreta hier op deze heuvel waren gestopt om de race te bekijken? Ze had Vanders stervende renbeest aangeraakt! Alessan stond stil. De Weyr zou de boodschap van de trommels wel ontvangen hebben voordat Ruath hem hoorde. Ondertussen zou ze weten wat de consequenties van haar daad konden zijn. Ze zou waarschijnlijk ook een beter idee hebben dan wie dan ook hoe ze zichzelf moest beschermen tegen deze ziekte.


    Zoals iedereen in Borg Ruath had Alessan de Weyrvrouwe van Fort wel van gezicht gekend, maar Alessan had zich altijd aan de zijlijn bevonden van de Borgevenementen die zij bezocht had, sinds ze haar hoge positie in de Weyr had gekregen. Zodoende had hij altijd gedacht dat zij een afstandelijke, introverte persoon was die zich helemaal had begraven in de Weyrcultuur. De ontdekking dat zij minstens even gefascineerd was door wedrennen als hijzelf was een onverwacht genoegen geweest. Vrouwe Oma had hem vroeg in de avond op ferme toon berispt vanwege het feit dat hij zo'n groot deel van Moreta's tijd in beslag had genomen. Alessan wist maar al te goed dat ze eigenlijk bedoelde dat hij geen gebruik gemaakt had van de kans om allerlei huwbare meisjes te ontmoeten. Hij wist ook dat hij zijn afstamming binnenkort veilig moest stellen en hij had geprobeerd open te staan voor de mogelijkheden tot hij Moreta weg had zien glippen achter het bardenpodium. Tegen die tijd had hij schoon genoeg van het luisteren naar gestamelde dommigheden en verlegen opmerkingen. Hij had zijn plicht als Borgheer gedaan, maar hij wilde zich op zijn eerste Jaarmarkt ook kunnen amuseren. In gezelschap van Moreta. En dat was gelukt ook. Alessan was opgevoed met de zekerheid dat hij beloond en gestraft zou worden als hij dat verdiende. Even kwam de gedachte in hem op dat de moeilijkheden van vandaag zijn straf waren voor het plezier dat hij gisteren gemaakt had, maar hij realiseerde zich onmiddellijk dat dat een kinderlijke manier van denken was.


    Nu hij de situatie op de renbaan zelf in ogenschouw had genomen, besloot Alessan dat op dat moment zijn meest dringende taak was het sturen van boodschappen naar iedereen op de hoeven die te ver weg lagen om met trommels bereikt te worden. Natuurlijk zat men daar te wachten op de terugkeer van de Jaarmarktgangers. Anders zouden er straks allerlei ongeruste mensen op de Borg aankomen om hen te zoeken. Daarna moest hij zien te ontdekken wie er, behalve Vander, nog meer nieuwe dieren uit Keroon gekocht had. Hij moest uitzoeken of deze dieren in de stallen bij de hoeven stonden of in het veld en de dieren af laten maken. Hij moest ook de beste manier zien te vinden om om te gaan met iedereen die protesteerde. De ene kleine cel in de Borg was misschien goed voor een jonge knaap als Fergal, maar niet om een agressieve pachter in op te bergen.


    Tolocamp, die de leiding op zich had genomen van de mannen die bezig waren een tent te spannen over de half afgemetselde muren van de zuidelijke uitbouw, kwam Alessan tegemoet.


    'Heer Alessan,' zei de oudere man op stijve, formele toon, met een neutrale uitdrukking op zijn gezicht, hoewel hij zijn kaken strak opeen geklemd hield, 'hoewel ik me realiseer dat ook ik me dien te onderwerpen aan deze quarantaine, moet ik er toch op staan terug te keren naar Borg Fort. Ik zal zorgen dat ik in mijn vertrekken blijf, zonder bij wie dan ook in de buurt te komen. Als dit...' Tolocamp gebaarde naar de verwarring op de weg en op de velden waar de Jaarmarkt was gehouden, '... hier gebeurt, dan durf ik bijna niet te denken aan de verwarring die ongetwijfeld op Borg Fort heerst nu ik er niet ben.'


    'Mijn beste Heer Tolocamp, ik heb altijd de indruk gehad dat uw zoons buitengewoon goed opgeleid zijn en in staat om alle taken op de Borg over te nemen en zonder enig probleem uit te voeren.'


    'Dat is zo,' zei Tolocamp, die nu nog stijver rechtop ging staan. 'Dat is zeker zo. Ik heb de leiding overgedragen aan Campen toen ik vertrok om op uw Jaarmarkt aanwezig te zijn. Om hem ervaring op te laten doen in het leidinggeven...'


    'Mooi. Deze quarantaine zal hem ruimschoots de gelegenheid geven die ervaring te krijgen.'


    'Maar beste Alessan, hij heeft ook totaal geen ervaring met een dergelijke noodtoestand.'


    Tandenknarsend vroeg Alessan zich af of hij Heer Tolocamps zienswijze misschien had onderschat.


    'Heer Tolocamp, u bent beter op de hoogte dan ik van de extra dringende code afkomstig van een Ambachtsmeester. Zou u toestaan dat iemand die code niet gehoorzaamde?'


    'Nee, nee, natuurlijk niet. Maar dit is een buitengewoon noodgeval...'


    'Inderdaad. Uw zoon heeft verder geen last van Jaarmarktgasten en dergelijke.' Beide mannen zagen een groep bezoekers die door twee van Alessans broers en zes mannen met getrokken zwaarden terug naar de Borg werd geleid. 'Campen heeft de Gildehal der Genezers en de Meesterbard om hem bij te staan in deze noodtoestand.' Alessan probeerde minder scherp te klinken. Hij moest er voor zorgen dat hij Tolocamp niet tegen zich in het harnas joeg. Hij had Tolocamps steun hard nodig om een aantal van de oudere mannen in zijn Borg, die er nog niet aan gewend waren bevelen te ontvangen van een jonge, onervaren Borgheer, onder de duim te houden. 'Zoals de trommelboodschap al zei, duurt het twee tot vier dagen voor iemand ziek wordt. U bent hier nu al een dag,' voegde hij er met al zijn overtuigingskracht aan toe, terwijl hij omhoog keek naar de middagzon die al hoog aan de hemel stond. Als u nog een of twee dagen wacht en u voelt zich dan nog altijd goed, dan kunt u op discrete wijze terugkeren naar uw Borg. In de tussentijd moet u het goede voorbeeld geven.'


    'Nou ja. Goed. Als ze zien dat ik blijf, blijven zij ook.' Tolocamp keek al veel vriendelijker. 'Het is inderdaad waar dat het niet goed zou zijn als mijn mensen zagen dat ik me niet aan de quarantaine houd. Hij werd plotseling een stuk meegaander. 'De epidemie is waarschijnlijk beperkt gebleven tot de renbaan. Ik ben nooit een liefhebber geweest van deze sport.' Met een gebaar van zijn hand wierp hij een van de meest geliefde bezigheden van Pern verre van zich.


    Alessan besloot zich hierdoor niet beledigd te voelen, aangezien op dat moment een hele groep mannen met vastberaden en ongeruste gezichten doelbewust op de twee Borgheren af liep.


    'Heer Alessan...'


    'Wat is er, Turvine?' antwoordde Alessan de man, een akkerbouwer in het uiterste zuidoosten van Ruath. Zijn metgezellen waren herders.


    'We hebben geen trommels in onze buurt en men verwacht ons terug. Ik ben er de man niet naar om het advies van een genezer in de wind te slaan, maar er staan andere belangen op het spel. We kunnen hier niet blijven...'


    Makfar had de afvaardiging ook gezien en hoewel Alessan al zijn aandacht bij Turvines verhaal had, zag hij toch dat zijn broer een signaal gaf aan diverse bewapende mannen die nu om hem heen kwamen staan.


    'Jullie blijven hier! En dat is een bevel!' sprak Alessan krachtig. De mannen deinsden achteruit en keken onzeker naar Tolocamp, in de hoop dat hij hen zou steunen. De Borgheer van Fort verstijfde en negeerde hun stilzwijgende verzoek. Alessan verhief zijn stem, zodat hij ook gehoord werd door iedereen die op de weg en de binnenplaats stond te luisteren. 'De trommels hebben ons opgedragen een quarantaine in acht te nemen. Ik ben jullie Borgheer. Net als wanneer er Draad valt, heb ik het onder deze omstandigheden volledig voor het zeggen. Niemand, mens noch dier, mag deze plaats verlaten tot die trommels daar...' Alessan wees met zijn arm naar de toren, '... ons vertelt dat de quarantaine is opgeheven!'


    In de daaropvolgende stilte liep Alessan met snelle passen in de richting van de ingang, op de voet gevolgd door Tolocamp.


    'Jullie moeten zorgen dat er boodschappen uitgestuurd worden om te voorkomen dat er mensen binnenkomen,' zei Tolocamp op zachte toon toen ze eenmaal binnen stonden.


    'Ik weet het. Ik moet alleen nog zien hoe we dat voor elkaar moeten krijgen. Zonder mens of dier aan de ziekte bloot te stellen.' Alessan sloeg linksaf, naar de Borgbibliotheek, waar hele stapels stomme Annalen waar hij nu echt geen tijd voor had klaar lagen om gelezen te worden. Hoewel de ruimte tijdens de Jaarmarkt als slaapplaats had gediend, was er nu niemand te vinden. Wel lagen er overal bontvellen die door hun, blijkbaar gehaaste, gebruikers overal en nergens waren achtergelaten. Alessan moest een aantal huiden opzij schoppen om bij zijn kaarten te kunnen. Na lang zoeken vond hij de gedetailleerde kaart van zijn gebied, met daarop alle looppaden, ruiterpaden, karrensporen en wegen in verschillende kleuren aangegeven. Ook de kleine borgen en hoeven waren in kleur opgetekend.


    Tolocamp slaakte een kreet van verassing toen hij zag hoe uiterst verfijnd de kaart was. 'Ik had er geen idee van dat u materialen van dergelijke kwaliteit bezat,' merkte hij, niet bijzonder tactvol, op.


    'Zoals de barden ons zo graag vertelden,' zei Alessan met een lichte glimlach om de angel uit zijn woorden te halen, 'is Borg Fort ontstaan, terwijl Borg Ruath is gepland.' Hij wees met zijn vinger langs het noordelijke ruiterpad, naar de diverse paden die richting noordwesten, westen en noordoosten gingen, en daarbij langs twintig hoeven en drie mijnwerkersnederzettingen liepen. Het voornaamste pad naar het westen liep door de bergen met zo af en toe een slinger het plateau op.


    'Heer Alessan...'


    Hij draaide zich om en zag Tuero in de deuropening staan, met de andere barden achter hem in de gang.


    'Wij wilden ons graag vrijwillig aanmelden als boodschappers.' Tuero grinnikte, zodat zijn lange, kromme neus nog verder naar links helde. 'Dat onderwerp wordt met enige heftigheid besproken buiten. De barden van Pern staan tot uw beschikking.'


    'Ik dank jullie van harte, maar jullie zijn net als ieder ander blootgesteld aan de ziekte. En ik wil de ziekte in bedwang houden, niet de mensen.'


    'Heer Alessan,' hervatte Tuero dringend, maar nog altijd met een glimlach, 'het is mogelijk om een boodschap door te geven.' Tuero maakte een gebaar alsof hij iets snel met een hand neerlegde en het met de andere, met een al even snel gebaar, weer oppakte. Hij liep met snelle passen naar de kaart. 'Iemand in deze boerderij hier,' en hij wees met zijn vinger naar de eerste hoeve langs het noordelijke pad, 'kan de boodschap dan doorgeven aan de volgende en zo verder. Op die manier kunnen we zowel uw instructies als de tekst van de trommels doorgeven.'


    Alessan staarde naar de kaart en liet in gedachten de bewoners van iedere hoeve en hut de revue passeren. Zelfs de verste nederzetting, een mijnwerkersdorpje, zou binnen drie dagen met snelle renbeesten bereikt kunnen worden. Dag had de snelste dieren, Squeeler en zijn gelijken, meegenomen, maar er waren nog genoeg dieren over om de eerste etappe van deze estafettetocht te maken. Als het dier dan gelijk terugkeerde naar Ruath, zou er verder geen vee in gevaar gebracht worden. Als het tenminste terugkeerde...


    'En aangezien geen van ons barden ook maar een enkele reden heeft om weg te blijven van uw gastvrije Borg, kunt u er zeker van zijn dat wij in ieder geval terugkeren. Bovendien is dit soort werk een van onze taken.'


    'Een goed punt,' mompelde Tolocamp.


    'Mee eens. Dus, Tuero, kan ik het aan jou overlaten om de boodschap met instructies op te stellen die via deze weg doorgegeven gaat worden? Hier, hier en hier is de boodschap van de trommels heen gegaan.' Alessan tikte op de voornaamste hoeven. 'Ik betwijfel of zij eraan gedacht zullen hebben het slechte nieuws door te geven aan de kleinere plaatsen. Er zijn zeven kleinere borgen die in staat moeten zijn renbeesten te leveren om de boodschap door te geven en die kunnen tezamen alle kleine hoeven bereiken.'


    'Wat een geluk dat wij dan met zeven barden zijn!'


    Alessan grinnikte. 'Inderdaad, Tuero. Laat de barden het nieuws brengen dat we boodschappers gevonden hebben. Onze trommelaar zit nog altijd in zijn toren denk ik. Zijn spullen liggen in deze kast hier: inkt, huiden en pennen. Laat me weten wanneer je weer beschikbaar bent. Ik zal voor renbeesten zorgen. Jullie moeten snel zijn, anders moet je vannacht buiten in de open lucht slapen.'


    'Ik verzeker u dat wij barden dat wel gewend zijn.'


    'Als het mogelijk is, kunnen jullie misschien ook zien te ontdekken wie er de afgelopen weken dieren uit Keroon heeft gekocht.'


    'O?' Tuero's beide wenkbrauwen schoten verrast omhoog.


    'Vander heeft nieuwe renbeesten gekocht die per schip vanuit Keroon zijn gekomen...'


    'En de trommels hadden het over Keroon, is het niet? We zullen het uitzoeken. Het gebrek aan vorst deze winter is niet zo gunstig als we aanvankelijk dachten, wel dan?'


    'Helemaal niet!'


    'Nou ja, de winter is nog niet voorbij!' Met een snelle, beleefde hoofdknik naar beide Borgheren leidde Tuero de andere barden in de richting van de grote hal.


    Alessan, er moet ook op Fort nog zoveel gedaan worden...' zei Tolocamp smekend.


    'Tolocamp, u kunt Farelly en zijn trommel in de toren vinden. Beiden staan volledig tot uw beschikking.' Alessan gebaarde beleefd naar de trap van de toren en verliet de ruimte. Heer Leef had hem ooit eens in vertrouwen verteld dat een ruzie het best voorkomen kon worden door weg te lopen voor iemand de kans kreeg te gaan argumenteren. Je tactvol terugtrekken, had hij dat genoemd.


    Alessan bleef even in de schaduw van de toegangsdeuren staan om te kijken naar de activiteit op de binnenplaats, de weg, en daarachter. Er waren tenten opgezet, kleine vuurtjes met driepoten en grotere vuren met ketels daarboven. Ook was er een nieuw vuur aangelegd in de roosterput en het spit was weer opgezet. Vanuit het oosten kwamen een aantal ruiters en een hele rij renbeesten langzaam zijn kant op. Naast de leider reed Alessans oudste broer, Dangel, met twee Ruathaanse pachters. Alledrie de mannen hadden een zwaard in de hand. Hij had Dangel gevraagd waar hij Baid, de onwillige pachter, op zou bergen. Boven het verlaagde terrein dat hij Norman had aangewezen als plek om dode dieren te verbranden, steeg zwarte rook op. Ja, dat was het. Iedereen die gesnapt werd tijdens een poging het terrein van de Borg te verlaten, kon meehelpen met het verbranden van dode dieren.


    Een ruiter, die zo te zien zijn dier tot het uiterste dreef, galoppeerde over de geschoren velden, denderde toen met veel geraas over de weg en slaagde erin zowel de tenten als de vuren te ontwijken. Op de binnenplaats sprong de ruiter van het dier af en keek zoekend om zich heen. Toen Alessan uit de schaduw trad, liet de man de teugels vallen en rende op hem af.


    'Heer Alessan, Vander is dood!'
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    Gildehal der Genezers en Fort Weyr, Huidige Passage, 3. 11. 43


    Het bonzende geluid trilde door Capiams schedel tot hij wakker werd en naar zijn hoofd greep. Het geluid van de trommels was zelfs doorgedrongen tot de nachtmerrie waaruit hij zojuist ontwaakt was. Hij kon zich de levendige scènes uit zijn droom nauwelijks herinneren, maar hij was er wakker van geworden, en van het binnendringende ritme van de trommels. Hij bleef op zijn bed liggen, doodop van de inspanning van het ontwaken. Een volgend salvo van de trommels deed hem naar zijn kussens grijpen, die hij met zwakke armen over zijn hoofd probeerde te trekken.


    Hield het dan nooit op? Hij had nooit geweten dat die trommels zo verdomd luidruchtig waren. Waarom was hem dat nooit eerder opgevallen? De genezers verdienden eigenlijk een heel eigen terrein, waar rust heerste. Hij moest zijn handen tegen zijn oren houden om het nog een beetje uit te houden met al dat kabaal. Toen herinnerde hij zich de boodschappen die hij had achtergelaten voor alle Borgen en Gildehallen. Hadden ze er dan zolang over gedaan om die te versturen? Het moest al minstens vroeg in de middag zijn! Realiseerde de trommelmeester zich dan niet hoe belangrijk een quarantaine was? Of had een of andere brutale leerjongen de boodschappen misschien verstopt, zodat hij wat langer uit kon slapen?


    De pijn in zijn hoofd was erger dan Capiam ooit had meegemaakt. Het was niet te harden. En zijn hart klopte ook sneller, bijna in hetzelfde ritme als de trommels. Wat vreemd! Capiam bleef op bed liggen. Zijn hoofd bonkte en hij kon zijn hart, in een buitengewoon vreemd ritme voelen kloppen.


    Gelukkig hielden de trommels weldra op, maar noch zijn hart, noch zijn hoofd, scheen zich daar iets van aan te trekken. Capiam rolde op zijn zij en probeerde te gaan zitten. Hij moest iets innemen tegen deze hoofdpijn. Hij zette zijn voeten op de grond en trok zichzelf omhoog. Hij kreunde van pijn toen hij rechtop ging zitten. De pijn in zijn hoofd verergerde, toen hij in de richting van de medicijnkast wankelde.


    Fellissap. Een paar druppeltjes. Dat moest genoeg zijn. Tot nu toe hielp het hem altijd. Hij mat de dosis af, knipperde een paar maal om het waas uit zijn ogen weg te krijgen en goot toen wat water in de beker, zodat hij het medicijn in kon nemen. Hij strompelde terug naar zijn bed, maar slaagde er niet in overeind te blijven. Hij hijgde van de inspanning die deze paar stappen hem gekost hadden en realiseerde zich toen dat niet alleen het toch al panische tempo van zijn hartslag verder was opgelopen, maar dat hij na deze kleine inspanning nu ook baadde in het zweet.


    Hij had te veel ervaring met slapeloze nachten en te hoge werkdruk om zijn toestand hieraan te wijten. Hij kreunde nogmaals. Hij had helemaal geen tijd om ziek te zijn. Hij had die afschuwelijke ziekte helemaal niet mogen krijgen. Genezers hoorden niet ziek te worden. Bovendien was hij voorzichtig geweest en had hij na iedere patiënt zijn handen gewassen met een desinfecterend kruidenaftreksel.


    Waarom werkte het fellissap niet? Hij kon niet helder denken met die hoofdpijn. Maar hij moest wel denken. Er was nog zoveel te doen. Hij moest zijn aantekeningen sorteren, het verloop van de ziekte analyseren en uitzoeken hoe waarschijnlijk het was dat er bijkomende infecties optraden. Maar hoe kon hij nu werken als hij niet eens zijn ogen open kon houden? Kreunend vervloekte hij de oneerlijkheid van deze situatie. Toen drukte hij met zijn handen op zijn slapen en op zijn hete, vochtige voorhoofd. Scherven! Hij had behoorlijk hoge koorts.


    Capiam realiseerde zich dat er iemand de kamer binnen kwam nog voor hij het geluid van de deur hoorde. 'Blijf uit mijn buurt,' zei hij haastig. Zijn hand schoot omhoog in een afwerend gebaar en hij gilde het uit van de pijn in zijn hoofd die deze onvoorzichtige beweging veroorzaakte.


    'Doe ik.'


    'Desdra!' Een overdreven luide zucht ontsnapte aan zijn lippen.


    'Ik had een leerjongen voor je deur gezet om te luisteren of je al wakker werd, maar ik wilde niet dat er iemand in de buurt kwam voordat je goed uitgeslapen was.' Haar kalme, onverstoorbare stemgeluid kalmeerde hem. 'Je hebt die koorts van je nu zelf te pakken?'


    'Weet je, daar zit een soort ironische rechtvaardigheid in,' zei Capiam, wiens gevoel voor humor hem zelden in de steek liet.


    'Dat zou inderdaad zo zijn, ware het niet dat je op dit moment de meest gezochte man op Pern bent.'


    'De quarantaine is niet met gejuich begroet?'


    'Dat kun je wel stellen. De trommelboodschappen blijven binnen stromen. Maar Fortine kan het nog aan.'


    'Mijn aantekeningen zitten in mijn rugzak. Geef ze aan Fortine. Hij is veel beter in organiseren dan in diagnosticeren. Op deze manier heeft hij alle informatie die ik over deze epidemie heb verzameld.'


    Desdra gleed de kamer door en pakte de doos met notities uit de rugzak. Ze deed hem open. 'En dat is niet al te veel.'


    'Nee, maar binnenkort zal ik het allemaal veel beter begrijpen.'


    'Er gaat niets boven persoonlijke ervaring. Wat heb je nu nodig?'


    'Niets! Nee, dat is niet helemaal waar. Ik wil water, vers sap, maakt niet uit wat...'


    'We krijgen helemaal geen vers sap binnen op dit moment, vanwege die quarantaine...'


    'Dan gewoon water. Niemand mag binnenkomen en jij mag niet verder dan de deur. Alles waar ik om vraag moet op de tafel gezet worden.'


    'Ik ben best bereid om hier bij je te blijven.'


    Hij schudde zijn hoofd en had daar onmiddellijk spijt van, 'Nee. Ik ben liever alleen.'


    'Je wilt in stilte lijden.'


    'Doe niet zo hatelijk, vrouwmens. Deze ziekte is uiterst besmettelijk. Is er al iemand anders in de Gildehal of in de Borg ziek geworden?'


    'Een halfuur geleden nog niet.'


    'Hoe laat is het nu?' Hoe hij ook zijn best deed, Capiam was niet in staat de klok te zien.


    'Laat in de middag. Vier uur.'


    'Iedereen die op een van de Jaarmarkten was en hier terugkeert...'


    'Hetgeen niet is toegestaan, zoals jouw trommelboodschap duidelijk heeft gezegd...'


    'Je hebt altijd eigenwijze lieden die denken dat ze het beter weten... Iedereen die terugkeert moet vier dagen in isolatie doorbrengen. Twee dagen is waarschijnlijk de gebruikelijke incubatietijd, als ik op de meest betrouwbare verslagen afga...'


    'En op je eigen ervaring...'


    'Van ervaring leert men. Ik weet nog niet hoe lang een patiënt besmettelijk blijft, dus moeten we dubbel voorzichtig zijn. Ik zal mijn symptomen en de voortgang van de ziekte noteren. Ik leg mijn notities hier neer... voor het geval dat...'


    'Tjonge, wat doen we weer dramatisch.'


    'Jij hebt zelf altijd beweerd dat ik zou sterven aan een ziekte die ik niet genezen kon.'


    'Klets niet zo, Capiam!' Desdra klonk eerder nijdig dan ongerust. 'Meester Fortine heeft de hele dag en nacht door leerjongens en gezellen aan het werk om alle oude Annalen te lezen.'


    'Weet ik. Ik heb ze gisteren horen snurken.'


    'Dat dacht Meester Fortine al toen niemand hem kon vertellen hoe laat je terug was gekomen. Helaas was hij blijkbaar zelf net naar bed gegaan en hij was pas tegen de middag terug aan zijn bureau. Hij zal je willen spreken.'


    'Hij mag hier niet binnenkomen.'


    'Hij zal ongetwijfeld liever uit de buurt blijven.'


    Waarom hielp het fellissap niet? Die hartkloppingen waren echt dramatisch!


    'Desdra, zeg tegen Fortine dat zweetwortel niet helpt en ook geen verlichting brengt. Ik denk zelfs dat het alleen maar tegenwerkt. In Igen en Keroon hebben ze het daarmee geprobeerd tijdens de eerste stadia van de ziekte. Zeg tegen Fortine dat hij moet proberen de koorts te laten zakken met vedervaren. En zeg hem dat hij moet experimenteren met andere koortswerende middelen.'


    'Wat? En dat allemaal op dezelfde arme patiënt?'


    'Hij zal patiënten genoeg krijgen om alle verschillende remedies op uit te proberen.' Capiam wist dat helaas maar al te zeker. 'Ga weg, Desdra. Mijn hoofd is net een trommeltoren.'


    Desdra was zo gemeen om zachtjes te grinniken. Of misschien was dit haar idee van meevoelen? Je wist bij Desdra nooit wat je kon verwachten. Dat was onderdeel van haar charme, maar zou haar zeker niet helpen om ooit Meestergenezer te worden. Ze nam geen blad voor de mond en een genezer moest soms wel diplomatiek en geruststellend zijn. Ze slaagde er in ieder geval niet in Capiam gerust te stellen. Maar hij was wel blij dat zij degene was die voor hem zorgde.


    Hij lag op zijn rug en probeerde zijn hoofd zo licht mogelijk te laten rusten op het kussen dat aanvoelde alsof het van steen was. Hij wendde al zijn wilskracht aan om de pijn te doen verminderen, te zorgen dat het fellissap hem als bij toverkracht zou verdoven, zoals het hoorde. Maar zijn hart bleef bonken. Veel van zijn patiënten hadden geklaagd over een vreemde, onregelmatige hartslag. Hij had er geen idee van dat de symptomen zo erg waren. Hij hoopte maar dat alles wat minder zou worden als het fellissap eenmaal werkte.


    Hij lag voor zijn gevoel een hele tijd te wachten en hoewel hij merkte dat zijn hoofdpijn sterk verminderde, bleef zijn hartslag onregelmatig. Als dat nu maar eens beter werd, zou hij misschien kunnen slapen. Hij was zich bewust van het feit dat hij tot in zijn botten moe was. De nachtmerries van de afgelopen nacht maakten de situatie er niet bepaald beter op. In gedachten ging hij na welke kruiden hij tot zijn beschikking had om zijn hartslag te verbeteren: witdoorn, adonis, vingerhoedskruid, wormkruid, akoniet, en hij besloot dat hij die laatste, oude betrouwbare wortel het eerst zou proberen.


    Hij stond met veel moeite en veel onderdrukt gekreun van zijn bed op. Onderdrukt, omdat hij niet wilde dat de leerjongen bij de deur dergelijke tekenen van zwakte van zijn meester op zou vangen. Het was al erg genoeg dat de Meestergenezer de ziekte had gekregen, het was nergens voor nodig om aan iedereen te laten merken hoe beroerd hij eronder was.


    Twee druppels zouden genoeg moeten zijn. Het was een sterk medicijn en moest daarom altijd met de nodige voorzichtigheid worden toegediend. Hij dacht er op tijd aan om een schrijfhuid uit zijn voorraad te halen, pakte de inkt en een pen en nam dit alles mee terug naar zijn bed. Daar zette hij bij wijze van schrijftafel zijn kruk neer. Nog altijd met heftig kloppend hart stelde Capiam zijn eerste notities op, waarbij hij zorgvuldig de datum en het tijdstip noteerde.


    Hij was blij dat hij weer kon gaan liggen. Hij concentreerde zich op zijn ademhaling en probeerde die zo rustig mogelijk te houden, terwijl hij probeerde door middel van pure wilskracht zijn hart langzamer te doen kloppen. Ergens halverwege deze oefening werd hij overmand door de slaap.


    Holth is van streek. Hij is boos en Leri ook. Orliths bezorgde maar verontschuldigende opmerking wekte Moreta uit een diepe slaap.


    'Waarom is hij niet gewoon blijven slapen en heeft hij het bevel over de Weyr niet gewoon aan mij over gelaten?'


    Hij zegt dat Leri te oud is om mee te vliegen en dat oudere mensen het eerst doodgaan aan deze ziekte.


    'Schroei hem! Deze epidemie heeft zijn hersens aangetast!' Snel kleedde ze zich aan en ze maakte een grimas toen ze met haar voeten in haar klamme laarzen gleed.


    Leri zegt dat ze met de grondploegen moet spreken, juist in een situatie als deze, zodat ze weet wie er ziek geworden zijn en dat dan door kan geven. Ze zegt dat ze dat doen kan zonder enig onnodig lichamelijk contact.


    'Natuurlijk kan ze dat.' Leri had nooit de gewoonte gehad om af te stijgen als ze het verslag van de grondploegen in ontvangst nam. Ze was een klein vrouwtje, dus voor haar bood het een aantal voordelen om op haar draak te blijven zitten.


    Moreta rende door de dichte mist de trappen op. Ze kon Holths opgewonden gerommel horen nog voor ze de weyr binnen was. Sh'galls nijdige stemgeluid maakte dat ze zich nog meer ging haasten, zodat ze in volle vaart de weyr binnen kwam stormen.


    'Hoe durf je je te bemoeien met de koninginnenvleugel?' vroeg ze, terwijl ze haar vaart benutte om vlak voor hem terecht te komen.


    Hij draaide zich om en deed een stap achteruit, waarbij hij haar met beide handen probeerde af te weren. Holth liet haar kop heen en weer gaan boven Leri, waarbij ze onrustig met haar ogen knipperde. Een Weyrleider was echter niet bepaald een bedreiging voor haar berijdster, normaal gesproken.


    'Hoe durf je Holth en Leri zo van streek te maken?' schreeuwde Moreta.


    'Ik ben heus nog niet zo oud en versleten dat ik een enkele hysterische bronsruiter niet aan kan!' was het antwoord van Leri, wier ogen bliksemden van woede.


    'Jullie koninginnen nemen het altijd voor elkaar op, hè?' schreeuwde Sh'gall terug, 'tegen beter weten in!'


    Holth brulde en vanuit de weyr eronder begon Orlith te trompetteren. Toen vulde de mist zich met allerlei vragen van ongeruste draken.


    'Kalmeer een beetje, Sh'gall! Het is nergens voor nodig de hele Weyr op zijn kop te zetten!' Leri sprak met gespannen maar kalme stem en haar blik hield die van Sh'gall vast. Ze was dan misschien niet langer de Eerste Weyrvrouwe, maar op dat moment straalde ze overduidelijk de autoriteit uit van iemand die vele omwentelingen lang de leiding had gehad. Toen Sh'gall zijn blik afwendde, keek Leri streng naar Moreta. De jongere Weyrvrouwe sprak Orlith sussend toe en de herrie buiten de weyr verstomde. Holth stopte ook met het geagiteerde zwaaien met haar kop.


    'Nu!' Leri vouwde haar handen over de lijvige Annalen die ze op haar smalle knieën probeerde te balanceren. 'Dit is niet echt het juiste moment om over kleinigheden te debatteren. De Weyr heeft nu meer dan ooit behoefte aan een gesloten front binnen de leiding. We moeten een dubbele bedreiging het hoofd bieden. Dus laat mij je een paar dingen zeggen, Sh'gall, waar je overheen hebt gekeken in je op zich prijzenswaardige poging om de Weyr te beschermen tegen deze epidemie van Capiam. Na de Jaarmarkten van gisteren is het niet waarschijnlijk dat er veel drakenrijders zijn die niet aan de ziekte zijn blootgesteld. Het is zelfs zo dat jij zelf de meest waarschijnlijke drager bent, aangezien jij in de ziekenzaal in Zuid Boll geweest bent en in Ista, om dat arme dier te zien.


    'Ik ben de ziekenzaal zelf niet in geweest, en heb die kat niet aangeraakt. Ik heb me zorgvuldig gewassen in het IJsmeer voordat ik terugkwam naar de Weyr.'


    'Dus daarom ben je zo langzaam van begrip. Jammer dat je tong als eerste weer ontdooid is! Even wachten, Weyrleider!' Leri's krachtige toon en haar strenge gezicht maakten dat de Weyrleider zijn antwoord inslikte. 'Terwijl jij lag te slapen, heeft Moreta hard gewerkt. En ik ook.' Ze tilde het zware boek op haar schoot op. 'De waakruiters weten dat ze niemand binnen mogen laten, als er al iemand zo gek zou zijn om hierheen te komen in een mist als deze en op de dag na twee Jaarmarkten. De trommels van Borg Fort zijn de hele dag nog niet stil geweest. Peterpar heeft alle dieren onderzocht om te zien of ze tekenen van ziekte vertonen, hetgeen niet waarschijnlijk lijkt omdat de laatste kudde die hier aan is gekomen uit Tillek kwam. Nesso heeft iedereen gesproken die op dit moment nuchter genoeg is om informatie in zich op te nemen. K'lon voelt zich steeds beter. Moreta, wat denk je dat Berchar precies mankeert?'


    'Berchar?' riep Sh'gall uit. 'Wat is er met hem aan de hand, dan?'


    'Waarschijnlijk heeft hij hetzelfde dat K'lon had. Op bevel van Berchar heeft S'gor zichzelf geïsoleerd van de rest van de Weyr, en hij zal in zijn eigen weyr blijven.'


    Sh'gall begon te stamelen, terwijl hij probeerde allerlei vragen tegelijk te stellen.


    'Als K'lon beter is geworden, wordt Berchar dat waarschijnlijk ook wel,' zei Moreta op redelijke toon.


    'Twee zieken!' Sh'galls hand vloog naar zijn keel en toen naar zijn voorhoofd.


    Als Capiam zegt dat de incubatietijd twee tot vier dagen is, dan kun je je nu nog niet ziek voelen,' zei Leri bot maar niet onvriendelijk. 'Morgen tijdens de Draadval heb jij de leiding en ik vlieg mee met de koninginnenvleugel. En zoals ik altijd doe, zal ik de verslagen van de grondploegen in ontvangst nemen, als er grondploegen zijn tenminste. Het is niet waarschijnlijk dat men in Nabol en Crom in paniek raakt. Een ziekte moet wel erg wanhopig zijn om in die ronduit trieste Borgen naar slachtoffers te gaan zoeken. En, wederom net als altijd, zal ik op Holths rug blijven zitten, zodat ik het risico op infectie zoveel mogelijk uitsluit. Het is een essentieel onderdeel van de taak van de Weyrs om contact te houden met iedere borgbewoner. Zonder grondploegen om ons te assisteren, hebben we twee keer zoveel werk. Niet dan, Weyrleider?'


    Aan de consternatie op Sh'galls gezicht was duidelijk te zien dat hij zich nog absoluut niet gerealiseerd had dat er misschien te weinig grondploegen zouden zijn.


    'Niet dat het erg zou zijn als ik die ziekte van Capiam kreeg, hoor. Ik ben niet alleen oud...' Leri wierp een hatelijke blik op Sh'gall, '... maar ik ben ongetwijfeld ook de meest overbodige drakenrijdster.'


    Holth en Orlith trompetterden gealarmeerd. Zelfs Kadith deed een duit in het zakje, en Moreta rende naar Leri toe en sloeg haar armen om de oudere vrouw heen. De bijna terloopse opmerking van de oudere vrouw bracht een brok in haar keel.


    'Je bent absoluut niet overbodig, Leri. Dat ben je niet! Je bent de dapperste koninginnenrijdster op heel Pern!'


    Leri maakte zich voorzichtig los uit Moreta's stevige omhelzing en stuurde Sh'gall met een bevelend gebaar de deur uit. 'Weg jij. Alles dat gedaan kon worden is al gedaan.'


    'Ik zorg dat Kadith kalmeert,'zei hij. Hij rende de weyr uit alsof hij op de hielen gezeten werd.


    'En kalmeer jij nu ook eens,' zei Leri tegen Moreta. 'Ik ben het niet waard dat iemand om me huilt. Bovendien is het waar. Ik ben overbodig. Ik denk dat Holth aan rust toe is en ze kan niet vertrekken zonder dat ik meega, weet je.'


    'Leri! Zeg dat soort dingen niet! Wat moet ik zonder jou beginnen?'


    Leri keek haar met heldere ogen lang en onderzoekend aan. 'Welnu, meisje, volgens mij zul je zonder mij ook doen wat je doen moet. Dat zul je altijd doen. Maar ik zou jou missen. Nu, je kunt op dit moment maar het beste naar de Lagere Grotten gaan. Iedereen heeft ongetwijfeld de koninginnen horen trompetteren, om maar niet te spreken over die driftbui van Kadith. Ze hebben geruststelling nodig.'


    Moreta liep bij de ligplaats van Holt en Leri vandaan, een beetje beschaamd over de intensiteit van haar gevoelens.


    'Je maakt je toch geen zorgen over het feit dat je dat renbeest in Ruath hebt aangeraakt, of wel?'


    'Niet echt,' zei Moreta terwijl ze aarzelend haar schouders ophaalde. 'Maar gebeurd is gebeurd. Mijn plotselinge ingevingen hebben L'mal niet voor niets altijd zorgen gebaard...'


    'Die zorgen werden ruimschoots gecompenseerd door zijn bewondering voor je vermogen om gewonde draken te genezen. En nu wegwezen voordat de anderen te veel tijd hebben om zich druk te maken. O, ja, en zou je dit stuk rijriem even langs T'ral kunnen brengen, zodat hij het kan repareren?' Ze gooide een opgerolde leren riem in Moreta's richting. 'Het zou toch een beetje gek staan als ik van mijn draak zou vallen, niet dan? Zo'n onwaardige manier om aan je eind te komen! Wegwezen nu, meisje. En zorg dat je je eigen riemen nakijkt; routineklusjes zijn altijd heel rustgevend in roerige tijden. Ik wil nu verder met mijn fascinerende lectuur!' Leri maakte een komische grimas terwijl ze het dikke boek in een gemakkelijkere positie op haar schoot probeerde te sjorren.


    Moreta verliet Leri's weyr en zocht met haar vingers naar de dunne plek in de riem. Daarna rolde ze de riem weer op. Neerslachtig zat ze even later gehoorzaam haar eigen veiligheidsriemen na te kijken. Ze had ze na de laatste Draadval geolied en netjes aan de daarvoor bestemde haak opgehangen.


    Ik vond het niet prettig om je wakker te maken, maar Holth vroeg het, dus heb ik het gedaan.


    'Dat was heel goed van je.'


    Holth is een grootse koningin. Orliths ogen schitterden met diverse wervelende kleuren.


    'En Leri is fantastisch.' Moreta liep naar haar koningin toe die haar kop omlaag bracht, zodat ze gestreeld kon worden. 'Dit is de laatste Draadval waar jij voorlopig aan mee doet,' voegde ze er aan toe terwijl ze schattend naar de uitpuilende buik van Orlith keek.


    Morgen zal ik vliegen. En als het nodig is, kan ik altijd vliegen.


    'Maak je nu maar niet druk over het feit dat ik dat kleine stukje op Malth heb gevlogen!'


    Dat doe ik ook niet. Maar ik wil alleen dat je weet dat ik te allen tijden kan vliegen als dat nodig is.


    'Er is niets dat zo dringend kan zijn dat we jou ervoor bij je eieren weg moeten halen, liefje.' Moreta streelde tevreden over de uitstulpingen waaronder de eieren verborgen zaten. 'Een behoorlijk groot nest, denk ik.'


    Dat weet ik zeker. Er lag een ondertoon van zelfvoldane tevredenheid in haar mentale stem.


    'Ik kan maar beter naar de Lagere Grotten gaan.' Moreta trok haar schouders recht en voelde hoe gespannen ze was. Ze hield zichzelf voor dat weyrbewoners gezond en sterk waren, niet alleen lichamelijk, maar ook geestelijk. Tijdens iedere Draadval moesten ze onder ogen zien dat een aantal van hen gewond zou raken, of zelfs gedood kon worden. Ze verdroegen deze zekerheid met kracht en moed. Waarom zou een nieuwe dreiging van tijdelijke aard hen van hun stuk brengen? Waarom zou iets onzichtbaars gevaarlijker lijken dan de zichtbare Draden die een lichaam konden verschroeien?


    Sh'galls angst had haar denkvermogen ongemerkt aangetast. Het was niet eens zeker dat een aanraking de ziekte kon overbrengen. K'lon en Berchar? Dat kon even goed een ongelukkig incident zijn. K'lon ging zo vaak op bezoek bij A'murry in Igen. En bovendien had zij meer kans om ziek te worden dan Sh'gall, omdat zij had geprobeerd dat renbeest te helpen.


    Moreta pakte Leri's riem op en keek om naar Orlith, die bezig was een zo gemakkelijke mogelijke houding te vinden voor haar zware lijf en verliet haar weyr. De mist leek wat dunner te worden, de spiralen die om haar heen wervelden leken wat losser en ze zag de hele trap. De Lagere Grotten waren echter pas te zien, toen ze meer dan halverwege de Weyrkom was.


    Toen Moreta binnenkwam, waren de Grotten al behoorlijk druk bevolkt, de meeste weyrbewoners waren er zelfs. Aan de hoeveelheid bekers en borden op de tafels te zien, was er ook behoorlijk wat gegeten. Er liepen vrouwen en weyrlingen heen en weer tussen de tafels met grote potten klah, maar ze zag niet veel wijnzakken. De andere koninginnenrijdsters, Lidora, Haura en Kamiana, zaten aan de verhoogde tafel aan een van de zijkanten van de eetzaal, en hun weyrgenoten zaten naast hen.


    Men zag Moreta binnenkomen, en de gesprekken verstomden even. Ze zocht T'ral die druk bezig was met het repareren van leren riemen, en liep de grot door in zijn richting, waarbij ze naar alle rijders en weyrbewoners knikte en glimlachte. Ze voelde zich meer en meer op haar gemak, toen ze merkte hoe open de weyrbewoners haar tegemoet traden.


    'Leri's nekholster moet gerepareerd worden, T'ral.'


    'Haar willen we zeker niet verliezen,' reageerde de bruinruiter, terwijl hij de riem aanpakte en deze bovenop zijn andere werk legde.


    'Moreta, hebben we de trommels vanochtend goed begrepen?' vroeg een van de jongere bruinruiters met een stem die plotseling te hard en te scherp leek te klinken.


    'Dat ligt eraan hoe erg je kater was vanochtend,' lachte ze. Diverse mensen lachten mee.


    'Klah of wijn?' vroeg Haura aan Moreta toen ze de verhoging beklom.


    'Wijn,' zei Moreta op ferme toon. Haar keuze werd met instemming begroet door iedereen die om hen heen zat.


    'Het zijn haar benen die het vandaag moeilijk hebben,' merkte iemand op.


    'Er werd veel gedanst in Ruath, niet dan?' Ze nam een slok wijn en keek naar de gezichten om haar heen. 'Is hier iemand die niet weet wat de trommels zeiden?'


    'Iedereen die door de trommels heen is geslapen, heeft het nieuws bij het ontbijt te horen gekregen van Nesso,' merkte iemand midden in de groep eters op. Nesso wees met haar lepel in zijn richting.


    'Dan weten jullie allemaal evenveel als ik zelf. Er is een epidemie gaande op Pern, veroorzaakt door dat vreemde beest dat de zeelui gered hebben in de Golfstroom tussen Igen en Ista Eiland. Renbeesten kunnen het ook krijgen, maar Meester Talpan zegt dat waakwhers, draken en wherry's immuun zijn. Meester Capiam heeft nog geen naam voor de ziekte, maar als het inderdaad een ziekte is die afkomstig is van het Zuidelijke Continent, dan kunnen we er vrijwel zeker van zijn dat er iets over gezegd wordt in de Annalen...'


    Alles staat in de Annalen,' riep een of andere lolbroek.


    'En dan is het slechts een kwestie van tijd voordat we weten hoe we de ziekte moeten behandelen. Maar...' Moreta sloeg nu een andere, ernstigere toon aan, '... Meester Capiam heeft ons gewaarschuwd tegen samenkomsten...'


    'Dat had hij gisteren moeten zeggen.'


    'Mee eens. We mogen dan morgen Draadval hebben, maar ik wil niet dat iemand de held uit gaat hangen. De symptomen zijn hoofdpijn en koorts.'


    'Dus K'lon had het ook?'


    'Dat is mogelijk, maar hij is in ieder geval beter geworden.'


    Een bezorgde stem achterin de oostelijke hoek van de grot klonk op. 'Hoe zit het met Berchar?'


    'Die is aangestoken door K'lon, waarschijnlijk. Hij en S'gor hebben zich, zoals jullie waarschijnlijk wel weten, in hun weyr opgesloten.'


    'Sh'gall?'


    Er ging een golf van onrust door de grotten.


    'Tien minuten geleden was er nog niets met hem aan de hand,' zei Moreta droogjes. 'Morgen zal hij uitvliegen tegen het Draad. Zoals wij allemaal.'


    'Moreta?' T'nure, berijder van de groene Tapeth, stond op van zijn tafel om haar aan te spreken. 'Hoe lang blijft de quarantaine van kracht?'


    'Tot Meester Capiam hem opheft.' Ze zag de weerspannige blik op T'nure's gezicht. 'Fort Weyr zal gehoorzamen!' Voordat ze haar waarschuwing geheel had uitgesproken, begonnen alle koninginnen te trompetteren. Geen van de mindere draken zou het wagen tegen de wil van een koningin in te gaan. Moreta dankte Orlith voor haar goed getimede commentaar. 'Welnu, aangezien Berchar ziek is, hebben jij, Declan en Maylone samen de verantwoordelijkheid voor de gewonden. Nesso, jij en jouw mensen moeten klaarstaan om te helpen. S peren, kan ik op jouw hulp rekenen?'


    'Natuurlijk, Weyrvrouwe.'


    'Haura?' De koninginnenrijdster knikte, hoewel niet van harte. 'Zijn er nog andere zaken die besproken dienen te worden?'


    'Vliegt Holth ook mee?' vroeg Haura zacht.


    'Jazeker!' zei Moreta op een toon die geen tegenspraak duldde. Ze stond niet toe dat wie dan ook dat recht zou betwisten. 'Leri zal, zoals altijd, met de grondploegen spreken, waarbij ze ervoor zal zorgen dat ze afstand bewaard door op Holths rug te blijven zitten.'


    'Moreta?' vroeg T'ral. 'Hoe zit het met de grondploegen? Ik weet dat Nabol en Crom morgen uitrukken, maar wat gebeurt er bij de volgende Draadval, boven Tillek en daarna boven Ruath, als deze ziekte zich verspreid en we geen grondploegen meer hebben?'


    'Dat zien we wel bij de volgende Draadval, dat is vroeg genoeg om ons zorgen te gaan maken,' zei Moreta prompt, met een onbezorgde glimlach. Ruath! Met al die Jaarmarktgangers op een kluitje!'De Borgen zullen hun plicht vervullen, net als de Weyrs.'


    Een instemmend applaus klonk op na haar laatste opmerking. Ze ging zitten, ten teken dat de discussie was afgelopen. Nesso stapte de verhoging op met een bord voedsel in haar handen.


    'Ik denk dat je moet weten,' zei ze zacht, 'dat alle trommelboodschappen nu getekend zijn door Fortine.'


    'Niet door Capiam?'


    Nesso schudde langzaam haar hoofd. 'Niet sinds die eerste van vanmiddag.'


    'Weten nog anderen daarvan?'


    Nesso snoof beledigd. 'Ook ik ken mijn plichten, Weyrvrouwe.'


    De hoofdpijn hield niet op stelde Capiam vast, terwijl hij tevergeefs zocht naar een houding waarin zijn gepijnigde hoofd en koortsige lichaam gemakkelijk lagen. Zijn klok ging te langzaam: het duurde nog minstens een uur voor hij de vierde dosis fellissap mocht nemen. Zijn hartslag was wat regelmatiger geworden, dankzij de akoniet. Voorzichtig rolde de Genezer zich op zijn rechterzij. Hij dwong zichzelf om zijn nekspieren te ontspannen en liet zijn hoofd in zijn dik gevulde kussen vallen. Hij wist zeker dat hij ieder vezeltje in dat kussen op zijn overgevoelige hoofdhuid voelde drukken.


    En om zijn ellende helemaal compleet te maken, begonnen de trommels in de toren nu alweer een dringende boodschap uit te zenden. Op dit tijdstip? Waren de torens dan vierentwintig uur per dag bemand? Konden ze niet slapen of zo? Capiam hoorde dat de boodschap naar Telgar Weyr ging, maar daarna kon hij zich niet meer concentreren.


    Nog een uur voordat hij meer fellissap kon innemen? Het was zijn plicht tegenover Pern om niet totaal bewusteloos te raken, omdat hij moest bijhouden hoe de symptomen van de ziekte zich ontwikkelden binnen zijn onwillige lichaam. Soms was het erg zwaar om je plicht te doen.


    Capiam zuchtte nogmaals en probeerde zijn afgrijselijke hoofdpijn weg te denken. Hij had moeten luisteren naar die boodschap voor Telgar. Hoe moest hij anders bijhouden wat er op Pern gebeurde? Hoe ver de ziekte zich al verspreid had? Hoe kon hij op deze manier nog nadenken?
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    Fort Weyr, Huidige Passage, 3. 12. 43


    De volgende ochtend, toen Orlith Moreta al vroeg wekte, was de mist van de berghellingen van Fort Weyr opgetrokken.


    'En in het noordwesten? Richting Nabol en Crom?' vroeg Moreta terwijl ze haar rijkleding aantrok.


    Er is een verkenner onderweg. Hij zal het wel doorgeven, was het antwoord van Orlith.


    'Sh'gall?'


    Wakker en bezig zich aan te kleden. Kadith zegt dat hij zich goed voelt en is uitgerust.


    'En wat zegt Malth over de toestand van Berchar?'


    De conversatie stokte even terwijl Orlith de vraag doorgaf. Malth zegt dat hij zich vandaag nog slechter voelt dan gisteren.


    Dat beviel Moreta allerminst. Als Berchar zweetwortel had ingenomen, dan had hij de koorts al lang uit zijn lichaam gezweet moeten hebben.


    Jijzelf en de Weyrleider zijn niet ziek geworden, zei Orlith bij wijze van bemoediging.


    Moreta lachte terwijl ze haar slaapkamer uit liep. Ze liep op haar koningin af en sloeg haar armen om haar nek, waarna ze haar liefdevol vlak boven de ogen streelde. Haar oog viel op de diverse ronde uitstulpingen in Orliths buik. 'Weet je wel zeker dat je vandaag nog kunt vliegen?'


    Natuurlijk wel. Orlith draaide haar kop helemaal om, zodat ze zelf naar haar buik kon kijken. Als ik eenmaal in de lucht ben, zakken ze vanzelf wel op de juiste plaats.


    'Holth en Leri?'


    Slapen nog.


    'Waarschijnlijk is Leri tot diep in de nacht bezig geweest met die oude Annalen!'


    Orlith knipperde.


    Toen Moreta de inmiddels gerepareerde riem terug bracht naar Leri, aan het eind van de Weyrvergadering, had ze de oude vrouw diep in haar studie aangetroffen.


    'Weyrvolk wordt nooit ziek,' had ze met enige ergernis opgemerkt. 'Buikpijn van te veel eten of slechte wijn, Draadwonden, stomme botsingen, gevechten met messen, abcessen, honderden nier- en leverinfecties, maar ziek? Ik heb nu twintig omwentelingen na de laatste Draadval gehad...' Leri pauzeerde even om eens breeduit te gapen, '... en het is behoorlijk saai. Ik ga verder met lezen, maar alleen omdat ik dat mijn plicht acht. Drakenrijders zijn een gezond volk!'


    Moreta had geen bezwaar gehad tegen dit soort geruststellende opmerkingen zo vlak voor het slapen gaan. Hoewel Nesso het vreemd had gevonden dat Fortine nu de trommelboodschappen verstuurde, had Moreta de voor de hand liggende conclusie getrokken dat Capiam uit moest rusten na zijn vermoeiende rondgang langs alle getroffen plaatsen. Sh'gall zei dat de man al dagen achtereen op de been was geweest. Sh'galls overdreven angst voor deze epidemie had waarschijnlijk alles te maken met zijn aangeboren afkeer voor wonden of gebreken. De Weyrleider had overdreven gereageerd. Ze voelde zich nu wat geruster over haar contact met het zieke renbeest: ze had het dier maar heel even aangeraakt, dus ze zag niet in hoe ze aangestoken had kunnen worden.


    Zodoende was Moreta na een goede nachtrust in staat de komende Draadval met een gerust hart tegemoet te zien. Ze stapte haar weyr uit en voelde de heldere, koude, winterse lucht buiten. Moreta hield ervan vroeg op te staan als er Draadval werd verwacht. Vooral vandaag vond ze dat belangrijk, want nu dat Berchar ziek was moest zij zorgen dat de medicijnen die straks nodig waren om de schroeiwonden van de draken te behandelen op de juiste manier waren klaargezet.


    Declan, Maylone en nog zes andere Weyrbewoners waren al bezig de benodigde zaken in de ziekenboeg klaar te zetten. Declan en Maylone waren net als zijzelf afkomstig van een Borg waar veel renbeesten gefokt werden. Ze waren tijdens een Schouwing voor een nest van Pelianth opgehaald, maar hadden geen van beiden ingeprent. Aangezien Declan van nut was gebleken als assistent van Berchar en Maylone zo jong was dat hij ook bij een volgende nest nog kans maakte een draak in te prenten, had men de twee toegestaan in de Weyr te blijven wonen. Zelfs als Declan er nog in zou slagen om drakenrijder te worden, dan zou hij met zijn vaardigheden in staat zijn om Moreta te assisteren, hetgeen bijzonder hard nodig was. Een Weyr kon nooit genoeg genezers hebben voor zowel de draken als de mensen.


    Declan, een jonge man van twintig omwentelingen, met een lang en smal gezicht, bracht Moreta een kop klah, terwijl zij nakeek of hij zijn werk goed gedaan had. Moreta had er even over gedacht om een weyrling naar de Genezershal te sturen om daar een meer ervaren genezer te halen om Berchar te vervangen, maar vanwege de quarantaine en de efficiëntie van Declan en Maylone had ze besloten dat de Weyr goed genoeg verzorgd werd. De meeste ruiters wisten ook hoe ze kleine wonden van henzelf en hun draken moesten behandelen.


    Ze stond een portie pap op te scheppen uit de grote ketel, toen Sh'gall de grotten binnenkwam. Hij ging recht op de verhoging af en trok alle stoelen, op een na, van de tafel. Hij ging zitten, gebaarde naar een slaperige weyrling en toen de jongen het podium op wilde stappen, hield hij hem met een vinnig bevel tegen. Terwijl iedereen in de groten hem met geamuseerde verbazing gadesloeg, bracht de jongen een kop klah en een kom graan en zette deze voorzichtig op het andere eind van de tafel neer. Sh'gall wachtte tot de jongen weg was en ging toen zijn ontbijt halen.


    Moreta keek met stijgend ongeduld naar deze uitvoerige voorzorgsmaatregelen. De Weyr had genoeg te doen met een Draadval midden op de dag zonder dergelijke fratsen. Uit eerbied voor het gezag van de Weyrleider liet ze echter niets merken. Nesso had een of andere smaakmaker aan het ontbijt toegevoegd en ze concentreerde zich dus maar op haar pogingen te ontdekken wat het precies was.


    De vleugelleiders en hun tweede mannen begonnen binnen te stromen om Sh'gall mede te delen dat hun vleugels klaarstonden. Ze zorgden er angstvallig voor zijn isolatie in acht te nemen.


    De drie koninginnenrijdsters kwamen tegelijk binnen en zochten Moreta. Ze gebaarde naar een weyrling dat hij de vrouwen te eten moest brengen en haar klah bij moest vullen. Kamiana, die een paar omwentelingen jonger was dan Moreta, was zoals altijd onverstoorbaar. Haar korte donkere haar stond na haar ochtendbad in stekels overeind, en haar gebruinde gezicht was glad. Lidora, die genoeg Draad bestreden had om zich nergens zorgen over te maken, was duidelijk van streek. Maar ze was dan ook kort geleden van weyrgenoot veranderd en leed aan wisselende stemmingen. Haura, de jongste, was nooit op haar best zo vlak voor een Draadval, maar kwam altijd tot rust als de koninginnenvleugel eenmaal in actie kwam.


    'Hij neemt geen enkel risico, is het wel?' zei Kamiana toen ze Sh'galls isolatie opmerkte.


    'Hij heeft Capiam van Ista naar Zuid Boll en Borg Fort vervoerd.'


    'Hoe is het met Berchar?'


    'Nog altijd koortsig.' Moreta gaf met een handgebaar aan dat ze niet anders verwacht had.


    'Ik hoop dat er geen serieuze verwondingen zijn.' Kamiana richtte zich met die opmerking duidelijk tot Haura die een capabele, zij het niet al te enthousiaste, verpleegster was.


    'Holth heeft de leiding,' zei Moreta terwijl ze Kamiana met een verwijtende blik aankeek. 'Ze is altijd op haar best in die positie en we kunnen haar op die manier allemaal in de gaten houden. Haura en jij vliegen achteraan, Lidora en ik vliegen boven. Nabol en Crom hebben misschien geen last van de mist...'


    'Is er een verkenner uitgestuurd?'


    'Sh'gall is nog minder dan welke Weyrleider die ik ken dan ook geneigd om blind te vliegen,' zei Moreta op droge toon tegen Lidora.


    De weyrling kwam terug met pap en klah en gaf dit aan de Weyrvrouwen. Groepen drakenrijders kwamen binnen en liepen in de richting van de ontbijthoek en van daar naar de verschillende tafels. De onderbevelhebbers van de diverse vleugels liepen rond, keken of hun ruiters aanwezig waren en deelden bevelen uit. Ondanks Sh'gall verliep alles op de gebruikelijke manier, tot de verkenner terugkeerde.


    'De ruiter van Hoogten zegt dat de lucht tot aan de kust toe helder is,' zei A'dan met een vrolijke, luide stem terwijl hij zijn helm afzette en naar de haard liep om zijn ontbijt te halen.


    'De ruiter van Hoogten zegt dat!' vroeg Sh'gall. 'Je hebt hem gesproken?'


    'Natuurlijk.' A'dan draaide zich verrast om naar de Weyrleider. 'Hoe kan ik dat anders weten? Ik heb hem ontmoet op...'


    'Heeft men je gisteren niet verteld...' Sh'gall, die groter leek te worden in zijn woede, stond op. Hij keek Moreta met doordringende, beschuldigende ogen aan. 'Heeft men je niet verteld dat het absoluut verboden is om contact te hebben met wie dan ook?'


    'Maar een drakenrijder is toch niet zomaar iemand?'


    'Dat geldt ook voor drakenrijders. Voor wie dan ook! We moeten zorgen dat deze ziekte Fort Weyr niet kan bereiken en dat betekent dat we met absoluut niemand van buiten de Weyr in contact mogen komen. Vandaag, gedurende deze Draadval, mag geen enkele ruiter van deze Weyr in contact komen met een borgbewoner of een drakenrijder uit Hoogten. Als je iemand iets te vertellen hebt, blijf je op je draak zitten, het liefst blijf je gewoon in de lucht. Het is verboden iemand aan te raken die niet uit deze Weyr komt, of de spullen aan te raken van iemand die niet uit deze Weyr komt. Is dat duidelijk deze keer?' Hij sloot zijn uitbarsting af met een tweede doordringende blik in Moreta's richting.


    'Wat denkt Sh'gall dat hij kan doen om overtreders te straffen?' vroeg Kamiana op een fluistertoon die alleen bestemd was voor Moreta's oren.


    Moreta gebaarde bevelend naar Kamiana dat ze haar mond moest houden. Sh'gall was duidelijk nog niet uitgesproken.


    'Welnu,' ging hij verder, op minder grimmige toon, maar met een luide stem die niemand in de grotten kon negeren. 'Vandaag valt er Draad! Alleen draken en drakenrijders zijn in staat Pern vrij te houden van Draad. Daarom wonen wij ook apart van de anderen, in Weyrs. Daarom moeten we ons ook afzijdig houden en onze gezondheid in de gaten houden. Denk hier goed aan! Alleen drakenrijders kunnen Pern vrij houden van Draad en we moeten allemaal zorgen dat we die taak naar behoren kunnen vervullen!'


    'Hij is echt bezig ons allemaal in de juiste stemming te krijgen, niet dan?' zei Lidora terwijl ze zich naar Moreta boog. 'Hoelang denkt hij ons hier opgesloten te kunnen houden?' De irritatie klonk duidelijk door in haar stem, en bracht een kleur op haar gezicht.


    Moreta keek de donkere vrouw met een lange, onderzoekende blik aan en Lidora trok haar onderlip tussen haar tanden.


    'Het is lastig, Lidora, dat geef ik toe, maar een Jaarmarktliefde duurt toch nooit lang.' Ze had duidelijk juist geraden naar de oorzaak van Lidora's ontevredenheid en vroeg zich af wie de gelukkige was op wie de weyrvrouw tijdens de Ruath Jaarmarkt verliefd was geworden. Toen keek Moreta, ogenschijnlijk onbewogen, de andere kant op, maar ondertussen dacht ze aan Alessan en hoe ze van zijn gezelschap had genoten. Ze had zich een beetje aangesteld door op dat renbeest af te rennen om te helpen en daarmee zijn aandacht te trekken.


    Het geluid van laarzen en de poten van banken die over de stenen vloer gleden, deden haar opschrikken uit haar dagdroom. Ze stond haastig op. De traditie schreef voor dat zij haar laatste instructies met betrekking tot de koninginnenvleugel van Sh'gall ontving. Ze stopte op enkele passen van de verhoging, voordat hij opkeek en haar met een blik waarschuwde uit zijn buurt te blijven.


    'Leri houdt vol dat ze meevliegt?'


    'Er is geen enkele reden om haar dit te verbieden.'


    'Je zult haar er wel aan herinneren dat ze niet af dient te stappen, natuurlijk.'


    'Dat doet ze nooit.'


    Sh'gall haalde zijn schouders op, om aan te geven dat hij zich niet verantwoordelijk voelde voor Leri's doen en laten. 'Ga dan maar voor jullie draken zorgen. Het Draad valt rond het middaguur.' Hij draaide zich om en gebaarde naar de vleugelleiders dat ze naar voren konden komen.


    'Klaagt hij nog altijd over Leri?' vroeg Kamiana, die haar eigen bezwaren scheen te zijn vergeten.


    'Niet echt,' antwoordde Moreta terwijl ze naar buiten liep. De andere rijdsters volgden haar.


    In de hele Weyrkom, zowel op de richels als op de grond, waren ruiters bezig hun draken op te tuigen en zakken vuursteen rond hun nek te hangen. Anderen depten olie op recente littekens en keken ruwe plekken op de huid of de membranen van de vleugels na. Vleugelleiders en hun secondanten hielden de voorbereidingen nauwlettend in het oog. Weyrlingen liepen met diverse boodschappen om de ruiters en de draken heen. Terwijl Moreta naar de andere kant van de Weyrkom liep, besloot ze dat al deze drukte goed aanvoelde. De activiteiten waren routinematig, bekend, en bijna troostend als je er over nadacht dat aan de andere kant van de planeet mensen stierven aan een onbekende ziekte.


    Dat is geen goede gedachte op dit moment, zei Orlith streng.


    'Dat is waar. Dit is geen goede gedachte om de Draadval mee in te gaan. Het spijt me.'


    Het was niet zo erg. De dag is helder! We zullen het Draad goed te pakken kunnen nemen!


    Orliths onwrikbare vertrouwen stemde Moreta optimistisch. De zonnestralen kwamen vanuit het oosten naar binnen, en de frisse winterlucht was opwekkend na het klamme weer van de voorgaande dagen. Een goede strenge vorst op dit moment zou iedereen goed doen, besloot ze terwijl ze de trap beklom. Niet te lang, maar lang genoeg om de vervelende insecten te doden en het aantal slangen te verminderen.


    'Ik zal Holths harnas eerst doen.'


    Leri heeft al hulp.


    Moreta grinnikte om Orliths ongeduld. Dat was de juiste instelling voor een draak. Toen ze de weyr in kwam zag ze dat Orlith al was opgestaan van haar ligplaats. Haar ogen straalden en wervelden ongeduldig. Orlith liet haar kop zakken. In een plotselinge uitbarsting van liefde en genegenheid voor haar partner en beste kameraad, gooide Moreta haar beide armen om de driehoekige snuit en omhelsde deze zo stevig als ze maar kon. Ze wist dat zelfs haar stevigste omhelzing nauwelijks voelbaar was voor het immense beest. Orlith bromde en Moreta voelde dit liefdevolle geluid vibreren door het hele drakenlijf. Met enige tegenzin liet ze Orlith weer los. Toen draaide ze zich abrupt om naar het harnas dat aan zijn haak aan de muur hing.


    Terwijl ze de diverse riemen vastmaakte, liet ze het leer door haar geoefende handen glijden. De koude van het tussen tastte het materiaal aan, dus de meeste rijders moesten drie of vier keer per omwenteling een nieuw harnas laten maken. Toen Moreta zich er eenmaal van vergewist had dat er niets mis was met het leer, inspecteerde ze Orliths vleugels. Dit ondanks het ongeduld van de koningin die boven bij de Sterrenstenen wilde zijn om de laatste voorbereidingen te kunnen overzien. Daarna controleerde Moreta de sluiting van haar haanodrie tank, waarbij ze zich ervan verzekerde dat de spuitmond niet verstopt zat en ze hing de tank om haar schouders. Toen liepen de koningin en haar berijdster naar buiten, de richel op. Op de richel boven hen stonden Holth en Leri al te wachten.


    Moreta wuifde naar Leri en kreeg een hartelijke begroeting terug. Toen zette Moreta haar oogbeschermers goed, maakte haar helm vast, verschoof de onhandige vlammenwerper wat verder naar achteren op haar rug en steeg uiteindelijk op Orlith. Met een machtige vleugelslag verhief Orlith zich in de richting van de Rand.


    'Dat is een behoorlijk grote inspanning, liefje,' zei Moreta.


    Als ik eenmaal in de lucht ben, is het geen inspanning meer.


    Om Moreta's ongerustheid weg te nemen, maakte Orlith een bijzonder elegante bocht en landde met uiterste precisie exact naast Kadith. De draak was behoorlijk groot en diep brons van kleur, met groene ondertonen. Hij was niet de grootste bronzen in Fort Weyr, maar in zijn paarvluchten met Orlith had hij bewezen dat hij de meest wendbare draak was, met de meeste durf en uithoudingsvermogen. Kadith keek op naar Orlith en wreef even vol genegenheid met zijn hoofd over haar nek. Orlith nam de liefkozingen bescheiden in ontvangst en draaide haar kop om, zodat ze de neus van de andere draak aan kon raken.


    Toen gaf Sh'gall de blauwe, groene, bruine en bronzen ruiters het signaal dat ze hun draken vuursteen moesten gaan voeren. Hoewel Moreta wist dat dit een essentieel onderdeel was van de Draadbestrijding, kon ze het hele proces nooit met gepaste ernst bekijken. Ze slaagde erin haar gezicht in bedwang te houden en recht vooruit te blijven kijken, maar ze wist precies hoe de draken er nu uitzagen: in gedachten verzonken, met de ogen halfdicht terwijl ze de stenen tussen hun stevige kiezen manoeuvreerden en zorgden dat het brokje op precies de juiste plek lag alvorens ze hun kaken op elkaar brachten. De kracht waarmee ze de vuursteen verpulverden was groot genoeg om behoorlijke schade toe te brengen aan de tong van de draak. Draken waren altijd uiterst voorzichtig bij het kauwen van vuursteen.


    Zodra ze gestopt waren met slikken was de aanblik van de twaalf vleugels draken echter iets waar Moreta altijd weer inspiratie uit putte. De groene, blauwe, bruine en bronzen huiden schitterden met een gezonde glans in het zonlicht, de ogen met de vele facetten kregen de roodgele kleur die aangaf dat ze klaarstonden om te vechten, de vleugels klapperden rusteloos en de staarten tikten ritmisch op de rots van de Rand.


    Orlith verzette haar poten en ging zitten. Moreta sloeg haar op de schouder en maande haar tot kalmte.


    Ze zijn klaar. Hun magen zitten vol vuursteen. Waarom vliegen we nog niet? Kadith?


    Moreta was niet een van die zeldzame koninginnenrijdsters die alle draken kon verstaan. Kadith keerde zijn kop met de grote, smeltende ogen naar Orlith, die plotseling stilstond. Orlith was de koningin van deze Weyr, als belangrijkste koningin was ze ook de machtigste draak in de Weyr en aangezien Fort Weyr de eerste en grootste Weyr op de planeet was, waren zij en haar berijdster ook het belangrijkste paar. Maar als het Draad viel, had de Weyrleider de leiding en dan moest ook Orlith gehoorzamen aan Kadith en Sh'gall. Net als Moreta.


    Plotseling steeg de achterste vleugel op, hoog en recht. Zij zouden op de grootste hoogte vliegen van de drie westelijke vleugels. De tweede vleugel steeg op, daarna de derde. Zodra ze allemaal op de juiste hoogte waren, gingen ze tussen. Daarna stegen de noordzuid vleugels op, die haaks op de verwachtte richting van het Draad zouden vliegen. Ook zij gingen tussen. De diagonale vleugels die in het noordwesten zouden beginnen, stegen op en verdwenen. Toen hief Sh'gall nogmaals zijn arm en deze keer trompetterde Kadith die al net zo graag aan de slag wilde als Orlith. De Weyrleider zou met zijn drie vleugels naar het oosten gaan, naar de linie langs het plateau van Crom, waar het Draad het eerst zou verschijnen. De koninginnenvleugel nam als laatste haar positie in, waarbij ze zo dicht langs de grond bleven als ze zonder gevaar konden. Hun veel langzamere glijvlucht en hun krachtigere vleugels, gaven hen veel meer stabiliteit tijdens het vliegen in de onbetrouwbare wind.


    Nu sprong Kadith vanaf de Rand omhoog, waarna Orlith zo snel volgde dat Moreta achterover gedrukt werd in haar riemen. Toen gleden ze in de juiste positie, met Leri op Holth voorop. Moreta wist niet met welke acrobatische toeren ze erin geslaagd was hen zo snel te volgen, ze had hen niet zien aankomen. Haura en Kamiana namen hun posities in en Lidora voegde zich bij Moreta, op een wat hoger niveau.


    Kadith zegt dat we tussen moeten gaan.


    Heb je een beeld van hem gekregen.


    Een duidelijk beeld.


    Dan gaan we tussen, Orlith!


    'Zwart, zwarter, zwartst, kouder dan het leven kan verdragen.


    Waar is het leven als het...'


    De ruwe bergen van Nabol lagen in de verte, de zon scheen warm op hun ruggen, hoewel hij dit seizoen nog erg laag stond. Onder hen lagen de bleke, kale vlakten van Oostelijk Crom, met grote vlekken en strepen die schitterden in de zon, waarschijnlijk vorst of zeer zware dauw.


    Moreta's tweede blik ging uit naar Leri en Holth, die prima in orde waren. Haura en Kamiana vlogen achter hen om zo een v-formatie te vormen. Boven hen vlogen de gevechtsvleugels, de hoogste dieren waren niet meer dan vlekjes die zich langzaam naar het westen bewogen. Op de andere vastgestelde plaatsen werd het luchtruim verdedigd door nog negen vleugels, die op dit moment in de richting van de nog altijd onzichtbare vijand gleden. Nu keek Moreta over haar schouder. Staat er veel wind?


    Niet genoeg om lastig te worden. Orlith boog licht naar links en toen naar rechts, om het uit te proberen.


    Dan zou het Draad dus schuin naar beneden komen, dacht Moreta. De problemen zouden groter worden als ze in de buurt van de bergen van Nabol kwamen, waar de luchtstromen de Draadval zouden compliceren door plotselinge dalingen en stijgingen te veroorzaken. In het koude seizoen viel het Draad sneller. Maar hoewel de temperatuur deze omwenteling lager was dan de afgelopen keren, was het niet echt ijzig.


    Daar komt het.


    Moreta keek nogmaals achterom. Ze zag de zilverachtige vlekken tegen de hemel, een wazige massa die onherroepelijk naar beneden kwam. Het Draad begon te vallen!


    De eerste Draden! En Orlith begon harder te slaan met haar grote vleugels, waardoor ze met hoge snelheid naar voren schoten, in de richting van de dodelijke regen.


    Moreta hield haar adem in. Zoals altijd was ze opgewonden en ook zenuwachtig. Ze dacht er aan weer uit te ademen, terwijl ze iets ging verzitten in haar riemen. Het zou nog enkele ogenblikken duren voordat de bovenste vleugels het Draad zouden ontmoeten. En het duurde nog minuten voordat zij en de andere koninginnen misschien nodig waren. Ze keek nogmaals naar Holth.


    Ze vliegt goed! bevestigde Orlith. De zon is ook warm op hun ruggen.


    De voorste rand van het Draad werd zichtbaar en ze zagen de oplichtende vlammen van de hoogste draken in de lucht ver voor hen. Moreta zag de draken op diverse hoogten, die er samen zeer goed in slaagden deze eerste Draden uit de lucht te schroeien. Aan het patroon van de vlammen zag ze dat het Draad onregelmatig viel. Er waren grote gaten zonder vlammen om het Draad te verschroeien.


    Kadith zegt dat het Draad heel onregelmatig valt. We moeten de formaties breder maken. De tweede linie sluit zich. De zuidelijke vleugels hebben contact. Orlith zou doorgaan met haar commentaar op het hele gebeuren, totdat de Weyrleider de koninginnenrijdsters opdracht zou geven de vlammenwerpers te gebruiken. Op dat moment zou ze haar volledige aandacht nodig hebben om te zorgen dat zowel zijzelf als haar berijdster ongedeerd bleven. De hoogste niveaus komen nu naar beneden. Geen gewonden.


    Die zijn er maar zelden, dacht Moreta, niet in die eerste, spannende momenten van een Draadval, hoe zwaar ook. De ruiters waren nog fris en uitgerust, hun draken stonden klaar om te vechten. Zodra ze wisten hoe het Draad viel, dik of dun, snel of langzaam, zouden ze fouten gaan maken. Het tweede uur van een Draadval was het gevaarlijkst. Ruiters en draken waren hun aanvankelijke scherpte kwijt, ze schoten het Draad voorbij of schatten de situatie verkeerd in. Een Draadval verliep niet altijd de hele tijd door in hetzelfde patroon, vooral niet nu, tegen het einde van de Passage.


    Kadith kijkt. Kadith vlamt. Hebbes! Orliths was tot dan toe kalm gebleven, maar raakte nu toch ook opgewonden. Hij gaat tussen. Daar is hij weer. Hij vlamt. Alle vleugels zijn nu in actie. De eerste groep keert terug voor een tweede ronde.


    De wind trok aan Moreta's lichaam en ze trok even aan de riem van de vlammenwerper om deze wat steviger om haar schouders te krijgen. Ondertussen dreven er kleine zwarte asdeeltjes van verbrand Draad mee op de wind. Op een stormachtige dag werden de beschermende brillen soms bedekt met een modderig laagje as. Nu bevonden ook zij zich onder het voorste deel van de Draadval.


    De vleugels hebben alles te pakken gekregen, zei Orlith.


    Soms kwamen er grote kluwens Draad naar beneden in het voorste deel van de Draadval, zodat de ruiters hun uiterste best moesten doen om alles te pakken te krijgen. Een aantal van de oudere rijders vond het prettig als het voorste deel zwaar was, omdat ze ervan overtuigd waren dat dit betekende dat er daarna minder tegelijk viel. Maar iedere Draadval, ieder begin en ieder einde, was toch weer anders. En zelfs twee ruiters die in dezelfde vleugel hadden gevlogen, vertelden zelden precies hetzelfde over het gevallen Draad.


    De oude L'mal had Moreta ooit verteld dat de efficiëntie van een draak slechts gehinderd werd door het vermogen van zijn berijder om op te scheppen. Maar hoe een ruiter ook vloog, zolang er geen Draad op de grond terecht kwam, was het een geslaagde vlucht!


    Ze zagen de golvende vlakte van Crom onder hen. Moreta bleef voor zich uit kijken, net als Orlith. Ze werkten perfect samen na al deze tijd. Moreta zag nu het overzicht zoals Orlith het zag en Orlith zag het hare. Moreta voelde vaak het verlangen om op het Draad af te kunnen duiken, zoals de gevechtsdraken dat deden, in plaats van passief afwachten tot er een vergeten plukje langs kwam drijven. Soms was ze jaloers op de groene vrouwtjes die wel vuursteen konden slikken. Ze werden hier wel steriel van, maar dat was eigenlijk een voordeel, anders zouden er weldra te veel draken op de planeet zijn. Het actieve gevecht was gevaarlijker, maar ook opwindender en de gouden koninginnen konden er niet aan meedoen.


    Draad!


    'Haura!'


    Werth heeft het gezien. Werth volgt!


    Moreta keek hoe de jongere koningin opzij ging, draaide en onder de kluwen dodelijke parasieten dook. De vlammenwerper spoot vuur. De as verspreidde zich in de wind, toen Werth in korte tijd haar taak had uitgevoerd.


    Iedereen is nu alert, zei Orlith tegen Moreta.


    Zeg hen dat ze meer afstand moeten nemen, aangezien we het eerste deel voorbij zijn. Kamiana moet bij Leri en Holth blijven. Wij gaan naar het zuiden. Haura, naar het noorden!


    Orlith draaide zich gehoorzaam om en ging steeds sneller en hoger vliegen.


    Dit was het moeilijkste deel van de Draadval, het heen en weer vliegen. De rijke, donkere aarde van het plateau bevatte genoeg grondstoffen om het Draad zolang in leven te houden dat het de velden kon verwoesten. Het had vele, vele generaties nauwgezet werk gekost om de velden zo vruchtbaar te krijgen.


    Ze kwamen nu boven de eerste paar heuvels en de eerste hoeven van Crom. De symmetrische ramen met de stijf gesloten metalen luiken stonden beschermd tegen de heuvels aangebouwd. Terwijl Moreta en Orlith boven de brandende vuurrichels vlogen, vroeg ze zich af of iedereen in de hoeven nog gezond was.


    'Vraag het aan de waakwher, Orlith.'


    Die weet van niets. Orliths toon was een beetje minachtend. De koningin hield er niet van om met deze stompzinnige dieren te moeten spreken.


    'Ze hebben zo hun nut,' zei Moreta. 'We kunnen ze vandaag allemaal aanspreken. Sh'gall wil misschien niet dat we met de mensen spreken, maar op deze manier komen we wellicht ook iets te weten.'


    Orlith vloog nog hoger, terwijl de tweede rij heuvels opdoemde. De ruiter en de koningin bleven de zilveren regen in de gaten houden, die van de ene kant van de hen toegewezen linie schuin naar de andere kant liep. Voorbij het volgende plateau zagen ze Lidora en Ilith op hun route.


    Kadith zegt dat we samen moeten komen boven Borg Crom, zei Orlith haar, nadat ze een aantal malen heen en weer waren gevlogen.


    'Laten we naar hen toe gaan.'


    Moreta dacht aan de vuurrichels van Crom, neuriede haar talisman tegen het tussen en arriveerde na het woord 'donkerder' al boven Borg Crom zelf. De Borg lag aan een rivier en de eerste waterval was zichtbaar vanuit de ramen van de Borg, als de luiken tenminste open waren. Het vee dat normaal gesproken in de velden stond, was nu naar binnen gehaald. Moreta herinnerde zich de schitterende, vrolijke banieren die uit de ramen van Borg Ruath hadden gehangen en vroeg Orlith navraag te doen bij de waakwher van Crom.


    Die is alleen maar nerveus vanwege het Draad. Weet helemaal niets over ziektes. Orlith klonk geërgerd. Kadith zegt dat de Draadval nu zwaar is en dat we voorzichtig moeten zijn. Er zijn drie kleine schroeiwonden tot nu toe. Alle draken vlammen goed en de vleugels zijn nog intact. Kruising!


    Moreta keek naar het spectaculaire schouwspel van alle gevechtsvleugels die boven elkaar vlogen boven Borg Crom. Jammer dat de borgbewoners er niets van zagen. Een kruising was prachtig om te zien, maar omdat er veel draken vlak boven elkaar vlogen, waren er grotere gaten waar Draden doorheen konden glippen.


    Plotseling vloog Orlith opzij. Moreta zag een kluwen Draad en zag een blauwe draak er achteraan duiken.


    Onze positie is beter, riep Moreta, die wist dat Orlith de blauwe op tijd zou waarschuwen. Ze trok de spuitmond van haar vlammenwerper open en leunde ver naar links in haar riemen, terwijl Orlith onder de kluwen dook. Ze duwde op de knop en een tong van vuur raakte het Draad. Moreta zag echter ook blauwe vleugels en een onderbuik voorbij komen.


    'Te dichtbij, idioot. Wie was dat?'


    N'men, berijder van Jelth, zei Orlith. Een van de jongere blauwen. Je hebt hem niet geraakt.


    'Een kleine schroeiwond had hem misschien wat discipline bijgebracht,' schold Moreta. 'Roekeloos en dom om zo laag te vliegen. Zag hij ons niet? Ik zal zijn ogen eens voor hem oppoetsen!'


    Nog meer Draad! Orlith vloog nogmaals opzij. Lidora had het Draad ook gezien en was er dichterbij. Orlith liet het aan haar over. Kadith komt uit de kruising. De anderen komen er aan.


    De koninginnenvleugel vormde zich opnieuw en vloog naar het noorden, waarbij ze breed uit elkaar gingen vliegen, omdat plukken losse Draad in een vreemd patroon begon te vallen. Dit werd veroorzaakt door de manier waarop de draken de luchtstromen verstoorden. Dat was pas werk voor koninginnen!


    Moreta en Orlith vlogen van de ene kluwen naar de andere en zij waren zich ervan bewust dat Sh'gall snel een aantal eenheden had herplaatst, zodat ze de bovenste delen beter konden bestrijden. Het was moeilijk om te voorkomen dat de vleugels elkaar kruisten, aangezien het allerbelangrijkste toch was dat ze allemaal op de voorgeschreven hoogte moesten blijven en op de juiste afstand van elkaar. Toen stuurde Sh'gall een aantal verkenners naar het noorden om te kijken of er nergens Draad op grond terecht was gekomen.


    De Draadval ging door, terwijl de vleugels hun patroon weer herstelden. Ruiters riepen om meer vuursteen en spraken ontmoetingsplaatsen af met de weyrlingen die de nieuwe zakken aan kwamen dragen. Moreta keek haar vlammenwerper na en zag dat ze nog een halve tank had. En het Draad bleef maar vallen.


    Orlith rapporteerde nog enkele verwondingen, maar niets ernstigs, slechts wat geschroeide vleugeltopjes en staarten. Orlith en Moreta maakten nu een verkenningsvlucht over de eerste rij met sneeuw bedekte bergen, langs de grillige grens tussen Crom en Nabol. Draad zou op deze berghellingen bevriezen en verschrompelen, maar de koninginnen bleven er even hangen, terwijl Sh'gall en Kadith de vleugels tussen stuurden naar het achterste deel van de Draadval en Nabol.


    Haura zei dat zij en Leri nieuwe brandstofcilinders nodig hadden voor hun vlammenwerpers en dat ze gingen landen in de mijnwerkersnederzetting.


    'Leri, doe eerst even navraag bij de waakwher!'


    Holth zegt dat waakwhers allemaal stom zijn en helemaal niets weten waar wij wat aan hebben. Ik zal het wel blijven vragen.


    Landen was altijd lastig voor Holth die oud en stram was. Moreta keek ongerust toe, maar Leri had al rekening gehouden met Holths problemen en had een hele brede richel in de buurt van de nederzetting gekozen als landingsplaats. Een groene weyrling kwam uit het tussen met aan iedere kant van haar nek een cilinder. Ze maakte een zeer elegante landing. Haar berijder maakte een van de tanks los en stapte af. Hij rende naar Holth toe, sprong op haar voorpoot, waarna hij met zijn ene hand aan de riemen van de cilinder ging hangen en met zijn andere aan de gevechtsriemen. Terwijl Moreta en Orlith over hen heen gleden verwisselde hij de cilinders. Holth deed een aantal passen naar voren, leunde voorover de vrije lucht in en maakte toen haar eerste vleugelslag.


    Ze doen voorzichtig aan. Alles gaat goed, zei Orlith.


    'Breng ons naar Kadith!'


    Ze gingen tussen en kwamen uit boven een ruwe vallei, precies op het moment dat een massa Draad boven de dichtstbijzijnde richel uit elkaar viel.


    Tapeth volgt!


    De groene draak hield haar vleugels plat tegen haar rugstekels, viel in de richting van het punt waar het Draad was neergekomen en verschroeide de hele richel met haar vlammende adem. Net toen het er op begon te lijken dat de draak te pletter zou slaan tegen de rots, vouwde ze haar vleugels weer uit en steeg op.


    Breng ons erheen! Moreta keek naar het metertje op haar tank. Ze zou meer brandstof nodig hebben als ze die hele richel wilde behandelen. Het was onmogelijk om een grondploeg hierheen te sturen, deze vallei had geen in- of uitgangen.


    Toen hingen ze boven de met as besmeurde rots. Orlith gehoorzaamde de mentale bevelen van haar berijdster en bleef boven de rots hangen, zodat Moreta de achterzijde kon besproeien. Lange Draadfilamenten sisten en verschrompelden tot zwarte as. Methodisch pompte ze de vlammen over ieder stukje rots in steeds bredere cirkels, tot ze er zeker van was dat er geen centimeter van de parasiet meer over was.


    'We zullen een stukje opzij gaan om te landen, Orlith, ik heb een nieuwe tank nodig.'


    Komt eraan! Orlith landde zonder enige moeite.


    'Ik wil die richel nog eens bekijken. Ik kon niet zien of het nu een richel, een rotslaag of misschien schalie was.'


    Moreta maakte haar gevechtsriemen los en gleed naar beneden. Haar voeten, die pijn deden van het lange vliegen en een beetje verdoofd aanvoelden, ondanks de dikke voering van haar laarzen, kwamen pijnlijk hard op de grond terecht toen ze sprong. Langzaam klom ze op haar verdoofde voetzolen in de richting van het zwartgeblakerde stuk rots, waarbij ze haar vinger angstvallig op de knop van haar vlammenwerper liet rusten. Na enige passen voelde ze de hitte die was achtergebleven na de twee vlammende aanvallen. Ze begon langzamer te lopen, niet alleen omdat ze voorzichtig was, maar ook om haar koude voeten de kans te geven langzaam op te warmen. Ze hield er niet van om zich halsoverkop op een Draadinslag te storten, zeker niet te voet. Maar het moest wel gebeuren, hoe sneller hoe beter, want het Draad kon zich in iedere spleet of holte nestelen.


    Het oostelijke deel van de richel was rots, zonder enige spleet of barst waar Draad zich had kunnen verstoppen. En ook de westelijke kant was gladde rots. Tapeths vlam moest de rommel nog tijdens de landing te pakken hebben gekregen.


    Haar voeten werden warmer, terwijl ze terugliep naar Orlith. Op dat moment verscheen er een blauwe weyrling. Zijn klauwen hingen nog maar een vingerbreedte boven de top van de uitstekende rots, toen hij met woeste achterwaartse vleugelslagen landde. Orlith bromde en de berisping van de koningin bracht het blauwe dier aan het bibberen. De ruiter, die in eerste instantie verrukt had gekeken, blikte nu beschaamd naar Moreta.


    'Sloof je niet zo uit, T'ragel! Denk om je veiligheid!' riep Moreta naar hem. 'Je had wel in die richel uit kunnen komen in plaats van erboven! Je bent hier nog nooit eerder geweest. Heeft F'neldril het nog niet in je hersens geramd dat je niet alleen bij het opstijgen maar ook bij het landen voldoende ruimte moet hebben?'


    De jonge ruiter klungelde met de riemen waarmee de tank aan de flank van zijn blauwe draak gebonden was, terwijl Moreta op hem af stormde, nog altijd wit van woede vanwege de schrik die hij haar had bezorgd. 'Ik heb meer bewondering voor voorzichtigheid dan voor behendigheid.'


    Ze trok de tank bijna met brute kracht uit zijn handen.


    'Afstijgen jij. Om je roekeloze gedrag goed te maken moet je hier blijven tot die richel is afgekoeld. Kijk goed of er geen Draad is achtergebleven. Er zit mos daar vlak onder. Kun je met een vlammenwerper omgaan? Mooi. Er zit nog net genoeg in mijn oude tank. Maar vraag je draak om mij erbij te halen als je ook maar iets ziet bewegen daar op die richel. Wat het ook is!'


    Een uurtje op de uitkijk in deze kou, alleen met zijn angst, zou de jonge ruiter wel genezen van zijn voorkeur voor gevaarlijke landingen. Het maakte niet uit hoe vaak de weyrlingen door de Weyrleider en de Weyrlingmeester gewaarschuwd werden, het gebeurde steeds weer dat er weyrlingen op onverklaarbare manier verdwenen, waar de grote draken dan weer over treurden. Bovendien was het een onnodige aanslag op het potentieel van de Weyr.


    Ze klom weer op Orliths rug. Ze was zich bewust van de jongen die stijf als een wachtpost was gaan staan, maar wel zo dicht mogelijk in de buurt van zijn blauwe draak, om zich nog enigszins veilig te voelen. Ze zagen er allebei geschrokken en verlaten uit.


    Kadith roept ons!


    'Waarschijnlijk zijn we bijna aan het eind van deze Draadval!' Moreta deed haar gevechtsriemen weer vast, waarna ze er nog eens extra aan trok om ze goed stevig vast te krijgen. Haar standje van zojuist zou veel aan geloofwaardigheid verliezen als ze nu zelf tijdens het opstijgen van haar draak zou vallen.


    Daar is B'lerion!


    Moreta glimlachte terwijl ze Orlith opdroeg om op te stijgen, tussen te gaan en zich bij de gevechtsvleugels te voegen. In het diepst van de koude vroeg ze zich plotseling af hoe het was afgelopen met B'lerion en Oklina.


    Toen hingen ze boven de westelijke kant van het Nabolgebergte, waar het Draad snel en hevig viel. Moreta had geen tijd meer om haar dankbaarheid voor de verse draken en ruiters te uiten. Moreta en Orlith hadden juist een lage kluwen Draad te pakken gekregen, toen Orlith plotseling mededeelde dat de Draadval voorbij was.


    Terwijl de koningin haar voorwaartse beweging afremde tot ze rustig gleden, leunde Moreta vermoeid achterover in haar gevechtsriemen. De spuitmond van haar tank lag zwaar in haar vermoeide hand. Ze voelde een doffe hoofdpijn, veroorzaakt door het feit dat ze te veel tegelijk had willen zien, zich op het pad van het Draad, de vlucht van Orlith en de hoek van haar vlam tegelijk had moeten concentreren.


    'Gewonden?'


    Drieëndertig, voornamelijk kleine schroeiwonden. Twee ernstig beschadigde vleugels. Vier ruiters met gekneusde ribben en drie met schouders uit de kom.


    'Ribben en schouders! Dat is gewoon een gevolg van slecht vliegen!' Maar Moreta was opgelucht dat het niet ernstiger was. Alleen die twee vleugels! Ze had er een hekel aan om vleugels te repareren, maar ze had er wel bijzonder veel ervaring mee.


    B'lerion roept ons. Bronzen Nabeth heeft goed gevlogen. Orlith strekte haar nek bewonderend uit toen de bronzen draak uit Hoogten Weyr naast hen kwam vliegen. B'lerion wuifde naar hen.


    'Vraag hem of hij zich heeft geamuseerd op de Jaarmarkt.' Iedere afleiding was welkom, ze wilde nog niet nadenken over de beschadigde vleugels die ze straks moest repareren.


    Dat heeft hij. Orlith klonk geamuseerd. Kadith zegt dat we snel terug moeten naar de Weyr om naar die vleugels te kijken.


    'Vraag B'lerion eerst nog of hij wat gehoord heeft over deze epidemie.'


    Hij weet alleen dat de ziekte er is. Toen voegde ze er aan toe: Kadith zegt dat Dilenth zeer ernstig gewond is.


    Moreta wuifde een afscheidsgroet naar B'lerion en wenste vurig dat Sh'gall, of Kadith, of misschien zelfs beiden, B'lerion en Nabeth niet als hun rivalen zouden zien. Misschien waren ze dat echter wel. Orlith mocht B'lerions bronzen heel graag en Moreta had al vaker gedacht dat het leuker zou zijn om het Interval door te brengen met een vrolijke man als B'lerion.


    'Breng ons terug naar de Weyr.'


    De volkomen stille, ijzige koude van het tussen zorgde dat Moreta weer alert werd. Ze hingen laag boven de Weyrkom, aangezien Orlith haar plaats van aankomst net zo krap had genomen als de blauwe weyrling. Overal op de bodem stonden gewonde draken, met om iedere draak een kring van verzorgers. De schrille kreten van de gewonde en angstige draken klonken overal bovenuit en Moreta wilde niets liever dan het volume tot een draaglijk niveau omlaag brengen.


    'Breng me naar Dilenth,' vroeg Moreta aan Orlith, terwijl de koningin langzaam daalde.


    Zijn grootste vleugelmembraan is verschroeid. Ik zal hem kalmeren! Er klonk medelijden door in de stem van Orlith, terwijl ze zo dicht mogelijk boven de spartelende blauwe draak vloog. Ruiters en andere weyrbewoners probeerden verdoofkruid op de gewonde vleugel te smeren, maar Dilenth schopte en sloeg om zich heen van de pijn, zodat daar niets van terechtkwam. Terwijl Orlith gehoorzaam bleef hangen, kon Moreta goed zien wat er precies mis was met de beschadigde vleugel die onhandig heen en weer geslingerd werd in het stof.


    Het was een ernstige verwonding. De voorkant van Dilenths vleugel was van elleboog tot vingertop door het Draad aangetast. Het kraakbeen waar het membraan aan vast had gezeten, was ook aangetast en hing slap naar beneden tussen de vellen gescheurd membraan. Moreta dacht dat er ook wat beschadigingen waren aan het vingermembraan tussen het gewricht en de kraakbeen ribben, waar het Draad overheen was gegleden toen Dilenth, te laat, had geprobeerd het te ontwijken. Het liggende deel van de vleugel leek zwaarder beschadigd dan het staande deel en het achterste membraan leek nog relatief onbeschadigd. Ze kon niet zien of de vingerrib gebroken was of niet. Ze hoopte vurig dat het niet zo was, want als er geen wondvocht was om de kop van de grootste membraan mee in te smeren, zou de draak de vleugel misschien nooit meer goed kunnen gebruiken.


    Dilenths verwonding was een van de ergste die een draak kon krijgen, aangezien beide kanten van de grootste membraan waren aangetast. Na genezing kon er op vleugelmembranen gemakkelijk littekenweefsel ontstaan en het gewricht dat de besturing van de vleugel regelde kon minder gevoelig worden, zodat de draak minder goed kon glijden. Het eerste wat Moreta te doen stond, was de puzzelstukjes weer bijeen te voegen en te steunen in de hoop dat er genoeg membraanweefsel over was om structuur te geven aan de genezing. Dilenth was nog jong genoeg om ontbrekend weefsel terug te groeien, maar hij zou voorlopig lange tijd niet in staat zijn iets te doen.


    Moreta zag dat ook Nesso druk in de weer was in de groep rond Dilenth. Zijn berijder, F'duril, deed zijn best om zijn draak te kalmeren, maar Dilenth bleef zich maar los worstelen uit de greep van zijn ruiter, waarbij hij zijn kop heftig heen en weer bewoog, gek van de pijn.


    Orlith landde recht voor de blauwe draak. Zodra haar achterpoten de grond raakten, maakte Moreta haar riemen los en gleed naar beneden. Weyrlingen kwamen onmiddellijk toegesneld om haar haanodrie tank en bovenkleding aan te nemen.


    'Is er roodkruid, zodat ik mijn handen kan ontsmetten?' vroeg ze. Ze sprak op luide toon, voornamelijk om boven het gehuil dat in haar hoofd leek te vibreren uit te komen. Orlith, kalmeer hem!


    De koningin keek de blauwe draak recht in de ogen en hield zijn blik vast. Het geschreeuw van Dilenth werd abrupt minder intens en hij hield zijn kop stil, zodat zijn berijder hem kon verzorgen. De opgeluchte F'duril bedankte Orlith en Moreta een aantal malen en probeerde daartussendoor zijn draak aan te moedigen om dapper te zijn.


    'De helft van het kabaal is het gevolg van shock,' zei Moreta tegen F'duril, terwijl ze haar handen schrobde in de bak met roodkruidoplossing. Het aftreksel beet in haar koude handen.


    'De beschadigingen zijn behoorlijk ernstig. Het hele membraan hangt aan flarden,' zei Nesso, die naast haar was komen staan. 'Hoe kan dat ooit weer goed komen?'


    'Dat zullen we wel zien,' antwoordde Moreta, geërgerd dat Nesso de twijfels die ook zij had, hardop uitsprak waar de draak en de ruiter bij waren. 'Kun jij alsjeblieft die rol fijn, breed doek halen en de dunste rietstengels die je kunt vinden? En waar zijn Declan en Maylone?'


    'Declan is bij L'rayl. Sorth heeft een grote kluwen Draad op zijn flank gekregen. Maylone is ook ergens met een draak bezig.' Nesso werd nerveus van zoveel dringende kwesties tegelijk. 'Ik heb de gewonde ruiters achter moeten laten bij hun weyrgenoten en de vrouwen. Waarom is Berchar juist nu ziek geworden?'


    'Daar is weinig aan te doen. Haura komt zo terug en zij kan je helpen met de ruiters.' Moreta hield haar frustratie stevig in bedwang en stelde vast dat ze het zich niet kon veroorloven toe te geven aan haar gevoelens van ongeduld en ergernis. 'Zorg nou maar dat ik die doek en dat riet krijg. Ik wil mijn tafel hier hebben, voor de vleugel. Stuur iemand met vaste hand, olie, verdund verdoofkruid, en ga dan snel terug naar de ruiters. O, en mijn naalden en die spoel behandeld draad.'


    Terwijl Nesso wegrende en om hulp riep, ging Moreta verder met haar inspectie van de gewonde vleugel. De voornaamste botten waren niet beschadigd, wat op zich een geluk bij een ongeluk was, maar er zat zoveel verdoofzalf op de vleugel dat ze niet kon zien of er ook wondvocht gevormd werd. Grote stukken van het membraan hingen nog los langs de elleboog en vingers, misschien was er nog genoeg weefsel over om te proberen de vleugel te herstellen. Ieder stukje was meegenomen. Ze strekte en boog haar vingers die stijf waren van de kou en de inspanning van de Draadbestrijding.


    Dilenths gejammer klonk een stuk zachter, maar nu werd haar concentratie verbroken door een ander geluid, ditmaal afkomstig van een mens.


    'Weet je, ik had al zo'n gevoel! We waren er allebei niet gerust op. Ik dacht al dat we niet goed vlogen!' F'durils onophoudelijke stroom zelfverwijt bereikte eindelijk Moreta's oren. 'Ik had net wat langer tussen moeten blijven. Jij kon er niets aan doen, Dilenth. Het is niet jouw schuld, het is de mijne! Je had gewoonweg de ruimte niet om dat Draad te ontwijken. En ik heb je te snel teruggestuurd. Het is allemaal mijn schuld.'


    Moreta draaide zich om naar de man en probeerde met krachtige stem hem uit zijn hysterische shocktoestand te halen. 'F'duril, hou je een beetje in, man! Je maakt Dilenth veel meer van streek dan...' Moreta brak haar zin af, toen ze plotseling de Draadwonden op F'durils eigen lichaam opmerkte. 'Heeft niemand je nog behandeld, F'duril?


    'Ik heb hem wijn laten drinken, Moreta.' Een rijder, wiens kleding zwart zag van de roet en de as, stapte achter Dilenths linkerzijde vandaan. 'Ik heb verband met verdoofzalf voor hem.'


    'Verbind hem dan!' Moreta keek ongeduldig om zich heen. 'Waar blijft Nesso nou toch? Kan ze dan ook niets voor elkaar krijgen vandaag?'


    'Hoe erg is het met Dilenth?' vroeg de tweede ruiter, terwijl hij met vaardige hand de resten van F'durils leren jack van zijn lichaam sneed. Moreta zag nu wie de slanke jonge man was. Zijn naam was A'dan en hij was F'durils weyrgenoot. Hij sprak op zachte, ongeruste toon.


    'Behoorlijk slecht!' Ze keek nogmaals aandachtig naar A'dan, die nu heel handig de verbanden aanbracht op F'durils lichaam. 'Jij bent toch zijn weyrgenoot? Heb je een vaste hand?'


    Ze had liever een bezorgde weyrgenoot dan helemaal geen hulp en hij was zeer zeker meer welkom als assistent dan Nesso met haar gezeur en haar eeuwige pessimisme. Grote druppels wondvocht verschenen nu op de verdoofzalf op Dilenths vleugelbotten.


    'Waar zijn mijn spullen, Nesso?'


    Moreta had nog maar een enkele stap in de richting van de grot genomen om dan maar zelf haar spullen te halen, toen de zwaargebouwde hoofdvrouw naar buiten kwam gewaggeld, met armen vol riet, een pot dunne verdoofzalf, de kan met olie en Moreta's doos met naalden. Achter haar marcheerden drie weyrlingen, een met een grote rol stof in een leren hoes, die bijna boven zijn hoofd uit stak en met een waskom, en twee die samen worstelden met een tafel die ze vlak naast de vleugel van de blauwe draak neerzetten.


    'O, dat zal heel lang gaan duren, als het al goed komt,' kreunde Nesso op onheilspellende toon, terwijl ze driftig met haar hoofd schudde. Maar toen ze Moreta's gezicht zag, maakte ze zich snel uit de voeten.


    Moreta ademde diep in en liet haar adem langzaam ontsnappen tot ze weer rustig was. Toen pakte ze de olie. Terwijl ze haar handen begon in te snieren met een laag olie die ze moest beschermen tegen de aanraking van het verdoofkruid, gaf ze ondertussen instructies aan A'dan en de weyrlingen.


    'Jij daar, D'ltan.' Ze wees naar de weyrling die zo te zien de sterkste handen had. 'Snij jij voor mij repen van die stof af zolang als de voorkant van Dilenths vleugel. A'dan, was je handen met deze olie en droog ze dan af. Daarna moet je hetzelfde nog twee keer doen en na de derde keer moet je je handen droog deppen, niet wrijven. We moeten onze handen steeds opnieuw insmeren met olie, anders werkt de verdoofzalf in op onze handen en worden die gevoelloos, terwijl we aan het werk zijn. Toen wees Moreta naar de langste weyrling. 'M'barak, pak een paar naalden en doe er ongeveer zo'n lange draad in.' Moreta wees met haar handen hoe lang de draad moest zijn. 'En ga daarmee door tot ik zeg dat het genoeg is. En jij, B'greal,' ze keek nu naar de derde jongen, 'geef jij mij de rietstengels aan, een voor een, als ik erom vraag. En jullie moeten alledrie eerst je handen wassen met roodkruid.


    We gaan de vleugel aan de onderzijde steunen met repen doek die we aan het bot vast zullen maken, tussen het voorste bot en de vingerbotjes,' zei ze tegen A'dan, terwijl ze hem aankeek om te zien of hij het allemaal begreep. 'Daarna moeten we... A'dan, als je over wilt geven, doe het dan nu. Dilenth en F'duril zullen het allebei een geruststellende gedachte vinden als jij me helpt. F'duril weet dat jij de meest liefdevolle, zorgzame verpleger bent die Dilenth ooit zou kunnen krijgen. A'dan!' Ze sprak op dringende toon, omdat ze zijn hulp echt nodig had. 'Probeer er niet aan te denken dat het een drakenvleugel is. Probeer je in te beelden dat het een tuniek is die we moeten repareren. Dat is wat we gaan doen, repareren!'


    Met haar geoliede handen pakte ze de scherpe naald uit de hand van de weyrling. Ze hoopte vurig dat A'dan sterk zou blijven. Orlith?


    Ik kan met zijn groene, T'grath spreken, zei Orlith een beetje chagrijnig. Dilenth heeft al mijn aandacht nodig en de andere koninginnen zijn nog geen van allen terug om te helpen!


    Op het volgende moment schudde A'dan echter zijn hoofd, ging verder met het wassen van zijn handen en draaide zich toen resoluut om naar Moreta. Hij zag al minder groen en zijn blik was vaster, hoewel hij nog wel een aantal malen slikte.


    'Goed zo! Laten we beginnen. Denk eraan, we zijn gewoon aan het repareren!'


    Moreta sprong op de stevige tafel en gebaarde hem dat hij naast haar moest komen staan. Toen pakte ze de eerste reep stof. Terwijl Moreta deze met handige steken aan het achterste bot vastmaakte, leken Dilenth en A'dan tegelijk in elkaar te krimpen. Aangezien Orlith de draak in bedwang had en er een ruime hoeveelheid verdoofzalf op het bot zat, kon Dilenth er niets van voelen. Waarschijnlijk beeldde A'dan zich in dat de draak pijn had. Dus Moreta bleef tegen hem praten, terwijl ze naaide en vroeg hem steeds de stof te strekken of juist wat los te laten.


    'Nu moet ik dit nog aan de onderkant vastzetten. Trek naar links. De voorkant van de vleugel zal waarschijnlijk erg dik worden, daar is niets aan te doen. Maar als we genoeg kunnen redden van het grootste membraan... Daar! Nu, A'dan, neem jij de spatel en smeer de doeken in met verdoofkruid. Dan pak ik de restanten van het membraan en leg ze over de doek heen. Dit is dus een hele dunne zomertuniek. Rustig aan. M'barak, nog een reep graag. Die pees is behoorlijk uitgerekt, maar gelukkig zit hij nog wel vast aan de elleboog. Orlith, zorg dat hij ophoudt met dat gezwiep met zijn staart. Iedere beweging maakt de zaak moeilijker.


    Moreta was blij dat Dilenth plotseling ophield met bewegen. Waarschijnlijk was er een tweede koningin aangekomen om Orlith te helpen. Ze dacht dat ze ook Sh'gall zag, maar hij bleef niet staan. Hij had een grote hekel aan dit onderdeel van de Draadval.


    'Het is maar goed dat die pees is blijven zitten,' zei ze, toen ze zich realiseerde dat ze niet langer tegen A'dan sprak, terwijl deze wel behoefte had aan geruststelling. 'Geef me nu die rietstengels maar aan, B'greal. Eerst de langste. Zie je, A'dan, op deze manier kunnen we de voorste rand steunen, door het gaas als ondersteuning te gebruiken. En ik denk dat er genoeg stukken membraan over zijn. Jawel hoor. Hij zal die vleugel weer kunnen gebruiken; Dilenth zal weer kunnen vliegen.' Rustig aan nu, voorzichtig. Hier, laten we alle gescheurde stukken op het gaas leggen. M'barak, mag ik de dunne zalf? Op deze manier kunnen we de stukken membraan verschuiven. Kijk, zo.'


    Terwijl zij en A'dan met veel geduld de stukken van het grote membraan in elkaar pasten, zagen ze precies waar de kluwen Draad Dilenth geraakt had. Als F'duril en de blauwe draak ook maar een seconde eerder uit het tussen waren gekomen, zou F'duril door de verschroeiende massa van zijn draak zijn gestoten. Ze moest onthouden dat ze F'duril vertelde dat hij nog behoorlijk wat geluk had gehad.


    Ze konden meer stukken van het membraan terugschuiven dan ze aanvankelijk had durven hopen. Moreta voelde haar zelfvertrouwen toenemen, terwijl ze het riet aan de pezen vastnaaide. Uiteindelijk zou de hele vleugel zich weer herstellen, hoewel het nieuwe weefsel dat het oude zou overlappen, dikker en lelijker zou zijn voor tenminste een aantal seizoenen. Maar er werd altijd zand door de wind meegevoerd en dat zou een schurende werking hebben, zodat het weefsel uiteindelijk even dun zou zijn als de rest van de vleugel. Dilenth zou vanzelf leren te compenseren voor de nieuwe structuur van zijn vleugel. Als ze eenmaal weer konden vliegen, konden de meeste draken zich betrekkelijk snel aanpassen aan dit soort nieuwe omstandigheden.


    Dilenth zal weer kunnen vliegen, zei Orlith kalm, terwijl Moreta een stap naar achteren deed en de gerepareerde vleugel bekeek. Je hebt gedaan wat je kon.


    'Orlith zegt dat we het goed gedaan hebben, A'dan,' zei ze met een vermoeide glimlach tegen de groenruiter. 'Jullie waren fantastische assistenten, M'barak, D'ltan, B'greal!' Ze knikte de jongens dankbaar toe. 'Nu moeten we Dilenth alleen nog even naar een weyr op de begane grond brengen en dan kunnen jullie allemaal instorten.'


    Ze sprong van de tafel en zou voorover zijn gevallen als A'dan haar niet had opgevangen. Zijn wrange glimlach gaf haar nieuwe moed. Ze leunde even tegen de tafelrand. Nesso kwam aangelopen en deelde wijn uit, eerst aan Moreta, toen aan de anderen.


    Dilenth, die niet langer streng werd overheerst door Orlith, begon door zijn poten te zakken en leunde gevaarlijk ver naar rechts. Orlith nam onmiddellijk de controle over de draak weer over en Moreta keek om zich heen op zoek naar F'duril.


    'Die is niet meer in staat om te helpen,' zei Nesso op zure toon, terwijl ze allemaal toekeken hoe de blauwruiter flauwviel en langzaam naar de grond zakte.


    'Dat komt van de spanning en zijn verwondingen,' zei A'dan, terwijl hij op zijn weyrgenoot afrende.


    Dilenth kreunde en steunde en bracht zijn kop omlaag naar zijn berijder.


    'Hij is in orde, Dilenth,' zei A'dan, terwijl hij F'duril voorzichtig omdraaide. 'Een beetje zanderig...'


    'En een beetje erg dronken!' mompelde M'barak, terwijl hij naar de andere twee jongens gebaarde dat ze A'dan moesten helpen om F'duril overeind te krijgen.


    'Het ergste is nu voorbij!' zei A'dan op ferme, opbeurende toon.


    'Hij weet niet eens wat het ergste is,' mompelde Nesso somber tegen Moreta, terwijl de blauwruiter wegstrompelde, ondersteund door A'dans Tigrath aan zijn ene zijde en K'lon met zijn blauwe Rogeth aan de andere zijde.


    Het kostte Moreta enige ogenblikken voor ze zich realiseerde dat K'lon en Rogeth hier helemaal niet moesten zijn. 'K'lon?'


    'Hij heeft het zelf aangeboden.' Nesso klonk beledigd. 'Hij zei dat hij prima in orde was en dat hij er een hekel aan had om werkeloos te moeten toezien, terwijl zijn hulp zo hard nodig was. En hij was niet de enige!'


    'De enige?'


    Nesso keek de andere kant op. 'Het was een bevel dat de Weyr niet kon negeren. Een noodgeval. Hij en F'neldril besloten dat hij gehoor moest geven aan de boodschap van de trommels.'


    'Welke boodschap? Waar heb je het over, Nesso?' Plotseling begreep Moreta waarom Nesso haar niet aan durfde te kijken. Ze had natuurlijk weer haar bevoegdheden als hoofdvrouw overschreden.


    'Borg Fort had een drakenrijder nodig om Heer Tolocamp van Borg Ruath naar Borg Fort te brengen. Dringend. Er zijn zieken in Ruath, en nog meer in Fort. Het kan natuurlijk niet dat Borg Fort zonder Borgheer zit in een noodsituatie als deze.' Nesso bracht haar verklaring met horten en stoten, terwijl ze angstig naar Moreta keek om haar reactie te peilen. 'Meester Capiam is ziek. Dat kan niet anders, want het is nog altijd Fortine die antwoord geeft op alle boodschappen, en niet de Meestergenezer.' Nesso maakte een grimas en begon haar handen te wringen, waarbij ze ze steeds dichter bij haar mond bracht alsof ze haar woorden wilde verbergen. 'En er zijn zieke ruiters in Igen, Ista en heel veel in Telgar. En over twee dagen valt er Draad in het zuiden. Ik vraag je, wie moet er Draad bestrijden als drie Weyrs geen mensen beschikbaar hebben?'


    Moreta dwong zichzelf om langzaam en diep adem te halen, terwijl ze probeerde Nesso's woordenstroom tot zich door te laten dringen. De vrouw begon nu te huilen. Moreta wist niet of dit het gevolg was van opluchting dat ze haar fouten op had kunnen biechten of van spijt.


    'Wanneer is de boodschap binnengekomen?'


    'Er waren er twee. De eerste, waarin gevraagd werd om transport voor Heer Tolocamp, kwam net nadat de vleugels vertrokken waren om Draad te bestrijden.' Nesso bette haar ogen, terwijl ze Moreta stilzwijgend om vergeving smeekte. 'Curmir zei dat we moesten reageren!'


    'Dus dat heb je maar gedaan!' Nesso's gesnotter werkte op Moreta's zenuwen. 'Ik zie wel in dat je niet kon wachten tot we terug kwamen van de Draadval. Maar Curmir heeft toch zeker wel gezegd dat we naar een Draadval waren?'


    'Dat wisten ze wel. Maar F'neldril en K'lon waren hier... nee, daar...' Nesso moest en zou de exacte plek aanwijzen waar ze in de buurt van de grotten gestaan hadden, 'dus we hebben de boodschap allemaal kunnen horen. K'lon zei gelijk al dat hij wel kon gaan. Hij zei, en dat waren we met hem eens, dat hij de ziekte al gehad had, dus dat het niet waarschijnlijk was dat hij nogmaals ziek zou worden. Hij wilde niet dat F'neldril of een van de weyrlingen of de gewonden een dergelijk risico liep.' Nesso's ogen smeekten om geruststelling. 'We probeerde Berchar te vragen hoe groot het risico op infectie was, maar S'gor wilde niemand bij hem laten en kon ook geen antwoord doorgeven. En we moesten wel gehoor geven aan Heer Tolocamps verzoek! Het is toch niet meer dan normaal dat een Borgheer in zijn eigen Borg is in een dergelijke noodsituatie? Curmir was van mening dat we onder deze uitzonderlijke omstandigheden de plicht hadden om de Borgheer ter wille te zijn, zelfs als dat betekende dat we tegen de wil van de Weyrleider in gingen!'


    'Om maar niet te spreken over de Meestergenezer en de algemene quarantaine!'


    'Maar Meester Capiam is zelf in Borg Fort!' protesteerde Nesso, alsof dit alles goed maakte. 'En wat er allemaal mis kan gaan in Borg Fort, terwijl Heer Tolocamp er niet is, daar durf ik al helemaal niet aan te denken!'


    Maar Moreta was eigenlijk veel meer geïnteresseerd in wat er mis ging in Borg Ruath en in de inhoud van de tweede boodschap.


    'Hoe zit het met die zieke ruiters? Is die boodschap in algemene code binnengekomen?'


    'Nee, natuurlijk niet! Curmir moest het nakijken in de Annalen. We hebben niets gedaan met die boodschap. We hebben hem zelfs niet doorgestuurd, want daar werd niet om gevraagd. F'neldril en K'lon zeiden dat jij het moest weten. Er zijn alleen al in Telgar vijfenveertig zieken!' Nesso plaatste met een dramatisch gebaar een hand op haar boezem. 'Negen zijn er slecht aan toe! En er zijn tweeëntwintig zieken in Igen en veertien in Ista!' Op de een of andere vreemde manier leek het wel of dergelijke aantallen Nesso genoegen deden.


    Eenentachtig ruiters hadden de epidemische ziekte? Moreta voelde de angst en de wanhoop opwellen. Zieke ruiters? Haar hoofd tolde. Ze zaten midden in een periode van Draadval! Alle drakenrijders waren nodig. Fort Weyr had er al dertig minder na de laatste Draadval en nog drieëndertig deze keer. Het zou nog een hele omwenteling gaan duren voor Dilenth weer kon vliegen. Waarom dit? Nog maar acht omwentelingen en de Passage zou voorbij zijn, de ruiters en hun draken en de hele planeet Pern, zouden niet langer door het Draad bedreigd worden. Moreta schudde haar hoofd in een poging haar gedachten op een rijtje te krijgen. Ze had de geagiteerde opmerkingen van Sh'gall serieuzer moeten nemen, ze had deze ziekte ernstig moeten nemen. In plaats daarvan had ze ervoor gekozen hem niet te geloven, omdat de waarheid haar niet beviel. Ze wist dat Meester Capiam geen man was die zomaar zonder geldige reden allerlei bevelen zou uitdelen. Maar ruiters waren gezond, fit, minder vatbaar voor gewone ziektes. Waarom zouden de drakenrijders, die hun eeuwenoude taak in alle afzondering uitvoerden, plotseling vatbaar zijn voor een ziekte die afkomstig was van de volgepropte borgen, hallen en stallen?


    Toch, sprak haar meer rationele zelf, was de ziekte zich al aan het verspreiden, toen Sh'gall haar het nieuws bracht. Zelfs zij had al, in alle onschuld, de situatie verergerd door haar gevoeligheid voor zieke dieren te demonstreren in de hoop indruk te maken op Alessan. Hoe kon wie dan ook op de Jaarmarkt van Ruath geweten hebben dat het gevaarlijk was om in de buurt van het stervende renbeest te komen? Terwijl Talpan bezig was om verbanden te leggen tussen de reis van dat vreemde beest en de ziekte, waren zij en Alessan waarschijnlijk naar de wedrennen aan het kijken geweest.


    Het is jouw schuld niet, klonk de liefdevolle, tedere stem van Orlith. Je hebt dat renbeest geen kwaad gedaan. Je had het recht om je te amuseren op deze Jaarmarkt.


    'Is er nog iets dat we doen kunnen met betrekking tot de andere Weyrs, Moreta?' vroeg Nesso. Ze was opgehouden met huilen, maar stond nog altijd te wiebelen en in haar handen te wringen op een besluiteloze manier die Moreta al bijna net zo erg irriteerde als haar gesnotter.


    'Is Sh'gall al terug?'


    'Hij was hier, maar is gelijk weer weggegaan, op zoek naar Leri. Hij was boos.'


    Orlith?


    Ze hebben het druk, maar mankeren niets.


    'Nesso, heb je hem verteld wat de trommels hebben doorgegeven?'


    Nesso keek Moreta met een wanhopige blik aan en schudde haar hoofd. 'Hij was niet lang genoeg hier om... echt niet, Moreta...'


    'Ik begrijp het.' En dat deed Moreta ook. Nesso zou zichzelf er nooit toe hebben kunnen brengen om de Weyrleider een dergelijk slecht bericht te brengen, al had ze zeeën van tijd gehad. Moreta moest een en ander zo snel mogelijk aan Sh'gall doorgeven. Die conversatie zou nog meer ellende en verwijten veroorzaken op een dag die nu al meer problemen dan uren telde. 'Hoe is het met Sorth?


    'Nou, die is zo weer op de been,' zei Nesso, die beduidend meer enthousiasme op kon brengen voor dit nieuwe gespreksonderwerp. 'Hij staat daar. Ik dacht dat je misschien mijn werk zou willen controleren.'


    De zon, die al bijna in het westen was aangeland, werd weerkaatst in de Rotstand boven Fort Weyr en de reflectie was zo scherp dat het pijn deed aan Moreta's vermoeide ogen, toen ze probeerde in de door Nesso aangewezen richting te kijken. De reparatie van Dilenths vleugel had meer tijd gekost dan ze zich gerealiseerd had.


    De zon schijnt nog altijd op je richel, Orlith. Daar moet je gebruik van maken. Laat de zon de koude van het tussen en de Draadval uit je huid branden.


    Jij bent net zo moe als ik. Wanneer ga jij zelf rusten?


    Als ik alles gedaan heb wat ik nog moet doen, zei Moreta, maar ze voelde zich getroost door de bezorgdheid van haar draak. Moreta wreef over haar vingertoppen die gevoelloos waren geworden door de aanraking met de verdoofzalf die door de olie heen was gesijpeld. Ze spoelde haar handen af in de oplossing van roodkruid, en droogde ze goed af aan de doek die Nesso haar aangaf.


    Een blauwe draak jammerde hoog boven hen op zijn richel en Moreta keek ongerust omhoog.


    'Zijn berijder heeft alleen maar een gebroken schouder,' snoof Nesso. 'Gebroken riemen.'


    Moreta herinnerde zich plotseling een andere blauwruiter. Orlith, die blauwe weyrling, is die al terug van de richel'?


    Jawel, er was geen Draad. Hij heeft zich bij de Weyrlingmeester gemeld. Die wil je nu spreken over het feit dat je zo'n jonge weyrling in zo'n gevaarlijke situatie hebt achtergelaten.


    De jongen zou meer gevaar hebben gelopen als ik hem ongestraft nog meer van die kunstjes had laten uithalen en ik heb nog een heel ander appeltje te schillen met de Weyrlingmeester. 'Laten we Sorth eens bekijken,' zei ze tegen Nesso.


    'Hij is oud. Ik denk niet dat hij goed zal genezen.' Nesso babbelde onophoudelijk in een nerveuze poging om zich te rehabiliteren in Moreta's ogen, want ze wist niet veel over verwondingen bij draken en veel te veel over hoe zij dacht dat een Weyr bestuurd zou moeten worden.


    Moreta was ergens in de afgelopen minuten tot de conclusie gekomen dat ook zij iemand de opdracht zou hebben gegeven om Heer Tolocamp terug te brengen, als zij op dat moment in de Weyr was geweest, ondanks mogelijke protesten van Sh'gall over het breken van de quarantaine. Borg Fort had zijn Borgheer nu hard nodig en Ruath had geen behoefte aan een onwillige gast. Ze vroeg zich af of er zieken waren in Ruath. Als dat zo was, waarom had Alessan Tolocamp dan toegestaan te vertrekken?


    Sorth had een kluwen Draad midden op de middelste vingerkootjes van zijn vleugel gekregen, waardoor het bot net voorbij het gewricht was gebroken. L'rayl was bijzonder enthousiast over Declans hulp en pas toen Nesso hem een dodelijke blik had toegeworpen, dacht hij er aan ook haar in zijn verhaal te noemen. Ze hadden het bot prima gespalkt, merkte Moreta met professionele blik op, door rietstengels op de juiste plaatsen vast te binden en alles goed te verdoven.


    'Behoorlijk pijnlijk,' was Moreta's commentaar toen Sorth de gewonde vleugel voorzichtig naar beneden hield, zodat ze de wond kon inspecteren.


    'Iets dichter bij de knokkel en Sorth had zijn vleugeltop niet meer kunnen bewegen,' zei L'rayl met prijzenswaardige afstandelijkheid. De man had de vreemde gewoonte zijn tanden na iedere zin op elkaar te klampen, alsof hij zijn woorden af wilde breken voor hij er iemand mee kon beledigen.


    'Als er eenmaal een laag wondvocht op de wond zit, kan hij de vleugel morgen een tijdje in het meer onder water houden, zodat de zwelling wat minder wordt,' zei Moreta, terwijl ze de schouder van de oude bruine streelde.


    Na een kleine pauze zei L'rayl: 'Sorth zegt dat hij graag een beetje zou willen drijven. Dan zou zijn vleugel door het water gedragen worden en niet meer zoveel pijn doen. L'rayls gezichtsuitdrukking was half grijns, half grimas van trots over de moedige houding van zijn draak en om zijn gêne te verbergen draaide hij zich om en krabde even ruw over Sorths neus die groen werd van ouderdom.


    'Hoeveel ruiters zijn er gewond?' vroeg ze Nesso, terwijl ze zich omdraaiden in de richting van de ziekenboeg. Nu er eenentachtig ruiters van andere Weyrs ten prooi gevallen waren aan de epidemie, zouden ze misschien vervangers moeten leveren.


    'Meer dan nodig was geweest,' was Nesso's antwoord. Blijkbaar had ze haar scherpe tong weer gevonden.


    Nesso bleef om Moreta heen draaien terwijl ze haar verwachte korte bezoek aan de ziekenboeg bracht. De meeste gewonde ruiters waren versuft van het fellissap, dus ze bleef niet lang hangen. Het scheen ook totaal onmogelijk om Nesso kwijt te raken.


    'Moreta, wat je nu nodig hebt is een flinke portie van mijn heerlijke stoofpot. '


    Moreta had geen honger. Ze wist dat ze eigenlijk iets zou moeten eten, maar ze wilde wachten tot Sh'gall en Leri terug waren. In een korte uitbarsting van hatelijkheid liep Moreta zo snel, en met zulke grote passen, over de bodem van de Weyrkom naar de Lagere Grotten, dat Nesso moest draven om haar bij te houden. Omdat ze zich ergerde aan haar eigen gedrag, liet Moreta Nesso's overdreven zorg over de grootte van de portie die de kok voor haar opschepte in stilte over zich heen komen. Nesso sneed bereidwillig het brood en stapelde een groot aantal sneden op Moreta's bord, waarna ze met veel overdreven gedoe zorgde dat de Weyrvrouwe kon gaan zitten. Gelukkig kwam, voordat Moreta's spijt over haar kinderachtige gedrag weer was omgeslagen in irritatie, een van de pleegkinderen naar haar toe gerend om te vertellen dat Tellani Nesso 'nú nodig had'.


    'De baby komt er zeker aan. De weeën zijn net aan het begin van de Draadval begonnen,' zei Nesso, terwijl ze haar handen en ogen berustend ten hemel hief. 'We zullen er waarschijnlijk nooit achter komen wie de vader is, aangezien Tellani daar zelf ook geen idee van heeft.'


    'Waarschijnlijk zullen we vanzelf zien op wie het kind lijkt. Wens Tellani het beste namens mij.'


    In gedachten zegende Moreta Tellani voor haar goede timing; ze was nu even van de hoofdvrouw af en een geboorte kort na een Draadval werd algemeen beschouwd als een goed voorteken. De Weyr kon ieder beetje geluk gebruiken. Een jongen, zelfs een waarvan niemand de afstamming kende, zou de drakenrijders plezier doen. Ze moest wel even een ernstig gesprek hebben met Tellani. Het zou beter zijn als ze een beetje bijhield met wie ze het bed deelde, dat moest toch zelfs voor een vrouw met zoveel liefdes als Tellani mogelijk zijn. De Weyrs moesten altijd bedacht zijn op mogelijke inteelt. Het zou waarschijnlijk een goed idee zijn om Tellani's kinderen als pleegkinderen naar een andere Weyr te sturen, voor de zekerheid.


    Het was eenvoudiger om in gedachten met de komende geboorte bezig te zijn dan om haar oververmoeide hersenen te plagen met onoplosbare problemen, zoals zieke drakenrijders in drie Weyrs, een Meestergenezer die niet langer zijn boodschappen zelf ondertekende, het straffen van een bard en een drakenrijder die de bevelen van hun Weyrleider niet gehoorzaamd hadden, een draak met een ernstig beschadigde vleugel die de komende maanden zijn weyr niet uit zou komen en een zieke genezer die misschien wel zou sterven.


    Malth zegt dat Berchar heel erg verzwakt is en dat S'gor zich ernstige zorgen maakt, zei Orlith met een zachte, slaperige stem. We hebben bepaald dat de vrouw een jongen gebaard heeft, ging Orlith verder. Moreta was verbaasd. Aangezien Orlith in het meervoud had gesproken, wat ze zelden deed, nam ze aan dat ze het over meerdere draken had.


    Wat attent van je, mijn gouden lieveling! Moreta verborg haar hoofd in haar handen zodat niemand in de grot de tranen kon zien die in haar ogen waren gesprongen vanwege deze onverwachte, vriendelijke afleidingsmanoeuvre van haar draak. Ze zou haar hele leven dankbaar blijven dat Orlith, van alle meisjes die die bewuste dag, vele omwentelingen geleden, op de Broedweyr van Ista hadden gestaan, haar keuze had laten vallen op dat ene meisje dat te laat was gekomen.


    'Moreta?'


    Geschrokken keek Moreta op en zag de beleefde gezichten van Curmir, K'lon en F'neldril die voor haar tafel waren komen staan.


    'Ik was degene die er op stond om Heer Tolocamp weg te brengen,' zei K'lon met vaste stem, met zijn kin omhoog en een schittering in zijn ogen. 'Je zou kunnen zeggen dat ik niet echt gehoord heb wat de Weyrleider had bevolen, dat we onder quarantaine waren en zo, omdat Rogeth en ik nog sliepen in een van de lager gelegen weyrs.' K'lon gaf Moreta een onbeschaamde knipoog. Hij was een oudere ruiter, geboren en getogen in de Weyrs en was er niet gelukkig mee geweest dat Sh'galls Kadith met Orlith gepaard had, zodat de veel jongere bronsruiter Weyrleider was geworden in L'mals plaats. K'lons ontevredenheid over de verandering in leiderschap was alleen maar groter geworden door Sh'galls openlijke afkeuring van K'lons relatie met de groenruiter A'murry uit Igen.


    Moreta probeerde onbewogen terug te kijken, maar zag aan Curmirs reactie dat dat niet gelukt was.


    'Je hebt gedaan wat de traditie voorschrijft!' Zoveel wilde Moreta nog wel toegeven. 'De Borgheer van Fort moet door deze Weyr vervoerd worden. Heb je zijn hele familie naar huis gebracht?'


    'Nee, dat zeker niet. Ik heb het wel aangeboden. Rogeth had er geen bezwaar tegen, maar Vrouwe Pendra besloot dat zij en haar dochters de quarantaine in acht moesten nemen.'


    Moreta ving nogmaals Curmirs blik op en wist dat de bard net zoals iedereen in het westen, maar al te goed wist waarom Vrouwe Pendra zich aan de quarantaine wilde houden. Moreta had medelijden met Alessan, die zich nu wel in een heel moeilijke positie bevond. Hij zat niet alleen nog altijd opgescheept met de meisjes van Borg Fort, maar ook alle andere hoopvolle kandidates waren nog in Ruath.


    'Vrouwe Pendra zei dat ze de volle vier dagen wilde blijven.'


    'Vier dagen of vier omwentelingen,' zei F'neldril snuivend, 'dat zou nog niets veranderen aan de lelijkheid van die meiden, of hun kans om Alessan te strikken.'


    'Heb je Meester Capiam gezien, K'lon?'


    K'lons gezichtsuitdrukking veranderde, hij keek geërgerd alsof hij zich een belediging herinnerde. 'Nee, Moreta. Heer Tolocamp vroeg me hem op de binnenplaats neer te zetten, dus dat heb ik gedaan. Maar Heer Campen en Meester Fortine en een paar andere mannen van wie ik me de namen niet kan herinneren, sleepten hem gelijk mee naar een of andere vergadering. Ik mocht de Borg niet binnenkomen. Ze zeiden dat dat was om mij te beschermen tegen de ziekte en ze wilden niet luisteren toen ik probeerde te zeggen dat ik de ziekte al gehad had en alweer genezen was.'


    Voordat Moreta antwoord kon geven, hoorde ze de waakdraak luid trompetteren. Sh'gall en zijn vleugel waren eindelijk terug. Toen Moreta haastig van de tafel opstond, zag ze de stofwolken die de draken opwierpen bij hun landing.


    Ze zijn allemaal in orde, stelde Orlith haar gerust. Kadith zegt dat de Draadval goed is afgelopen, maar hij is spinnijdig dat er geen grondploegen waren.


    'Er waren geen grondploegen,' zei ze tegen de drie mannen bij wijze van waarschuwing.


    Sh'gall kwam met grote passen door de tweede stofwolk gebeend, terwijl de draken omhoog sprongen naar hun weyrs. De ruiters in Sh'galls vleugel volgden hun Weyrleider op discrete afstand. Sh'gall liep meteen op Moreta af en zag er zo dreigend uit dat K'lon, Curmir en F'neldril tactvol opzij gingen.


    'Crom heeft geen grondploegen gestuurd,' riep Sh'gall, terwijl hij zijn handschoenen, helm en veiligheidsbril zo hard op de tafel smeet dat ze over de tafel heen stuiterden en op de grond terechtkwamen. 'Nabol heeft er zowaar twee op de been gebracht, nadat Leri hen bedreigd heeft! Er was niemand ziek in Crom, of in Nabol. Luie, stompzinnige, achterlijke bergbewoners! Ze hebben de epidemie van Capiam aangegrepen om onder hun verplichtingen jegens mij uit te komen! Als deze Weyr uit kan vliegen, dan kunnen zij verdomme ook hun taken uitvoeren! En ik zal Meester Capiam eens aanspreken over die trommelboodschappen van hem, waarmee hij paniek zaait onder de borgbewoners!'


    'Er is een nieuwe boodschap binnengekomen,' begon Moreta, die geen enkele manier zag om de bittere pil te vergulden. 'Ista, Igen en Telgar hebben zieke ruiters. De Weyrs zullen misschien nog grote moeite krijgen om hun plicht naar behoren uit te voeren!'


    'Deze Weyr zal altijd zijn plicht doen, zolang als ik Weyrleider ben!' Sh'gall keek haar met een nijdige blik aan, alsof ze hem tegengesproken had. Toen draaide hij zich om en wendde zich tot de andere aanwezigen aan de tafels. 'Is dat duidelijk voor iedereen? Fort Weyr zal zijn plicht doen!'


    Zijn verklaring werd gevolgd door het geluid dat door iedere drakenrijder gevreesd werd, de door merg en been gaande, schrille schreeuw waarmee de draken de dood van een van hen aankondigden.


    Ch'mon, bronsruiter van Igen, was gestorven aan de koorts en zijn draak Helith was onmiddellijk tussen verdwenen. Hij was de eerste van twee doden in deze Weyr. Die avond stierven nog vijf drakenrijders in Telgar. Fort Weyr was in shock.


    Sh'gall was buiten zichzelf van woede. Hij sleepte Curmir mee om een dubbeldringende boodschap naar de Hal der Genezers te sturen, waarin hij eiste dat men hem op de hoogte bracht van de situatie op het continent, wat er gedaan werd om de verspreiding te voorkomen en welke medicijnen de ziekte konden genezen. Hij was nog meer van streek toen Meester Fortine antwoordde dat de ziekte inmiddels een pandemie was. Het antwoord herhaalde dat er mensen waren genezen van de ziekte en dat afzondering van de zieken de eerste vereiste was. Hij raadde aan de koorts te behandelen met koortswerende middelen in plaats van zweetmiddelen, met mate gebruik te maken van akoniet tegen de hartkloppingen, wilgenzuur of fellis tegen de hoofdpijn, smeerwortel, tussilago of andere plaatselijke kruiden tegen de hoest. Sh'gall vroeg Curmir om een dringende boodschap waarin hij vroeg om een persoonlijk antwoord van Meester Capiam. De Hal der Genezers bevestigde dat ze de boodschap ontvangen hadden, maar gaven geen verdere uitleg.


    'Weet iemand,' vroeg hij met luide stem, terwijl hij de Lagere Grotten weer binnenstormde, 'of dit hetzelfde is als wat K'lon had?' Hij wierp de verbijsterde blauwruiter een vernietigende blik toe. Zijn ogen schitterden met een intensiteit die verder ging dan gewone woede. 'Wat heeft Berchar tot nu toe ingenomen? Weet jij dat?' Nu liep hij zo snel op Moreta af dat het wel leek alsof hij haar wilde bespringen.


    'S'gor heeft me verteld dat hij de medicijnen gebruikt die Meester Fortine heeft voorgesteld. K'lon is toch beter geworden?'


    'Maar Ch'mon is dood!'


    Zijn opmerking klonk als een beschuldiging aan haar adres.


    'De ziekte is ook onder ons, Sh'gall,' zei Moreta, die kracht putte uit een innerlijke bron met de naam Orlith. 'We kunnen nu niets meer doen om dat te veranderen. Niemand heeft ons gedwongen naar de Jaarmarkten te gaan, weet je.' Een aantal van de gezichten om haar heen glimlachten enigszins grimmig om haar ongepaste humor. 'We hebben ons vrijwel allemaal geamuseerd.'


    'En kijk eens wat daarvan gekomen is!' Sh'galls hele lichaam trilde van woede.


    'We kunnen de klok niet meer terugdraaien, Sh'gall. K'lon heeft de ziekte overleefd, net zoals wij vandaag de Draadval overleefd hebben en iedere Draadval in de afgelopen drieënveertig omwentelingen, en zoals we ook andere natuurrampen overleefd hebben die ons sinds de Overtocht hebben overvallen.' Ze glimlachte vermoeid. 'We moeten goed zijn in overleven, om al zolang op deze planeet te kunnen voortbestaan.'


    De weyrbewoners en drakenrijders begonnen weer moed te vatten na Moreta's woorden, maar Sh'gall keek haar nogmaals vol walging aan en beende de Lagere Grotten weer uit.


    De confrontatie had Moreta van streek gemaakt. Ze was aan het einde van haar krachten, en kon zelfs geen energie meer putten uit Orliths aanwezigheid. Het viel haar zelfs moeilijk overeind te blijven. Ze pakte de rugleuning van haar stoel en voelde hoe ze trilde. Het was niet alleen Sh'galls woede, maar ook de onverteerbare maar onvermijdelijke wetenschap dat zij hoogstwaarschijnlijk de volgende was die de ziekte zou krijgen in deze Weyr. Haar hoofd begon pijn te doen en het was niet het soort pijn dat volgde op grote spanningen of de concentratie en stress die het repareren van drakenwonden met zich meebracht.


    Je bent niet in orde, zei Orlith, die hiermee haar eigen diagnose bevestigde.


    Waarschijnlijk ben ik al niet in orde sinds ik dat ren beest zo nodig wilde redden, antwoordde Moreta. L'mal zei altijd al dat renbeesten nog eens mijn dood zouden worden.


    Je bent nog niet dood. Je bent ziek, corrigeerde Orlith haar met een zekere droge humor. Kom naar de weyr en rust uit.


    'Curmir.' Moreta wenkte naar de bard dat hij naar voren moest komen. 'Aangezien Berchar nog altijd ziek is, denk ik dat we de Hal der Genezers om een andere genezer moeten vragen. Een Meestergenezer en tenminste een gezel.'


    Curmir knikte langzaam, maar keek haar lang en onderzoekend aan.


    'S'peren moet proberen een soort mitella voor Dilenth te maken. We kunnen niet van T'grath verwachten dat hij onder die vleugel blijft staan tot de wond beter is. Dergelijke opofferingen verzieken de relatie tussen weyrgenoten!' Moreta slaagde erin op te staan, waarbij ze haar voeten voorzichtig neerzette om te voorkomen dat ze haar pijnlijke hoofd te veel bewoog. Nog nooit eerder was een hoofdpijn zo snel opgekomen en zo hevig. Ze kon bijna niet meer uit haar ogen kijken van de pijn. 'Ik denk dat dat voorlopig alles is. Het is een moeilijke dag geweest en ik ben doodmoe.'


    Curmir bood aan haar te helpen, maar ze wees zijn aanbod met een gebaar van de hand en liep langzaam de Lagere Grotten uit.


    Zonder de constante aanmoedigingen van Orlith was Moreta er waarschijnlijk niet in geslaagd de Weyrkom over te steken. De nachtelijke lucht was plotseling erg koud en het leek wel alsof de Kom op de een of andere perverse manier twee keer zo groot was geworden. Op de trap moest ze zich een aantal malen vasthouden aan de binnenmuur.


    'Zo, dus jij hebt het ook te pakken,' klonk onverwacht de stem van Leri. De oudere Weyrvrouw zat op de drempel van haar weyr met beide handen rustend op de knop van haar wandelstok.


    'Blijf uit mijn buurt.'


    'Je ziet me toch zeker geen aanstalten maken om op te staan, wel dan? Waarschijnlijk ben je besmettelijk. Orlith heeft me echter om hulp gevraagd en ik zie nu ook wel waarom. Ga naar bed.' Leri zwaaide vervaarlijk met haar stok. 'Ik heb alle medicijnen die je volgens de boodschap van Fortine in moet nemen al afgemeten en klaargezet. Wilgenzuur, akoniet, vedervaren. O, en de wijn bevat een dosis fellissap uit mijn eigen voorraad. Je ziet wel dat ik mezelf opoffer voor jouw welzijn. Wegwezen! Ik kan je niet dragen, weet je. Je zult het alleen moeten doen. Dat lukt best, het lukt je altijd. En ik heb vandaag meer dan genoeg gedaan voor deze Weyr!'


    Leri's plagende opmerkingen waren genoeg om Moreta het laatste beetje kracht te geven om al wankelend de laatste treden naar haar eigen weyr te bestijgen. Aan het einde van de trap zag ze Orliths ogen flauw geel oplichten. De gele kleur drukte ongerustheid uit. Ze stopte even, buiten adem. Haar hoofd bonkte zo hard dat ze het bijna niet meer uithield.


    'Ik neem aan dat niemand in de Lagere Grotten er enig idee van heeft dat je ziek bent?'


    'Curmir. Die houdt zijn mond wel.'


    Verstandig, na dat sterfgeval in Igen. Ze haalt het wel, Orlith.' Toen zwaaide Leri nijdig met haar stok. 'Nee, je kunt haar niet helpen. Je bent zo dik van al die eieren, dat je alleen de hal maar blokkeert. Loop door, Moreta. Ik was niet van plan de hele nacht op deze koude trap te blijven staan. Ik heb mijn rust nodig. Morgen wordt een drukke dag voor mij.'


    'Ik had al gehoopt dat jij je als vrijwilliger zou opwerpen.'


    'Ik ben nog niet zo seniel dat ik Nesso de kans zou geven ongestraft haar gang te gaan. Schiet op! Zorg jij nou maar dat je beter wordt,' voegde ze er op vriendelijkere toon aan toe, terwijl ze opstond.


    Orlith wachtte aan het einde van de gang op Moreta en hield haar kop naar voren zodat Moreta daarop kon steunen, terwijl ze de kamer door liep. Orlith maakte zachte kreungeluidjes om haar aan te moedigen en stuurde bijna voelbare stromen van liefde, toewijding en troost naar haar berijdster. Toen stond Moreta eindelijk in haar eigen kamer en ze richtte haar blik op de medicijnen die op tafel stonden. Ze dankte Leri uit de grond van haar hart; ze wist maar al te goed hoe zwaar het voor de oude Weyrvrouw geweest moest zijn om de trap op te klimmen. Moreta dronk de beker felliswijn in één teug leeg, en maakte een grimas toen ze de bittere nasmaak proefde, die zelfs de wijn niet kon verzachten. Hoe kon Leri dit bocht de hele dag door drinken? Zonder zich uit te kleden liet Moreta zich onder de huiden glijden en ze legde heel voorzichtig haar hoofd op het kussen.
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    Gildehal der Genezers, Huidige Passage, 3. 13. 43


    Vergadering op de Tafelberg, en Fort Weyr, 3. 14. 43


    Gildehal der Genezers, 3. 15. 43


    Capiam kon niet meer slapen, hoewel hij probeerde terug te keren tot zijn waanzinnige koortsdromen die altijd nog een beter alternatief waren dan de misère van het wakker liggen. Er was iets dat zijn halfbewusteloze brein prikkelde waardoor hij wakker werd. Iets dat hij nog moest doen? Ja, iets dat hij nog moest doen. Hij knipperde met zijn nietsziende, dichtgeplakte ogen tot hij de klok kon zien. Negen uur. 'O, ik ben het. Tijd voor mijn medicijnen.'


    Zelfs als hij doodziek was, bleef een genezer op de een of andere manier toch vasthouden aan zijn professionele gewoontes. Hij trok zichzelf overeind op een elleboog, zodat hij de huid kon pakken waarop hij de verschillende stadia van zijn ziekte probeerde te beschrijven, maar hij werd onderbroken door een hoestbui. Het leek wel alsof er met kleine mesjes naar zijn keel werd gegooid. Dergelijke hoestbuien waren afschuwelijk pijnlijk en Capiam vond ze nog erger dan de hoofdpijn, de koorts en de zere botten.


    Voorzichtig, bang dat hij anders weer zo'n hoestaanval zou krijgen, sleepte hij de schrijfkist op zijn bed en zocht hij naar zijn pen.


    'De derde dag pas?' Het leek wel alsof iedere vierentwintig uur uit een eeuwigheid van kleine maar aanhoudende pesterijtjes bestond. Gelukkig was deze dag alweer driekwart voorbij.


    Hij voelde zich niet veel beter in de wetenschap dat zijn koorts gedaald was en dat de hoofdpijn was gezakt tot een doffe pijn die heel goed uit te houden was. Hij legde de vingers van zijn rechterhand lichtjes op de slagader van zijn linkerpols. Nog altijd sneller dan normaal, maar het werd minder. Hij noteerde zijn bevindingen en voegde er een beschrijving aan toe van de vasthoudende, droge, onproductieve hoestbuien. Alsof deze laatste notitie een aanwijzing was, werd hij onmiddellijk aangevallen door de volgende hoestbui. Het voelde alsof een tunnelslang zijn borstkas en keel probeerde te verscheuren. Om de spiertrekkingen die de hoestbui veroorzaakte in bedwang te houden, werd hij gedwongen zich in een foetale houding op te krullen. Na de hoestbui ging hij op zijn rug liggen, zwetend en uitgeput. Hoe moest zijn keel er ondertussen wel niet uitzien?


    'Dit is erg vernederend,' zei hij met hese stem tegen zichzelf. Hij nam zich heilig voor om in de toekomst heel veel sympathieker te zijn tegenover zieke mensen.


    De trommels begonnen een boodschap te versturen en de inhoud van deze boodschap verdoofde hem. Heer Tolocamp – wat deed hij trouwens hier in Borg Fort, hij had in Ruath moeten blijven! – stuurde zijn condoléances naar de Weyrleiders van Telgar en Igen in verband met de dood van... Capiam kronkelde op zijn bed, nogmaals in de greep van een hoestbui, waarna hij hijgend en totaal verzwakt verder luisterde. Hij had de namen van de gestorven drakenrijders gemist. Gestorven drakenrijders! Pern kon het zich op dit moment absoluut niet veroorloven om drakenrijders te verliezen!


    Waarom, o, waarom hadden ze hem er niet eerder bijgehaald? Negen zieken in een en dezelfde Zeeborg was toch zeker vreemd genoeg om in ieder geval uit beleefdheid een rapport naar de Hal der Genezers te sturen? Zou hij het belang van zo'n rapport hebben ingezien?


    'Capiam?' Desdra's stem klonk zo zacht dat hij er niet van wakker zou zijn geworden als hij geslapen had.


    'Ik ben wakker, Desdra.' Zijn stem klonk hees en gebroken.


    'Heb je de trommels gehoord?'


    'Gedeeltelijk...'


    'Zo te horen het verkeerde deel.'


    'Niet dichterbij komen! Hoeveel drakenrijders zijn er gestorven?'


    'Op dit moment vijftien in Igen, twee in Ista en acht in Telgar.'


    Capiam wist niet wat hij hierop moest zeggen.


    'En hoeveel zieken?' Zijn stem liet hem in de steek.


    'Ze hebben alleen doorgegeven hoeveel er weer beter zijn geworden,' zei Desdra op meer opgewekte toon. 'Negentien in Telgar, veertien in Igen, vijf in Ista, twee in Fort zijn allemaal aan de beterende hand.'


    'En in de Gildehallen en de Borgen?' Hij vreesde haar antwoord en balde bij voorbaat zijn vuisten, zodat hij de vreselijke getallen beter zou kunnen verdragen.


    'Fortine heeft de leiding genomen. Boranda en Tirone helpen hem.' Haar vastberaden toon maakte hem duidelijk dat hij verder geen informatie van haar zou krijgen.


    'Waarom sta je in mijn kamer?' vroeg hij geïrriteerd. 'Je weet...'


    'Ik weet dat je nu in het hoeststadium bent beland en ik heb een verzachtende hoestsiroop gemaakt.'


    'Hoe weet je wat ik mezelf voor wil schrijven in deze toestand?'


    'De dwaas die zichzelf behandelt heeft een dwaas als patiënt.'


    Capiam wilde lachen om haar brutale antwoord, maar in plaats daarvan kreeg hij weer een van die afschuwelijk pijnlijke hoestbuien. Tegen de tijd dat de hoest ophield, stroomden de tranen over zijn wangen.


    'Een lekker mengsel van smeerwortel, zoetstof, en een beetje verdoofkruid om de keel te verdoven. Het zou de hoest moeten onderdrukken.' Ze zette de stomende beker op zijn tafel en liep snel de kamer weer door tot ze bij de deur stond.


    'Je bent een dappere en meevoelende vrouw, Desdra,' zei hij terwijl hij haar sarcastische gesnuif negeerde.


    'Ik ben ook voorzichtig. Als het mogelijk was, zou ik liever niet blootgesteld worden aan de vreselijke pijn en ellende die ik jou heb zien lijden.


    'Ben ik zo'n moeilijke patiënt?' vroeg Capiam op zielige toon, terwijl hij zichzelf, zonder al te veel resultaat, probeerde te troosten met een slok uit de beker vreemd smakende siroop.


    'Wat niet te genezen is, moet verdragen worden,' was Desdra's antwoord.


    'Uit je onaardige woorden leid ik af dat de Annalen nog altijd geen beschrijving of geneeswijze voor deze ziekte hebben opgeleverd?'


    'Meester Tirone heeft al zijn leerjongens, gezellen en zelfs meesterbarden ingezet om te helpen met zoeken. Ze hebben de vorige Passage als uitgangspunt genomen en zijn nu al tweehonderd omwentelingen teruggegaan. Een andere groep leest vanaf dat punt vooruit.'


    Capiam kreunde, waardoor hij weer begon te hoesten tot hij buiten adem was. Het leek wel alsof alle tweehonderd botten in zijn lichaam hadden besloten tegelijkertijd pijn te gaan doen. Hij hoorde Desdra in zijn potten en flessen rommelen.


    'Ik zag hier een aromatische zalf. Misschien helpt het als je dat op je borst smeert, je hebt het grootste deel van die drank nu over de vloer gesmeten.'


    'Ik kan hem zelf wel op mijn lijf smeren, mens!'


    'Dat is je geraden ook. Hier! Gedver, dat zal je verstopte bijholten wel open krijgen!'


    'Dat is niet nodig.' Capiam kon het aroma vanaf zijn bed ruiken. Vreemd dat hij tijdens deze ziekte zoveel beter kon ruiken als anders. Hij bleef bewegingloos liggen, uitgeput door de laatste hoestbui.


    'Heb je behalve van die droge hoest ook nog last van extreme vermoeidheid?'


    'Vermoeidheid?' Capiam durfde niet nogmaals te lachen, maar het woord 'vermoeidheid' was vele malen te zwak om de totale uitputting die zijn anders zo beweeglijke lichaam in zijn greep hield te omschrijven. 'Extreme vermoeidheid! Absolute uitputting, totaal onvermogen! Ik kan niet eens een slok uit een beker nemen zonder de halve inhoud over mijn bed te gooien. Ik ben nog nooit eerder in mijn leven zo moe geweest...'


    'O, dan lig je precies op schema wat het verloop van de ziekte betreft.'


    'Dat is nog eens een troost!' Hij had nog net genoeg energie om even sarcastisch te worden.


    'Als...' en ze plaagde hem door dit woord extreem te benadrukken, '... jouw aantekeningen kloppen, dan zou je je morgen al veel beter moeten voelen. Tenminste, als we erin slagen je in je bed te houden, zodat je geen secundaire infecties oploopt.'


    'Bemoedigend!'


    'Dat zou ik ook zeggen.'


    Zijn hoofd begon weer te gonzen, een gevolg van het wilgenzuur. Hij stond op het punt om Desdra een compliment te geven over haar hoestsiroop, toen hij plotseling totaal zonder reden een kriebel in zijn keel kreeg zodat hij nogmaals dubbelsloeg van het hoesten.


    'Ik laat je dus verder maar aan jezelf over,' zei Desdra op vrolijke toon.


    Hij gebaarde heftig dat ze weg moest gaan en greep toen met beide handen naar zijn keel alsof hij door hard genoeg te knijpen de pijn kon laten verdwijnen.


    Hij hoopte maar dat Desdra voorzichtig was. Hij wilde niet dat ze ook ziek werd. Waarom hadden die zeelui dat smerige beest niet gewoon laten verzuipen? Je zag maar weer wat de gevolgen van te veel nieuwsgierigheid zijn!


    Vergadering op de Tafelberg, 3. 14. 43


    Diep in de binnenlanden van Keroon, ver van enige hoeve of Borg, was tijdens een of andere aardbeving lang geleden een groot stuk graniet naar boven gekomen. Dit opvallende stuk gesteente was vaak gebruikt om weyrlingen naar toe te laten teleporteren gedurende hun trainingsperiode. Op dit moment was deze berg het toneel van een wel zeer ongewone vergadering van Weyrleiders.


    De grote bronzen draken kwamen vrijwel tegelijkertijd aan. Met hun uitzonderlijk goed ontwikkelde gevoel voor afstand waren ze een aantal lengtes van elkaars staart uit het tussen gekomen. Ze landden in een grote cirkel aan de zuidkant van de tafelberg. De bronzen rijders stegen af en gingen in een iets kleinere kring staan, waarbij ze een voorzichtige afstand tot elkaar bewaarden, tot K'dren van Benden, die onder alle omstandigheden een zeer actief gevoel voor humor had, in de lach schoot.


    'We zouden hier geen van allen zijn als we iets onder de leden hadden,' zei hij met een knikje naar S'peren, die in Sh'galls plaats gekomen was.


    'Teveel van onze mensen hebben al iets onder de leden,' zei L'bol van Igen, wiens ogen roodomrand waren van het vele huilen.


    M'tani van Telgar fronste en balde zijn vuisten.


    'We hebben ieder verlies met jullie meegevoeld,' zei S'ligar van Hoogten ernstig en welgemeend, terwijl hij het hoofd boog in de richting van L'bol, M'tani en vervolgens F'gal van Ista. De andere twee bronsruiters mompelden woorden van medeleven. 'We zijn hier bijeen omdat we noodmaatregelen moeten treffen die we vanwege de nodige discretie niet per trommel kunnen bespreken en die onze koninginnen ook niet aan elkaar door kunnen geven,' ging S'ligar verder. Als oudste van de Weyrleiders nam hij als vanzelfsprekend de leiding. Hij was bovendien de langste, een hoofd groter dan de andere bronsruiters, terwijl zijn borstkas en schouders zo breed waren dat er twee normaal geproportioneerde mannen uit konden. Hij was ongewoon zachtaardig en maakte nooit misbruik van zijn omvang. 'Zoals onze Weyrvrouwen al duidelijk gesteld hebben, kunnen we het ons niet veroorloven om de bevolking te laten weten hoeveel van onze drakenrijders inmiddels geveld zijn door deze ziekte. Er heerst al te veel paniek in de Borgen zonder dat wij de zaak nog erger maken. Zij hebben trouwens veel meer te lijden dan wij.'


    'Dat is een schrale troost!' snauwde F'gal. 'Ik weet niet hoe vaak ik Heer Fitatric al niet heb gewaarschuwd dat zijn gebouwen veel te vol zaten en dat dit wel eens heel ernstige gevolgen kon hebben!'


    'Maar we hadden geen van allen aan een situatie als deze gedacht,' zei K'dren. 'Bij ons is er echter niemand die zo nodig naar dat vreemde beest uit de zee wilde gaan kijken, of die twee Jaarmarkten op een dag wilde bijwonen!'


    'Genoeg, K'dren,' zei S'ligar. 'Oorzaak en gevolg zijn nu niet langer van belang. We zijn hier om te bespreken hoe we op de beste manier kunnen zorgen dat de drakenrijders van Pern hun levenstaak uit kunnen voeren.'


    'Ja, maar een belangrijk deel van die taak sterft op dit moment, S'ligar,' riep L'bol uit. 'Waarom zouden we nog Draad bestrijden boven lege hoeven? Waarom zouden we nog een leeg gebouw beschermen ten koste van onze eigen huid en die van onze draken? We kunnen onszelf niet eens beschermen tegen deze ziekte!' L'bols draak maakte geruststellende kreungeluiden en strekte zijn kop in de richting van zijn berijder die duidelijk overstuur was. L'bol wreef over zijn wangen, waar de tranen witte strepen achterlieten.


    'We zullen het Draad bestrijden omdat dat het enige is dat we nog doen kunnen voor de zieken in de Borgen. Ze hebben genoeg ellende zonder dat ze ook nog moeten vrezen dat het Draad hen van buitenaf aanvalt!' zei S'ligar met zijn diepe, kalme stem. 'We hebben te lang gewerkt als beroepsgroep om Pern nu over te leveren aan het Draad vanwege een onzichtbare vijand! Bovendien geloof ik niet dat deze ziekte, hoe snel hij zich ook verspreidt, hoe meedogenloos hij ook toeslaat, erin zal slagen om ons, die vele omwentelingen lang de planeet hebben verdedigd tegen het Draad, totaal uit te roeien. Een ziekte kan worden bestreden met medicijnen en zal uiteindelijk verslagen worden. En op een dag zullen we misschien weten waar het Draad vandaan komt en het bij de bron uitroeien!'


    'K'lon, berijder van Rogeth, is hersteld van de ziekte,' meldde S'peren in de stilte die volgde op S'ligars woorden. 'K'lon zegt dat Meester Capiam ook beter wordt...'


    'Twee?' L'bol herhaalde het getal spottend. 'Ik heb vijftien doden en honderdveertig zieken in Igen. Een aantal hoeven in het middenoosten geven niet langer antwoord op de trommelboodschappen. En hoe zit het met de hoeven die geen trommels hebben, hoe moeten zij doorgeven wat ze nodig hebben en hoeveel slachtoffers zij hebben?'


    'Capiam wordt beter?' zei S'ligar, die zich onmiddellijk aan deze strohalm vastgreep. 'Ik heb zeer veel vertrouwen in het vermogen van die man om deze situatie onder controle te krijgen. En er moeten meer dan deze twee mensen hersteld zijn. De trommels van Keroon geven nog altijd antwoord en zij zijn zwaarder getroffen dan wie dan ook. Hoogten en Fort Weyr hebben inderdaad ook zieken, maar de borgen van Tillek, Hoogten, Nabol en Crom hebben nergens last van. S'ligar probeerde L'bols wanhopige blik op te vangen. 'We hebben nog maar zeven omwentelingen te gaan voor deze Passage voorbij is. Ik heb mijn hele leven doorgebracht onder de gesel van het Draad.' Plotseling rechtte hij zijn schouders en keek de anderen met strenge blik aan. 'Ik vecht nu al bijna vijftig omwentelingen lang tegen het Draad en ik was niet van plan nu plotseling op te houden vanwege een beetje koorts en pijn!'


    'Ik ook niet,' voegde K'dren er snel aan toe, terwijl hij een stap deed in de richting van de Weyrleider van Hoogten. 'Ik heb een eed gezworen, weet je...' hij lachte even, '... tegenover Kuzuth, dat we het einde van deze Passage samen zouden halen.' K'dren sprak nu op afgemeten toon. 'Er valt morgen Draad boven Keroon en dit is nu de verantwoordelijkheid van alle Weyrs van Pern samen. Benden heeft twaalf volledige vleugels inzetbaar.'


    'Igen heeft er acht!' L'bols woede doorbrak zijn wanhoop en hij keek K'dren met felle blik aan. Timenth, zijn draak, trompetterde in protest, waarbij hij op zijn achterpoten overeind kwam en zijn vleugels spreidde. De andere bronzen reageerden met verraste kreten. Twee van hen spreidden hun vleugels en keken geschrokken omhoog. 'Igen zal opstijgen om het Draad te bestrijden!'


    'Natuurlijk zal jouw Weyr opstijgen,' zei S'ligar op geruststellende toon, terwijl hij zijn arm ophief in een onafgemaakt gebaar van troost. 'Maar onze koninginnen weten hoeveel zieken er zijn in Igen. Draadval, waar dan ook, is nu een probleem van alle Weyrs tezamen, zoals K'dren opmerkte. We moeten allemaal een deel van onze gezonde drakenrijders inzetten. Tot deze epidemie voorbij is, zullen de Weyrs samen moeten werken. Het is op veel plaatsen van essentieel belang dat er volledige vleugels worden ingezet, aangezien we geen grondploegen zullen hebben om het Draad van dichtbij te bestrijden.'


    S'ligar trok een zware rol huid uit zijn rugzak. Met een handige polsbeweging rolde hij hem uit, zodat er vijf losse vellen in het zand aan zijn voeten vielen. Zonder de andere Weyrleiders aan te raken schoof S'ligar een huid naar ieder van de anderen.


    'Hier zijn de namen van mijn vleugelleiders en hun secondanten, aangezien onze koninginnen blijkbaar niet al te best zijn in het benoemen van mensen. Mijn mensen staan in volgorde van bekwaamheid als vleugelleider of Weyrleider. B'lerion is mijn persoonlijke keuze als opvolger.' Toen gleed er een zeldzame en bijzonder aanstekelijke glimlach over het gezicht van de Weyrleider van Hoogten. 'En Falga is het helemaal met mij eens!'


    K'dren schoot bulderend in de lach. 'Heeft ze hem dan niet zelf voorgesteld?'


    S'ligar keek K'dren met mild verwijtende blik aan. 'Een wijze Leider moet de gedachten van zijn Weyrvrouwe kunnen lezen.'


    'Genoeg!' zei M'tani geïrriteerd. Hij gooide ook zijn lijsten naast die van S'ligar. 'T'grel vind van zichzelf dat hij een goede Leider zou zijn. Hij heeft me er expliciet aan herinnerd dat hij naar geen van beide Jaarmarkten geweest is, dus ik heb besloten om zijn nobelheid te belonen.'


    'Jij hebt geluk,' zei K'dren zonder enige humor in zijn stem. Hij gooide zijn lijst bij de rest. 'L'vin, W'ter en H'grave zijn allebei naar beide Jaarmarkten geweest. Ik heb M'gent aangewezen. Hij mag dan jong zijn, maar hij heeft een natuurlijke gave om te leiden, een natuurtalent zoals je ze zelden tegenkomt. En hij is niet naar de Jaarmarkten geweest.'


    F'gal leek de lijsten die hij stond af te rollen niet los te willen laten. 'Het staat hierop,' zei hij op vermoeide toon, terwijl hij de huiden naar de grond liet dwarrelen.


    'Leri heeft me goede raad gegeven,' zei S'peren, terwijl hij verlegen zijn schouders ophaalde. 'Ik weet zeker dat Sh'gall van alles zal willen veranderen als hij straks weer beter is. Hij had hoge koorts, dus we konden hem niets vertellen over deze vergadering. Vandaar dat Leri de lijsten heeft gemaakt.'


    'Leri weet waar ze het over heeft,' knikte K'dren. Hij zakte door zijn knieën om de vijf lijsten op te pakken. Daarna hield hij ze zorgvuldig met de bovenkanten tegen elkaar en rolde ze netjes op. 'Ik hoop niets liever dan dat deze lijsten nutteloos stof zullen vergaren in mijn weyr.' Hij stopte de rol in zijn rugzak. 'Maar ik vind het een prettig idee dat we plannen gemaakt hebben en de verschillende mogelijkheden hebben bekeken.'


    'Scheelt ons een hoop onnodig gepieker,' stemde S'ligar in. Ook hij bukte zich om de huiden met zijn lange vingers op te rapen. 'Ik wil bij deze ook voorstellen dat we zoveel mogelijk hele vleugels gebruiken om elders in te zetten, in plaats van individuele ruiters naar andere Weyrs te sturen. Drakenrijders raken gewend aan de werkwijze van hun eigen vleugelleider en zijn secondant.'


    Dit voorstel werd door de anderen met instemming ontvangen.


    'Het echte probleem is niet of we hele vleugels of individuen moeten sturen,' zei L'bol met een nijdige blik op de huiden die hij in zijn hand hield. 'Het echte probleem is het gebrek aan grondploegen.'


    K'dren snoof. 'Geen zorgen. De koninginnen hebben onder elkaar al besloten dat zij die taak op zich gaan nemen. We hebben ongetwijfeld allemaal al te horen gekregen dat alle koninginnen op de planeet in alle Draadvallen mee zullen vliegen.'


    M'tani keek zuur, en L'bol en F'gal zagen er ook niet vrolijk uit, maar S'ligar haalde voorzichtig zijn schouders op. 'Ze regelen de zaken toch altijd zoals zij dat willen, wat we ook doen. Maar koninginnen houden zich altijd aan hun beloften.'


    'Wie heeft eigenlijk voorgesteld dat we weyrlingen gebruiken als grondploegen?' vroeg M'tani.


    'Misschien zal het daar uiteindelijk wel op neer gaan komen,' antwoordde S'ligar.


    'De weyrlingen hebben niet genoeg verstand...' begon M'tani.


    'Dat ligt aan de Weyrlingmeester, niet dan?' vroeg K'dren.


    Voordat M'tani nijdig kon worden over K'drens opmerking zei S'ligar: 'De koninginnen hebben zich voorgenomen dat ze de weyrlingen onder de duim zullen houden. En wat hebben we verder nog voor keus als er geen grondploegen zijn?'


    'Welnu, ik moet zeggen dat ik nog nooit een weyrling ben tegengekomen die weigerde naar een koningin te luisteren,' gaf F'gal toe.


    'S'peren, nu Moreta ziek is, heeft Kamiana de leiding zeker?'


    'Nee, Leri.' S'peren keek bezorgd om zich heen. 'Tenslotte heeft ze dat eerder gedaan, niet dan.'


    De Weyrleiders mompelden verraste protesten.


    'Nu, als een van jullie Weyrvrouwen het haar uit het hoofd zou kunnen praten, dan zouden wij allemaal bijzonder opgelucht zijn.' S'peren deed geen poging om zijn eigen ongerustheid te verbergen. 'Ze heeft meer voor de Weyrs gedaan dan haar plicht ooit heeft voorgeschreven. Aan de andere kant weet ze wel hoe ze moet leiden. Nu zowel Sh'gall als Moreta ziek zijn, heeft de Weyr in ieder geval iemand waar ze vertrouwen in hebben.'


    'Hoe is het met Moreta?' vroeg S'ligar.


    'Leri zegt dat Orlith zich geen zorgen lijkt te maken. Het gaat goed met haar eieren en binnenkort zal ze wel de Broedweyr op gaan. Het is misschien maar goed dat Moreta ziek is, anders zouden die twee nog altijd aan het werk zijn. Je weet hoe Moreta tegenover renbeesten staat.'


    M'tani snoof minachtend. 'Dit is niet het juiste tijdstip om een koningin die op het punt staat eieren te leggen in gevaar te brengen,' zei hij. 'Deze ziekte komt zo snel opzetten en kan ook zo snel doden, dat de draken zich niet realiseren wat er gebeurt. En dan gaan ze onmiddellijk tussen. Hij ademde zwaar in, klemde zijn tanden op elkaar en slikte zijn tranen in. De andere drakenrijders deden alsof ze zijn verdriet niet opmerkten.


    Als Orlith haar eieren eenmaal gelegd heeft, zal ze niet weggaan tot ze uit zijn gekomen,' zei S'ligar op zachte toon in het algemeen.


    'S'peren, heb jij al je kandidaten al veilig en wel in Fort Weyr?'


    S'peren schudde zijn hoofd. 'We moesten nog beginnen. We dachten dat we nog zeeën van tijd hadden voor de Schouwing.'


    'Wees voorzichtig met de nieuwelingen die je de Weyr binnenbrengt,' adviseerde L'bol op zure toon.


    Als het nodig is, heeft Hoogten ook nog wel een aantal veelbelovende, gezonde jongens. Ik weet zeker dat er uit alle Weyrs samen een behoorlijk aantal bijeengebracht kan worden?' S'ligar wachtte tot de anderen in de kring allemaal instemmend knikten. 'Zeg je dat ook tegen Leri?'


    'Fort Weyr is jullie dankbaar.'


    'Is dat alles?' vroeg L'bol, terwijl hij zich omdraaide naar zijn draak.


    'Nog niet helemaal. Nu we hier toch allemaal bij elkaar zijn, wil ik nog iets anders zeggen.' S'ligar trok zijn riem omhoog. 'Ik weet dat een aantal van ons plannen had om na deze Passage het Zuidelijke Continent te verkennen...'


    'Na deze toestand?' L'bol keek S'ligar verbijsterd en ongelovig aan.


    'Dat is precies wat ik zeggen wilde. Ondanks de Instructies die ons zijn nagelaten, kunnen we niet het risico nemen dat we nieuwe ziektes mee terugbrengen. Het Zuidelijke Continent moet met rust gelaten worden!' S'ligar maakte met zijn enorme vlakke hand een gebaar alsof hij iets afsneed. Hij keek naar de Benden Weyrleider om te zien of deze commentaar had.


    'Dat lijkt me een buitengewoon verstandig verbod,' zei K'dren.


    M'tani wuifde met zijn hand om aan te geven dat hij het er ook mee eens was en draaide zich om naar S'peren.


    'Ik kan natuurlijk niet voor Sh'gall spreken, maar ik kan me niet voorstellen waarom Fort het hier niet mee eens zou kunnen zijn.'


    'Ik verzeker jullie dat het bezoeken van dat continent ook door mijn Weyr verboden zal worden,' zei F'gal op luide, gespannen toon.


    'Dan zullen we het aan de koninginnen over laten om door te geven hoeveel vleugels iedere Weyr voor iedere Draadval kan leveren tot deze noodsituatie voorbij is. We hebben alle details die we nodig hebben om verder te kunnen. S'ligar zwaaide met zijn rol voordat hij deze in zijn tuniek borg. 'Goed dan, vrienden. Goede vlucht! Moge jullie Weyrs...' Hij stopte halverwege zijn zin en keek de anderen onzeker aan. De gebruikelijke beleefde afscheidsgroet leek hem niet echt toepasselijk op dit moment.


    'De Weyrs zullen floreren, S'ligar,' zei K'dren terwijl hij de grote man een glimlach vol vertrouwen schonk. 'Dat hebben ze altijd gedaan!'


    De bronsruiters keerden zich naar hun draken en stegen op met het gemak en de gratie van mannen die dit al jaren doen. Bijna tegelijkertijd draaiden de zes draken linksom en rechtsom in de richting van de grote tafelberg en sprongen lenig de lucht in. En nogmaals, alsof deze manoeuvre al vele malen geoefend was, gingen alle draken na drie machtige vleugelslagen tegelijk tussen.


    Fort Weyr, 3. 14. 43


    Ongeveer op dezelfde tijd dat de bronsruiters elkaar ontmoetten bij de Tafelberg, ontdekte Capiam dat hij door zijn hoestbuien zorgvuldig te timen een aantal van de meer pijnlijke binnenkomende boodschappen miste. Zelfs nadat het geroffel van de grote trommels in de toren was opgehouden, klonk de echo ervan nog lang na in zijn hoofd zodat hij niet toekwam aan de slaap waar hij zo hevig naar verlangde. Niet dat de slaap hem echt rust bracht. Hij voelde zich meestal nog vermoeider als hij ontwaakte uit de hazenslaapjes die de trommels hem af en toe toestonden. En dan de nachtmerries! Hij werd steeds weer achtervolgd en bedreigd door dat bruinoranje, gevlekte monster met pluimpjes aan zijn oren dat zijn vreemde bacillen naar een vatbaar continent had gebracht. De ironie van dit alles was dat de Oudsten dit dier waarschijnlijk gemaakt hadden, terwijl het nu de oorzaak was van het feit dat hun nakomelingen met uitsterven bedreigd werden.


    Hadden die zeelui dat dier nu maar rustig dood laten gaan op zijn boomstam in de Oostelijke Golfstroom. Was het beest maar aan boord gestorven van dorst en uitputting, iets dat Capiam voor zijn gevoel ook ieder moment kon overkomen, voordat het meer mensen dan alleen de zeelui aan had kunnen steken. Waren de borgbewoners in de buurt nu maar niet zo nieuwsgierig geweest en zo tuk op een verzetje om de lange saaie winter te onderbreken. Maar goed, als wensen draken waren, zou heel Pern kunnen vliegen!


    En als Capiam energie zou hebben, zou hij zich in kunnen zetten om een brouwsel te vinden waarmee hij deze ziekte kon verlichten, of liever nog uitroeien. De Oudsten hadden toch vast wel eerder met epidemieën te maken gehad? Er waren inderdaad lange stukken in de oudste Annalen waarin met veel bombarie werd verklaard dat diverse kwalen die de mensheid voor de Overtocht belaagd hadden op Pern niet langer voorkwamen. Capiam hield vol dat men uit deze opmerkingen op kon maken dat er twee Overtochten waren geweest en niet slechts een zoals veel mensen, inclusief Tirone, geloofden. De Oudsten hadden veel dieren meegebracht in de eerste Overtocht, onder andere de paardachtigen waarvan de renbeesten afstamden, de runderen die de voorouders waren van de kuddedieren, de kleinere hoefdieren, oftewel kleine kuddedieren, de hond, en een kleinere variant van dat vreselijke beest dat hen met deze epidemie had opgezadeld. Deze dieren werden volgens de Annalen als ova meegenomen van de oorspronkelijke planeet van de Oudsten. Dat was dus niet de planeet Pern, want waarom zou dat anders zo vaak en zo specifiek vermeld worden? Pern, niet gewoon het Zuidelijke Continent. En de tweede Overtocht was van Zuid naar Noord geweest. Waarschijnlijk, dacht Capiam bitter, om te ontsnappen aan de ziekteverwekkers die zich verstopten in donkere holen om daar hun smerige ziektes tot wasdom te laten komen tot onvoorzichtige mensen hen, dagreizen uit de kust, van boomstammen afplukten. Waarom konden de Oudsten niet even lang genoeg ophouden met opscheppen over het feit dat ze de ziekten overwonnen hadden om even mede te delen hoe ze dat dan wel voor elkaar hadden gekregen? Hun succes had weinig betekenis als je niet wist hoe het bereikt was.


    Capiam plukte zwakjes aan zijn bontdekens. Ze stonken, ze moesten nodig gelucht worden. Hij stonk zelf ook, maar hij durfde zijn kamer nog niet te verlaten. 'Wat niet te genezen is, moet verdragen worden', die opmerking van Desdra bleef hem maar achtervolgen.


    Hij was een genezer: hij zou zorgen dat hij eerst zichzelf genas en dan aan anderen kon bewijzen dat het mogelijk was te herstellen van deze ziekte. Hij hoefde alleen zijn goed getrainde hersenen en sterke wilskracht te gebruiken om naar een oplossing te zoeken. Deze gedachte werd gelijk afgestraft door een hoestbui die hem zwak en akelig achterliet. Toen hij weer wat hersteld was, pakte hij de siroop die Desdra voor hem op zijn tafeltje had achtergelaten. Hij wilde maar dat ze even bij hem kwam kijken.


    Fortine was wel gekomen, drie keer zelfs, om hem vanuit de deuropening te consulteren. Hij had zijn toestemming nodig voor zaken die Capiam zich met de beste wil van de wereld nu al niet meer kon herinneren. Hij hoopte maar dat hij een zinnig antwoord had gegeven. Tirone was ook heel even verschenen, meer omdat hij zichzelf gerust wilde stellen en de wereld wilde kunnen mededelen dat Capiam er nog altijd deel van uitmaakte, dan vanwege enige wens om de zieke man op te beuren of gerust te stellen.


    Borg Fort zelf had geen last van de epidemie, hoewel de genezers, zowel de meesters als de gezellen en de leerlingen, naar de besmette gebieden waren gegaan. Vier van de zeeborgen die onder Borg Fort vielen en twee agrarische nederzettingen aan de kust waren getroffen door de epidemie.


    De siroop verzachtte Capiams zere keel. Hij kon nu zelfs proeven wat er zoal in zat. Tijm leek het voornaamste ingrediënt te zijn en hij was heel gelukkig met het effect dat het brouwsel op hemzelf had. Als de ziekte bij hem hetzelfde verliep als bij de anderen die hij bestudeerd had, zou de hoest nu ook snel moeten verdwijnen. En als hij, dankzij de strikte afzondering waarin hij verpleegd werd, geen secundaire infecties opliep, zou hij nu snel beter moeten worden. De verzwakte patiënten leken voornamelijk getroffen te worden door infecties van de longen, zoals longontsteking of bronchitis.


    K'lon, de blauwruiter uit Fort Weyr, was helemaal hersteld. Capiam hoopte dat de man inderdaad de epidemische ziekte had gehad en niet gewoon een ernstige verkoudheid. Zijn hoop werd gesteund door het feit dat K'lon een goede vriend had in het door ziekte aangetaste Igen Weyr en dat de genezer van Fort Weyr, Berchar, en zijn weyrgenoot, een groenruiter, ernstig ziek waren. Capiam probeerde zijn eigen pijnlijke gedachten over de zieke draken rijders die net zo snel leken te sterven als de zwakkere borgbewoners, te onderdrukken. Drakenrijders mochten niet doodgaan. De Passage zou nog acht omwentelingen duren. Er waren honderden poedertjes, wortels en soorten bast en kruiden waarmee ziekten genezen konden worden, maar er waren maar een beperkt aantal draken en drakenrijders.


    Desdra zou nu toch elk moment kunnen verschijnen met een kom van de versterkende soep die ze hem met zoveel enthousiasme dwong te eten! Het was haar aanwezigheid waar hij behoefte aan had, niet haar soep. De lange eenzame uren zonder enige afleiding waren niet alleen vervelend, maar hij merkte ook dat hij ze grotendeels doorbracht met tobben. Hij wist dat hij dankbaar mocht zijn dat hij een kamer voor zichzelf alleen had, zodat de kansen op verspreiding van de infectie sterk verminderd waren, maar hij zou best wat gezelschap willen. Toen dacht hij aan de overvolle borgen en hij twijfelde er geen moment aan dat diverse arme zieken daar er heel wat voor over zouden hebben als ze met hem konden ruilen en in eenzaamheid konden lijden.


    Capiam voelde absoluut geen triomf nu hij op zo'n verschrikkelijke manier gelijk had gekregen met zijn voortdurende tirades tegenover de Borgheren over de hoeveelheden kinderen die ze op de wereld zetten. Maar de drakenrijders zouden niet moeten kunnen sterven aan deze ziekte. Ze hadden hun eigen privé-vertrekken, waren gezond en fit, niet vatbaar voor de meeste infecties waar anderen onder minder gunstige omstandigheden van te lijden hadden en kregen altijd het beste deel van alle oogst. De drakenrijders van Igen, Keroon en Ista waren in direct contact gekomen met het beest. En Fort-, Hoogten- en Bendenruiters waren op de Jaarmarkten geweest. Bijna iedere drakenrijder op de planeet had wel een kans gehad om de infectie op te lopen.


    Capiam had ernstige twijfels gehad toen hij Sh'gall had gevraagd hem van Zuid Boll naar Borg Fort te brengen. Maar aan de andere kant had Sh'gall ook Heer Ratoshigan naar de Jaarmarkt van Ista gebracht om het vreemde dier te zien, slechts enkele uren voordat Capiam en de jonge diergenezer, Talpan, hun verrassende overleg hadden gevoerd. Pas nadat Capiam in Zuid Boll was aangekomen en Heer Ratoshigans zieke staljongens had gezien, had hij zich gerealiseerd hoe kort de incubatietijd van de ziekte was en hoe snel hij zich verspreidde. Toen was snelheid geboden en Capiam had zich gedwongen gevoeld zo snel mogelijk per draak met de Fort Weyrleider naar zijn Gildehal terug te keren. Sh'gall was ziek geworden, maar hij was jong en sterk, hield Capiam zichzelf voor. Ratoshigan was ook ziek, maar in Capiams ogen was dat eigenlijk zijn verdiende loon. Aangezien er oneindig veel verschillende persoonlijkheden waren, was het onmogelijk iedereen te mogen. Capiam mocht Ratoshigan absoluut niet, maar dat betekende natuurlijk nog niet dat hij zich moest gaan liggen verkneukelen in het feit dat de man nu net zo ziek was als zijn staljongens.


    Capiam nam zich nogmaals plechtig voor dat hij voortaan, als hij eventueel weer beter zou worden, veel meer begrip zou hebben voor zijn patiënten. Hoezo eventueel? Hij zou weer beter worden. Niet zo negatief. Hoe hadden de vele duizenden patiënten die hij in zijn carrière als genezer had behandeld het in vredesnaam uitgehouden om zoveel uren te moeten liggen, waarin je niets anders kon doen dan nadenken en jezelf analyseren? Capiam zuchtte en voelde tranen opwellen in zijn ooghoeken: een gevolg van zijn vreselijke vermoeidheid. Wanneer hij straks beter was, ja, dat klonk beter, zou hij dan de kracht hebben om opnieuw constructief na te denken en onderzoek te doen?


    Er moest ergens een antwoord zijn, een oplossing, een geneesmiddel, een therapie, een opwekkend middel, iets dat echt hielp! Ergens in de wereld moest er zoiets zijn. Als de Oudsten in staat waren geweest om over onvoorstelbare afstanden te reizen, dieren op te kweken uit een soort bevroren massa, draken te scheppen uit het erfelijk materiaal van de legendarische vuurhagedissen, dan moesten ze toch zeker ook in staat zijn geweest om de bacterie of het virus dat henzelf en die beesten bedreigde uit te roeien. Het was een kwestie van tijd, zo hield Capiam zichzelf vermoeid voor. Binnenkort zouden ze ergens iets vinden. Fortine was al dagen bezig om alle Annalen die in de bibliotheek lagen opgestapeld door te lezen. En toen hij gedwongen werd zijn gezellen en leerjongens weg te sturen om de overwerkte genezers in de zwaarst getroffen gebieden te ontlasten, was Tirone zo goed geweest om zijn mensen in te zetten om Fortine te helpen. Maar als een van deze ongetrainde lezers nu eens over de relevante alinea's heen zou lezen, omdat hij niet begreep dat ze relevant waren... Hoewel, zoiets als deze epidemie was zo kritiek, daar zouden ze toch zeker wel meer dan een enkele kleine alinea aan gewijd hebben?


    Wanneer kwam Desdra nu eindelijk met die soep om een einde te maken aan zijn monotone zelfkastijding?'Hou op met tobben,' zei hij streng tegen zichzelf. Zijn stem was een hees gekraak, zo hees dat hij er zelf van schrok. 'Je bent chagrijnig. Je bent ook nog in leven. Wat te verdragen was, moest niet genezen worden. Nee. Wat niet genezen kon worden, moest verdragen worden.'


    Hij realiseerde zich hoe zwak hij was, en de tranen stroomden, in het ritme van de zoveelste dringende boodschap over zijn wangen. Capiam wilde zijn oren weer dichtstoppen om het laatste nieuws niet te hoeven horen. Het was vast en zeker slecht nieuws. Hoe zou het nu goed nieuws kunnen zijn, terwijl hij nog altijd geen remedie had gevonden, geen enkele manier om de snelle verspreiding van deze ziekte tegen te gaan?


    De boodschap kwam van de renbeestfokkerijen van Keroon. Ze hadden medicijnen nodig. Genezer Gorby zei dat zijn voorraad bernagie en akoniet begon op te raken en dat hij ook dringend behoefte had aan tussilago, in grote hoeveelheden, voor de diverse patiënten met longproblemen en bronchitis en hulst voor hen die aan longontsteking leden.


    Capiam voelde een nieuwe angst opkomen. Er waren meer medicijnen nodig dan ooit tevoren. Zou er in zijn laboratorium wel genoeg voorraad zijn van zelfs de meest simpele medicijnen om aan deze vraag te voldoen? Keroon was geheel gericht op het fokken van renbeesten, dus zouden ze zelf genoeg medicijnen moeten hebben om in hun eigen behoefte te voorzien. Capiam voelde de wanhoop weer opkomen toen hij aan alle kleinere hoeven dacht, die allemaal slechts een zeer beperkte voorraad algemene medicamenten hadden. De meeste hoeven ruilden de planten en soorten bast die op hun terrein voorkwamen met anderen, tegen de medicijnen die ze zelf niet hadden. Maar welke Borgvrouwe, hoe efficiënt en ijverig ook, zou genoeg voorraden hebben om een epidemie het hoofd te bieden?


    En om de zaken nog erger te maken had de ziekte in de winter toegeslagen. De meeste geneeskrachtige planten werden in het bloeiseizoen geplukt, als hun geneeskracht het sterkst was. Wortels en knollen werden in de herfst verzameld. De lente en daarmee de bloeiperiode, was nog ver weg, om maar niet te spreken van de herfst en de eerste oogst. En dat terwijl de medicijnen op dit moment nodig waren.


    Capiam lag onrustig te draaien onder zijn dekens. Waar was Desdra? Hoe lang moest hij het nog uit zien te houden voordat die vermoeidheid eindelijk ophield?


    'Capiam?' De kalme stem van Desdra doorbrak zijn gedachten vol zelfmedelijden. 'Nog wat soep?'


    'Desdra? Er was een boodschap van Keroon...'


    'Alsof we maar een enkel koortswerend middel in onze uitgebreide farmacopoea hadden! Fortine heeft een lijst met alternatieven teruggestuurd.' Desdra had weinig geduld met Gorby. 'Hij kan esdoornbast gebruiken of buxus, tijm, bernagie en vedervaren. Wie weet, misschien is een van deze medicamenten wel precies het juiste geneesmiddel. Het is zelfs zo dat Semmet van Borg Hoogten ervan overtuigd is dat tijm beter werkt bij de longaandoeningen die hij onder behandeling heeft, dan welk ander geneesmiddel dan ook. Meester Fortine houdt het bij vedervaren, omdat dat een van de weinige inheemse planten is. Hoe voel je je nu?'


    'Ik ben nog niets waard! Ik kan mijn handen niet eens omhoog krijgen.' Hij probeerde te demonstreren hoe erg het met hem gesteld was.


    'De vermoeidheid hoort bij de ziekte. Je hebt dat vaak genoeg beschreven. Wat niet te genezen is...'


    In een plotselinge vlaag van irrationele woede raapte Capiam al zijn krachten bijeen en gooide een kussen naar haar hoofd. Het kussen was niet zwaar genoeg en hij kon niet hard genoeg gooien, dus het bereikte zijn doel niet. Ze lachte terwijl ze het projectiel opraapte en met gemak terugwierp op zijn bed.


    'Ik geloof dat je je in ieder geval geestelijk al wat beter begint te voelen. Drink deze soep nu maar.' Ze zette de kom op het tafeltje.


    'Is hier nog niemand anders ziek?'


    'Hier niet. Zelfs niet die opgeblazen Tolocamp die zich heeft opgesloten in zijn privé-vertrekken. Het is eerder waarschijnlijk dat hij zich een longontsteking op de hals haalt, zoals hij de hele dag voor het open raam zit om de wachtposten te begluren.' Desdra grinnikte boosaardig. 'Hij heeft wachtposten op de binnenplaats gezet. Hij gooit zijn bevelen op briefjes naar beneden en heeft hen opgedragen iedereen die niet gehoorzaamt op te pakken. Er kan nog geen tunnelslang voorbij komen zonder dat hij het ziet!' Desdra's lippen krulden zich in een kleine, hatelijke glimlach. 'Meester Tirone heeft behoorlijk op hem in moeten praten voordat hij dat kamp in de vallei op wilde laten zetten. Tolocamp wist zeker dat als hij onderdak zou bieden, er grote aantallen ongewenste vreemdelingen zich daar zouden vestigen en zich op zijn kosten zouden laten onderhouden. Tirone is spinnijdig op Tolocamp. Hij had zijn barden erop uit willen sturen om iedereen te vertellen dat ze terug konden komen, maar Tolocamp geloofde niet dat de barden dit kunnen zonder ziek te worden. Tolocamp beschouwt de ziekte als een soort mist of iets dergelijks, die boven de weiden en de rivieren hangt en zich verbergt in grotten en rotsspleten.'


    Desdra deed een poging om hem te amuseren, realiseerde Capiam zich. Normaal gesproken was ze niet zo babbelziek.


    'Ik heb een quarantaine ingesteld.'


    Desdra snoof. 'Dat is waar! Tolocamp had in Ruath moeten blijven. Toen Alessan ziek werd, vond hij dat diens broer niets over hem te zeggen had. Ze zeggen dat hij de hele dag door zit te kreunen en steunen over het feit dat hij zijn lieve vrouw, Vrouwe Pendra, en zijn kostbare dochters achter heeft moeten laten, ten prooi aan de ziekte die op Ruath rondwaart.' Desdra grinnikte droogjes. 'Hij heeft hen daar expres achtergelaten. Of anders was het Vrouwe Pendra die erop gestaan heeft dat ze achterbleven. Waarschijnlijk staan ze er allemaal op om Alessan te verplegen!'


    'Hoe gaat het eigenlijk in Fort Weyr en Borg Ruath?'


    'K'lon zegt dat Moreta het zo goed maakt als je onder de omstandigheden zou mogen verwachten. Berchar heeft waarschijnlijk een longontsteking en negentien drakenrijders, inclusief Sh'gall, liggen op dit moment in hun weyr. De situatie in Ruath is zeer ernstig. Fortine heeft er een aantal vrijwilligers heen gestuurd. Drink die soep nu op voordat hij koud is. Er is beneden een heleboel te doen. Ik heb niet de hele dag de tijd om hier te staan kletsen!'


    Capiam voelde zijn hand heftig beven toen hij probeerde de beker op te tillen.


    'Je had je krachten moeten sparen in plaats van met kussens te gaan liggen gooien,' zei ze.


    Hij bracht de beker met beide handen naar zijn mond en slaagde erin te drinken zonder te knoeien. 'Wat heb je er in vredesnaam in gestopt?' vroeg hij na de eerste voorzichtige slok.


    'Een beetje van dit, een beetje van dat. Ik probeer wat opwekkende kruiden uit. Als ze werken, maak ik grote ketels vol!'


    'Het smaakt smerig!'


    'Het zit ook tjokvol vitaminen en dergelijke. Drinken!'


    'Ik stik er bijna in.'


    'Drinken, anders stuur ik Nerilka op je af om je in mijn plaats te verplegen. Je weet wel, die lange dunne dochter van Tolocamp. Ze biedt minstens een keer per uur aan mij te komen helpen.


    Capiam bleef schelden tegen Desdra, maar dronk zijn beker wel leeg.


    'Je klinkt in ieder geval een stuk beter!' Ze grinnikte terwijl ze de deur voorzichtig achter zich sloot.


    'Ik zei niet dat ik het leuk vond,' zei Leri tegen S'peren. 'Maar oude draken kunnen wel glijden. Daarom kunnen Holth en ik dus nog altijd mee vliegen met de koninginnenvleugel.' Leri klopte Holth liefdevol op de schouder en keek met een stralende blik omhoog naar haar levenslange kameraad. 'De top, de vinger en de elleboog worden stijf, zodat het echte manoeuvreren moeilijker wordt. Maar glijden doet een draak vanuit de schouder. Het kost ook niet veel energie, zeker niet in het soort wind dat we in dit seizoen waarschijnlijk meestal hebben. Waarom is het naast alle andere ellende nu ook weer zo koud geworden? Regen zou gemakkelijker te verdragen zijn en ook beter bij het seizoen passen.' Leri trok haar bontvellen wat dichter om haar schouders. 'Ik geloof niet dat je erop kunt vertrouwen dat weyrlingen dit soort saaie werk goed uitvoeren. Die houden er meer van om wat meer opzienbarende stunts uit te halen, zoiets als de jonge T'ragel probeerde toen hij op die richel naar Moreta kwam.


    Maar goed, je zei dat L'bol erg van streek was?'


    'Inderdaad. Zijn beide zoons zijn gestorven.' S'peren schudde treurig met zijn hoofd voordat hij een volgende slok nam van de wijn die Leri voor hem had neergezet, 'om je keel te smeren, na al dat stof wat je rond de Rode Tafelberg hebt staan happen'. S'peren putte enige troost uit dit routinematige overleg met Leri. Het was net als vroeger, nog maar een paar omwentelingen geleden, toen L'mal nog Weyrleider was en S'peren vaak in zijn weyr te vinden was geweest. Hij verwachtte bijna dat hij ieder moment L'mals breedgeschouderde silhouet in de deuropening kon zien verschijnen en zijn joviale groet zou horen. Dat was nog eens een Weyrleider die de kunst zou hebben verstaan om zijn mensen in deze rampzalige omwenteling te bemoedigen en te troosten. Maar in ieder geval, dacht S'peren terwijl hij heftig met zijn ogen knipperde, was Leri even scherpzinnig en snel als vroeger. 'Zou Igen echt acht volledige vleugels in de volgende Draadval bij elkaar kunnen krijgen?'


    'Wat?' Leri snauwde bijna, zo verrast was ze over deze vraag. 'Dat lijkt me niet waarschijnlijk. Torenth heeft Holth verteld dat de helft van de Weyr ziek is, terwijl de andere helft er ziek uitziet. Ze zijn daar ook zo verdomde nieuwsgierig en bovendien lopen ze de hele dag met de zon op hun hoofden. Ze hebben niets beters te doen in hun vrije tijd dan hun hersenen stoven. Natuurlijk moesten ze zo nodig allemaal naar zoiets zeldzaams gaan staren! En we zullen tot het einde der dagen moeten horen hoe zielig het voor ze is dat ze de gevolgen daarvan nu moeten dragen!' Met overdreven aandacht bekeek ze de lijsten die S'peren haar had gegeven. 'Ik kan niet zeggen dat ik alle namen ken, of weet bij welke draken ze horen. Allemaal nieuw, denk ik. Toen L'mal nog Weyrleider was, hield ik alle nieuwe drakenrijders in alle Weyrs nog wel bij.'


    'S'ligar vroeg nog naar Moreta.'


    'Bezorgd over Orlith en haar eieren?' Leri keek met een alwetende blik over de rand van de lijsten naar de bronsruiter.


    S'peren knikte. 'S'ligar bood ons kandidaten uit zijn Weyr aan, voor het geval dat...'


    'Dat had ik wel verwacht.' Leri's antwoord klonk nogal afgemeten, maar toen ze de uitdrukking op S'perens gezicht zag bond ze in. 'Het was een goedbedoeld aanbod. Vooral aangezien Orlith op dit moment de enige koningin is die op het punt staat eieren te leggen.' Leri's ronde gezicht produceerde een nogal hatelijke glimlach.


    S'peren knikte, omdat hij daar niet aan gedacht had. Dit wierp natuurlijk een ander licht op S'ligars bezorgdheid om Moreta en Orlith.


    'Maak je geen zorgen, S'peren. Het gaat prima met Moreta. Orlith blijft onafgebroken in haar buurt en die koningin is echt een natuurtalent als het erop aankomt om zieken te troosten, dat weet jij net zo goed als ik.'


    'Ik dacht dat ze dat alleen kon met zieke draken.'


    'Zonder troost te kunnen bieden aan haar eigen weyrgenote en berijdster? Natuurlijk helpt Orlith Moreta. De andere Weyrs zouden nog een paar dingen kunnen leren van onze leidende koningin. Het zou me niets verbazen als er een of twee behoorlijk belangrijke veranderingen plaatsvinden hier als Moreta eenmaal weer beter is. En als Orlith nogmaals gaat paren!' Leri gaf S'peren een vette knipoog. 'Dat meisje moet haar koningin eens goed duidelijk maken waar haar eigen voorkeur ligt!'


    S'peren slaagde er ternauwernood in om zijn verbazing over Leri's openhartigheid te verbergen. Ze waren natuurlijk oude vrienden en waarschijnlijk voelde ze zich op haar gemak in zijn gezelschap. Toen nam hij een flinke slok wijn. Wat probeerde Leri hem nu eigenlijk te vertellen? Hij mocht Moreta bijzonder graag. Zij en Orlith hadden vorig jaar goed werk verricht, toen zijn Clioth een hele lange lelijke Draadwond op zijn flank had opgelopen. En Clioth was ook achter Orlith aangevlogen toen die wilde paren. Op een of andere kromme manier was hij opgelucht geweest dat Clioth het niet gehaald had, ondanks zijn bewondering en respect voor Moreta en ondanks zijn niet meer dan natuurlijke wens om te bewijzen dat zijn bronzen draak beter was dan de andere bronzen draken van Fort. Aan de andere kant had hij Sh'galls capaciteiten als Weyrleider nooit in twijfel getrokken. Die man had een bijna bovennatuurlijk talent om te kunnen zien welke draak zijn krachten had uitgeput, of niet meer kon vlammen, of welke drakenrijder niet langer de moed had die nodig was om achter het Draad aan te gaan als dat buiten zijn pad schoot. Maar S'perens verlangen om Weyrleider te worden was niet half zo groot als zijn Clioths verlangen om met Orlith te paren.


    'K'lon?' onderbrak Leri zijn gedachtestroom. Zij en haar draak keken naar de ingang van de weyr.


    Clioth bevestigde de aankomst van Rogeth tegen S'peren en zei tegen zijn berijder dat hij een stukje opzij ging, zodat de blauwe draak op Holths richel kon landen.


    'Het werd tijd dat die jongeman eindelijk terugkeert naar zijn eigen weyr,' zei Leri fronsend. 'Er moet ergens toch een andere drakenrijder zijn die kan doen wat K'lon doet. Als hij zo doorgaat wordt het zijn dood nog. Misplaatst schuldgevoel, dat is het. Of misschien grijpt hij alles aan om Igen in en uit te kunnen om zijn vriendje te bezoeken.'


    Het leed geen twijfel dat de blauwruiter doodop was. Ze zagen het zodra hij de weyr binnenkwam. Zijn schouders hingen slap en er was absoluut geen veerkracht in zijn manier van lopen. Zijn gezicht was besmeurd met het vuil dat een drakenrijder tijdens het vliegen altijd tegen zijn lichaam aan kreeg, behalve dan twee lichtere cirkels rond zijn ogen, waar zijn beschermbril het stof had opgevangen. Zijn kleren stonden stijf van het vocht dat door het onophoudelijke tussen gaan in het leer en het bont was vastgevroren.


    'Vijf druppels uit die blauwe karaf daar,' fluisterde Leri snel, terwijl ze zich ver naar S'peren boog. Toen ging ze rechtop zitten en sprak op normale toon. 'S'peren, schenk eens een kop klah in voor K'lon en doe er wat van die versterkte wijn van mij bij. En ga jij hier zitten, jongeman, voor je omvalt.' Leri wees met een bevelend gebaar naar een stoel. Ze had haar enige kruk vervangen door een aantal comfortabele stoelen die, zoals ze het zelf zei, op besmettingsvrije afstand van elkaar rond Holths ligplaats stonden opgesteld.


    K'lon slaagde er nauwelijks in op de been te blijven en viel in de aangewezen stoel neer. Zijn benen gleden naar voren en hij hing er meer in dan dat hij zat. Terwijl hij zijn helm en veiligheidsbril in zijn ene hand liet bungelen, pakte hij met de andere hand de mok van S'peren aan.


    'Neem eerst eens een flinke slok, K'lon,' zei Leri vriendelijk. 'Dat zal je bloed na al dat tussen springen weer op temperatuur brengen. Je bent bijna net zo blauw als Rogeth. Daar! Dat smaakt, niet dan? Een brouwsel van mijzelf, speciaal geschikt om vermoeide mensen weer op de been te helpen.' Hoewel ze op vriendelijke toon sprak, hield ze K'lon nauwlettend in de gaten. 'Hoe luidt het nieuws uit de Gildehallen?'


    K'lons vermoeide gezicht klaarde op. 'Er is goed nieuws. Meester Capiam wordt echt beter. Ik heb Desdra gesproken. Hij is nog zwak, maar hij begint nu hardop te vloeken en te schelden. Ze zei dat ze hem waarschijnlijk aan zijn bed vast zouden moeten binden om te zorgen dat hij daar lang genoeg bleef om weer helemaal op krachten te komen. Maar hij blijft roepen dat ze hem Annalen moeten brengen. En het beste nieuws is...' K'lon scheen zijn vermoeidheid van zich af te schudden, terwijl hij zijn opwekkende relaas deed, '... dat hij ervan overtuigd is dat de ziekte zelf niet de oorzaak is dat mensen sterven. Volgens hem sterven mensen aan andere dingen, zoals longontsteking en bronchitis en dat soort longproblemen. Als je die kunt voorkomen...' K'lon zwaaide wild met zijn hand, waardoor zijn bril met enige kracht tegen zijn helm tikte, '... dan komt het wel goed.' Toen keek hij weer somber. 'Het is alleen zo dat dit in de Borgen niet te voorkomen is, weet je. Er liggen zoveel mensen op elkaar gepakt in kleine ruimtes... er zijn niet genoeg faciliteiten... zeker niet nu het zo koud is geworden. De Borgheren stoppen de zieken in tenten die goed genoeg zijn voor een nachtje tijdens een Jaarmarkt, maar niet voor zieken. Ik ben overal geweest. Ik ben zelfs op hoeven geweest waar men niet wist wat er op het hele continent aan de hand is, waar men dacht dat zij de enigen waren die in de problemen zaten. Ik heb zoveel gezien...' Zijn gezicht versomberde en hij dook dieper weg in zijn stoel.


    'A'murry?' Leri sprak de naam van de groenruiter vriendelijk uit.


    K'lons ellende brak plotseling door de stevige barrières waarachter hij tot dan toe zijn persoonlijke verdriet verborgen moest hebben. 'Hij heeft een infectie op zijn borst. Een van de weyrbewoners die hem verpleegde was zwaar verkouden.' Het was duidelijk hoe hij daarover dacht. 'Fortine gaf me een speciaal mengsel mee en een zalf met smeerwortel, voor op zijn borst. Ik heb A'murry laten drinken van het brouwsel en het hoesten stopte halverwege een aanval. En ik heb de zalf dik over zijn borstkas en rug gesmeerd.' Alsof hij iets voelde van wat ze dachten, keek K'lon op en zag de onuitgesproken angst van de beide anderen. 'Ik moet A'murry zien, zo vaak ik kan. Ik kan hem niet aansteken, ik ben al beter! En zeg nou niet dat het genoeg is als Rogeth en Granth met elkaar praten. Ik weet dat ze dat doen, dat weet ik maar al te goed, maar ik wil bij A'murry zijn, weet je.' K'lons gezicht vertrok alsof hij elk moment in huilen uit zou kunnen barsten. Hij voorkwam dit door een flinke slok van de klah met wijn te nemen. 'Dat smaakt eigenlijk best goed,' zei hij beleefd tegen Leri. Toen dronk hij de beker leeg. 'Wat kan ik jullie nog meer vertellen...'


    Hij stopte even, knipperde met zijn ogen en toen viel zijn hoofd opzij. Leri, die hierop had zitten wachten, gebaarde heftig naar S'peren.


    'Perfecte timing als je het mij vraagt,' zei ze terwijl S'peren K'lon opving voor hij van de stoel kon glijden. 'Hier.' Ze gooide hem een kussen toe en trok een bontdeken van haar schouders. 'Rol hem hierin, leg het kussen onder zijn hoofd en dan zal hij minstens twaalf uur onder zeil zijn. Holth, wees eens lief en zeg tegen Rogeth dat hij in zijn eigen weyr moet kruipen en uit moet rusten. En jij... ze prikte met haar vinger in het onwillige vlees van haar koningin, '... moet maar luisteren of je Granth hoort.'


    'En als hij nu nodig is?' vroeg S'peren terwijl hij K'lon in een comfortabele houding neerlegde. 'Als de Gildehallen, of de Borgen, of A'murry hem nu nodig hebben?'


    'A'murry heeft natuurlijk de eerste prioriteit,' zei Leri bedachtzaam. 'Ik kan het natuurlijk niet goedkeuren dat hij tegen alle regels van de quarantaine in gegaan is. Ik zal later wel eens bedenken hoe hij gestraft moet worden. Dat moet echt, want hij heeft een direct bevel van zijn superieuren genegeerd. Ik heb zojuist besloten dat we andere boodschappers kunnen gebruiken dan alleen K'lon. Vooral als hij niets anders doet dan voorraden heen en weer brengen, of genezers. Weyrlingen kunnen dat ook doen! Op die manier krijgen de jongens het gevoel dat ze dapper en moedig zijn en ze zullen bang genoeg zijn om voorzichtig te zijn. Pakjes kunnen in ieder geval neergezet worden zonder dat ze iemand aan hoeven te raken en boodschappen kunnen op gepaste afstand van een hut worden neergelegd. Laat ze maar eens oefenen in het landen naast een vlag in plaats van naast een richel. Dat is een goede oefening.' Leri keek met een kritische blik neer op de slapende K'lon. 'Je kunt echter wel zo snel mogelijk het nieuws bekendmaken dat hij uit de Gildehal der Genezers heeft meegebracht, dat de ziekte op zich niet dodelijk is. We moeten nog voorzichtiger zijn met onze herstellende patiënten. Niemand die ook maar het geringste teken van een opkomende verkoudheid, of zelfs maar een jeugdpuistje vertoont, mag bij de zieke drakenrijders in de buurt komen.'


    'Het is zo al moeilijk genoeg om weyrbewoners te vinden die ze willen verplegen,' merkte S'peren op.


    'Hmm! Vraag de onwilligen dan eens wie hen straks moeten verplegen als zij ziek worden?' Leri rolde de lijsten van drakenrijders op en legde ze voorzichtig op een plank naast haar. 'Dus, oude vriend, als jij het goede nieuws van de genezers nu eerst eens naar de Lagere Grotten brengt, dan kun je daarna de vleugels waarschuwen die morgen mee moeten vliegen.'


    Gildehal der Genezers, 3. 15. 43


    Het licht van de vele gloeimandjes die Capiam neer had laten zetten om de kleine en vervagende lettertjes van de oude boeken te kunnen lezen, schiep scherpe schaduwen op het knappe gezicht van Tirone, Meesterbard van Pern, die een stoel had bijgetrokken en naast Capiams schrijftafel was komen zitten. Tirone keek de genezer met een frons aan, hetgeen een hele ongewone gezichtsuitdrukking was voor een man die bekend stond om zijn jovialiteit en onverwoestbare goede humeur. De epidemie, nee, men moest de situatie benoemen volgens de ware proporties, dus de pandemie, had iedereen op de een of andere manier aangeraakt, ook degenen die het geluk hadden niet ziek te zijn geworden.


    Velen geloofden dat Tirone een beschermengel op zijn reis over het continent moest hebben gehad. De Meesterbard was bij de grens tussen Tillek en Hoogten opgehouden, omdat er een conflict was ontstaan over bepaalde mijnen, zodat hij niet naar de Jaarmarkt van Ruath had kunnen komen. Toen de trommels eenmaal hadden aangegeven dat er een quarantaine werd ingesteld, was Tirone in diverse etappes, steeds op een vers renbeest, teruggereisd, waarbij hij alleen maar langs hoeven was gekomen waar de epidemie nog niet was doorgedrongen, of die zelfs nog nergens van wisten. Hij had een behoorlijke ruzie met Tolocamp gehad die hem niet in de Borg had willen toelaten, tot hij zich uiteindelijk had laten overhalen door de verzekeringen van Tirone dat hij onderweg op geen enkele manier met de ziekte in aanraking was gekomen. Of misschien had een van de wachtposten hem wel ingefluisterd dat Heer Tolocamp tegen alle regels in terug was gekeerd uit Borg Ruath?


    Tirone was er ook in geslaagd Desdra zo ver te krijgen dat hij de Meestergenezer mocht bezoeken.


    'Als ik van jou geen details krijg, Capiam, dan moet ik dus geheel afgaan op informatie uit de tweede hand en dat is geen goede bron voor een Meesterbard.'


    'Tirone, ik lig niet op sterven of zoiets. En hoewel ik je behoefte aan een waarheidsgetrouw en zeer nauwkeurig verslag op zich prijzenswaardig vindt, heb ik nu iets belangrijkers te doen!' Capiam hield de boeken omhoog. 'Ikzelf ben dan misschien wel hersteld, maar ik moet er nu achter zien te komen hoe ik deze afschuwelijke ziekte kan stoppen of genezen voordat er nog duizenden meer sterven.'


    'Ik heb de strikte opdracht je niet te vermoeien, anders zal Desdra mijn ingewanden roosteren!' antwoordde Tirone met een joviale glimlach. 'Maar het feit is dat ik tijdens deze kritieke periode absoluut geen contact had met mijn Gildehal. Ik kan niet eens een behoorlijk verslag van de trommelmeester krijgen, hoewel ik er natuurlijk alle begrip voor heb dat hij en zijn gezellen absoluut geen tijd hadden om alle boodschappen die de toren in en uit zijn gegaan op te schrijven. Ze kwamen gewoon te snel achter elkaar. Tolocamp wil ook niet met me praten, hoewel hij al vijf dagen terug is uit Ruath en nog steeds geen tekenen van ziekte vertoont. Dus ik moet toch ergens mijn informatie vandaan halen. Tot nu toe heb ik slechts onsamenhangende en verwarde verhalen gehoord. De waarnemingen van een getrainde waarnemer als jij zijn van onschatbare waarde voor een kroniekschrijver. Ik heb gehoord dat je in Ista met Talpan gesproken hebt?' Tirone hield zijn pen klaar boven een schoongemaakt, vierkant gesneden stuk huid.


    'Talpan... dat is de man die je hebben moet, als dit allemaal eenmaal voorbij is.'


    'Dat kan niet meer. Scherven! Heeft niemand je dat verteld?'


    De bard stond half van zijn stoel op en strekte meelevend zijn hand uit naar de genezer.


    'Het gaat wel. Nee, dat wist ik niet.' Capiam sloot even de ogen om deze nieuwe schok te verwerken. 'Ik denk dat ze bang waren dat het nieuws me nog verder zou deprimeren. Dat doet het ook. Hij was een fijne vent, met een goed, scherpzinnig stel hersenen. Een goede kandidaat om ooit nog Meesterherder te worden.' Capiam hoorde hoe Tirone nogmaals scherp inademde en deed zijn ogen weer open. 'Meesterherder Trume ook?' En toen Tirone bevestigend knikte, zette Capiam zich schrap. Daarom had men Tirone dus toestemming gegeven om hem te bezoeken, zodat hij het slechte nieuws kon brengen. 'Ik denk dat je me beter gelijk al het andere slechte nieuws kunt brengen dat Desdra en Fortine me niet hebben durven vertellen. Ik ben zo murw geslagen op dit moment dat het me weinig zal doen.'


    'Je moet je realiseren dat er vreselijk grote verliezen geleden zijn...


    'Heb je ook getallen?'


    'In Keroon is negentig procent van de zieken gestorven. In Igen Zeeborg waren er nog vijftien mensen, zwak maar nog in leven, toen het reddingsschip uit Nerat hen bereikte. We hebben geen totalen ontvangen van de omringende hoeven in Igen en we weten ook niet hoe ver de epidemie zich verspreid heeft in Igen, Keroon of Ruath. Je kunt trots zijn op je mensen, Capiam. Ze hebben alles gedaan dat menselijkerwijs maar mogelijk was om de zieken te helpen...'


    'En zijn zelf gestorven?' vroeg Capiam toen Tirone's stem hem in de steek liet.


    'Ze hebben je Gildehal eer aan gedaan.'


    Capiams hart leek het bijna te begeven, zo langzaam klopte het nog. Iedereen dood? Mibbut, de zachtmoedige Kylos, de praktische Loreana, de ernstige Rapal, Sneel, de man die zo goed was in het zetten van gebroken botten, Galnish? Allemaal? Kon het echt pas zeven dagen geleden zijn dat hij voor het eerst van deze vreselijke ziekte had gehoord? Terwijl iedereen die hij in Keroon en Igen had bezocht al bijna dood was? Hoewel hij nu zeker wist dat de ziekte op zichzelf niet dodelijk was, moesten de overlevenden nu een ander soort einde onder ogen zien, het einde van hoop, van vriendschappen en van de toekomst van alle mensen wier leven zo abrupt geëindigd was. En ze waren al zo dicht bij de beloften en de vrijheid van het einde van het Interval! Capiam voelde de tranen langs zijn wangen biggelen, maar die verlichtten in ieder geval de pijn in zijn borst. Hij liet ze stromen en ademde rustig in en uit tot hij zijn emoties weer in bedwang had. Hij kon het zich niet veroorloven toe te geven aan zijn gevoelens. Hij moest professioneel denken. 'Er woonden bijna duizend mensen in Igen Zeeborg. Toen ik daar op Burdions verzoek was, waren er nog maar vijftig zieken.'


    'Burdion is een van de overlevenden.'


    'Ik neem aan dat hij aantekeningen voor je heeft gemaakt.' Capiam kon het niet helpen dat hij lichtelijk hatelijk klonk.


    'Ik geloof van wel,' zei Tirone, niet in het minst van zijn stuk gebracht door het slechte humeur van de zieke. 'En het logboek van de Windtoss is ook beschikbaar.'


    'De kapitein was al dood voordat ik de Zeeborg bereikte.'


    'Heb je het dier ook gezien?' Tirone leunde licht voorover, met ogen die glommen van de vurige nieuwsgierigheid die hij niet wilde uiten.


    'Ja, ik heb het gezien!' Het beeld stond inmiddels haarscherp in Capiams geheugen gegrift. Het katachtige dier had rusteloos en levendig door zijn koortsdromen en levensechte nachtmerries heen en weer gelopen. Nooit zou Capiam het vals grommende gezicht vergeten, de wit met zwarte snorharen die uit de dicht behaarde snuit staken, de bruine vlekken op de hoektanden, de kleine inkepingen in de naar achter liggende, gepluimde oren, de donkerbruine, met zwart omringde vlekken in de bruinoranje, glimmende vacht. Hij herinnerde zich het felle verzet van het dier en had zelfs toen hij het voor het eerst zag het vreemde idee dat het dier wraak zou nemen op de wezens die hem hadden opgesloten en het in iedere hoeve en hal hadden aangestaard. 'Ja, Tirone, ik heb het werkelijk gezien. Zoals honderden anderen op de Jaarmarkt van Ista. En alleen ik heb het tot nu toe overleefd. Talpan en ik hebben twintig minuten naar het beest staan kijken, terwijl hij me uitlegde waarom het volgens hem moest worden afgemaakt. In die twintig minuten heeft het volgens mij heel veel mensen aangestoken, ondanks het feit dat Talpan tegen alle kijkers bleef zeggen dat ze niet te dichtbij moesten komen. Ik denk zelfs dat ik daar ben aangestoken, bij de bron als het ware, niet via anderen.' Toen hij die conclusie eenmaal getrokken had, voelde Capiam zich beter. Waarschijnlijk was hij kwetsbaarder, omdat hij oververmoeid was en was hij daarom nog geen dag later ziek geworden. Dat was in ieder geval beter dan geloven dat hij niet hygiënisch te werk gegaan was in Keroon en Igen. 'Talpan was tot de conclusie gekomen dat het dier de bron van de infectie was waar de renbeesten in Keroon aan leden. Ik was ook naar Keroon geroepen, zie je, omdat er zoveel mensen daar plotseling ziek werden. Ik probeerde de oorzaak van de ziekte van de mensen op te sporen en Talpan die van de renbeesten. We kwamen beiden tot dezelfde conclusie op de Jaarmarkt van Ista. Weet je, dat dier was doodsbang van draken.'


    'Echt?'


    'Dat is mij verteld. Maar K'dall is een van de drakenrijders die in Telgar Weyr is gestorven en zijn blauwe draak is ook dood.'


    Tirone mompelde wat en schreef ondertussen met grote snelheid zijn notities. 'Hoe is de ziekte dan in Zuid Boll terechtgekomen, als het dier in Igen is afgemaakt?'


    'Je bent het goede weer vergeten.'


    'Het goede weer?'


    'Ja, het weer was zo zacht dat Keroon deze winter zijn renbeesten vroeger dan anders verscheept heeft, omdat de wind en de getijden gunstig waren. Vandaar dat Heer Ratoshigan zijn fokdieren eerder kreeg dan verwacht en met een extra verassing. Net als een groot aantal andere bekende fokkers, van wie een aantal aanwezig was op de Jaarmarkt van Ruath.'


    'Dat is interessant. Zo'n rampzalige samenloop van omstandigheden, die op zich niets voorstellen.'


    'We moeten dankbaar zijn dat Tillek zijn eigen fokdieren gebruikt en dat zij de dieren leveren voor Hoogten, Crom en Nabol. En dat de door Keroon gefokte dieren voor Benden, Lemos, Bitra en Nerat tijdens het transport gestorven zijn of anders niet over land gereisd zijn.'


    'De Weyrleiders hebben een verbod uitgevaardigd op reizen naar het Zuidelijke Continent!' zei Tirone. 'De Oudsten hadden goede redenen om daar weg te gaan. Te veel levensbedreigende toestanden.'


    'Nu moet je de feiten niet door elkaar gaan halen, Tirone,' zei Capiam geïrriteerd. 'Het meeste leven hier in het noorden is ooit daar geschapen en gegroeid.


    'Ik heb nog nooit bewijzen gezien die...'


    'Leven en overleven vallen onder mijn vakgebied, Meesterbard,' zei Capiam terwijl hij de oude boeken oppakte en ermee in Tirone's richting zwaaide. 'Zoals het scheppen en ontwikkelen van leven ooit tot het vakgebied van onze voorouders behoorde. De Oudsten hebben alle dieren die wij nu hier hebben vanuit het zuiden meegenomen, inclusief de draken die door hen met genetische manipulatie zijn gefokt voor hun aloude doel.'


    Tirone's onderkaak stak licht naar voren en hij stond op het punt om te protesteren.


    'We zijn de kennis van onze voorouders lang geleden verloren, hoewel we nog altijd weten hoe we renbeesten en kuddedieren op bepaalde punten kunnen verbeteren. En...' Capiam stopte even toen de betekenis van wat hij had willen gaan zeggen echt tot hem doordrong. 'En ik realiseer me plotseling dat we op dit moment nog iets heel anders te vrezen hebben dan deze ziekte.' Hij dacht aan Talpan, de briljante jongeman wiens talent nu voor altijd verloren was, aan Meesterherder Trume, de kapitein van de Windtoss, zijn eigen gestorven genezers, die ieder hun eigen talenten hadden die nu allemaal verloren waren gegaan in zo'n korte tijd. 'We hebben misschien veel meer verloren dan de kans om een samenhangend verslag van deze epidemie te schrijven, Tirone. En daarover zou je je veel meer zorgen moeten maken. Het is niet alleen leven, dat overal op Pern verloren raakt, maar ook kennis. Wat jij nu op dit moment zo snel je maar kunt op zou moeten schrijven, is de kennis, de technieken die de stervenden bezitten. Kennis die anders onherroepelijk verloren kan gaan.' Capiam zwaaide nogmaals met het boek en Tirone keek ongerust naar de oude pagina's. 'Aangezien we uit alle oude boeken en Annalen van onze voorouders niet kunnen afleiden hoe ze bepaalde wonderbaarlijke dingen voor elkaar kregen. En het gaat niet alleen om de wonderen, eigenlijk gaat het vooral over de dagelijkse dingen. De dingen die ze niet hebben opgeschreven omdat ze algemeen bekend waren. Dingen die nu niet langer algemeen bekend zijn. Dat is wat we missen. En in de afgelopen zeven dagen zijn nog meer van die algemene kennis kwijtgeraakt. Waarschijnlijk meer dan we ooit terug kunnen krijgen!


    Capiam ging achterover liggen, uitgeput door zijn uitbarsting. Het dikke boek lag zwaar op zijn ingewanden. Dat vage gevoel van verlies, de druk van zijn tot dan toe onverklaarbare onrust, was in de loop van de dag groter geworden. Die ochtend, toen hij niet langer zo moe was, was hij zich gaan realiseren hoeveel feiten, methoden en intuïties hij nooit had opgeschreven, hoeveel dingen er waren die hij zo vanzelfsprekend had gevonden dat hij ze nooit in zijn notities had vermeld. Normaal gesproken zou hij dergelijke informatie door hebben gegeven aan zijn gezellen, zodra zij inzicht begonnen te krijgen in de complexe materie die zijn vak behelsde. Er waren een aantal dingen die hij van zijn eigen meesters te horen had gekregen, dingen die zij op hun beurt weer van hun leermeesters, of uit eigen ervaring, geleerd hadden. Maar het doorgeven van informatie en de interpretatie ervan was maar al te vaak mondeling gedaan, doorgegeven aan degenen die het moesten weten.


    Capiam werd zich ervan bewust dat Tirone hem aanstaarde. Het was niet zijn bedoeling geweest om een zedenpreek af te steken, normaal gesproken was dat Tirone's taak.


    'Ik ben het volledig met je eens, Capiam,' begon Tirone voorzichtig. Hij stopte even om zijn keel te schrapen. 'Maar mensen van alle rangen en standen en Ambachten neigen ernaar om dingen geheim te houden die...'


    'Scherven! Niet weer die trommels!' Capiam begroef zijn hoofd in zijn handen en stak zijn duimen in zijn oren om te proberen het geluid uit te bannen.


    Tirone keek echter steeds opgewekter en plotseling maakte hij aanstalten om op te staan, terwijl hij naar Capiam gebaarde dat deze zijn vingers uit zijn oren moest halen. 'Het is goed nieuws. Uit Igen. De Draadval is bestreden en alles is weer rustig. Er zijn twaalf vleugels uitgerukt.'


    'Twaalf?' Capiam trok zichzelf overeind, berekende snel hoe groot de immense verliezen van Igen waren, en hoeveel drakenrijders er nog ziek waren. Igen kan vandaag nooit twaalf vleugels bij elkaar hebben gekregen!'


    'Draken moeten op hun vlucht zijn als er Draden in de lucht zijn!' klonk de stem van Tirone, die beefde van trots en vreugde.


    Capiam staarde naar hem en voelde niets anders dan diepe wanhoop. Hoe had het kunnen gebeuren dat hij de strekking van Tirone's opmerking over het gezamenlijke verbod van de Weyrleiders op reizen naar het zuidelijke continent niet had begrepen? Ze hadden alle Weyrs samen moeten voegen om het Draad te kunnen bestrijden.


    'Vechten tegen het Draad zit hen in het bloed! Ondanks hun zware verliezen, stijgen ze op, zoals altijd, om het continent te verdedigen...'


    Tirone leek op te gaan in wat Capiam wel eens spottend zijn 'lyrische trance' noemde. Dit was niet het tijdstip om sagen en ballades te schrijven! Er was echter iets in de krachtige zinnen van de Meesterbard dat hem ergens aan deed denken, een lang vergeten herinnering.


    'Hou toch eens je mond, Tirone. Ik moet denken! Anders zijn er straks helemaal geen drakenrijders meer om Draad te bestrijden. Ga weg!'


    Bloed! Dat is wat Tirone gezegd had. Het is in het bloed! Bloed! Capiam sloeg met de palm van beide handen tegen zijn slapen, alsof hij op die manier de ongrijpbare herinnering terug kon roepen. Hij kon de oude, krakende stem van Meester Gallardy bijna horen. Ja, dat was het. Hij was bezig geweest te studeren voor zijn gezellenexamens en de oude Gallardy had een lange, monotone verhandeling gehouden over allerlei obscure en in onbruik geraakte technieken. Het had iets te maken met bloed. Gallardy had gesproken over de geneeskrachtige eigenschappen van bloed. Bloed... bloed wat? Bloedserum, dat was het!


    Bloedserum als een laatste redmiddel voor besmettelijke of ongewoon heftige ziekten.


    'Capiam?' Het was Desdra en haar stem klonk aarzelend. 'Ben je in orde? Tirone zei...'


    'Ik ben prima in orde! Prima! Wat zei je ook al weer de hele tijd? Wat niet te genezen valt, moet worden verdragen. Welnu, er is nog een manier. Vaccinatie! En het zit in het bloed! Niet in een schors, of een poeder, of een blad, maar in bloed. Het geneesmiddel zit op dit moment in mijn bloed, omdat ik de ziekte heb overleefd!'


    'Meester Capiam!' Desdra deed aarzelend een stap naar voren, nog altijd in de ban van de voorzorgsmaatregelen van de afgelopen vijf dagen.


    'Ik geloof niet dat ik nog besmettelijk ben, mijn dappere Desdra. Ik ben nu het geneesmiddel! Tenminste, ik geloof dat ik dat ben.' In zijn opwinding was Capiam zijn bed uit gekropen, had de spreien van zich af gegooid en probeerde nu de kast te bereiken waarin hij zijn aantekeningen uit zijn leerjongens- en gezellentijd bewaarde.


    'Capiam! Zo val je nog!'


    Capiam wankelde en greep zich vast aan de stoel waar Tirone had gezeten, om te voorkomen dat hij languit ging. Hij had niet genoeg kracht om zijn boekenkast te bereiken.


    'Breng me mijn aantekeningen. De oudste, daar uiterst links op de bovenste plank.' Hij ging abrupt in de stoel zitten, trillend van zwakte. 'Ik moet het bij het rechte eind hebben. Het moet kloppen. "Het bloed van een genezen patiënt kan voorkomen dat anderen besmet raken.'"


    'Jouw bloed, mijn verzwakte vriend,' zei Desdra hatelijk, 'is erg dun en erg zwak, en jij gaat nu terug je bed in.'


    'Ja, ja, zo dadelijk.' Capiam bladerde door de gebonden dunne huiden, waarbij hij zich sterk in moest houden om in zijn haast niet de oude bladen te verpulveren. Hij probeerde zich uit alle macht te herinneren wanneer Meester Gallardy die lezing over 'ongebruikelijke technieken' had gehouden. Lente. Het was in de lente. Hij bladerde door naar het laatste derde deel van zijn notities. Het was lente, want hij was afgeleid geweest. In gedachten meer bezig met dingen die jonge mannen in de lente nu eenmaal bezighielden dan met de ongebruikelijke technieken. Hij voelde hoe Desdra zijn schouder pakte.


    'Je hebt me twee uur lang beziggehouden met het verslepen van gloeimandjes, zodat je genoeg licht in je bed had en nu zit je in de donkerste hoek van je kamer te lezen. Ga terug naar bed! Ik heb je niet dagenlang verpleegd tot je aan de beterende hand bent om je nu te laten doodgaan aan een of andere verkoudheid, die je straks op gaat lopen als je in het donker blijft zitten, stil als een broedse draak.'


    'En geef me alsjeblieft mijn koffer aan...' Hij stond haar toe hem terug naar zijn bed te brengen, maar bleef doorlezen. Desdra stopte de bontvellen zo strak in aan zijn voeteneind dat hij zijn knieën niet meer omhoog kon doen om zijn aantekeningen tegen zijn benen te zetten, dus hij woelde net zolang tot hij haar werk ongedaan had gemaakt.


    'Capiam!' Ze kwam terug met zijn koffer, spinnijdig toen ze de hernieuwde chaos zag. Ze pakte zijn schouder en hield haar hand tegen zijn voorhoofd. Hij duwde de hand weg en probeerde de irritatie die hij voelde over haar onderbrekingen in te houden.


    'Ik ben in orde. Echt waar.'


    'Tirone dacht dat je een terugval had, je deed zo vreemd. Het is niets voor jou, weet je, om steeds maar weer "bloed, bloed, het zit in hun bloed! " te gillen. Of in jouw bloed, wat dan ook.'


    Hij hoorde haar maar half, want hij had de aantekeningen van de lezingen van dat voorjaar, dertig omwentelingen geleden, eindelijk gevonden. Op dat moment was hij meer geïnteresseerd geweest in zaken als Draadwonden, infecties, preventieve doses en voedingsleer.


    'Het zit in mijn bloed. Hier staat het,' riep Capiam triomfantelijk uit. 'Het heldere serum dat naar boven komt nadat het bloed is geklonterd bevat de essentiële globulines die de ziekte zullen uitschakelen. Als het intraveneus geïnjecteerd wordt, zal het bloed serum bescherming bieden voor minimaal veertien dagen, waarna een epidemie normaal gesproken uitgewerkt moet zijn.' Capiam las met hongerige blik verder. Hij kon de diverse delen waaruit het bloed bestond scheiden door middel van centrifugaalkrachten. Meester Gallardy had gezegd dat hun voorouders een speciaal apparaat gehad hadden waarmee de diverse delen gescheiden konden worden, maar hij had ook een wat minder ingewikkelde alternatieve methode gegeven. 'Het serum brengt de ziekte in verzwakte vorm in het bloed, waardoor de verdedigingsmechanismen van het lichaam in werking treden en op deze manier voorkomen dat de gevaarlijkere vorm van de ziekte toe kan slaan.'


    Capiam ging achterover op zijn kussen liggen en sloot zijn ogen in een moment van zwakte dat veroorzaakt werd door opluchting en triomf samen. Hij kon zich zelfs herinneren met hoeveel tegenzin hij een techniek had zitten beschrijven, waarmee hij nu duizenden mensen zou kunnen redden. En de drakenrijders!


    Desdra keek hem met een vreemde blik aan. 'Maar dat is homeopathisch! Behalve dan dat het direct in de ader gespoten wordt.'


    'Zo wordt het snel in het lichaam opgenomen, dus is het effectiever. En dat is wat we nodig hebben: een effectieve behandelmethode. Desdra, hoeveel drakenrijders zijn er ziek?'


    'Dat weten we niet, Capiam. Ze zijn gestopt met het doorgeven van aantallen. De trommels zeiden wel dat er vandaag twaalf vleugels boven Igen het Draad bestreden hebben, maar het laatste verslag dat ik had, van K'lon om precies te zijn, was dat honderdvijfenzeventig drakenrijders ziek waren, waaronder een koninginnenrijdster. Onder de eerste sterfgevallen waren twee zoons van L'bol.'


    'Honderdvijfenzeventig zieken? En secundaire infecties?'


    'Ze hebben niets gezegd. Maar goed, we hebben ook niets gevraagd...'


    'En Telgar? En Fort Weyr?'


    'Eerlijk gezegd hebben we ons drukker gemaakt over de duizenden die elders gestorven zijn dan over de drakenrijders,' gaf Desdra op sombere toon toe. Ze kneep haar handen zo hard in elkaar dat haar knokkels wit werden.


    'Ja, maar we zijn wèl afhankelijk van die ongeveer tweeduizend drakenrijders. Dus hou op met zeuren over wat ik doe of laat en haal de spullen die ik nodig heb om serum te maken. En als K'lon komt, zeg hem dan dat ik hem onmiddellijk wil spreken. Is er hier in de Hal nog iemand anders die hersteld is van de ziekte?'


    'Niet volledig hersteld.'


    'Laat maar. Duurt het nog lang voor K'lon komt?'


    'We verwachten hem wel vandaag. De laatste tijd heeft hij voorraden naar de diverse genezers gebracht.'


    'Goed. Wel, ik heb een groot aantal grote glazen potten nodig, met een inhoud van twee liter, met een schroefdeksel. Stevig draad, verse lange rietstengels, ik heb al naaldstekels, roodkruid, en, eh... ach kook de spuit voor me uit die de koks gebruiken om vlees te bedruipen. Ik weet dat ik ergens glazen spuiten moet hebben die Meester Clargesh ooit voor me heeft laten blazen, maar ik heb even geen flauw idee waar ik die nu weer heb opgeborgen. Schiet op, nou! O, wacht even, Desdra, ik wil ook nog wat gedistilleerde drank en nog wat van die versterkende soep van jou.'


    'Ik kan begrijpen dat je behoefte hebt aan alcohol,' zei ze met een sardonische blik vanuit de deuropening, 'maar nog meer van die soep die je zo smerig vindt?'


    Hij zwaaide dreigend met een kussen en lachend sloot ze de deur achter haar rug.


    Capiam bladerde terug naar het begin van Meester Gallardy's lezing.

  


  
    
      In het geval dat een besmettelijke ziekte uitbreekt, heeft het gebruik van een serum vervaardigd uit het bloed van een hersteld slachtoffer van dezelfde ziekte het beste resultaat opgeleverd. Als de bevolking nog gezond is, kan een injectie met bloedserum de ziekte voorkomen. Als het serum wordt toegediend aan iemand die al ziek is, zal het de gevolgen van de ziekte verminderen. Lang voor de Overtochten zijn vele plagen uitgeroeid door vaccinatie, waaronder pokken, difterie, influenza, rubella, mazelen, poliomyelitis, tuberculose, hepatitis, cytomegalovirus herpes en gonococcen...

    

  


  
    Tyfus en paratyfus waren ziekten die Capiam wel kende, aangezien beide al eerder waren uitgebroken als een gevolg van slechte hygiëne. Hij en de andere genezers waren bang dat de huidige overbevolking juist deze ziektes in de hand zou werken. Difterie en roodvonk waren in de afgelopen honderd omwentelingen ook zo af en toe voorgekomen, in ieder geval zo vaak dat het herkennen van de symptomen en de behandelmethoden onderdeel waren van de normale opleiding. De andere ziekten kende hij niet als zodanig, hoewel hij wel de stamvormen van de namen kende, die heel erg oud waren. Hij zou ze op moeten zoeken in het etymologisch woordenboek van de Zaal der Barden.


    Hij las verder in Meester Gallardy's advies. Van iedere herstelde patiënt kon anderhalve liter bloed worden afgenomen. Als dit werd gesplitst, zou er vijftig milliliter serum overblijven dat voor vaccinatie gebruikt kon worden. Volgens Gallardy kon men een tot tien milliliter injecteren, maar hij vermeldde niet specifiek hoeveel serum er nodig was bij welke ziekte. Capiam dacht spijtig terug aan de opgewonden opmerkingen die hij Tirone over het verlies van technieken naar het hoofd had geslingerd. Was hij zelf niet even schuldig, omdat hij niet beter had opgelet tijdens Meester Gallardy's lezing?


    Er was geen ingewikkeld rekenwerk nodig voor Capiam om in te zien hoeveel werk het zou zijn om de gewenste hoeveelheden serum te maken, alleen al voor de paar duizend drakenrijders, Borgheren en Ambachtsmeesters, laat staan de genezers die voor de zieken moesten zorgen en het vaccin moesten maken en toedienen.


    De deur ging open en Desdra kwam binnen. Ze zag er zenuwachtig en wat verward uit, iets dat Capiam nog nooit gezien had zolang hij haar kende. Ze droeg een rieten mandje in beide handen en sloot de deur met een handige schop naar achteren.


    'Ik heb alles wat je nodig hebt en ik heb ook de glazen injectiespuiten gevonden die Meester Clargesh voor je geblazen heeft. Er waren er drie gebroken, maar de rest heb ik uitgekookt. '


    Desdra zette het mandje voorzichtig naast het bed. Ze zette het kleine tafeltje op de oorspronkelijke plaats terug en zette daarop een pot met het sterkst mogelijke aftreksel van roodkruid, een pakje rietstengels, in bladeren gewikkelde naaldstekels en een stalen dienblad waar de stoom vanaf kwam, omdat het over de ketel had gelegen waarin hij een kleine glazen stop, een glazen fles en de Clargesh spuitjes zag dobberen. Uit haar zak trok Desdra een lang stuk dik, stevig getwijnd koord. 'Daar!'


    'Dat is geen pot van twee liter inhoud.'


    'Nee, maar je bent dan ook nog niet sterk genoeg om twee liter bloed te kunnen missen. Een halve liter, meer niet. K'lon komt straks ook.'


    Desdra begon zijn arm stevig in te smeren met het roodkruid, bond toen het touw om zijn bovenarm, terwijl hij zijn vuist balde zodat de ader zichtbaar werd. Zijn ader was dik als een kabel en veel te blauw onder de in zijn ogen veel te bleke huid. Met een tang trok ze de glazen pot uit het kokende water. Ze opende het pakje rietstengels en de naaldstekels, pakte een van ieder en zette de naaldstekel op het uiteinde van de rietstengel. 'Ik ken de techniek, maar ik heb dit niet vaak gedaan. '


    'Je zult het toch moeten doen. Mijn handen trillen te erg!'


    Desdra kneep haar lippen strak opeen, doopte haar vingertoppen in het roodkruid, zette de glazen pot naast het bed, liet het uiteinde van de rietstengel erin zakken en pakte de naaldstekel op. De top van een naaldstekel is zo dun dat de kleine opening in de punt bijna onzichtbaar is. Desdra prikte door zijn huid heen en met een klein beetje kracht ook door de wand van de dikke ader. Toen maakte ze het touw los. Capiam sloot zijn ogen omdat hij toch wat duizelig werd. Zijn bloeddruk ging omlaag toen zijn bloed door de stekel en het rietje de glazen pot in stroomde. Toen de duizeligheid over was, deed hij zijn ogen weer open en keek met afstandelijke fascinatie naar het bloed dat druppelsgewijs in het glas liep. Hij balde zijn vuist wat steviger en het gedruppel werd een klein stroompje. Op een vreemde, afstandelijke manier leek het wel alsof hij de vloeistof zijn lichaam uit voelde stromen, alsof het bloed uit de toppen van zijn vingers en tenen en zelfs uit zijn romp, werd weggezogen. Het leek alsof het bloedverlies over zijn hele lichaam plaatsvond in plaats van slechts via die ene ader. Hij kon echt voelen dat zijn hart harder ging pompen om de stroom te versterken. Dat was natuurlijk onzin. Hij voelde zich een beetje misselijk worden, toen Desdra's vingers een doekje met roodkruid over de naaldstekel duwde en de stekel met een handige ruk verwijderde.


    'Dat is meer dan genoeg, Meester Capiam. Bijna driekwart liter. Je ziet witjes. Hier, hou dit vast en duw er stevig op. En drink de alcohol.'


    Ze plaatste het drankje in zijn linkerhand en automatisch pakte hij het kleine kompres met zijn rechter. Het leek wel of de sterke drank onmiddellijk de plaats van het verloren bloed innam. Maar ook dat was een nogal vergezocht beeld voor een genezer die maar al te goed wist waar een drankje heen ging als het eenmaal was ingeslikt.


    'En wat doen we nu?' vroeg ze terwijl ze de gesloten pot met bloed omhoog hield.


    'Zit die deksel stevig dicht?' En toen ze gedemonstreerd had dat de pot echt goed was afgesloten: 'Bind het koord stevig om de hals van de pot en knoop het stevig vast. Mooi zo. Geef eens hier.'


    'En wat ga je nu doen?' vroeg ze op strenge toon, terwijl ze hem met een koppige blik aankeek. Voor een vrouw die zo vaak zei dat je afstand moest houden van je werk was ze plotseling wel heel erg betrokken.


    'Gallardy zegt dat er middelpuntvliedende kracht nodig is, dat wil zeggen dat de pot rondgedraaid moet worden om de verschillende delen van het bloed te scheiden, zodat het bruikbare serum boven komt drijven.'


    'Best.' Desdra ging een eind van het bed vandaan staan, controleerde of ze genoeg ruimte had en begon de pot toen boven haar hoofd rond te draaien.


    Capiam, die haar inspanning vanaf zijn bed bekeek, was blij dat ze had aangeboden hem te helpen. Hij betwijfelde of hij zelf in staat zou zijn geweest om dit voor elkaar te krijgen.


    'We zouden een of andere constructie kunnen maken waar we de honden van het draaispit in zouden kunnen zetten, denk je niet? Dan moeten we de beesten wel continu blijven aansporen om de snelheid constant te houden. De snelheid moet constant zijn. Misschien kunnen we iets kleiners verzinnen, met een handvat waarmee iemand de draaisnelheid kan variëren?'


    'Waarom? Moeten... we... dit... vaker... doen?'


    'Als mijn theorie klopt, hebben we nogal veel serum nodig. Je hebt toch wel doorgegeven dat K'lon hierheen moet komen zodra hij er is?'


    'Jawel. Hoe... lang... nog?'


    Capiam wilde haar niet te snel laten ophouden, maar Meester Gallardy had wel gesproken over 'een korte tijd', of, dacht Capiam terwijl hij zijn eigen handschrift nauwkeuriger bestudeerde, had hij het misschien verkeerd opgeschreven? De bezorgde genezer met dertig omwentelingen ervaring in het vak vervloekte in stilte de onverschilligheid van de leerjongen met de lente in het hoofd die hij ooit geweest was. 'Dat zou genoeg moeten zijn, Desdra. Dank je!'


    Buiten adem liet Desdra de pot langzamer draaien zodat ze hem op kon vangen. Ze zette hem op tafel en Capiam boog voorover op het bed, terwijl Desdra verbaasd de diverse lagen bestudeerde.


    'Dat,' zei Desdra terwijl ze twijfelend naar de strokleurige vloeistof in de bovenste laag wees, 'is dus je geneesmiddel?'


    'Niet echt een geneesmiddel. Een vaccin.' Capiam sprak het onbekende woord voorzichtig uit.


    'En moet je dat drinken?' Desdra's toonloze stem verried haar weerzin.


    'Nee, hoewel ik niet denk dat het veel smeriger kan zijn dan een aantal van de mengseltjes die jij me hebt laten drinken. Nee, dit moet direct in de ader gespoten worden.'


    Ze keek hem bedachtzaam aan. 'Dus daarom had je die injectiespuiten nodig.' Ze schudde even met haar hoofd. 'We hebben er niet genoeg. En ik denk dat je maar beter Meester Fortine kunt spreken.'


    'Vertrouw je me niet?' Capiam was gekwetst door haar reactie.


    'Volkomen. Daarom stelde ik voor dat je Meester Fortine op zou zoeken. Met dat serum. Hij is te vaak op bezoek geweest in het tentenkamp van onze voorzichtige Borgheer. Hij staat op het punt om ziek te worden.'
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    Fort Weyr en Borg Ruath, Huidige Passage, 3. 16. 43


    Toen Moreta wakker werd, voelde ze Orliths vreugdevolle aanwezigheid in haar gedachten.


    Je bent beter. Het ergste is voorbij!


    'Ik ben beter?' Moreta ergerde zich aan haar bibberende stem, die haar al te veel deed denken aan de vreselijke vermoeidheid van de vorige dag.


    Je bent echt veel beter. Vandaag zul je elke minuut sterker worden.


    'Is de wens hier niet de vader van de gedachte, liefje?'


    Maar terwijl Moreta de woorden uitsprak, op haar gebruikelijke liefdevolle toon, realiseerde ze zich dat Orlith wist waar ze het over had. Gedurende Moreta's ziekte was de koningin geen moment uit haar gedachten geweest. Het mentale contact was zo sterk dat het wel leek alsof de draak zich voorgoed in Moreta's hoofd had gevestigd. Orlith had ieder moment van Moreta's ellende met haar gedeeld, alsof de draak de effecten van de ziekte op haar berijdster kon verminderen door een deel van de pijn op zich te nemen. De twee, die al zolang zoveel met elkaar deelden, waren de afgelopen dagen nog dichter naar elkaar toe gegroeid. Orlith had de vreselijke hoofdpijn weten af te zwakken, had de stress van de koorts verminderd en de harde, slopende hoest verzacht. Gedurende de vierde dag, toen Moreta lichamelijk en geestelijk uitgeput was, had ze niet meer kunnen doen dan troost bieden. Maar op dit moment had de koningin alle reden gehad om te juichen.


    Holth zegt dat er goed nieuws is! Meester Capiam heeft een serum ontdekt waarmee je de ziekte kunt voorkomen! 'Voorkomen? Kan hij de ziekte ook genezen?' Moreta was tijdens haar ziekte niet zo van de wereld geweest dat ze niet had gemerkt dat er ook anderen in Fort ziek waren geworden, of dat er in andere Weyrs draken en drakenrijders gestorven waren. Ze wist ook dat er twee vleugels van Fort Weyr ter assistentie van Igen waren meegevlogen tegen het Draad. En dat Berchar en Telani's nieuwe baby waren gestorven. Ze wist ook dat de epidemie zijn greep op het continent had versterkt. Het was hoog tijd dat de genezers iets vonden waarmee ze de ziekte in bedwang konden houden.


    De ziekte heeft een naam. Het is een hele oude ziekte.


    'Hoe heet hij dan?'


    Weet ik niet meer, zei Orlith verontschuldigend.


    Moreta zuchtte. Namen waren een zwak punt van draken. Hoewel Orlith zich vrij veel namen wist te herinneren, bedacht Moreta liefdevol.


    Holth wil weten of je al honger hebt?


    'Groet onze brave Holth en onze hoffelijke Leri van mij, en ja, ik denk dat ik honger heb,' zei Moreta enigszins verrast. Vier dagen lang was zelfs de gedachte aan voedsel genoeg geweest om Moreta misselijk te maken. Ze had veel dorst gehad, een harde, akelige hoest die haar keel had aangetast en een lichamelijke zwakte die zo erg was dat ze even bang was geweest dat ze er nooit meer bovenop zou komen. Op die momenten was Orlith inniger met haar verbonden geweest dan ooit tevoren. Als er genoeg ruimte was geweest, had de koningin haar zware lichaam waarschijnlijk Moreta's slaapkamer in geperst om naast haar te komen liggen.


    'Hoe is het met Sh'gall?' vroeg Moreta. Ze was ziek en koortsig geweest op de ochtend dat Orlith en Holth door een treurende Kadith waren gewekt met de mededeling dat zijn berijder was ingestort.


    Zwak. Hij voelt zich helemaal niet lekker.


    Moreta grinnikte. Orliths toon was vervuld van minachting, alsof de koningin vond dat haar eigen berijdster haar ellende veel beter gedragen had.


    'Je moet wel bedenken, Orlith, dat Sh'gall nog nooit van zijn leven ziek geweest is. Dit is waarschijnlijk een ernstige aantasting van zijn zelfvertrouwen.'


    Orlith zweeg.


    'Is er nog nieuws uit Borg Ruath? Je kunt het me maar beter gewoon vertellen,' voegde Moreta eraan toe toen ze Orliths aarzeling voelde.


    Leri komt eraan. Orlith klonk opgelucht. Zij weet het wel.


    'Leri komt hierheen?' Moreta probeerde rechtop te gaan zitten, maar snakte naar adem toen ze overvallen werd door duizeligheid die veroorzaakt werd door haar abrupte bewegingen. Ze viel neer en bleef bewegingloos liggen, terwijl ze luisterde naar de schuifelende stappen die haar weyr naderde en het tikken van Leri's wandelstok. 'Leri, je zou niet...'


    'Waarom niet?' Leri sprak met enige stemverheffing vanuit de grotere kamer. 'Goedemorgen, Orlith. Ik ben een van de dapperen. Ik heb mijn hele leven al achter de rug, dus ik ben niet bang voor deze 'virale influentie', zoals de genezers het genoemd hebben.' Leri duwde het helder gekleurde deurgordijn opzij en keek de jongere vrouw opgewekt aan. 'Aha, vandaag heb je weer wat kleur op je wangen.' In haar linkerhand hield ze een pot met een deksel en een fles aan een leren riem. Ze had nog twee flessen in haar riem gestoken, zodat ze haar rechterhand vrij had voor haar wandelstok. Toen Leri de kamer binnenkwam, viel het Moreta op dat de oudere vrouw veel soepeler bewoog als anders. Ze zette al haar spullen op de kist die nu naast Moreta's bed was gezet en ging toen zelf op het voeteneind van het bed zitten. 'Mooi zo!' zei ze tevreden, terwijl ze haar ruwe houten wandelstok naast haar zette. 'Ja, het gaat prima met jou.'


    'Je hebt daar iets dat heel lekker ruikt,' zei Moreta terwijl ze de geur opsnoof die uit de pot kwam.


    'Een speciale pap die ik voor je heb gemaakt. Ik heb een brander en de ingrediënten naar boven laten brengen, zodat ik je zelf kon verzorgen. Nesso is eindelijk ook ziek, dus van haar ben ik ook eventjes af. Gorta heeft de leiding op zich genomen en ik moet zeggen dat ze het uitstekend doet, als het je interesseert.' Leri keek met een sluwe blik naar Moreta, terwijl ze twee kommen met pap vulde. 'Ik doe mee, het is tijd voor mijn ontbijt en dit spul is net zo goed voor mij als voor jou. Trouwens, ik heb Orlith gedwongen iets te eten vanochtend, voordat ze zoveel afvalt dat ze straks alleen nog maar van eierschalen aan elkaar hangt. Ze heeft vier vette stieren en een wherry gegeten. Ze had vreselijke honger! Kijk nu niet zo geschrokken, jij was nauwelijks in staat om jezelf in leven te houden, laat staan haar! Ze voelde zich helemaal niet verwaarloosd. En ze luistert heel goed naar mij, Orlith, aangezien ze me heel goed kent. Tenslotte is ze een dochter van Holth! Dus ze deed wat ik haar vroeg en ze voelt zich nu een stuk beter. Ze moest wel eten, Moreta. Haar volgende bestemming is de Broedweyr en daarmee moesten we wachten tot jij beter was. Het zal nu niet lang meer duren.'


    Moreta maakte snel wat berekeningen in haar hoofd. 'Ze is te vroeg. De eieren zouden pas over een dag of vijf, zes moeten komen.'


    'Er waren wat spanningen de laatste tijd. Maak je niet druk. Eet iets. Hoe sneller je weer op krachten bent, des te beter voor ons allemaal.'


    'Ik voel me vandaag al veel sterker. Gisteren...' Moreta glimlachte droevig. 'Hoe heb jij je kunnen redden?'


    'Zonder al te veel problemen.' Leri klonk kalm en zelfvoldaan. 'Zoals ik al zei, heb ik een brander en diverse ingrediënten naar boven laten brengen. Ik heb al jouw drankjes zelf gemaakt, hoor, het is maar dat je het weet! En Orlith luisterde naar iedere ademhaling en gaf alle informatie door aan Holth, dus ik durf te wedden dat je niet beter verzorgd zou zijn als Meester Capiam zelf naast je bed had gezeten.'


    'Orlith zei dat hij een geneesmiddel heeft gevonden?'


    'Hij noemt het een vaccin. Maar ik zal zorgen dat hij van jouw bloed afblijft!'


    'Wat moet hij met mijn bloed?' Moreta was verbaasd en Orlith trompetterde heftig toen ze merkte hoe beschermend Leri zich voelde.


    'Hij neemt bloed van mensen die hersteld zijn van de ziekte en maakt er een "serum" van om te voorkomen dat anderen ziek worden. Hij zegt dat het een eeuwenoude methode is, maar ik kan niet zeggen dat het idee me bevalt!' Leri's korte, stramme figuur huiverde. 'Hij viel K'lon zowat aan toen deze zich meldde om medicijnen voor hem te vervoeren.' Leri gniffelde en glimlachte toen met een kalme tevredenheid. 'K'lon ging de laatste tijd veel te veel tussen met allerlei boodschappen van en naar de Hal der Genezers. Ik heb nu weyrlingen aangesteld om dat werk te doen. Ik vond het niet prettig, maar... ze volgen hun bevelen nauwgezet op. O, er is zoveel gebeurd de laatste dagen. Ik weet gewoon niet waar ik beginnen moet!'


    Moreta voelde dat er een zekere spanning en vermoeidheid schuilging achter Leri's gladde woorden, maar de crisis had de oude Weyrvrouw op de een of andere manier toch goed gedaan.


    'Zijn er nog meer... sterfgevallen in de Weyrs?' vroeg Moreta, terwijl ze zich schrap zetten voor het antwoord.


    'Nee!' Leri schudde afwerend met haar hoofd en glimlachte toen nogmaals tevreden. 'Er hadden helemaal geen doden hoeven te vallen! Niemand heeft de eerste dagen zijn gezonde verstand gebruikt! Je weet toch hoe snel groenen en blauwen in paniek raken? Welnu, dat is precies wat ze deden toen hun berijders zo ziek en zwak waren, terwijl ze hun weyrgenoten natuurlijk hadden moeten steunen en bemoedigen. Ik geloof zelfs dat er wel een grond van waarheid zit in de theorie van Jallora dat het ene een logisch gevolg is van het ander...' Leri staarde een ogenblik nietsziende voor zich uit, diep in gedachten. 'Jallora is de genezersgezel die met twee leerlingen van de Hal der Genezers is gekomen. We houden contact met de zieke ruiters. Jij was erg ziek, weet je. Uitgeput na de Jaarmarkt, denk ik, geen slaap, te veel opwinding, toen Draadval en de reparatie van Dilenths vleugel. Het gaat prima met hem, maar Orlith is zo sterk en ze heeft jou zo hard nodig dat jij absoluut geen kans hebt gekregen hieraan dood te gaan! Jij en Orlith waren een inspiratie als genezersteam...' Leri keek Moreta even met een gemaakt strenge blik aan, '... dus hebben we gewoon alle andere Weyrvrouwen opgedragen hun koninginnen op de zieken te laten letten en te voorkomen dat er nog iemand doodging. Tenslotte is het in de Weyrs bij lange na niet zo vol als in de Borgen en Gildehallen. Het is belachelijk voor drakenrijders om te sterven aan deze virale influentie.'


    'Hoeveel mensen zijn er eigenlijk ziek, als het nu al zo ver is gekomen dat de Weyrs moeten samenwerken?'


    Leri maakte een grimas. 'Hou je vast! Bijna tweederde van iedere Weyr, behalve Hoogten, is op de een of andere manier niet in staat om te vliegen. Vanwege deze ziekte en de vele gewonden kost het ons de grootste moeite om als er Draad valt twee volledige vleugels bij elkaar te krijgen!'


    'Maar je zei dat Meester Capiam een geneesmiddel had?'


    'Nee, het is een middel om de ziekte te voorkomen. En hij heeft niet genoeg van zijn vaccin.' Leri sprak met een zekere boosheid en spijt. 'Dus hebben de Weyrvrouwen onder elkaar besloten dat de drakenrijders van Hoogten als eerste moesten worden ingeënt...' Ze brak haar tong bijna over dit nieuwe woord, '... omdat we op dit moment onder leiding staan van S'ligar en Falga. Als er meer serum is, worden ook de andere Weyrs ingeënt. Op dit moment heeft Capiam de trommels constant aan het werk, op zoek naar meer mensen die de ziekte overleefd hebben. Eerst de drakenrijders...' Leri telde af op haar vingers, '... dan de genezers, dan pas de Borgheren en Ambachtsmeesters, behalve dan Tirone. En wat Tolocamp ook doet of zegt, ik denk dat dit de meest logische volgorde is.'


    'Tolocamp is niet ziek geworden?'


    'Tolocamp durft zijn vertrekken niet te verlaten.'


    'Jij bent behoorlijk goed op de hoogte van wat er overal gebeurt, voor een vrouw die haar eigen weyr meestal niet eens verlaat!'


    Leri grinnikte. 'K'lon brengt aan mij verslag uit! Tenminste, op die momenten dat Capiam zijn exclusieve diensten niet nodig heeft. Gelukkig zijn blauwen over het algemeen nogal hongerig en hoewel Capiam volhoudt dat draken, wherry's en waakwhers de ziekte niet kunnen krijgen, is het toch beter als de draken eten uit de voorraad in hun eigen Weyrs. Dus brengt K'lon Rogeth hierheen om te eten. Iedere dag.'


    'Draken eten niet iedere dag!'


    'Blauwe draken die minstens twee keer per uur tussen gaan wel!' Leri keek Moreta streng aan. 'Ik heb een brief gekregen van Capiam, wiens handschrift ik nauwelijks kon lezen, waarin hij K'lons trouw en zorgzaamheid prijst...'


    'A'murry?'


    'Bijna beter. Het was kantje boord, maar toen ik me eenmaal realiseerde dat de steun van de draak van vitaal belang is, heb ik Holth gevraagd om Granth continue in de gaten te houden. L'bol heeft zijn beide zoons verloren, en hij lijkt niet over zijn verdriet heen te kunnen stappen. M'tani is onmogelijk, maar hij vecht dan ook al langer tegen het Draad dan de meesten van ons en hij ziet dit incident als een persoonlijke belediging. Als K'dren en S'ligar er niet waren, denk ik dat we ook problemen zouden hebben met F'gal. Die man heeft de moed verloren.'


    'Leri, je houdt iets voor me achter.'


    'Dat klopt, mijn lieve meid.' Leri klopte zachtjes op Moreta's arm en vulde een beker uit een van haar flesjes. 'Drink dit eerst eens op,' zei ze op bevelende toon, terwijl ze het drankje aan Moreta gaf.


    Gehoorzaam dronk Moreta en ze stond op het punt te vragen wat Leri in vredesnaam had gebrouwen, toen ze plotseling voelde hoe Orlith zich in haar gedachten manifesteerde, alsof ze een schok op wilde vangen.


    'De borg van je familie...' Leri's stem sloeg over en ze ontweek Moreta's blik. In plaats daarvan staarde ze naar het vrolijke patroon op het deurgordijn, '... heeft zwaar te lijden gehad.'


    Leri's stem sloeg wel vaker over, maar nu was het extra opvallend en Moreta keek naar de oudere vrouw die haar gezicht nog altijd afgewend had. Over de kleine ronde wang die nog net zichtbaar was, stroomden de tranen.


    'Er is al twee dagen geen enkele trommelboodschap beantwoord. De bard van het Keroongebergte is de rivier afgezakt...' Leri's vingers omklemden Moreta's arm nog steviger. 'Er was niemand meer in leven.'


    'Niemand?' Moreta was verbijsterd. Haar vaders hoeve had bijna driehonderd bewoners gehad en er waren nog tien families die rondom de hoeve woonden in kleinere huisjes aan de rivier.


    'Drink op!'


    Als verdoofd gehoorzaamde Moreta. 'Niemand? En er was zelfs niemand buiten in de stallen, bij de renbeesten?'


    Leri schudde langzaam haar hoofd. 'Ook de renbeesten niet,' gaf ze fluisterend toe. Moreta kon deze tragedie nauwelijks bevatten. Op de een of andere manier leek het alsof de dood van de fokdieren haar nog het meest aangreep. Twintig omwentelingen geleden had ze toegegeven aan de wens van haar familie om mee te gaan met de Schouwing. Het speet haar dat ze gestorven waren. Ze had veel van haar moeder gehouden en ook van een aantal van haar broers en zussen en een van haar vaders broers. Ze had een enorm respect gehad voor haar vader. Maar de renbeesten, het resultaat van acht generaties uitgelezen fokprogramma's, dat was een verlies dat haar op de een of andere manier nog meer aangreep.


    Orlith neuriede zachtjes en het medeleven van haar draak werd heel zacht en voorzichtig nog gesteund door een tweede aanwezigheid. Moreta voelde dat ze dit vreselijk zware verlies niet alleen zou hoeven te dragen, dat ze altijd kon rekenen op liefde en affectie om het minder zwaar te maken en dat er iemand was die haar complexe gevoelens van rouw en verdriet volkomen begreep. Ze wist dat Orlith vastbesloten was om haar verdriet draaglijker te maken.


    De tranen stroomden over Moreta's wangen tot ze zich volkomen leeg voelde, maar op de een of andere manier voelde ze zich ook los van haar lichaam en geest, alsof ze ergens ver weg dreef. Leri had iets heel sterks in die wijn van haar gedaan, bedacht ze met een ongewoon helder inzicht. Toen zag ze dat Leri haar opmerkzaam met ongelooflijk vermoeide en trieste blik aan zat te kijken. Iedere lijn en rimpel van haar vele omwentelingen leek extra diep in haar kleine ronde gezicht gegrift te zijn.


    'Helemaal geen dieren meer?' vroeg Moreta uiteindelijk.


    'Kan het zijn dat de jonge dieren op de vlakte hebben overwinterd? De bard had geen mogelijkheid om dat te onderzoeken. Hij wist niet waar hij dan zoeken moest en er is nog geen tijd geweest om een draak op verkenning te sturen.'


    'Nee, nee. Natuurlijk is daar geen tijd voor...' Moreta zag wel in dat dit onmogelijk was nu iedere drakenrijder nodig was, maar ze greep de hoopvolle suggestie met beide handen aan. 'Jaarlingen en zwangere merries staan zoals elke winter waarschijnlijk in de wei. Enkele bewoners van de borg zijn waarschijnlijk meegegaan en die hebben het vast overleefd.'


    De troostende stemmen in haar hoofd leken haar gedachten te vullen met hoop en geruststelling. Wij zijn hier!


    Is Holth bij je, Orlith? vroeg Moreta.


    Natuurlijk! kwam het antwoord van twee, nu duidelijk verschillende, stemmen.


    O! Wat lief van haar! Moreta's gedachten zweefden weg, op de een of andere vreemde manier leek ze los te zijn gekomen van haar lichaam. Toen werd ze zich bewust van Leri's ongeruste blik. 'Het gaat wel. Vraag maar aan Holth. Wist je dat ze tegen me praat?'


    'Ja, ze is eraan gewend geraakt om af en toe even bij je te gaan kijken,' zei Leri met een vriendelijke, serene glimlach.


    'Wat heb je in die wijn gedaan? Ik voel me zo... lichaamsloos.'


    'Dat was het effect waar ik op hoopte. Fellis, verdoofkruid en een paar andere verdovende middelen. Om de schok op te kunnen vangen.'


    'Zijn er nog meer schokkende dingen?' Aan de manier waarop Leri's glimlach bevroor, zag Moreta dat ze gelijk had. 'Je kunt het maar beter nu vertellen, terwijl ik zo zweef. Het kan niet zo zijn dat de hoeve van mijn familie... uniek was.' Leri schudde haar hoofd. 'Borg Ruath?' Dat zou een logisch vervolg op deze catastrofe zijn, bedacht Moreta.


    'Die hebben het zwaar te verduren gehad...'


    Alessan?' Ze vroeg eerst naar hem, omdat zijn dood nog wel het ergst zou zijn. Hij had nog maar zo kort kunnen genieten van het feit dat hij nu Borgheer was.


    'Nee, hij is aan de beterende hand, maar er zijn zoveel gasten van de Jaarmarkt gestorven... al zijn broers, bijna al zijn renbeesten...'


    'Dag?'


    'Ik heb weinig namen gehoord. Igen Weyr en Borg Igen hebben verschrikkelijke verliezen geleden. Heer Fitatric, zijn vrouw, de helft van hun kinderen...'


    'Bij het Ei, is er dan geen enkele plaats gespaard gebleven?'


    'Jawel, hoor. Bitra, Lemos, Nerat, Benden en Tillek hebben relatief weinig zieken gehad en hebben die onmiddellijk geïsoleerd, zodat verdere besmetting voorkomen kon worden. En deze Borgen hebben fantastisch geholpen en veel mensen gestuurd om elders te helpen.'


    'Waarom?' Moreta balde haar vuisten en kromp in elkaar in een spasme dat eerder mentaal dan lichamelijk was. 'Waarom? Terwijl we bijna aan het einde van de Passage zijn? Het is niet eerlijk dat we zoiets hebben zo kort voor een Interval. Wist je...' Moreta's stem klonk hard en intens, '... dat mijn familie ontstaan is aan het einde van de vorige Passage? Mijn hele bloedlijn is toen gestart. En nu, voor het volgende Interval, is hij verdwenen!'


    'Dat weten we nog niet zeker. Als je gelijk hebt wat betreft de overwintering van de dieren. Hou je vast aan die hoop. Die waarschijnlijkheid.' De draken ondersteunden Leri's optimisme.


    Moreta's uitbarsting was al even snel over als dat hij begonnen was. Ze ging achterover liggen. Ze voelde zich verzwakt en haar oogleden werden plotseling zwaar, haar lichaam slap. Het leek alsof Leri van haar wegliep, hoewel ze zich ervan bewust was dat de oudere vrouw nog altijd aan haar voeteneind zat.


    'Goed zo. Ga nu maar slapen,' zei Leri zacht. De twee draken neurieden instemmend.


    'Ik kan niet eens wakker blijven,' mompelde Moreta. Ze zuchtte en viel toen in een diepe, gedrogeerde slaap.


    Borg Ruath, Huidige Passage, 3. 16. 43


    K'lon was buitengewoon opgelucht toen genezersgezel Follen, wiens mond strak en droevig stond, uit Heer Alessans vertrekken kwam. Het rook naar dood in de gang en hoewel K'lon ondertussen gewend was aan door ziekte geteisterde borgen, had hij toch last van die lucht.


    'Ik heb de zuster ingeënt en de bard, en die andere arme kerel ook. Heer Alessan zegt dat er in de kamers aan deze gang misschien nog meer zieken zijn, maar dat de bovenste verdiepingen leeg zijn. Ik weet niet hoe die man het gered heeft. Ik had er geen idee van dat de zaken er hier zo slecht voorstonden, anders had ik er wel op gestaan dat Meester Capiam ons meer serum meegaf.'


    'Er is nog niet al te veel serum beschikbaar, weet je.'


    'En of ik dat weet!'


    Follen glimlachte bleekjes naar K'lon. De blauwruiter had de genezersgezel de vorige avond naar Zuid Boll gebracht, toen de trommels hadden gemeld dat daar overlevenden te vinden waren. Aangezien Capiams tijdige bezoek aan Zuid Boll en de adviezen die hij de genezers ter plaatse gegeven had er eigenlijk voor gezorgd hadden dat de ziekte daar veel minder ernstige vormen had aangenomen dan in het midden van het continent, was het niet meer dan eerlijk dat de overlevenden daar hun bloed gaven om serum te maken. Heer Ratoshigan had ook bloed gegeven, hoewel de altijd dwarse Borgheer blijkbaar de indruk had, een idee dat door de blauwruiter en de genezersgezel op een subtiele manier was aangemoedigd, dat het geven van bloed op de een of andere manier een onderdeel was van de voorgeschreven behandeling.


    'Hier kan bloed gegeven worden,' ging Follen verder terwijl hij zijn vingers door zijn haar haalde. 'Ik geef ze eerst wat van Desdra's soep, maar als ik afga op Heer Alessans telling,' Follen snoof even droefgeestig, 'dan is de Borg best in staat de nu nog aanwezige mensen van voedsel te voorzien. Vraag alsjeblieft aan Heer Shadder of hij nog een paar vrijwilligers kan vinden. Ik weet zeker dat we heel veel van de mensen met secundaire infecties zouden kunnen redden als we meer verplegend personeel hadden. We moeten het proberen. Deze Borg heeft zwaar te lijden gehad.'


    K'lon stemde daarmee in door langzaam te knikken. De verwoesting en het verval van Borg Ruath had de reddingsploeg geschokt. K'lon en drie groenruiters van Benden hadden Follen, een genezersleerling en zes vrijwilligers uit Borg Benden naar Borg Ruath gebracht. Toen de ploeg boven de Borg uit het tussen kwam, zag ze het ergste schouwspel dat K'lon tot dan toe gezien had. De monsterlijk grote grafheuvels in het veld naast de rivier, de kring brandstapels rond de renbaan, de verlaten tenten die provisorisch over de stallen van de Jaarmarkt waren gebouwd, hadden aangegeven hoeveel moeite Ruath gedaan had om te overleven. De treurige restanten van de vrolijk gekleurde Jaarmarktvlaggen die uit de inmiddels stevig gesloten ramen van de bovenste verdiepingen hingen, boden in K'lons ogen een groteske aanblik, een bespotting van de vrolijkheid van een Jaarmarkt te midden van de tragedie die de Borg had overvallen. Stukken en brokken afval werden over de verloren dansvloer en de weg heen en weer geblazen en boven een reeds lang verlaten vuur ratelde een ketel aan een driepoot, terwijl de lepel op de maat van de bitter koude windvlagen tegen de rand aan roffelde.


    'Vrouwe Pendra?' vroeg K'lon nu.


    Een licht hoofdschudden van Follen maakte het niet nodig om verder te gaan. 'Nee. En geen van de dochters die hij naar de Jaarmarkt had meegenomen. Maar zelfs dan nog heeft Heer Tolocamp meer geluk gehad dan Heer Alessan. Hij heeft nog slechts één enkele zuster over.'


    'Van alle kinderen van Leef?'


    'Heer Alessan maakt zich ernstig zorgen om haar. En om zijn renbeesten. Ik denk dat hij meer renbeesten over heeft dan gasten. Praat jij eens met hem,' stelde Follen voor. Hij gaf de blauwruiter een klap op zijn schouders en liep toen de gang door naar de volgende kamer.


    K'lon rechtte zijn schouders. In de afgelopen dagen had hij geleerd zijn ware gevoelens achter een neutraal gezicht te verbergen. En hij had een stem die natuurlijk niet vrolijk, dat zou beledigend zijn, maar wel bemoedigend en positief klonk. Tenslotte was er nu het vaccin, en daarmee de hoop dat deze epidemie bedwongen kon worden en dat voorkomen kon worden dat iedereen die nu nog niet ziek was besmet werd. Hij klopte beleefd op de deur, maar wachtte niet op antwoord voordat hij hem opende.


    Heer Alessan zat geknield naast een matras op de grond en waste het gezicht van de man die erop lag. Tegen de muur van het slaapvertrek stond nog een provisorisch bed. K'lon kon ternauwernood een uitroep bedwingen toen hij de verandering in het uiterlijk van de jonge Borgheer zag. Alessan zou het verloren gewicht wel weer terug krijgen en zijn huid zou binnen afzienbare tijd ook wel weer een gezondere kleur krijgen, maar zijn gezicht was voor altijd getekend door de diepe lijnen en de berustende blik in de ogen die hij nu op de blauwruiter richtte.


    'U bent meer dan van harte welkom hier, K'lon, berijder van Rogeth.' Alessan knikte hem dankbaar toe en vouwde toen de natte doek op en legde hem op het voorhoofd van de man die hij verzorgde. 'Wilt u alstublieft aan Meester Tirone doorgeven dat de situatie in Borg Ruath zonder de onmisbare hulp en inventiviteit van zijn barden nog vele malen erger zou zijn geweest? Tuero hier was fantastisch. Die genezersgezel, hoe heette hij ook al weer?' Alessan wreef met een bevende hand over zijn voorhoofd, alsof hij op die manier de naam terug kon roepen.


    'Follen.'


    'Vreemd, ik kan me zoveel namen herinneren...' Alessan brak zijn zin af en staarde uit het raam. K'lon wist dat de Borgheer de grafheuvels kon zien en vroeg zich af of de verwarde man het nu had over de namen van iedereen die daar onder de omgewoelde aarde in de massagraven lagen. 'Dat krijg je nu eenmaal, als je in bed ligt te wachten op...' Alessan schudde zijn hoofd en trok zichzelf langzaam overeind, steunend op het tafelblad. 'U heeft verlichting gebracht. Follen zegt dat Tuero hier en Deefer,' hij gebaarde naar de man in het andere bed, 'en mijn zuster beter zullen worden. Hij verontschuldigde zich zelfs voor het feit dat hij niet meer... vaccin? Heet dat zo? Nou ja...'


    'Ga zitten, Heer Alessan.'


    'Voordat ik omval?' Alessans bloedeloze lippen krulden zich in een lichte glimlach, maar hij liet zich inderdaad op een stoel zakken, waarna hij diep zuchtte met een vermoeidheid die dieper ging dan het lichamelijke.


    'De vuren in de keuken zijn aangestoken en straks komen ze met versterkende soep. Desdra heeft hem zelf gemaakt. Zij heeft Meester Capiam verzorgd en hij zegt dat de soep wonderen deed voor hem.'


    'We zullen hopen dat dat ook voor ons geldt.' Toen hoorden beide mannen het geluid van hoesten en Alessan draaide zich scherp om naar de deur van zijn slaapkamer, terwijl hij angstig zijn adem inhield.


    'Uw zuster? Welnu, u zult zien,' zei K'lon vol overtuiging, 'dat het vaccin heel snel verbetering zal brengen in haar toestand.'


    'Ik hoop het echt. Ze is het enige familielid dat ik nog heb.'


    Hoewel Alessan op luchtige, bijna aarzelende toon had gesproken, voelde K'lon hoe zijn keel dichtgeknepen werd door medelijden.


    'O, dat serum zal de effecten van het virus drastisch verminderen, dat verzeker ik u. Ik heb na toediening wonderbaarlijke genezingen gezien. Ik denk zelfs dat het serum dat Follen haar gegeven heeft afkomstig is van het bloed dat ik gegeven heb,' ratelde K'lon, niet geheel naar waarheid, verder. Anderen hadden zich getroost gevoeld door dit feit, dus hij hoopte dat ook deze zwaar getroffen man er enige troost uit kon putten.


    Alessan keek hem met een bijna verbaasde blik aan, en toen trilden zijn lippen en hij zei met enigszins wrange humor: 'Ruath is altijd trots geweest op de bloedverwantschap met drakenrijders, maar nu is die plotseling wel heel erg direct geworden.'


    K'lon glimlachte licht om Alessans reactie. 'U heeft uw gevatheid nog niet verloren, merk ik.'


    'Dat is zo ongeveer alles wat ik nog heb.'


    'Heer Alessan, u heeft wel meer dan dat,' zei K'lon ferm. 'En u krijgt alle hulp die de Weyrs, Borgen en Gildehallen u geven kunnen.'


    Als alles wat jullie nu al hebben meegebracht effectief is, is dat al heel wat.' Heer Alessan draaide zijn hoofd nogmaals in de richting van de kamer waar zijn zuster lag. 'Het is meer dan ik had durven hopen.'


    'Ik zal straks uw voorraadkamers bekijken om te zien wat hier het hardst nodig is,' begon K'lon, die zichzelf voornam dat hij eerst, voor hij iets anders deed, die Jaarmarktvlaggen zou verwijderen. Als de aanblik ervan hem al zo getroffen had als een hatelijke herinnering aan de voorbije feestelijkheden, wat zouden ze dan wel niet voor een effect hebben op Heer Alessan?


    De Borgheer stond op, sneller dan verstandig was, want hij moest zichzelf vasthouden aan de tafel om niet te vallen. 'Ik weet precies wat we nodig hebben...' Hij strompelde naar de schrijftafel bij het raam en stapelde terwijl hij zocht afwezig wat vuile borden op elkaar. 'Medicijnen, allereerst. We hebben geen akoniet, geen grammetje koortswerend middel, alleen nog maar een hoestsiroop die absoluut niet helpt, geen tijm, hysop, geen meel en geen zout. Onze zwartsteen is bijna op en we hebben al drie dagen geen groenten en vlees meer.' Hij gaf de lijst aan K'lon en glimlachte wrang. 'Ziet u wel, jullie zijn precies op tijd gekomen. Tuero heeft vanochtend een laatste boodschap verstuurd met de trommel en toen is hij ingestort. Ik betwijfel of ik de kracht zou hebben gevonden om de trommeltoren te beklimmen.'


    K'lon pakte de lijst aan met een hand die maar een klein beetje minder trilde dan de hand die hem gaf. Hij maakte een buiging om zijn gezicht te verbergen, maar toen hij opkeek zag hij dat Alessan met een onpeilbare blik naar buiten stond te kijken.


    'Follen zei me dat het er in het hele continent zo uitziet.'


    'Niet zo erg als hier,' zei K'lon, en zijn stem brak.


    'Follen heeft me verder geen details gegeven. Hoe erg is het met de Weyrs?'


    'Welnu, we hebben een paar verliezen geleden, dat is waar, maar tot nu toe hebben de drakenrijders iedere Draadval kunnen bestrijden.'


    Alessan keek hem met een lange, verwarde blik aan, draaide zich toen om en staarde weer uit het raam. 'Ja, ik neem aan dat jullie dat doen zolang het kan. U komt uit Fort Weyr?'


    Aangezien K'lon wist dat Alessan wist waar hij vandaan kwam, voelde hij dat de man iets anders wilde weten. Toen herinnerde hij zich wat Nesso gezegd had over Moreta, hoe ze met hem gedanst had en schandalig veel beslag had gelegd op zijn tijd.


    'Vrouwe Moreta is herstellende, en de Weyrleider ook. We hebben maar een sterfgeval gehad in Fort, een oudere bruinruiter en zijn draak, Koth. Er zijn vijftien drakenrijders gestorven in Igen, acht in Telgar en twee in Ista, maar nu we het vaccin hebben, zijn we hoopvol gestemd.'


    'Ja, er is hoop.'


    K'lon begreep niet waarom Alessan over de velden in de richting van de bergen staarde, maar op de een of andere manier scheen dit de man wel op te beuren.


    'Wist u dat we meer dan honderdtwintig van de beste racers in het westen hier hadden, nog maar een paar dagen geleden en zevenhonderd Jaarmarktbezoekers die genoten hebben van het dansen, de wijn, het feest en de ziekte...'


    'Heer Alessan, maak uzelf nu geen onnodige verwijten! Als u hier geen Jaarmarkt had gehouden, was misschien de hele Borg wel uitgeroeid. U bent erin geslaagd te voorkomen dat de ziekte zich kon verspreiden. Iedere hoeve met trommels in heel Ruath heeft tot nu toe gereageerd. Er is een aantal sterfgevallen en nog wat zieken, maar u hebt gedaan wat gedaan moest worden en dat heeft u goed gedaan!'


    Alessan draaide zich abrupt om en keek van het raam weg. 'Breng Heer Tolocamp alstublieft mijn welgemeende condoléances met het verlies van Vrouwe Pendra en haar dochters. Ze hebben de zieken verpleegd tot ze zelf ziek werden. Ze hebben ware moed getoond.' Alessans boodschap was welgemeend, ondanks het feit dat hij nogal kortaf klonk.


    K'lon aanvaarde de boodschap met een korte hoofdknik. Hij was niet de enige die het Heer Tolocamp blijvend zou verwijten dat hij Ruath had verlaten. Er waren mensen die van mening waren dat Tolocamp het enige juiste had gedaan door het welzijn van zijn eigen Borg boven dat van zijn Vrouwe en zijn dochters te stellen. Heer Tolocamp had zich veilig opgesloten in zijn vertrekken, terwijl men op Ruath leed en stierf. Tolocamp zelf zou niet eens ziek worden, aangezien hij erop gestaan had als een van de eersten ingeënt te worden, ondanks de prioriteiten van de Weyrvrouwen en Meester Capiam.


    'Ik zal uw condoléances doorgeven. Alle voorraden die we hebben meegebracht,' voelde K'lon zich plotseling geroepen uit te leggen, 'zijn afkomstig van Borg Benden en Borg Nerat.'


    Alessans ogen schitterden even en hij keek K'lon aan alsof hij de blauwruiter voor het eerst zag. 'Ik ben blij dat u me dat verteld heeft. Mijn welgemeende, innige dank aan Heer Shadder en Heer Gram voor hun vrijgevigheid.' Alessan keek nogmaals uit het raam. Zijn obsessie met het uitzicht begon K'lon op de zenuwen te werken.


    'Ik moet gaan,' zei de blauwruiter. 'Er is nog zoveel te doen.'


    'Inderdaad! Dank u dat u op de trommels heeft willen reageren... en voor uw geruststellende woorden, K'lon. En mijn dank aan Rogeth dat hij u heeft gebracht.' Alessan stak zijn hand uit.


    K'lon liep de kamer door en pakte de hand in zijn beide handen. Hij was bijna bang om druk uit te oefenen op de krachteloze vingers die zijn hand grepen, maar hij glimlachte zo warm als hij maar kon. Als Ruath inderdaad bloedverwantschap had met de drakenrijders, dacht hij, dan was hij in ieder geval trots op deze verwantschap. Misschien zat er inderdaad wel bloed van hem bij dit serum. Hij hoopte het echt.


    Hij verliet de vertrekken zo snel hij dat maar kon, zonder onbeleefd te lijken, omdat hij niets wilde laten merken van de emoties die in hem omgingen op dat moment. K'lon haastte zich de donkere gang door en bedacht dat ze daar gloeimandjes neer moesten zetten. In de Grote Hal waren twee vrijwilligers van Benden druk bezig met opruimen. Hun huiselijke geluiden waren een welkome afwisseling na de doodse, onnatuurlijke stilte die er bij hun aankomst in de Hal gehangen had. Hij meldde hen dat er boven gloeimandjes nodig waren en vroeg hen zo snel mogelijk de restanten van de banieren en vlaggen te verwijderen. Buiten hoorde hij Rogeth brullen.


    Deze plaats maakt me heel erg verdrietig, zei de blauwe draak op klaaglijke toon. Het is de meest treurige plaats waar we tot nu toe geweest zijn. Moeten we nog langer blijven?


    K'lon bedankte de Bendenieten met warme woorden, en rende toen naar de binnenplaats. Rogeth kwam met een gekwelde blik in zijn grote ogen half rennend, half vliegend op hem af.


    Jij raakt ook van streek van deze plaats. Kunnen we nu niet naar Granth en A'murry? Het woord 'nu' ging vergezeld van een ongelukkig gesnuif.


    'We kunnen nu weg,' zei K'lon terwijl hij op Rogeths rug sprong. Onwillekeurig ging zijn blik naar het vreselijke veld met de kapotte tenten, de renbaan, en de grafheuvels. Had Heer Alessan daar zo vaak naar gekeken? Of naar het handjevol renbeesten dat in een verderop gelegen veld stond te grazen? Het ratelende geluid van een doodgraverswagen met twee onwillige ossen ervoor bracht K'lon weer bij zijn positieven.


    'Breng ons hiervandaan,' zei hij tegen Rogeth, ziek tot in het diepst van zijn ziel van de epidemie, de dood en de verlatenheid van deze plaats. 'Ik moet nu even tijd doorbrengen met A'murry. Daarna ben ik wel weer in staat om dit soort toestanden te verdragen.'


    K'lon voelde een overweldigende behoefte aan het gezelschap van zijn zachtmoedige vriend, de rust van de kameraadschap. Hij zou eigenlijk gelijk terug moeten naar de Gildehal der Genezers. Er was nog zoveel te doen. Maar in plaats daarvan gaf hij Rogeth het beeld van de zonovergoten richels van Igen Weyr, de schittering van het bijbehorende Weyrmeer. Rogeth sprong vol vreugde vanaf de helling de lucht in, en ging tussen.
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    Fort Weyr, Huidige Passage, 3. 17.43


    'Scherven!' riep Jallora uit. 'Hij is flauwgevallen!'


    In de voorste kamer van de weyr brulde Kadith en Moreta sprong op uit haar stoel om de geschrokken draak gerust te stellen, terwijl de genezersgezel haar onwillige donor onderzocht.


    Wat is er gebeurd? vroeg Orlith ongerust vanuit haar eigen weyr.


    'Sh'gall reageert een beetje slecht,' antwoordde Moreta, die wel wist dat Leri onmiddellijk geïnformeerd zou worden door Holth en dat zij wel zou begrijpen wat er eigenlijk aan de hand was. 'Kalmeer Kadith!'


    'Het zijn meestal de grote sterke kerels die flauwvallen,' zei Jallora terwijl Moreta weer ging zitten. 'Hij loopt geen enkel risico. Hoe hard we het bloed ook nodig hebben om serum te maken, ik zou zijn gezondheid nooit in gevaar brengen.'


    'Daar heb ik ook geen moment aan getwijfeld, Jallora.'


    De genezersgezel was binnengekomen midden in een discussie tussen Moreta en Sh'gall, die vastbesloten was om bezwaar te maken tegen alle maatregelen die in de Weyr genomen waren, sinds hij ziek was geworden. Hij hield daarbij absoluut geen rekening met het feit dat Moreta bij geen enkele van deze beslissingen betrokken was geweest en dat ook zij nog maar nauwelijks hersteld was.


    'Zijn soort mannen zijn over het algemeen ook behoorlijk vervelende patiënten,' ging Jallora op conversatietoon verder, hoewel ze haar volledige aandacht gericht had op het bloed dat nu in een glazen pot druppelde.


    'Gaat dit naar Ruath?'


    'Het meeste wel, zodra de rest van jullie drakenrijders gevaccineerd zijn. ' Toen Moreta een waarschuwend gebaar maakte naar Sh'gall, voegde ze er diplomatiek aan toe: 'Ik begrijp het volkomen, echt waar. Hij hoort nog altijd niets. Daar! Ik zal niet meer nemen dan dit, hoewel hij sterk genoeg is om meer te geven zonder er last van te krijgen.' Handig duwde ze een lapje op de naaldstekel, trok hem uit de ader en gebaarde naar Moreta dat ze druk uit moest blijven oefenen terwijl zij haar instrumenten opborg. 'Over een paar minuten komt hij wel weer bij.' Jallora begon haar spullen in te pakken en sloot de pot zorgvuldig af. 'F'duril vertelde me dat u Dilenths vleugel hersteld heeft. Mooi werk.'


    'De vleugel geneest goed, is het niet?' Moreta vond het altijd prettig als haar werk door een andere genezer werd geprezen.


    'Gelukkig wel, en F'duril zelf ook en die aardige jonge A'dan. Ik ben nog nooit eerder in een Weyr geweest. En weet u wat? Het was nooit eerder bij me opgekomen dat ook draken gewond kunnen raken door Draad. Ze zien er zo imposant uit...'


    'Helaas zijn ze niet onkwetsbaar.'


    'We kunnen onze sterren danken dat zij niet vatbaar zijn voor dit virus!'


    Op dat moment begon Sh'gall te kreunen. Jallora pakte gehaast de rest van haar spullen in.


    'Mooi zo. Weer bij de mensen, Weyrleider?' Ze pakte een glas oranje vloeistof van de tafel, propte met haar vrije hand heel handig de kussens in Sh'galls rug omhoog en zette het glas aan zijn lippen. 'Drink dit maar op, dan voelt u zich snel weer beter...'


    'Ik geloof niet dat het verstandig was om zoveel...' Sh'gall klonk weerspanning als een kind en trok het glas ruw uit haar hand.


    'De drakenrijders van Fort hebben het nodig, Weyrleider. Ze moeten allemaal ingeënt worden, zoals u weet, om er zeker van te zijn dat ze niet hoeven te lijden zoals u geleden heeft.'


    De gezel trof precies de juiste toon tegenover Sh'gall. Moreta was jaloers op Jallora, die zonder verdere opmerkingen van zijn kant de weyr kon verlaten.


    'Ze heeft het mijne ook.' Moreta trok haar mouw omhoog en liet de kleine blauwe plek in haar elleboog zien. Sh'gall keek de andere kant op. 'Er zijn nog altijd honderdtweeëntachtig drakenrijders ziek of gewond.'


    'Waarom is Capiam niet gekomen in plaats van deze... deze vrouw?'


    'Jallora is een ervaren genezersgezel. Ze stond op het punt haar meesterschapsexamens af te leggen toen deze ziekte uitbrak. Capiam is zelf nog maar net uit bed en hij heeft een heel continent om zich druk over te maken.'


    'Ik kan er niet bij dat Leri niet wist dat ik de voorkeur geef aan P'nine als Leider.' Sh'gall ging verder met zijn klachten, alsof Jallora zijn bittere klaagzang nooit onderbroken had.


    'Leri heeft haar beslissingen genomen op basis van haar ervaring als Weyrvrouwe. Bedenk wel dat ze al hier was voordat jij of ik ingeprent hadden.'


    'Waarom moet ik dan van Kadith horen dat T'ral vandaag twee vleugels meeneemt naar Tillek? T'ral is een vleugelsecondant!'


    'Op Hoogten na worden alle Weyrs op dit moment geleid door vleugelsecondanten. Hoe sneller jij in staat bent de leiding weer over te nemen, des te beter. De andere Weyrs zullen daar ook blij om zijn.'


    Sh'gall had deze opmerking duidelijk niet verwacht en hij keek in ieder geval alles behalve blij. 'Ik ben ziek geweest. Heel erg ziek.'


    'Ik heb alle sympathie voor hoe je je voelt,' zei Moreta, die probeerde de spot uit haar stem te weren. 'Geloof me, vanavond zul je je een stuk beter voelen.'


    'Dat weet ik nog zo net niet...' zei Sh'gall met zwakke stem.


    'Ik wel! Ik heb dit ook allemaal door moeten maken, weet je nog?'


    Sh'gall keek haar aan met een blik van pure haat, maar Moreta wist van geen wijken. De verantwoordelijkheid voor alle Draadval op de planeet lag op dit moment op S'ligars schouders en hij had hulp nodig. Sh'gall was een verdomd goede Weyrleider en zijn talenten waren heel hard nodig.


    'Nerat komt na Tillek,' ging ze verder. 'Je hebt geluk, zij kunnen grondploegen leveren.'


    'Ik kon het niet geloven toen Kadith zei dat er geen grondploegen waren. Beseffen de borgbewoners dan niet...'


    'De borgbewoners beseffen maar al te goed wat deze epidemie inhoudt, Sh'gall, beter dan wij. Praat even een paar minuten met K'lon, die kan je een paar harde, onplezierige waarheden vertellen.' Ze stond op. 'Ik heb een heleboel te doen. Jallora zei dat je vandaag moest rusten. Morgen kun je opstaan. Kadith mag me natuurlijk altijd roepen als je vandaag iets nodig hebt.'


    'Ik heb van jou niets nodig,' zei Sh'gall. Hij draaide haar de rug toe en trok de bontdekens over zijn oren.


    Moreta had er absoluut geen probleem mee om hem met zijn chagrijnige bui aan zichzelf over te laten. Ze hoopte echter wel dat hij over een dag of drie liever zijn Weyr zou leiden dan nog langer zijn ingebeelde grieven te koesteren. Het leiden van alle Weyrs tegelijk moest echter wel een bijzondere aantrekkingskracht hebben op een machtsbeluste man als Sh'gall. Ze deed haar best om wat vriendelijke over hem te denken: hij was geschokt door de verwoesting die de pandemie had aangericht en probeerde de gedachte aan de immense verliezen uit te bannen, door zich te concentreren op kleine details die hij wel kon bevatten en verwerken. Zoals wie waarvandaan naar welke Draadval moest uitrukken en hoe dat moest gebeuren.


    Ze liep met een behoorlijke snelheid de trap af naar Leri's weyr. Ze merkte dat ze lang niet zo buiten adem was door deze inspanning als de vorige dag. Ze wilde Holth haar riemen omdoen, omdat ze wel wist dat ze Leri er toch niet van kon weerhouden om in de koninginnenvleugel mee te vliegen, hoewel de oude vrouw erg vermoeid was. Daarna zou Moreta zich bezighouden met het distilleren en mengen van de medicijnen in de nu toch wel schrikbarend lege voorraadkamer van de Weyr. Ze wist dat K'lon het een en ander had meegenomen, maar kon het niet over haar hart verkrijgen om er iets van te zeggen.


    'Hij viel flauw, hè?' jubelde Leri op hatelijke toon. 'En hij was niet tevreden over de beslissingen die ik tijdens zijn ziekte genomen heb, wel dan?'


    'Heeft Holth ons weer afgeluisterd?'


    'Nergens voor nodig. Ik zou niet weten waarom je anders zo'n kleur zou hebben en zo nijdig zou kijken. Ha!'


    'Ik heb net zoveel problemen om jou zo ver te krijgen dat je naar goede raad luistert.' Moreta sprak op scherpere toon dan ze wilde en ze voelde dat ze weer kleurde. 'Je wéét dat je teveel van jezelf vergt...'


    Leri wapperde met haar hand. 'Ik peins er niet over om mijn kans om in de koninginnenvleugel te vliegen zo maar op te geven. Ik vind het veel te prettig om te doen. Zolang ik gezond ben. En ik voel me vandaag gezonder dan ik me in lange, lange tijd gevoeld heb!' Ze nam een slok uit haar wijnbeker.


    'O ja?' zei Moreta met een veelbetekenende blik op de beker.


    'Ik hèb niet eens fellissap. Niet tot jij nieuwe gebrouwen hebt, mijn beste Moreta,' herinnerde Leri haar met een suikerzoete glimlach.


    'K'lon zei dat hij wel wist waar hij nog gedroogde vruchten kon vinden.'


    'Hmm.' Beide vrouwen wisten dat veel van K'lons voorraden waarschijnlijk afkomstig waren van hoeven waar medicijnen niet langer nodig waren. 'Nou ja.' Leri hief haar glas in een stilzwijgend eerbetoon.


    Moreta draaide zich om naar de muur waar de riemen hingen. De tranen prikten weer achter haar ogen. Ze moest proberen niet langer aan de hoeve van haar familie te denken. De herinneringen aan die plek, het huis dat schitterde in het zonlicht, de kinderen die in de velden voor de hoeve speelden, de oude tantes en ooms die op bankjes tegen de stenen muur geleund in het zonnetje zaten, werden afgewisseld door beelden van een levenloos, verlaten gebouw, waar de tunnelslangen en de wherry's vast en zeker...


    'Moreta?' De stem van Leri was zacht en vriendelijk. 'Moreta, Holth zegt dat K'lon is aangekomen,' zei ze op fermere toon, precies op het moment dat Orlith haar hetzelfde vertelde.


    'Soms denk ik wel eens dat ik meer dan twee oren en één hoofd heb.'


    Ik heb geen oren, merkte Orlith op.


    Op dat moment stapte K'lon de weyr binnen. Hij straalde enorme golven energie en goed humeur uit. Plotseling viel het Moreta op hoe gebruind hij was. En toen hij zijn helm afzette, zag ze dat zijn haar gebleekt was.


    'Nerat heeft nog fellissap over, Moreta,' deelde hij haar vrolijke mee, terwijl hij zijn uitpuilende rugzak met een grote zwaai op de grond zette. 'En Lemos zegt dat ze akoniet en wilgenzuur hebben.'


    'En hoe was het met A'murry? Je bent onderweg toch zeker wel in Igen langs geweest?'


    'Het gaat veel beter met hem,' zei K'lon met een gezicht dat straalde van opluchting. 'Natuurlijk is hij nog zwak, maar hij zit de hele dag in de zon, wat goed is voor zijn longen, en hij krijgt weer honger.'


    'Je hebt behoorlijk vaak met A'murry in de zon gezeten, is het niet, K'lon?' vroeg Leri.


    Moreta keek haar aan; ze klonk verdacht ingetogen.


    'Als ik tijd had,' zei K'lon licht stamelend, terwijl hij nerveus aan zijn rugzak plukte.


    'Je bedoelt...' Moreta had eindelijk door wat Leri al eerder geconcludeerd moest hebben, 'dat je tijd gemáákt hebt om bij A'murry te zijn!'


    'Nou ja, als ik bedenk hoe hard ik gewerkt heb...' Rogeth trompetterde buiten.


    'Niemand verwijt je iets, K'lon,' zei Leri snel. Holth keek hem met blauwe ogen en maakte sussende geluidjes. 'Maar, beste jongen, je heb wel een groot risico genomen door tussen tijden te reizen. Je kunt jezelf tegenkomen!'


    'Maar dat is niet gebeurd. Ik ben heel voorzichtig geweest!' K'lons stem klonk zowel verdedigend als angstig.


    'Hoeveel uren heb je precies in je dagen gestopt?' Leri stelde de vraag met veel begrip en medeleven en zelfs een hint van geamuseerdheid.


    'Weet ik veel, ik heb de uren nooit geteld!' K'lon stak opstandig zijn onderkaak naar voren. 'Ik moest wel, echt. Om alles voor elkaar te krijgen en dan ook nog tijd over te hebben om bij A'murry te zijn. Ik had hem beloofd dat ik elke middag in Igen zou zijn, hoe druk ik het ook had. En ik kon die belofte gewoon niet verbreken. En ik voelde me verplicht om Meester Capiam de hulp te bieden die hij nodig had, en...'


    'Geloof ons nu maar, K'lon,' zei Moreta toen hij haar met hulpzoekende blik aankeek, 'we zijn meer dan dankbaar voor de moed en de toewijding die je de afgelopen week getoond hebt. Maar tijdreizen is behoorlijk riskant.'


    'En het is iets dat we ook nooit van onze Weyrlingmeester geleerd hebben,' zei K'lon op scherpe toon.


    'De informatie is voorbehouden aan bronzen en koninginnen, K'lon. Ik neem aan dat je er per ongeluk achter bent gekomen.'


    'Ja, nogal.' Op K'lons gezicht was nog een afspiegeling te lezen van de verbijstering die hij op het moment zelf gevoeld moest hebben. 'Ik was te laat en ik wist dat A'murry zich zorgen zou maken. Dus dacht ik aan hem, hoe nerveus hij moest zijn omdat ik niet op tijd was en voordat ik het wist was ik wel op tijd!'


    'Nogal een schok, zeker?' zei Leri met een grijns op haar ronde, wijze gezicht.


    K'lon beantwoordde de grijns. 'Ik had er geen idee van hoe ik het voor elkaar had gekregen!'


    'Dus je hebt het de volgende dag nog maar eens geprobeerd?'


    K'lon knikte, een stuk minder gespannen nu hij de indruk kreeg dat beide Weyrvrouwen zijn prestatie blijkbaar goed hadden opgevat.


    'Ik meld me 's ochtends bij Meester Capiam en hij vertelt me wat het schema voor die dag is. Ik ben 's middags in Igen en 's morgens en 's avonds overal elders op Pern. Ik ben echt heel voorzichtig.' Hij glimlachte opgetogen.


    'Vanaf nu moet je nog voorzichtiger zijn,' zei Leri op strenge toon en met een uiterst onverbiddelijke uitdrukking op haar gezicht. A'murry is aan de beterende hand, dat heb je zelf gezegd. Maar jij kan niet zo doorgaan met twee keer zoveel uren in je dag stoppen. En daarom zul je, in plaats van mee te vliegen in de Draadval van vanmiddag, de hele middag in Igen met je vriend doorbrengen. En vanaf nu hou je je aan het normale aantal uren in de dag. Holth zal je in de gaten houden. En we zullen zorgen dat Meester Capiam je vaak naar Igen zal laten gaan.'


    'Maar... maar...'


    'Er is maar één foutje nodig, K'lon,' zei Leri terwijl ze waarschuwend met haar vinger zwaaide, die vreemd knoestig en krom was geworden door de ziekte die haar gewrichten aantastte, 'en je bent nu veel te moe van het tijdreizen om je te realiseren hoeveel risico's je hebt genomen. Een klein foutje en A'murry zal je nooit meer zien. Dat is nog eens wat anders dan een enkele eenzame middag.' Leri stopte even en keek hoe K'lon haar waarschuwing opnam. K'lon keek naar de grond. Holth bromde waarschuwend en Rogeth, die buiten de weyr stond, reageerde geschrokken. K'lon keek met een verbijsterde blik in zijn wijd open ogen naar Leri op. 'Ja, dat kunnen we echt, als het een disciplinemaatregel is. Ik denk dat je liever Holth hebt dan Sh'gall en Kadith, als het om een zaak als deze gaat?'


    K'lon keek smekend naar Moreta die langzaam haar hoofd schudde. K'lon zag er verloren uit, heel anders dan de energieke, zelfverzekerde man die de weyr was binnengekomen. Maar hij moest tegengehouden worden.


    'Maar ik ben vanmiddag nodig bij de Draadval,' zei hij uiteindelijk op zachte, onzekere toon. 'Hoe kan ik dat nu aan A'murry uitleggen? We hebben al bijna niet genoeg mensen voor twee volledige vleugels en Ista kan maar een enkele vleugel en tien reserves opbrengen.'


    'Je kunt tegen A'murry zeggen dat we ons ernstige zorgen maken over de hoeveelheid werk die je de afgelopen dagen hebt verricht. Dat we het verstandiger vonden als je vandaag zou rusten, omdat je zo hard gewerkt hebt dat je misschien te moe bent om je te concentreren op het Draad en dat we het ons niet kunnen veroorloven je te verliezen!'


    'K'lon, ook wij hebben je nodig!' voegde Moreta hier aan toe. 'De waarheid is dat zowel de Hal der Genezers als de Weyr diep bij je in de schuld staan,' zei Leri, wier stem en gezichtsuitdrukking nu weer vriendelijk waren. 'Maak nu maar dat je wegkomt en draag alle taken die Capiam voor je had maar over aan die kwajongen van een M'barak. En K'lon, je mag nooit, maar dan ook nóóit aan iemand anders, zeker niet aan A'murry, vertellen dat draken tussen tijden kunnen reizen!'


    Holth strekte haar nek in K'lons richting en keek hem met rode ogen aan. Hij rechtte zijn schouders, onder de indruk van de felheid van de draak.


    'Jawel, Leri.'


    'En?' Leri knikte in Moreta's richting.


    'Jawel, Moreta.'


    'We zullen het hier nooit meer over hebben. Doe A'murry de groeten van ons beiden.' Leri was een en al vriendelijkheid. Als het hier nu niet zo verdomde koud was, dan zou ik voorstellen dat je hem en zijn Granth naar Fort Weyr bracht, maar ik denk dat hij beter af is in Igen, in de zon!'


    Gedwee verliet de drakenrijder, met slepende tred de weyr. De twee Weyrvrouwen hoorden Rogeth buiten kirren.


    'Hij zal zich wel een tijdje als een martelaar gedragen,' zei Leri met een zucht.


    'Beter dat hij doet alsof, dan dat hij er echt eentje wordt.'


    Toen begon Leri te grinniken. 'Het kostte me de grootste moeite om mijn gezicht in de plooi te houden, Moreta. Hij heeft het echt heel handig aangepakt. Als hij niet zo verdacht bruin was geworden en zijn haar zo zongebleekt was, had ik het misschien nooit gemerkt!'


    'Hij had veel te veel energie. Gewoon stuitend, als je je realiseert hoe afgemat ik me voel! Kan Holth hem echt in de gaten houden?'


    'Zolang hij maar denkt dat ze dat kan, maakt dat niet uit. En je zult Rogeth zo af en toe wel even in de gaten houden, niet dan, mijn slimme schatje?' Leri sloeg haar koningin liefdevol op de schouder. 'Nou, Moreta, als jij haar nu even de riemen omdoet, dan gaan we richting Draadval.'


    Moreta keek haar vriendin lange tijd aan, tot Leri ongeduldig haar schouders ophaalde.


    Ach, ga die fellis maar brouwen!' En ze worstelde zichzelf overeind van haar stenen zitplaats.


    Terwijl Moreta de oude koningin haar harnas omdeed, vroeg ze zich heel diep in haar binnenste af of er een manier was waarop Orlith Holth ertoe kon bewegen om te voorkomen dat die twee zelf martelaars zouden worden.


    Nee.


    Moreta knipperde verbaasd met haar ogen, omdat ze dacht dat ze haar zorgelijke gedachten goed verborgen had weten te houden. En ze wist niet welke draak gesproken had, Orlith of Holth. Toen concentreerde ze zich volkomen op het juist plaatsen van de leren gevechtsriemen. Toen Leri klaar was, liep Moreta met de drakenrijdster en de draak mee naar de richel en keek hen na, toen ze met enige moeite opstegen en zich bij de twee vleugels voegde die Fort Weyrs bijdrage vormde aan Perns bescherming. Het luidruchtige afscheid van de achterblijvende draken toen de vleugels tussen gingen, was een vreemd geluid, bijna een smeekbede, een mengeling van verlangen, verzet en aanmoediging. Moreta merkte dat de aanblik van zo'n klein aantal draken op de Rand haar eraan herinnerde dat de Weyr kwetsbaar was, dat alle Weyrs kwetsbaar waren en daarmee dus heel Pern. Het was al moeilijk genoeg om zich voor te stellen dat de hoeve van haar familie verlaten was, dat haar hele familie in enkele dagen tijd aan de pandemie was gestorven. Ze wist dat hetgeen haar familie was overkomen overal gebeurd was, in Igen, Ista, Telgar, Keroon en Ruath. Die fantastische Jaarmarkt. Op de hielen gevolgd door deze vreselijke ramp!


    Resoluut draaide Moreta zich om en wendde haar blik af van de kille blauwe lucht. Ze begon de fellisvruchten te schillen en maakte ze klaar om er sap van te maken. Haar handen waren niet zo onvast als een dag geleden en daar was ze blij om, want het mes was scherp en de dikke schillen waren lastig. Terwijl de dikke pulp aan de kook raakte, maakte ze een inventaris op van alles wat nog over was. Ze verbaasde zich erover dat haar voorraad, die zes dagen geleden nog ruim voldoende had geleken, was gereduceerd tot een paar zakken van dit en een paar bosjes van dat. Nu alle drakenrijders ingeënt waren, zou de Weyr niet langer behoefte hebben aan grote hoeveelheden koortswerende middelen, stimulerende middelen en longmedicijnen. En dat was maar goed ook, want in deze tijd van het jaar was het vrijwel onmogelijk om nieuwe medicijnen te oogsten.


    'Waar is K'lon?' vroeg ze aan Orlith.


    In Igen.


    'En hoe is het met Sh'gall?' vroeg Moreta plichtmatig.


    Hij slaapt diep en Kadith zegt dat hij goed gegeten heeft. Hij wordt beter.


    Moreta vond de onverschilligheid in Orliths toon vermakelijk. Het kon haar ook weinig schelen en dat beviel Moreta wel. Als Orlith weer wilde paren...


    DAAR KOMT HOLTH! Falga en Tamianth zijn zwaar gewond!


    Moreta stopte lang genoeg om de kokende fellispulp van het vuur te halen voor ze zich naar buiten haastte. Holth verscheen boven de Sterrenstenen en dook recht op haar richel af. Moreta rende de trap op. Met een lenigheid die Moreta verbijsterde sprong Leri van de rug van haar draak en gooide de onhandige haanodrietank opzij, zodat deze met een holle klap op de rots viel en tegen de muur rolde.


    'Tamianth is vreselijk geschroeid, Moreta,' zei Leri, wier gezicht grauw zag van de schrik en de ongerustheid. 'De genezers kunnen Falga's been wel opknappen, maar Tamianths vleugel...' Tranen rolden over Leri's vies geworden wangen. 'Hier, neem mijn jas. Mijn helm past ook wel, en de bril ook. Ga snel!'


    'Orlith kan niet vliegen!' zei Moreta bekommerd. Ze voelde Leri's pijn via Holth.


    'Orlith niet, maar Holth wel!' Leri begon haar jas over Moreta's gestrekte arm te trekken. 'Jij bent beter in staat dan wie dan ook om Falga en Tamianth te helpen. Je moet gaan! Holth vindt het niet erg en Orlith ook niet. Dit is een noodgeval!'


    De beiden koninginnen waren geagiteerd. Orlith was naar buiten gekomen en stond kreunend en trompetterend op haar richel met haar nek gestrekt in de richting van haar berijdster, Leri en Holth. Moreta trok de jas aan. Aangezien ze veel langer was dan Leri, kwam hij niet eens tot haar middel en Leri's riem moest tot het laatste gaatje worden aangetrokken. Moreta duwde de helm en de bril op hun plaats en trok zich aan de riemen omhoog, voordat ze van gedachten kon veranderen.


    Vergeef me, Orlith! riep ze uit met een handgebaar naar haar koningin.


    Wat valt er te vergeven?


    'Schiet op!' gilde Leri.


    Holth sprong omhoog, bijna net zo moeizaam als Orlith met haar dikke buik. Moreta voelde de verwarring. Ze was al zolang verbonden met die ene draak en vroeg zich af hoe ze in vredesnaam Holth moest begrijpen, toen ze dit plotseling deed. Holth was daar, bij haar, en Moreta voelde hoe Orlith beschermend om haar heen hing. Jaloers? Nee, ze voelde absoluut geen enkele negatieve emotie in de gedachten van haar eigen draak, behalve dan de bezorgdheid dat Moreta haar vriendin Holth niet zou kunnen begrijpen. Tegen die tijd was Holth opgestegen en de eerste gedachte die Moreta opving van de oude koningin, was haar vermoeidheid en haar wil om Tamianth te helpen.


    Langzaam en voorzichtig, zei Moreta tegen Holth, zo bemoedigend en begripvol als ze kon.


    De waakdraak groette hen beiden en wenste Holth en Leri een goede vlucht. Aangezien de waakdraak een groene weyrling was, kon ze het hem vergeven dat ze niet zagen wie er op Holths rug zat, maar de vergissing bleef in Moreta's hoofd rondspoken, terwijl Holth dapper tegen de stevige bries in omhoog vloog.


    Moreta zag in gedachten een beeld van de opvallende richels van Hoogten Weyr, een soort getande kam met zeven ongelijke punten.


    Ik weet waar we zijn moeten. Vertrouw op mij, zei de oude draak.


    Dat doe ik ook, Holth, antwoordde Moreta, zich bewust van het feit dat Holth veel meer ervaring had dan Orlith, hoe vitaal de jongere koningin ook mocht zijn. Breng ons naar Hoogten.


    In plaats van haar oude vertrouwde versje tegen het tussen probeerde Moreta deze keer te analyseren wat nu precies het verschil was tussen beide koninginnen. Holths mentale stem was oud en vermoeid, maar ferm, rijk en diep, vele lagen dieper dan die van Orlith. Misschien zou Orlith, als ze eenmaal de rijpe leeftijd van Holth had bereikt, even bezield reageren als Holth.


    Toen hingen ze in de warmere lucht boven Hoogten en Holth vloog laag boven de uitstekende toppen, waarna ze begon te dalen, zodat Moreta een onbelemmerd uitzicht had op de grond en de gewonde draken die daar stonden. Moreta knipperde met haar ogen, toen ze zag hoe weinig mensen er waren om de draken te verzorgen. Tamianth had blijkbaar de meeste helpers. Terwijl Holt verder daalde, kon Moreta zien dat Tamianth de achterzijde van alledrie de vleugelmembranen kwijt was. En ze had een diepe wond in haar linkerflank.


    Hoe is dit gebeurd? Moreta was diep geschokt.


    Kruising, en te veel te doen. Ze wilde de vleugels helpen, zei Holth. Een echo van Holths verdriet welde op in Moreta, toen de draak haar het beeld doorgaf van het ongeluk. Tamianth was onder een hoek opgestegen, zodat Falga de vlammenwerper kon richten, maar was in een opwaartse luchtstroom terechtgekomen voordat ze kon corrigeren. Een grote kluwen Draad was dwars door haar vleugel, op haar schouder en op Falga's been gevallen.


    Holth kon niet zo scherp draaien als Orlith, maar de oude koningin wist haar landing op een vingerbreedte te berekenen en landde op een vleugellengte afstand van Tamianth.


    Kun jij me helpen haar pijn te verlichten, Holth? vroeg Moreta terwijl ze met vliegende haast van de rug van de draak af gleed. Tamianths geschreeuw moest eerst onderdrukt worden.


    Orlith is bij ons, zei Holth met grote waardigheid. Haar ogen draaiden wild en schitterden met gele gloed.


    Falga lag opzij op een draagbaar, met haar gezicht naar haar koningin gekeerd, maar ze was nauwelijks bij bewustzijn. Twee genezers waren bezig haar been met in verdoofzalf gedrenkt verband te verbinden.


    Tamianth, zei Moreta terwijl ze naar de gewonde kant van de draak rende. Ze hoopte dat de draak haar misschien kon verstaan en zou willen luisteren. Ik ben het, Moreta. Ik kom je helpen.


    Tamianth schudde wild met haar kop en zwaaide haar voorpoten heen en weer, zodat de weyrbewoners die probeerden verdoofzalf op haar vleugelbotten aan te brengen niet eens bij haar in de buurt konden komen. Met een snelle blik zag Moreta dat ze erin geslaagd waren de zalf aan te brengen op de wond in haar lichaam, waar het wondvocht uitstroomde. Het was de vleugel die Tamianth gek maakte van de pijn.


    Houd haar tegen! brulde Moreta zo hard ze maar kon, zowel met haar stem als met haar gedachten.


    De andere gewonde draken en de waakwher trompetterden in reactie. Holth ging op haar achterpoten staan, sloeg haar vleugels wijd uit en trompetterde. Uit alle weyrs kwamen de draken van Hoogten wier berijders te ziek waren om Draad te bestrijden. En plotseling werd Tamianth vastgehouden door de gecombineerde wilskracht van alle draken om haar heen.


    'Kom op!' riep Moreta tegen de weyrbewoners die stokstijf stil stonden van verbazing. 'Smeer die verdoofzalf op de vleugel. Nu!'


    Ze greep een spatel en een pot van de grond en terwijl ze snel begon te smeren, probeerde ze ondertussen een inschatting te maken van de omvang van de schade. De wond leek wel wat op die van Dilenth. Hoewel zijn vleugel aan de voorkant beschadigd was en botten en gewrichten had beschadigd, was Tamianth een veel groter deel van de membranen kwijt. Het zou lang duren voor ze weer kon vliegen.


    'Kunnen we iets doen om de draak te helpen?' Een kleine man met heldere ogen, een brede kaak en grote neus stond plotseling naast haar. Vlak achter hem stond een tweede man, niet veel langer, die ongerust fronste. Zijn gezicht leek vertrokken in een permanente grimas. Beide mannen waren gekleed in de paarse kleur van de genezers en droegen schouderknopen die aangaven dat ze gezellen waren. Moreta keek snel opzij naar Falga's draagbaar. 'Ze is bewusteloos en haar wond is verbonden. Meer kunnen we niet voor haar doen op dit moment. Ik heb olie nodig, dun gaas, naalden, behandeld draad...'


    'Ik kom niet uit deze Weyr,' zei de man met de heldere oogopslag, en hij draaide zich om naar de ander, die naar Moreta knikte dat hij het begrepen had en vervolgens in de richting van het lage stenen gebouw rende dat het hoofdgebouw van Hoogten Weyr was. 'Mijn naam is Pressen, Weyrvrouwe.'


    'Ga door met het aanbrengen van de verdoofzalf, Pressen. Over de hele lengte van de botten. Ik wil er een dikke laag op hebben, vooral op de gewrichten. Net zoals bij Draadwonden van mensen. En smeer het ook dik op de wond op het lichaam. Ik wil niet dat ze al te veel wondvocht verliest.'


    Een oude vrouw kwam aangestrompeld met een emmer roodkruid, terwijl ze achterom schreeuwde naar de drie kinderen die haar volgden, dat ze snel olie moesten brengen. Twee drakenrijders, beide met verbonden wonden, kwamen op Moreta toegelopen; hun draken, een blauwe en een bruine, beide gewond, gingen op de rotsachtige bodem zitten en keken met angstig rollende ogen naar Tamianth.


    Plotseling had Moreta meer hulp dan ze gebruiken kon, dus ze stuurde de ruiters weg om de andere genezer te helpen de spullen, en de kinderen om een tafel te halen waar ze op kon staan. De oude vrouw vertelde dat de genezers van de Weyr gestorven waren en dat de twee nieuwelingen absoluut geen verstand hadden van draken, maar dat graag wilden leren. Zij hielp vroeger altijd, maar haar handen waren 'nogal bibberig' tegenwoordig.


    Moreta stuurde haar weg om gaas te halen. Dat had ze op dit moment het hardst nodig. In de tijd die Moreta nodig had om haar voorbereidingen voor het repareren van de vleugel uit te voeren, was Tamianths ondraaglijke pijn volgens Holth-Orlith verminderd tot een kloppende pijn. Tamianths vleugel was een stuk groter dan die van Dilenth en er waren minder stukken membraan over. De twee drakenrijders hielpen haar buitengewoon vaardig met het uitzoeken en op het gaas uitspreiden van de diverse stukken vleugelmembraan. 'Ik zou er nooit aan gedacht hebben om gaas te gebruiken,' mompelde Pressen, die gefascineerd was door het proces van reconstructie. Hij kon haar helpen met het fijne naaiwerk, want met zijn kleine handen kon hij bijzonder fijn werken. Natal, de stokoude Hoofdvrouw van Hoogten, dwong Moreta op een gegeven moment om te stoppen en een kom soep te eten. Ze zei dat ze wist dat de Weyrvrouwe van Fort pas kort geleden hersteld was van de epidemische ziekte en dat het Hoogten een slechte naam zou bezorgen als Moreta hier in zou storten, en hoe moest het dan verder met Tamianth? Het werd Moreta al snel duidelijk dat er een of ander opwekkend middel in de soep zat, want toen ze verder ging met haar delicate reparatiewerk merkte ze dat ze zich beter kon concentreren en veel preciezer kon werken.


    Niettemin stond Moreta tegen de tijd dat ze klaar was op haar benen te trillen van vermoeidheid.


    We moeten terug, zei Holth op een toon die geen tegenspraak duldde.


    Moreta wilde maar al te graag. Ze voelde zich op een of andere vreemde manier niet op haar gemak. Ze keek naar Falga die onder haar spreien op de draagbaar lag, hetzij bewusteloos, hetzij in een diepe slaap. Bezorgd keek Moreta naar de andere gewonde draken op de rotsachtige bodem van de Weyrkom.


    'Je ziet bleek, Moreta,' zei Pressen terwijl hij met zijn rood bevlekte hand even licht haar arm aanraakte. 'Ik weet zeker dat we de andere wonden zelf wel kunnen verzorgen. Die vleugel was het enige echte probleem! Jouw werk was bijzonder inspirerend!'


    'Dank je. Jullie hoeven alleen nog maar te zorgen dat de botten doordrenkt blijven met verdoofzalf. Zodra er wondvocht uit de gewrichten komt, zullen de wonden hiermee bedekt worden, zodat de genezing kan beginnen.'


    'Ik had me nooit echt gerealiseerd dat draken gewoond konden raken door Draad,' zei Pressen terwijl hij met groot respect naar de draken keek die op de richels en op de zeven pieken zaten.


    Schiet op! Opstijgen! Holth klonk uiterst dringend, maar ze hoorde niets van Orlith in haar stem.


    'Ik moet gaan.' Moreta sprong op Holths rug, waarbij ze in haar achterhoofd opmerkte dat Holth veel slanker was dan Orlith en niet meer zo hoog in de schouders. Of misschien was het de manier waarop Holth zat, min of meer halfgebukt.


    Terwijl de oude koningin haar krachten verzamelde, onderdrukte Moreta haar angst dat de draak te vermoeid was om vanaf de grond op te stijgen. Haar achterhand... Moreta's hoofd werd met een ruk in haar nek geworpen toen Holth met grote kracht opsprong, en ze hoopte vurig dat de koningin haar geheime gedachte niet had opgevangen. Om haar verwarring te verbergen visualiseerde Moreta de Sterrenstenen van Fort Weyr, het grootste voorbeeld van een dergelijk monument, en de bergtop die hoog boven de Stenen oprees.


    Breng ons naar Fort, Holth!


    Holth gehoorzaamde zonder eerst over de rand van Hoogten heen te vliegen. Gedurende het bijtend koude moment in het tussen voelde Moreta haar handen steken. Ze had er olie op moeten doen. Ze kreeg steeds weer kleine snij- en prikwondjes tijdens reparaties. De groene weyrling begroette hen met een onverwacht jubeltoon toen ze terugkwamen.


    Holth gleed naar haar richel. Ze kwam net iets te snel neer, dacht Moreta, die zich schrap moest zetten om de schok van de landing op te vangen.


    Je bent nodig, zei Holth terwijl Moreta haar riemen losmaakte en omlaag gleed.


    'Ik zal eerst je riemen even losmaken...'


    Ik heb je nu nodig! Orlith klonk een beetje beledigd. Ik heb op je gewacht!


    'Natuurlijk, liefje, en het was heel vriendelijk van je om me te laten gaan...'


    Leri zegt dat je geen tijd moet verspillen, voegde Holth eraan toe. Haar ogen begonnen sneller te draaien.


    'Is er iets aan de hand met Orlith?' Moreta sprong zo snel ze kon de trap af. Haar hart ging als een razende tekeer. Ze rende op volle kracht de hoek om, haar weyr in, waarbij ze haar schouder bezeerde toen ze de hoek te kort nam.


    Orlith lag met haar kop op zo'n manier gedraaid dat ze haar berijdster zo snel mogelijk kon zien aankomen. Terwijl Moreta de weyr binnenstormde, stootte Orlith enkele luide kreten uit.


    Terwijl Moreta haar armen om de nek van haar draak sloeg, zag ze Leri aan een kant staan, gewikkeld in bontspreien en met een uiterst tevreden blik in haar ogen.


    'We hebben het prima gered,' legde ze uit, tussen Orliths opgewonden trompetstoten door, 'maar hoe sneller je haar nu naar de Broedweyr krijgt, des te beter. Ik denk niet dat ze het nog véél langer zou hebben uitgehouden, maar je was echt hard nodig in Hoogten, is het niet?'


    Tussen verontschuldigingen en bemoedigende woorden in de richting van haar draak door, bevestigde Moreta dat dit inderdaad het geval was geweest.


    'Niemand wist dat je weg was,' zei Leri, maar ik betwijfel of ik erin zou zijn geslaagd het bedrog vol te houden als ik Orlith naar de Broedweyr had moeten brengen.


    Ik moet nu echt gaan, zei Orlith klaaglijk.
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    'Ik ben in ieder geval erg blij om nu eindelijk eens goed nieuws te horen,' zei Capiam toen de laatste echo's van de trommelboodschap verstomd waren.


    Ze hadden allemaal de trommels gehoord, maar omdat ze opgesloten zaten tussen de dikke muren van Heer Tolocamps vertrekken hadden ze de code niet kunnen ontcijferen, tot de Zaal der Barden de boodschap door ging geven.


    'Vijfentwintig eieren is niet veel,' zei Heer Tolocamp op overdreven droefgeestige toon.


    Capiam vroeg zich af of het vaccin van de Borgheer misschien op de een of andere vreemde manier besmet was geraakt met het een of ander. De hele persoonlijkheid van de man was veranderd. Goedwillende lieden zouden misschien zeggen dat Tolocamp rouwde om zijn vrouw en vier dochters, maar Capiam wist dat Tolocamp zich maar al te snel had getroost door een nieuwe vrouw te trouwen, dus zijn verdriet was nogal verdacht. Tolocamp had zijn verlies ook al als excuus aangevoerd voor een groot aantal andere tekortkomingen, zoals zijn driftbuien en zijn aarzelende gedrag.


    'Vijfentwintig met een koninginnenei is een fantastisch nest zo laat in de Passage,' was het ferme antwoord van Capiam.


    Heer Tolocamp plukte aan zijn onderlip en zuchtte toen diep.


    'Moreta zou echt niet toe moeten staan dat Kadith straks weer met Orlith paart. Sh'gall was zo ziek.'


    'Dat is onze zaak niet,' merkte Tirone op. Het was de eerste keer dat hij zich in de discussie mengde. 'Niet dat de ziekte van de drakenrijder ook maar enig effect heeft op de vermogens van de draak. En bovendien is Sh'gall op dit moment boven Nerat om Draad te bestrijden, dus het is wel duidelijk dat hij volledig hersteld is.'


    'Ik wou dat ze ons informeerden over de status van de Weyrs,' zei Tolocamp met een nieuwe diepe zucht. 'Ik maak me zorgen.'


    'De Weyrs...' sprak Tirone met een ferme nadruk op het woord en een zijdelingse, geïrriteerde blik op de Borgheer, '... hebben hun traditionele plicht tegenover de Borgen vervuld!'


    'Heb ik de ziekte soms naar de Weyrs gebracht? Of de Borgen? Als de drakenrijders niet steeds van hier naar daar zouden vliegen...'


    'En de Borgheren niet steeds meer kinderen zouden fokken, zodat hun Borgen tot de nok toe vol zaten met...'


    'Dit is niet het juiste tijdstip om elkaar verwijten te gaan maken!' Tirone wierp Capiam een waarschuwende blik toe. 'Tolocamp, u weet net zo goed, zo niet beter, dan wie dan ook dat het zeelieden waren die dat monster naar dit continent hebben gebracht!' De zware, brommende stem van de Meesterbard droop van venijn. 'Laten we nu verder gaan met de discussie die zojuist werd onderbroken door het goede nieuws.' Capiam zag aan Tirone's gezicht dat hij zijn antipathie jegens Tolocamp moest verbergen. 'Ik heb zwaar zieke mensen in dat kamp van u.' Tirone keek de Borgheer recht aan en wees met zijn vinger naar de ramen. 'Er is niet genoeg vaccin om de ziekte een halt toe te roepen, maar ze zouden in ieder geval geholpen zijn als ze een behoorlijk onderdak hadden en praktische verpleging!'


    'Er zijn daar genezers,' wierp Tolocamp korzelig tegen. 'Tenminste, dat zeggen jullie!'


    'Ook genezers zijn niet immuun voor dit virus en ze kunnen niets doen als ze geen medicijnen hebben.' Capiam leunde geagiteerd voorover in de richting van Tolocamp die achteruit deinsde, een andere gewoonte waar de genezer zich buitengewoon aan ergerde. 'U heeft een grote voorraadkamer vol medicamenten...'


    'Verzameld en vervaardigd door mijn arme gestorven Vrouwe...'


    Capiam drukte zijn irritatie met kracht de kop in. 'Heer Tolocamp, we hebben die medicamenten nódig!'


    Tolocamp kneep zijn ogen met een gemelijke blik halfdicht. 'Voor Ruath zeker...'


    'Er zijn behalve Ruath nog meer Borgen die hulp nodig hebben!' Capiam sprak snel in een poging om Tolocamps wantrouwen weg te nemen.


    'Het is de verantwoordelijkheid van iedere Borg om zijn eigen voorraden aan te leggen. Niet de mijne. Ik kan het me niet veroorloven mijn voorraad nog verder te doen slinken, niet zolang mijn eigen mensen ze misschien nodig zullen hebben.'


    'Als de Weyrs, ondanks hun problemen, hun verantwoordelijkheden uit kunnen breiden op de fantastische manier waarop ze dat op dit moment doen, tot ver buiten de grenzen van hun eigen gebieden, hoe kunt u dan weigeren?' De diepe stem van Tirone verried zijn gevoelens.


    'Simpel,' zei Tolocamp met getuite lippen. 'Door "nee" te zeggen. Niemand mag de scheidslijn over tussen de Borg zelf en het gebied er buiten. Als ze deze ziekte niet hebben, dan hebben ze misschien wel andere even besmettelijke ziektes. Ik ben niet van plan nog meer van mijn mensen te verliezen. Ik sta verder niets van mijn voorraden aan anderen af.'


    'Dan zal ik mijn genezers uit uw Borg terugtrekken,' zei Capiam. Hij stond gehaast op.


    'Maar... maar... maar dat kunt u niet maken!'


    'Dat kan hij wel! Dat kunnen wij allebei!' antwoordde Tirone. Hij stond op en liep om de tafel heen om naast Capiam te gaan staan. Ambachtslieden vallen onder het directe bevel van hun Gildehal. Dat was u toch zeker niet vergeten, of wel?'


    Capiam stormde de kamer uit, zo woedend over Tolocamps kleinzieligheid dat hij letterlijk gal kon spuwen op dat moment. Tirone liep vlak achter hem aan.


    'Ik haal mijn mensen hier weg. En dan zie ik je wel in het kamp.'


    'Ik had nooit gedacht dat het zo ver zou komen!' Capiam pakte Tirone's schouder in een poging om hem te laten merken hoe zeer hij de snelle steun van de Meesterbard waardeerde.


    'Tolocamp heeft een keer te vaak misbruik gemaakt van de vrijgevigheid van de Gildehallen!' Tirone's anders zo vloeiende, overredende stem klonk nu hard. 'Ik hoop dat dit voorbeeld ook anderen herinnert aan onze rechten.'


    'Haal onze mensen hier weg, Tirone, maar kom niet mee naar het kamp. Je moet in de hal blijven, bij je eigen mensen, en de mijne ondersteunen.'


    'Mijn mensen...' zei Tirone met een geforceerde lach, '... liggen, op een hele kleine uitzondering na, te creperen in dat rottige kamp van hem. Jij bent degene die in de hal zou moeten blijven.'


    'Meester Capiam...'


    De mannen draaiden zich om toen ze de vrouwenstem achter zich hoorden. De vrouw kwam tevoorschijn uit de schaduw van een deuropening. Het was een van de drie overgebleven dochters van de Borgheer, een meisje met grove botten, grote bruine ogen die goed geplaatst waren in haar intelligente, maar niet erg knappe, gezicht. Haar dikke zwarte haar was streng uit haar gezicht gekamd.


    'Ik heb de sleutels van de voorraadkamer.' Ze hield een sleutelbos omhoog.


    'Hoe komt u...' Tirone wist, waarschijnlijk voor de eerste keer in zijn leven, niet wat hij moest zeggen.


    'Heer Tolocamp heeft zijn positie duidelijk gemaakt toen hij het eerste verzoek om medicamenten binnenkreeg. Ik heb geholpen de medicijnen te oogsten en te bewaren.'


    'Vrouwe...?' Capiam wist niet meer hoe ze heette.


    'Nerilka,' zei ze snel, met de lichte glimlach van iemand die absoluut niet verwacht dat men zich haar naam herinnert. 'Ik heb het recht u de vruchten van mijn eigen arbeid aan te bieden.' Ze wierp Tirone een intense, uitdagende blik toe. Toen keek ze recht in Capiams ogen. 'Ik stel slechts een enkele voorwaarde.'


    'Alles wat binnen mijn mogelijkheden valt.' Capiam had heel veel over voor medicamenten.


    'Dat ik met u deze Borg mag verlaten en mag helpen met het verzorgen van de zieken in dat afschuwelijke kamp. Ik ben ingeënt.' Een wrange glimlach trok aan een van haar mondhoeken. 'Héér Tolocamp was die dag in een gulle bui. En hoe het ook zij, ik weiger in de Borg te blijven om me te laten koeioneren door een meisje dat jonger is dan ik zelf ben. Tolocamp vond het goed dat zij en haar familie vanaf de vuurrichels deze heilige Borg van hem binnenkwamen, terwijl hij de genezers en de barden daar buiten in dat kamp laat creperen!'


    Zoals hij mijn moeder en mijn zusters in Ruath heeft laten creperen. Haar onuitgesproken woorden hingen zwaar in de korte stilte.


    'Ik zal onderweg naar buiten onze ambachtslieden uit deze Borg weghalen,' zei Tirone. Hij liep in de richting van de hal.


    'Jongedame, u realiseert zich toch wel dat als u deze Borg verlaat zonder medeweten van uw vader, zeker gezien de stemming waarin hij zich op het ogenblik bevindt...'


    'Meester Capiam, ik betwijfel of hij zelfs maar zal merken dat ik weg ben.' Ze sprak op lichte toon, alsof dit feit haar weinig deed. Het was duidelijk dat ze meer verbitterd was over de nieuwe vrouw van haar vader. 'Deze trap is erg steil,' voegde ze eraan toe, terwijl ze een klein gloeimandje opende.


    Het was een steile, smalle wenteltrap, realiseerde Capiam zich toen zijn voet op de eerste smalle tree al uitgleed. Hij had een hekel aan onverlichte trappenhuizen en Borg Fort had er meer dan welke andere Borg dan ook. Blijkbaar waren de Oudsten verzot geweest op dergelijke trappen als verbinding tussen de diverse niveaus die in feite niets anders waren dan met elkaar verbonden natuurlijke grotten. Hij was blij dat Nerilka voor hem uit liep met het zacht gloeiende licht, maar niettemin leek de afdaling uren te duren. Toen werd het lichter en kwamen ze op een soort overloop. Hoge smalle gangen gingen in drie richtingen. Naast de wenteltrap waar ze net vanaf gekomen waren, was een tweede die ze hopelijk niet nodig hadden.


    Nerilka leidde hem naar rechts, een korte brede trap af, en toen naar links. Hij was nu volkomen gedesoriënteerd. Nerilka ging nogmaals linksaf. Drie sloofjes die op lange banken bij de zware deuren hadden zitten niksen stonden op en keken hen uitdrukkingsloos aan.


    'Ik zie dat jullie mooi op tijd zijn,' zei Nerilka met een goedkeurend knikje in hun richting. 'Vader houdt van stiptheid,' zei ze tegen Capiam terwijl ze de sleutels uit elkaar trok. Ze had drie van de grootste sleutels nodig om de sloten van de grote deur open te maken. Een van de sloofjes moest zich tot het uiterste inspannen om de zware deur open te krijgen, maar toen hij eenmaal op de drempel stond, rook Capiam de mengeling van geuren die zo typisch was voor een distilleerkamer, wrange, bittere, geurige en vreemde muffe aroma's.


    Nerilka opende het gloeimandje dat achter de deur stond en het licht viel op een bonte verzameling wasbakken, branders, tafels, hoge krukken, meet- en weegapparaten, instrumenten, glimmende schalen en glazen flessen. Capiam was vaker in deze kamer geweest, maar bij die gelegenheden was hij, in gezelschap van Vrouwe Pendra via de andere kant gekomen. Nu deed Nerilka de deur van de voorraadkamer open en wenkte hem. Ze glimlachte toen hij hoorbaar zijn adem inhield.


    Capiam had wel geweten dat de voorraadkamers van Borg Fort groot waren, maar hij was nooit verder gekomen dan de huisapotheek. Nu stonden ze op een brede richel omgeven door een balustrade, waarachter een immense donkere ruimte was, met trappen naar het vloerniveau. Hij hoorde het schuiven en ruisen van de tunnelslangen die het plotselinge licht ontvluchtten. Capiam kreeg de indruk dat er van de vloer tot aan het hoge gewelfde plafond planken hingen. Tonnen en kratten en droogrekken stonden naast elkaar in keurige rijen stof te verzamelen. Hij kreeg de indruk dat hier immense voorraden lagen opgeslagen en vervloekte de gierigheid van Tolocamp nu dubbel.


    'Zie hier, Meester Capiam, de resultaten van mijn werk sinds ik oud genoeg was om bloemen en blaadjes te snijden of wortels en bollen uit te graven.' De sarcastische stem van Nerilka was alleen voor zijn oren bestemd. 'Ik zou niet durven zeggen dat ik iedere plank met eigen handen gevuld heb, maar de zusters die mij zijn voorgegaan in de dood zouden me hun deel niet willen ontzeggen. Ik wou dat alles dat hier ligt opgeslagen ook bruikbaar was, maar zelfs kruiden en wortels verliezen op den duur hun kracht. Het grootste deel van wat u hier ziet, is waardeloze rommel die slechts dient als voer voor de tunnelslangen. Hier in de hoek staan jukken, Sim. Nemen jullie die balen daar maar mee.' Ze sprak op vriendelijke maar bevelende toon en gebaarde naar de drie sloofjes. 'Meester Capiam, als u wilt... dit is het fellissap.' Ze wees naar een pot die was afgesloten met een strak gespannen stuk huid. 'Ik neem dit mee.' Ze pakte een grote ton bij de leren riem die eromheen gebonden was en zwaaide met een andere hand een tweede pakket over haar schouder. 'Ik heb gisteren verse smeerwortel gemengd, Meester Capiam. Zo is het goed, Sim. Laten we gelijk gaan. We gaan via de keuken naar buiten. Heer Tolocamp heeft weer geklaagd over het feit dat de tapijten in de grote hal zo hard slijten. We kunnen net zo goed doen wat hij vraagt, ook al betekent dat wel dat we wat verder moeten lopen.' Ze sloot de gloeimandjes.


    Ze zette de pot fellissap neer om de voorraadkamer weer dicht te doen, zonder acht te slaan op Capiams gezichtsuitdrukking. Het was hem nu wel duidelijk dat ze deze illegale distributie van goederen al enige tijd geleden georganiseerd moest hebben. Terwijl ze een laatste blik wierp op de ruimte achter hen, keek ze hem heel even recht in de ogen. De sloofjes waren met hun last al halverwege de gang.


    'Ik zou best meer mee willen nemen, maar vier sloofjes extra in de algemene gang naar buiten midden op de dag zullen geen wantrouwen wekken bij de bewakers.'


    Pas toen realiseerde Capiam zich dat Nerilka gekleed was in de ruwe stof die de arbeiders droegen, een tuniek met een simpele riem over een donkergrijze broek en vilten winterlaarzen.


    'En niemand zal zich druk maken als een van die sloofjes doorloopt en het kamp binnengaat.' Ze haalde haar schouders op. 'Bovendien zal niemand bij de keukendeur vreemd opkijken als de Meesterbard met allerlei goederen naar buitenkomt. Ze zouden zich waarschijnlijk meer verbazen als u met lege handen wegging.'


    Ze had de buitenste deur afgesloten en keek nu met een speculatieve blik naar de sleutelbos. 'Je kunt nooit weten, wel dan?' Ze sprak tegen zichzelf, zoals dat wel vaker voorkwam bij mensen die gewend waren alleen te werken. Ze propte de sleutels in de tas aan haar riem. Toen ze Capiam zag kijken, schonk ze hem een van haar kleine halve glimlachjes. 'Mijn stiefmoeder heeft ook een set. Zij denkt dat het de enige sleutelbos is, maar mijn moeder vond altijd dat de distilleerkamer een goede plaats was voor mij om mijn dagen door te brengen. Deze kant op, Meester Capiam.'


    Capiam volgde haar. De makke volgzaamheid van de Fortdochters was vaak een bron van luidruchtig vermaak geweest in de Gildehallen, vooral op momenten dat Vrouwe Pendra allerlei ongetrouwde mannen van hoge rang had uitgenodigd op de Borg. Nerilka, herinnerde Capiam zich met enige droefenis, was een van de oudste van elf dochters geweest, hoewel ze wel twee oudere broers had, Campen en Mostar, en vier jongere. Vrouwe Pendra was bijna constant zwanger geweest. Een andere aanleiding voor ruwe grapjes en opmerkingen van de kant van de leerlinggenezers. Het was nooit in Capiam, en zeker niet in zijn schaamteloze leerlingen, opgekomen dat de Fort Horde eigen gedachten of meningen kon hebben. Maar het was wel duidelijk dat Nerilka nu in opstand wilde komen.


    'Vrouwe Nerilka, als u nu weggaat...'


    'Ik ga weg,' zei ze op ferme fluistertoon, terwijl ze de gang achter de keuken binnenliepen.


    '... en dan nog wel op deze manier, dan zal Heer Tolocamp...'


    Ze stond stil onder de boogvormige deur die naar de drukke, lawaaierige keuken leidde en keek Capiam recht aan. '... noch mij, noch mijn bruidsschat missen.' Ze pakte de pot weer op. Met een vermoeide zucht keek ze door de deur waardoor zojuist de sloofjes naar buiten waren verdwenen. 'Ik kan me in het ziekenkamp werkelijk nuttig maken, want ik weet heel veel over het mengen van medicijnen en het verwerken en toedienen van kruiden. Ik kan daar iets constructiefs doen, iets waarmee ik daadwerkelijk kan helpen in plaats van ergens comfortabel in een hoekje te zitten. Ik weet dat uw mensen overwerkt zijn en dat alle hulp meer dan welkom is.


    En bovendien...' ze keek hem aan met een zijdelingse blik die bijna koket was, '... kan ik terug naar binnen glippen als het echt nodig is.' Ze klopte even op de sleutels in haar tas. 'Kijk niet zo verbaasd. De sloofjes doen het altijd, waarom zou ik het niet proberen?'


    Toen liep ze door en hij volgde haar met snelle pas, niet in staat om enig weerwoord te bedenken. Op het moment dat ze door de gewelfde deur de keuken in stapte, veranderde haar hele houding en haar manier van lopen. Ze was niet langer de trotse dochter van de Borgheer, maar een nogal onelegante vrouw, met het hoofd naar de grond gericht, die zich schuifelend en met stuurse blik met haar veel te zware last voortbewoog.


    Toen ze eenmaal op de grote weg stonden, probeerde Capiam zonder een al te schichtige indruk te wekken naar links te kijken, in de richting van de binnenplaats en het bordes. Tirone en de tientallen barden en genezers die regelmatig in Borg Fort kwamen, liepen nu de trap af.


    'Zijn aandacht zal volledig door hen in beslag genomen worden. Hij ziet ons niet,' zei Nerilka. Ze gniffelde. 'Probeer minder trots rechtop te lopen, Meester Capiam. Op dit moment bent u niets meer dan een sloofje dat met een zware last naar de buitenrand van het terrein moet, doodsbang om ziek te worden en in het kamp te sterven, zoals iedereen daar.


    'Niet iedereen in het kamp ligt op sterven!'


    'Natuurlijk niet, maar Heer Tolocamp denkt van wel. Hij heeft ons dit onophoudelijk medegedeeld. Aha, een verlate poging van zijn kant om de uittocht te voorkomen! Niet stilstaan!' voegde ze er op autoritaire toon aan toe.


    Capiam stond op het punt om verward en geschrokken stil te staan, maar haar waarschuwing voorkwam dit. Hij zag vier wachtposten gehaast achter Tirone's groep aan lopen.


    'U mag zo langzaam lopen als u wilt, dat past wel bij uw rol, maar niet stilstaan,' adviseerde ze hem.


    Ook zij keek naar het schouwspel en hoewel haar ogen schitterden en ze moest grinniken om de ongemakkelijke positie waarin haar vaders wachtposten zich bevonden, was Capiam de enige die iets merkte van haar leedvermaak. Op deze afstand kon Capiam niet zien of de wachtposten echt veel overtuiging in hun woorden wisten te leggen. Er ontstond enige discussie, waarna Tirone en zijn metgezellen zonder haast verder liepen, de weg af in de richting van de Zaal der Barden. Nerilka en Capiam liepen verder in de richting van de begrenzing.


    Het ziekenkamp was links van het massieve klif van Borg Fort opgesteld, in een kleine vallei die vanuit de Borg niet direct te zien was. De grenspalen waren echter hoog boven het kamp gezet, bovenaan een helling, zodat Heer Tolocamp ze vanuit zijn studeerkamer kon zien. Een ruw in elkaar getimmerde barak diende als wachtposthuisje voor de bewakers en aan weerszijden van het huisje waren tijdelijke hekken gebouwd. Er liepen continu bewakers langs de hekken heen en weer.


    Nerilka's drie sloofjes zetten hun last neer bij het huisje, waar een aantal anderen ook manden voedsel neerzette. Toen waren de mannen met de lege jukken om hun schouders teruggelopen naar de Borg.


    'Als u de grens oversteekt, Meester Capiam, mag u niet meer terug,' bracht Nerilka hem in herinnering.


    'Als er meerdere manieren zijn om de Borg binnen te komen, zou het dan zo kunnen zijn dat er maar een enkele manier is om de grens over te steken?' vroeg Capiam luchtig. 'Ik zie u later nog wel, Vrouwe Nerilka.'


    Terwijl ze de barak naderden werden er diverse bewakers aangewezen om een aantal van de manden en zakken het verboden gebied in te dragen, waar een groep mannen en vrouwen geduldig stond te wachten tot ze de voorraden verder mee konden nemen.


    'Wacht even, Meester Capiam.' Het hoofd van de bewakers kwam met een geschrokken gezicht op hem af gelopen. Als u daar naar binnen gaat, mag u er niet meer uit...'


    'Ik wil niet dat deze medicamenten door elkaar geschud worden, Theng. Zorg ervoor dat ze weten dat het spul kwetsbaar is.'


    'Dat kan ik nog wel voor u doen,' antwoordde Theng en hij liep voorzichtig naar voren met de pot die hij naast de zakken en manden zette. 'Dit moet voorzichtig gedragen worden, liefst door een genezer. Meester Capiam zegt dat het medicijn is.'


    De kampbewoners kwamen naar voren om de voorraden in ontvangst te nemen en Theng week achteruit. Nerilka stond recht achter hem en terwijl hij zich omdraaide om terug te lopen naar de barak, glipte zij langs hem heen en voegde zich bij degenen die de manden optilden, alsof ze een van hen was.


    Capiam verwachtte elk moment een kreet te horen, zo zeker wist hij dat de andere bewakers haar gezien hadden. Nerilka was al halverwege de helling gewandeld, in de richting van de tenten van het kamp, toen Theng hem bij de arm greep en hem terugbracht.


    'Nee, nee, Meester Capiam, u weet best dat ik niet kan toestaan dat u te dicht bij uw mensen hier komt,' zei Theng terwijl Capiam een laatste blik wierp op Nerilka's verdwijnende figuurtje.


    'Dat weet ik, Leider Theng. Ik maakte me zorgen om de medicijnen. Er zijn nog maar zo weinig ingrediënten over, weet u.'


    Theng maakte een meelevend geluid tussen zijn tanden door, maar toen werd zijn aandacht afgeleid door een onvolkomenheid in de afstand tussen zijn bewakers. Capiam liep langzaam terug in de richting van de hallen.


    Terwijl hij liep realiseerde hij zich dat het voor Nerilka eenvoudiger was om haar Borg te verlaten dan het voor hem was om zijn hal in de steek te laten. Als Meestergenezer had hij het recht om zijn mensen terug te trekken uit de Borg, maar zelf was hij verplicht in zijn Gildehal te blijven en beschikbaar te zijn voor iedereen op Pern die hem nodig had. Hij voelde zich echter veel beter nu hij even met het idee gespeeld had. En het kamp had niet alleen nieuwe voorraden gekregen, maar ook een waardevolle assistente. Hij moest zien dat hij vrijwilligers vond om de rest van Nerilka's voorraad zo snel mogelijk naar Ruath te brengen.


    'Het is mogelijk om wondvocht van de ene koningin al te tappen en het voor de gewrichten van een andere te gebruiken,' zei Moreta tegen Leri. 'En het was nergens voor nodig dat jij dat hele stuk bent komen lopen, vanwege een boodschap die iedereen had kunnen brengen.'


    Ze stonden samen bij de ingang van de Broedweyr en spraken op fluistertoon, hoewel het onwaarschijnlijk was dat de slapende Orlith enige aandacht aan hen besteed zou hebben, zelfs al hadden ze geschreeuwd. Ze was nog altijd doodmoe nadat ze haar vijfentwintig eieren gelegd had. Orlith had zichzelf rond haar leerachtige eieren gedrapeerd. Ze hield haar voorpoten om het koninginnenei geslagen en haar kop lag in een ongemakkelijke hoek opzij gebogen. De huid op haar buik begon alweer wat te slinken en haar kleur was goed, dus Moreta was niet langer bezorgd om haar eigen koningin en had weer alle tijd om zich druk te maken over Falga's Tamianth.


    'Er is daar niemand die weet hoe dat moet,' zei Leri met scherpe minachting. 'Tenminste, dat is wat Kilanath tegen Holth zei. Holth zegt dat ze erg ongerust klonk.'


    'Als Tamianth zelf geen wondvocht produceert op die gewonde vleugel, dan heeft ze alle reden om ongerust te zijn.' Moreta liep nerveus heen en weer. 'Is Falga bij bewustzijn?'


    'Ze ijlt.'


    'Toch niet de epidemie?'


    'Nee, wondkoorts. Niet bedreigend.'


    'Scherven! Falga weet hoe ze wondvocht moet afnemen. Dan moet het van Kilanath en Diona komen...' Moreta keek achterom naar de sluimerende Orlith.


    'Die is voorlopig nog buiten westen,' mompelde Leri terwijl ze de Broedweyr binnenstapte en Moreta's handen stevig vastgreep. 'Het kost niet veel tijd om wondvocht af te nemen en op te brengen...'


    'Maar dan maak ik misbruik van Orliths vertrouwen!'


    'Ze vertrouwt mij net zo goed. En iedere minuut uitstel...'


    'Ik weet het! Ik weet het!' Moreta voelde zich ellendig bij de gedachte aan Falga en Tamianth, aan alles wat die Weyr de laatste paar dagen te verwerken had gekregen.


    'Als Orlith wakker wordt, weet Holth dat snel genoeg en aangezien dit echt een noodgeval is, zal Orlith het heus wel begrijpen. De eieren zijn nu allemaal gelegd!' Leri kneep bemoedigend in Moreta's hand.


    Ongewone omstandigheden, waarvan er volgens Moreta de laatste dagen net iets te vaak sprake was, vroegen natuurlijk om ongewone daden.


    'Holth heeft geen bezwaar. Ik heb het haar als eerste gevraagd, zodra ze me het nieuws over Tamianth doorgaf.'


    Het was duidelijk dat Leri niet geloofde dat er iemand in Fort was die zich gerealiseerd had dat Moreta twee dagen eerder enkele uren afwezig was geweest om de gewonde koningin van Hoogten te behandelen. Moreta keek wanhopig naar haar slapende koningin, kneep op haar beurt in Leri's hand en liep toen gehaast de gewelfde Broedweyr uit. Leri bleef achter.


    'Niet zo rennen! Ik ben niet zo vlot meer!' fluisterde Leri haar achterna.


    Moreta paste haar snelheid aan. Een oplettende toeschouwer zou waarschijnlijk wel gezien hebben dat de vrouw die de Broedweyr uitliep veel langer was als degene die naar binnen was gelopen, maar de zon was nog niet op en alles was nog grauw. Bovendien was er nog niemand wakker. Later die dag zou er Draad vallen boven Nerat en de drakenrijders rustten zoveel als maar mogelijk was met hun overvolle rooster.


    Moreta ging niet direct naar Holth, maar trok eerst haar eigen rijkleding aan. Leri's jas was te kort en liet een groot deel van haar rug bloot en ze zat niet echt te wachten op kou op de nieren. Holt begroette haar vanuit de ingang van haar eigen weyr en Moreta stapte opzij zodat de koningin de richel op kon komen. Toen steeg ze op en ze was zich nogmaals bewust van het grote verschil tussen verschillende draken. Ze wenste vurig dat ze niet steeds het gevoel had dat ze Orlith op de een of andere manier bedroog.


    'Breng ons naar Hoogten alsjeblieft, Holth,' zei ze bedrukt.


    De waakruiter slaapt en de blauwe zal niet merken dat we vertrekken, zei Holth onbewogen en ondanks haar sombere overpeinzingen glimlachte Moreta. Leri en Holth hadden ook over dat detail al nagedacht.


    Toen sprong Holth omhoog vanaf haar richel en nog voor ze goed en wel de lucht in was ging ze tussen. Moreta's adem stokte bij dit staaltje van moed en ze had niet eens de tijd om ook maar een enkel woord van haar versje op te zeggen voordat de duisternis alweer was verdwenen en plaats had gemaakt voor het licht van de gloeimandjes rond de Weyrkom van Hoogten.


    Tamianth is beneden maar het is gemakkelijker voor mij om vanaf een hoger punt op te stijgen, zei Holth terwijl ze keurig op een richel landde. Tamianth heeft er vast geen bezwaar tegen dat ik op haar plaats ga zitten. Toen voegde ze er vriendelijk aan toe: Orlith slaapt. Leri ook.


    'Jullie zijn me ook een stel!' zei Moreta gemaakt ongeduldig.


    Holth draaide haar glimmende ogen in Moreta's richting en snoof zacht.


    'Ben jij dat? Moreta?' vroeg een trillende stem.


    'Ja, het is Moreta.'


    'O, dank je dat je gekomen bent. Het spijt me zo dat ik je hierheen heb moeten slepen, maar ik kan het gewoon niet. Ik ben zo bang dat ik Kilanath pijn doe. Dat ik een zenuw raak of zo. Ze hebben geprobeerd om me uit te leggen hoe simpel het allemaal is, maar ik kan het niet geloven. O, Kilanath, word nou eens wakker. Moreta is er.'


    Een paar drakenogen lichtten op in het duister onder de richel. Moreta legde haar hand tegen de muur en zocht met haar linkervoet waar de trap begon. Er kwam licht uit de weyrlingvertrekken waar Tamianth zich nu bevond, maar de trap was nog altijd verwarrend donker.


    'O, Moreta, schiet alsjeblieft op!' Diona's smeekbede klonk meer als een jammerkreet.


    'Ik zou harder kunnen lopen als ik kon zien waar ik mijn voeten neerzet!' zei Moreta op scherpe toon, geërgerd over Diona's ineffectieve manier van doen.


    'O, ja, natuurlijk. Ik dacht niet na. Jij kent je weg niet in deze Weyr.' Behulpzaam opende Diona een gloeimandje, maar voordat ze het omhoog hield, draaide ze zich om zodat Moreta nog geen licht had. 'Ja, Pressen, ze is er. O, schiet op, Moreta. Ach, het spijt me.' Toen dacht ze er eindelijk aan om het mandje zo hoog te houden dat de trap verlicht werd.


    Moreta rende zo snel ze kon naar beneden, voordat Diona weer afgeleid kon worden. Kilanath bracht haar kop dicht bij Moreta en snuffelde, alsof ze wilde ruiken of ze goed volk was.


    'Maak je niet druk, Kilanath,' zei Diona met een zangerige, suikerzoete stem die volgens Moreta elke koningin zou irriteren. 'Je weet dat ze hier is om te helpen.' Diona keerde zich verontschuldigend tot Moreta. 'Ze zal zich heus goed gedragen, ze maakt zich vreselijke zorgen om Tamianth.'


    Terwijl Moreta de weyrlingvertrekken binnenliep, zag ze meteen waarom. Tamianth zag er eerder groen dan gouden uit, behalve dan haar grijze vleugel en de grijze schroeiwond op haar flank. De vleugel was omhoog gebracht en in een soort mitella opgehangen, zodat de koningin hem niet zelf omhoog hoefde te houden en kon rusten, maar ze was zo nerveus dat haar huid steeds maar bleef trillen. Tamianth opende een van haar oogleden die grijs waren van de pijn.


    'Water! Water, alsjeblieft. Water!' Falga's koortsige, klaaglijke stem werd steeds luider.


    'Meer zegt ze niet.' Diona stond nerveus in haar handen te wringen.


    Pressen, de genezer met de heldere oogopslag, rende naar Falga toe en bood haar een glas water aan, maar ze duwde zijn hand weg en bleef rusteloos heen en weer woelen.


    Moreta vloekte binnensmonds, liep op de koningin af en pakte de huid op haar nek tussen haar vingers. Toen vloekte ze hardop. De koningin was uitgedroogd, haar huid was gebarsten.


    'Water. Het gaat natuurlijk om Tamianth. Die heeft water nodig! Heeft niemand er dan aan gedacht om de koningin iets te drinken te geven?' Moreta keek om zich heen op zoek naar een trog of een andere bak water.


    'O, daar heb ik helemaal niet aan gedacht!' Diona sloeg een hand voor haar mond en haar ogen vlogen wijd open van schrik. 'Kilanath bleef maar doorzeuren over dat water, maar we dachten dat Falga...' Ze gebaarde zwakjes in de richting van de koortsige vrouw.


    'Nu dan, bij het Ei van Faranth, haal water!'


    'Water, alsjeblieft. Water!' kreunde Falga terwijl ze probeerde op te staan.


    'Blijf daar niet zo stom staan, Diona. Zijn er weyrlingen in de ruimte hiernaast? Haal er dan een paar. Pak voor mij part een ketel uit de keuken, maar zorg dat dit arme dier iets te drinken krijgt. Het is een wonder dat ze niet dood is ondertussen! Van alle onverantwoordelijke, nutteloze, ineffectieve idioten die ik ooit ben tegengekomen...' Moreta zag de geschrokken blik van Pressen, toen hij opstond van zijn plaats naast Falga's bed. Ze hervond haar zelfbeheersing en haalde een paar keer diep adem om de onproductieve woede en ongerustheid die bleven opborrelen in bedwang te krijgen. 'Ik kan niet steeds komen omdat men hier niet oplet!'


    'Nee, nee, natuurlijk niet!' Pressens antwoord klonk bezwerend en angstig.


    Het arme dier was zo verzwakt dat ze niet meer had kunnen communiceren, behalve dan met haar berijdster die halfbewusteloos van de pijn toch had geprobeerd de boodschap door te geven! Moreta kookte nog altijd van woede over Diona's onnozelheid. Ze pakte met ruwe bewegingen het dichtstbijzijnde gloeimandje van de haak om Tamianths vleugel te bekijken. Als er twee dagen lang geen vocht was geproduceerd, zouden de stukken membraan misschien nooit meer aan elkaar kunnen groeien. Het licht uit het gloeimandje scheen dreigend op een glimmende vlek op de grond, vlak onder Tamianths gewonde flank. Met een onderdrukte kreet van wanhoop liet Moreta zich op een knie zakken, stak haar vinger in de plek en rook eraan.


    'Pressen! Breng me je koffer, roodkruid en olie! Deze draak staat dood te bloeden!'


    'Wat?!'


    Pressen rende struikelend naar haar toe en hield de gloeimand ter hoogte van Tamianths flank. Grimmig dacht ze terug aan de instructies die had achtergelaten voor Pressen die absoluut geen ervaring had met gewonde draken. Hij moest zorgen dat de wond in de flank bedekt bleef met verdoofzalf. Waarom had ze er zelf niet naar gekeken? Hoe had ze kunnen aannemen dat de wond in deze chaotische toestand in Hoogten behoorlijk behandeld was, met deze onervaren genezers en oververmoeide ruiters? In plaats van zelf te kijken was ze er vrolijk vandoor gegaan, zelfvoldaan en tevreden over haar behandeling van de vleugel.


    'Het is mijn schuld, Pressen. Ik had die flank ook even na moeten kijken. Wat er gebeurd is, is dat het Draad een aantal aderen in de zij en op de schouders heeft beschadigd. En met al die zalf was het bijna niet te zien dat er bloed uit sijpelde. Er komt geen wondvocht bij de vleugel. We moeten de aderen repareren. Het is bijna dezelfde chirurgische procedure als bij mensen, alleen de kleur is anders.


    'Chirurgie is niet mijn specialiteit, Vrouwe, maar...' voegde hij eraan toe toen hij haar wanhopige blik zag, 'ik heb een aantal keren geassisteerd en dat kan ik nu ook doen.'


    'Ik heb chirurgische klemmen nodig, olie, roodkruid, naald en draad...'


    Pressen was al bezig om de olie en het roodkruid in kommen te gieten. 'Ik heb alle instrumenten die we nodig hebben. Toen ik hier aankwam, hebben ze al Barly's spullen aan mij overgedragen.'


    Bevreesd over wat ze misschien aan zou treffen, begon Moreta de gewonde vleugel te onderzoeken. Er parelde een klein beetje wondvocht langs de gewrichten, maar lang niet genoeg. Tamianth had een flinke dosis geluk nodig om er nog bovenop te komen en door verscheidene domheden had het dier al heel wat schade geleden. Misschien was het mogelijk om een deel van de schade terug te draaien als er wondvocht van Kilanath op de gewrichten kon worden aangebracht. De stukken waren in ieder geval vochtig gebleven door de herhaalde toediening van flinke hoeveelheden verdoofzalf. Als Tamianths aderen eenmaal hersteld waren en het arme dorstige dier water had gekregen...


    Moreta schrobde haar handen in roodkruid en siste toen het spul in de nog maar halfgenezen schrammen beet. Toen oliede ze haar handen zorgvuldig, terwijl Pressen hetzelfde deed.


    'Eerst moeten we de zalf van de wond verwijderen. Ik denk dat de boel hier verstopt zit... en daar en misschien zelfs hier beneden, in de buurt van de harten.' Ze wees met lichte hand naar de betreffende plaatsen en toen begonnen zij en Pressen met in olie gedrenkte doeken alle zalf weg te vegen. Tamianth huiverde. 'Met al die verdoofzalf voelt ze echt geen pijn. Daar! Je kunt hier zien waar het bloed eruit sijpelt...' Haar vader had altijd doorlopend gepraat terwijl hij gewonde renbeesten behandelde. Veel van wat ze in die vroege jaren van haar leven gehoord had, kon ze nog altijd gebruiken bij de behandeling van draken. Ze zou op dit moment niet aan haar vader moeten denken, maar zijn gewoonte zou haar helpen om Pressen te onderwijzen. Er moest toch iemand in de Weyr zijn die dit soort dingen wist?'Aha, daar is de eerste. En precies daar onder je linkerhand zou er ook een moeten zijn, Pressen. Ja, en daar is de derde, een grote ader die naar de harten en de buikader leidt.' Moreta greep de dunne naald en het behandelde draad dat Pressen voor haar had klaargelegd.


    'Ja, de kleur is anders!' Pressen zag het groenige vlees en het donkergroene drakenbloed, het vreemd glinsterende weefsel van de drakenspieren. Hij was gefascineerd. 'Is er wel iets van vocht bij de vleugel terechtgekomen?' Zijn handige vingers waren al bezig de eerste ader te repareren.


    'Niet echt genoeg.'


    'Dorst! Dorst, water, alsjeblieft, water!' ijlde Falga.


    'Kan dat idiote mens dan ook niets goed doen? Daar buiten is een heel meer vól water!'


    Plotseling klonk er een heleboel kabaal, het holle geluid van metaal tegen iets anders, de slaperige protesten van jonge stemmen. De geur van het zo wanhopig verlangde water wekte de draak uit haar verdoofde staat.


    Moreta stond verborgen achter de grote, naar beneden hangende vleugel en kon niet zien wat er gebeurde. Ze hoorde echter het kabaal van een ketel die werd neergezet en het spetteren van vele emmers water die werden leeggegooid. Ze hoorde Tamianth gretig slurpen, terwijl de draak met grote snelheid het water haar droge keel binnen liet glijden.


    'Bij het Ei, ze drinkt hele vaten tegelijk!' zei de verbaasde stem van een oudere man. 'Ze mag niet teveel tegelijk drinken, jongens, dus doe maar rustig aan met vullen. Als ik nog iets anders doen kan...' De Weyrlingmeester dook onder de vleugel en staarde verbaasd naar Moreta. 'Ik dacht dat jouw koningin eieren had, Moreta.'


    'Inderdaad, maar deze koningin was op sterven na dood.'


    Toen Moreta naar het vocht op de grond wees, maakte de afkeurende blik van de Weyrlingmeester plaats voor een uitdrukking van pure ontzetting.


    'S'ligar heeft een lichte vorm van de epidemie te pakken, ondanks de inenting,' zei Cr'not. 'Maar...' hij maakte een machteloos gebaar in de richting van Pressen, terwijl ze op de achtergrond Diona's stem hoorde, die de weyrlingen bedankte voor hun hulp. 'Ik kon Falga horen roepen om water...'


    'Niemand treft enige blaam hier, Cr'not. Iedereen is oververmoeid en moet dingen doen waarvoor ze niet sterk genoeg zijn, of waar ze geen verstand van hebben. Ik had deze wond twee dagen geleden moeten nakijken!'


    'Soms denk ik dat we het alleen nog maar volhouden omdat we ons mee laten drijven op het momentum van de routineklussen,' zei Cr'not terwijl hij met zijn hand over zijn gezicht en zijn ogen wreef.


    'Misschien heb je wel gelijk. Daar. Dat is de laatste! Dank je, Pressen, je hebt het in je om een goede Weyrgenezer te worden!'


    'Als ik eenmaal gewend ben aan patiënten van deze afmeting!' reageerde Pressen met een glimlach.


    'En je staat op het punt om nog een onmisbare techniek van de drakengeneeskunst te leren,' zei Moreta terwijl ze gebaarde dat Pressen haar moest volgen. Ze pakte de grootste injectiespuit uit Barly's koffer, stak een naaldstekel in de opening, doopte een dot gaas in het roodkruid en dook toen onder Tamianths vleugel vandaan. 'Diona!'


    'O, nee!' kreunde Diona angstig terwijl ze haar armen spreidde alsof ze haar koningin wilde beschermen. 'Tamianth ziet er al zoveel gezonder uit. Haar kleur is een stuk beter!'


    'Dat is maar goed ook, maar als we geen wondvocht op haar gewrichten krijgen zal ze misschien nooit meer kunnen vliegen. Holth, vertel Kilanath wat de bedoeling is!'


    Cr'not stapte met een nijdig gezicht op de weyrvrouw af en Diona kreunde nogmaals.


    'Het duurt niet lang en het doet Kilanath geen pijn.'


    De koningin werkte heel wat beter mee dan haar berijdster en liet haar vleugel zakken, terwijl ze door haar poten ging zodat Moreta er beter bij kon.


    'Kijk, Pressen, zie je? Hier, waar de ader over het bot heen gaat?' Toen Pressen knikte, wreef Moreta wat roodkruid over de plek, zodat de gouden huid bruin verkleurde. De fijne, scherpe naaldstekel gleed zo moeiteloos door de huid heen de ader in dat de draak het prikje niet eens voelde. Handig zoog Moreta het vocht op met de spuit: het glinsterde groen en gezond in het licht van de gloeimandjes.


    'Heel interessant,' zei Pressen, die het hele proces nauwlettend volgde. Geen van hen besteedde enige aandacht aan het gekreun van Diona en de afkeurende reactie hierop van Cr'not.


    'Nu smeren we dit...' Moreta liep terug naar Tamianth, met Pressen naast haar, '... op de gewrichten en het kraakbeen. Zie je hoe droog het kraakbeen is? Het vocht wordt gelijk opgezogen. Aha, kijk eens hier, vlak bij de schouder! Zie je de druppels beginnen te vormen? Tamianths eigen lichaam functioneert weer. We zullen die vleugel alsnog weten te redden!' Ze grinnikte naar de kleine man en hij keek stralend terug. 'En er komt ook weer wat kleur in Tamianths ogen.'


    'Inderdaad! Knipoogt ze nu naar me?'


    Moreta grinnikte. De grijze waas in Tamianths grote ogen was opgetrokken en de 'knipoog' was gewoon het terugkeren van de kleur en de glinstering van de vele facetten naarmate de draak verder opknapte. 'Ik geloof het wel. Ze weet wel wie haar geholpen heeft.'


    'En Falga slaapt eindelijk.' Pressen haastte zich naar het bed en legde zijn vinger in Falga's nek om haar hartslag te voelen. Hij zuchtte opgelucht. 'Ze is nu een stuk rustiger.'


    Holth? vroeg Moreta, die zich bewust werd van haar andere plichten.


    Ze slapen! Holth maakte zich nergens druk om.


    'Ik moet nu terug naar Fort. Cr'not, wil jij de vleugel voor me in de gaten houden? Pressen weet nu hoe hij wondvocht af moet nemen en waar hij het moet smeren, maar niet wanneer. Jij wel.'


    'Dat doe ik!' Cr'not knikte ernstig. 'Maar jij zou je koningin nu niet in de steek moeten laten,' voegde hij er hoofdschuddend aan toe.


    'Er komt een moment dat 'zou moeten' niet langer relevant is, Cr'not. Men heeft mij om hulp gevraagd. Ik ben gekomen. Nu ga ik weer.' Ze knikte een beetje kortaf naar hem. Weyrlingmeesters waren een slag apart en hadden het idee dat ze het recht hadden om zonder meer iedereen in een Weyr te kunnen betuttelen. Terwijl ze haar rijkleding bij elkaar zocht, knipoogde ze brutaal naar Pressen. Toen verliet ze het gebouw.


    Ze rende naar de trap en rende met twee treden tegelijk naar boven.


    Ze slapen, herhaalde Holth met een serene blik.


    'Wij ook, als we eenmaal thuis zijn,' zei Moreta terwijl ze op Holths smalle rug sprong. 'Breng ons naar Fort Weyr alsjeblieft, Holth.'


    Gehoorzaam sprong Holth op vanaf de richel en ze ging weer tussen zodra ze van de grond los was. Terwijl het koude niets haar omringde, vroeg Moreta zich af of ze het met Leri over deze vreemde gewoonte van Holth zou moeten hebben. Kwam het misschien omdat de koningin niet meer zo krachtig kon springen? Zou het als een belediging worden opgevat als Moreta er een opmerking over maakte?


    Toen kwamen ze uit het tussen en vlogen laag boven het meer in Fort Weyr, net voor de zon opkwam. Dat was de verklaring: Holth wilde niet gezien worden. In het donker zou het een waakruiter waarschijnlijk niet opvallen als een draak ver onder zijn uitkijkpositie de Weyr verliet.


    Holth gleed naar haar eigen richel en accepteerde Moreta's uitbundige dankbetuigingen voordat ze vermoeid haar eigen weyr binnenstrompelde. Moreta rende de trap af naar de Broedweyr. Tot grote opluchting van de Weyrvrouw had Orlith geen spier bewogen terwijl ze weg was. Zelfs haar kop lag nog in dezelfde moeilijke positie gedraaid. En op Moreta's veldbed lag Leri, vast in slaap.
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    Borg Ruath en Fort Weyr, Huidige Passage, 3. 19. 43


    Alessan moest stoppen. Het zweet parelde op zijn voorhoofd en stroomde langs zijn slapen en zijn kin. Zijn handen lagen zwetend op de handvatten van de ploeg en het span renbeesten hijgde net zo hard als hij van de inspanning die het kostte om dit door de regen doorweekte veld om te ploegen. Hij negeerde de pijn van de blaren die hij had opgelopen in de afgelopen twee dagen en droogde zijn vingers stuk voor stuk af aan de vieze doek die hij in zijn riem gestoken had. Toen veegde de Borgheer van Borg Ruath het zweet van zijn gezicht en zijn nek, nam een slok uit de fles water, pakte de teugels weer op en sloeg ze tegen de ruggen van de onwillige dieren, waarna hij er nog maar net in slaagde de handvatten van de ploeg weer te pakken te krijgen voordat de renbeesten hem uit de voor hadden getrokken.


    Hij wist zeker dat ze over een dag vergeten zouden zijn dat ze eigenlijk gefokt waren om te racen. Het was wel zo dat hij zichzelf dit iedere dag voorhield, maar op een dag zou het waar zijn. Hij had vuriger dieren weten te temmen tot ze een zadel accepteerden en als hij zijn Borg wilde behouden, moest hij even handig worden in het heropvoeden van deze dieren. Met bittere humor vroeg Alessan zich af of dit nu zijn straf was voor het feit dat hij tegen de wens van zijn vader in was gegaan. Het was echter wel zo dat geen enkel dier uit dat fokprogramma het overleefd had. De zwaardere renbeesten, de trek- en ploegdieren, de sterke langeafstandslopers waren veel vatbaarder geweest voor de infectie van de longen die alle dieren in het kamp van de racers die eerste dagen had geveld. De lichte sterke renbeesten die hij zelf gefokt had, hadden het overleefd en graasden tevreden op het malse gras langs de rivier. Tot hij hen voor de ploeg had moeten spannen, terwijl hij er zelf achter moest gaan lopen.


    Het land moest geploegd worden, er moest worden gezaaid en het tiende van de Borg moest worden afgedragen. De Borgheer moest koste wat het kost zijn plichten vervullen. Hij bereikte de rand van het veld en worstelde met zijn span tot ze in een wijde boog omgedraaid waren. Toen keek hij naar het veld. De voren waren ongelijk, maar de aarde was in ieder geval omgeploegd. Even keek hij naar de andere velden van de Borg zelf, om te zien hoe het de andere teams verging. Van waar hij stond kon hij ook de weg zien en een man op een renbeest die in de richting van de Borg kwam. Hij hield zijn hand boven zijn ogen en vloekte toen een van de renbeesten misbruik maakte van het feit dat hij tijdelijk was afgeleid. Toen het dier weer goed naast zijn maatje stond en de ploeg weer rechtop stond, wist hij zeker dat hij in de verte een glimp bardenblauw zag. Dat moest Tuero zijn dan, terug van zijn ronde langs de noordelijke hoeven. Wie anders zou dapper genoeg zijn om naar Ruath te komen? Alessan had een trommelboodschap met een verzoek om levering van zware ploegdieren rondgestuurd, en had als antwoord gekregen dat niemand die voor hem had. Noch dreigementen met uitzetting, noch een verdubbeling van de prijs leidden tot enig resultaat.


    'Het is de epidemie, Alessan,' had Tuero gezegd, deze keer zonder zijn gebruikelijke brede glimlach. 'De situatie was nergens zo erg als juist in Ruath. Tot Meester Capiam het vaccin voor iedereen beschikbaar heeft, durft er niemand hierheen te komen. En zelfs dan zullen ze geen beesten brengen, denk ik, omdat er hier zoveel zijn gestorven.'


    Alessan had machteloos gevloekt. 'Als ze niet komen, moet ik zelf gaan! Ik zal zelf wel ploegdieren op gaan halen. Niemand zal de Borgheer in zijn gezicht iets durven weigeren!' Hoewel Alessan op zijn pachters schold, kon hij ze aan de andere kant ook wel begrijpen. Vooral omdat hij zelf nog niet de moed had gehad om Dag, Fergal en zijn fokdieren te laten halen. Follen had hem met de hand op het hart verzekerd dat de ziekte werd doorgegeven door hoesten of niezen, of door aanraking en dat het absoluut onmogelijk was dat de ziekte op de een of andere manier in de grond van de renbaan of het materiaal van de tijdelijke stallen kon zitten, hoeveel dieren daar ook gestorven waren. Maar Alessan wilde niet het risico lopen zijn laatste paar waardevolle fokdieren, die Dag op de ochtend na de vervloekte Jaarmarkt had meegenomen, ook nog te verliezen.


    Na lang overleg met Tuero, Deefer en Oklina, zijn persoonlijke adviesraad, had hij besloten dat hij zelf het terrein van de Borg niet kon verlaten, omdat er niemand achter zou blijven die hoog genoeg in rang was om te zorgen dat zijn bevelen werden uitgevoerd. Hij had liever niet gehad dat Tuero de reis zou maken, aangezien de bard nog maar nauwelijks beter was. Maar Tuero was een handige prater en dat was nu precies, zo had hij zelf aan het eind van het overleg gezegd, de reden waarom hij de beste afgevaardigde zou zijn. Een paar dagen in de frisse lentelucht met een niet al te vermoeiende taak was precies wat hij nodig had om geheel te herstellen. Bovendien was het zo dat Tuero, ondanks het feit dat barden er over het algemeen om bekend stonden dat ze alles konden, absoluut niet kon ploegen. Alessan had geen woord geloofd van Tuero's gladde praatjes, maar er was niemand anders die hij kon sturen.


    Ondanks het feit dat zijn berijder een stuk te lang voor hem was, bewoog Tuero's rijdier zich soepeltjes, met een snelle, hoge pas, een opgeheven kop en bijzonder veel energie nu hij de stal rook. Tuero's voeten hingen ter hoogte van de knieën van het magere dier, terwijl de lange magere gestalte van de bard ver boven zijn oren uit kwam. Het was in ieder geval niet het rijdier dat Alessan voor Tuero zou hebben uitgezocht, maar blijkbaar hadden ze het samen wel kunnen vinden. Ze reden in de breedte langs Alessans veld, maar hij was niet in staat om zijn handen op te tillen van de ploeg om naar hem te zwaaien. Hij was nu op een aflopende helling beland en het span was ongedurig omdat de paal tegen hun achterpoten aan stootte. Het veld was bijna gedaan, hij moest en zou het werk gedaan krijgen! Als hij eenmaal klaar was zou hij al zijn aandacht vrij hebben voor Tuero's nieuws.


    Hij had liever gezien dat Tuero met een stel stevige ploegdieren terug was gekomen, maar hij kreeg wel de indruk dat de bard iets in zijn rugzak had. Nog twee voren en het werk zat erop voor vandaag.


    Terwijl hij zijn vermoeide dieren terugbracht naar de stallen, zag hij dat de zaaiers nog altijd druk bezig waren. Ondanks de epidemie moesten en zouden ze dit seizoen een oogst hebben, hoe magertjes dan ook. Tenminste, als het weer meewerkte en als het geplaagde Ruath niet getroffen zou worden door een nieuwe ramp, zoals een ingegraven Draadkluwen of iets dergelijks.


    Tot Alessans grote verrassing werd hij bij de stallen opgewacht door Tuero die op een omgekeerde emmer was gaan zitten met zijn zadeltassen aan zijn voeten en een uitdrukking van opperste tevredenheid op zijn lange magere gezicht. Zijn rijdier stond in de stal op zoetgras te kauwen. Zijn zadel was verwijderd en zijn rug geborsteld.


    'Ik zag u aan het werk, Heer Alessan,' begon Tuero met een geamuseerde schittering in zijn ogen, terwijl hij opstond om de teugels van het span aan te nemen. 'Uw voren zien er al een stuk beter uit.'


    'Dat was ook wel nodig,' zei Alessan terwijl hij het tuig begon los te maken.


    'Uw voorbeeld is een inspiratie voor velen. Uw ijver en werklust zijn zelfs al een legende aan het worden op uw grondgebied. Het feit dat u hard meewerkt, werkt in uw voordeel.'


    'Maar het heeft me geen behoorlijk span opgeleverd. Of is er nog meer slecht nieuws?' Alessan stopte even voordat hij het zware halter van het ene dier verwijderde.


    'Niet slechter dan dat u waarschijnlijk zelf al heeft kunnen beredeneren.' Tuero knikte naar zijn zadeltassen en verwijderde het halter van het andere renbeest. 'Ik heb wat klein ditjes en datjes meegenomen, maar ik heb nu zelf gezien hoe leeg de voorraadkasten zijn. Men heeft gebrek aan alle noodzakelijke goederen, in ieder geval in het noorden. '


    'En?' Alessan had het liefst al het slechte nieuws tegelijk, dan kon hij de diverse klappen tegelijk opvangen.


    'Anderen zijn ook begonnen het land te bewerken, maar in een paar van die hoeven...' Tuero gebaarde naar het noorden met de bos hooi waarmee hij zijn dier had drooggewreven, '... hebben ze zware verliezen geleden. Een aantal bezoekers van de Jaarmarkt is weggegaan voor de quarantaine en is met het virus in hun lijf thuisgekomen zonder tegengehouden te worden. Ik heb een lijst gemaakt van wie er allemaal gestorven zijn, en het is een triest totaal. Ik kan de klap niet echt voor u verzachten. Ze zeggen wel dat een ongeluk zelden alleen komt. Als u nu het soort man was dat van tragedies houdt, zou u hier pas echt van kunnen genieten.' Tuero trok zijn wenkbrauwen in een quasi-komisch gebaar omhoog. 'Ik heb een lijst van wat nodig is, wat gedaan moet worden en waar men zich zorgen over maakt. Maar onderweg had ik een ingeving die misschien een lichtpuntje in al deze ellende zou kunnen zijn.


    Ik had gelijk toen ik zei dat men bang was om hierheen te komen, naar Borg Ruath zelf. Ik had gelijk toen ik zei dat ze geen gezonde dieren hierheen wilden sturen, hoeveel u ook wilde betalen. Het kostte me de grootste moeite om sommige mensen zo ver te krijgen dat Graat hier in hun stal mocht staan. Ze waren bang.'


    'Bang?'


    'Bang dat hij besmettelijk zou zijn.'


    'Maar dat beest heeft de ziekte gehad en het overleefd!'


    'Precies. Hij is beter geworden en ik ook. Ik ben sneller beter geworden, omdat ik het serum heb gekregen. Zou een serum van genezen renbeesten niet gebruikt kunnen worden om andere te beschermen, net zoals bij mensen?' Hij grinnikte toen hij Alessans reactie zag. 'Als dat idee enige waarde heeft, dan heeft u een heel weiland vol geneesmiddelen. En prima handelswaar.'


    Alessan staarde naar Tuero, terwijl hij zichzelf vervloekte dat hij er niet aan gedacht had dat renbeesten ook ingeënt zouden kunnen worden. Zoveel van zijn pachters waren afhankelijk van renbeestfokkerij voor hun inkomsten, dat hij vond dat hij het niet kon maken om in deze noodsituatie zijn wettelijk deel van hun productie en hun werktijd voor zichzelf op te eisen, ook al omdat hij alle begrip had voor hun angst dat ze de epidemie mee terug zouden kunnen brengen naar hun eigen gezin.


    'Wat stom dat ik daar zelf niet aan gedacht heb!' zei hij tegen de grijnzende bard. 'Kom op. Laten we deze twee beesten even op stal zetten. Ik denk dat ik eens met Genezer Follen moet praten.' Hij sloeg zijn renbeest enthousiast op de romp om het te bewegen de stal in te gaan. 'Hoe kan ik zo stom geweest zijn?'


    'U had een paar andere kleinigheidjes die u bezighielden, weet u!'


    'Man! Je hebt me weer helemaal opgekikkerd!' Alessan sloeg de magere bard op de schouder en genoot grinnikend van dit eerste lichtpuntje in lange dagen van ellende sinds Oklina beter was geworden. 'En dan te bedenken dat ik erover twijfelde of ik je wel moest sturen.'


    'U twijfelde wel, maar ik niet,' zei Tuero brutaal, terwijl hij zijn schoudertassen optilde en achter Alessan aanliep, die met grote passen naar het Borggebouw liep.


    Ze vonden Follen onmiddellijk in de Borghal bij de zieken. Alessan voelde zijn neus protesteren tegen de diverse luchtjes die met geen wierook te maskeren waren. Hij vermeed de Borghal zoveel mogelijk, omdat het hoesten, het rasperige hijgen en het kreunen van de patiënten hem er steeds weer aan herinnerden wat zijn gastvrijheid hen gebracht had. Follens zorgelijke blik klaarde op toen Tuero de zadeltassen omhooghield. Zodra de mannen samen in het kantoor van de Borg zaten, dat Follen nu in gebruik had genomen, en hij de zakjes en bosjes kruiden uitpakte, keek hij echter al een stuk minder hoopvol. Alessan moest zijn vraag over het vaccineren van renbeesten herhalen voor Follen hem hoorde.


    'De theorie lijkt me werkbaar, Heer Alessan, maar ik heb niet zoveel verstand van diergeneeskunde. De Meesterherder... o, ja, dat was ik even vergeten. Maar er moet toch nog iemand over zijn in de Dierfokkerij van Keroon die u een deskundig antwoord kan geven?'


    Tuero zuchtte teleurgesteld. 'Het is nu te laat om nog een trommelboodschap naar Keroon te sturen. Ze zouden het niet op prijs stellen om uit hun bed gehaald te worden.'


    'Er is nog iemand anders, veel dichterbij, die het zou moeten weten,' zei Alessan bedachtzaam. 'En Follen, is er nog vaccin voor mensen over? Genoeg voor twee personen?'


    'Ik kan natuurlijk wat vaccin maken.'


    'Wil je dat dan alsjeblieft doen, terwijl Tuero en ik een boodschap sturen naar Fort Weyr? Moreta weet vast wel of het mogelijk is om renbeesten in te enten.' Hij bedacht bij zichzelf dat hij Dag dan terug kon laten komen en kon zien hoeveel dieren ze hadden weten te redden.


    Moreta was verbaasd toen de vraag om een onderhoud de trommelslager van de Weyr bereikte. De quarantaine was opgeheven. Alessan gaf expliciet aan dat hij ingeënt was en gezond. Ze had geen enkele reden om te weigeren hem te ontvangen en meer dan één reden om hem te ontmoeten. De minste daarvan was nog wel dat ze brandde van nieuwsgierigheid om te weten wat de Borgheer van Ruath zo dringend te bespreken had. Orlith was geen overbeschermende koningin en vond het helemaal niet erg als men haar eieren kwam bewonderen, vooral het koninginnenei. Hoewel ze er wel voor zorgde dat dit laatste dichtbij haar tussen haar voorpoten bleef liggen. Zodra ze na het leggen eenmaal een keer had gegeten, had ze de andere eieren in een kring rondom dit ene speciale ei gelegd.


    Alsof iemand je eieren zou kunnen stelen,' had Moreta haar liefdevol geplaagd. Ze had Orlith alles verteld over haar bezoek van die ochtend aan Hoogten en Orlith had haar zonder enige moeite vergeven dat ze weg was gegaan om te helpen.


    Leri was er toch. Holth was bij jou. Lijkt me een eerlijke ruil. En ik sliep.


    Moreta had na haar terugkeer uit Hoogten even geslapen, maar was zenuwachtig wakker geworden alsof ze verwacht had een tweede keer opgeroepen te worden. Ze was liever bij Tamianth gebleven tot ze er zeker van was dat er genoeg wondvocht op de vleugel was gelopen, maar Pressen had nu geleerd waar hij op moest letten en hij kon de nodige maatregelen nemen. Bovendien was er naarmate Tamianth sterker werd en Falga herstelde van haar wondkoorts, vrij weinig kans op een nieuwe crisis.


    Vandaar dus dat Moreta het zeurderige gevoel van onbehagen toeschreef aan de spanningen van een lange dag. Ze stuurde M'barak, Leri's favoriete weyrling boodschapper, naar Borg Ruath. K'lon had Leri en Moreta verteld hoezeer hij geschokt was door de toestand in Ruath. Moreta wilde liever niet denken aan de beelden van een verwaarloosd Borg Ruath die haar levendige fantasie opriep. Wat kon ze in vredesnaam zeggen tegen een man die zulke zware verliezen geleden had?


    Plotseling stond Alessan, gekleed in ruwe leren kleding maar met een schoon overhemd waarvan nog net de kraag zichtbaar was, naast de ingang van de Broedweyr. Naast hem stond een lange magere man gekleed in een meermaals verstelde tuniek van bardenblauwe stof. M'barak grinnikte om hun aarzeling en gebaarde naar het deel van de zuilengalerij dat Moreta had omgevormd tot tijdelijke verblijfplaats. Orlith was wakker en keek naar hen toen ze binnenkwamen, maar vertoonde geen enkel teken van ongerustheid.


    Moreta stond op en hief onbewust een hand op in protest tegen de verandering in Alessan. Ze had een haarscherpe herinnering aan de zelfverzekerde, knappe, levenslustige jongeman die haar acht dagen geleden had welkom geheten op de Jaarmarkt van Ruath. Hij was magerder geworden en de riem rond zijn tuniek was behoorlijk strak aangehaald. Zijn haar zag eruit alsof het in geen weken geknipt of gekamd was. Ze begreep niet waarom dat kleine detail zoveel betekende voor haar. Zijn beschadigde handen, de blaren die hij had opgelopen tijdens zijn poging om te ploegen en te planten, waren een ereteken, net als haar eigen, met roodkruid besmeurde vingers. Het deed haar ook verdriet om de diepe rimpels te zien die hij had gekregen van het tobben en de spanning. Hij had een cynische trek om zijn mond en een doffe blik in zijn lichtgroene ogen.


    'Dit is Tuero, Moreta. Hij is van onschatbare waarde voor me geweest tijdens de afgelopen... sinds de Jaarmarkt.' Na de kleine pauze werd Alessans stem dieper, alsof hij al bij voorbaat alle commentaar wilde afweren. 'Hij heeft een theorie die ik niet kan tegenspreken, maar omdat we op dit uur van de dag niemand in Keroon kunnen bereiken die verstand van de zaak heeft, dachten we dat we u misschien om een mening konden vragen.'


    'Waar gaat het om?' vroeg Moreta, geschokt door zijn verlegen manier van doen. De verandering die hij had ondergaan ging veel dieper dan alleen zijn uiterlijk.


    'Tuero hier,' zei Alessan met een kleine buiging in de richting van de bard, 'vroeg zich af of het mogelijk was om een vaccin te maken van het bloed van renbeesten om hen tegen de epidemie te beschermen.'


    'Natuurlijk kan dat! Wilt u zeggen dat zoiets nog niet gebeurd is?' Moreta werd verteerd door een vlaag van woede en frustratie die zo heftig was dat Orlith zich vanuit haar halfliggende positie op allevier haar poten oprichtte met roze getinte ogen om zich heen keek en een verontruste kreet slaakte.


    'Nee.' In dat ene enkele woord legde Alessan precies dezelfde gevoelens.


    'Heeft niemand eraan gedacht dat het kon, of was het een kwestie van tijd?' vroeg ze, doodziek bij het idee dat er nog meer slachtoffers konden vallen, dieren en mensen. De grimmige trek om Alessans mond en de diepe zucht van de bard waren antwoord genoeg. 'Ik had toch zeker wel gedacht dat...' Ze brak haar boze zin af, sloot haar ogen en balde haar vuisten. Ze dacht aan de zware verliezen in de Dierenfokkerij van Keroon, de lege hoeve waar ooit haar familie gewoond had.


    'Er waren andere prioriteiten,' zei Alessan. Hij sprak zonder een spoor van bitterheid, als een man die zich bij de harde feiten heeft neergelegd.


    'Ja natuurlijk.' Ze moest ophouden met gedachten die tot niets leidden. 'Heeft u nog genezers?'


    'Een paar.'


    'Uit het bloed van renbeesten kan hetzelfde serum gemaakt worden, met dezelfde methode, door gebruik te maken van centrifugaalkracht. Van renbeesten kan natuurlijk veel meer bloed afgenomen worden en de hoeveelheid vaccin bij een renbeest hangt af van het gewicht van het dier. De zwaardere...'


    Alessan trok zijn linkerwenkbrauw een fractie omhoog en dit kleine gebaar was voldoende voor Moreta om te begrijpen dat er in Borg Ruath geen zware renbeesten over waren.


    'Kunnen jullie misschien nog wat naaldstekels missen?' vroeg Alessan om de stilte te doorbreken.


    'Jawel.' Op dit moment zou Moreta Alessan alles gegeven hebben wat hij maar nodig had om zijn problemen te lijf te kunnen. 'En misschien hebben we nog wel meer zaken die Borg Ruath kan gebruiken.'


    'Er zijn ons voorraden uit Borg Fort beloofd,' zei Tuero, 'maar tot we de wagenmenners ervan kunnen overtuigen dat alle mensen en dieren in Ruath niet langer besmettelijk zij, wil niemand in de buurt van de Borg komen.'


    Moreta verwerkte die informatie door langzaam te knikken, waarbij ze Alessan aankeek. Afgaande op zijn volkomen onbewogen gezichtsuitdrukking hadden ze net zo goed het weer kunnen bespreken, of iets anders dat hem absoluut niet aanging. Maar hoe had hij anders al deze zware verliezen kunnen overleven?


    M'barak, breng Heer Alessan en Bardsgezel Tuero naar de voorraadkamers. Ze mogen alles meenemen wat ze nodig hebben.'


    M'baraks staarde haar met wijdopen ogen aan.


    'Ik kom zo,' zei Alessan tegen Tuero en M'barak, die beiden wegliepen. Alessan zette het pakje dat hij droeg op de grond. 'Ik ben hier niet gekomen,' zei hij met een wrange glimlach, 'in de verwachting dat ik zoveel zou krijgen. Maar ik kan één ding voor u doen. Ik heb uw jurk teruggebracht.' Hij pakte de zorgvuldig opgevouwen goud met bruine japon en gaf hem met een beleefde buiging aan Moreta.


    Ze slaagde erin de japon aan te pakken, maar haar handen beefden. Ze dacht aan de wedrennen, het dansen, haar plezier in een Jaarmarkt die alles in zich had wat een Jaarmarkt zo bijzonder maakte, hoe ze had genoten van de perfecte avond toen zij en Oklina naar de dansvloer waren gelopen en zich vermaakt hadden op een manier die ze nooit meer zou vergeten. Alle opgekropte frustratie, woede, ingeslikt verdriet, de verplichtingen die haar hadden gedwongen Orlith in de steek te laten, hetgeen ze beschouwde als verraad aan haar beloften bij hun inprenting, dit alles bij elkaar doorbrak haar tot dan toe ijzeren zelfbeheersing. Ze begroef haar gezicht in de jurk en barstte uit in een onbeheerste huilbui.


    Terwijl Orlith zachte, bemoedigende neuriegeluidjes maakte, nam Alessan Moreta in zijn armen. De heftige, stevige omhelzing, de gemengde geur van menselijk en dierlijk zweet en vochtige aarde maakten haar nog meer aan het huilen. En ineens voelde ze hoe zijn schouders begonnen te schokken, hoe ook zijn verdriet eindelijk een uitweg vond. Ze probeerden elkaar te troosten en beiden vonden troost in de uitbarsting van de ander.


    Dit had je nodig, zei Orlith tegen Moreta, die zich realiseerde dat Orliths medeleven ook voor Alessan bedoeld was.


    Moreta was de eerste die zich herstelde van de louterende uitbarsting. Ze bleef Alessan stevig vasthouden en probeerde zijn schokkende lichaam tot bedaren te brengen, terwijl ze geruststellende en bemoedigende woorden mompelde. Ze herhaalde alle lof voor zijn onverwoestbare geestelijke en lichamelijke kracht die ze van K'lon had gehoord en probeerde met haar stem en haar handen te vertellen hoeveel respect, bewondering en empathie ze voor hem voelde. Ze voelde hoe het schokken afnam, en toen, met een diepe, trillende zucht liet Alessan alle opgekropte frustratie, het verdriet en de schuldgevoelens los. Ze ontspande haar armen en ook zijn omhelzing werd minder verkrampt. Langzaam deinsden ze beiden achteruit zodat ze elkaar aan konden kijken. De lijnen die de pijn en de zorgen in zijn gezicht hadden geëtst, waren nog altijd even diep, maar zijn mond en ogen waren niet langer zo gespannen.


    Alessan hief zijn hand op en veegde met een teder gebaar de tranen van haar wangen. Toen pakte hij haar steviger vast en trok haar weer naar zich toe. Hij boog zijn hoofd opzij zodat ze hem kon ontwijken als ze dat wilde. Maar Moreta hield haar hoofd schuin en accepteerde zijn kus, met het idee dat ze hun gedeelde verdriet af konden sluiten met dit eeuwenoude zegenende gebaar. Geen van beiden hadden ze verwacht dat hun gevoelens zo op zouden laaien tot een heuse passie. Moreta niet omdat ze lang geleden was opgehouden te denken aan mogelijke relaties buiten de Weyr en Alessan niet omdat hij had gedacht dat zijn vermogen om ook maar iets te voelen voorgoed was verdwenen na alle verliezen die hij in de afgelopen dagen geleden had.


    Orlith neuriede sereen, bijna onhoorbaar zelfs voor Moreta, die plotseling overvallen werd door een stroom van emoties en verlangens die zo onverwacht waren opgewekt door Alessans aanraking, de harde, krachtige druk van zijn dijen tegen de hare, het gevoel dat ze weer lééfde. Zelfs haar jeugdliefde voor Talpan had nooit dergelijke onstuimige gevoelens in haar wakker gemaakt. Ze klemde zich aan Alessan vast en wenste dat dit ogenblik eeuwig zou kunnen duren.


    Langzaam en met tegenzin maakte Alessan zijn mond los van de hare en hij keek op haar neer met een blik van intens ongeloof. Toen hoorde ook hij het geneurie van de draak en hij keek verrast op in de richting van de koningin.


    'Ze heeft geen bezwaar!' Dat verbaasde hem nog meer en hij realiseerde zich plotseling welk een risico hij genomen had.


    'Als ze dat wel had, zou je het wel gemerkt hebben.' Moreta lachte. De snelheid waarmee zijn geschrokken blik plaats maakte voor een blik van pure vreugde was fantastisch om te zien. Moreta voelde een grote blijdschap opborrelen uit een bron ergens diep binnen in haar wezen die ze al lang opgedroogd gewaand had.


    Orliths geneurie veranderde in een geluid dat veel weg had van een fluittoon, voor zover het strottenhoofd van een draak in staat was een dergelijk geluid voort te brengen. Met grote tegenzin deed Moreta een stap achteruit en haar glimlach verraadde haar spijt hierover.


    'Bang dat ze het zullen horen?' vroeg hij met een al even spijtige glimlach, terwijl hij haar met tegenzin los liet.


    'Misschien wijdt men het aan haar vreugde over haar nest.'


    'Je japon?' Dankbaar voor het excuus om van onderwerp te veranderen, bukte hij zich om haar inmiddels verkreukelde jurk die onopgemerkt op de stenen voor haar voeten was gevallen weer op te rapen. Hij stond op het punt hem aan haar te overhandigen toen M'barak en Tuero de Broedweyr binnenkwamen. Tuero's expressieve ogen glommen van plezier.


    'U heeft het ongetwijfeld erg druk met belangrijkere zaken, Heer Alessan,' zei Moreta, die zelf verbaasd was over haar zelfbeheersing, 'dus ik stel het bijzonder op prijs dat u de moeite heeft genomen eraan te denken.'


    Als de simpele beleefdheid van het terugbrengen van een gevonden voorwerp altijd wordt beloond met een dergelijke vrijgevigheid, dan mag u nog veel meer in mijn huis verliezen!' Alessans ogen glommen van plezier over zijn eigen dubbelzinnigheid, maar hij wees naar Tuero's volle rugzak.


    Moreta kon het niet helpen dat ze in de lach schoot. M'barak keek van haar naar Orlith en Tuero realiseerde zich dat er iets voorgevallen moest zijn, maar hij had er geen idee van wat.


    'Ik heb niet álles meegenomen wat we nodig hebben,' zei de bard terwijl hij met een onzekere glimlach van de Weyrvrouw naar de Borgheer keek. 'Dan zouden uw voorraadkamers compleet leeg zijn.'


    'Het is voor mij gemakkelijker dan voor jullie om nieuwe voorraden te krijgen, denk ik. Zoals ik al tegen Alessan zei,' voegde Moreta eraan toe, vanuit een vreemde behoefte om te huichelen, 'denk ik dat er in oude Annalen een en ander wordt gezegd over het vaccineren van dieren, hoewel ik me de details niet kan herinneren. Ik denk dat het vaccin het beste getest kan worden op een verder waardeloos beest...'


    'Op dit moment zijn er in heel Ruath geen waardeloze beesten,' zei Alessan prompt, op een nogal scherpe toon. 'Ik heb geen keus, ik moet het gewoon proberen en hopen dat het dierenvaccin net zo goed werkt als de menselijke variant.'


    'Heeft u Meester Capiam al om raad gevraagd?' vroeg Moreta, die wenste dat Alessan zich niet zo snel zo compleet van haar gedistantieerd had, hoewel ze begreep dat dat nodig was.


    'U bent degene die verstand heeft van renbeesten, niet Capiam. Waarom zou ik iedereen wakker maken als ik niet weet of het in de praktijk mogelijk was?'


    'Ik denk dat het heel goed mogelijk is,' zei Moreta. Ze legde haar hand dwingend op zijn arm, in de hoop iets van hun korte betovering terug te vinden. 'Ik denk dat u onmiddellijk de Hal der Genezers moet waarschuwen. En hou me alstublieft op de hoogte.'


    Alessan glimlachte beleefd en deed net alsof hij welgemanierd haar hand drukte. In plaats daarvan streelde hij zacht over haar vingers.


    'Daar kunt u op rekenen.'


    'Ik weet dat Oklina nog leeft.' De woorden rolden met grote snelheid van haar lippen, terwijl hij zich omdraaide naar de deur. 'Maar hoe zit het met Dag... en Squeeler?'


    'Waarom denkt u dat ik zo wanhopig graag mijn renbeesten wil vaccineren? Het kan best zijn dat Squeeler de enige ongecastreerde hengst is die ik nog heb.' Alessan vertrok, maar stopte even bij de ingang om in de richting van Orlith te buigen.


    Met een verbijsterde blik rende Tuero achter hem aan en M'barak moest zich haasten om zijn passagiers in te halen.


    Orlith neuriede nogmaals en de vele facetten van haar ogen schitterden blauw met zo af en toe een rode flits. Moreta, die zich plotseling nogal zwak voelde na alle doorstane emoties en de terugkeer van een hartstocht die ze niet gedacht had nog te kunnen opbrengen, ging op de stenen stoel zitten en sloeg haar handen ineen. Ze vroeg zich af of er ook maar een klein kansje was dat Holth en Leri niets gemerkt hadden van het nogal tumultueuze gesprek.
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    Gildehal der Genezers, Borg Ruath, Fort Weyr,


    Borg Ista, Huidige Passage, 3. 20. 43


    'Probeer de hele situatie als een uitdaging te zien!' suggereerde Capiam tegen Meester Tirone.


    De bard sloeg de deur met een klap achter zich dicht, hetgeen zo ongewoon was voor de normaal gesproken rustige man dat Desdra zichtbaar schrok, terwijl Meester Fortine in een nerveuze hoestbui uitbarstte.


    Een uitdaging? Hebben we niet genoeg uitdagingen voor onze kiezen gekregen de afgelopen tien dagen?' vroeg Tirone verontwaardigd. 'Het halve continent is ziek en de andere helft is ziek van angst. Ieder hoestje en kuchje wordt met argwaan bekeken en de drakenrijders zijn nog maar nauwelijks in staat om het Draad fatsoenlijk te bestrijden. We hebben onvervangbare Meesters en veelbelovende gezellen verloren in ieder Ambacht. En dan zeg jij dat ik dit nieuws als een uitdaging op moet vatten?' Tirone zette zijn beide vuisten op zijn heupen en keek de Meestergenezer vernietigend aan. Hij had de houding ingenomen die Capiam altijd spottend de 'bardenpose' noemde. Capiam durfde niet naar Desdra te kijken, aan wie hij dit ooit in vertrouwen verteld had. Dit was niet het moment voor humor. Of misschien was humor het enige wat zijn hersens ervan weerhield om definitief in te storten bij deze nieuwe 'uitdaging'.


    'Heb jij vanochtend zelf niet tegen me gezegd,' zei Tirone, 'dat er nergens op het continent meer nieuwe gevallen van de ziekte gemeld zijn?' Zijn zware basstem resoneerde met ondertonen van ergernis. 'Voordragende bard modus', besloot Capiam oneerbiedig.


    'Dat heb ik gezegd. Ik zou me beter voelen als er vier dagen zonder nieuwe gevallen overheen gegaan zijn. Maar dat betekent alleen maar dat deze eerste uitbarsting van deze virusziekte voorbij is. De "griep ", zoals onze voorouders het noemden, kan altijd weer terugkomen. Ik maak me veel meer zorgen over de volgende uitbarsting.'


    'De volgende?' Tirone keek Capiam met nietszeggende blik aan, alsof hij dacht dat hij hem verkeerd verstaan had.


    Capiam zuchtte. Hij was niet gelukkig met deze discussie; hij had gehoopt dit onderwerp te vermijden tot hij een oplossing gevonden had. Mensen raakten minder snel in paniek als ze een plan van aanpak voor zich hadden liggen. Hij had zijn berekeningen over de hoeveelheid vaccin die nodig was, het aantal drakenrijders, van wie hij moest aannemen dat ze net zo min als hij zaten te wachten op een nieuwe golf van ziekte, die nodig zou zijn om het vaccin te distribueren en de hallen en borgen waar men nog moest worden ingeënt. De confrontatie was eerder gekomen dan hij van plan was, omdat de leerjongens hun mond niet hadden weten te houden. Er werd gespeculeerd over de redenen waarom de genezers nog altijd serum nodig hadden, terwijl er steeds minder gevallen van 'griep' waren, en waarom het kamp nog altijd niet was opgeheven.


    'De volgende?' Tirone kon het nog altijd niet geloven.


    'O, hemeltje, ja,' zei Meester Fortine vanuit zijn hoekje, in de veronderstelling dat zijn collega steun nodig had. 'Tot nu toe hebben we vier verschillende referenties naar dit soort virusinfecties gevonden. Het lijkt erop dat het virus muteert. Het serum dat de ene soort onderdrukt werkt niet altijd voor de volgende infectie.'


    'De details zouden Meester Tirone maar vervelen, ben ik bang,' zei Capiam. Het was nergens voor nodig om paniek te zaaien. Capiam hield zich vast aan de hoop dat als ze iedereen op het Noordelijke Continent konden inenten en daarmee alle dragers van deze variant konden vangen, ze minder gevaar zouden lopen dat er een nieuwe epidemie uitbrak, vooral omdat de symptomen nu veel eerder herkend zouden worden en men er snel bij kon zijn om erger te voorkomen.


    'Ik ben minder snel geneigd details vervelend te vinden dan je misschien denkt,' zei Tirone. Hij liep met grote passen naar voren, trok een stoel bij en ging aan Capiams bureau zitten, terwijl hij met een agressief gebaar zijn armen over elkaar deed. Hij staarde Capiam indringend aan. 'Geef me de details.'


    Capiam krabde in zijn nek, een gewoonte die hij sinds kort had en die hem buitengewoon ergerde.


    'Je weet dat we alle oude Annalen hebben doorzocht om te zien of er ergens melding werd gemaakt van deze virusinfectie, deze "virale influentie"...'


    'Ja. Stomme naam.'


    'De naam dekt de lading echter wel. We hebben dus vier aparte vermeldingen gevonden van dit soort "influenza" oftewel "griep", waar men blijkbaar voor de Overtocht al last van had. Voor de Eerste Overtocht zelfs.'


    'Laten we de politiek er buiten houden.'


    Capiam sperde zijn ogen in mild verwijt wijd open. 'Niks politiek. Ik heb altijd gedacht dat jij trouwens ook een voorstander was van de theorie dat er twee Overtochten waren en de tekst ondersteunt dat trouwens ook. Maar goed,' ging Capiam snel verder toen hij zag dat Tirone steeds donkerder begon te kijken en zijn wenkbrauwen geïrriteerd fronste, 'dat onze voorouders een aantal bacteriën en virussen mee hebben genomen die niet uit te roeien waren.'


    'Dat waren ze wel, maar ze zijn nodig om ons lichaam goed te laten functioneren en trouwens ook die van de dieren die ze meegebracht hebben op beide Overtochten,' zei Meester Fortine om zijn collega te steunen.


    'Ja, zoals Fortine al zei, kunnen we een aantal infecties gewoonweg niet uitroeien. We moeten echter wel voorkomen dat er een tweede virusinfectie optreedt. De ziekte kan terugkomen. Hier en nu. Zoals hij ongetwijfeld van tijd tot tijd de kop opsteekt op het Zuidelijke Continent. We weten nu, tot ons verdriet, dat er maar een enkele drager voor nodig is. We kunnen dit niet nog eens laten gebeuren, Tirone. We hebben noch de medicijnen, noch de mensen om een tweede epidemie het hoofd te kunnen bieden.'


    'Dat weet ik net zo goed als jij,' zei Tirone, met een stem die ruw klonk van de irritatie. 'En dus? Hebben die fantastische Annalen van jullie iets te zeggen over de maatregelen die onze voorouders namen?' Hij gebaarde met een minachting die voornamelijk diende om zijn angst te verbergen, naar de dikke stapel huiden op Capiams bureau.


    'Massale inenting.'


    Het duurde even voordat Tirone zich realiseerde dat Capiam dit echt meende.


    'Massaal? Het hele continent!' Tirone gebaarde weids met zijn arm en keek Capiam nijdig aan. 'Maar ik ben al ingeënt.' Hij greep zijn linkerarm vast.


    'Met het soort serum dat we kunnen produceren, ben je hoogstens veertien dagen immuun. Dus je ziet wel dat we weinig tijd hebben... misschien hebben we al niet meer genoeg tijd om Igen en Keroon te redden, tenzij we alles en iedereen die het virus eventueel kunnen dragen nu nog inenten. Dat is de uitdaging. Mijn hal levert het serum en het personeel om de entingen te verrichten, de jouwe zorgt ervoor dat er geen paniek uitbreekt!'


    'Paniek? Ja, daar heb je gelijk in!' Tirone gebaarde met zijn duim in de richting van Borg Fort, waar Heer Tolocamp nog altijd weigerde om zijn vertrekken te verlaten. 'Op dit moment is paniek een groter probleem dan de ziekte zelf!'


    'Inderdaad!' stemde Capiam in. Hij sprak op rustige toon, maar met heel veel gevoel. Desdra was merkbaar dichterbij hem komen staan. Hij wist niet of ze hem wilde steunen of wilde verdedigen, maar hij was blij dat ze zo dicht naast hem stond. 'En we moeten snel en met grote ijver aan de slag. Als er ergens in Igen, Keroon, Telgar of Ruath een drager is...'


    De kwetsbare, woedende blik van Tirone herinnerde hem aan zijn eigen reactie toen hij toe had moeten geven dat er maar een enkele, onvermijdelijke conclusie getrokken kon worden uit de vier aparte vermeldingen die Fortine en daarna ook Desdra hem met tegenzin hadden laten lezen.


    'Om een tweede epidemie te voorkomen moeten we nu, binnen enkele dagen, iedereen inenten,' zei Capiam, terwijl hij zich energiek omdraaide naar de kaart die hij getekend had. 'Delen van Lemos, Bitra, Crom, Nabol, het noorden van Telgar, Hoogten en Tillek zijn sinds het koude seizoen is begonnen met niemand van buitenaf in aanraking geweest. We kunnen de mensen daar wat later vaccineren, als de sneeuw smelt. Maar wel voor het regenseizoen, want dan gaan deze mensen ook wat verder van huis. Dus we moeten ons allereerst concentreren op dit deel van het continent.' Capiam bracht zijn arm naar beneden en wees naar het zuidelijke deel. 'Er zijn enige voordelen verbonden aan de sociale structuur op Pern, Tirone, vooral tijdens een Passage. We weten precies waar iedereen is. We weten ook ongeveer hoeveel mensen de eerste griepepidemie overleefd hebben en wie van hen al ingeënt zijn. Dus het probleem zit hem in het transport van het vaccin op de juiste datum naar de juiste plaats. Aangezien ook drakenrijders de ziekte kunnen krijgen, lijkt het mij logisch dat we hen om medewerking kunnen vragen om het vaccin naar de distributiepunten te brengen die ik hier heb aangegeven.'


    Tirone snoof cynisch. 'Van M'tani in Telgar heb je in ieder geval al geen hulp te verwachten. L'bol in Igen is nutteloos – Wimmia bestuurt de Weyr alleen en het is maar goed dat alle Weyrs samen Draad bestrijden. F'gal helpt misschien wel...'


    Capiam schudde ongeduldig zijn hoofd. 'Ik kan alle hulp die ik nodig heb krijgen van Moreta, S'ligar en K'dren. Maar we moeten het nu doen, om te voorkomen dat de griep verder om zich heen grijpt. Het kan gestopt worden, uitgeroeid, als er geen nieuwe slachtoffers zijn om de infectie verder te verspreiden.'


    'Zoiets als Draad?'


    'Het is vergelijkbaar, denk ik,' gaf Capiam voorzichtig toe. Hij had de laatste tijd zo vaak verhitte discussies gevoerd met Fortine, Desdra, de andere Meesters en met zichzelf. Hoe vaker hij de zaak uiteenzette, des te duidelijker werd het voor hem dat haast geboden was. 'Er is maar een enkele kluwen Draad voor nodig om een heel veld, of zelfs een heel continent, te verwoesten. Er is ook maar een enkele drager nodig om de griep opnieuw te verspreiden.'


    'Of een enkele idiote zeeman die vroegtijdig een deel van het Zuidelijke Continent voor zichzelf wil opeisen...'


    'Wat?!!'


    Tirone pakte een stapel vlekkerig perkament uit zijn tuniek, min of meer gelijk gesneden aan de randen.


    'Ik was hierheen gekomen om jullie dit te laten zien, Meester Capiam. De genezer in Igen Zeeborg, Meester Burdion, heeft dit aan mijn gezel overgedragen. Ik wilde het hebben om een nauwkeurig verslag van deze periode te kunnen schrijven.'


    'Ja, ja, daar heb je me al over doorgezaagd toen ik ziek in mijn bed lag,' zei Capiam terwijl hij een uitval naar het boek deed, hetgeen hem op een vermanende blik van Tirone kwam te staan.


    'Er was geen drijvend dier, Capiam, geen toevallige vondst. Ze zijn op het Zuidelijke Continent aan land gegaan!. Burdion was erg ziek, weet je, en terwijl hij op bed lag om te herstellen heeft hij het logboek van de Windtoss gelezen, omdat hij niets beters te doen had. Hij heeft lang genoeg in een zeeborg gewerkt om de aantekeningen van zeelui te kunnen begrijpen. En hij zei dat Meester Varny een eerlijk man was. Hij maakte inderdaad melding van de storm en ze zijn inderdaad uit hun koers geraakt. Maar het was nergens voor nodig om aan land te gaan. Er was afgesproken dat men pas na deze Passage zou beginnen het Zuidelijke Continent in kaart te brengen. Het project zou door de Gildehallen, Borgen en Weyrs samen uitgevoerd worden. Ze zijn echter voor anker gegaan en zijn daar drie dagen gebleven!' Tirone zette zijn woorden kracht bij door met zijn vinger naar het logboek te wijzen, waardoor Capiam de pagina niet behoorlijk kon lezen. Toen gaf Tirone hem het boek en Desdra kwam naast hem staan om mee te kunnen lezen.


    'O, hemeltje, o, hemeltje, wat onhebbelijk van Meester Varny,' zei Meester Fortine. 'Maar dat betekent wel dat dit geen geval van zoönose is, Capiam, maar een directe infectie.'


    'Alleen als er mensen wonen op het Zuidelijke Continent,' zei Capiam hoopvol.


    'Het logboek vermeld nergens iets dat daarop zou kunnen wijzen,' sloeg Tirone zijn hoop meteen weer de bodem in.


    'En de Annalen betreffende de Tweede Overtocht zijn daar ook heel duidelijk in.'


    'Weten we zeker,' vroeg Desdra, 'dat ze werkelijk in zuidelijke wateren waren?'


    'O, ja,' zei Tirone. 'Een bardsgezel die is opgegroeid in een zeeborg heeft al bevestigd dat de vermelde positie ergens op het Zuidelijke Continent is. Hij zij dat er in de oceaan, behalve bij het continent zelf, geen enkele plaats is die ondiep genoeg is om voor anker te gaan! Ze waren er drie dagen!'


    'Het logboek zegt,' zei Desdra al lezende, 'dat ze noodreparaties uit moesten voeren aan de sloep vanwege stormschade!'


    'Dat staat er inderdaad,' stemde Tirone op sarcastische toon in. 'En ongetwijfeld hebben ze ook een en ander gerepareerd, maar Burdion heeft een notitie toegevoegd.' Tirone pakte een stukje huid en wapperde ermee voordat hij begon te lezen. 'Ik vond fruitpitten van opmerkelijk formaat in de nog volle vuilnisemmer in de kombuis, en rottende schillen die mij niet bekend voorkwamen, ondanks het feit dat ik hier al vele omwentelingen werk.' Tirone boog zich met schitterende ogen voorover naar Capiam. 'Dus, vrienden, heeft de Windtoss een voortijdig bezoek gebracht aan het Zuidelijke Continent. Met rampzalige gevolgen!' Tirone spreidde zijn armen in een van zijn extravagante gebaren.


    Capiam leunde vermoeid achterover in zijn stoel, staarde naar de kaart en liet zijn zorgvuldig opgestelde lijsten door zijn vingers glijden.


    'Het logboek werpt misschien een ander licht op een aantal aspecten van deze ramp, mijn goede vriend, maar het waarschuwt ons ook duidelijk tegen die voorgestelde terugkeer naar het zuiden!'


    'Dat ben ik volkomen met je eens!'


    'En het versterkt mijn conclusie dat we moeten inenten om te voorkomen dat de griep zich nogmaals verspreidt. En dat we ook de renbeesten moeten inenten. Dat is een complicatie waar ik werkelijk geen rekening mee gehouden had.'


    'Zie het maar als een uitdaging?' zei Desdra droogjes terwijl haar handen de verkrampte spieren in Capiams schouder begonnen te kneden.


    'Niet het soort uitdaging waar onze officieuze Meesterherder iets mee kan, ben ik bang,' zei Capiam.


    'Zou Moreta het weten? Zij komt uit een familie van renbeestfokkers, haar familie had een goed bekend staande stoeterij in Keroon...' Zelfs de vrijmoedige Meesterbard zweeg even toen hij dacht aan de tragedie die daar had plaatsgevonden. 'Zij heeft ook dat gestorven renbeest op de Jaarmarkt van Ruath proberen te helpen. Dat was het eerste geval waarvan hier in het westen melding is gemaakt, weet je nog?'


    'Nee, dat weet ik niet meer, Tirone,' zei Capiam geïrriteerd. Moest hij nu ook alle zieke dieren gaan genezen?'Jij bent het geheugen van onze tijd.'


    'Maar als we een vaccin voor mensen hebben, moet het ook mogelijk zijn om er een voor renbeesten te maken met dezelfde methode.' merkte Desdra op sussende toon op. 'En dan is er nog Heer Alessan die zeer zeker genoeg donoren heeft. Ik heb het toch goed gehoord dat diverse van zijn renbeesten de epidemie overleefd hebben?'


    'Ja, dat klopt,' zei Tirone snel terwijl hij met een ongeruste frons naar de neerslachtige Meestergenezer keek. 'Kom op, vriend, je hebt zoveel van onze recente problemen weten op te lossen, je kunt nu de moed niet opgeven.' Tirone's zware stem was vervuld van het meegevoel en de overredingskracht.


    'Nee, nee, beste Capiam, je kunt nu de moed niet opgeven,' echode Fortine vanuit zijn hoekje.


    Tirone stond op, plotseling een en al actie. 'Hoor eens, Capiam, ik trommel wel om vervoer. Jij kan naar Fort Weyr gaan en horen wat Moreta je kan vertellen. En dan naar die nieuwe man, hoe heet 'ie ook weer, Bessel of zoiets, in de Gildehal der Herders. En aangezien ik denk dat dit vaccinatieprogramma van jou nu dringender is dan ooit, zal ik ondertussen proberen om de Gildehallen en Borgen voor te bereiden. Ik begin met Tolocamp.' Tirone gebaarde met zijn duim naar Borg Fort. 'Als hij ermee instemt, zal het ons verder weinig moeite kosten andere Borgheren te overtuigen, zelfs die kloofslang van een Ratoshigan.'


    'Maar hoe wil je, gezien de geestestoestand van Tolocamp, de man er ooit toe bewegen om mee te werken?' vroeg Capiam die door Tirone's duidelijke vertrouwen in de hele zaak plotseling een stuk minder gedeprimeerd was.


    'Zoals je je wel zult herinneren, mijn beste mede-Ambachtsmeester, kan Heer Tolocamp al enkele dagen geen gebruik meer maken van onze diensten. En aangezien hij noch zijn kinderen, noch zijn ondergeschikten ooit heeft aangemoedigd om eigen ideeën te hebben, zal hij de onze nodig hebben. Hij heeft nu lang genoeg de tijd gehad om nog eens na te denken over zijn onbuigzaamheid,' antwoordde Tirone met een bedrieglijk nietszeggende glimlach. 'Zorg jij nu maar voor dat vaccin, dan organiseer ik de rest.'


    De Meesterbard vergat niet om het logboek van de Windtoss weer uit Capiams handen te pakken voordat hij met energieke pas vertrok, waarbij hij kordaat de deur achter zich dicht smeet.


    De vreugde die Alessan voelde na zijn bezoek aan Fort Weyr was veroorzaakt door de combinatie van nieuwe hoop en de onverwachte sympathie van Moreta. Hij had graag nog langer stilgestaan bij dat incident, maar op dit moment was het meest dringende probleem, het produceren van bruikbaar vaccin voor renbeesten, vooral voor de dieren die, zo hoopte hij vurig, door Dag gered waren, een stuk belangrijker dan welke persoonlijke zaak dan ook.


    M'barak bracht Alessan en Tuero terug naar Borg Ruath. Hij landde op de binnenplaats. De snelheid waarmee Oklina de Borg uitkwam suggereerde dat ze vol ongeduld op haar broer had staan wachten. Toen hij van de rug van de blauwe draak afgleed, slaakte Alessan een vreugdekreet en hij zag haar gezicht opklaren terwijl ze op hem afrende. Onstuimig sloot hij haar in zijn armen, waarbij hij zich pijnlijk bewust was van het verschil tussen het lichaam van zijn zuster en dat van Moreta. Hij gaf Oklina een lichte zoen op haar wang. Er was de laatste tijd weinig gelegenheid geweest voor broer en zus om iets van hun genegenheid te laten blijken en sinds Oklina's ziekte was Alessan pas goed gaan beseffen hoezeer hij haar waardeerde. En een zoen, zo wist hij uit ervaring, was een heel vriendelijk gebaar!


    'Moreta zei dat het idee van het serum werkbaar is. We gaan het proberen. Nu meteen!' zei Alessan tegen haar. 'Als het werkt, dan is Ruath weer open en dan kunnen mijn pachters niet langer weigeren voor mij te werken. En als het niet werkt dan zijn we niet slechter af als nu.'


    'Het moet gewoon werken!' riep Oklina heftig.


    Alessan riep om Follen. 'We zullen zijn hulp nodig hebben, zijn instrumenten en die oude fokmerrie. Ik weet dat ze ziek geweest is en ik kan het me niet veroorloven om een van mijn ploegdieren te riskeren.'


    'Arith! Gedraag je! Dat is Vrouwe Oklina!' riep M'barak. De blauwe draak had zijn kop omgedraaid en snuffelde nu steeds dichter bij Oklina. Zijn ogen schitterden. Oklina was absoluut niet bang voor de draak, maar ze wist niet hoe ze moest reageren, dus klampte ze zich vast aan Alessan.


    In reactie op de berisping van zijn berijder maakte Arith een klein zacht geluidje, snoof teleurgesteld en draaide zijn kop om, terwijl M'barak zich uitputte in verontschuldigingen.


    'Ik weet echt niet wat hem bezielde. Arith is normaal gesproken erg beleefd. Maar het is laat, hij is moe en we kunnen maar beter terug gaan naar de Weyr.' Arith snoof hoorbaar en M'barak keek verbijsterd. 'Ikzelf wil in ieder geval wel terug naar de Weyr.'


    Alessan dankte M'barak en Arith voor het vervoer en leidde Oklina van het paar weg, gevolgd door een verblufte Tuero.


    'Blauwe draken zijn over het algemeen niet zo gefascineerd door het andere geslacht,' zei de bard op droge toon tegen Alessan.


    'Is dat zo?' Alessans antwoord was niet meer dan een beleefde frase, want hij was met zijn gedachten helemaal bij het proces waarmee serum uit het bloed van renbeesten geproduceerd werd.


    'Er ligt een koninginnenei op de Broedweyr van Fort Weyr.'


    'En?' Alessan klonk nog altijd beleefd, maar kortaf. Hij had veel te doen voor hij kon gaan kijken wat Dag had weten te redden van de kudde van Ruath.


    Tuero's grijns werd breder. 'Voor zover ik me kan herinneren, heeft Ruath nogal wat bloedverwantschap met drakenrijders.'


    Alessan staarde van Oklina naar de draak, die inmiddels was opgestegen, en herinnerde zich K'lons opmerking op de dag dat hij het vaccin naar Borg Ruath gebracht had. 'Dat kan niet!'


    Op dat moment kwam Follen de Borg uit gerend, met een hoopvolle blik op Alessan die onmiddellijk al zijn aandacht weer bij zijn vaccinatietheorie had.


    Tuero bracht de fokmerrie van het veld naar de binnenplaats. Het dier was zo rustig dat ze zonder touw of leidsel meegenomen kon worden. Follen, Oklina, Deefer en een aantal betrouwbare pleegkinderen droegen de benodigde medische apparatuur naar de stallen. Ze togen enthousiast aan het werk, maar bleven even steken toen ze ontdekten dat ze niet genoeg glazen potten hadden voor de grote hoeveelheid dierlijk bloed. Toen herinnerde Oklina zich dat Vrouwe Oma lang geleden een aantal grote glazen flessen had opgeborgen die door Meester Clargesh aan de Borgheer waren geschonken als voorbeeld van wat zijn leerjongens konden ontwerpen en fabriceren. Om zulke grote flessen rond te kunnen draaien, fabriceerden Alessan en Deefer een grote centrifuge van een reservewiel van een kar, vastgemaakt aan een draaispitmechanisme en een slinger.


    De merrie bleef rustig en passief staan, aangezien het afnemen van het bloed haar absoluut geen pijn deed.


    'Vreemd,' zei Follen toen ze klaar waren met hun eerste poging en hij de strokleurige vloeistof had afgetapt. 'Het is dezelfde kleur as menselijk serum.'


    Alleen draken hebben groen bloed,' zei Oklina.


    'We zullen het vaccin uitproberen op het kreupele renbeest,' zei Alessan, die zich afvroeg welke blauwruiter zijn zuster lastig viel en waarom. Terwijl het wiel draaide, was Alessan de hele tijd ongedurig geweest. Aangezien hij verder geen keus had, had hij geprobeerd zijn geduld te bewaren, maar nu dat hij Dag kon gaan zoeken, kon hij bijna niet meer wachten. 'Als het dier er geen last van heeft, kunnen we aannemen, mógen we aannemen dat het serum werkt, aangezien hetzelfde principe voor mensen opgaat.'


    'Het is toch te laat om vanavond nog iets te doen,' zei Follen met een enorme geeuw toen hij het serum bij het kreupele beest geïnjecteerd had.


    'Niemand in de Zaal der Barden zal blij zijn om op dit uur nog een boodschap te ontvangen,' stemde Tuero in, terwijl hij in zijn ogen wreef.


    'Ik denk dat ik hier blijf vannacht, voor het geval er een reactie optreedt.' Alessan gebaarde met zijn hoofd naar het kreupele renbeest.


    Oklina boog zich voorover naar haar broer en keek hem met haar grote zachte ogen aan. 'En dan ga je morgen zodra het licht is zeker op pad,' zei ze zo zachtjes dat alleen hij het kon horen, 'om Dag en Squeeler te zoeken?'


    Hij knikte en kneep haar even liefdevol in de schouder voordat hij haar achter de genezer en de bard aan stuurde. Alessan keek het drietal na tot de gloeimandjes die ze bij zich hadden uit zicht verdwenen waren omdat de weg omlaag liep. Toen maakte hij een bed voor zichzelf van stro uit de stal naast het renbeest. Ondanks zijn vaste voornemen om alert te blijven en het dier van tijd tot tijd na te kijken, viel hij vast in slaap tot het licht werd. Het ingeënte beest was natuurlijk nog altijd kreupel, maar vertoonde verder geen tekenen van stress. Het zweette niet en had een groot deel van het verse hooi dat hij gekregen had opgegeten.


    Gerustgesteld zadelde Alessan het renbeest dat Tuero 'Graat' had gedoopt. Geen beest dat hij wie dan ook als rijdier toewenste, maar vandaag de dag kon men op Borg Ruath niet kieskeurig zijn. Alessan pakte al het serum, samen met naaldstekels en Follens glazen injectiespuit, voorzichtig in. Hij stopte alles in zijn zadeltas, vulde die verder op met schoon stro, steeg op en leidde Graat in de richting van de weg.


    De avond tevoren had hij grote twijfels gehad terwijl ze op het serum stonden te wachten, twijfels over vele zaken, waaronder ook Moreta's onverwachte reactie op hem. Hij dacht aan een vriendelijk gebaar en de kus die hij zijn zus gegeven had. Had Moreta gewoon vriendelijk willen zijn? Vandaag, in de heldere ochtendlucht op een mooie lentedag, wist hij zeker dat het meer dan alleen vriendelijkheid van de kant van Moreta geweest was. Hij en de Weyrvrouw hadden op dat moment hetzelfde gedacht. En de drakenkoningin had een trillende noot van instemming laten klinken.


    Graat deinsde achteruit vanwege een of ander ingebeeld spookbeeld in de bosjes bij het pad. Alessan deinde mee en bracht de zijdelingse beweging van het dier tot een halt door een ferme beweging van zijn been, waarna hij nogmaals controleerde of de zadeltassen wel goed dicht waren. Alessan hield van een actief rijdier, maar wilde niet het risico lopen dat hij de kostbare vloeistof verloor en hij had ook weinig zin om te moeten stoppen om een onrustig dier te kalmeren. Hij kon zich maar beter concentreren op het rijden en zich niet af laten leiden door onmogelijke dagdromen. Moreta was de Weyrvrouw van Fort. Hoewel ze misschien, heel misschien in zou zijn voor een discrete relatie met hem en heel misschien zelfs wel een kind van hem zou willen. Alessan verlangde ineens naar een kind van haar, terwijl hij dat met Suriana nooit zo gevoeld had. Maar Alessan was echter nog altijd de Heer van een wel erg geslonken familie. Hij moest een officiële echtgenote hebben en meerdere vrouwen om zijn kinderen te baren, zoveel als hij maar kon verwekken.


    De oude Runel was dood, dacht hij plotseling met een vlaag van spijt. Oude Runel met zijn stambomen, zowel van de Borgheren van Ruath als van de renbeesten, helemaal terug tot de Overtocht toe. Hij had nooit gedacht dat hij die man ooit zou missen.


    Graat liep heel goed, met goed geplaatste hoeven. Het was jammer dat het dier gecastreerd was. Ooit had Ruath betere dieren gehad voor de fok. Alessan ademde scherp in en probeerde niet al te veel te hopen van wat hem te wachten stond. Hij probeerde zich niet af te vragen welke dieren Dag mee had willen nemen. Als Dag nu maar een fokpaar van Heer Leefs zware trekbeesten zou hebben meegenomen... Norman was begonnen bij te houden welke dieren afgemaakt hadden moeten worden, maar zijn lijsten waren verloren gegaan toen het tijdelijke hospitaal op de renbaan verlaten was. Alessan wilde maar dat hij de tijd had genomen om in de stallen te gaan kijken op die chaotische ochtend voor hij zelf ziek werd, maar achteraf wensen had natuurlijk weinig zin.


    Hij kwam bij de tweesprong in het pad. Beide aftakkingen leidden naar weilanden voor zieke en drachtige dieren. Hij besloot dat Dag waarschijnlijk de minder goed bereikbare weilanden had gekozen, maar stopte toch even om te zien of er een boodschap was achtergelaten bij de tweesprong. Geen spoor van een stuk stof, een bot of een merkteken van kleine steentjes. Het was negen dagen geleden dat Dag en Fergal vertrokken waren. De angst die hij zo zorgvuldig had onderdrukt, begon langzaam boven te komen.


    Hij drukte zijn hielen in de flanken van Graat en het beest reageerde meteen en draafde met hoge snelheid het pad op. Aangestoken door de opwinding van zijn berijder, begon het steeds sneller te ademen. Men zei dat renbeesten dom waren en maar weinig manieren hadden om met hun berijders te communiceren, maar zo af en toe trof je er een die precies wist wat er omging in de mens op zijn rug. Alessan legde een kalmerende hand op de gebogen nek van Graat en liet het dier tot een wat minder riskante snelheid terugkomen.


    Toen stonden ze op het hoogste punt van het pad, de helling die naar de weiden leidde. Even leek Alessans hart stil te staan, omdat hij in de weidse velden geen spoor van mens of dier kon ontdekken. Maar hij zag wel een hek, door mensenhanden gemaakt van doorntaken en stenen, hoog genoeg om niet al te wilde dieren tegen te houden. Hij ging in de stijgbeugels staan, totaal verdoofd van angst dat Dag de ziekte al onder de leden had gehad en samen met alle dieren gestorven was. Toen zag hij een smalle rookpluim links van hem en een wapperend overhemd dat hing te drogen op een tak. Hij hoorde een doordringende fluittoon.


    In antwoord op het fluitje kwamen de renbeesten langs de hellende rivieroever naar boven. Alessan voelde de tranen in zijn ogen springen. Hij leidde Graat met enige kracht terug de weg op en begroef zijn hielen in de magere flanken. Het dier sprong soepeltjes over de provisorische muur en hinnikte even verbaasd en opgetogen toen hij aan de andere kant landde. Toen dacht Alessan weer aan zijn missie en hij maande het dier tot kalmte. Pas toen Graat op wat normale snelheid verder liep, zag Alessan tussen de dieren die de helling op kwamen een aantal onhandige, wankele veulens en een aantal waggelende zwangere merries. Hij slaakte een jubelkreet die van alle kanten door de heuvels werd teruggekaatst. Had Dag álle zwangere merries meegenomen? Alessan had zich er al bij neergelegd dat waarschijnlijke alle verwachte veulens gestorven waren aan de ziekte, of dat de zieke merries miskramen gekregen hadden, aangezien hij in de velden rond de Borg niets anders gevonden had dan gecastreerde hengsten en onvruchtbare merries.


    Zijn kreet werd beantwoord vanuit de provisorische schuilplaats die was uitgegraven aan de hoge kant van de helling. Het kleine figuurtje in de ingang wuifde met beide armen. Maar één enkel figuurtje! Van schrik liet Alessan Graat stoppen om hem vervolgens aan te manen door te lopen. Een klein zwartharig figuurtje met zijn armen brutaal op zijn heupen, gekleed in een rafelige broek. Fergal!


    'U heeft nogal de tijd genomen, Heer Alessan!' De jongen keek hem brutaal aan en sprak op wrokkige, verwijtende toon.


    'Dag?' vroeg Alessan, zo geschrokken dat zijn stem oversloeg. Hij kon zich er niet toe brengen om af te stijgen. Tot op dat moment had hij zich niet gerealiseerd hoe zeer hij zich erop verheugd had om zijn oude stalmeester weer te zien, hoe zeer hij Dags kennis en advies nodig had als hij wilde dat de renbeesten van Ruath weer hun oude prestige zouden krijgen.


    Fergal haalde op een ergerlijke manier zijn schouders op en keek omhoog naar Alessan.


    'Ik dacht dat u ons vergéten was!' Hij stapte opzij en gebaarde naar de schuilhut. 'Hij daar heeft zijn been gebroken. Ik heb alle renbeesten verzorgd, zelfs toen de veulens geboren moesten worden. En heb ik het niet goed gedaan?'


    Als Alessan hem te pakken had kunnen krijgen, had hij de brutaliteit van de jongen graag afgestraft, maar Fergal, die boosaardig grinnikte nu zijn misleiding zo goed geslaagd was, was al lenig uit de weg gesprongen en stond nu tussen de dieren die hij al die dagen verzorgd had.


    'Alessan?' De stem van Dag klonk binnen in de schuilhut en onmiddellijk vergat Alessan iedere gedachte aan strafmaatregelen en haastte zich naar binnen, waar zijn oude kameraad lag. 'Ik heb zoveel mogelijk proberen te redden voor je, Alessan. Ik heb geprobeerd zoveel mogelijk dieren te redden van de dood.'


    'Het zou best eens kunnen zijn dat je daarmee heel Borg Ruath van de ondergang gered hebt!'


    'Het spijt me dat ik jullie hier in de Broedweyr kom storen, Moreta,' zei Capiam terwijl hij voorzichtig naar binnen keek.


    'Kom erin, kom erin!' Moreta gebaarde gretig dat hij naar binnen moest komen, naar haar tijdelijke verblijfplaats tussen de kolommen.


    Capiam keek even over zijn schouder en liep toen naar haar toe, waarbij hij Orlith, die te midden van haar eieren lag, angstvallig in de gaten hield.


    'Ik geloof dat ze nogal rustig is, is het niet?'


    'O, jawel.


    'M'barak, die Desdra en mij hierheen heeft gebracht, zei dat ze me zelfs dat prachtige koninginnenei dat ze gelegd heeft zou laten bewonderen.' Voorzichtig, met alle respect voor de hitte van het vulkanische zand, liep Capiam snel in Moreta's richting.


    'Is Desdra ook hier? Ik heb veel over haar gehoord van M'barak en K'lon.'


    'Ze staat met Jallora te praten, zodat ik u even alleen kon spreken.' Capiam schraapte zijn keel, ongewoon nerveus voor zijn doen.


    Moreta dacht dat hij bang was voor Orlith en strekte haar handen naar hem uit. Ze nam aan dat ze maar moest wennen aan de verandering die mensen hadden ondergaan sinds de epidemie. Zo te zien was Capiam alleen afgevallen, want zijn ogen schitterden nog altijd in zijn gegroefde gezicht dat aantrekkelijker werd naarmate hij ouder werd. Zijn haar werd wat dunner bij de slapen en ze had het idee dat hij wat grijzer werd, maar zijn persoonlijkheid was nog altijd even krachtig, net als trouwens de handen waarmee hij de hare greep.


    'En waaraan dank ik dit onverwachte genoegen?' vroeg ze.


    Zijn ogen glommen. 'Een onverwachte... uitdaging, zo heb ik het tegenover Meester Tirone in ieder geval omschreven. '


    Zijn jovialiteit waarschuwde haar dat er iets aan de hand moest zijn. Ze keek hem aandachtig aan. 'Wat voor een uitdaging?'


    'Als je het niet erg vindt, kom ik daar straks op terug. Eerst wilde ik iets anders vragen. Denkt u dat renbeesten gunstig zullen reageren op hetzelfde soort middel dat we voor mensen gebruikt hebben?'


    Moreta staarde hem een ogenblik aan, verbaasd dat ze twee keer binnen zo'n korte tijd dezelfde vraag kreeg en verrast dat men het nodig vond de vraag te stellen. Ze ergerde zich eraan dat niemand eraan gedacht had stappen te ondernemen om de renbeesten, die zo waardevol waren voor de economie van het hele continent, te redden. Ze had geprobeerd zich voor te houden dat de prioriteit lag bij het redden van mensenlevens, maar er was toch wel iemand in een van de renbeestfokkerijen die logisch na kon denken en die hetzelfde principe bij zijn dieren toe had kunnen passen? Ze was vereerd en geraakt geweest toen Alessan gisteravond haar advies was komen vragen en ondanks haar ergernis voelde ze zich ook lichtelijk geamuseerd dat zij, Weyrvrouwe van Fort, nu de Meestergenezer van advies moest dienen.


    'Ik heb gisteren dezelfde vraag al beantwoord voor Alessan.'


    'O!' Capiam knipperde verbaasd met zijn ogen. 'O, en wat was het antwoord aan Heer Alessan?'


    'Bevestigend.'


    'Heeft hij contact opgenomen met Meester Balfor?'


    'Het was te laat om nog een boodschap naar Keroon te sturen. Is Balfor de nieuwe Meesterherder?'


    'Ad interim. Iemand moet het doen.'


    'Alessan had u moeten waarschuwen, of tenminste de Zaal der Barden...' Moreta fronste. Tuero had dat kunnen doen als Alessan het te druk gehad had. Misschien had Alessan nog niet genoeg tijd gehad om een serum te maken? Nee. Ze had de indruk gekregen dat hij niet van plan was enige tijd te verspillen.


    'Het is nog geen twaalf uur,' zei Capiam tactvol. Hij wilde de toch al zo geplaagde Borgheer graag het voordeel van de twijfel geven. 'In theorie zou een vaccin de renbeesten op dezelfde manier immuun moeten maken. Alessan heeft alle geluk en hulp nodig die hij krijgen kan.'


    Moreta knikte ernstig en instemmend. 'Maar waarom is de Gildehal der Genezers plotseling zo geïnteresseerd in het vaccineren van dieren?'


    'Omdat ik helaas goede redenen heb om aan te nemen dat de ziekte door dieren op de mens kan worden overgebracht, en dus weer opnieuw uit kan breken. Onze voorouders hebben een dergelijke mogelijkheid duidelijk beschreven.'


    'O!' Het kostte Moreta moeite om deze informatie te verwerken. De consequenties waren bijna niet te bevatten. 'U bedoelt dat we grote kans lopen op een tweede epidemie? Scherven! Capiam, het continent zou een tweede epidemie niet overleven!' Ze wierp haar beide armen omhoog om lucht te geven aan haar wanhoop. 'De Weyrs zijn nu al nauwelijks in staat om de benodigde drakenrijders te leveren bij iedere Draadval, met alle ruiters die herstellende zijn van secundaire infecties en steeds nieuwe gewonden. Als we nog zo'n uitbarsting krijgen, is er volgens mij geen volledige gevechtsvleugel meer bijeen te harken!' In haar opwinding begon ze te ijsberen, tot ze zag dat hij haar geduldig stond aan te kijken. Ze stopte en keek hem aandachtig aan. Als het dierlijk vaccin werkt, zult u dan in staat zijn besmetting van dier op mens te voorkomen? U wilt dus zowel de dieren als de mensen inenten? En uw uitdaging is...' ze moest lachen om de handige manier waarop hij zijn verzoek had ingekleed, zodat zij zelf de goede conclusie kon trekken, '... een uitdaging voor de drakenrijders die u nodig heeft om het vaccin te vervoeren?'


    'En bij voorkeur allemaal op dezelfde dag bij alle distributiepunten.' Capiam vouwde voorzichtig de kopie van zijn kaart open. Hij staarde haar vanonder zijn zware wenkbrauwen aan in een poging om haar reacties te peilen, terwijl hij haar het document overhandigde. 'Massale inenting is de enige manier om deze ziekte een halt toe te roepen. Er zal een ongelofelijke inspanning voor nodig zijn. Mijn mensen zijn al begonnen met het vervaardigen van het benodigde menselijk serum. En om eerlijk te zijn, heeft mijn Hal nog niet zo nagedacht over de vatbaarheid van renbeesten. Als we afgaan op Tirone's ooggetuigenverslagen en Desdra's uitputtende onderzoek, kunnen we geen andere conclusie trekken dan dat de ziekte van dier op mens is overgebracht, anders had het niet zo snel zo ver kunnen gaan. We weten nu dat de enige manier om een nieuwe uitbarsting te voorkomen is om de ziekte in de komende paar dagen een halt toe te roepen, voordat er een tweede golf over ons heen komt.'


    Moreta huiverde van afschuw en vrees. Ze bestudeerde zijn plannen.


    'Natuurlijk,' voegde hij eraan toe terwijl hij de rand van het perkament omkrulde, 'is het hele schema dat ik hier heb afhankelijk van de werkbaarheid van renbeestvaccinatie en de medewerking van de Weyrs om beide soorten vaccin te distribueren.'


    'Heeft u al andere Weyrs benaderd?'


    'Ik had een antwoord nodig op mijn vraag betreffende de renbeesten en u was de dichtstbijzijnde autoriteit op dat gebied.' Hij grinnikte naar haar.


    'Maar Heer Tolocamp...'


    'Ik heb Heer Tolocamp overgelaten aan Meester Tirone.' Er klonk een flinke dosis bitterheid in de stem van de genezer. 'En ik laat een vraag als deze liever over aan iemand die me een rationeel beredeneerd antwoord kan geven. En nu heb ik niet alleen een antwoord, maar ook een bron voor mijn vaccin.'


    'Dat is ook maar een aanname...'


    'Een die ik ga bevestigen, zodra u mij ervan kunt verzekeren dat de Weyrs ons kunnen helpen met het distribueren van de vaccins. Een van mijn gezellen is een kei in het berekenen van wat hij 'tijd-en-beweging' processen noemt. Als we op een minimum aantal van zes ruiters per Weyr kunnen rekenen, die allen hun eigen regio kunnen bestrijken en we gaan uit van een vast aantal stopplaatsen in de diverse hallen, borgen, hoeven en Weyrs, dan zou dat voldoende moeten zijn.'


    Moreta deed zelf wat berekeningen. Alleen als de drakenrijders...' Ze stopte plotseling toen ze zich realiseerde wat ze bijna gezegd had en snakte toen verbaasd naar adem. De brede grijns van Capiam gaf haar een onverwacht antwoord.


    'Ik heb een heleboel oude Annalen gelezen, Moreta.' Capiam klonk eerder zelfvoldaan dan verontschuldigend, toen hij zag hoe zeer hij haar geschokt had.


    'Hoe komt het dat dergelijke informatie in de Archieven van de Gildehal der Genezers te vinden is?' vroeg ze, zo nijdig dat Orlith wakker werd en haar klauwen beschermend om het koninginnenei sloeg.


    'Waarom niet?' vroeg Capiam met gespeelde onschuld. 'Het is tenslotte mijn Ambacht dat deze eigenschap in de draken heeft geïntroduceerd. Kunnen ze echt van de ene tijd in de ander reizen?' vroeg hij verlangend.


    'Ja,' zei ze uiteindelijk, zo streng als ze kon. 'Maar het is geen eigenschap die aangemoedigd wordt!' Ze dacht aan K'lon. Ze wist heel goed hoe vaak de blauwruiter in de Hal der Genezers geweest was en ze vroeg zich af of er werkelijk van die handige Annalen in het Archief zaten. Aan de andere kant werden aan het Ambacht van Capiam een groot aantal ongelooflijke prestaties en vaardigheden toegekend, geheimen die vergeten waren omdat ze niet langer gebruikt werden. Ze gaf zichzelf een standje dat ze durfde te twijfelen aan de integriteit van Meester Capiam, vooral op een kritiek moment als dit, nu elke strategie die kon helpen om het continent weer in evenwicht te krijgen moest worden aangegrepen. 'Capiam, tijdreizen produceert vreemde paradoxen die erg gevaarlijk kunnen zijn.'


    'Daarom stelde ik ook voor dat de levering progressief zou plaatsvinden, zodat er nergens overlap is.' Zijn enthousiasme was ontwapenend.


    'Het zal waarschijnlijk heel moeilijk zijn om M'tani van Telgar Weyr te overtuigen.'


    'Ja, ik had al gehoord dat hij dwars lag. Ik heb ook gehoord dat F'gal van Ista ziek is, kou op de nieren, en dat L'bol aan zware depressies lijdt. Daarom heb ik ook een minimum aantal drakenrijders opgegeven die nodig is om dit plan te doen slagen. Ik weet niet hoe het continent had kunnen overleven zonder de hulp die de drakenrijders tot nu toe al geleverd hebben aan de borgen en hallen.'


    'Heeft u genoeg vaccin voor alle mensen?'


    'Tegen die tijd wel. Meester Tirone is voorzichtig bezig de hallen en borgen voor te bereiden.'


    'Een verstandige maatregel.'


    Capiam zuchtte diep. 'Dus wat we nu moeten doen is ons ervan verzekeren dat Heer Alessan erin geslaagd is een bruikbaar vaccin voor renbeesten te maken.'


    Ga met hen mee naar Ruath, zei Orlith. En na een kleine pauze voegde ze eraan toe, Dat vindt Holth ook.


    Op een of andere onlogische manier ergerde Moreta zich over deze ongemotiveerde toestemming en ze vroeg zich af waarom. Het was niet meer dan logisch dat zij interesse had in de resultaten van Alessans experiment, niet in Alessan zelf. Probeerde ze soms het feit dat ze zich tot hem aangetrokken voelde te ontkennen? Normaal gesproken had ze weinig last van besluiteloosheid.


    Je hebt altijd veel van renbeesten gehouden. Ze verdienen het dat ze nu jouw hulp krijgen. Dit waren Holth en Orlith samen, Moreta hoorde het aan de extra diepte in de toon. Je zult Ruath toch eens weer moeten bezoeken. Dat was onmiskenbaar alleen Orlith.


    Moreta zuchtte diep en bedroefd. Orlith had de kern van haar onwil geraakt. Moreta wilde niet geconfronteerd worden met de ruïnes van Ruath zoals K'lon die had beschreven.


    'Ik denk, Capiam,' zei ze langzaam, terwijl ze zichzelf vermande, 'dat ik met jullie mee moet gaan.'


    Arith heeft er geen probleem mee. Hij vindt het meisje aardig, zei Orlith terwijl ze haar klauwen van het koninginnenei weghaalde. In de Weyrkom trompetterde Arith instemmend.


    'Welk meisje?' De opmerking verbaasde Moreta.


    Orlith haalde mentaal haar schouders op en ging verder met het maken van een ondiepe kuil waar ze haar ei in wilde leggen. Moreta probeerde er niet al te gedeprimeerd uit te zien en ging haar rijkleding halen.


    Arith zegt dat hij ons naar Ruath zal brengen.'


    'Kunt u haar alleen laten?' Capiam keek naar de koningin.


    'Het is haar idee dat ik moet gaan. Ze is niet zo'n broedse koningin die haar berijdster continu om zich heen wil hebben. Leri en Holth zijn in de buurt en ik blijf niet lang weg, weet u.' Ze keek met stugge blik naar Capiam en glimlachte toen om zijn verbijstering.


    Toen Moreta en Capiam in de Weyrkom aankwamen, zagen ze Jallora die ernstig stond te praten met een donkerharige vrouw die op enige passen van M'barak en Arith stond. Desdra was ouder dan Moreta had verwacht, naar aanleiding van K'lons opmerkingen ouder dan Moreta zelf, maar Jallora had dan ook gezegd dat de vrouw bezig was met haar examens voor meestergenezer in de Hal der Genezers in Borg Fort. Desdra had een gereserveerd air over zich, niet echt uit de hoogte, maar het air van een vrouw die zich niet snel bloot zou geven. Desondanks had ze wel oog voor de activiteit in de rest van de Weyrkom. Twee vleugels vanuit Fort zouden later die dag boven Bitra en Lemos vliegen. Sh'gall was vooruit gegaan naar Benden om met K'dren te overleggen. De Weyrleider van Benden was tactvol, iets dat van M'tani van Telgar niet gezegd kon worden en Moreta rekende op K'dren om eventuele problemen in de samenwerking van die dag glad te strijken. Ze zou eeuwig dankbaar zijn als de Weyrs eenmaal terug konden keren naar hun traditionele gebiedsdelen.


    'Desdra, Moreta gaat met ons mee naar Ruath,' zei Capiam. 'Het schijnt dat Meester Alessan ons voor geweest is met betrekking tot een renbeestvaccin.'


    Desdra knikte beleefd naar de Weyrvrouwe en haar grijze ogen namen haar kalmpjes op.


    'Laat u niet van de wijs brengen door Desdra, Moreta,' zei Capiam. 'Ze gaat nooit op eerste indrukken af en ze houdt vol dat een genezer afstand moet weten te bewaren.'


    'Jallora vertelde me over het fantastische reparatiewerk dat u kunt doen op door Draad verschroeide drakenvleugels,' antwoordde Desdra met een lage, ongehaaste stem. Ze blikte even snel omlaag naar Moreta's handen, terwijl deze bezig was haar handschoenen aan te trekken.


    'Als we weer wat meer tijd hebben, kom dan alstublieft eens terug om naar Dilenth te kijken. De genezer van Ista Weyr, Ind, heeft me de techniek geleerd. Ik heb genoeg kans gehad om deze te perfectioneren.'


    'Ik was vergeten dat er vandaag Draad viel, Moreta,' zei Capiam onzeker, terwijl hij om zich heen keek en de onmiskenbare voorbereidingen zag.


    'Ik moet natuurlijk wel zorgen dat ik tegen het einde van de Draadval terug ben in de Weyr,' zei Moreta, nu ineens vastbesloten om naar Ruath te gaan. 'En vreemd genoeg zijn er minder gewonden sinds alle Weyrs samen vliegen. Misschien is het juist zo dat de drakenrijders voorzichtiger zijn nu er vleugels uit andere Weyrs meevliegen.'


    'Is dat zo? Interessant,' zei Capiam, eerlijk verwonderd.


    Toen gebaarde M'barak beleefd naar Moreta dat zij als eerste op kon stijgen. Ze klom op Ariths rug en ging achterin zitten zodat ze Desdra kon helpen. Hoewel Desdra niets zei, en uiterlijk volkomen onbewogen was, besloot Moreta dat de genezer niet vaak op een draak gezeten kon hebben.


    Capiam was duidelijk in zijn nopjes en boog zich langs Desdra heen om naar Moreta te glimlachen, waarna hij even onopvallend keek of Desdra gemakkelijk zat. 'Is dat niet te zwaar voor jouw Arith, M'barak, vier mensen op zijn rug?' vroeg hij de blauwruiter die vooraan ging zitten.


    'Niet voor Arith,' antwoordde de jongen vastberaden, 'anders had ik dat wel gezegd.'


    Alsof hij zijn kracht wilde bewijzen, sprong Arith zo enthousiast omhoog dat zijn passagiers abrupt naar achteren geworpen werden. Instinctief zette Moreta haar benen schrap en greep naar de stekel achter haar rug om Desdra op te kunnen vangen die door Capiams gewicht naar achteren werd geduwd. M'barak tikte Arith op de nek en de draak paste zijn vlucht meteen aan. Zich bewust van de aanwezigheid van zijn Weyrvrouwe maakte M'barak een hele ceremonie van het begroeten van de waakruiter, het geven en ontvangen van het saluut, terwijl Arith tot een respectabele hoogte steeg. M'barak keek achterom naar Moreta en knikte haar toe om haar te waarschuwen voor hij Arith zijn instructies gaf.


    'Zwart, zwarter, zwartst...'


    Moreta's litanie brak abrupt af toen ze boven Ruath verschenen. De adem stokte in haar keel en ze sloot haar ogen bij de misselijk makende aanblik van de verwoeste velden, de omgewoelde renbaan, de grote brandstapels en de verschrikkelijke grafheuvels. Ze realiseerde zich dat haar armen om Desdra's middel zich verstijfd hadden en merkte ook dat er twee warme handen op de hare lagen in gedeeld medeleven en ontzetting.


    Maar al te duidelijk herinnerde Moreta zich haar complimenten aan Alessan over de vrolijkheid van de Ruath Jaarmarkt, een bittere herinnering nu ze de grimmige realiteit van de nasleep van deze Jaarmarkt onder ogen kreeg. Arith gleed over de renbaan, direct op de Borg af. Moreta zag de startpalen van de renbaan die nu verloren in het gras lagen op de plaats waar die spannende laatste race door twee dieren tegelijk was gewonnen. Moreta dwong zichzelf naar de verse aarde van de grafheuvels te kijken en om te accepteren dat daar een groot aantal van de zorgeloze feestvierende menigte in hun feestelijke kleding nu begraven lag. Eveneens moest ze tot zich door laten dringen dat de brandstapels gebruikt waren om de dode dieren te verbranden, de winnaars en de verliezers van de tien races die hen op die fatale dag naar Ruath hadden gelokt. Even bekroop haar de ongevoelige gedachte dat Alessan op zijn minst toch wel de tijd kon hebben gevonden om de zielige overblijfselen van wagens, kisten en Jaarmarktstallen op te ruimen die nu zo triest over de velden en de weg verspreid lagen. Ze zag de plaatsen waar de kampvuren zwarte plekken op het kort gemaaide veld hadden achtergelaten waar zij en de jonge Borgheer zonder enige voorgevoelens van de race genoten hadden. Waar toen de banieren en vlaggen vrolijk hadden gewapperd, zag ze nu slechts gesloten metalen luiken, tekenen dat Ruath een aanval had doorstaan die heel wat verwoestender was dan een Draadval.


    Maar toch, hoewel haar hart pijnlijk samentrok bij deze trieste aanblik van de zo trotse Borg, gingen haar ogen naar de velden waar renbeesten graasden. Het waren niet de grote, zware dieren die Alessan voor Heer Leef gefokt had, maar de magere renbeesten met lichte botten. Squeelers soort dieren. De ironie van dit feit hielp haar om zich goed te kunnen houden. Tranen zouden Alessan nu niet kunnen troosten of helpen.


    Arith ging niet op de binnenplaats landen en Moreta was daar heel dankbaar voor. Zijn koers bracht hen langs de weg naar de stallen, waar buitengewoon veel activiteit zichtbaar was. Drie renbeesten die voor een ploeg stonden werden losgemaakt. Er lagen zadels op de grond en er was een kleine kar uit de opslag gehaald. Mensen haastten zich over de weg, waarbij ze voorzichtig maar gehaast mandjes vervoerden. Het leek wel alsof de algemene vitaliteit van Ruath weer terugkwam.


    M'barak zegt dat hij Alessan bij de stallen heeft gezien,' zei Desdra tegen Moreta. Ze moest met enige stemverheffing spreken om tegen de luchtstroom van de landing in gehoord te worden. Ze liet niet blijken dat ze zich bewust was van Moreta's heftige reactie op de verwoestingen die de epidemie op Ruath had aangericht.


    Het volk bij de stallen had de draak aan zien komen en op het moment dat Arith keurig aan de andere kant van de weg landde, kwamen twee mannen hun richting uit. Het waren allebei lange mannen en hun gezichten waren in schaduw gehuld, maar Moreta zag meteen dat de rechter Alessan was. Dat hij haar ook herkende bleek wel uit de manier waarop hij plotseling zijn pas inhield voordat hij zich haastte, zo snel als een Borgheer dat maar kon doen zonder verlies van waardigheid, om hen te begroeten. En Moreta merkte tot haar oplichting dat hij weer liep als een Borgheer, trots en vol zelfvertrouwen.


    'Het spijt ons dat we op een ongelegen moment komen, Heer Alessan,' riep Capiam uit terwijl hij afsteeg.


    'Uw komst kan nooit ongelegen zijn, uw aanwezigheid is altijd welkom,' zei Alessan, maar hij keek daarbij Moreta diep in de ogen voordat hij Capiam beleefd naar beneden hielp. 'Tuero en ik,' hij wees naar de lange bard die achter hem aan was gekomen, 'waren net bezig een boodschap aan u op te stellen.' Toen liet Alessan zijn formele houding vallen en grijnsde breed omhoog naar Moreta. 'Dag heeft Squeeler weten te redden! We hebben zelfs veulens! Drie schitterende hengsten!' Hij schreeuwde de laatste zin uit, niet langer in staat zijn vreugde te verbergen.


    'O, Alessan, wat heerlijk!' Moreta zwaaide haar rechterbeen over de drakenrug heen en liet zich langs Ariths flank naar beneden glijden. Gelukkig ving Alessan haar op, want Arith bleek hoger dan ze gedacht had. Alessan greep haar bij haar middel en liet haar langzaam op de grond zakken. Ze draaide zich om in zijn armen, zich maar al te zeer bewust van de manier waarop hij haar vasthield en de vreugde die schitterde in zijn lichtgroene ogen, vanwege de renbeesten, en, zo hoopte ze, ook vanwege haar onverwachte bezoek. 'En dan te denken dat het uitgerekend Squeeler is die het overleefd heeft. En veulens! O, wat moet dat een opluchting zijn!'


    'Ik kom net van de weilanden met jonge dieren vandaan,' vertelde hij terwijl hij haar van Arith vandaan leidde. Zijn handen bewogen zich over haar armen, alsof hij met alle geweld lichamelijk contact met haar wilde houden en dankbaar was voor een beleefd excuus om haar nog even vast te houden. 'Ik had niet genoeg vaccin bij me. Ik had niet op veulens gerekend. En Dag heeft zijn been gebroken, dus moeten we een wagen sturen. Over zes dagen valt hier Draad! Maar Dag heeft onze fokdieren weten te redden. Hij heeft er genoeg gered, dus Ruath is ook gered!'


    Moreta realiseerde zich plotseling dat ze naar adem snakte en al diverse malen zijn hand gepakt had en vroeg zich opeens af of het een van de anderen opviel. Maar uiteindelijk was het toch niet zo vreemd dat ze hem en public feliciteerde met deze enorme meevaller. Toen bracht Capiam Desdra naar hem toe om haar voor te stellen en Moreta zag dat Desdra Alessan opnam met dezelfde doordringende blik waar ook zijzelf aan blootgesteld was. Ze had het gevoel dat ze Alessan diende te beschermen en ze maakte zich ook zorgen dat de genezer zou merken wat ze voor hem voelde.


    'Ik maak uit uw woorden op dat u inderdaad een vaccin hebt ontwikkeld en toegediend?'


    'Inderdaad, Capiam, dat heb ik gedaan. Ik kon het me niet veroorloven om de fokdieren naar dit geïnfecteerde gebied te halen,' Alessan maakte een veelbetekenend gebaar naar de Borg zelf en de omringende weilanden. 'Gezel Follen is bezig om meer serum te maken.' Hij gebaarde met zijn hoofd in de richting van de stallen. 'De epidemie heeft hier veel slachtoffers gemaakt, zowel mensen als dieren.' Hij gaf aan dat ze hem moesten volgen naar de stal. 'We hebben een serum gemaakt zodra ik gisteravond terug was en hebben dat dier ingeënt,' zei Alessan terwijl hij naar het kreupele beest wees. De rechtervoorpoot van het dier stond naar voren, ondanks de dikke laag stro in de stal. 'Het dier lijkt er geen last van te hebben...'


    'Dat gebeurt ook niet, dat kan ik u verzekeren,' zei Capiam hartelijk terwijl hij hen handig wegleidde in een lege hoek van de stal, een eind bij de anderen vandaan. 'Deze methode is even effectief bij dieren als bij mensen en...' hij ging zachter spreken en keek eerst Alessan en toen Tuero betekenisvol aan, '... van het grootste belang onder de huidige omstandigheden.' Even blikte hij naar Desdra, toen hij merkte dat hij een van Tirone's favoriete uitdrukkingen gebruikt had. Hij zag aan het trekken van haar mondhoeken dat het haar ook was opgevallen. Met een abrupt handgebaar verzamelde Capiam de anderen in een kleine kring om zich heen, waarbij hij zijn handen op de armen van Alessan en Tuero legde. Hij keek om zich heen om zich ervan te verzekeren dat de anderen het te druk hadden om te luisteren. Follen en zijn groep waren druk bezig bij de centrifuge, en de borgbewoners stonden bij de dieren die opnieuw werden ingespannen. 'Heer Alessan, het is mogelijk dat de epidemie opnieuw uitbreekt.'


    Moreta pakte Alessans vrije arm vast toen hij achteruitdeinsde en dreigde te vallen. De genezer ondersteunde hem aan de andere kant. Tuero's eerste reactie was omkijken naar Alessan om te zien hoe hij dit nieuws opvatte. De uitdrukking op het gezicht van de bard was ongewoon ernstig en meelevend.


    'Deze keer moeten zowel alle mensen als alle dieren ingeënt worden,' ging Capiam verder, 'en wel op het hele continent. Ik heb een distributieplan gemaakt en Moreta zal de drakenrijders om hulp vragen. Wat we nodig hebben is serum van herstelde dieren. U heeft die hier. In ieder geval genoeg om serum te produceren voor deze Borg, Fort, Zuid Boll en het deel van Borg Telgar dat aan uw grondgebied grenst. Ik weet zeker dat Heer Shadder het oosten zal kunnen voorzien.'


    'Maar de kuddes van Keroon zijn enorm groot...' Alessan was duidelijk overdonderd door de enorme omvang van dit project.


    'Niet meer,' zei Capiam op milde toon. 'Als deze Dag van u fokdieren heeft weten te redden, bent u rijker dan u denkt. Kunnen we op uw hulp rekenen?'


    Alessan keek met een vreemde uitdrukking in zijn lichtgroene ogen en een vreemde, verwrongen trek om zijn mond naar de Meestergenezer.


    'Ruath heeft grote verliezen geleden: zijn mensen, zijn dieren, zijn eer en zijn trots. Alles wat Ruath nu kan doen om de planeet van nut te zijn is helpen met het verwijderen van de smet van onze langdurige...' Alessan wees naar de grafheuvels, '... gastvrijheid.'


    De stem van de jonge Borgheer klonk niet verbitterd, maar het was voor iedereen duidelijk dat de nasleep van zijn eerste Jaarmarkt onuitwisbaar in zijn geheugen gegrift stond.


    'Waarom denkt u dat u daar zelf verantwoordelijk voor bent? Of voor dit alles?' Met een brede armzwaai wees Capiam naar de grafheuvels, met een tweede zwaai naar deze vergadering in de stallen en de voorbereidingen die aan de andere kant van de stal werden getroffen. 'U treft geen enkele blaam, Heer Alessan. Het waren omstandigheden, onvoorziene omstandigheden, waardoor de Windtoss uit koers raakte. Gedreven door opportunisme, besloot de kapitein aan land te gaan op het Zuidelijke Continent en hebzucht maakte dat hij daar drie dagen bleef. Waarom hij en zijn bemanning in vredesnaam besloten dat ze dat beest naar het onbeschermde noorden wilden vervoeren, daar zullen we wel nooit achterkomen, want iedereen die bij die betreurenswaardige beslissing aanwezig was is nu dood. Maar in ieder geval kon u er niets aandoen. Waar u wèl wat aan kon doen, Heer Alessan, is de moedige manier waarop u gehandeld heeft, de manier waarop u voor de zieken gezorgd hebt, uw poging om toch nog te zaaien dit voorjaar en het feit dat de fokdieren van Ruath niet verloren zijn gegaan. En boven alles...' Capiam haalde eens diep adem, '... boven alles is daar het feit dat u te midden van de vreselijke ontberingen die u heeft moeten doorstaan, bereid bent anderen te helpen.


    Als er zich ergens een ramp voltrekt dan zullen de man zonder vindingrijkheid en verbeeldingskracht al snel om zich heen gaan kijken of hij iemand anders de schuld kan geven; een resoluut man accepteert het ongeluk, tracht te overleven, te groeien en zichzelf te verbeteren door de ervaring.


    Er is een vissersschip uit koers geraakt tijdens een onverwachte storm en dat kleine ongeluk heeft ons allemaal beïnvloed.' Capiam keek de anderen triest aan. Zijn blik gleed langs Desdra die hem verwonderd aan stond te kijken. 'Als je gerechtigheid als de basis van je leven ziet, dan kun je er zeker van zijn dat gerechtigheid is geschied. De kapitein, de bemanning en de lading zijn allemaal dood. Wij leven nog. En wij hebben werk te doen.' Capiam greep Alessans schouder en zette zijn woorden kracht bij door hem even te schudden. 'Heer Alessan, het is niet nodig om u hier ook maar in het minst schuldig over te voelen. U verdient alle lof voor uw vooruitziende blik!'


    Buiten trompetterde Arith plotseling een welkomstgroet die beantwoord werd door een veel diepere stem.


    'Een bronzen? Hier?' Moreta haastte zich naar de staldeur. M'barak stond naast Arith die omhoog keek. De blauwe was niet opgewonden, hoewel Moreta vreesde dat Sh'gall haar misschien gevolgd was. 'M'barak! Wie komt daar aan?' Waarom had Orlith haar niet gewaarschuwd?


    'Nabeth en B'lerion,' zei M'barak zonder een spoor van ongerustheid, terwijl hij zijn hand boven zijn ogen hield tegen de felle zon.


    'B'lerion!' Moreta was opgelucht, maar toen een klein figuurtje vanuit de Borg de helling af kwam rennen, begon ze te begrijpen wat B'lerion hier deed.


    Arith ging op zijn achterpoten staan en slaakte een kreet die Moreta niet anders kon interpreteren dan als een uitdaging.


    'Ik snap niet wat er in hem gevaren is, Vrouwe Moreta,' riep M'barak gegeneerd uit. 'Hij is zo vreselijk beschermend jegens Vrouwe Oklina!'


    'Er ligt een koninginnenei op de Broedweyr, M'barak,' zei ze, en toen het haar duidelijk werd dat de weyrling haar verklaring niet begreep, voegde ze er aan toe: 'Blauwe draken zijn meestal erg goed in Schouwingen. Arith lijkt me echter wel wat aan de jonge kant.' Ze fronste en keek naar Oklina die B'lerion opwachtte. 'Ik denk niet dat Fort Weyr het recht heeft om Ruath nog verder leeg te halen...'


    Ze draaide zich om. Alessan liep met Capiam, Desdra en Tuero in de richting van de centrifuge. Het grote wiel ging al langzamer draaien en ze zouden weldra de volgende lading serum kunnen onderzoeken. Toen ze haar hoofd weer omdraaide, zag ze dat Nabeth geland was en dat B'lerion onelegant van zijn rug afgleed. Oklina begroette hem afstandelijk, terwijl ze naar de stallen wees. B'lerion pakte haar hand en het meisje ging gewillig genoeg naast hem lopen, zonder haar hand terug te trekken. Toen het tweetal de weg afliep, zag Moreta dat B'lerions linkerarm in een mitella hing. Hij kon dus geen Draad bestrijden. Waarschijnlijk was hij blij dat hij kon ontsnappen uit de Weyr, terwijl de rest van Hoogten naar de Draadval ging. Zou B'lerion net als zij als ze achter moest blijven, ook zo'n verlangen hebben om mee te mogen, of zou hij zijn verwonding beschouwen als een goed excuus om achter te blijven en Oklina te bezoeken?


    Moreta stapte terug in de schaduw en liep toen naar de groep rond de centrifuge. Ze bleef op een afstandje staan, zodat ze Alessan beter kon bekijken. De genezers bespraken hoeveel vaccin ze nodig zouden hebben, wat de minimale dosering was, hoe ze op een discrete manier erachter konden komen hoeveel renbeesten er nog binnen stonden.


    'Het lichaamsgewicht blijft de cruciale factor,' mengde Moreta zich in het gesprek.


    'We moeten de dosering zo gemakkelijk mogelijk maken, voor het geval men onhandig of onzeker is,' zei Alessan. 'Een aantal van de staljongens in de achteraf gelegen hoeven, zal waarschijnlijk incompetent zijn en sceptisch. Op die plaatsen waar de staljongens nog leven, bedoel ik.' Hij bloosde toen Capiam hem verwijtend aankeek.


    'We hebben zoveel mogelijk capabele mensen over de diverse hoeven verdeeld en we proberen erachter te komen waar ze nog mensen nodig hebben. Het is ongelooflijk waartoe een mens in staat is als er geen andere opties zijn.'


    'Meester Capiam, hoe belangrijk is het dat de renbeesten ook ingeënt worden... onder de huidige omstandigheden?' vroeg Desdra terwijl ze de Meestergenezer met haar grijze ogen strak aanstaarde.


    'Gezien het feit dat de dieren de mens kunnen besmetten... en ik dacht dat we het daarover toch eens waren...'


    'Dat zijn we ook, maar we kunnen het ons niet veroorloven om voor niets te enten,' zei Desdra met een gebaar naar het glaswerk waarin de lagen bloed nu stilstonden. 'Ik voel me verplicht om u nu mee te delen dat we nauwelijks genoeg naaldstekels hebben om de mensen te vaccineren, laat staan de beesten. Het is niet verstandig om de naaldstekels te hergebruiken,' ging Desdra zachtjes verder, 'gezien het gevaar voor besmetting...'


    'Dat weet ik. Dat weet ik.' Capiam veegde met zijn hand over zijn voorhoofd en wreef toen over zijn kin. Hij lachte zwak en gooide zijn hand met een nutteloos gebaar in de lucht voordat hij zich op een baal stro liet zakken. 'En we kunnen alleen voorkomen dat de ziekte opnieuw de kop opsteekt als we mens en dier vaccineren.'


    'En naaldstekels is het enige dat u tekort komt?' vroeg Moreta terwijl ze Capiams wanhopige blik opving. De ogen van de Meestergenezer sperden zich wijd open, toen hij zich realiseerde waar ze heen wilde.


    'En we zullen tot de herfst geen nieuwe kunnen krijgen,' zei Desdra terwijl ze zich omdraaide om niet te hoeven zien hoe zeer haar mededeling haar Meester geschokt had. Ze zag dus niets van wat er tussen Moreta en Capiam voorviel. 'Ik heb alle hallen en hoeven per trommel gevraagd of ze ons kunnen vertellen hoeveel zij zelf nog in huis hebben. Zoals de zaken nu staan, zijn we misschien gedwongen om mensen uit te sluiten...'


    'Hoe? Wie? Wanneer?' Capiams korte vragen aan Moreta waren niet meer dan een hees gefluister, maar zijn stem was zo intens dat iedereen zweeg en Desdra zich snel naar hen omdraaide.


    Met een nerveus lachje besloot Moreta de discretie naast zich neer te leggen. 'Hoe, is door de weg af te lopen. Wie, dat zijn wij, want ik kan rekenen op uw zwijgen en dat is minstens even belangrijk als naaldstekels en wanneer, dat moet nu zijn, voor ik de kans krijg me te bedenken.' Ze grinnikte met roekeloze vreugde. En hoewel ze wist dat het een dramatisch gebaar was, kon ze zich niet inhouden en wees naar de staldeur precies op het moment dat B'lerion en Oklina binnenkwamen. 'Ben je erg gewond, B'lerion?' zei ze terwijl ze de bronsruiter vrolijk begroette. Waarna ze er op zachtere toon tegen Capiam aan toevoegde: 'Hij kan nooit heel ernstig gewond zijn, anders had hij niet tussen kunnen gaan.'


    'Nee, mijn schouder is uit de kom, dat is alles,' zei de bronsruiter op sobere toon, 'maar ik kan er niet tegen de anderen zonder mij te zien vertrekken. Pressen had iemand nodig om Ruath wat zaken te brengen die wij wel kunnen missen, dus heb ik me als vrijwilliger opgeworpen.' B'lerion keek niet naar Oklina, die ademloos naast hem stond, maar boog in plaats daarvan met stilzwijgend medeleven naar Alessan. 'Ik wilde al enige tijd zeggen...' Hij brak zijn zin af toen hij voelde hoe geëmotioneerd Alessan was.


    'Er is iets dat je kunt doen om te helpen nu je hier toch bent,' zei Moreta, en B'lerion keek haar verbijsterd aan. Ze trok hem opzij en legde de situatie uit, waarna ze haar gedurfde verzoek bracht.


    'Ik geef toe,' zei hij terwijl hij een snelle blik wierp op Capiam en Alessan, 'dat de zaak dringend is, overweldigend dringend zelfs...' hij hief bezwerend de gespreide vingers van zijn niet-gewonde hand, '... maar het is één ding, Moreta, om een paar uurtjes aan je dag toe te voegen en het is iets heel anders om maanden vooruit te gaan. Je weet heel goed dat dat levensgevaarlijk is!' Hij bleef fluisteren terwijl hij probeerde haar te overtuigen van de onmogelijkheid van haar plan. Hoewel B'lerion de conventies maar al te vaak aan zijn laars lapte, was hij alles behalve roekeloos of onverantwoordelijk.


    'B'lerion, ik weet waar we zijn moeten, zowel in Ista als in Nerat. Ik weet wanneer naaldstekels rijp zijn om geoogst te worden. De gingboom staat dan altijd in bloei. Ik heb gezien hoe het regenwoud rond die tijd eruitziet, als een groen gezicht met duizenden donkeromrande ogen...'


    'Erg poëtisch, Moreta, maar niet echt een beeld waarop ik vliegen kan.'


    'Maar het geeft wel aan wanneer. En voor de goede coördinaten hoef je alleen maar te kijken waar de Rode Ster in de herfst staat. Alessan heeft vast wel kaarten. De Rode Ster gaat steeds verder naar het westen. De hoek die hij in de herfst maakt is gemakkelijk te berekenen.' Ze zag dat B'lerion grotendeels gerustgesteld was door dit argument.


    'Ik had niet echt verwacht dat ik mijn vrije middag door zou moeten brengen met het oogsten van naaldstekels...' Zijn protest was niet echt gemeend en hij kwam tor een conclusie die Moreta haastig versterkte.


    'We kunnen zoveel tijd als we nodig hebben daar doorbrengen, B'lerion, en alles oogsten wat we nu nodig hebben. Maar we moeten nu weg. Ik moet na de Draadval terug zijn in Fort Weyr. Nabeth kan het best.'


    'Natuurlijk kan hij dat. Maar zij zullen erachter komen...' hij wees met zijn duim naar de groep achter hen, '... dat we in de tijd vooruit reizen, Moreta.'


    'Capiam en Desdra weten al dat het mogelijk is.' Ze grinnikte toen ze de uitdrukking op zijn gezicht zag. 'Uiteindelijk is het de Hal der Genezers die de draken gefokt heeft.'


    'Dat is zo.' B'lerion herstelde van zijn verbazing.


    'We zullen dit talent ook nodig hebben op de dag dat we het vaccin moeten distribueren.'


    B'lerion knipperde wild met zijn ogen en keek om zich heen, maar zijn blik bleef steeds vaker hangen op het figuurtje van Oklina, dus Moreta ontspande zich. 'Ik kan me nog voorstellen dat de Weyrs erin toe zullen stemmen het talent daarvoor te gebruiken, Moreta.'


    'Ze hoeven niet te weten dat we vandaag tijd gemaakt hebben. Wie weet dat jij hier bent vandaag?'


    'Pressen en die jongen daar buiten.'


    'Ik stuur M'barak wel weg met een of andere boodschap. Ik weet zeker dat we erop kunnen rekenen dat Oklina haar mond houdt, dus dan hebben we zes mensen. We moeten de tijd maken en nemen, B'lerion. De Weyrs, Borgen en Gildehallen kunnen geen tweede epidemie aan.'


    'Dat moet ik toegeven, Moreta,' zei B'lerion terwijl hij naar de rommel staarde die over de weg en de velden verspreid lag. 'De verandering die hier heeft plaatsgevonden is haast niet te bevatten.' Hij kneep stevig in haar handen en gaf haar met een grijns de toestemming waar ze op stond te wachten. 'Ik zal Nabeth vragen of hij met Orlith spreekt. Als zij het ermee eens is, wat maken een paar minuten dan nog uit tussen vrienden?'


    'Zeg tegen Orlith dat het voor de renbeesten is. Ze verdienen onze hulp.'


    'Jij en je renbeesten.'


    Toen Moreta haar plan in het kort uiteenzette tegen een verbaasde Capiam, Desdra en Alessan, zeiden ze alledrie dat ze geen tijd hadden om me te gaan.


    'Meester Capiam, het kost helemaal geen tijd, er gaat geen tijd af van vandaag om te doen wat ik voorstel,' antwoordde ze ernstig en ook wel geërgerd op hun protesten. 'Alessan, u kunt toch zeker de zaken in de Borg zo organiseren dat u een uurtje weg kunt. Het duurt langer dan dat om Dag met de kar op te halen en de mannen weg te brengen die de merries en veulens naar beneden moeten drijven. En wat wilt u in de tussentijd dan doen? Kijken hoe de fles draait? Het enige risico dat ik vrees is de kans dat iemand minder discrete uitlatingen zal doen over de details van het hele project. Capiam en Desdra wisten alles van dit talent van de draken en ze hebben de naaldstekels echt nodig. Ik weet dat ik kan vertrouwen op de eer van Ruath om de privacy van de drakenrijders te bewaren. Het is een geluk dat B'lerion hier is en wil helpen. Nabeth is zeer wel in staat om ons allezes te dragen, en met een dag werk kunnen we genoeg oogsten om er zeker van te zijn dat de epidemie zich niet nogmaals over het hele continent kan verspreiden. En niemand anders zal er ooit achter komen. Ook dat is van essentieel belang!'


    'Zes?' vroeg Alessan in de bedachtzame stilte.


    'B'lerion kwam hier speciaal vanwege het gezelschap van uw zuster.'


    Desdra gniffelde. Capiam grinnikte nadat hij even had nagedacht over deze nieuwe ontwikkeling. Alessan reageerde verrast, maar was toen ook geamuseerd, zij het niet helemaal van harte.


    'U had het over een tijdparadox, Moreta,' begon Capiam.


    'Daar zullen wij in dit geval niet mee te maken krijgen, zolang we geen van allen volgende herfst naar Ista gaan op de dag dat de gingbomen bloeien.'


    'Lijkt me hoogst onwaarschijnlijk,' stemde Capiam met een geamuseerde glimlach in.


    'De ravijnen waar ik aan denk kunnen alleen vanaf een hoge klif bereikt worden. Ik heb daar vele omwentelingen lang geoogst toen ik nog in Ista woonde.'


    Alessan aarzelde nog een moment langer en keek van Follen naar de mannen die buiten stonden te wachten met de gezadelde renbeesten en de kar met een renbeest ervoor.


    'Een ander klein, maar bijzonder belangrijk detail, Heer Alessan,' zei Desdra. 'Uw stallen zijn goed onderhouden, maar nu niet echt de juiste omgeving om grote hoeveelheden serum te produceren, aangezien een dergelijk serum absoluut niet vervuild mag raken.' Ze wees naar de uitwerpselen van het kreupele dier.


    'Een verstandige voorzorgsmaatregel,' zei Alessan, waarna hij er met een wrange glimlach aan toevoegde, 'Het zou niet veel langer dan een uur moeten kosten om deze constructie te verwijderen. Wat hebben we nodig?'


    'Draagnetten,' zei Moreta snel. 'Wat we verder nog nodig hebben vinden we in het regenwoud.'


    B'lerion kwam, met een brede grijns op zijn gezicht teruggelopen.


    'Nabeth vond het ongewoon om met twee koninginnen tegelijk te spreken, maar je hebt je toestemming om te gaan, als het maar niet te lang duurt. Ik heb M'barak naar Hoogten gestuurd om meer van die flessen van de leerjongens van Meester Clargesh te halen. En ik denk dat er op alle grotere hoeven hier in het westen dergelijke flessen te vinden zijn. Clargesh was er zo trots op. Dus hij heeft voorlopig genoeg te doen.'


    'Mooi zo, B'lerion. Misschien kun je nu een jack voor Oklina zoeken?'


    'Ze is op haar eigen bescheiden manier een heel bijzondere vrouw, niet dan? Slim van Arith om dat op te merken. Geen wonder dat ik me zo tot haar aangetrokken voelde.'


    'Wacht eerst maar tot het ei hard is, vriend. Ieder ei barst op zijn eigen wijze.'


    Capiam en Desdra gaven Follen en Tuero instructies met betrekking tot het verplaatsen van het serum apparaat. Alessan stuurde een aantal mannen op pad om Dag en de renbeesten te halen. Toen hij terugkwam, stelde hij voor dat het vaccinapparaat naar de Borghal verhuisd zou worden, aangezien de meeste patiënten nu veilig naar de bovenverdiepingen vervoerd konden worden, of naar hun eigen huizen. Moreta hielp Alessan met het verzamelen van alle draagnetten die aan de muren van de stal hingen en ze bundelden ze allemaal samen. Tegen de tijd dat B'lerion en Oklina terug waren uit de Borg, stonden de anderen al vol ongeduld te wachten tot ze weg konden.


    'Ik moest de kaarten nog zien te vinden, mijn beste Moreta. Ik ben niet van plan te springen zonder dat ik een wat duidelijker set coördinaten heb dan "een groen gezicht met duizenden donkeromrande ogen". Om er zeker van te zijn dat alles goed gaat, moeten we tegen zonsopgang aankomen, want dan zijn allebei de manen zichtbaar.' Hij zwaaide met zijn vuist om aan te geven dat hij klaarstond en succes zou hebben.


    Terwijl ze allemaal op de rug van de sterke Nabeth begonnen te klimmen, draaide Moreta zich om naar Alessan.


    'Tuero staat te kijken. Vermoedt hij iets?'


    Alessan bewoog zijn handen over haar middel, meer dan strikt noodzakelijk was, om haar omhoog te helpen in de richting van B'lerion die al op Nabeths rug zat.


    'Men kan een bard er niet van weerhouden om ideeën te hebben, maar hij heeft waarschijnlijk het idee dat we naar Meester Balfor in de Dierfokkerij gaan om de vaccinatie van dieren te bespreken. Het verhuizen van het hele apparaat met toebehoren naar de Borghal neemt straks zoveel tijd in beslag dat zelfs zijn actieve brein geen tijd krijgt om te speculeren.'


    Toen zaten ze allemaal op de drakenrug. B'lerion had erop gestaan dat Oklina voor hem reed, zodat hij haar vast kon zetten in zijn eigen riemen. Hij zette Moreta achter hem, zodat ze kon helpen met het sturen van Nabeth. Alessan zat achter Moreta, achter hem zat Desdra en Capiam, de meest ervaren passagier, zat achteraan.


    Orlith, ik blijf niet lang weg, maar ik moet echt gaan, zei Moreta.


    Dat zei Nabeth al. Orlith klonk niet bijzonder ongerust.


    'Moreta!' de stem van B'lerion en een fikse por van zijn rechterelleboog onderbraken haar privé-gesprek. 'Ik heb een beeld van de Rode Ster en de twee manen. Als je je naar het noordwesten keert, is de Rode Ster aan de horizon, Belior is halfvol en opkomend, Timor is eerste kwartier en midden aan de hemel. Kun jij je alsjeblieft concentreren op hoe Ista eruitziet als die gingbomen bloeien. Denk aan de bomen alsof ze nu zijn en in Ista, en denk aan de hitte van de herfst en de geur van die rottende regenwouden.'


    Nabeth was opgewonden, maar hij steeg op met de precisie die alleen zeer ervaren draken hebben. Zijn passagiers voelden nog niet het kleinste schokje.


    Moreta was ondertussen gewend aan de aanwezigheid van twee draken in haar gedachten. Nu was er een derde bijgekomen, lichter maar zeker niet zwakker. Ze creëerde een beeld van de zuidelijke kliffen van Ista in hun herfstpracht, de Rode Ster dreigend gloeiend boven de westelijke zee, Belior halfvol en stijgend en daarboven de smalle vorm van de kleinere maan Timor. Ze hield het beeld ferm in gedachten, terwijl ze voelde hoe Nabeth tussen ging. Ze wilde haar gebruikelijke vers opzeggen, maar ontdekte dat het visioen van de ogen van gingbloesem en de bakens aan de hemel haar genoeg steun gaf. Even steeg de angst tot ongekende hoogte en veroorzaakte een ondraaglijke druk in hart en longen en toen hingen ze plotseling in de warme lucht hoog boven de rotsachtige kust van Ista. De crèmekleurige ogen van gingbloesems openden zich naar de zon die in het oosten opkwam. B'lerion slaakte een kreet en Oklina een zachte uitroep. Deze keer was het Alessan die zich aan Moreta vastklemde alsof hij steun zocht.


    Nabeth zag meteen de rotsrichel waar Moreta Orlith vaak had laten landen als zij zelf naaldstekels ging zoeken. De richel bevond zich hoog boven het water dat met grote kracht onophoudelijk tegen de kliffen sloeg. Nabeth landde al even gelijkmatig als hij was opgestegen, waarbij zijn machtige vleugelslagen de dikke begroeiing aan de rand van de rotswand platsloeg.


    'De naaldstekels groeien onderaan die helling,' riep Moreta terwijl ze zich klaarmaakten om af te stappen.


    B'lerion sprong op een overdreven theatrale manier van Nabeths rug en de draak draaide met een verbaasde kreet zijn kop om.


    'Je had je andere arm wel kunnen breken, B'lerion,' riep Moreta, maar ze moest wel lachen om het feit dat het hem toch maar gelukt was zonder kleerscheuren op de grond te komen. Ze legde Oklina uit wat de juiste manier was om van een draak af te stappen en Nabeth hield welwillend zijn voorpoot omhoog bij wijze van afstapje.


    'Zijn we nu echt in de toekomst?' vroeg Capiam terwijl Alessan de netten uitdeelde. Hij keek met ontzag om zich heen.


    'Dat is te hopen,' zei B'lerion met een quasi-strenge blik op Moreta, voordat hij een tweede onderzoekende blik op de drie bakens aan de steeds lichter wordende hemel wierp.


    'Dat zijn we.' Het kostte Moreta moeite om kalm te blijven, omdat ze zich in toenemende mate bewust was van een vreemd gedesoriënteerd gevoel, een gevoel alsof ze plotseling gewichtloos was, gekoppeld aan een toenemende euforie. Twee zaken die ze nog nooit eerder op deze manier had meegemaakt. Ze moest nu iets gaan doen, dan zouden die tegenstrijdige gevoelens waarschijnlijk vanzelf wel verdwijnen. Ze wees naar de vallei onderaan de helling. 'We moeten die kant op en we zullen vanzelf wel merken waar de naaldstekels groeien. Ik heb hier vorig jaar met toestemming van Ista zelf geoogst, aangezien zij de voorkeur geven aan beter bereikbare gebieden.' Ze ging hen voor de helling af.


    Het ravijn was tien of meer drakenlengtes van de kliffen en Moreta werd plotseling ongerust. Ze had de struiken vorig jaar niet helemaal leeggeplukt, maar toen stonden de manen heel anders ten opzichte van elkaar en stond de Rode Ster hoger in het westen. Niemand was opgeluchter dan zijzelf toen ze aan de rand van het ravijn stonden en de naaldstruiken zag die dik begroeid waren met bruine stekels. Boven hen ontnam het regenwoud hen het zicht op de hemel. Het ravijn dat slingerend naar het noorden en het zuiden verdween, was ooit ontstaan door een aardbeving, en het dunne laagje aarde dat bovenop de kale rotsen lag, was niet dik genoeg voor veel van de uitbundig groeiende regenwoudplanten, hoewel er allerlei kruipende planten langs het ravijn omlaag hingen, ver weg van de naaldstruiken. Alessan maakte daar een opmerking over.


    'De naaldstekel is een omnivoor,' zei ze. 'De stekels zijn in de lente en de zomer uiterst giftig. Ze zuigen het sap uit alles dat in de buurt komt, tot in de herfst, als de dikke stam van de plant voldoende vocht en voedsel, zowel planten als dieren, heeft opgeslagen. De struik groeit in de winter en moet zijn oude kroon van stekels laten vallen omdat er anders te veel onbeschermde plekken ontstaan. Ik heb begrepen dat het vlezige deel heel smakelijk is.'


    Oklina rilde, maar Desdra zakte neer op een knie naast het exemplaar dat ze bestudeerden.


    'In de lente en de zomer scheidt de struik een geur af die slangen en insecten aantrekt. De holle stekels zuigen al het vocht uit de dieren die vast komen te zitten aan de plant. Ook zuigen ze regenwater op. Kijk, de top van die struik daar is beschadigd. Een of ander dier is erin geslaagd de stekels af te breken. Dat maakt het een stuk gemakkelijker om te oogsten.'


    'Je zei dat de stekels giftig zijn.' B'lerion had niet veel zin om te beginnen met plukken.


    'In de lente en de zomer, maar op dit moment is het gif opgedroogd. Zie je waar de knoppen van nieuwe stekels bovenop de beschadigde top komen? De nieuwe knoppen duwen de oude stekels eraf. Dus je hoeft alleen maar dit te doen...' Ze bracht haar hand naar het beschadigde deel en vandaaruit maakte ze een vegende beweging waarmee ze een hele pluk stekels van de plant trok. Ze hield de bos stekels omhoog voor de anderen. 'Heel simpel, maar je moet niet teveel tegelijk willen. Eerst een klein stukje kaal plukken, zodat je ruimte hebt voor je hand. Het is niet de bedoeling dat je de top eraf slaat en je moet ook de fijne haartjes op de buitenste laag van de plant vermijden. Die kunnen een behoorlijke irritatie veroorzaken en misschien zelfs brandwonden. Het zou niet eenvoudig zijn die te verklaren als we straks terug zijn.'


    'We kunnen ze niet zo zonder meer transporteren,' zei Capiam met een blik op de bos stekels in Moreta's hand.


    'Nee. We moeten ze oprollen in de grote bladeren van de gingbomen. Als je die doorsnijdt, komt er plantensap vrij waarmee je het blad als het ware dichtlijmt. Heel handig en de bladeren zijn dik en sponzig genoeg om de naaldstekels te isoleren en te beschermen. Er is niet veel tijd nodig om een enkele struik leeg te halen, dus het is misschien het beste als we in tweetallen werken, één om te plukken, één om in te pakken.'


    'Ik pak wel in voor je, Moreta,' stelde Alessan voor, terwijl hij zijn mes uit de schede aan zijn riem pakte en naar de dichtstbijzijnde gingboom liep om een blad af te snijden.


    'Fantastisch idee,' zei B'lerion met dansende ogen, terwijl hij bezitterig zijn hand op Oklina's schouder legde. 'Als je er tenminste geen bezwaar tegen hebt om met een eenarmige man te moeten samenwerken?'


    'Mijn beste gezel, wil je plukken of pakken?' vroeg Capiam uitgelaten, terwijl hij een buiging maakte voor Desdra. 'Hoewel we natuurlijk kunnen ruilen als we het zat worden.'


    'Ik durf te beweren dat ik vaker geplukt heb dan jij, mijn beste Meester Capiam.' Ze lachte terwijl ze Capiam in de richting van het ravijn leidde. 'Kijk eerst maar eens goed hoe het moet.'


    'Je moet de jongere bladeren nemen, Alessan,' waarschuwde Moreta. 'Die hebben meer sap en zijn ook soepeler.'


    Hij had er al een aantal afgesneden, waarbij hij binnensmonds had gemopperd over het feit dat hij stond te kappen met een tafelmes, toen Moreta hem liet zien hoe hij het blad vlak langs de stengel af kon breken door een snelle neerwaartse ruk te geven. Ze legde de naaldstekels op de middennerf die zo diep was dat hij een natuurlijk bed vormde, sneed handig het teveel aan blad af en omsloot de naaldstekels met een stevige, strakke kleine envelop, waarna ze de uiteinden vastplakte met het plantensap van het beschadigde blad.


    'Geen wonder dat je zei dat we alles hier in het regenwoud zouden kunnen vinden. Het is eenvoudig als je het trucje eenmaal doorhebt.'


    'Dat is alles. Gewoon een handigheidje.' Ze keek grijnzend naar hem op. 'Dat pakje bevat zo ongeveer tweehonderd naaldstekels. Ik probeerde te tellen onder het plukken, maar mijn concentratie is afgrijselijk slecht. De tijdparadox denk ik. Een aantal van de grotere struiken zal duizenden stekels hebben, die allemaal groot genoeg zijn om de grootste renbeesten op het continent mee in te enten.'


    Alessan pakte haar hand vast en ze stopte met kletsen, plotseling verlegen. Ze waren alleen, hoewel Desdra's goedmoedige geplaag van Capiam over zijn toch wel heel voorzichtige manier van werken en B'lerions vrolijke aanmoedigingen aan het adres van Oklina nog wel hoorbaar waren.


    'Je zei dat we zolang konden blijven als nodig was om genoeg te oogsten,' zei Alessan zacht. Hij was nu op zijn knieën naast haar komen zitten. 'En dat we dan terug kunnen komen ongeveer een uur later dan we waren weggegaan...' Zijn ogen keken onderzoekend naar haar afgewende gezicht en zijn handen pakten de hare voor ze meer stekels kon plukken. 'Kunnen we niet een klein beetje tijd voor onszelf maken?'


    Oklina's vrolijke lach verbrak de stilte, gevolgd door B'lerions geschrokken vloek.


    'Die krengen bijten!'


    Moreta grinnikte om de beledigde toon van de bronsruiter en haar ogen ontmoetten die van Alessan en zagen zijn geamuseerde reactie. Ze bracht haar handen omhoog naar Alessans gezicht en haar vingers volgden de diepe lijnen die de spanning en de angst in het gezicht van de jonge man hadden geëtst. Alleen al deze lichte aanraking veroorzaakte een lichamelijke reactie en ze liet zich gewillig in zijn armen glijden zodat hij haar kon kussen. Het oplaaien van haar lang verborgen sensualiteit deed het laatste restje weerstand smelten. Ze sloeg een arm om zijn nek en trok met haar andere arm zijn stevige harde lichaam tegen het hare, terwijl ze allebei neerknielden naast de naaldstekelstruik die ze hadden staan bekijken.


    'Wat kun je dan nog meer verwachten van een eenarmige vent?' klaagde B'lerion met luide stem.


    Moreta en Alessan weken uiteen, maar de bronsruiter was nergens te zien, hoewel duidelijk te horen. Alessan grinnikte om hun onbehagen en het was duidelijk dat hij het jammer vond dat ze elkaar hadden losgelaten.


    'Midden op de dag is het te heet om te werken, Alessan, en dan vinden we ongetwijfeld een plekje waar we niet gestoord zullen worden.'


    'Slim van je om gemengde paren mee te nemen, vind je niet?'


    'Men heeft altijd meer spijt van de dingen die men laat dan van de dingen die men gedaan heeft,' zei ze gemaakt ernstig en Alessan legde haar op zeer effectieve manier het zwijgen op.


    'Persoonlijk vind ik het niet zo prettig als het te heet is,' zei Alessan terwijl hij haar lippen losliet zodat hij haar ogen, wangen en keel zijn volledige aandacht kon geven. Hij maakte een onhandige beweging en stootte met zijn arm tegen de naaldstekelstruik, zodat hij verschrikt opzij sprong en Moreta meesleepte. 'Ze bijten echt, hè?' Hij wreef over zijn arm waar een rij fijne rode bloedpareltjes verscheen.


    'O, ja, dat doen ze zeker.' Ze pakte een gesneden gingblad en perste daar boven de wondjes wat sap uit. 'Zo, nu zijn de gaatjes weer dicht. Ik meen het, Alessan...' en ze gaf hem een snelle kus en beet licht in zijn oor, '... we moeten doen waarvoor we hier gekomen zijn!' Ze probeerde streng te blijven, maar hij fronste nog altijd geërgerd over deze pijnlijke onderbreking van zijn hartstocht.


    'Ik moet het dat ding nog even betaald zetten,' zei hij terwijl hij hele handen vol stekels van de struik die hem verwond had afrukte. 'Daar! Dat zal je leren, mijn stekelige vriendje! Daar! En daar! En daar! Ik zal je strippen!'


    Moreta lachte om zijn verontwaardigde monoloog en werkte zo snel ze kon om de producten van zijn wraakactie veilig in te pakken.


    'Jij hebt de eerste geplukt. Nu kun je er eentje voor me pakken!' zei Alessan grommend. Maar zijn handen zaten de hare in de weg toen ze het laatste pakketje probeerde in te pakken. Hij kuste het kuiltje in haar hals, en toen het puntje van haar kin.


    'Snelste pakker van Pern,' complimenteerde hij haar, terwijl zijn handen elders op onderzoek uit gingen.


    'Nu mag ik weer plukken,' zei Moreta terwijl ze aan zijn oor knabbelde en met haar handen door zijn dikke haar woelde. 'Er moet toch iemand zijn die iets aan dat haar kan doen,' mompelde ze op zorgzame toon. Alessan begon meer en meer op zijn vroegere, onverzorgde zelf te lijken en dat irriteerde haar.


    'Ik zal eens wat aan jou doen als je niet opschiet met je werk, Moreta.'


    'Ik kan anders sneller werken dan jij.' Ze stond zichzelf toe chagrijnig te klinken terwijl ze snel handen vol stekels van de dichtstbijzijnde struik afrukte.


    'Kunnen jullie twee niet gezellig samenwerken?' vroeg B'lerion, die plotseling achter een bocht in het ravijn uit kwam stormen.


    'Ze leert het wel!' 'Hij leert het wel!' zeiden ze in koor, terwijl ze vrolijk naar hem wuifden. B'lerion keek hen even onderzoekend aan en beende toen weer weg.


    'Nu werken, straks spelen,' zei Moreta terwijl ze doorging met het strippen van de naaldstekels.


    'Het is niet zo moeilijk om het allebei tegelijk te doen,' zei Alessan terwijl hij zacht met een vinger van haar oor tot haar schouder gleed.


    Ze werkten stevig door, maar maakten allebei gebruik van iedere gelegenheid om elkaar even snel te strelen of te zoenen, terwijl ze met vaardige vingers de gingbladeren over de naaldstekels vouwden. Ze zaten geknield naast de struiken met hun knieën of hun bovenbenen tegen elkaar aan gedrukt. Moreta voelde hoe de kleine haartjes op haar arm recht overeind gingen staan zodra hij dichterbij kwam, zo overgevoelig werd ze voor de heerlijke wrijving die ontstond door zijn nabijheid. Ze had een idioot verlangen om te gaan giechelen en zag dat ook Alessan het grootste deel van de tijd een nogal domme grijns op zijn gezicht had. Ze waren zich maar nauwelijks bewust van de anderen en vergaten bijna dat die er ook nog waren, tot B'lerion en Oklina met veel kabaal naar boven klommen.


    'Jullie hebben behoorlijk wat werk verzet,' zei B'lerion met onwillige waardering. 'Is het jullie niet opgevallen hoe heet het ondertussen geworden is?' Hij had zijn bovenlijf ontbloot en Oklina had haar shirt onder haar borsten vastgeknoopt, zodat haar middenrif bloot was. Ze droeg vier netten ingepakte naaldstekels. 'Ik heb trouwens ook honger, ik weet niet hoe dat met jullie zit?' Hij zwaaide met zijn overhemd dat hij bij de mouwen vasthield, zodat ze konden zien dat hij het als draagzak gebruikt had. 'Ik vond wat rijp fruit en heb een van die palmen omgehakt, zodat ik het eetbare hart eruit kon halen. Jullie kunnen niet met deze snelheid verdergaan...' hij wees naar de gevulde netten, '... zonder iets te eten en een beetje rust. Het is hier behoorlijk vochtig. Capiam! Desdra! Eten!'


    Capiam en Desdra liepen te ruziën over de samentrekkende werking van gingsap toen ze naar boven kwamen geslenterd in de richting van de anderen. Ook Capiam had zijn tuniek uitgetrokken en had hem over zijn schouders gehangen. Hij was erg mager, zijn ribben waren duidelijk zichtbaar.


    'Ik weet dat het heet is,' zei Moreta gevat, 'maar we kunnen geen van allen terug naar Ruath met zonverbrande ruggen.'


    Capiam liet het grote blad zien dat hij als waaier gebruikte. 'Of overmand geraakt door de hitte.' Hij trok tevreden zijn wenkbrauwen op bij het zien van alle gevulde netten. 'Die van ons liggen een paar meter verderop. Ik had zo het idee dat we nu moesten rusten, zoals iedereen op dit eiland, tijdens de heetste uren van de dag.'


    Iedereen was het erover eens dat dit een verstandig idee was.


    'Ik heb een paar meloenen gevonden en die rode wortels die ze hier in Ista zo graag eten,' zei Desdra terwijl ze haar aandeel aan de maaltijd tevoorschijn haalde.


    'Er hangen grote bossen zachtnoten aan alle bomen, Alessan. Als je tenminste kunt klimmen,' zei Moreta.


    'Ik klim. Jij vangt.'


    Alessan trok zijn shirt uit, zodat het niet zou scheuren tijdens het klimmen en Moreta gebruikte het om de noten op te vangen. Hij was een behendig klimmer en een snelle plukker. Toen hij klaar was, vond hij dat hij wel een stevige omhelzing verdiend had. Zijn handen gleden omhoog onder haar tuniek en streelden haar schouders, terwijl zij tot haar verbazing ontdekte dat zijn huid even zacht was als die van Orlith, terwijl hij een mannelijke, bijna kruidige geur afgaf.


    Toen vermanden ze zichzelf en gingen verder met hun werk. Ze wilden niet te lang wegblijven, het was tenslotte een eenvoudig karweitje. Moreta besloot dat haar rode kleur waarschijnlijk geweten zou worden aan een opkomende zonnebrand.


    'De zonnestralen zijn op deze breedtegraad te sterk voor onze winterwitte huid,' zei Desdra, die languit lag op een stel gingbladeren die zij en Capiam speciaal voor dit doel geplukt hadden. 'En die hitte zou iedereen uitputten,' voegde ze eraan toe terwijl ze met Capiams waaier wapperde.


    Tijdens de maaltijd ontspanden ze zich. De rode wortels waren sappig, de zachtnoten precies rijp genoeg en de meloenen waren zo rijp dat ze bijna waren gaan gisten, zodat het sap een beetje naar wijn smaakte. Het palmhart was knisperend koel en stevig, een welkome afwisseling bij het andere voedsel. Gedurende de maaltijd amuseerde B'lerion de anderen met een niet aflatende stroom woordgrapjes en commentaar over het feit dat hij met zijn ene hand het hele continent moest redden op deze missie. Zou hij nu wel de volle eer krijgen die hem toekwam voor zijn aandeel, of slechts de helft omdat maar een van zijn handen gewerkt had?


    'Is hij altijd zo?' vroeg Alessan zachtjes, nadat B'lerion een uiterst grappig verhaal had verteld ten koste van de reputatie van Heer Diatis. 'Hij is beter dan de barden.'


    'Hij zingt ook een schitterende discant, maar ik heb B'lerion altijd gezien als het toppunt van een bronsruiter.'


    'Waarom is hij dan niet je weyrgenoot?'


    'Orlith heeft Kadith gekozen.'


    'En jij hebt daar niets in te zeggen?' Alessan ergerde zich om harentwille. Uit diverse opmerkingen die hij die ochtend onder het werk gemaakt had, had ze af kunnen leiden dat Alessan een hekel had aan Sh'gall en zich afvroeg of hun relatie moeilijkheden zou veroorzaken tussen Ruath en de Fort Weyrleider, van wie ze afhankelijk waren. Ze had haar best gedaan om een eerlijk antwoord te formuleren op een vraag die ze tot dan toe in haar eigen hart uit de weg was gegaan, toen Alessan verontschuldigend zijn hand op de hare gelegd had en haar had aangekeken met een blik die haar smeekte hem te vergeven voor zijn ongelukkige opmerking. 'Het spijt me Moreta. Dat is een Weyrzaak.'


    'Om je vraag gedeeltelijk te beantwoorden, B'lerion is inderdaad altijd zo,' zei ze. 'Charmant, amusant. Maar Sh'gall is een goede leider en hij heeft een instinct waar het Draadval betreft dat zijn voorganger, L'mal, bijna beangstigend vond.'


    'Wel, wel, B'lerion, ik had dat verhaal nog nooit eerder gehoord,' zei Capiam nog altijd grinnikend, terwijl hij zichzelf overeind hees. 'Ik neem aan dat barden discreter moeten zijn in de verhalen die ze rondvertellen.' Hij stak zijn hand uit naar Desdra. 'Kun je je nog herinneren waar je die planten met samentrekkende werking had gezien, Desdra? Ik weet dat we hier zijn voor naaldstekels, maar de rest van de voorraden van de Hal zijn ook bijna uitgeput.'


    'We zullen die planten eens bekijken, mijn beste Meester Capiam, maar jij gaat nu ook rusten zolang het nog zo heet is.' Beide genezers liepen zonder om te kijken langs het ravijn naar boven en verdwenen de bocht om.


    'Nou ja, ik neem aan dat je een oude man wat rust moet gunnen,' zei B'lerion. 'Kom mee, Oklina, er is meer dan genoeg schaduw bij ons bosje naaldstekelstruiken en er staat een fris briesje. We zullen onze tijd gebruiken zoals van ons verwacht wordt!'


    'Als hij echt denkt dat ik dat geloof...' grinnikte Alessan. Toen haalde hij diep adem, trok Moreta naar zich toe en kuste haar, hevig en zinnelijk, terwijl zijn strelende handen moeiteloos haar lust opwekten. 'Kom mee, Moreta. Ik ben niet van plan nog een aanval van die stekels te riskeren.' Hij leidde haar uit het ravijn naar de klif. 'Wat ik nu wel eens wil weten is waarom die blauwe draak van M'barak zo geïnteresseerd is in Oklina. Ik zou het kunnen begrijpen van Nabeth, aangezien B'lerion zo gecharmeerd is van haar, maar Arith... Heeft het misschien iets te maken met dat koninginnenei op de Broedweyr, zoals Tuero voorstelde?'


    'Misschien, maar Fort Weyr zal je bloedlijn niet nog verder verarmen door Oklina mee te nemen op Schouwing, Alessan.'


    'Dit lijkt me een goede plek. Laten we een paar gingbladeren neergooien,' zei Alessan terwijl hij de dichtstbijzijnde gingboom plunderde. 'Ik wil liever niet dat je blauwe plekken krijgt, dat zou minstens even moeilijk uit te leggen zijn als zonnebrand of zonnesteek.' Moreta hielp hem met het maken van een rustplaats. Al haar zintuigen stonden op scherp en plotseling wenste ze dat Orlith hier in Ista op de richel zat en niet Nabeth. 'En wat Oklina betreft, ik heb uit goede bron vernomen...' Alessan stopte even om te grinniken en hij keek haar met levendig schitterende, vrolijke blik aan, '... dat ze al drakenrijdersbloed in de aderen heeft...' Toen werd hij even serieus. 'Als we af konden spreken dat haar kinderen terug zouden komen naar Ruath, dan zou ik Oklina niet tegenhouden als ze de kans had een draak in te prenten.' Hij gooide zijn laatste lading bladeren met een beslissend gebaar op de grond en trok Moreta in zijn armen. 'Ik ben niet mijn vader, weet je.'


    'Ik zou ook niet in een regenwoud liggen met je vader.'


    'Waarom niet? Hij was een gepassioneerd man. En ik ben vast van plan te bewijzen dat ik een erfgenaam ben van zijn reputatie!'


    Ze lachte terwijl hij haar op het zonnige bed van bladeren legde. En hij bewees dat hij zo gepassioneerd en teder was als een vrouw maar zou kunnen wensen. Een kort ogenblik, op het hoogtepunt van hun passie, vergat Moreta de hele wereld behalve Alessan.


    De hitte van de dag werd hen inderdaad even teveel en ze sluimerden in elkaars armen tot kleine insecten, aangetrokken door het vocht op hun lichamen, het hen zo onaangenaam maakten dat ze wakker werden.


    'Ik word opgevreten!' riep Alessan uit terwijl hij een van de bijtende insecten op zijn onderarm dood drukte.


    'Pak een blad van die klimmer daar, met die brede bladeren, daar in die boom naast je,' zei Moreta. 'Kneus de bladeren. Het sap zal de jeuk wegnemen.'


    'Hoe komt het dat jij zoveel weet?'


    'Ik heb op Ista ingeprent. Ik weet alles van de gevaren hier.'


    Ze deden er veel langer dan noodzakelijk over om elkaars insectenbeten te behandelen. Toen Alessan, die haar probeerde te zoenen, iets teveel van het sap op zijn lippen kreeg zodat die samentrokken, schoten ze allebei in de lach. Ze lachten nog steeds toen ze terugliepen naar het ravijn, waar het nu wat koeler was omdat de zon er niet langer direct op scheen.


    Toen het werk onmogelijk werd vanwege de snel invallende tropische duisternis, verzamelden de zes zich op de richel waar Nabeth lag te luieren en begonnen de goed gevulde netten op te stapelen.


    'Nabeth zegt...' zei B'lerion terwijl hij de bronzen draak liefdevol op de wang stompte, '... dat hij niets anders heeft zien bewegen dan een paar vissende vuurhagedissen! Hij heeft een goed gevoel voor humor, mijn bronzen vriend. Ik hoop dat we genoeg hebben voor uw doel, Meester Capiam. Ik wil u nu wel vertellen dat deze ene hand van mij...' hij hield zijn hand omhoog zodat ze het netwerk van schrammen zagen, '... voor vandaag genoeg gedaan heeft!'


    Capiam en Desdra keken schattend naar de netten en toen naar elkaar. Desdra sloeg haar hand voor haar mond en Capiam keek geschrokken.


    'Heeft iemand eraan gedacht ze te tellen?' vroeg hij terwijl hij de anderen een voor een smekend aankeek.


    'En ik wil nog wel iets zeggen,' zei B'lerion op ferme toon, 'ik ben niet van plan ze nu nog te gaan tellen!'


    'Ik zou het niet durven voorstellen!'


    'Ik wil echter met alle plezier terugkeren naar dit verborgen plekje om alles wat u nog nodig hebt te plukken.'


    Moreta tikte hem op de schouder. 'Niet hier, B'lerion. Als we eventueel niet genoeg hebben, ga dan naar Nerat. Niet hierheen.'


    'O, ja. Om een tijdparadox te voorkomen. En de manen zouden er boven de top van Nerat ongeveer hetzelfde uitzien.'


    'Welnu, als dat rond is, kunnen we maar beter teruggaan,' zei Capiam vermoeid.


    'Integendeel, mijn beste Meester Capiam, dat zou de beste manier zijn om te laten merken wat we vandaag gedaan hebben.' B'lerion klakte met zijn tong. 'Als we Ruath energiek en enthousiast verlaten en een uur later doodmoe, rood verbrand, hongerig terugkomen. Oklina, waar is het net met avondeten? O, daar is het. Ga lekker zitten. Gebruik Nabeth als ruggensteuntje. Er is meer dan genoeg plaats voor iedereen.'


    Oklina gaf hem een net gemaakt van aan elkaar gebonden lianen dat hij omhoog hield, zodat ze allemaal de ballen hardgebakken modder konden zien.


    'Ik heb wat gevist tijdens de rustperiode,' zei B'lerion. Met een brede grijns daagde hij hen allemaal uit om hem tegen te spreken. 'Oklina vond de knollen. Dus hebben we ze gebakken. Op de rotsen in het ravijn was het vanmiddag heet genoeg om een drakenei te bakken. Sorry, Moreta. Een goede maaltijd zou er wel ingaan, niet dan? En zolang het nog licht genoeg is, Alessan, kunnen jij en Moreta op zoek naar nog een paar van de rijpe meloenen. Dan hebben we een maaltijd die goed genoeg is voor een... Broedfeest!' B'lerion slikte zijn woorden zo snel in dat alleen Moreta merkte dat hij de ene feestelijke gebeurtenis vervangen had door een andere, minder beladen feest.


    Ze had Alessan afgeleid door hem achter zich aan te trekken op zoek naar meloenen. Ze wisten precies waar ze er nog meer konden vinden, omdat ze de afgelopen middag een paar keer meloenen geplukt hadden om hun dorst te lessen.


    Honger maakte de vermoeidheid die ze allemaal voelden nog veel erger en Moreta nam met graagte haar deel van het voedsel van Oklina aan en bedankte het meisje voor haar vooruitziende blik.


    'Het was B'lerions idee, weet je,' zei Oklina. 'Hij wist de vis te vangen door hem te kietelen.'


    'Heeft hij dat jou ook geleerd?'


    'Nee,' antwoordde Oklina opmerkelijk bedaard. 'Dag heeft het me geleerd. In onze rivieren werken dat soort dingen op dezelfde manier als hier in Ista.'


    Moreta kon haar grijns niet bedwingen toen ze Alessans gezicht zag, terwijl hij naast haar neerplofte.


    'Nu ik erover na heb kunnen denken, geloof ik eigenlijk dat ze het verdient om in een Weyr te moeten wonen,' zei Alessan op een strenge fluistertoon. Toen realiseerde hij zich dat hij tegen een bronzen draak leunde en hij schoot geschrokken naar voren.


    'Nabeth vindt het niet erg. Hij is ook een oude vriend van mij.'


    Met een quasi-ontevreden gemompel begon Alessan de modder open te breken om de lange, smalle knol eruit te halen, en Moreta opende de hare om de vis eruit te peuteren. Ze deelden het voedsel, zodat de tweede portie langer warm zou blijven.


    'Je bent een behoorlijk vindingrijke kerel,' zei Capiam met halfvolle mond. Hij en Desdra waren in de bocht van Nabeths staart gaan zitten. Desdra knikte instemmend, ze had het te druk met het aflikken van haar vingers om iets te zeggen.


    'Ik heb een paar talenten,' zei B'lerion met een groot vertoon van bescheidenheid. 'Eten is een van mijn weinige slechte gewoontes. Fruit is heel aardig op het heetst van de dag, maar voor het slapen gaan is het wel prettig om iets warms in je buik te hebben...'


    'Slapen!' protesteerden Moreta en Capiam tegelijk.


    B'lerion hield bezwerend zijn hand op. 'Slapen...' hij bewoog zijn vinger streng in Moreta's richting, 'want jij moet straks draken genezen na de Draadval, over vier uur. Dat kun je niet echt goed doen als je zo'n lange dag achter de rug hebt als vandaag.' Hij gebaarde naar de draagnetten die in de schaduw lagen opgestapeld. 'Jij, Alessan moet straks al die waardevolle fokmerries en veulens van je vaccineren en naar beneden drijven uit die weilanden. Ik kan me niet voorstellen dat je het goedvindt dat een ander dan jij de leiding neemt. Desdra en Capiam, jullie moeten terug naar de zware verantwoordelijkheid voor dit vaccinatieprogramma dat nog moet worden uitgebreid tot alle renbeesten van het continent. Dus we eten eerst en dan gaan we slapen.' Hij zei het laatste woord met enige nadruk. Als Belior op is gekomen, zal Nabeth ons wakker maken, niet dan, mijn goede vriend?' B'lerion klopte op de nek van zijn draak. 'En we zullen ons allemaal beter voelen, nadat we hier hebben gerust.'


    'B'lerion,' protesteerde Moreta heftig, 'ik moet echt terug naar Orlith.'


    'Het gaat prima met Orlith, kind. Prima! In onze eigen tijd zul je niet langer dan een uur weg zijn gebleven. En om je de waarheid te zeggen, lieve meid, zie je er op het ogenblik meer dood dan levend uit!' Hij leunde voorover om even door Moreta's haar te woelen met een bezitterig gebaar dat Alessan naast haar deed verstijven. Moreta hield hem snel tegen door een hand op zijn bovenbeen te leggen. 'Hoe dan ook,' ging B'lerion vriendelijk verder, 'heb je geen keus, Moreta.' Hij grijnsde nog breder en vrolijker. 'Je kunt hier alleen maar weg op Nabeth en die luistert alleen naar mij!'


    'Je bent een bedillerig type,' zei Capiam zonder rancune.


    'Hij heeft een flinke dosis gezond verstand,' verbeterde Desdra hem. 'Ik moet bekennen dat ik vreselijk opzag tegen het idee om gelijk weer terug geworpen te worden in al dat werk dat op ons ligt te wachten. Om maar niet te spreken van het feit dat we dit ook nog uit moeten leggen.' Ze bekeek de schrammen op haar handen.


    'Als je iedereen zo streng aan het werk houdt als je altijd doet, Desdra,' zei Capiam op zijn meest droge toon, 'dan zal niemand tijd hebben om daarop te letten.'


    'Dus maken jullie het je nu maar gemakkelijk naast Nabeth. Hij vindt het niet erg om als kussen en windscherm tegelijk te dienen. Er ligt genoeg blad op de grond om te zorgen dat jullie zacht liggen en de wind is landinwaarts en zal de insecten weg houden.'


    B'lerion vroeg toen aan Nabeth of hij zijn nek wilde strekken zodat hij en Oklina ook konden gaan zitten. Capiam en Desdra maakten het zich gemakkelijk in de kromming van de staart, dus zocht Moreta een plaatsje tegen Nabeths ribben en gebaarde naar Alessan dat hij naast haar moest komen liggen.


    'Hij zal toch niet per ongeluk omrollen of zo?' fluisterde Alessan tegen Moreta, terwijl hij ging liggen.


    'Niet zolang B'lerion op zijn nek ligt!'


    Dus nestelde Alessan zich tegen Moreta aan, trok haar armen om zijn middel en hield die met de zijne vast. Ze kon zijn adem horen, steeds langzamer terwijl hij zich verder ontspande, en ze legde haar voorhoofd tegen zijn sterke schouderblad.


    De tropische nacht was warm en geurig. Moreta probeerde in slaap te komen. Ze kon Capiams bariton horen mompelen en toen werd hij stil. Alessan sliep ook en zij wilde niets liever dan ook slapen, maar ze had last van hetzelfde gedesoriënteerd gevoel dat ze die ochtend gehad had en dat later verdwenen was. Langzaam maar zeker bracht de kruidige geur van de draak, met een hint van vlamsteen, haar tot rust, en ze realiseerde zich dat ze voor de eerste keer in twintig omwentelingen een dag had doorgebracht zonder de aanwezigheid van Orlith. Ze miste haar. Orlith zou hebben genoten van de uitbundige manier waarop Alessan de liefde bedreef. Het enige dat ze gemist had in die ervaring was de aanwezigheid van de draak om haar gevoelens van welbehagen te delen. Getroost viel Moreta in slaap.


    Op het moment dat Nabeth boven Ruath in de lucht verscheen, voelde Moreta de ongeruste aanraking van Orlith.


    Je bent er! Je bent er! Waar was je?


    Waar ben je toch geweest? Deze vraag, gesteld in een diepe toon, was afkomstig van de al even ongeruste Holth.


    In Ista. Zoals Nabeth al zei.


    We konden je daar niet vinden! Ditmaal spraken beide koninginnen tegelijk.


    Ik ben er weer. Ik heb wat we nodig hadden. Alles is in orde! Ik blijf hier niet lang meer.


    De vreemde kronkel in de tijd die er de oorzaak van was dat ze zich zo afgesneden en gedesoriënteerd had gevoeld, zelfs tot in haar dromen in Ista toe, was verdwenen zodra Moreta Orliths aanraking weer voelde. Ze was niet alleen uitgerust, maar zelfs buitengewoon veel levendiger dan eerst, zo erg zelfs dat de warme bal van euforie in haar onderbuik zich uitspreidde tot haar hele lichaam vervuld leek van kracht. Het was inderdaad heel verstandig geweest van B'lerion om erop te staan dat ze eerst zouden rusten.


    Alessan, die achter Moreta zat, verstijfde plotseling en greep haar middel stevig vast. Ze wist dat hij vloekte, maar het geluid van de lucht die Nabeth verplaatste overstemde zijn woorden. Ze keek omlaag naar het trieste beeld van Ruath en ze wist dat hij ongetwijfeld van streek moest zijn nu hij de ellende vanaf een drakenrug kon overzien. Toen ze er eindelijk in slaagde zich om te draaien om iets tegen hem te zeggen, zag ze een uitdrukking van uiterste vastberadenheid op zijn gezicht.


    Zodra Nabeth elegant was geland op de weg naar de stallen, draaide hij zich om naar Oklina. 'Er zijn toch zeker wel een aantal herstellende zieken die sterk genoeg zijn om wat op te ruimen, Oklina. Heb je de laatste tijd gezien hoe de Borg eruit ziet? Het is een puinhoop. Hier, Moreta, ik help je wel.' Alessan gleed langs Nabeths flank naar beneden en stak zijn handen naar haar uit. Moreta realiseerde zich meteen dat dit slechts een excuus was om haar vast te kunnen houden. Hij liet een arm losjes om haar schouders liggen, terwijl ze zo ver achteruit liepen, weg van de grote draak, dat Alessan zich om kon draaien naar zijn medepassagiers. 'Ik ga door met het maken van het serum, Meester Capiam, en wacht op uw instructies. Oklina, heb je gezien wat ik bedoel? Dan zal ik je even naar beneden helpen. Mijn hoogachting, Nabeth, en mijn eeuwigdurende dank.' Alessan maakte een formele buiging in de richting van de draak die naar hem knipoogde met zijn hevig draaiende, grote, vriendelijke blauwgroene ogen.


    'Hij zegt dat hij zijn plicht met genoegen vervuld heeft,' antwoordde B'lerion. Hij glimlachte terwijl hij Oklina langs de opgeheven voorpoot van zijn draak naar beneden hielp. Hij wachtte tot ze uit de weg was en wuifde vrolijk terwijl Nabeth weer opsteeg.


    Ze hadden al uitgebreid afscheid genomen in Ista, terwijl Belior rond en groenachtig goud omhoogklom in de donkere Istaanse nacht. B'lerion zou de twee genezers naar hun hal brengen met de naaldstekels. Als er meer nodig waren, zou B'lerion met Oklina en Desdra zo discreet mogelijk oogsten in Nerat. Capiam had een boodschap opgesteld voor de Meesterherder en alle hoeven waar renbeesten gefokt of gehouden werden. Er zouden boodschappers gestuurd worden naar die plaatsen waar geen trommels waren.


    Het stof van Nabeths vertrek werd van hun kleren geblazen toen Tuero de stal uitkwam met een verraste blik op zijn alledaagse gezicht.


    'Dat was snel,' zei hij. 'Alessan, we kunnen niets meer produceren tenzij M'barak meer glazen flessen kan vinden. Ik weet niet waarom hij er zolang over doet.'


    De drie reizigers weken samen achteruit, maar voordat Tuero een opmerking kon maken over hun vreemde reactie kwamen Arith en M'barak over het veld gevlogen en landden op bijna exact dezelfde plaats als waar Nabeth zojuist nog gestaan had. Moreta kneep in Alessans hand op zoek naar steun.


    'Wie heeft hij meegenomen?' vroeg Tuero. Toen de blauwe draak ging zitten, zagen ze dat hij drie passagiers bij zich had en de draagnetten.'


    'Moreta!' riep M'barak met een gehaast gebaar. 'Snel. Ik heb hulp nodig met deze stomme flessen en ik heb mensen hier die zeggen dat ze met renbeesten om kunnen gaan. En we moeten opschieten, omdat ik me klaar moet maken voor de Draadval. F'neldril zal me villen als ik te laat kom!'


    Dus haastten Alessan, Tuero, Oklina en Moreta zich om de passagiers te helpen afstijgen en de sierlijke flessen die de leerjongens geblazen hadden van Ariths rug te halen. Toen hielp Alessan Moreta met opstijgen op Arith en als zijn handen al wat langer op haar enkels rustten dan nodig was terwijl ze goed ging zitten, was er niemand die een opmerking maakte over het gedrag van de Borgheer. Terwijl Moreta neerkeek op Alessans opgeheven gezicht wenste ze even dat ze meer kon doen dan glimlachen bij wijze van afscheid. Toen stapte hij achteruit en een van de nieuw aangekomenen raakte zijn arm aan. De vrouw was lang en mager, met donker haar dat al even kort was geknipt als dat van de Weyrvrouw. Ze deed Moreta aan iemand denken. Toen stegen ze op en M'barak waarschuwde haar dat ze tussen zouden gaan, zodra Arith genoeg ruimte had.


    In Fort Weyr was er zoveel drukte in de Weyrkom rond de twee vleugels die klaargemaakt moesten worden voor de strijd, dat niemand hen zag aankomen, ook al omdat M'barak zo geslepen was geweest om via het meer binnen te komen. Arith gleed naar beneden om Moreta af te zetten bij de Broedweyr. Nadat ze er nog net op tijd aan gedacht had de blauwe even dankbaar op de flank te stompen, rende Moreta over het zand naar Orlith. Ze was niet bijzonder verbaasd om Leri naast haar te zien.


    Je bent er! Je bent er! Orlith trompetterde opgelucht en spreidde haar vleugels, waardoor ze een hele lading zand over Leri heen gooide.


    'Alles is in orde, Orlith! Ik ben er weer! Maak toch niet zo'n kabaal!' Moreta rende op haar draak af, sloeg haar beide armen om Orliths kop en drukte die zo stevig als ze kon tegen zich aan. Toen streelde ze de draak boven haar ogen en mompelde geruststellende woordjes.


    'Bij het eerste Ei!' zei Leri terwijl ze tegen Orlith aan leunde, 'wat ben ik blij je te zien! Wat heb je uitgespookt? Holth kon je ook al niet vinden. O, hou toch je mond, Orlith! Holth!


    Je bent er eindelijk. Er klonk meer verwijt in Holths stem dan Orlith ooit zou uiten.


    'Kon je Nabeth niet bereiken?' vroeg Moreta aan Orlith en toen aan Leri en Holth. Orliths kleur was ronduit slecht en ook Leri zag nogal grauw. Het speet haar enorm dat ze hen ook maar een moment ongerust had gemaakt. 'Waarom hebben jullie Nabeth niet gesproken?'


    Ik wilde jou, zei Orlith klaaglijk.


    'Kun je mij misschien even uitleggen wat je gedaan hebt?' vroeg Leri op bijtende toon en met een brekende stem.


    Schuldbewust pakte Moreta Leri's schouder. 'Het afgelopen uur is ronduit afschuwelijk geweest. Ik heb al mijn tact en mijn geduld nodig gehad om te voorkomen dat Orlith achter je aan zou gaan, waar je ook was. En waar was dat?'


    'Heeft Nabeth het niet uitgelegd? Volgens B'lerion wel.'


    Leri maakte een geïrriteerd gebaar met haar handen. 'Het enige wat die te zeggen had is dat jullie absoluut weg moesten en dat het niet meer dan een uur zou gaan duren.'


    'En we waren binnen dat uur ook weer terug op Ruath,' zei Moreta. Ze wist dat het waar was en nu ze terug was bij Orlith had ze het idee dat de afgelopen vierentwintig uur in haar eigen beleving een droom waren geweest en dat dit nu weer de realiteit was. 'Een klein uur?'


    'Nee, eigenlijk niet,' zei Leri op ferme toon, 'een klein beetje langer dan een uur. Je stond met Capiam ergens over te praten...' Leri zweeg even om goed duidelijk te maken dat zij er zelf absoluut geen idee van had waar het gesprek over gegaan was, '... voordat jij, hij en die genezersgezel van hem met M'barak naar Ruath vertrokken. En het volgende dat ik van je hoor is een verzoek, via Holth, van Nabeth en B'lerion.' Ze keek Moreta even streng aan, maar het effect van die blik ging gedeeltelijk verloren, omdat ze halverwege haar standje van de ene voet op de andere wiebelde.


    'Zo te zien sta je hier niet echt gemakkelijk op dat hete zand, Leri. Laten we even opzij gaan. Nee, Orlith, ik ga niet uit je blikveld weg, maar dat zand mag dan wel goed zijn voor je eieren, maar het is niet zo best voor je berijdster.' Moreta duwde Leri met zachte hand in de richting van haar tijdelijke verblijf en aaide toen nog even over Orliths neus.


    Leri was al gaan zitten voordat Moreta Orlith voldoende gerustgesteld had. De koningin duwde haar berijdster zachtjes opzij en begon weer met het koninginnenei te rollen.


    'Het begon allemaal,' zei Moreta tegen Leri terwijl ze ging zitten, 'toen Meester Capiam me dezelfde vraag kwam stellen die Alessan al gesteld had...' Moreta voegde er bijna 'twee dagen geleden' aan toe, maar slikte dit bijtijds in, '... over het vaccineren van renbeesten.'


    Leri snoof ontevreden. 'Ik zou toch denken dat hij genoeg te doen heeft met het genezen van mensen. '


    'Dat heeft hij ook, maar deze epidemie kan ook door dieren worden overgebracht, niet alleen op andere dieren, maar ook op mensen, zoönose noemde hij dat.


    Leri staarde Moreta aan en haar mond viel open van afschuw. 'Zelfs de term is afschuwelijk!' Ze rommelde wat met het kussen in haar rug. 'Zo. Nu zit ik op mijn gemak, dus vertel me nu alle details maar.'


    Moreta vertelde Leri over Capiams bezoek, zijn angst voor de gezondheid van het continent, hoe een tweede, gevaarlijkere, gemuteerde vorm van de epidemie via dieren weer op de mens kon worden overgebracht en waarom het zo belangrijk was dat alle mensen en dieren op het continent werden ingeënt. Capiam had zijn schema achtergelaten, dus Moreta gaf deze aan Leri zodat ze hem nader kon bekijken.


    'Capiam heeft alles zo gepland dat er een minimum aantal drakenrijders nodig is...' Moreta brak haar zin af toen ze aan Leri's geschokte gezicht zag dat de distributiemethode haar duidelijk werd.


    'De draken zouden tijd moeten maken om dit voor elkaar te krijgen!' Leri staarde haar aan. De neusvleugels van haar rechte, sierlijk gewelfde neus stonden wijd open van verontwaardiging. 'Je zei dat Meester Capiam dit plan al bij zich had?' Toen Moreta knikte begon Leri's stem te kraken van woede. 'En hoe, mag ik vragen, hoe wist Meester Capiam dat draken door de tijd kunnen reizen? Ik zal K'lon villen tot op het bot!' Leri was zo opgewonden dat ze bijna tegen de pilaren stuiterde. Boven haar trompetterde Holth in protest.


    'Het was niet K'lon,' zie Moreta terwijl ze Leri's wild gebarende handen in de hare pakte. 'Kalmeer Holth, alsjeblieft, voor we Sh'gall op ons dak krijgen.'


    'Als jij het aan Capiam verteld hebt, Moreta...' Leri trok één hand los en hief die agressief in haar richting.


    'Doe niet zo gek. Hij wist het al!' Ze herinnerde zich hoe nijdig zij zelf geweest was toen ze ontdekte dat Capiam het wist, dus had ze alle begrip voor Leri's reactie. 'Hij wist het al, omdat, iets waar hij mij ook aan moest herinneren, zijn Ambacht deze eigenschap in het drakenras heeft ingefokt.'


    Leri opende haar mond om hiertegen te protesteren, maar slikte toen haar woorden in en knikte instemmend. 'Je hebt nog altijd een en ander uit te leggen, Moreta. Waar ben je het afgelopen uur geweest, waar noch Orlith noch Holth je kon bereiken?' Moreta wist plotseling niet meer zo zeker hoe Leri zou reageren op het ware verhaal over haar tocht, vooral nu het duidelijk was geworden dat Nabeths uitleg niet bepaald volledig was geweest. En ze had B'lerion een veel te goede reden gegeven om eromheen te draaien.


    'We zijn naar Ista gegaan. We zijn naar voren gegaan in de tijd, naar Ista, om naaldstekels te oogsten. Het heeft weinig zin om een vaccin te produceren als je het niet kunt toedienen.'


    Gelaten onderging Moreta Leri's indringende blik, de uitdrukking van ongeloof, woede, bezorgdheid en uiteindelijk verontwaardiging die in die blik te lezen was.


    'Je bent dus gewoon zomaar...' Leri maakte een wegwerpgebaar, '... vier of vijf maanden vooruit gesprongen?'


    'Niet zomaar, B'lerion heeft de positie van de Rode Ster nagekeken, en de twee manen, om er zeker van te zijn dat het bijna herfstnachtevening was. En we zijn een uur later in Ruath teruggekomen. Zoveel heeft Nabeth jullie toch verteld?'


    'Zoveel!' Leri trommelde met haar vingers op haar korte dijbenen. Blijkbaar was ze zo boos dat ze dit op geen enkele andere manier uit kon drukken.


    Moreta stak voorzichtig haar hand uit, om haar om vergeving te vragen, en Leri pakte hem vast. Ze zag nu voor het eerst de fijne patroontjes van schrammen.


    'Eigen schuld.' Ze snoof minachtend en liet de hand los. Toen voegde ze er met een onwillige glimlach aan toe: 'Ik zou toch denken dat je je les geleerd had moeten hebben van K'lons onhandigheid. Zonnebrand. Schrammen!'


    'Niets dat ik vanavond niet onder een laag roodkruid kan verbergen.' Maar Moreta verstopte beide handen onder haar bovenbenen. De steen voelde koel aan op de diepe wonden. 'Nabeth heeft niet gezegd dat hij ons naar Ista zou brengen? Ik heb een plek gekozen die via het regenwoud niet eenvoudig te bereiken is. Er zijn maar twee plaatsen op het noordelijke continent waar naaldstekel groeit en het ravijn in Ista leek me veiliger dan Nerat. We waren de hele tijd volkomen veilig.'


    'Wij?' Leri keek Moreta aan, opnieuw gealarmeerd.


    'Ik kon de hoeveelheid naaldstekels die we nodig hadden onmogelijk alleen verzamelen.' Toen realiseerde Moreta zich dat ze, in haar poging om Leri gerust te stellen, veel meer gezegd had dan verstandig zou zijn geweest.


    'Wie zijn er mee gegaan?' Leri leek zich ondertussen bij haar indiscreties te hebben neergelegd.


    'B'lerion...'


    'Dat kan moeilijk anders.'


    Moreta kromp in elkaar bij Leri's droge sarcastische toon.


    'Meester Capiam en Desdra, de genezersgezel. Zij weet alles over tijdreizen omdat zij degene is die de aanwijzingen in de oude Annalen heeft gevonden.'


    'Kunnen we Meester Capiam niet vragen die oude Annalen te verbranden?' vroeg Leri hoopvol.


    'Hij heeft ermee ingestemd ze "kwijt te raken". Dat is ook de reden waarom ik ermee heb ingestemd om te gaan.'


    'Dus dat zijn er vier. En? Wie zijn er nog meer mee geweest? We kennen elkaar al veel te lang, Moreta. Mij hou je niet voor de gek!'


    'Alessan en Oklina.'


    Leri zuchtte diep en sloeg een hand voor haar ogen.


    'Er staat teveel op het spel voor Alessan en zijn eer zal hem niet toestaan om iets te zeggen over deze eigenschap van de draken. En afgaande op de manier waarop Arith rond Oklina loopt te snuffelen, is ze waarschijnlijk een goede kandidaat voor het ei van Orlith!'


    'Je kunt toch... toch Alessans zuster niet van hem wegnemen...' Leri was verbijsterd.


    'Ik niet, maar de koningin misschien wel. Alessan zei dat hij ermee in zou stemmen als alle eventuele kinderen die ze baart terug mogen komen naar Ruath!'


    'Nou!' riep Leri waarderend uit. 'Je hebt nogal wat weten te bereiken in een klein uurtje, niet dan?'


    'B'lerion stond erop dat we zes uur in Ista zouden slapen, in die tijd, maar we moesten een uur speling hebben om in Ruath terug te keren!'


    'Dus sprongen jullie met netten vol naaldstekels gewoon terug naar Borg Ruath en zonder ook maar enige uitleg?'


    Moreta begon zich te ontspannen. Zodra Leri eenmaal over de schrik heen was, zou ze de humor van het hele avontuur wel in gaan zien, en zich realiseren dat het nu precies de roekeloosheid waarmee ze zich halsoverkop in het avontuur gestort hadden was, die in hun voordeel zou werken.


    'B'lerion heeft Alessan, Oklina en mijzelf afgezet en is met Capiam en Desdra door gevlogen naar de Hal der Genezers. En het stof was nog niet gaan liggen of M'barak verscheen met netten vol flessen en vrijwilligers en... en dan, wie zou het wagen de Borgheer van Ruath te vragen waar hij het afgelopen uur had uitgehangen, of Meester Capiam lastig vallen met de vraag waar hij die naaldstekels vandaan had? Hij heeft ze en meer hoeft niemand te weten.'


    'Dat is iets om te onthouden voor de toekomst,' zei Leri, wiens goede humeur alweer zo ver hersteld was dat ze weer grapjes kon maken.


    'Dus,' zei Moreta, die het gevoel had dat ze een zoveelste klein wonder had weten te bereiken nu ze Leri had weten te kalmeren, 'hoef ik morgen alleen nog maar langs alle andere Weyrs om te vragen of ze willen helpen met het distribueren van het vaccin. Dat heb ik Capiam beloofd.'


    'Mijn lieve meid, je kunt hier wel zomaar een uur verdwijnen om een mysterieus, tijdrovend klusje op te knappen, maar hoe wil je in vredesnaam een tocht langs alle Weyrs verklaren?'


    'Ik heb het best denkbare excuus. Er ligt een koninginnenei voor ons. Ik ga op Schouwing bij hen langs. Zelfs Orlith zou toe moeten geven dat het nodig is! En als ik het me goed herinner, hebben de Weyrleiders op die historische vergadering, bij de Tafelberg beloofd dat ze kandidaten zouden leveren voor Orliths eieren!'


    'Ach, ja, maar dat was toen!' merkte Leri sarcastisch op. 'Dit is nu. Het is je vast en zeker niet ontgaan dat M'tani zich tegenwoordig afzijdig houdt. Het lijkt me niet waarschijnlijk dat hij ook maar de stomste idioot in zijn Grotten hierheen zal willen sturen.'


    'Daar heb ik ook aan gedacht. Herinner je je die lijsten nog, die de Weyrleiders aan S'peren hebben gegeven? Of heb je die aan Sh'gall gegeven?'


    'Doe niet zo belachelijk. Die liggen veilig in mijn weyr. '


    'We kunnen zelf bekijken welke drakenrijders van Telgar waarschijnlijk tijd maken. Ik kan me niet voorstellen dat Benden of Hoogten terug zou komen op hun aanbod van kandidaten...'


    'Natuurlijk niet, zij niet! T'grel is de bronsruiter die je in Telgar te pakken moet zien te krijgen. En je zou kunnen proberen Dalova te spreken in Igen. Ze is dan wel een kletskous, maar ze is in de grond genomen een vrij verstandige vrouw. Je hebt hier wel over nagedacht, is het niet?' Leri gniffelde even over Moreta's geslepenheid. 'Mijn lieve schat, je hebt het in je om een superieure Weyrvrouw te worden. Zorg eerst dat je die bronsruiter kwijtraakt en iemand vindt met wie je gelukkig bent. En dan bedoel ik niet die jonge Borgheer met zijn lichte ogen en zijn handige voorraadje Bendenwijn. Hoewel ik toe moet geven dat hij een knappe jongen is!'


    Buiten klonk de bronzen stem van Kadith die de vleugels opriep zich te verzamelen op de Rand.
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    Fort, Benden, Ista, Igen, Telgar en Hoogten Weyrs,


    Huidige Passage, 3. 21. 43


    'Op een dag, M'Barak, en waarschijnlijk duurt dat nu niet lang meer,' zei Moreta de volgende ochtend tegen de slanke jonge weyrling, 'zullen we niets anders meer te doen hebben dan in de zon liggen en luieren.'


    'Ik vind het niet erg om als boodschapper te dienen, Moreta. Het is zo'n goede oefening voor Arith.' Toen wendde M'barak zijn blik af en ze zag dat zijn nek en wang kleurden. 'F'neldril heeft me gisteren uitgelegd wat de verantwoordelijkheid van een Schouwingsdraak is en waarom Arith zo onbeleefd is de laatste tijd.'


    'Hij is niet onbeleefd, M'barak.'


    'Nou ja, het is geen gewoon drakengedrag en het komt zo vreemd over als hij dat soort dingen doet bij mensen als Vrouwe Oklina.'


    'M'barak, ook zij begrijpt wat er aan de hand is. En het is een instinct dat we erg graag aanmoedigen in Arith. Hij is een hele gevoelige blauwe draak en jij bent van onschatbare waarde geweest voor de Weyr, de Hallen en de Borgen! Welnu, vandaag begint de Schouwing in Benden. De Weyrleiders hebben ons beloofd dat ze kandidaten voor ons hadden...'


    'Kandidaten die zijn ingeënt,' voegde M'barak er gehaast aan toe.


    Moreta greep zijn arm, geamuseerd over deze geconditioneerde kwalificatie. Toen stegen ze samen op Arith en verlieten Fort Weyr.


    'Jij bent altijd welkom in Benden,' zei Levalla toen Moreta de koninginnenweyr binnengeleid werd, 'zolang het maar zonder Orlith is om Kuzuth lastig te vallen.' De Weyrvrouwe van Benden wierp een sluwe blik opzij naar K'dren. 'Ik neem aan dat ze vastgeplakt zit aan de Broedweyr.'


    'Dat is een van de redenen waarom ik hier ben.' Moreta was alleen met K'dren en Levalla, aangezien ze M'barak ervan had weten te overtuigen dat hij beter bij Arith in de Weyrkom kon blijven. De beide Weyrleiders zagen er vermoeid uit en ze wenste dat ze geen verdere offers van hen had hoeven te vragen, maar het was onmogelijk voor een enkele Weyr om het vaccin rond te brengen.


    'Orlith is de reden dat je hier bent?' grinnikte K'dren. 'O, natuurlijk. Kandidaten voor haar eieren. Wees maar niet bang dat ik op die belofte terug zou komen, hoor. We hebben een paar veelbelovende pleegkinderen in onze grotten. En ondertussen zijn ze allemaal ingeënt...'


    'Dat is de andere reden waarom ik hier ben,' zei Moreta, die de eerste de beste opening aangreep om over haar feitelijke missie te kunnen beginnen.


    K'dren en Levalla luisterden met terughoudend zwijgen naar haar hele verhaal. K'dren krabde wat aan zijn bakkebaarden en Levalla liet een tobhoutje door haar vingers glijden, dat helemaal glad gesleten was van het vele gebruik.


    'Wat we niet nodig hebben is een volgende epidemie. Dat zie ik ook wel,' zei Levalla toen Moreta de globale lijnen van haar plan uiteengezet had. 'We zijn hier in het oosten niet zo vreselijk veel renbeesten kwijtgeraakt, maar ik kan me voorstellen dat Heer Shadder blij zou zijn met het vaccin. Wat heerlijk voor Alessan dat hij dit nu in grote hoeveelheden kan produceren, na alles wat hij heeft moeten doormaken!'


    'Ik vind het niet prettig om van drakenrijders te vragen tussen tijden te gaan, Levalla.'


    'Onzin, K'dren, we vragen het alleen aan degenen die het vaker gedaan hebben. Vorige omwenteling nog heeft Oribeth V'mul een ernstige waarschuwing moeten geven en hij is maar een bruinruiter. Aartslui zijn ze, allebei. Je weet hoe bruinruiters kunnen zijn, Moreta. En jij weet ook best, K'dren, dat M'gent een beetje extra tijd maakt iedere keer dat hem dat beter uitkomt.'


    'Dan kunnen we hem de leiding geven over de Benden ruiters die de Hal der Genezers assisteren,' zei K'dren met een knip van zijn vingers. 'Dat is nou net het soort uitdaging dat hij nodig heeft om uit de problemen te blijven. Weet je, het ergerde hem...' zei hij met een knipoog naar Moreta, '... dat ik zo snel weer beter was. Hij vond het heerlijk om de Draadvluchten te leiden. Nog even en dan wordt hij de Weyrleider, niet dan, maatje?' Hij wierp Levalla zo'n belachelijke quasi-jaloerse blik toe dat het wel duidelijk was dat hij zich daar geen zorgen over maakte.


    Levalla lachte. 'Alsof ik vandaag de dag nog tijd zou hebben om te flirten. Je ziet er heel goed uit, Moreta. Waren er nog gewonden in jouw Weyr na de Draadval van gisteren?'


    'Een paar schroeiwonden en nog een schouder uit de kom. Ik heb het idee dat de vleugels extra hun best doen nu alle Weyrs samen vliegen.'


    'Dacht ik ook,' zei K'dren, 'maar ik zal toch eeuwig dankbaar zijn als we weer gewoon onze eigen traditionele gebieden zonder hulp kunnen bestrijken. Het gaat niet om Sh'gall, laat ik dat voorop stellen, hij is een verdomd goede Weyrleider, maar dat verzuurde stuk vreten van Telgar...'


    'K'dren...' vermaande Levalla hem op ferme toon.


    'Moreta is discreet. Maar die vent...' K'dren balde zijn vuisten en klemden zijn kaken op elkaar. Zijn ogen schoten vuur. Het was wel duidelijk dat hij een bloedhekel had aan de Weyrleider van Telgar. 'Hij zal allebei je verzoeken afwijzen, Moreta!'


    'Hij misschien wel,' zei Moreta terwijl ze de lijsten pakte. K'dren slaakte een verraste kreet toen hij ze zag.


    'Dus die dingen zullen uiteindelijk toch nog hun nut bewijzen. Laat me eens kijken.' Hij bladerde door de huiden heen tot hij het eigenaardige achterover hellende handschrift van M'tani zag. 'T'grel is de man die je hebben moet in Telgar. Zelfs als hij het niet zou doen uit verantwoordelijkheidsgevoel, zou hij je wel helpen om M'tani terug te pakken voor een aantal vervelende incidenten. En je zult drakenrijders uit iedere Weyr nodig hebben, mannen die weten waar ze de hoeven-in-de-grotten kunnen vinden die nergens staan aangegeven. In ieder geval kun je rekenen op steun van Benden. Ik vroeg me al af waarom onze genezers alweer bloed aan het tappen waren!' Hij wreef met een pijnlijk glimlachje over zijn arm.


    'En Capiam is absoluut zeker van zijn vaccinatieplan?' vroeg Levalla. Haar vingers, die het stukje tobhout met hoge snelheid heen en weer draaiden, waren het enige waaraan Moreta kon zien hoe nerveus ze was.


    'Hij zegt dat het net zoiets is als Draad. Als je het geen kans geeft zich ergens te nestelen, sterft het.'


    'Nog even over die eieren van jullie. We hebben hier een hele enthousiaste jongeman uit de bergen van Lemos die we twee omwentelingen geleden tijdens een schouwing ontdekt hebben,' keerde Levalla terug naar de officiële reden voor Moreta's bezoek. 'Ik weet niet waarom het niet gelukt is, maar we willen hem graag terug als hij geen partner vindt in jullie Broedweyr. Zijn naam is Dannell en hij wil als het kan graag verder gaan met zijn ambacht als mijnwerker.'


    'Jullie Schouwen de laatste tijd dus meer onder de ambachtslieden dan in de Borgen?'


    'Nu we bijna aan het eind van de Passage zijn, is het waarschijnlijk beter als we mannen hebben die iets voor de Weyr in hun vrije tijd kunnen betekenen.'


    'We ontvangen een tiende of er nu wel of geen Passage is,' zei Moreta met een frons.


    K'dren keek op van de lijst namen die hij aan het doorlezen was. 'Dat is waar, maar het zou best eens kunnen dat de Borgheren heel wat minder gul zijn als er geen Passage is.' Aan K'drens gezicht zag ze dat de Borgheren maar beter konden zorgen dat hun tienden van hoge kwaliteit bleven. 'Ik heb de namen onderstreept van alle ruiters die ik verdenk van tijdreizen.' Hij schonk haar een drieste glimlach. 'Het is niet iets dat men snel toe zal geven, maar ik weet zeker dat T'grel het wel moet doen om met M'tani om te kunnen gaan. Doe geen moeite om L'bol in Igen te spreken, je hebt helemaal niets aan hem. Ga gewoon direct naar Dalova, de berijdster van Allaneth. Zij is veel van haar familieleden kwijtgeraakt in Igen Zeeborg. Ze weet vast wel wie van haar ruiters wel eens tijd maakt. En Igen heeft een heleboel kleine hoeven in de woestijn en aan de oever van de rivier. En in Ista heb je vast wel een paar goede vrienden over. Je hebt er tien omwentelingen lang gewoond. Heb je gehoord dat F'gal een ernstige kou op de nieren heeft?'


    'Ja, ik was al van plan om Wimmia te spreken, om hem te ontlasten. Of D'say, berijder van Kritith.'


    'Je hebt een zoon van hem, is net niet?' zei Levalla met een tolerante glimlach. 'Dat soort banden schijnen op onverwachte momenten toch altijd hun nut te hebben, niet dan?'


    'D'say is een evenwichtig man en de jongen heeft een bruine uit Torenths laatste legsel ingeprent,' zei Moreta met kalme trots. Ze stond op. Ze had graag langer bij de Benden Weyrleiders willen blijven, maar ze had nog veel te doen die dag.


    'We zullen Dannell de tijd gunnen om zijn spullen bij elkaar te zoeken en dan sturen we hem morgen met M'gent naar je toe in Fort. Dan heb je de kans om de details met M'gent te bespreken. Zal ik voorzichtig proberen onze Borgheren voor je in te lichten?'


    'Meester Tirone is als het goed is onderweg om hen over te halen, maar jouw steun zou zeker helpen.'


    Terwijl K'dren met Moreta meeliep naar de trap, wuifde Levalla even loom ten afscheid, nog altijd met het tobhoutje in haar handen.


    De steun die Moreta van de Benden Weyrleiders had gekregen droeg er veel toe bij dat ze de volgende drie bezoekjes vol kon houden. In Ista waren F'gal en Wimmia samen in haar weyr, met de brozen Timenth voor de ingang op de richel, een stilzwijgend teken dat ze met rust gelaten wilden worden. Dus vroeg Moreta aan M'barak om Arith bij D'says weyr te laten landen, waar Kritith Moreta met glanzende ogen begroette, waarbij hij op zijn achterpoten ging staan en zijn vleugels wijd uitspreidde. Hij keek naar de richel, duidelijk teleurgesteld dat Moreta op een blauwe was gekomen en niet met haar eigen koningin. Toen kwam D'say uit zijn slaapkamer. Tot haar leedwezen had ze hem duidelijk wakker gemaakt, terwijl hij zijn slaap zo te zien maar al te goed kon gebruiken. Hij was een van de weinigen die niet ziek waren geworden en had dus bijna continu Draad bestreden, andere ruiters verpleegd en F'gal ondersteund in zijn Weyrleiderschap nu hij ziek was.


    Terwijl ze met D'say in discussie ging over de noodzaak om nogmaals de Hal der Genezers te helpen, wenste ze dat hij ook ziek was geworden. Dan zou het een stuk eenvoudiger zijn geweest om hem te overtuigen. D'say luisterde naar haar verhaal, maar deed dit met zoveel weerstand en zo chagrijnig, dat ze steeds gedeprimeerder werd, tot hun zoon M'ray plotseling de trap op kwam gerend.


    'Het spijt me dat ik kom binnenvallen, D'say, maar mijn Quoarth zei dat Moreta hier is.' De jongen, die qua lengte al meer man dan kind was, stopte even op de drempel tot hij toestemming kreeg om binnen te komen. Toen rende hij op Moreta af en omhelsde haar met een grote dosis enthousiasme. Hij keek ongerust naar haar gezicht, met ogen die dezelfde kleur hadden als de hare, in een hoofd dat dezelfde diepe oogkassen en gebogen wenkbrauwen had. Verder was hij meer D'says kind, zowel qua bouw als qua haarkleur. 'Ik hoorde dat je ziek was. Ik ben blij dat je zo te zien weer helemaal beter bent.'


    'Orlith heeft eieren. Ik heb niet veel hoeven te doen, behalve dan het verzorgen van gewonde draken en ruiters.'


    M'ray spreidde zijn armen en keek van zijn vader naar zijn moeder, hopend op antwoorden op onuitgesproken vragen.


    'Moreta heeft hulp nodig en ik denk niet dat F'gal er in zijn huidige gezondheidstoestand veel voor zal voelen om haar te helpen,' zei D'say emotieloos. Hij vulde Moreta's beker nogmaals en gaf haar stilzwijgend toestemming om hun zoon te vertellen wat er speelde.


    Dat deed ze en de ogen van de jongen gingen wijd open, eerst van angst, en toen met een groeiende wil om deze uitdaging aan te nemen.


    'Wimmia zou het er wel mee eens zijn, D'say, dat weet je best. We hoeven haar alleen maar te vertellen hoe dringend deze zaak is. Ze is niet passief, zoals F'gal. Hij is... erg veranderd de laatste tijd.' Terwijl M'ray zijn mening eruit gooide, keek hij D'say aan om te zien of de bronsruiter hem zou willen tegenspreken. D'say haalde zijn schouders op. 'Hoe dan ook, ik wil wel helpen en mijn vleugelleider, T'lonneg, komt uit een Borg. Als er iemand is die de hoeven in het regenwoud zal weten te vinden is hij dat wel. Hij is ook ziek geweest en hij is veel familie kwijtgeraakt. Hij moet dit in ieder geval weten, D'say, echt waar. Dit is het soort verzoek dat je niet echt kan weigeren, nietwaar? Net zoals je niet zou kunnen weigeren Draad te bestrijden.' M'ray keek zijn vader aan, zijn schouders naar achteren, kin vooruit. Zijn houding deed Moreta denken aan haar eigen houding op momenten dat ze op eigen initiatief een van de renbeesten van haar familie had behandeld. 'Ik ben iedere Draadval meegegaan met de vleugel van Ista. En ik heb nog niet het kleinste schrammetje in mijn gezicht.'


    'Zorg dat dat zo blijft,' zei D'say met een toonloze stem die moest verbergen hoe trots hij was op zijn jongen. 'T'lonneg zegt dat ze goed vliegen, M'ray en Quoarth.'


    'Dat hadden we ook wel verwacht,' zei Moreta liefdevol terwijl ze de jongen een warme glimlach schonk. Het was jammer dat ze niet meer tijd voor hem had gehad, maar zij moest destijds naar Fort Weyr, terwijl D'say hier was gebleven. 'K'dren dacht dat er zes of zeven drakenrijders uit iedere Weyr nodig zouden zijn.'


    D'say stond op en ging naast zijn zoon staan; ze waren precies even lang. Moreta had nooit extreme moedergevoelens gehad ten opzichte van haar kinderen; als koninginnenrijdster had ze hen vlak na de geboorte af moeten staan aan een pleegmoeder. Maar ze kon trots zijn op M'ray, op zijn enthousiasme. Hoewel hij nu aan de Weyr gebonden was, bedacht ze plotseling dat ze nog andere kinderen had die misschien de hoeve in Keroon zouden kunnen overnemen.


    'We zullen ruiters aantrekken die deze taak naar behoren kunnen uitvoeren en ze zullen deze plicht jegens de Gildehal vervullen,' verzekerde D'say haar. 'Ik zal met Wimmia spreken, zodra ze tijd heeft. Zij zal ook de pleegkinderen uitzoeken die geschikt zijn voor jullie eieren, hoewel ik je er wel aan moet herinneren dat we hier zowel onder de weyrbewoners als in de Borgen zware verliezen geleden hebben. Iedereen wilde dat vreemde dier zien toen het onderweg naar de Jaarmarkt hier langs kwam.'


    'Het speet mij erg om van jullie verliezen te horen,' zei Moreta. Ze keek op naar haar knappe zoon, blij dat hij gespaard gebleven was. 'Als je de zaken geregeld hebt, stuur dan alsjeblieft een boodschap naar Meester Capiam. Hij heeft alle details uitgewerkt.'


    'Zie ik je als de eieren uitkomen?' M'ray knipoogde schalks naar haar.


    'Natuurlijk,' lachte Moreta. Hij omhelsde haar nogmaals, nu wat zekerder over de plaats waar hij zijn lange armen kon laten en met iets minder kracht.


    Beide ruiters liepen met haar mee naar de uitgang van de weyr.


    'Je gaat hiervandaan naar Igen?' vroeg D'say. 'Praat met Dalova, zij zal het wel met je eens zijn.' D'says glimlach vertoonde iets van de charme waar Moreta lang geleden op gevallen was. De bronsruiter had altijd lange tijd nodig gehad om tot een beslissing te komen, maar als hij eenmaal iets toegezegd had kon je ook op hem bouwen. 'Je hoeft niet eens te proberen met M'tani te spreken in Telgar. Vraag naar T'grel. Die heeft gezond verstand.'


    Toen strengelden de bronsruiter en de bruinruiter hun vingers in elkaar om Moreta op Ariths rug te helpen, waarna ze M'barak op joviale toon waarschuwden dat hij maar beter voorzichtig moest zijn met zijn kostbare lading. M'barak antwoordde plechtig dat dit zijn gezworen plicht was.


    Toen hingen ze boven Igen Weyr en de heldere schittering van het meer in de verte deed pijn aan de ogen. Maar de warmte, de droge, intense hitte van de woestijn, voelde welkom aan op hun in het tussen verkilde lichamen, terwijl Arith hun verzoek doorgaf aan de waakruiter.


    Dalova stond al op de richel voor haar weyr om Moreta te begroeten. Haar gebruinde gezicht was een en al glimlach voor haar bezoekers.


    'Kom je op Schouwing?' riep ze uit terwijl ze Moreta omhelsde en haar mee naar binnen nam, haar koele weyr in. Dalova was van nature extravert en hartelijk, hoewel de spanningen van de afgelopen tijd duidelijk zichtbaar waren in haar nerveuze gebaren, de manier waarop ze met haar mond trok en steeds maar ging verzitten. Ze zat in de buurt van haar koningin en tikte vaak met haar vingers op de voorpoot van de draak, terwijl ze luisterde naar Moreta die het tweede doel van haar bezoek uiteenzette.


    'Natuurlijk is er geen sprake van dat ik mijn hulp zou weigeren, Moreta. Silga, Empie en Namurra zullen dat zeker ook niet doen. Zes man, zei je dat Capiam nodig had? Ik durf er een fortuin om te verwedden,' zei ze lachend, een hoge, nerveuze lach, 'dat P'leen tijd maakt. Op een of andere manier merk je dat toch, weet je. Ik weet zeker dat het jou ook is opgevallen.' Ze maakte een grimas waardoor de fijne lijntjes rond haar droevige bruine ogen dieper werden. 'Was L'bol nu maar niet zo depressief. Hij heeft het idee dat als hij onze ruiters dat vreselijke beest niet had laten vervoeren...' Ze brak haar zin af en gebaarde weids met haar armen, alsof ze op die manier alle onplezierige en verdrietige zaken weg kon gooien. Afwezig streelde ze het gezicht van haar draak en Allaneth keek haar met liefdevolle blik aan. 'Ik kan je helpen met het distribueren van vaccins, maar ik kan je helaas absoluut geen kandidaten leveren. We hebben zo weinig jonge mensen die geschikt zijn voor gewone jonge draakjes, laat staan voor een koningin. Bovendien staat Allaneth op het punt een paarvlucht te maken, daar reken ik wel op.' Een uitdrukking van wanhoop gleed over Dalova's beweeglijke gezicht.


    'Er is niets beter dan een goede paarvlucht om de stemming in de hele weyr te verbeteren, ' zei Moreta, die alvast vooruitdacht naar Orliths volgende vlucht, waar ze zich steeds meer op ging verheugen.


    'O, nee, jij ook al?' vroeg Dalova met een zwakke, bibberende lach. Tranen sprongen in haar expressieve bruine ogen en haar koningin likte haar hand.


    Zonder enige aarzeling trok Moreta Dalova in haar armen en de vrouw huilde op de rustige, verloren manier van iemand die al vaak had gehuild zonder er van op te knappen.


    'Zoveel, Moreta. Zoveel. En zo snel. De schok toen Ch'mon en Helith gingen. En toen...' Ze kon niets meer zeggen en begon nog harder te snikken. 'En L'bol is apathisch. P'leen leidt de vleugels van Igen. Dat is niet onmogelijk, maar als we straks weer alleen verdergaan, en hij kan niet meer leiden... Dus ik reken erop dat Allaneth straks opstijgt, en ik ook! Als er eenmaal een goede paarvlucht geweest is, zal iedereen zich beter voelen. En als de angst voor deze vreselijke ziekte gezakt is, zijn we helemaal opgeknapt.'


    Dalova hief haar hoofd op van Moreta's schouder en droogde haar tranen. 'Weet je, ik moet altijd niezen van vuursteen en ik barst bijna uit elkaar omdat ik het in wil houden, omdat iedereen zo schrikt als er geniest wordt! Belachelijk, maar waar.' Dalova snufte nog wat na, vond haar zakdoek en snoot luidruchtig haar neus. 'Ik moet zeggen dat ik me nu beter voel, omdat jij ook weet hoe het voelt. Laat me nu eens kijken naar de kaarten van de Weyr. Aha, ik zie wat Meester Capiam bedoelt en hij heeft al zoveel details uitgewerkt dat het geen probleem moet zijn. Ik zal Igen organiseren. Ben je al in Telgar geweest? Vraag naar T'grel. En daarna ga je naar Hoogten? O, dat is goed nieuws. Hoor eens, hoe graag ik ook zou willen dat je kon blijven, ik denk dat je nu beter maar kunt gaan, anders ga ik weer over je heen staan huilen. Ik probeer dat niet te doen, vanwege L'bol, omdat Timenth het altijd doorverteld en dat maakt L'bol nog depressiever. Je kunt je niet voorstellen wat een opluchting het was om op jouw schouders te kunnen huilen. Luister, ik stuur Empie als we onze beslissing genomen hebben en ik denk dat ik misschien alleen de koninginnen vraag, en P'leen. Ik kan hen vertrouwen, maar L'bol heeft om wat voor reden dan ook, tijdreizen nooit toegestaan en nu is niet het juiste moment om hem met bijzaken lastig te vallen.' Dalova had Moreta ondertussen naar de uitgang van haar weyr geleid en had de hele tijd haar arm stevig vastgehouden. Ze glimlachte warm omhoog naar M'barak, streelde Ariths neus en hielp Moreta met opstijgen.


    In Telgar trompetterde de bruine waakdraak dreigend naar Arith en beval de blauwe om op de Rand te landen in plaats van beneden in de Weyrkom.


    'Mijn bevelen, Weyrvrouwe,' zei C'ver zonder zich te verontschuldigen. 'M'tani wil geen vreemdelingen in de Weyr.'


    'Sinds wanneer zijn drakenrijders vreemden voor elkaar?' vroeg Moreta, beledigd door het bevel en de brutaliteit waarmee het werd gezegd. Arith maakte hoge, trillende geluiden van bezorgdheid over hun ontvangst, en omdat hij Moreta's woede voelde. 'Ik kom op een Schouwing...'


    'En je hebt je koningin alleen gelaten?' C'ver was nu openlijk minachtend.


    'De eieren worden hard. Ik roep M'tani op om zijn belofte aan S'peren na te komen en ons kandidaten voor de inprenting te sturen. Ik heb vaccin bij me als dat nodig is voor het weyrvolk dat ik zoek.'


    'We hebben genoeg van die rommel voor iedereen die het verdient te krijgen.'


    'Als ik met Orlith hier was, dan...'


    'Zelfs als je op je koningin zou zijn, Moreta van Fort, dan zou je hier niet welkom zijn! Ga naar je eigen Borgen met je Schouwing. Als daar nog iemand over is natuurlijk!'


    Als je er zo over denkt, C'ver...'


    'Dat doe ik.'


    'Pas dan maar goed op jezelf, C'ver, als deze Passage voorbij is. Pas goed op jezelf!'


    C'ver lachte en zijn bruine ging op zijn achterpoten staan en trompetterde spottend. Arith trilde van zijn neus tot aan zijn staartpunt.


    'Wegwezen hier, M'barak,' zei Moreta tussen haar opeengeklemde tanden door. Wat haar betreft kon heel Telgar stuiptrekkend van de koorts liggen en dan zou ze nog niet reageren. Als ze hun laatste zak vuursteen verbruikt hadden, kregen ze van haar nog geen kruimel. Zelfs als de Weyr begraven werd onder het Draad, dan...'


    'Breng ons naar Hoogten.'


    Op de Rand landen, nou vraag ik je! Moreta was witheet van woede en zelfs het koude tussen bracht daar geen verandering in, maar Arith stopte pas met bibberen toen de waakdraak van Hoogten hen jubelend verwelkomde.


    'Vraag Arith of hij toestemming wil vragen in de Weyrkom te mogen landen, in de buurt van Tamianths verblijf. Zeg hem dat we op Schouwing zijn.'


    'Dat heb ik al gedaan, Moreta,' zei M'barak, wiens ogen nog altijd somber waren vanwege Telgars weigering. 'We zijn dubbel en driedubbel welkom in Hoogten. Arith zegt dat Tamianth zingt.'


    Terwijl Arith langs de Zeven Spijlen gleed, langs de wuivende waakruiter, hoorden ze inderdaad het ingewikkelde gezang van Tamianth. B'lerions Nabeth gaf antwoord en schoot toen vanuit zijn weyr naar de richel. S'ligars Gianarth kwam ook naar buiten, alsof hij door een katapult werd afgeschoten, sloeg met zijn vleugels en slaakte hoge, blijde kreten toen Arith op de bodem van de Weyrkom landde.


    M'barak draaide zich om en grinnikte naar Moreta. Zijn gebarsten zelfvertrouwen was weer hersteld door de spontane begroetingen en de goede wil. Moreta zag B'lerion in de grote opening van de weyrlingverblijven staan, waar de gewonde Tamianth nog altijd verbleef. Hij zwaaide heftig met zijn rechterarm en rende haar toen tegemoet.


    'Ik wil je even alleen spreken,' zei hij terwijl hij met een gracieus, onverschillig gebaar zijn goede arm om haar schouders legde. 'Ik heb Desdra en Oklina vannacht meegenomen naar de plantages van Nerat. We hebben alle naaldstekels die we maar nodig zouden kunnen hebben. Ik heb tegenover Falga en S'ligar niets losgelaten over een van je beide missies en niemand anders heeft vervelende vragen gesteld.' Hij verhief zijn stem en ging op plezierige conversatietoon verder: 'Tamianths vleugel druipt van het wondvocht en ze heeft een waterton die groot genoeg is om in te baden; S'ligar voelt zich al veel beter, de zon schijnt, de Weyr is op orde gebracht en Pressen en ik hebben Falga net een stukje laten lopen. Pressen is erg onder de indruk van jou, mijn beste Moreta. En Cr'not kan iedereen dan wel wijs proberen te maken dat Diona het gedaan heeft, maar we weten allemaal hoe Diona is, niet dan? Pressen heeft de drakenwonden na de Draadval van gisteren behandeld. Hij verdoet al zijn vrije tijd met tegen Falga zeuren dat ze hem alles moet vertellen over drakenmedicijnen, waardoor zij zich ook niet meer zo nutteloos voelt. Aha, daar zijn we, Falga, je waterdrager!'


    Het eerste dat Moreta opviel was de enorme waterton. Toen zag ze de nette stapel emmers.


    B'lerion grinnikte. 'Mijn idee. Iedereen die Falga wil bezoeken komt langs het meer en brengt een volle emmer water mee. Ieder uur komt er een weyrling om de lege emmers terug te brengen naar het meer. Zoals je aan de lege emmers kunt zien, heeft Falga veel te veel bezoek gehad het afgelopen uur. Of Tamianth is eindelijk niet meer zo dorstig.


    Falga zat tegen een stapel kussens geleund op een brede bank die was gemaakt van diverse aan elkaar gebonden weyrlingbedden. Moreta was blij met de gezonde kleur op Falga's wangen en beantwoordde haar omhelzing enthousiast. De andere vrouw bedankte haar zo uitgebreid voor het redden van het leven van haar koningin dat Moreta het bijna gênant begon te vinden. Omdat Falga dat met zoveel nadruk vroeg, keek Moreta toen samen met Pressen hoe het nu met Tamianths vleugel ging, terwijl Tamianth zachtjes neuriede en Moreta met grote glanzende ogen aankeek.


    Holth zegt dat Orlith slaapt. Het was Tamianth die tegen haar sprak.


    Verbijsterd keek Moreta naar Falga, die al even verrast was, maar haar een warme glimlach schonk.


    'Je komt hier op Schouwing,' begon Falga. 'Het is toch zeker veel te vroeg en misschien zelfs niet zo verstandig om nu al kandidaten bij elkaar te roepen.' Falga gebaarde dat Moreta aan een kant van de bank moest gaan zitten en B'lerion aan de andere.


    Moreta aarzelde en keek naar Pressen, maar die was druk bezig aan de andere kant van het gigantische vertrek.


    'Ik heb twee redenen voor mijn komst.'


    'Maar er is maar een enkel koninginnenei.' Toen liet Falga zich gelaten achterover in haar kussens vallen. 'Wat is er dan nu nog meer verkeerd gegaan?'


    'Nee, ik denk niet dat je kunt zeggen dat er iets verkeerd gegaan is,' zei Moreta op positieve toon, 'maar Meester Capiam heeft onze hulp nodig. Snel legde Moreta een en ander nogmaals uit. Ze ergerde zich aan de volkomen natuurlijke manier waarop B'lerion zijn verbazing uitte. 'Delen van Nabol, Crom en Hoogten zijn op dit moment volkomen geïsoleerd. Meester Capiam denkt dat die even kunnen wachten, dus jullie taak is niet zo groot als...'


    'Moreta, nadat je Tamianth hebt gered, kun je alles in deze Weyr van me krijgen... behalve dan S'ligar en Gianarth. Gelukkig,' Falga's vrolijke lach schalde door het vertrek, 'voelt hij zijn jaren. B'lerion, ik weet dat jij zowat iedere dag tijd maakt als het je zo uitkomt. Dit is het soort werk dat jij heel goed kunt organiseren. Bovendien betwijfel ik of er ook maar een pachtershutje in het westen is dat jij niet weet te vinden.'


    'Falga!' B'lerion deed alsof hij zwaar beledigd en gekwetst was en legde zijn rechterhand op zijn hart. 'Mag ik dat plan van Meester Capiam zien?'


    De bronsruiter was een bijzonder getalenteerd toneelspeler, want hij keek naar het plan alsof hij het voor het eerst zag. Moreta wilde maar dat B'lerion niet zo uiterst charmant en volkomen innemend was.


    'Moreta,' zei Falga terwijl ze haar bedachtzaam aankeek, 'als Tamianth zegt dat Orlith slaapt, betekent dat dat Hoogten niet je eerste halte was.'


    'Nee, ik heb de beste voor het laatst bewaard. '


    'Is dat misschien de reden dat Tamianth me nu vertelt dat Raylinth en zijn berijder zijn aangekomen in Fort Weyr, en dat ze allebei nogal opgewonden zijn?' Toen Moreta grimmig knikte, voegde ze eraan toe: 'M'tani wilde niet meewerken?'


    'De waakruiter dwong Arith om op de Rand te landen.'


    B'lerion vloekte welgemeend en driftig. Ieder spoor van zijn lusteloosheid was plotseling verdwenen.


    'Als ik op Orlith had gevlogen, dan zou die beschimmelde bruine van C'ver...'


    'Je weet wie het zegt,' zei Falga op serieuze toon. 'Een gewone bruinruiten Echt, Moreta, bewaar je woede maar voor iemand die de energie waard is om in zijn gezicht te spugen. Ik weet niet wat M'tani bezielt de afgelopen omwenteling. Misschien is hij oververmoeid van een levenlang Draad bestrijden. Hij is helemaal verzuurd en zijn hele Weyr lijdt eronder. Dat zou onder normale omstandigheden al rampzalig genoeg zijn, maar nu met deze epidemie vallen zijn tekortkomingen extra op. Moeten we misschien verandering afdwingen daar? Nou ja, dat is van later zorg. Ondertussen zal Hoogten zorg dragen voor de distributie aan de oostkant van Telgars regio. Bessera kan tijd maken en heeft dat ook gedaan. Dat is de enige verklaring voor die zelfvoldane blik die zo vaak op haar gezicht ligt. B'lerion, wie van de bronzen?'


    'Shart, Melath, Odioth,' B'lerion tikte bij iedere naam met een vinger tegen zijn handpalm. 'Nabeth, zoals je al vermoedde, Ponteth en Bidorth. Dat zijn er zeven en als ik het me goed herinner, komt N'mool, berijder van Bidorth, uit de buurt van de Hoge Steppen van Telgar. Natuurlijk is T'grel niet de enige ruiter die ontevreden is over het leiderschap van M'tani. Ik heb je toch gezegd, Falga, dat er problemen zouden komen, zodra die Telgar ruiters ontdekten wat het is om een echte leider te hebben.' Hij glimlachte innemend naar Moreta. 'Ik onderwerp mij werkelijk zonder problemen aan de talentvolle leiding van Sh'gall. Hij mag dan op andere gebieden een slome duikelaar zijn, nee, in dergelijke zaken kun je je oude vriend B'lerion niet voor de gek houden, maar hij is een verdomd goede Weyrleider! Zit niet zo met je vinger naar me te zwaaien, Falga.'


    'Hou nou eens op met dat geklets, B'lerion. Holth heeft Tamianth gezegd dat Moreta maar beter terug kan gaan naar haar Weyr. En we zullen jullie een paar potentiële weyrlingen uit onze grotten sturen. Kies er maar een paar uit. Als we nog meer geschikte jongens en meisjes vinden, terwijl we Meester Capiams brouwsels afleveren, dan brengen we ze mee.


    'Ik ga Moreta even in het zadel helpen,' zei B'lerion over zijn schouder terwijl hij achter haar aan rende.


    'Het is maar goed dat je maar één arm kunt gebruiken, B'lerion,' riep Falga hem vriendelijk plagend achterna.


    'Ik wilde eigenlijk via Ruath teruggaan,' zei Moreta ongerust.


    'Dat dacht ik al. Nergens voor nodig. Het gaat daar allemaal prima. Capiam heeft meer mensen gestuurd om te helpen en Desdra houdt de boel in de gaten. Ze zegt dat Tirone en zijn barden goed werk doen onder de Borgheren en Ambachtsmeesters.'


    'Dat moet wel, ik heb K'lon al dagen niet meer gezien.'


    'Fijne vent, die K'lon, en dat zeg ik niet gauw over een blauwruiter.'


    Toen stonden ze naast Arith en gewonde arm of geen gewonde arm, B'lerion gooide haar bijna over Ariths rug heen.


    Toen Moreta terugkwam in Fort Weyr was Orlith inmiddels wakker, omdat Sh'gall haar had gewekt op zoek naar Moreta. Hij liep heen en weer voor de zuilengalerij en draaide zich woedend om toen hij haar binnen hoorde komen.


    'M'tani heeft een groene weyrling gestuurd,' riep hij uit, bijna schuimbekkend van woede, 'nog maar net uit de luiers, om onze waakruiter de meest beledigende boodschap te geven die ik ooit heb ontvangen. Hij distantieerde zich van alle afspraken die bij de Tafelberg gemaakt waren, een bijeenkomst waar ik niet bij was.' Sh'gall schudde zijn gebalde vuist naar Moreta en toen naar de algemene richting van de Tafelberg. 'En waar allerlei arbitraire overeenkomsten werden gesloten, die ik niet kan goedkeuren hoewel ik gedwongen ben ze te honoreren! M'tani distantieert zich van iedere regeling, overeenkomst, afspraak, vergelijk of onderneming. Hij wil niet lastig gevallen worden, lastig gevallen, zegt hij, met problemen van andere Weyrs. Als we zo armlastig zijn dat we andere Weyrs om kandidaten moeten vragen voor onze eieren, dan verdienen we het niet dat we een nest hebben.' Sh'gall eindigde zijn betoog door met zijn armen te zwaaien als een leerlingtrommelaar.


    'Moreta had hem nog nooit zo kwaad gezien. Ze luisterde naar wat hij te zeggen had, maar gaf geen antwoord, in de hoop dat hij zijn woede af zou reageren en dan weer zou vertrekken. Nadat hij zijn ongenoegen over haar schaamteloze onderneming voor de Weyr, die ertoe had geleid dat hij zo'n onduldbare boodschap van M'tani had gehad, herhaaldelijk had geventileerd, ging hij nog even door over zijn gebruikelijke ergernissen, zoals zijn ziekte en het volgens hem veel te kleine aantal eieren. Uiteindelijk kon Moreta zich niet langer inhouden.


    'Er is nog altijd een koninginnenei, Sh'gall. Er moeten genoeg kandidates zijn om de kleine koningin een keus te bieden. Ik ben naar Telgar gegaan en ook naar Benden, Igen, Ista en Hoogten. Geen van de anderen had problemen met mijn komst en geen van hen vond mijn verzoek ongepast. En ga nu alsjeblieft weg, je hebt Orlith voor vandaag wel genoeg van streek gemaakt.


    Orlith was duidelijk van streek toen Moreta over het hete zand naar haar toe rende, maar Moreta wist best dat dit niets te maken had met Sh'gall, en alles met Telgar Weyr. Ze liep heen en weer voor haar eieren langs en haar ogen veranderden van rood naar geel en oranje, terwijl ze haar berijdster zo gedetailleerd vertelde wat ze allemaal van plan was de bronzen Hogarth aan te doen, dat Moreta niet wist of ze nu moest lachen of moest schrikken. Een parende draak kon soms gewelddadig zijn, maar een draak met een nest was meestal passief.


    Moreta streelde Orlith boven de ogen en op haar kop om haar wat te sussen, terwijl ze de draak maande om op haar eieren te letten en weer te gaan liggen en tot rust te komen in het warme zand.


    Een paar van haar ideeën zijn anders best wel heel goed, klonk de onmiskenbare stem van Holth. Leri zegt dat de berijder van Raylinth alles begrijpt wat hij begrijpen moet. Ze zegt dat jij, om de rust te bewaren, beter in de Broedweyr kunt blijven en zorgen dat je goed eet en slaapt.


    Ontgaat jullie eigenlijk ooit wel iets, Holth-Leri?


    Nee. En als Orlith Hogarth niet hard genoeg aanpakt, dan help ik haar wel.


    Leri zegt, klonk de stem van alleen Orlith wrevelig, dat we Holth niet tegen moeten houden. Waarom niet? Als je op mijn rug had gezeten, zou je niet zo zijn beledigd.


    'Eigenlijk had ik net zo lief C'vers huid als vloerkleed,' zei Moreta bedachtzaam. 'Hij is harig genoeg.'


    Het idee om het vel van een drakenrijder te stropen was oorspronkelijk afkomstig van Leri, maar toen Moreta in detail over het hele had proces nadacht, voelde ze zich gelijk een stuk beter, waardoor ze indirect ook Orlith kalmeerde. Misschien zou ze Sh'galls huid er naast kunnen leggen, alleen mocht ze Kadith erg graag en ze wilde de draak geen pijn doen.


    Hier komt Kamiana, zei Orlith op kalmere toon. Haar ogen waren nu meer groen dan geel.


    Moreta keek op en zag de weyrvrouw die naar Moreta gebaarde dat ze naar haar toe moest komen.


    'Leri zei dat ik beter kon wachten tot jullie allebei weer gekalmeerd waren,' zei Kamiana terwijl ze met haar ogen rolde en meevoelend naar Moreta grinnikte. 'Sh'gall weet ook niet van ophouden als hij zich beledigd voelt, hè? Je zou haast denken dat de epidemie speciaal was uitgevonden om hem, en hem alleen, dwars te zitten. En dan die M'tani? We zijn allemaal ziek van het Draad, maar we doen wat we moeten doen. Nog even en dan zou hij wel eens tot de ontdekking kunnen komen dat hij alleen vliegt en zijn Weyr is nog maar op halve sterkte. Kunnen we hem niet vervangen? Of moeten we wachten tot Telgars Dalgeth paart voor we een andere Leider krijgen? Hoe dan ook, wij vliegen morgen voor Capiam. Lidora, Haura en ikzelf. Ik wou dat je Leri ervan kon overtuigen om niet te komen, maar zij kent de hoeven-in-grotten beter dan wie dan ook in de Weyr. Ze heeft S'peren zo gek gekregen dat hij een paar vluchten maakt, en K'lon, hoewel die maar een blauwe is.' Kamiana fronste alsof ze haar twijfels had over deze keuze. 'P'nine zou beter geweest zijn, maar die is gewond.'


    'K'lon heeft het tussen tijden gaan per ongeluk ontdekt; bovendien heeft hij de laatste tijd behoorlijk wat koerierswerk gedaan, weet je.'


    'Ik had er geen idee van,' zei Kamiana terwijl ze nogmaals betekenisvol met haar ogen rolde, 'hoeveel hier eigenlijk gebeurt, Moreta, en dat terwijl jouw koningin op de Broedweyr ligt en zand rondduwt om haar eieren warm te houden!'


    3. 22. 43


    In de Borghal van Ruath, die nog maar kort geleden dienst gedaan had als hospitaal, waren veertig karrenwielen neergezet om als centrifuges te dienen. Honderd of meer sierlijke flessen hadden hun nut ook bewezen en stonden nu opgestapeld tegen de muur naast de trap in het hogere deel van de lange Hal, waar ooit de grote tafel had gestaan waarop de Heren van Ruath hun grootse banketten hadden uitgestald. De koortsachtige activiteit van de afgelopen drie dagen was in de late uurtjes van deze nacht wat afgenomen en had plaatsgemaakt voor de vermoeide voorbereidingen van de uiteindelijke inspanning van vanochtend. Het was een schrale troost voor de oververmoeide werkers dat al even ongeruste mannen en vrouwen even hard hadden gewerkt in de Dierfokkerij van Keroon en in Borg Benden.


    In de hoek bij de ingang naar de keukens stond een schragentafel die tijdens etenstijd als eettafel en op andere tijdstippen als werktafel dienst gedaan had. De restanten van het avondmaal waren naar de kant tegen de muur geschoven, waar kaarten en lijsten aan de gordijnen waren gespeld. Op de lange banken zaten de acht mensen die Alessan zijn Trouwe Metgezellen noemde uit te rusten met een beker van Alessans Witte Benden.


    'Ik was niet zo gecharmeerd van die Meester Balfor, Heer Alessan,' zei Dag op dat moment, terwijl hij naar de wijn in zijn beker staarde.


    'Hij is nog niet officieel benoemd,' zei Alessan. Hij was te moe om een discussie aan te gaan, en bovendien realiseerde hij zich maar al te goed dat Fergal met grote oren mee zat te luisteren, in de hoop dat hij wat interessante wetenswaardigheden op zou pikken om in zijn scherpe jonge hersenen op te slaan.


    'Ik maak me zorgen over wie er anders voor die benoeming in aanmerking zou kunnen komen, want zelfs Meester Balfor heeft duidelijk niet genoeg ervaring.'


    'Hij heeft alles gedaan wat Meester Capiam van hem gevraagd heeft,' zei Tuero met een blik naar Desdra, die niet leek te luisteren.


    Ach, het is triest om te bedenken hoeveel goede mannen en vrouwen gestorven zijn,' zei Dag terwijl hij zijn beker hief om een zwijgende toast uit te brengen. 'En nog triester om te bedenken hoeveel goede lijnen er verdwenen zijn. Als ik bedenk hoeveel races Squeeler nu zonder inspanning kan winnen. Er is geen enkele uitdager meer die hem aan kan sporen dat kleine beetje extra te geven.'


    Alessan schonk nog een klein beetje wijn in, terwijl Fergal zijn bewegingen volgde. Hij had Fergal ook een beker aangeboden, maar de jongen had dit zo brutaal afgeslagen dat Alessan hem alleen maar zonder meer vergaf omdat hij zo ijverig zijn best had gedaan op al het werk dat hem was opgedragen. Maar dat was dan ook werk geweest dat het leven van renbeesten kon redden en de jongen had duidelijk zijn grootvaders totale toewijding aan de soort van hem geërfd.


    'Zei je nu dat Runel dood was?' ging Dag verder. Hij kon nog altijd niet bevatten dat er maar zo weinig van zijn oude maatjes over waren. 'Is zijn hele familie gestorven?'


    'De oudste zoon en zijn familie zijn veilig op de hoeve.'


    'O, mooi, hij is de juiste persoon daarvoor. Ik ga nu even naar de bruine merrie kijken. Het kan best zijn dat dat veulen vanavond komt. Kom mee, Fergal.' Dag zette met een zwaai zijn gespalkte been op de grond en pakte de krukken die Tuero voor hem gemaakt had. Even gleed er een opstandige blik over Fergals gezicht.


    'Ik zou ook graag mee willen komen, als dat mag,' zei Rill terwijl ze opstond en Dag discreet ondersteunde. 'Een geboorte is altijd een prettig moment!'


    Fergal stond gelijk overeind. Hij was extreem bezitterig ten opzichte van Dag, zelfs tegenover Nerilka, die hij om een of andere ondoorgrondelijke reden scheen te mogen.


    Tuero keek het merkwaardige drietal na tot ze de hal uit waren. 'Ik weet zeker dat ik die vrouw eerder gezien heb.'


    'Ik ook,' zei Desdra, 'of anders haar familie. Gezichten staan me allemaal niet meer zo voor de geest. Overdosis!' Ze leunde achterover tegen de muur achter haar, met haar handen in haar schoot. Een paar kleine lokjes waren losgeraakt uit haar strakke vlechten. 'Als dit allemaal achter de rug is morgen, ga ik slapen, en slapen en slapen. Iedereen, wie dan ook, die me probeert wakker te maken, die zal ik... zal ik... ik ben te moe om een passende marteling te bedenken.'


    'De wijn was uitstekend, Heer Alessan,' zei Follen terwijl hij opstond. Hij trok aan Deefers mouw. 'We hoeven er nog maar drie af te gieten vanavond. Het zou kunnen dat er iets breekt tijdens het transport, dus we hebben reserve-exemplaren nodig. Het duurt nu niet lang meer.'


    Deefer gaapte wijd en dacht er een beetje laat aan om zijn hand voor zijn mond te houden. Hij keek verontschuldigend naar de anderen, maar gapen viel niet in dezelfde categorie als niezen of hoesten.


    'En dan te bedenken dat ik dacht,' begon Tuero met een overdreven zucht, terwijl hij de binnenkant van zijn lege beker bekeek, 'dat een Jaarmarkt in Ruath minder vervelend zou zijn dan een bruiloft in Crom, dan kun je je afvragen waar mijn hersens zaten die dag.'


    Alessan keek op. Zijn lichtgroene ogen schitterden. 'Betekent dat, mijn vriend, dat je nagedacht hebt over mijn aanbod van een vaste aanstelling op Ruath?'


    Tuero gniffelde. 'Mijn beste Borgheer Alessan, er komt een tijd in het leven van een bard dat hij besluit dat de glans van de afwisseling en verandering van tijdelijke aanstellingen wat begint te verbleken en dat hij behoefte heeft aan een comfortabele positie waar zijn talenten op prijs worden gesteld, waar hij zeker kan zijn van gevatte dialogen tijdens het diner, zodat zijn vingers niet al te veel hoeven te tokkelen, waar zijn energie niet misbruikt wordt...'


    'In dat geval zou ik niet op Ruath gaan werken,' merkte Desdra hatelijk op, maar ze glimlachte erbij.


    'Niemand heeft jou dat ook gevraagd,' zei Alessan met een plagende blik in zijn ogen.


    'Het is niet prettig om een al te voorzichtig man te dienen.' Tuero sloeg een arm om Alessans schouders. 'Er is echter een enkele voorwaarde...' de bard hield een lange vinger omhoog en stopte even om de nadruk te leggen op zijn eis, '... en daar valt absoluut niet over te onderhandelen.'


    'Bij het eerste Ei.' protesteerde Alessan, 'je hebt me nu al zo ver gekregen dat ik je een appartement op de eerste verdieping beloofd heb, aan de binnenzijde, tweede keus uit onze Gildehallen...'


    'Zodra daar weer iemand werkt...


    'En een renbeest naar keuze, een topaanbeveling als gezel, en bijzonder verlof, zodra je dat wilt, om je meesterschapsexamen af te leggen, als deze Passage voorbij is. Wat kun je nog meer vragen van een zwaar verarmde Borgheer?'


    'Niet meer dan gepast is voor een man met mijn talent.' Tuero legde quasi-bescheiden een hand op zijn hart.


    'En wat mag die allerlaatste voorwaarde dan wel zijn?'


    'Dat u mij voorziet van witte Benden.' Hij bedierf de ernst van zijn uitspraak door luid te hikken en gebaarde heftig dat Alessan zijn beker bij moest vullen. Hij nam een kleine slok wijn om de hik te doen stoppen. 'Nu?'


    'Mijn beste, brave Bardsgezel Tuero, als ik Witte Benden te pakken kan krijgen, dan krijg jij daarvan een eerlijk deel.' Plechtig hief hij zijn beker en Tuero stootte die aan met de zijne. 'Afgesproken?' Tuero hikte nogmaals. 'Afgesproken!' Hij probeerde de volgende hik in te slikken.


    Desdra keek naar Alessan en leunde toen naar voren om zijn zak wijn te voelen. Ze maakte een geluid van geamuseerd verwijt.


    'Er zit niet veel meer in,' verzekerde Alessan haar.


    'Dat is maar goed ook. Morgen hebben jullie een helder hoofd nodig, voor zover dat mogelijk is,' zei ze. 'Kom mee, Oklina, je slaapt al half.'


    Alessan keek haar na door de prettige euforie die het gevolg was van een groot aantal bekers van zijn zeer goede Witte Benden en hij vroeg zich af of Desdra zich zo bezorgd maakte om zijn zusje, of dat ze gewoon iemand nodig had om haar de trap op te helpen. De twee vrouwen liepen door, maar met onzekere passen, en hun slalom door de hal was niet alleen te wijten aan de hoeveelheid wielen, apparaten en instrumenten die overal stonden en lagen in de grote spierwitte Borghal. Dat was trouwens nog iets dat hij doen moest, besloot Alessan plotseling. Hij moest de Hal opnieuw laten verven, het strakke wit deed hem teveel denken aan de pijnlijke taferelen van de afgelopen dagen.


    'Zeg, Alessan,' zei Tuero terwijl hij aan de mouw van de Borgheer trok, 'waar haal je al die witte Benden eigenlijk vandaan?'


    Alessan grinnikte. 'Ik moet toch nog een paar geheimpjes bewaren.' Zijn hoofd tolde en als hij niet oplette, zou het zijdelings op de tafel vallen.


    'Geheimen? Zelfs voor je eigen bard?' Tuero deed een poging om beledigd te klinken.


    'Als je het zelf kunt ontdekken, zeg ik wel of je het bij het rechte eind hebt of niet.'


    Tuero gezicht verhelderde. 'Dat is een eerlijk plan. Als een bard het niet kan ontdekken en deze bard is heel goed in het ontdekken van dingen, dan verdient hij het niet om het te weten. Nietwaar, Alessan?'


    Maar Alessans hoofd lag al op de tafel en er kwamen snurkgeluiden uit zijn halfopen mond. Tuero staarde hem even aan, medelijdend en verwijtend tegelijk, duwde toen de wijnzak onder zijn elleboog vandaan en zuchtte teleurgesteld. Er zaten nog maar een paar druppels in.


    Er klonken voetstappen achter Tuero's rug en hij draaide zich om.


    'Heeft hij alles op?' vroeg Rill.


    'Ja, hij is leeg, en hij is de enige die weet waar de voorraad ligt!' Rill glimlachte. 'Het veulen is een hengst, een prachtig, sterk diertje. Ik dacht dat Heer Alessan dat wel zou willen weten. Dag en Fergal zijn gebleven om te kijken of hij kan staan en kan drinken.' Ze keek neer op de slapende Borgheer, met een uitdrukking van onuitspreekbare tederheid die haar een soort stille schoonheid gaf.


    Tuero knipperde met zijn ogen om er zeker van te zijn dat het niet alleen de wijn was die de vrouw plotseling zo mooi deed lijken. Ze had een goede botstructuur in haar gezicht besloot hij, nadat hij zich met grote moeite had geconcentreerd op haar uiterlijk. Met wat meer aandacht voor haar kleding, lichtere kleuren, langer haar dan de onaantrekkelijke korte lokken die ze nu had, zou ze nog best aantrekkelijk zijn. Onverwacht veranderde haar gezichtsuitdrukking, en verdween de illusie van schoonheid. En opeens had ze weer dat bekende waar Tuero en Desdra zich steeds over verbaasden.


    'Ik weet dat ik je ergens van ken,' zei Tuero.


    'Ik ben niet het soort persoon dat een bardsgezel kan kennen,' antwoordde ze. 'Sta op, bard. Ik kan hem niet in deze oncomfortabele houding laten doorslapen en hij heeft zijn rust hard genoeg nodig.'


    'Ik weet niet of ik kan staan.'


    'Probeer het.' Haar korte antwoord werd uitgesproken op de toon van iemand die gewend is gehoorzaamd te worden en Tuero gehoorzaamde automatisch, hoewel hij stond te trillen op zijn benen.


    Rill was maar een half hoofd korter dan Alessan, dus sloeg ze een van zijn slappe armen om haar schouder en drong er bij Tuero op aan dat hij de andere pakte. Samen slaagden ze erin om Alessan overeind te krijgen, hoewel hij zich maar halfbewust was van hun inspanningen. Tuero moest met zijn vrije hand de trapleuning stevig vasthouden, maar gelukkig waren Alessans vertrekken de eerste kamers bovenaan de trap. Ze sleepten hem naar de slaapkamer waar Rill zijn slappe lichaam comfortabel neerlegde alvorens hem toe te dekken. Tuero was lichtelijk jaloers dat Alessan zoveel tederheid opriep.


    'Ik wou... ik wou...' begon hij, maar hij kon de woorden niet vinden om zijn verlangen uit te drukken.


    'Het veldbed staat nog in de kamer hiernaast, bard.'


    'Wil je mij ook toedekken?' vroeg Tuero verlangend.


    Rill glimlachte en wees slechts naar het matras op de vloer, waarna ze de deken die erop lag uitschudde. Met een zucht van vermoeide dankbaarheid ging Tuero op zijn zij liggen.


    'Je bent te goed voor een dronken lor van een bard,' mompelde hij toen hij voelde dat ze de deken over hem heen spreidde. 'Eens zal ik me herrrr...'


    De ochtend begon zoals iedere ochtend in de Weyr. Hoewel ze nog altijd geplaagd werd door een hoest die maar niet over wilde gaan, was Nesso verder volkomen hersteld van haar ziekte. Ze bracht Moreta haar ontbijt en ze had zoveel klachten over de manier waarop Gorta de Lagere Grotten had bestuurd terwijl ze ziek was, dat Moreta haar tirade afbrak door te zeggen dat ze Leri's riemen nog na moest kijken.


    'Ik begrijp niet waarom de koninginnenrijdsters nog meevliegen met Telgar na wat M'tani gisteren gedaan heeft.'


    Moreta was dankbaar voor de Draadval als dekmantel voor wat de koninginnen werkelijk zouden gaan doen en al even dankbaar dat Nesso duidelijk niet door had dat het een excuus was, dat Telgar niets te maken had met hun vlucht van die dag.


    'Het is de laatste keer,' zei Moreta terwijl ze gehaast haar beker leegdronk. 'We hadden onze plicht jegens de borgen en de hallen!'


    Orlith was druk bezig met het voorzichtig omdraaien van haar eieren op het hete zand, waarbij ze de eierschalen met zachte tong aflikte. Ze was zorgzamer ten opzichte van het koninginnenei dat ze bijna ieder uur draaide. De mindere eieren werden maar drie of vier keer per dag verplaatst. Moreta wilde wachten tot Leri veilig en wel aan haar missie begonnen was en daarna met Orlith naar de voederweide gaan. Ze moet erop toezien dat de herders de Weyr van nieuwe dieren voorzagen, zodra er geen kans meer was op een nieuwe epidemie. Op dit moment was er niet veel keus, er waren maar weinig dieren over. Ze moest het er met Peterpar over hebben. Misschien konden er ergens wilde wherry's gevonden worden die zich in de vallei tegoed deden aan het jonge lentegroen. Zodra vandaag eenmaal achter de rug was, zouden er een heleboel details zijn die ze maar beter kon regelen, zodat het leven weer een beetje normaal kon worden. En dan moest er een echte Schouwing op touw gezet worden.


    Leri was al omgekleed in haar rijkleding, maar ze was behoorlijk chagrijnig.


    'Misschien kun je jouw route maar beter aan een ander overlaten als je zo'n last hebt van je gewrichten. Heb je wel genoeg fellissap in je wijn gedaan?'


    'Ha! Ik wist wel dat er een dag zou komen dat je me zou smeken om fellis zou hij wel eens argwaan kunnen krijgen...


    'Hij slaapt.'


    'Dat is niet zo gek! Volgens Gorta heeft hij gisteren twee hele zakken wijn naar binnen gegoten! Kun je me die riem even aangeven. Mooi!'


    Holth duwde met onverwachte affectie haar neus tegen Moreta aan toen ze haar hoofd boog, zodat Leri de riem om haar nek vast kon maken, en Moreta streelde haar boven de ogen.


    'Zul je goed voor Leri zorgen vandaag, Holth?'


    Natuurlijk!


    'Nou vraag ik je! Om zomaar achter de rug van je berijdster te gaan staan smoezen!' Leri deed alsof ze beledigd was, maar ze glimlachte warm naar Moreta voordat ze nog een laatste keer aan haar riemen trok om er zeker van te zijn dat de gespen stevig vastzaten. 'Mooi!' Ze klopte Holth op de nek. 'We kunnen maar beter gaan. Ik doe de hoger gelegen gebieden. Moet ik nog een boodschap doorgeven als ik op Ruath ben om het dierlijk vaccin op te halen?'


    'Nee, hoor. Je kunt ze natuurlijk gewoon de groeten doen. En kijk eens wat Holth van Oklina denkt.'


    'Natuurlijk!'


    Moreta liep met Leri mee naar de richel en toen Holth haar lichaam omlaag bracht, hielp Moreta Leri met opstijgen. Leri deed haar rij riemen vast, ging met haar smalle lichaam tegen een van Holths stekels zitten en wuifde even nonchalant ten afscheid. Moreta deed een stap achteruit, terwijl Holth omhoogsprong en met sterke, zekere vleugelslagen opsteeg. Ze ging in de richting van de voederweide en was in een oogwenk tussen. Moreta maakte zich zorgen om Holths gewoonte om zo snel na het opstijgen al tussen te gaan, maar de draak was natuurlijk oud. Als iedereen eenmaal behandeld was, zou Moreta de meest krachtige argumenten die ze maar kon bedenken, gebruiken om Leri ervan te weerhouden nog mee te vliegen. De wijze oude Weyrvrouw kon van groot nut zijn in Ista, waar het klimaat veel vriendelijk was voor zowel de rijdster als de draak.


    Er waren andere draken op de voederweide, zag Moreta nadat ze haar beslissing over Leri's toekomst had genomen. Het kleine aantal overgebleven kuddedieren van de Weyr was op hol geslagen in de richting van het meer en een aantal dieren was het water in gelopen. Een achtervolgende groene had het prima naar zijn zin, terwijl hij een wherry achterna zat en het opspattende water veroorzaakte kleine regenbogen in de late ochtendzon. Het triomfantelijke getrompetter van de groene werd enigszins gedempt door de natte massa tussen haar kaken. In plaats van naar boven te vliegen om op haar richel van haar maaltijd te genieten, legde de groene de wherry voor de poten van de blauwe draak aan de andere kant van het meer. Het was Tigrath die voor Dilenth had gejaagd. A'dan en F'duril stonden erbij. En als Moreta's ogen haar niet bedrogen, was de derde man die stond te kijken Peterpar, de herder van de Weyr.


    Toen ze zich bij het drietal voegde, was Peterpar juist bezig met het schetsen van de laatste details van de wherryjacht die later die middag georganiseerd zou worden als het weer goed bleef.


    'Er zijn daarboven in het ravijn een heleboel spleten waar ze zich verbergen, Moreta,' legde Peterpar uit. 'Als het zo zonnig blijft,' hij draaide zich om om naar de wolkeloze horizon te kijken, 'en daar ziet het wel naar uit, dan zullen ze in de open lucht op zoek naar voedsel zijn. A'dan zegt dat hij wel mee wil.'


    'Ik dacht dat we S'gor konden vragen mee te komen,' zei A'dan. 'Malth kan wel een excuus gebruiken om haar vleugels eens te strekken en het zou S'gor een wereld van goed doen!'


    'Hij zou niet zo binnen moeten blijven zitten,' zei F'duril instemmend terwijl hij omhoog keek naar S'gors weyr in de westelijke bocht van de Weyrkom. 'We gaan ervoor,' voegde hij er met een knipoog en een knikje in Moreta's richting aan toe. 'A'dan hier zou een slang rechtop kunnen laten lopen als hij dat wil.' Grinnikend gaf hij zijn vriend een arm.


    'Maar toch, Moreta, zullen we binnen de kortste keren de heuvels leeg gejaagd hebben,' zei Peterpar hoofdschuddend. Hij fronste terwijl hij een paar steentjes bij elkaar veegde met de teen van zijn laars. 'Hoe snel denk je dat de borgbewoners een kudde hierheen zouden willen sturen?'


    'Kunnen we niet gewoon toestemming vragen om te jagen tot er geen besmettingsgevaar meer is?' vroeg A'dan. Noch hij noch F'duril was ziek geworden, aangezien beide mannen in de buurt van F'durils gewonde Dilenth gebleven waren toen de besmetting op zijn hoogtepunt was.


    'Dan hoeven de borgbewoners niet de moeite te doen om een kudde hierheen te drijven nu ze toch al zo weinig mensen over hebben en achter zijn met het werk,' stemde Moreta in terwijl ze dit detail toevoegde aan haar mentale lijst van dingen die ze doen moest.


    'We kunnen de afgedwaalde dieren van Keroon en Telgar bijeendrijven,' zei Peterpar terwijl hij wijs knikte. 'Ik heb gehoord dat ze de dieren los hebben laten lopen, toen de mensen ziek begonnen te worden en er niemand meer was om op ze te letten.' Toen wees hij omhoog. 'Waar gaan de koninginnen heen? Is dat S'peren die met hen meevliegt?'


    'Schouwing,' zei Moreta losjes.


    'Koninginnen gaan niet op Schouwing,' zei Peterpar eigenwijs.


    'Wel als een Weyrvrouwe zo schandalig beledigd is als ik door Telgar beledigd ben,' verklaarde Moreta op zo'n strenge toon dat ze Peterpars nieuwsgierigheid de kop in drukte. 'Orlith heeft voedsel nodig. Kunnen jullie alsjeblieft een paar vette hanen van jullie jachtpartij voor haar meebrengen?'


    Met een glimlach verliet ze de mannen. Net iets voor Peterpar om steeds het naadje van de kous te willen weten. Hij had niets gezegd over Holth en Leri, dus misschien had Holth gelijk gehad toen ze zo laag vliegend het tussen in gegaan was. K'lon was waarschijnlijk eerder vertrokken, maar hij ging zo vaak de Weyr in en uit dat zijn vertrek niemand verbaasd zou hebben. Moreta vond het wel grappig dat ze nu gebruik had kunnen maken van M'tani's gedrag, waardoor hij uiteindelijk toch nog hielp in plaats van alleen maar dwars te liggen. En als Sh'gall nu maar gewoon de hele dag door zou slapen...


    Ze voelde zich die ochtend buitengewoon prettig. Ze rook de lente in de lucht, voelde de warmte van de zon, hoorde het lachen van de kinderen die voor de Grotten zaten te spelen. Als de draken gegeten hadden, zouden ze terugkeren naar het meer, hun favoriete speelplaats. De stemming in de Weyrkom begon zo langzaam maar zeker weer normaal te worden. Ze hoorde de gebruikelijke geluiden van plezierige activiteit, in plaats van de angstige stilte van de afgelopen dagen. Toen ze echter de verpleegafdeling bezocht op zoek naar Jallora, viel het haar op dat daar een air van verwachting, van onderdrukte opwinding hing. Jallora was net bezig een ruiter die een dag tevoren gewond was geraakt in te enten.


    'Goedemorgen, Moreta,' zei Jallora. 'Je komt precies op tijd. Nu kan ik je die tweede enting geven die Meester Capiam aan alle Weyrbewoners heeft voorgeschreven. Drakenrijders reizen nogal vaak, begrijp je?' voegde ze er verontschuldigend aan toe. Er was niets in haar gezichtsuitdrukking dat deed vermoeden dat het om iets anders ging dan een gewone routinehandeling. Ze injecteerde Moreta met het gemak van iemand die dit al veel vaker gedaan had.


    'Kan ik helpen?'


    'Daar zou ik geen bezwaar tegen hebben. Ik moet de Lagere Grotten nog doen. Ik heb de koninginnenrijdsters ingeënt voordat ze vertrokken.'


    Moreta wist niet of ze het zich verbeeldde, maar het leek wel alsof er iets schitterde in Jallora's ogen. In ieder geval had ze iets te doen als ze de genezersgezel ging helpen, dan deed ze nog iets nuttigs met haar ochtend. Toen ze Peterpar met A'dan en S'gor zag vertrekken, ging ze naar Orlith om haar te vertellen dat ze meer keus zou hebben als ze tot later in de middag kon wachten met eten.


    Wilde wherry's zijn taai, mopperde Orlith. Maar ze smaken over het algemeen wel lekker, voegde ze eraan toe toen ze Moreta's bezorgdheid bemerkte en ze duwde even met haar neus tegen haar berijdster. Kadith slaapt. Holth zegt dat de missie voorspoedig verloopt.


    Moreta was blij dat Kadith nog altijd sliep. Het was onvermijdelijk dat Sh'gall zou ontdekken dat er ruiters van Fort Weyr meegeholpen hadden om Capiams vaccin te distribueren, maar hopelijk gebeurde dat pas als hij hersteld was van de gevolgen van al die wijn en zich niet langer zo opwond over M'tani's belediging. Moreta kon zich vergissen, maar ze had de indruk dat Sh'gall op de een of andere duistere manier wel plezier had in M'tani's houding ten opzichte van Moreta.


    Plotseling sprong Orlith overeind en ging op haar achterpoten staan. Haar ogen werden rood en oranje en flitsten zo hevig geschrokken dat Moreta zich omdraaide naar de ingang van de Broedweyr, bang dat er gevaar dreigde.


    Hij wil de bronzen niet laten gaan. Sutanith maakt zich zorgen. Hij is gevaarlijk. Dalgeth, de oudste koningin, houdt iedereen tegen. Orlith klonk zowel verbijsterd als verdedigend.


    'Sutanith spreekt tegen jou?' Moreta was verbaasd. Sutanith was de koningin van Miridan, een hele jonge weyrvrouw in Telgar. Moreta kende haar niet goed, want Fort en Telgar vlogen niet vaak samen uit, zelfs niet als de Weyrs zich tot hun eigen territorium konden beperken.


    De Weyrleider is tussen gegaan, naar de Draadval, dus Sutanith waarschuwt je dat er problemen zijn. Dat de bronzen niet kunnen helpen.


    Heeft M'tani ontdekt dat T'grel het vaccin zou distribueren?


    Sutanith is weg, zei Orlith terwijl ze zich ontspande.


    'En Dalgeth houdt ze tegen? Hoe is M'tani er achter gekomen? Ik dacht dat Leri en T'grel alle details hadden uitgewerkt. En Keroon moet dat vaccin hebben!' Moreta begon te ijsberen, waarbij ze aan haar korte haren trok, alsof ze op die manier een plan uit haar hoofd zou kunnen trekken. 'Als Keroon geen vaccin krijgt, valt het hele plan in duigen!' Ze rende het zand over naar haar tijdelijke slaapplaats en zocht Capiams aantekeningen bij elkaar. Keroon en Telgar moesten vaccin krijgen en er waren daar ontelbaar veel hoeven en hallen. Was er nog iemand onder haar eigen drakenrijders die bekend was in Telgar en Keroon, bekend genoeg om...


    Oribeth komt eraan. Deze keer sprong Orlith voor haar eieren, spreidde haar vleugels en boog haar nek voorover in een instinctieve poging om haar nest te verdedigen tegenover een vreemde koningin.


    'Doe niet zo mal, Orlith. Levalla komt hier om mij te spreken!'


    Verbaasd dat het paar van Benden plotseling in Fort Weyr was verschenen, rende Moreta naar buiten om Levalla te begroeten. Ze waren in het centrum van de Weyrkom geland, ver weg van de Broedweyr en de Grotten. Terwijl Moreta haar bezoekers tegemoetrende, keek Levalla hoe de zon stond ten opzichte van de Sterrenstenen, voordat ze van de schouder van haar koningin gleed om Moreta op te wachten.


    'Dat heb ik heel netjes getimed. Ik wilde niet dat je je ongerust zou maken.'


    'Je bent tussen tijden gekomen? Orlith heeft me zojuist Sutaniths nogal raadselachtige boodschap doorgegeven. Weet jij er iets van?' Moreta moest brullen om gehoord te worden. Alle draken van de Weyr waren tegelijk begonnen te trompetteren, verbijsterd over Orliths ongerustheid en Oribeths aanwezigheid. Moreta sprak ferm en geruststellend met haar koningin tot ze ophield met trompetteren.


    'Kalmeer iedereen alsjeblieft. Het was niet mijn bedoeling paniek te zaaien in de hele Weyr. Mijn verontschuldigingen aan Orlith en de waakruiter en dergelijke, maar ik moest je meteen spreken. Ik heb het niet slecht gedaan, weet je, tussen tijden vanaf de andere kant van het continent en zo.' Levalla had een van haar handschoenen uitgetrokken en speelde weer met haar tobhoutje. 'En ja, we weten er alles van in het oosten. Zo ongeveer midden op de ochtend, onze tijd, dacht M'gent dat er iets mis was toen Heer Shadder zei dat er niemand van Telgar Weyr was gekomen om het vaccin van hem of van Meester Balfor op te halen, dus we waren al gewaarschuwd. Sutanith is erin geslaagd om Oribeth en Wimmia en Allaneth te waarschuwen. Ik bewonder Miridan om haar moed. Maar K'dren zei al dat ze met T'grel samenleeft en hij heeft zich nu helemaal tegen M'tani gekeerd. Dus we hebben de tijd genomen,' Levalla glimlachte betekenisvol naar Moreta, 'en twee bruinruiters gestuurd die de Vlakte van Telgar kennen en de hoeven bij de rivier. D'say heeft erin toegestemd om een van zijn groep te sturen om de vluchten langs de kust tot aan de delta te doen. Dalova zegt dat zij haar verantwoordelijkheid tot aan de bergen uit kan breiden, waarvoor ze terug moet gaan in de tijd tot voor de Draadval, omdat dat de plaats is waar die troep vandaag zo nodig moet vallen. Maar we hebben niemand beschikbaar die de Vlakten van Keroon goed genoeg kent.' Daarmee hield haar opsomming van noodmaatregelen op en ze keek Moreta onderzoekend aan. 'Jij bent daar wel bekend. Zou jij het niet kunnen doen op die jonge blauwe?'


    Hier komt Holth. Ik kom eraan, zeiden Orlith en Holth tegelijkertijd, op verschillende toonhoogten.


    'O, o, nu heb je de poppen aan het dansen,' zei Levalla, die omhoog keek naar de trap en Moreta opzij trok, zodat ze achter Oribeths lichaam verborgen stond. 'Weet Sh'gall ervan, of is hij wakker geworden van Orliths paniek?'


    'Hij weet van niets.' Moreta was er niet zeker van dat zij zelf begreep wat er aan de hand was, of dat ook maar de helft van Levalla's sterk verkorte verhaal tot haar doorgedrongen was. Toen kwam Holth binnen, niet meer dan twee vleugellengten boven de Weyrkom.


    'Scherven, die vliegt wel erg laag,' zei Levalla, die instinctief in elkaar was gedoken. 'Sh'gall denkt dat je alleen maar op Schouwing was gisteren, is het niet?' Toen Moreta knikte voegde ze eraan toe: 'Goed dan, ik zal hem wel afleiden. Zorg jij dat je Keroon bevoorraad op welke draak dan ook. Die renbeestfokkers moeten dat vaccin krijgen. Meester Balfor heeft het allemaal klaarstaan, in de goede volgorde, en zijn staljongens staan klaar om te helpen. Zoek een draak die je kunt berijden. Oribeth en ik hebben alles gedaan wat we vandaag doen kunnen!'


    Toen stak Levalla haar tobhout terug in haar riem en liep in de richting van Sh'gall die luidkeels liep te brullen over het feit dat hij zo ruw wakker geschud was en dat er vreemde koninginnen zijn Weyr durfden te bedreigen.


    'Wat is er allemaal aan de hand? Orlith riep Holth, volkomen in paniek, met een of andere boodschap over Sutanith en Oribeth...'


    Moreta gebaarde wild omhoog naar de trap, waar Sh'gall liep. Holth dook in elkaar op de grond, zodat Moreta niet langer omhoog hoefde te gillen om door Leri gehoord te worden, en de oude koningin maakte sussende geluidjes in de richting van Orlith.


    'M'tani heeft Dalgeth opgedragen T'grel en de andere bronsruiters tegen te houden. Er is geen vaccin rondgebracht in Telgar of Keroon. Sutanith is erin geslaagd diverse andere koninginnen te waarschuwen, maar M'gent van Benden had al het idee dat er iets mis was, omdat er geen ruiters van Telgar langs waren geweest om het vaccin op te halen. Levalla heeft gezorgd dat de Vlakte van Telgar en het riviergebied geholpen worden, D'say heeft de kust tot aan de delta voor zijn rekening genomen en Dalova is in de bergen...'


    'Dan blijft dus de Vlakte van Keroon over, en jijzelf! Ga je rijkleding halen. De dag is al half voorbij in het oosten. Ik zal Kamiana opdragen de rest van mijn werk te doen. S'peren kan de westkust doen vanaf de delta. Ik had al zo'n vreemd gevoel dat er iets mis zou gaan vandaag. Ik heb eerst alle verstopte hoeven in de bergen gedaan, de anderen zijn gemakkelijk te vinden. Schiet op, kind! Ik blijf bij Orlith. Om je de waarheid te zeggen...' het kostte Leri grote moeite om haar been over de rug van haar draak te krijgen zodat ze af kon stappen, '... zijn mijn botten vandaag doodmoe en ik zal blij zijn als ik rustig kan zitten en naast Orlith mijn fellissap met wijn kan drinken.'


    'Peterpar is op jacht gegaan en zou verse wherry's voor haar meebrengen. Zorg dat ze iets eet.'


    'Ik zal een paar dikke exemplaren bewaren voor Holth als jullie terug zijn. Tegen die tijd zal ze wel honger hebben,' riep Leri opgewekt naar Moreta, terwijl die haar rijkleding bij elkaar raapte. Ze rende in Orliths richting om nog even afscheid te nemen, maar Leri waarschuwde haar. 'Je hebt geen tijd te verliezen en veel tijd te maken. Ik zal haar alle aandacht geven die ze nodig heeft.'


    Je moet naar Keroon, zei Orlith, die nog altijd één oog gericht hield op de Benden koningin in het midden van de Fort Weyrkom. Holth brengt je wel. Ik moet mijn eieren bewaken.


    'Oribeth wil je eieren helemaal niet,' riep Moreta uit terwijl ze langs Holths flank omhoogklom.


    Dat heb ik haar ook al gezegd, zei Holth.


    Moreta maakte snel de rijriemen langer, zodat haar langere lichaam erin paste, deed ze toen weer vast en zei tegen Holth dat ze zover was. Holth draaide zich om, rende een stukje in de richting van het meer, op zo'n manier dat ze niet tegen Oribeth op kon botsen, en sprong toen omhoog. Moreta ving een glimp op van Levalla die op de stap stond en ernstig met Sh'gall in discussie leek te zijn. Sh'gall keek niet eens op toen Holth de lucht in ging. Opgelucht realiseerde Moreta zich dat de bronsruiter niet gezien had dat er iemand anders op de koningin vloog.


    'Breng me alsjeblieft naar de Dierfokkerij van Keroon, Holth,' zei Moreta terwijl ze een beeld zond van het opvallende patroon van de velden die ze even goed vanaf de grond als vanuit de lucht kende. Ze had geen tijd om aan haar versje te denken, ze moest nadenken over de hoeveelheid tijd die ze diende te maken. Ze zag in gedachten de Keroon regio zoals die was aangegeven op de kaarten in de hoeve van haar familie. Ze kende het gebied zelfs beter dan de noordelijke hoeven, aangezien ze er als kind op de rug van een renbeest doorheen had gezworven; het noorden kende ze alleen maar zoals gezien vanuit de lucht, op de rug van een draak.


    De dierfokkerij zelf bestond uit een groep stevige stenen gebouwen en vierkante stallen met leien daken, te midden van een complex geheel van omheiningen. Hier was de grote kat voor identificatie heengebracht, en vanuit deze velden hadden de renbeesten de ziekte verspreid. Er waren nog maar heel weinig dieren buiten, maar meer dan ze verwacht had. Misschien waren de weggelopen dieren van haar vaders hoeve ook nog bijeengedreven en was niet het hele resultaat van haar vaders nauwgezette fokmethode verloren gegaan. Holth gleed omlaag en landde vlak bij het gebouw waar een groep mensen overduidelijk op haar stond te wachten. Er lag een rij netten op de grond uitgestald.


    Moreta herkende Balfor, een man die meestal in woorden van één lettergreep sprak. Of misschien had hij zich altijd diplomatiek stilgehouden om de vriendelijke en praatzieke Meesterherder Sufur de ruimte te geven. In ieder geval praatte hij nu wel, terwijl hij op Moreta en Holth afrende en driftig naar zijn mannen gebaarde dat ze het voorste net moesten brengen.


    'We hebben ze voor u op volgorde gelegd, Weyrvrouwe,' zei hij, 'als u de hoeven van het oosten tot het westen kent. We hebben ons best gedaan om genoeg vaccin voor ieder mens en ieder dier bij elkaar te doen, afgaande op de tellingen die we bij de laatste trommelboodschappen hebben door gekregen. Ga nu maar snel, de middag is al half voorbij.'


    Balfor overdreef, want de zon was nog maar nauwelijks voorbij het hoogste punt.


    'Dan ga ik zo snel mogelijk. Niet weggaan, ik ben in een paar tellen terug.'


    Moreta liet Holth onder een hoek opstijgen, zodat ze allebei goed konden zien waar de zon stond. Toen keek ze naar het eerste label: Keroon Rivierhoeve, een plaats waar de rivier met hoge snelheid door een smalle doorgang liep, net voorbij de plaats waar hij van de hogere plateaus naar beneden kwam. Holth sprong de lucht in en ging tussen, terwijl Moreta het beeld van de rivier uit alle macht vasthield. De genezer van de Keroon Rivierhoeve kwam haar tegemoet en nam haar lading dankbaar in ontvangst. Ze waren al ongerust geworden, aangezien men hen beloofd had dat het vaccin vroeg in de ochtend zou komen. Moreta bleef niet lang hangen.


    Hierna gingen ze licht naar het noordoosten, naar de Hoge Plateauhoeve, waar de renbeesten door middel van een slimme constructie in een ravijn waren opgesloten in afwachting van hun inenting. De pachter wilde gerustgesteld worden over 'dit spul' omdat hij alleen maar trommelboodschappen had gehoord en niemand van 'daar beneden' had gesproken sinds het begin van de quarantaine en ook wilde hij precies weten wat er nu aan de hand was. Ze gaf hem enkele beknopte antwoorden, maar zei erbij dat zodra iedereen ingeënt was, hij zelf ook weer 'naar beneden' zou kunnen om daar het volledige verhaal te horen. Haar volgende halte was verder naar het westen, waar er een grote breuklijn over het plateau liep, een plaats die Gebogen Heuvelhoeve heette, waar een groot aantal renbeesten waren binnengehaald. Dat was de laatste halte op haar eerste tocht.


    Ze ging langs nog vier hoeven en iedere keer dat ze bij de Dierfokkerij landde om meer vaccin op te halen, was de zon een uur verder gezakt, hoewel Holth en zij al uren langer onderweg waren dan je aan de zon kon zien. En iedere sprong die Holth maakte leek lager uit te komen. Moreta vroeg de draak tot twee keer toe of ze wilde rusten, maar iedere keer antwoordde Holth op ferme toon dat ze best wel in staat was verder te gaan.


    De hoek van de zon domineerde de coördinaten die Moreta voor Holth visualiseerde in hun sprongen: Het was een stralend baken geworden, dat langzaam oranje werd naarmate het verder onderging in het westen. Moreta begon de zon op een gegeven moment als een vijand te beschouwen, terwijl ze streed tegen de tijd die Holth nodig had om iedere nieuwe bestemming te herkennen, te landen bij de hoeve of het huisje, de pakjes naaldstekels te overhandigen en geduldig steeds maar weer te herhalen wat nu precies de dosering voor mens en dier was. Allemaal instructies die ook al door de trommels waren doorgegeven. Maar Moreta moest toegeven dat er, ondanks de grote moeite die Meester Tirone zich getroost had, toch nog paniek heerste in de meer geïsoleerde hoeven die nog niet in aanraking waren gekomen met de epidemie en banger waren voor het onbekende dan vanwege iets dat ze erover gehoord hadden. Alleen al het feit dat ze per draak kwam, nam veel wantrouwen weg. Draken waren altijd het symbool geweest voor veiligheid. Ze had ook kostbare tijd nodig om Holth gerust te stellen en te zorgen dat ze op tijd terug was bij de Dierfokkerij om de volgende lading vaccin op te halen en de volgende ronde te doen.


    Gedurende haar laatste ronde hield ze de zon continu op de positie voor het midden van de middag, waarbij ze de inspanning van het tijdreizen in haar botten voelde en aan Holths zware vermoeidheid. Maar toen ze Holth vroeg of ze moesten stoppen, antwoordde de draak slechts dat ze wenste dat Keroon bergen had, in plaats van al deze afschuwelijke vlakten.


    Toen hadden ze het laatste vaccin afgeleverd en was het net dat over Holths flanken gespannen was eindelijk leeg. Ze waren bij een kleine hoeve in het westen, een klein opvallend gebouw te midden van de weidse vlakten, waar de renbeesten onrustig verzameld waren rond een grote plas die hen van water voorzag. De pachter stond in twijfel of hij zijn dieren in moest enten nu het nog licht was, of de tijd moest nemen om de draak en haar berijdster gastvrij te ontvangen.


    'Ga maar, u heeft genoeg te doen,' zei ze tegen de man. 'Dit is onze laatste halte.'


    De man bedankte haar uitvoerig en begon de inhoud van het net te verdelen onder zijn mensen. Hij bleef maar buigen naar Moreta en Holth, terwijl hij achteruit naar zijn dieren liep en onophoudelijk herhaalde hoe blij hij was met hun komst.


    Ze keek hem na en voelde vaag hoe Holths lichaam trilde onder haar benen. Ze streelde de oude koningin over de nek.


    'Is Orlith in orde?' Die vraag had ze ook wel vaker gesteld die dag.


    Ik ben te moe om zo ver te denken.


    Moreta keek naar de zon boven de vlakte van Keroon, nog altijd in dezelfde stand en vroeg zich doodmoe af hoe laat het nu eigenlijk was.


    'Nog maar een enkele sprong, Holth, dan zit het erop.'


    Vermoeid raapte de oude koningin al haar krachten bijeen om te springen. Dankbaar begon Moreta haar litanie: 'Zwart, zwarter, zwartst...'


    Ze sprongen tussen.


    'Hadden Moreta en Holth ondertussen niet terug moeten zijn, Leri?' vroeg de blauwruiter die onrustig heen en weer liep tussen de tribunes, waarbij hij zo af en toe lelijk zijn schenen stootte.


    Leri knipperde met haar ogen en keek van K'lon weg. Zijn rusteloosheid maakte haar nog ongeruster, ondanks de verdovende eigenschappen van de wijn met fellissap die ze de hele middag had gedronken. De wijn had de pijn in haar gewrichten, veroorzaakt door het geconcentreerde vliegen van die ochtend, verminderd, maar hielp haar niet om haar onrust de baas te worden. Ze schudde geïrriteerd haar schouders los, strekte haar rug en keek naar Orlith die naast haar eieren lag te doezelen.


    'Neem een voorbeeld aan Orlith. Die is ontspannen genoeg. En ik wil hun concentratie niet breken door onnodige vragen te stellen die misschien wel op een heel ongelegen moment komen,'' antwoordde ze geërgerd. 'Ze zullen doodmoe zijn. Ze moeten vechten tegen de klok om al het vaccin op tijd rondgedeeld te krijgen.' Leri balde een vuist en sloeg daarmee tegen haar dijbeen. 'Ik zal M'tani aan stukken scheuren.' Ze strekte haar vingers alsof ze M'tani wilde wurgen. 'Holth klauwt die bronzen van hem tot flarden.'


    K'lon keek haar met verbijsterd respect aan. 'Maar ik dacht dat Sh'gall...'


    Leri snoof minachtend. 'L'mal zou het niet nodig hebben gevonden om de zaak te "bespreken" met K'dren en S'ligar. Hij zou nu al in Telgar geweest zijn om genoegdoening te eisen.'


    'Is dat zo? Wat dan?'


    'Geen enkele Weyrleider mag een continentale noodsituatie negeren. Capiam heeft zijn bevoegdheid nog niet ingetrokken. Welnu, M'tani zal wensen dat hij meegewerkt had. En...' Leri's glimlach was absoluut duivels, 'Dalgeth zal zich moeten verantwoorden tegenover de andere koninginnen.'


    'Echt waar?'


    'Hmm. Ja. Echt waar!' Leri trommelde met haar vingers op de steel van haar wijnglas. 'Zodra Moreta terug is, zul je het wel merken.'


    K'lon keek naar buiten. 'De zon is bijna onder. In Keroon is het nu donker...'


    Naderhand realiseerde K'lon zich dat de rijdster en de draak het op hetzelfde moment wisten. Maar Orliths reactie was luidruchtig en spectaculair. Haar schreeuw, die zijn gespannen zenuwen leek door te snijden, maakte dat hij zich omdraaide, zodat hij de eerste tekenen van haar wanhoop zag. Orlith had achterin de Broedweyr gelegen, met haar eieren op het zand voor haar. Nu kwam ze omhoog op haar achterpoten en alleen haar onhandig omgekrulde staart kon voorkomen dat ze achterover viel toen ze haar kop naar achteren gooide en wanhopig brulde. De geluiden die ze voortbracht waren afschuwelijk gorgelend vreemde tonen, als het geluid van iemand wiens keel wordt afgesneden. Toen sprong Orlith met een ongelooflijke behendigheid vanuit die volledig gestrekte positie over haar eieren. Ze lag gestrekt met haar snuit in het zand begraven, terwijl alle kleur uit haar gouden huid verdween. Toen begon ze te kronkelen en sloeg met haar kop en haar staart tegen de grond, zich duidelijk niet bewust van het feit dat ze bovenop haar rechtervleugel lag, terwijl haar linkervleugel nutteloos flapperde.


    Holth is weg, zei Rogeth tegen K'lon.


    'Holth dood? En Moreta?' K'lon kon het nauwelijks bevatten en hij probeerde uit alle macht de waarheid te ontkennen, terwijl hij tegelijkertijd keek naar de gevolgen hiervan op de getroffen koningin.


    Leri!


    'O, nee!'


    K'lon draaide zich om. Leri lag achterover in de kussens en snakte naar adem. Haar mond ging open en dicht en haar ogen puilden uit. Een hand lag tegen haar borst gedrukt terwijl ze met de ander naar haar keel greep. K'lon sprong op haar toe.


    Ze kan niet meer ademen.


    'Stik je?' vroeg K'lon met toenemende afschuw terwijl hij naar haar vertrokken gezicht keek. 'Probeer je dood te gaan?' K'lon was zo ontzet bij de gedachte dat Leri voor zijn ogen zou sterven, dat hij haar bij de schouders greep en haar met geweld door elkaar schudde. Hierdoor werd ze gedwongen weer adem te gaan halen. Met een schrille zwakke kreet die nog snijdender was dan Orliths door merg en been gaande geschreeuw viel Leri slap in zijn armen en begon schokkend te snikken.


    Houd haar vast, zei Rogeth, met een stem die op een of andere manier dieper klonk.


    'Waarom?' riep K'lon uit. Plotseling was hij zich ervan bewust dat hij in zijn zelfzuchtige paniek Leri ervan weerhouden had te sterven. Als Holth dood was, dan had zij ook het recht te sterven. Zijn hart leek te barsten door een verlammende pijn veroorzaakt door medelijden, verdriet en spijt tegelijk. 'Hoe?' vroeg hij, niet in staat te begrijpen welke vreselijke omstandigheden er de oorzaak van konden zijn dat Orlith Moreta kwijt was en Leri van haar Holth was beroofd.


    Ze waren te moe. Ze hadden niet zolang door moeten gaan. Ze gingen tussen... nergens heen, klonk de samengestelde stem, een conclusie die door alle draken in de Weyr gedeeld werd.


    'O, wat heb ik gedaan?' Tranen stroomden over K'lons wangen terwijl hij het frêle lichaam van de oude Weyrvrouw in zijn armen wiegde. 'O, Leri, het spijt me. Vergeef me. Het spijt me zo. Rogeth, help me! Wat heb ik gedaan?'


    Wat je moest doen, klonk de samengestelde stem van Rogeth, op onpeilbaar droeve toon. Orlith heeft haar nodig.


    Nu werd de lucht vervuld van de jammerklachten van de draken van de Weyr die zich allen bij Orliths afgrijselijke lijkzang aansloten. Het geluid leek te pletter te slaan tegen de Broedweyr en veroorzaakte hevige echo's in de grote stenen grot. Terwijl K'lon Leri bleef wiegen, verzamelden de draken zich respectvol bij de diverse ingangen van de Broedweyr. Ze bogen hun reusachtige koppen en hun ogen werden dof en grijs, terwijl ze deelden in het leed van de draak die niet in staat was haar berijdster in de dood te volgen, omdat haar uithardende eieren haar op de Broedweyr vasthielden.


    Diverse mensen hadden zich nu een weg gebaand langs de wakende draken bij de ingangen en stopten even als een eerbetoon aan Orlith. Toen herkende K'lon S'peren en F'neldril, op de voet gevolgd door de andere koninginnenrijdsters en Jallora. Kamiana draaide zich met een bevelend gebaar om, om de weyrbewoners te manen in de ingang te blijven staan. Maar Jallora rende naar de trap en gleed over de grond tot naast de blauwruiter. De genezer mompelde lieve woordjes tegen Leri en streelde haar haren. Vervolgens nam ze de snikkende vrouw over uit K'lons armen.


    'Ze wilde sterven,' stamelde K'lon terwijl hij zijn armen hief en Kamiana aankeek in een zwijgend gebaar van verontschuldiging. 'Ze was bijna dood.'


    'Dat weten we,' zei Kamiana gepijnigd.


    'Schenk een glas wijn in, Kamiana,' zei Jallora, die Leri bleef wiegen, precies zoals K'lon gedaan had. Hij was vaag opgelucht dat hij dat in ieder geval goed gedaan had. 'Gooi er maar behoorlijk wat fellissap in. Uit dat bruine flesje. Geef K'lon ook een beker.'


    'We kunnen allemaal wel wat gebruiken,' mompelde Lidora terwijl ze Kamiana hielp.


    Maar toen Jallora de beker tegen Leri's lippen wilde houden, kneep de Weyrvrouw haar mond stijf dicht, ondanks haar snikken en draaide haar hoofd weg.


    'Drink, Leri,' drong Kamiana aan met brekende stem. 'Jij bent alles wat Orlith nog heeft.'


    De verwijtende blik in Leri's droeve ogen was meer dan K'lon verdragen kon en hij begroef zijn hoofd in zijn handen en begon te trillen. F'neldril legde zacht zijn arm om zijn schouders heen om hem te steunen.


    'Lieve Leri, L'mal zou het van je verwacht hebben. Ik smeek je, drink de wijn. Het zal echt helpen...' S'perens stem was hees.


    'O, moedige Leri, dappere Leri,' mompelde Jallora goedkeurend, en K'lon keek op en zag dat de oude Weyrvrouw de wijn dronk.


    Lidora duwde een beker in zijn hand. Minstens voor de helft fellissap, dacht hij terwijl hij de drank roekeloos naar zijn keel in goot. Niet dat het veel zou helpen. Alle wijn op Pern was niet genoeg om de pijn en de spijt in zijn hart te doen verminderen. Hij wenste vurig dat het middel zijn zintuigen zou kunnen verdoven, maar dat gebeurde niet. Zelfs het doorgroefde gezicht van F'neldril was betraand terwijl hij S'peren troostend over de schouder streelde.


    'Laten we haar naar haar weyr brengen,' zei Jallora. Ze gebaarde naar S'peren en F'neldril dat ze haar moesten helpen.


    'Nee!' Leri's antwoord klonk heftig. Orlith echode haar protest met een schrille kreet.


    Nee, zeiden de stemmen, en K'lon greep S'peren bij de arm.


    'Ik blijf hier,' zei Leri terwijl ze naar Orlith wees. 'Ik blijf hier.'


    'En zij?' vroeg Jallora aan de andere koninginnenrijdsters, doelend op de draak.


    'Orlith blijft,' zei Kamiana nauwelijks hoorbaar, terwijl Leri langzaam bevestigend knikte. 'Ze blijft tot de eieren klaar zijn om uit te komen.'


    'En daarna gaan we samen,' zei Leri zacht.


    Haar woorden zouden voor eeuwig in zijn hersenen gebrand blijven, wist K'lon, even onuitwisbaar als de rest van het afschuwelijke schouwspel. S'peren en F'neldril stonden naast hem, kromgebogen van smart, met gezichten die plotseling heel veel ouder waren geworden. Haura en Lidora klemden zich aan elkaar vast en huilden, terwijl Kamiana opzij stond, volkomen star en stijf. Achter hen omlijstten de gewelfde ingangen van de Broedweyr de verzamelde draken die allen grijs waren van verdriet en de zwijgende groep weyrbewoners die geschokt en sprakeloos stonden bij dit enorme verlies. Op dat moment kwam er beweging in de massa en drie drakenrijders kwamen langzaam de Broedweyr op, Sh'gall, geflankeerd door S'ligar en K'dren. Sh'gall liep alleen verder, zijn hele lichaam kromgebogen van verdriet. Hij viel op zijn knieën en verborg zijn gezicht in zijn handen, ongezien door de ontroostbare Orlith die kronkelde van de helse pijn veroorzaakt door haar abrupte scheiding van haar geliefde berijdster, Moreta.

  


  
    Epiloog


    Huidige Passage, 3. 23. 43


    Het uitkomen van de eieren zou een feestelijke gelegenheid moeten zijn, dacht Meester Capiam zonder ook maar het geringste spoortje van vreugde in zijn lichaam, terwijl hij toekeek hoe de draken naar beneden gleden waar kleine groepjes passagiers stonden te wachten om naar Fort Weyr gebracht te worden.


    Hij had niet echt geluisterd naar wat Tirone hem stond te vertellen, maar de laatste zin van de Meesterbard drong tot zijn sombere gedachten door.


    'En dan zing ik mijn nieuwe ballade, gecomponeerd om Moreta's daad te bejubelen!'


    'Bejubelen?' brulde Capiam. Desdra greep hem bij de arm om te voorkomen dat Rogeth op hem ging staan. 'Bejubelen nog wel. Is Tirone compleet gek geworden?'


    'O, Capiam!' De zachte uitroep van Desdra klonk ongewoon gevoelig voor de anders zo sarcastische jonge vrouw die zojuist tot Meestergenezer was bevorderd. Capiam keek snel op om te zien wat de oorzaak hiervoor was. Toen zag hij het van verdriet verwrongen gezicht van K'lon, die bezig was af te stijgen.


    'Leri en Orlith zijn vanochtend voor zonsopkomst vertrokken,' zei K'lon met brekende stem. 'Niemand had ze kunnen of willen tegenhouden. Maar wij moesten kijken, we moesten bij hen zijn. Meer konden we niet voor hen doen!' K'lons ogen vulden zich met tranen en zijn blik smeekte om troost.


    Desdra sloeg haar armen om hem heen en Capiam streelde hem over de rug, waarna hij de blauwruiter een zakdoek gaf die hij een paar tellen later zelf nodig had. Desdra huilde niet, maar haar gezicht zag er verhit uit, haar kaakspieren waren gespannen en haar neus werd vuurrood.


    'Ze waren alleen maar gebleven vanwege de eieren. Om er zeker van te zijn dat ze vandaag uit zouden komen. Maar we moesten erbij zijn om afscheid te nemen,' snikte K'lon.


    Capiam vroeg zich af of hij een kalmeringsmiddel voor moest schrijven en hij keek naar Desdra die even haar hoofd schudde.


    'Ze waren zo flink! Zo dapper! Het was vreselijk te weten dat ze zouden gaan. Vreselijk te weten dat we binnen enkele dagen wakker zouden worden en zij er niet meer zouden zijn! Net als Moreta en Holth!'


    'Ze hadden diezelfde dag mee kunnen gaan...' begon Capiam, die wist dat dit niet de juiste woorden waren voor dit moment, worstelend om iets te zeggen waardoor hij K'lons verdriet wat kon verzachten.


    'Orlith kon niet weg tot de eieren hard waren,' zei Desdra. 'Leri is bij haar gebleven. Ze hadden een laatste taak, en die is nu volbracht. Vandaag is ook een dag voor blijdschap, want er zullen nieuwe draken geboren worden. Dat is toch een goede dag om afscheid te nemen. Een dag die is begonnen met een onmeetbaar leed, zal worden afgesloten met grote vreugde. Een nieuw begin voor vijfentwintig levens, nee, vijftig levens, want ook de jonge mensen die vandaag zullen inprenten beginnen een heel nieuw leven!'


    Capiam staarde Desdra verwonderd aan. Hij had het nooit zo fraai kunnen verwoorden. Desdra sprak dan misschien niet vaak, maar als ze iets wilde zeggen, wist ze de goede woorden te vinden.


    'Ja, ja,' zei K'lon terwijl hij de tranen uit zijn ogen veegde. 'Ik moet me daarop richten. Ik moet me nu bezig houden met de nieuwe levens die vandaag beginnen. Niet met de levens die geëindigd zijn.' Resoluut rechtte hij zijn schouders en klom op de rug van de treurende Rogeth.


    Draken konden niet huilen zoals mensen, maar Capiam bedacht dat hij liever tranen zag dan de grauwe ogen en huiden van treurende draken. Rogeth had de kleur van rouw. Ze stegen op en K'lon bracht hen naar Fort Weyr. Oude tranen bevroren even op Capiams wangen, maar werden weer vloeibaar en begonnen weer te stromen toen hij de grote aantallen draken op de rand van de Weyrkom van Fort Weyr zag zitten. Hij had geen tijd om te tellen, maar de groep was zo groot dat toch ook het afvallige Telgar een afvaardiging gestuurd moest hebben. K'lon stuurde Rogeth zo, dat ze zo dicht mogelijk bij de Broedweyr konden landen. Dit leek niet zonder gevaar, want overal in de Weyrkom krioelde het van de draken.


    Het is vandaag voor iedereen een moeilijke dag, dacht Capiam terwijl de tranen alweer over zijn wangen stroomden. Desdra streelde zijn hand en hij wist dat ze zich bewust was van zijn intense emoties. Hij wist dat ook zij geraakt was door de diverse tragedies, maar ieder mens gaat anders om met zijn verdriet en haar kalme uiteenzetting tegenover K'lon had ook Capiam enige troost gebracht.


    Ze stapten snel van Rogeth af en keken met een glimlach omhoog naar K'lon die zijn tranen de baas was geworden, maar nog altijd bedroefd keek. Toen sprong de blauwe draak weer de lucht in.


    Het viel Capiam op dat er net als anders tafels en banken buiten de Lagere Grotten gezet waren voor het inprentingsfeest na afloop. Hij hoopte dat hij zo dronken zou worden dat hij Meester Tirone's ballade niet meer kon horen. Capiam rook het geroosterde vlees, maar anders dan gewoonlijk kreeg hij geen honger van de geur. Het was een mooie dag. Het zou normaal gesproken een prachtige dageraad zijn, dacht hij terwijl hij krachtig over zijn gezicht wreef in een poging de tranen te stoppen. Als de Meestergenezer van Pern zich al niet goed kon houden, dan zou dat wel een heel slecht voorbeeld zijn. Deze dag was geen einde, maar een nieuw begin!


    Terwijl Desdra hem in de richting van de Broedweyr trok, keek hij onwillekeurig naar rechts, naar de ruimte waar Moreta de laatste dagen van haar leven had doorgebracht. Hij snoot nadrukkelijk zijn neus en keek recht vooruit, waarna hij op zijn beurt Desdra wegtrok naar een plaats die zo ver mogelijk van de zuilengalerij vandaan was als maar mogelijk was.


    De eieren trokken zijn aandacht. Ze lagen op regelmatige afstanden van elkaar; het koninginnenei lag apart, op een kleine zandheuvel die met veel liefde was opgeworpen om het ei te steunen en tentoon te stellen. Hij snoot nogmaals zijn neus en struikelde over de onderste trede van de tribune.


    Er werden meer neuzen gesnoten en er werd met veel gekleurde zakdoeken gegoocheld. Het was ongelooflijk hoeveel verschillende geluiden mensen konden maken om hun neusgaten vrij te maken. Diep in zijn hart deed het Capiam goed dat zoveel mensen beïnvloed werden door de sfeer.


    Hadden de draken die nu massaal op de rand zaten, kunnen voorkomen dat Orlith en Leri gingen? Capiam schaamde zich dat dergelijke nutteloze gedachten zelfs maar in hem opkwamen. Nee, de twee helften van beide paren konden nooit vervangen worden. Orlith verlangde naar Moreta, en Leri naar Holth. Net als K'lon, moest ook Capiam het onvermijdbare accepteren.


    Toen voelde hij een vibratie die dwars door de zolen van zijn laarzen trilde en hij keek naar beneden. Een ogenblik later realiseerde hij zich dat de eieren op het punt stonden om uit te komen. De draken waren begonnen met hun welkomstlied. Niet alleen de draken bovenop de rand neurieden, ook alle draken die nog buiten stonden, tot de rots van Fort Weyr galmden mee. Op de een of andere manier was de toon van het gezang zowel melancholiek als verwachtingsvol. Het was een laag geluid dat hoger zou worden naarmate er meer eieren uitkwamen, maar het werkte wel stimulerend. Het publiek begon binnen te stromen.


    Capiam keek nogmaals om zich heen om te zien of hij de gezichten, die nu niet langer schuil gingen achter zakdoeken, kon thuisbrengen. Links van hem op de bovenste rij zag hij Heer Shadder en zijn echtgenote, Levalla, K'dren en M'gent daarachter, naast Meester Balfor, die de eer om Meesterherder te worden had geweigerd. Sommigen zeiden dat hij zich pijnlijk verantwoordelijk voelde omdat Moreta was gestorven, terwijl ze probeerde zijn Borg te helpen.


    Desdra's hand trok aan de zijne en toen hij haar blik volgde, zag hij Alessan de Broedweyr opkomen, samen met Vrouwe Nerilka. Ze vormden een opvallend paar. Alessan was een half hoofd groter dan zijn echtgenote, maar zelfs op deze afstand kon Capiam zien dat hij erg bleek was. Hij liep met vaste tred, hoewel langzaam, en had zijn arm door die van Nerilka gestoken. Tuero liep rechts van hem, Dag en de kleine Fergal liepen voor deze ene keer op gepaste afstand achter hun Borgheer en Borgvrouwe. Capiam was verrast geweest door Alessans keuze van echtgenote, maar Desdra zei dat Rill Alessan zou kunnen steunen en dat had hij nodig.


    Meester Tirone kwam binnen met Heer Tolocamp en zijn belachelijke kindvrouwtje. Capiam wist niet zeker of Heer Tolocamp ter ere van de gelegenheid uit zijn zelfgekozen isolatie was gekomen, of omdat hij zich weer eens op een vervelende manier wilde profileren, maar in ieder geval had hij de moeite genomen te komen. Zoals Nerilka ooit al tegen Meester Capiam gezegd had, was het de man nooit opgevallen dat een van zijn dochters verdwenen was. Toen men hem verteld had dat Nerilka met Alessan getrouwd was, had Tolocamp een hatelijke opmerking gemaakt over het feit dat Ruath hem al zijn vrouwen had afgenomen en dat als Nerilka de voorkeur gaf aan Alessans gastvrijheid boven die van haar vader, ze in zijn ogen had afgedaan.


    Heer Ratoshigan kwam binnen, zoals altijd alleen, en liep met belachelijke kleine pasjes over het hete zand naar de snel volstromende tribune. Het geluid van de draken werd intenser, zelfverzekerder en minder triest. Andere Borgheren en Ambachtsmeesters haastten zich om een zitplaats te vinden. S'ligar ondersteunde Falga die nog altijd kreupel liep, hoewel ze bij iedere Draadval meevloog; B'lerion liep alleen, met snelle pas, en ging zitten zonder om zich heen te kijken. Onder de gezellen, pachters, leerjongens, weyrvolk uit alle Weyrs, zag Capiam er weinig met de kleuren van Telgar, maar velen uit Keroon.


    Het drakenlied werd steeds opgewondener, naarmate de draken in de ban raakten van de komende gebeurtenis, en hun welkomstlied zwol aan. Een van de eieren begon te schudden en een verwachtingsvolle stilte kwam over de toeschouwers, terwijl het lied van de draken nu extatisch werd.


    Sh'gall bracht de kandidaten in hun witte kleding naar voren, de vier meisjes voorop. Sh'gall maakte met drukke gebaren duidelijk dat de jongens verder moesten lopen, terwijl hij zelf de meisjes in de richting van het koninginnenei leidde. Snel telde Capiam de jongens: tweeëndertig. Niet zoveel keus als gewoonlijk, maar ja...


    Capiam vond dat Oklina er oogverblindend uitzag. Hij herinnerde zich haar als een zo uitermate bescheiden en verlegen meisje in de drukke, levendige familie die ooit iedere hoek van Borg Ruath gevuld had, dat ze eigenlijk totaal niet opviel. Ze was zeer zeker opgebloeid. Toen zag hij hoe B'lerion haar met een intense blik bekeek. Ook hij was dramatisch veranderd sinds de dood van Moreta. Daar, nu had hij die pijnlijke woorden eindelijk gezegd, al was het maar in gedachten. Nieuwe tranen sprongen in zijn ogen en Desdra pakte weer zijn hand in de hare. Wist ze het dan altijd meteen als het verdriet hem dreigde te overmeesteren?


    Het publiek kwam in beweging en begon te wijzen toen het eerste ei heftiger begon te schommelen en barsten begon te vertonen. Het geneurie bereikte een nieuw, opgewonden hoogtepunt en Capiam voelde dat hij sneller ging ademhalen. Een tweede ei begon te bewegen... en een derde. Je wist gewoonweg niet waar je kijken moest. Het geneurie was nu meer dan alleen een vibratie: het werd een geluid dat iedereen in de Broedweyr scheen te omgeven, dat zich bijna zichtbaar rond de eieren vleide. De eieren reageerden door heftiger te schudden en te rollen.


    Het eerste ei brak en een natte drakenkop kwam tevoorschijn. Het diertje kreunde zielig, terwijl het de eierschalen van zijn lijfje schudde. Het was een bronzen! Een zucht van verlichting steeg op uit alle kelen. Het was een goed voorteken als het eerstgeboren draakje een bronzen was! Pern had alle bronzen draken nodig die ze krijgen konden. Het diertje strompelde in rechte lijn af op een vrij lange jongen met een grote bos lichtbruin haar. Dat was ook een goed teken, dat het draakje meteen wist wie het hebben wilde. De jongen kon nog niet echt geloven dat hij de gelukkige was en hij keek om hulp zoekend naar de jongens naast hem. Een van hen duwde hem naar voren, in de richting van de jonge draak. Toen verzette hij zich niet langer en rende naar voren om daar in her zand te knielen, naast de kleine bronzen, en het diertje over de kop te strelen.


    Capiam voelde dat zijn ogen weer vochtig werden, maar deze keer waren het tranen van geluk en ontroering. Het wonder van de inprenting was weer geschied en verzachtte de pijn om de vele verliezen. Terwijl hij zijn gezicht droogde, vond een tweede jonge draak, een blauwe deze keer, zijn toekomstige berijder. Het geneurie van de volwassen draken vermengde zich met de hoge, kreunende piepgeluidjes van de jonge draakjes en de enthousiaste uitroepen van de nieuw gekozen drakenrijders.


    Plotseling kwam het groepje rond het koninginnenei in beweging. Het ei bewoog, volgens Capiam, op een veel dwingender manier dan de anderen. En inderdaad, na een stuk of drie ferme bewegingen barstte het ei netjes in twee helften die naar beide zijkanten vielen, weg van de kleine koningin die tussen de scherven uit scheen te springen. Ook dat was een goed voorteken! Twee van de meisjes deden aarzelend een stap vooruit, maar in Capiams gedachten was er nooit enige twijfel geweest over welk meisje de kleine koningin had uitverkoren.


    Capiam draaide zich om naar Desdra en omhelsde haar van vreugde. Met de armen om elkaar heen zagen ze hoe Oklina met schitterende ogen naar het publiek opkeek, waarbij ze als bij instinct het gezicht van B'lerion in de grote massa vond.


    'Haar naam is Hannath!'

  


  
    Drakenindex


    DE GROTE BORGEN, EN DE WEYR WAARONDER ZIJ VALLEN, IN VOLGORDE VAN STICHTINGSDATUM
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    Vleugelleider: B'lerion; draak bronzen Nabeth


    Borg Tillek, Borgheer Diatis
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    Ista Weyr
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    kleur: oranje
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    Weyrleider: M'tani; draak bronzen Hogarth


    Weyrvrouwe: Miridan; draak koningin Sutanith


    Vleugelleider: T'grel; draak bronzen Raylinth
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